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0.02, wtorek

Czas jest martwy, dopoki odmierza sie go tykaniem trybikow; czas ozywa dopiero wtedy, gdy
staje zegar*

WILLIAM FAULKNER

* ,Wscieklosc i wrzask" w przektadzie Jedrzeja Polaka (przyp. thum.).

Rozdziat 1

Jak dtugo umierali? Mezczyzna, do ktorego zostato skierowane to pytanie, chyba go nie ustyszat.
Ponownie zerkngt w lusterko wsteczne, skupiajac sie na drodze. Wlasnie mineta poinoc i ulice
dolnego Manhattanu byty bar-dzo Sliskie. Chtodny front oczyscit niebo z chmur, zmieniajac $nieg
pokrywajqcy asfalt i beton w szklisty 16d. MezczyzZni jechali rozkle-kotanym Wozem Opatrunkowym,
jak Vincent Madrala ochrzcit bezo-wy samochod terenowy, ktory w kolorze przypominat plaster.
W6z miat juz kilka lat; nalezalo w nim naprawiC hamulce i wymieni¢ opo-ny. Ale nie byloby
rozsadnie bra¢ do naprawy kradzione auto, zwlasz-cza ze jego dwaj ostatni pasazerowie padli ofiarg
morderstwa.

Kierowca - szczupty piecdziesieciokilkuletni mezczyzna o staran-nie przystrzyzonych, ciemnych
wilosach - ostroznie skrecit w boczng ulice i kontynuowal jazde, nie zwiekszajac predkosci,
precyzyjnie pokonujgc zakrety, trzymajac sie doktadnie sSrodka pasa ruchu.

Pro-wadzitby tak samo, nawet gdyby ulice nie byly oblodzone, a samo-chdd nie zostat

wiasnie wykorzystany do popelnienia zbrodni.

Uwazny, skrupulatny.

Jak dhugo?

Duzy Vincent - Vincent o dtugich i grubych palcach, zawsze spo-cony, Scisniety bragzowym
paskiem zapietym na pierwszq dziurke - zadygotal. Czekat na rogu ulicy po nocnej zmianie w firmie,
gdzie pracowat na kréotkoterminowym kontrakcie jako pomoc w biurze. Bylo przenikliwie zimno, lecz
Yincent nie lubit holu swojego biurow-ca. Nie przepadat za zielonkawym Swiattem i duzymi lustrami
Scien-nymi, w ktorych moglt ogladac ze wszystkich stron swoja okragla syl-wetke. Dlatego zanurzyt
sie w mrozng grudniowq noc i na ulicy pokrzepit sie batomkiem. No dobrze, dwoma batonikami.

Gdy Vincent spojrzal na ksiezyc w pelni, upiornie bialg tarcze wi-doczng przez chwile w
kanionie budynkow, Zegarmistrz powtorzyt w zamysleniu:

- Jak dtugo umierali? Ciekawe.

Vincent znal Zegarmistrza - ktory naprawde nazywat sie Gerald Duncan - dopiero od niedawna,
ale zdazylt sie nauczyc¢, ze zadawanie mu pytan jest ryzykowne. Kazde moglo da¢ poczatek dtugiemu
mo-nologowi. Facet mial gadane. A kazda wypowiedz byla doskonale skonstruowana, jak u
profesora uniwersytetu. Vincent wiedzial, ze w ciggu kilkuminutowej ciszy Duncan zastanawia sie
nad odpowie-dziag.

Vincent otworzyt puszke pepsi. Bylo mu zimno, ale miat ogromng ochote na cos stodkiego.

Oproznit puszke duszkiem i schowal ja do kieszeni. Potem zjadl paczke krakersow z mastem
orzechowym. Duncan popatrzyt na niego, upewniajgc sie, czy Vincent ma reka-wiczki. W

Wozie Opatrunkowym nigdy nie zdejmowali rekawiczek.

Skrupulatny...

- Wiasciwie jest kilka odpowiedzi - rzekt Duncan swoim cichym, obojetnym glosem. - Na
przyklad pierwszy, ktdrego zabitem, mial dwadzieScia cztery lata, mozna wiec powiedziec, ze



umierat dwa-dzieScia cztery lata.

No jasne... pomyslatVincent Madrala z szyderstwem godnym na-stolatka, cho¢ musiat

przyznac, ze nie przyszta mu do glowy tak oczywista odpowiedz.

- Drugi

miat chyba trzydziesci dwa lata.

Minat ich policyjny radiow6z zmierzajacy w przeciwnym kierun-ku. Vincent poczut

pulsowanie w skroniach, lecz Duncan nie zare-agowal. Gliniarze nie wykazali zadnego
zainteresowania kradzio-nym fordem explorerem.

- Mozna tez odpowiedzie¢ na to pytanie inaczej - ciggnagt Duncan - biorac pod uwage czas, jaki
uptynal, odkad zaczatem, do chwili, kiedy przestaty bi¢ ich serca. Zapewne o to ci chodzito. Widzisz,
ludzie maja sklonnos¢ do zamykania czasu w tatwo zrozumialych dla siebie ramach. Calkiem
stusznie, o ile jest to im potrzebne. Przy-daje sie wiedza, ze skurcze nastepuja co dwadzieScia
sekund. Przy-daje sie tez informacja, ze zwyciezca biegu pokonat mile w trzy minuty i piecdziesiat
osiem sekund. A ile dokladnie trwato ich umieranie... to nieistotne. Wazne, ze nie umarli szybko. -
Zerknat

na Vincenta. - Nie mam ci za zte tego pytania.

Nie - odrzekt Vincent. Nie przejat sie uwaga Duncana. Vincent Reynolds nie mial wielu
przyjaciot i potrafit znieS¢ kazda krytyke ze strony Geralda Duncana. - Pytalem z ciekawosci.

Rozumiem. Po prostu nie zwrécitem uwagi. Nastepnym razem zmierze czas.

-Z

dziewczyng? Jutro? - Serce Vincenta zabito zywiej.

Przytaknat.

- Raczej

dzisiaj.

Mineta juz poinoc. Z Geraldem Duncanem nalezalo zachowac precyzje, zwlaszcza gdy mowa
byla o czasie.

- Rzeczywiscie.
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Kiedy zaczal mysle¢ o Joanne, dziewczynie, ktéra miala zging¢ nastepna, Vincenta Madrale
pokonat Glodny Vincent.

Juz dzisiaj...

Morderca skomplikowang trasg wrocit do ich tymczasowego do-mu w Chelsea na potudnie od
srodkowego Manhattanu, niedaleko rzeki. Miasto bylo puste; temperatura spadta do okoto minus
dzie-sieciu stopni, a wiatr Swiszczacy na waskich ulicach ani na chwile nie ustawat.

Duncan zaparkowal przy krawezniku, wytaczyt silnik i zaciggngl hamulec. Obaj mezczyzni
wysiedli. W lodowatym wietrze ruszyli pieszo w kierunku najblizszej przecznicy. Duncan zerknat na
swoj cien w Swietle ksiezyca.

Przychodzi mi na mysl jeszcze jedna odpowiedzZ. Na twoje pytanie, jak dtugo umierali.

Vincent znéw zadygotat - przede wszystkim, cho¢ nie tylko, z po-wodu zimna.

- Jesli spojrzec na to z ich punktu widzenia - rzekt morderca

- mozna powiedzieC, ze umierali calg wiecznosSc¢.

Rozdziat 2



A

to co?

tRosty mezczyzna siedzacy na skrzypigcym krzesle i popijajacy kawe w cieptym biurze spojrzat
w strone konca pirsu, mruzgc oczy w jasnym Swietle poranka. Byl szefem dziennej zmiany w firmie
remontujgcej holowniki na rzece Hudson, na péinoc od Greenwich Village.

Za czter-dzieSci minut do nabrzeza mial zacumowac moran z uszkodzonym silni-kiem, ale na razie
pirs byt pusty i kierownik ogrzewat sie w dyzurce, opierajac nogi na biurku i przyciskajac do piersi
kubek kawy. Przetart zaparowane okno i wyjrzal ponownie.

Co to?

Na skraju pirsu od strony Jersey stata jaka$ niewielka czarna skrzynka. Kiedy zamykano firme
poprzedniego dnia o szostej, jesz-cze jej tam nie byto, a potem do brzegu nie przybijat

zaden statek. Musiat ja przyniesc ktos z ladu. Wprawdzie ogrodzenie z siatki unie-mozliwiato
intruzom i przechodniom przedostanie sie na nabrzeze, ale sadzac po liczbie zaginionych narzedzi i
beczek na odpady (dia-bli wiedza, do czego to komu potrzebne), szef wiedzial, ze gdyby kto$ chciat
tu wejsc¢, zrobitby to bez ktopotu.

Ale po co miatby coS zostawiac?

Patrzyt przez chwile na skrzynke, zastanawiajac sie, co poczaC. Na dworze jest zimno i wieje,
przyjemniej siedzie¢ przy kawie. Wreszcie podjat decyzje. Cholera, lepiej sprawdzi¢. Whozyt

grubg szara kurtke, rekawiczki i czapke, wypit ostatni tyk kawy i wyszedl w zapierajacy dech w
piersiach zigb.

Walczac z wiatrem, ruszyl na koniec pirsu, nie odrywajac zalza-wionych oczu od czarnej
skrzynki.

Co to, do cholery? Przedmiot byt prostokatny, wysokosci prawie trzydziestu centymetrow, a
promienie stonca znad horyzontu odbi-jaty sie od czego$ z przodu skrzynki. Mezczyzna zmruzyt oczy
przed oslepiajacym blaskiem. Spienione fale Hudsonu wality w pale pirsu.

Przystanat trzy metry od tajemniczej skrzynki, uSwiadamiajac sobie, co to jest.

n

Zegar. Staromodny, z rzymskimi cyframi i ksiezycem na tarczy. Wygladat na drogi.

Spojrzawszy na swoj zegarek, zobaczyl, ze zegar dziala; pokazywal wlasciwa godzine co do
minuty. Kto mogt tu zosta-wic taka tadng rzecz? No i dobrze. Dostatem prezent.

Kiedy jednak podszedt blizej, by wziaC zegar, nagle stracit row-nowage i przemkneta mu przez
glowe paniczna mysl, ze zaraz wpad-nie do rzeki. Na szczescie jednak upadt na pirs, ladujac na
kawatku lodu, ktorego wczesniej nie zauwazyt.

Krzywiac sie z bolu i sapiac, zdotal wreszcie wstac. Zerkajac pod stopy, zobaczyt, ze to nie byt
zwykly 1od. Mial czerwonobrazowa barwe. - Chryste... - szepnal, wpatrujac sie w katuze krwi
rozlanej tuz obok zegara i zamarznietej na kosc. Kiedy pochylit sie nizej, ze zgro-zq zrozumial, skad
sie wzieta krew. Na deskach pirsu dostrzegl slady zakrwawionych palcow, jak gdyby pomostu
kurczowo trzymat sie ktoS z pokaleczonymi dtonmi albo podcietymi nadgarstkami, rozpaczliwie
pragnac sie uchroni¢ przed upadkiem do wzburzonej rzeki.

Mezczyzna podkradt sie na skraj pirsu i spojrzal w dot. Nie za-uwazyt nikogo ptywajacego w
spienionej wodzie. Nic dziwnego; jeSli rzeczywiscie zdarzyto sie to, co przypuszczal, sadzac po
zamarznietej krwi, biedak musiat wpasc¢ do rzeki juz jakis czas temu i jezeli nikt go nie uratowat,
jego ciato bylo juz w potowie drogi do Liberty Is-land.



Szukajac w kieszeniach telefonu, wycofat sie z pomostu i $cigg-nat zebami rekawiczke.

Jeszcze raz spojrzatl na zegar, po czym bie-giem wrocit do dyzurki, wystukujgc drzacym palcem
numer policji.

Przed i Po.

Miasto bylo inne po tamtym wrzesSniowym poranku, po eksplo-zjach, gigantycznych stupach dymu
i zniknieciu dwoch budynkow.

Nie da sie ukryC, ze zycie w mieScie sie zmienito. Mowilo sie o sil-nym charakterze i
determinacji nowojorczykow, ktorzy mimo wszystko starali sie wroci¢ do codziennosci, i to byla
prawda. Ale lu-dzie zawsze przystawali, ilekro¢ samoloty podchodzace do ladowa-nia na La Guardii
lecialy troche nizej niz zwykle. Na ulicy szerokim tukiem obchodzili porzucone torby na zakupy. Nie
dziwil ich widok zolnierzy czy policjantow w ciemnych mundurach, uzbrojonych w czarne karabiny
maszynowe.

Parada z okazji Swieta Dziekczynienia odbyta sie bez zaklécen, a juz wielkimi krokami zblizato
sie Boze Narodzenie i wszedzie kle-bily sie thumy. Ale w tle Swigtecznej radosSci, jak odbicie w
sklepo-wej witrynie z gwiazdkowymi dekoracjami, wcigz majaczyt obraz dwoch wiez, ktorych juz
nie bylo; cien ludzi, ktorzy odeszli. I wszy-scy wcigz zadawali sobie pytanie: co teraz?

Lincoln Rhyme miat swoje Przed i Po, dlatego Swietnie rozumial te sytuacje. Byt czas, gdy
potrafil chodzi¢ i normalnie funkcjonowac, po-

| tem przyszedt czas, gdy nie mogt. Cieszyt sie doskonalym zdrowiem I
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i najspokojniej w Swiecie przeprowadza! ogledziny miejsca przestep-stwa, a minute pozniej
belka ztamata mu czwarty krag szyjny, czyniac z niego tetraplegika, sparalizowanego niemal zupelnie
od ramion w dot.

Przed i Po...

Sq chwile, ktore zmieniajg cztowieka na zawsze.

Mimo to Lincoln Rhyme sadzil, ze jesli cztowiek zacznie je mito-logizowac, wkrotce pokona go
bieg wypadkow. I zwycieza jego wro-gowie.

Takie mysli snut Rhyme w chtodny wtorkowy poranek, stuchajac spikerki radia publicznego,
ktéra opanowanym, modulowanym glo-sem informowala o planowanej na pojutrze paradzie, po
ktorej miaty nastgpi¢ uroczystosci i spotkania z udziatem rzagdowych oficjeli, cho¢ wedlug wszelkiej
logiki powinny sie odby¢ w stolicy. Zwyciezyla jed-nak postawa solidarnosci z Nowym Jorkiem,
wiec ulice miasta wokot Wall Street zatarasujg widzowie i demonstranci, znacznie utrudniajgc prace
wyczulonej na sprawy bezpieczenstwa policji. W slady polity-kow poszli sportowcy: mecze, ktore
zamierzano rozegraC w New Jer-sey, zaplanowano w Madison Square Garden - co z jakiego$
powodu mialo by¢ manifestacja patriotyzmu. Rhyme zastanawial sie z nuta sarkazmu, czy
przysztoroczny maraton bostonski tez zostanie zorgani-zowany w Nowym Jorku.

Przed i Po...

Rhyme dochodzit do przekonania, ze on sam nie bardzo zmienit sie Po. Owszem, zmianie uleg}
jego stan fizyczny - mozna rzec, ze z jego horyzontu tez co$ zniknelo. W gruncie rzeczy jednak
pozostal ta samg osoba, jaka byl Przed: policjantem i naukowcem, niecierpli-wym, odrobine
wybuchowym (no dobrze, czasem nieprzyjemnym), nieustepliwym i nietolerujagcym nieudolnosci i
lenistwa- Nigdy nie udawat bezradnego kaleki, nie marudzil, nie robit

problemu ze swo-jego stanu (choc¢ kiedy odwiedzat rozne miejsca zbrodni, wtasciciele budynkow



lekcewazacy przepisy ustawy o niepelnosprawnych po-winni sie przed nim mie¢ na bacznosci, jesli
nie zadbali o podjazdy dla wozkéw i odpowiednio szerokie drzwi).

Stuchajac radia, zdenerwowat sie tym, ze pewni ludzie w miesScie rozczulajq sie nad swoim
losem.

- Zamierzam

napisac list-oswiadczytThomowi.

Szczupty asystent, ubrany w ciemne spodnie, biatg koszule i gru-by sweter (w domu Rhyme'a przy
Central Park West bylo kiepskie ogrzewanie i przedpotopowa izolacja cieplna), zerknat

na swojego szefa, przerywajac rozwieszanie Swigtecznych dekoracji. Rhyme nie bez szyderczej
satysfakcji zauwazyl, ze postawil miniaturowa choin-ke na stole, pod ktérym jak na ironie czekat juz
nierozpakowany prezent: pudto jednorazowych pieluch dla dorostych.

- List?

Wyjasnit mu swojg teorie, wedlug ktorej o patriotyzmie Swiadczy raczej spokojny powrot do
codziennych zajec.

14

~ Nie zostawie na nich suchej nitki. Chyba napisze do ,,Timesa".

- To napisz - odpart Thom. Oficjalnie petni! funkcje ,,opiekuna", uwazat jednak, ze przy Lincolnie
Rhymie zastuzy} sobie na okresle-nie ,,Swiety".

Taki mam zamiar - oznajmit stanowczo Rhyme.

Doskonale... ale wiesz co?

Rhyme uniést brew. Potrafit by¢ niezwykle sugestywny, wyraza-jac uczucia za pomocq jedynych
czesci ciata, nad ktorymi zachowat wladze: ramion, twarzy i glowy.

- Wiekszos¢ ludzi, ktorzy twierdza, Ze zamierzajq napisac list, wcale tego nie robi, a ci, ktorzy
rzeczywiscie pisza listy, bez gadania zabierajq sie do pracy. Nie rozglaszajq tego wszem wobec.
Zwraocites$ kiedys na to uwage?

Dzieki za btyskotliwe spostrzezenie z dziedziny psychologii, Thom. Wiesz, ze teraz nic mnie nie
powstrzyma.

Doskonale - powtorzyt asystent.

Uzywajac panelu dotykowego, Rhyme podjechal wozkiem Storm Arrow do jednego z kilku
duzych ptaskich monitorow w pokoju.

- Polecenie, edytor tekstu - powiedzial do systemu rozpoznawa-nia giosu przez umieszczony na
wozku mikrofon.

Na ekranie postusznie otworzylto sie okno WordPerfect. - Polecenie, wpisz. ,,Szanowni panstwo",
Srednik. Polecenie, no-wy akapit. Polecenie, wpisz. ,,Dowiedzialem sie..."

Rozlegt sie dzwonek u drzwi i Thom poszed} otworzy¢ gosciowi. Rhyme zamknat oczy, uktadajac
w myslach tyrade do Swiata, lecz przerwal mu glos: CzeS¢, Linc. Wesotych Swiat.

Aha, wzajemnie - odburkngt Rhyme do wymietego f.ona Sellitta, ktory ukazat sie w drzwiach.
Korpulentny detektyw musiat sie porusza¢ uwaznie; w czasach wiktorianskich pokoj by¢ moze ucho-
dzit za urokliwy salon, ale dzis byl zastawiony sprzetem kryminalistycznym: upchano tu mikroskopy
optyczne i elektronowe, chromatograf gazowy, zlewki i stojaki laboratoryjne, pipety, szalki Petriego,
wirowki, odczynniki chemiczne, ksigzki, czasopisma i komputery

- oraz

biegnagce we wszystkie strony grube kable. (Kiedy Rhyme za-czal prowadzi¢ konsultacje



kryminalistyczne w swoim domu, prado-
zerne urzadzenia czesto powodowaly wysadzanie bezpiecznikow.
Rhyme prawdopodobnie zuzywat tyle samo energii co reszta budynkow w catym kwartale).
Polecenie, glosnos¢, poziom trzeci. - Uktad sterowania otocze-niem postusznie Sciszyt radio.
Chyba nie jesteSmy jeszcze w Swiatecznym nastroju, co?
- rzekt detektyw.
Rhyme nie odpowiedziat. Wpatrywat sie w monitor.
- Czes¢, Jackson. - SeUitto pochylit sie, by poglaska¢ matego, dlugowlosego psa zwinietego w
policyjnym pudle na dowody rzeczo-we. Byl to tymczasowy lokator Rhyme'a; jego byta wia&i/\

ka Thoma z Westport w stanie Connecticut, zmarta niedawno po dtu-giej chorobie. W spadku
starsza pani zostawita siostrzencowi mie-dzy innymi Jacksona, hawanczyka. Rasa, spokrewniona z
biszonem kedzierzawym, pochodzita z Kuby. Jackson na razie zamieszkat z ni-mi, podczas gdy Thom
mial sie rozejrze¢ za nowym domem dla psa.

Mamy paskudng sprawe, Linc - powiedziat Sellitto, prostujac sie. Zaczat zdejmowac ptaszcz, ale
zaraz zmienit zamiar. - Jezu, ale zimno. To dzisiaj jest rekordowy mro6z?

Nie wiem. Nie przesiaduje przed Weather Channel. -Wcigz sie zastanawial nad dobrym
poczatkiem listu do gazety.

Paskudng - powtdrzyt Sellitto.

Rhyme postat mu pytajace spojrzenie.

Dwa zabdjstwa, ten sam sposOb dziatania. Mniej wiecej.

Jest sporo paskudnych zabdjstw, Lon. Dlaczego te majq by¢ pa-skudniejsze od innych? - Rhyme
byt w zlym humorze, co czesto zdarzalo sie miedzy kolejnymi sprawami. Sposrod wszystkich
przeciwnikow, z jakimi miat okazje sie zmierzy¢, najgorsza byta nuda.

Ale Sellitto pracowat z Rhyme'em od lat i zdazyl sie uodporni¢ na zmienne nastroje
kryminalistyka.

Dostalem wiadomos¢ z Centrali. Gora chce do tej sprawy ciebie i Amelie. Powiedzieli, ze beda
nalegac.

Och, nalegac?

Obiecatem, Ze ci tego nie powtorze. Nie lubisz, kiedy ktos nalega.

- Moglbys przejs¢ do konkretow ,,paskudnosti” tej sprawy, Lon?

Czy moze zadam za wiele?

Gdzie Amelia?

W Westchester. Powinna niedtugo wracic.

Zadzwonit telefon detektywa, ktéry gestem poprosit go o chwile cierpliwosci i odebrat. W

trakcie rozmowy kiwat glowa i robil notat-ki. Kiedy sie roztaczyl, spojrzat na Rhyme'a.

Dobra, a wiec wyglada to tak. Wczoraj wieczorem albo w nocy gos¢ dorwat...

Gos$c¢? - spytal znaczacym tonem Rhyme.

Zgoda, nie wiemy, czy w gre wchodzi rodzaj meski czy zenski.

Plec.

Stucham?



Rodzaj to pojecie gramatyczne - wyjasnit Rhyme. - Kategoria decydujgca o formach wyrazéow w
pewnych jezykach. Natomiast pte¢ to pojecie biologiczne zwigzane z roznicami miedzy meskim a
zenskim organizmem.

- Dzieki za lekcje gramatyki - mrukngt detektyw. - Moze mi sie przyda, gdybym kiedys
wystartowat w teleturnieju. W kazdym razie gos¢ dorwatl jakiegos biedaka i zabral go nad Hudson,
na przystan, gdzie naprawiajq todzie. Nie wiemy doktadnie, jak to zrobit, ale 16

poaciai jej

dosc¢ dtugo, bo stracita cholernie duzo krwi - ale w koncu puscita.

Ciato?

Jeszcze nie znalezli. Szuka go straz przybrzezna i ESU.

Mowites o zabojstwach w liczbie mnogie;.

Zgadza sie. Pare minut pozniej dostalismy drugie zgloszenie.

Zeby sprawdzi¢ uliczke w centrum przy Cedar, niedaleko Broadwayu. Sprawca dopad} tam
nastepng ofiare. Patrol znalazt faceta skrepowanego tasmgq i lezacego na plecach. Sprawca zawiesit
mu nad szyjq zelazng sztabe - wazyta chyba dobrze ponad trzydziesci kilo. Ofiara musiata ja
podtrzymywac, zeby nie zmiazdzyta jej gardla.

Trzydziesci kilo? W porzadku, biorac pod uwage site, jakiej to musialo wymagac¢, przyznam ci
racje, ze ofiara prawdopodobnie jest ptci meskiej.

Do pokoju wszedt Thom, niosac kawe i ciastka. Sellitto, wiecznie walczacy z nadwaga, najpierw
poswiecit uwage ciastku, postanawia-jac zawiesic diete na czas Swiat. Gdy pochtonat potowe, otart
usta i ciagnat:

No wiec ofiara podtrzymywata sztabe, moze nawet dtugo, ale w koncu nie data rady.

Co to za jeden?

Niejaki Theodore Adams. Mieszkal niedaleko Battery Park.

Wczoraj wieczorem pod dziewieC jeden jeden zadzwonila kobieta i powiedziala, ze byla
umowiona na kolacje z bratem, ktory sie nie zjawit. To ona podata nazwisko. Sierzant z posterunku
miat do niej zadzwonic¢ dzisiaj rano.

Lincoln Rhyme uwazal, ze ogolne opisy do niczego sie nie przy-dajq, musiat jednak przyznac, ze
stowo ,,paskudny" dobrze pasuje do sytuacji.

Podobnie jak stowo ,,intrygujacy".

Dlaczego twierdzisz, ze to ten sam sposob dziatania? - zapytat.

Sprawca zostawit w obu miejscach swoja wizytowke. Zegary.

Zegary? Tykajace zegary?

Aha. Pierwszy stat przy katuzy krwi na pirsie. Drugi obok glo-wy ofiary. Jak gdyby facet chciat,
zeby ofiara widziala zegar. I chyba styszala.

Opisz je. Te zegary.

Wygladaly na starosSwieckie. Nic wiecej nie wiem.

To nie bomby? - W czasie ,,Po" kazdy podejrzanie tykajacy do-wod poddawano rutynowym
badaniom, sprawdzajac, czy nie zawiera materiatu wybuchowego.

Nie. Spokojna glowa, nie wybuchng. Ale odestali je na Rodman's Neck, zeby sprawdzic, czy nie
ma na nich jakichs srodkow chemicznych albo biologicznych. Zdaje sie, ze to zegary tej samej 17

marki. Ktorys z przestuchiwanych powiedzial, ze wygladaly troche strasznie. Maja ksiezyc na
cyferblacie. Aha, i gdybySmy nie umieli niczego skojarzy¢, pod zegarami zostawit liscik.



Wydruk komputero-wy. Nie pisat go recznie.

A co napisat?

Sellitto zerknat do notesu, nie dowierzajac pamieci. Rhyme do-ceniat te ceche detektywa. Nie byt
zbyt btyskotliwy, ale nie brako-wato mu uporu i cho¢ wszystko robit wolno, zawsze cechowata go
perfekcyjnosc. Sellitto przeczytat:

,Zimny Ksiezyc stoi w pelni, w jego blasku ziemi trup. Czas we-

drowki sie dopelnil, drogi kres wyznacza grob". - Spojrzal na Rhyme/ -1 podpisat
»yZegarmistrz".

Czyli dwie ofiary i ksiezycowy motyw. - Odniesienie do astro-nomii czesto oznaczato, ze
morderca planowat kolejne zbrodnie.

- Ma w programie cos$ wiecej.

A jak myslisz, Linc, dlaczego tu jestem?

Rhyme spojrzat na poczatek listu swojej odezwy do ,, Timesa". Zamknat okno edytora tekstow.
Esej na temat ,,Przed i Po" bedzie musiat poczekac.

Rozdziat 3

Z za okna dobiegl ledwie styszalny dzwiek. Skrzypniecie Sniegu. Amelia Sachs znieruchomiata.
Wyjrzala na ciche biate podworko. Nikogo.

Byla sama w posiadtosci potozonej o pot godziny drogi od miasta, na jego potnocnym obrzezu.
W zadbanym domu w stylu Tudoréw pa-nowata martwa cisza, jak w grobie.

Skojarzenie catkiem na miejscu, pomySlata, poniewaz jego wiasciciela nie bylo juz wsrod
zywych.

Znow rozleglt sie ten sam odglos. Sachs byla dziewczyng z miasta, przyzwyczajona do kakofonii
ulicznych hatasow - groznych i zara-zem uspokajajacych. Znalazlszy sie nagle w oazie podmiejskiego
spokoju, poczuta sie nieswojo.

Czyzby to odglos krokow?

Wysoka rudowtosa policjantka ubrana w czarng skorzang kurtke, granatowy sweter i czarne
dzinsy, nastuchiwata przez chwile, ma-chinalnie drapigc sie po glowie. Zza okna znow dobiegto
skrzypnie-cie. Rozpiela kurtke, by mie¢ glocka pod reka. Przykucnela i szybko wyjrzata na zewnatrz.
Nic.

Wraocita do pracy. Usiadla na eleganckim skorzanym krzesle i za-czela przegladac¢ zawartoSc
ogromnego biurka. Byto to frustrujgce zadanie, poniewaz nie wiedziala, czego wilasciwie szuka.
Zdarzato sie tak, gdy trzeba bylo przeszukac trzeciorzedne, czwartorzedne czy ktore$ z kolei rzedne
miejsce przestepstwa. W istocie trudno to bylo w ogole nazwa¢ miejscem przestepstwa. Mato
prawdopodob-ne, zeby odwiedzili je sprawcy, nie znaleziono tu takze zadnych ciat i nie ukryto
zadnego tupu. Byl to po prostu rzadko uzywany dom Benjamina Creeleya, ktory zmart daleko stad i
ani razu nie pojawit sie tu w ciggu ostatniego tygodnia zycia.

Mimo to Sachs musiata szukac, i to dokladnie - dlatego ze nie wystepowata w tej roli co zwykle:
policjantki prowadzacej ogledziny miejsca przestepstwa. Po raz pierwszy jako detektyw
samodzielnie prowadzita sprawe zabojstwa.

Znow jakis trzask na dworze. Lod, snieg, galazka, jelen, wiewior-ka... Nie zwracajac uwagi na
dzwiek, pracowata dalej, kontynuujac
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Cholera...niecierpie niKOgo gonic. Natura obdarzyta ja wysokim wzrostem i kiepskimi stawami -
artretyzm - i to polaczenie sprawia-to, ze bieganie bylo dla niej prawdziwym cierpieniem.

- Policja,

stac! - Rzucita sie w pogon za mezczyzna.

Mogla liczyc tylko na siebie. Nie mowita policji z Westchester, ze wybiera sie do tego domu.

Pomoc mogtaby wezwac, tylko dzwonigc pod 911, lecz nie miata na to czasu.

Nie zamierzam powtarzaC. Zatrzymaj sie!

Uciekinier nie reagowat.

Pokonali rozlegle podworko i znalezli sie w lasku za domem. Dy-szqc ciezko i czujac klucie pod
zebrami towarzyszace bolowi kolan, biegta co sit w nogach, ale intruz wciaz zyskiwat

przewage.

Cholera, zgubie go.

W tym momencie jednak zainterweniowata natura. Uciekinier za-haczyl butem o wystajaca ze
Sniegu galaz i runat na ziemie z glos-nym jekiem, ktory Sachs ustyszata z odlegltosci ponad dziesieciu
me-trow. Przypadta do niego i tapiac oddech, przytozyta mu do szyi glocka. W

jednej chwili znieruchomiat.

Prosze mi nie robic¢ krzywdy!

Cii.

Wyciagneta kajdanki.

Rece na plecy.

Zmruzyt oczy.

Nic nie zrobitem!

Rece.

Niezdarnie spehit polecenie, po czym Sachs poznata, ze zapewne jeszcze nigdy nie zostat

zatrzymany przez policje. Byl mlodszy, niz sie spodziewala - mial kilkanascie lat i twarz
obsypang tradzikiem.

Niech mi pani nie robi krzywdy!

Sachs wreszcie odzyskata oddech i przeszukata chtopaka. Nie mial dokumentow, broni ani
narkotykow. Tylko pieniadze i pek kluczy.

Jak sie nazywasz?

Greg.

A dalej?

Chwila wahania.

Witherspoon.

Mieszkasz tu?

Ze Swistem wciggnat powietrze, wskazujac glowa w prawo.

W tamtym domu, zaraz obok Creeleyow.

He masz lat?

Szesnascie.

Dlaczego uciekatesS?

Nie wiem. Przestraszylem sie.



Nie styszates, kiedy wotatam, ze jestem z policji?

- Styszalem, ale nie wyglada pani jak glina... jak policjantka.

Naprawde jest pani z policji?

Pokazata mu odznake.

Co robites przy domu?

Mieszkam obok.

Juz mowites. Ale co robites tutaj? - Pociggnela go do pozycji siedzacej. Chtopak wygladat na
przerazonego.

Zobaczytem, ze ktoS jest w Srodku. Pomyslatem, ze to pani Creeley albo kto$ z rodziny. Chcialem
jej cos powiedzie¢. Potem zajrza-

lem i zobaczylem, ze ma pani bron. Przestraszylem sie. PomysSlatem, ze jest pani z nimi.

Z kim?

Z tymi facetami, ktérzy sie tu wtamali. Wtasnie o tym chciatem powiedziec¢ pani Creeley.

Wihamali sie?

Widzialem, jak dwaj ludzie wlamali sie do domu. Pare tygodni temu. W okolicach Swieta
Dziekczynienia.

Zglosites to na policji?

Nie. Pewnie Zle zrobitem. Ale nie chcialem sie w nic mieszac.

Wygladali... no wie pani, groznie.

Opowiedz mi, jak to sie stato.

Bylem na podworku za naszym domem i zobaczytem, jak podchodza do tylnych drzwi, rozgladajq
sie, a potem wytamujq zamek i wchodza.

Biali, czarni?

Chyba biali. Bylem za daleko i nie widziatem ich twarzy. Tacy zwykli faceci, wie pani. W
dzinsach i kurtkach. Jeden byl wiekszy.

Kolor wiosow?

Nie wiem.

Jak dtugo byli w Srodku?

Moze z godzine.

Widziates ich samochod?

-Nie.

Zabrali cos?

- Tak.

Wiezeg stereo, ptyty CD. Chyba jakie$ gry. Moge wstac?

Sachs pomogla mu sie podnieSC i zaprowadzita go do domu. Za-uwazyta, ze tylne drzwi
rzeczywiscie zostalty podwazone tomem. I to dosS¢ zrecznie.

Rozejrzata sie po domu. W salonie wcigz stal telewizor z duzym ekranem. W szafce zobaczyta
mnostwo pieknej porcelany. Bylo takze srebro. I to najwyzszej proby. Kradziez wydawata sie bez-
sensowna. Czyzby ukradli pare rzeczy, aby odwrocic uwage od cze-gos innego?

Dokladnie obejrzata podtoge. Dom byt nieskazitelnie czysty - z wyjatkiem kominka.

Zauwazyla, ze to model opalany gazem, lecz
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w srodku bylo mnostwo popiotu. Gazowy kominek nie wymagal zad-nej podpatki. Moze
witamywacze rozpalili ogien?

Nie dotykajac niczego, skierowata Swiatto latarki na palenisko.

Zauwazytes, czy ci mezczyzni palili w kominku, gdy byli w do-mu?

Nie wiem. Moze.

Przed kominkiem dostrzegta zacieki btota. W bagazniku samo-chodu miata podstawowy sprzet do
zbierania Sladow. Postanowita poszuka¢ odciskow palcéw wokot kominka i na biurku, a takze ze-
bra¢ prébki popiotu i btota oraz innych dowodoéw fizycznych, ktore mogly sie okazac przydatne.

Zaczal wibrowac jej telefon. Sachs zerkneta na wyswietlacz. Do-stata pilng wiadomos¢ od
Lincolna Rhyme'a. Miala natychmiast wraca¢ do miasta. Wystala potwierdzenie odbioru
wiadomosci.

Co tu sie spalito?, zastanawiala sie, patrzac w kominek.

To co, moge juz iSc? - zapytat Greg.

Sachs popatrzyta na niego.

Nie wiem, czy wiesz, ale kiedy ktos umiera, policja sporzadza kompletny spis rzeczy, jakie sa w
domu w dniu Smierci wtasciciela.

Tak? - Spuscit oczy.

Za godzine zadzwonie na policje w Westchester i poprosze, ze-by porownali liste z tym, co jest
teraz w domu. Gdyby czego$S brakowalo, zawiadomig mnie, a ja podam im twoje nazwisko i
zadzwonie do twoich rodzicow.

Ale...

Ci ludzie niczego nie zabrali, prawda? Kiedy wyszli, zakradles sie tu przez tylne drzwi i wziates
sobie... co?

Tylko pozyczylem sobie pare rzeczy. Z pokoju Todda.

Syna pana Creeleya?

Tak. Poza tym jedna gra na nintendo byta moja. Nie oddal mi jej.

A ci mezczyzni? Wyniesli co$ z domu?

Chwila wahania.

Chyba nie.

Sachs zdjeta mu kajdanki i oznajmita:

W ciagu godziny masz wszystko oddac. Odnies do garazu, zostawie otwarte drzwi.

Jasne, obiecuje - przytakngl pospiesznie. - Na pewno. Tylko ze... - Rozplakal sie. - Zjadlem
troche ciasta. Bytlo w lodowce. Nie chciatem... Odkupie im.

Policja nie inwentaryzuje jedzenia.

-Nie?

Po prostu odnie$ z powrotem reszte rzeczy.

Obiecuje. Naprawde. - Otarl twarz rekawem.

Chlopiec ruszyt do wyjscia.

-powiedz mi jeszcze jedno-zatrzymata go.-Kiedy ustyszaleS, ze pan Creeley popelnit
samobojstwo, zdziwites sie?

No pewnie.

Dlaczego?



Chlopiec zasmiat sie.

- Jezdzit bmw 740 long. Jak ktos ma takg bryke, to sie przeciez nie zabija?
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Rozdziat 4

U

marli w okropny sposob. Amelia Sachs widziata juz wszelkie rodzaje smierci - tak sie jej
przynajmniej zdawato. Takiego okrucienstwa jednak nie pamietata.

Gdy zadzwonita do Rhyme'a z Westchester, powiedziat jej, zeby jak najszybciej pojechata na
dolny Manhattan, gdzie miata prze-szuka¢ dwa miejsca zabojstw popetionych w ciggu kilku godzin
przez sprawce, ktory nazywat siebie Zegarmistrzem.

Sachs zdazytla juz wykonac¢ tatwiejsze z dwoch zadan - przepro-wadzita ogledziny pirsu nad
Hudsonem. Zatatwita sprawe szybko; nie bylo ciata, a wiekszos¢ sladow zdmuchnat 1ub zanieczyscit
ostry wiatr znad rzeki. Obfotografowata miejsce ze wszystkich stron i na-krecita wideo. Zauwazyla,
gdzie stal zegar, i pomyslata, ze oddzial pirotechnikow zapewne niestety zniszczyt Slady, zabierajac
go do zbadania. Ale nie byto innego wyjscia, poniewaz w zegarze mogla by¢ ukryta bomba.

Zabrala list od mordercy, na ktorym takze widniaty Slady krwi. Nastepnie wzieta probki
zamarznietej krwi. Dostrzegla slady pa-znokci w miejscu, gdzie ofiara trzymata sie pomostu, wiszac
nad spieniong woda, dopoki nie wpadta. Zabrata oderwany kawatek pa-znokcia -

szeroki, krotki i niepolakierowany, co sugerowato, ze ofia-rag byl mezczyzna.

Morderca dostat sie na pirs, przecinajac ogrodzenie z siatki. Sachs wzieta probke drutu, by mogli
sprawdzi¢ Slady po narzedziu. W poblizu kaluzy zamarznietej krwi nie znalazta zadnych odciskow
palcow, Sladow butow ani bieznikow opon.

Nie odnaleziono swiadkow.

Koroner poinformowat jq, ze gdyby ofiara istotnie wpadta do Hudsonu, w ciggu okoto dziesieciu
minut zmartaby na skutek hipo-termii. Nurkowie z policji i strazy przybrzeznej kontynuowali po-
szukiwania ciata i dowodow.

Sachs dotarta do drugiego miejsca - uliczki przy Cedar Street, niedaleko Broadwayu.

Trzydziestokilkuletni Theodore Adams lezat na wznak z ustami zaklejonymi taSmaq izolacyjna,
ktorg takze skre-
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powano mu rece i nogi w kostkach. Morderca przerzucit sznur przez porecz schodow
przeciwpozarowych trzy metry nad nim, przywigzu-jac jeden koniec do ciezkiej metalowej sztaby
dhugosci prawie dwoch metrow, z otworami na koncach przypominajagcymi ucho igielne. Drugi
koniec sznura umiescit w rekach mezczyzny. Adams nie miat szansy wymknac sie z putapki. Mogh
jedynie uzy¢ wszyst-kich sil, by podtrzymywac ciezar w nadziei, ze zjawi sie jakis wy-bawca.

Ale nikt sie nie zjawit.

Adams nie zyl juz od pewnego czasu i w grudniowym chtodzie za-marzt pod sztaba, ktora
zmiazdzyta mu gardto. Metal przyciskat go z taka sita, ze jego szyja miata grubosc kilku centymetrow.
Na kre-dowobiatej twarzy nieboszczyka malowata sie obojetnosc, ale Sachs wyobrazata sobie, jak
musial wygladaC w ciggu dziesieciu czy piet-nastu minut, gdy z oczyma wychodzacymi z orbit,
purpurowy z wysit-ku walczyt ze Smiercia.

Kto mogt mordowac z takim okrucienstwem, obmyslajac sposoby skazujace ofiary na bolesng i
powolng Smierc?



Ubrana w bialy kombinezon z tyveku, aby zadne mikroSlady z jej ubrania i wloséw nie
zanieczyscity badanego miejsca, Sachs przygoto-wata sprzet do zbierania dowodow, rozmawiajac z
dwojka kryminali-stykow z policji nowojorskiej, Nancy Simpson i Frankiem Rettigiem, ktorzy
pracowali w centralnej jednostce zabezpieczenia miejsc zbrod-ni w Queens.

Obok stal ich woz techniczny - duza furgonetka wyposa-zona w podstawowy sprzet laboratoryjny.

Natozyta gumki na podeszwy, by odrozni¢ wiasne Slady od sladow sprawcy. Byt to pomyst

Rhyme'a. (,,Po co wiasciwie miatabym to ro-bi¢? Przeciez mam na sobie tyvek, a nie zwykle
buty" - zauwazyla kiedyS Sachs. Rhyme postal jej zmeczone spojrzenie. ,Bardzo prze-praszam.
Pewnie zaden sprawca nigdy nie pomysli, zeby kupi¢ kom-binezon z tyveku.

Ile to moze kosztowac, Sachs? CzterdzieSci dzie-wie¢ dziewiecdziesigt piec?").

W pierwszej chwili nasuneto jej sie przypuszczenie, ze morder-stwa to robota przestepczosci
zorganizowanej albo dzielo psychopa-ty; gangi czesto zatatwialy swoje porachunki w podobnie
widowisko-wy sposob, wysylajac sygnal swoim rywalom. Natomiast socjopata mogt przygotowac
zbrodnie w tak misterny sposob z powodu swoich urojen albo w celu zaspokojenia sklonnosci
sadystycznych - w gre wchodzit motyw seksualny lub po prostu lubowat sie w okrucien-stwie. W
ciggu lat spedzonych na ulicach Sachs zdazyta sie nauczyc, ze samo sprawianie komus bolu dawato
niektorym ludziom poczucie wladzy i moglo nawet uzalezniac.

Nadszed!l Ron Putaski ubrany w mundur i skorzang kurtke. Ja-snowtosy posterunkowy, szczupty i
miody, pomagat Sachs przy spra-wie Creeleya i zawsze byt do dyspozycji, gdy Rhyme potrzebowat
asysty w prowadzonych przez siebie sprawach. Po starciu z pewnym 27

sprawca, ktore skonczylo sie dla niego dtugim pobytem w szpitalu, Putaskiemu zaproponowano
przejscie na rente z powodu niezdolno-Sci do stuzby.

Posterunkowy opowiadat Sachs, ze postanowil omowic te sprawe ze swojq zong Jenny.

Powinien wrdci¢ do departamentu czy nie? W dyskusji wzigl tez udziat jego brat blizniak, takze
policjant. W koncu Putaski postanowit poddac sie terapii i wroci¢ do stuzby. Sachs i Rhyme, na
ktorych jego mtodzienczy zapat wywart duze wra-zenie, uzyli swoich wptywow, aby przydzielano im
go do pomocy, ile-kroc¢ to bedzie mozliwe. Potem Putaski wyznat Sachs (cho¢, rzecz jasna, nigdy nie
mowit tego Rhyme'owi), ze na jego decyzje o po-wrocie wptynat

gldwnie upor kryminalistyka, ktory po wypadku na-rzucit sobie ostry rezim codziennych ¢wiczen
i nie pozwolil, by tetra-plegia wykluczyta go z pracy.

Putaski nie mial na sobie tyveku, musiat sie wiec zatrzymac za z0ta tasSma ogradzajacq miejsce
przestepstwa.

Jezu - mruknat, przygladajac sie koszmarnej scenie.

Poinformowat Sachs, ze Sellitto i inni funkcjonariusze rozmawia-jg z pracownikami ochrony i
szefami biur w budynkach wokot alej-ki, chcac ustali¢, czy ktokolwiek widziat lub styszat

napasc¢ albo znat Theodore'a Adamsa.

- Pirotechnicy

ciggle sprawdzajq zegary - dodat - a pdzniej przy-

wiozg je do Rhyme'a- Ide spisaC numery rejestracyjne wszystkich samochodow zaparkowanych w
okolicy. Z polecenia detektywa Sellitta.

Sachs, odwrocona do niego plecami, skineta glowa. Nie zaprzatata sie jednak tymi informacjami;
w tym momencie byly nieprzydatne. W skupieniu przygotowywata sie do ogledzin, odsuwajac na bok



wszystkie inne mysli. Mimo Ze analiza miejsca przestepstwa z natury rzeczy polega na pracy z
materig nieozywiona, zajecie to wymaga od funkcjonariusza specyficznej bliskosci z przestepca; musi
psychicz-nie i emocjonalnie zidentyfikowac sie ze sprawcg, wchodzac w jego role. W wyobrazni
policjanta rozgrywa sie caty makabryczny scena-riusz zbrodni: co myslal morderca, gdzie stal, kiedy
unosit pistolet, patke czy n6z, jak zmienit pozycje ciala, czy zostal przy ofierze, ob-serwujac jej
agonie, czy od razu uciekt, co mogJo przyku¢ jego uwa-ge, co go pociggato, a co wzbudzalo w nim
wstret, jaka wybrat

droge ucieczki. Nie chodzito o tworzenie profilu psychologicznego - popu-larne w mediach
malowanie portretu podejrzanego, ktory jednak czasami pomagal w S$ledztwie; byla to sztuka
wyluskiwania z ogrom-nej sterty Smieci na miejscu zbrodni paru cennych detali, ktore mo-gly
doprowadzi¢ do drzwi podejrzanego.

Sachs wlasnie zaczela sie wczuwa¢ w role mordercy, ktory obmy-slit i wykonat ten okropny
wyrok na drugim cztowieku.

Jej oczy lustrowaly badawczo alejke, zatrzymujac sie na bruku, murach, ciele, zelaznej sztabie...
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I

Jestem nim... jestem nim... O czym mysle? Dlaczego chce zabi¢ tych ludzi? Dlaczego w taki
sposob? Dlaczego na pirsie, dlaczego tutaj?

Ale przyczyna Smierci ofiar byla tak niezwykla, a umyst morder-cy tak nieprzenikniony, ze na
razie nie potrafila znaleZ¢ na te pyta-nia zadnych odpowiedzi. Natozyta stuchawke z mikrofonem.

Rhyme, jeste$ tam?

A gdzie mégtbym by¢? - odpart z nutg rozbawienia w glosie.

- Czekatem, az sie odezwiesz. Gdzie jestes? W drugim miejscu?

-Tak.

Co widzisz, Sachs?

Jestem nim...

Uliczke, Rhyme - powiedziala do mikrofonu. - Slepa. Dla samochodéw dostawczych. 2 drugiej
strony nie ma wyjazdu. Ofiara lezy blisko ulicy.

Jak blisko?

Niecate pie¢ metrow. Uliczka ma jakies trzydzieSci metrow.

Jak sie tam dostat?

Nie ma zadnych Sladéw, ale na pewno zostal tu przywleczony; z tytu kurtki i spodni ma so6l i breje
btota i Sniegu.

Obok ciata sq jakie$ drzwi?

Tak. Lezy na wprost drzwi.

Pracowat w tym budynku?

Nie. Mam jego wizytowki. To copywriter, wolny strzelec. Adres stuzbowy ma taki sam jak
domowy.

Moégt mie¢ klienta w tym budynku albo gdzies w okolicach.

Lon wiasnie to sprawdza.

To dobrze. Co z tymi drzwiami? Myslisz, ze sprawca mogl tam na niego czekac?

Tak - odparta.



Niech jakis ochroniarz je otworzy i sprawdz, co jest po drugiej stronie.

Zza taSmy zawotat do niej Lon Sellitto:

- Nie

ma

Swiadkow. Cholera, sami slepi. I glusi... W budynkach przy tej uliczce jest ze czterdziesci czy
piecdziesiat biur. Troche potrwa, zanim ustalimy, czy kto$ go znat.

Sachs przekazata mu prosbe Rhyme'a, by otworzy¢ drzwi, przy ktorych lezaty zwtoki.

Jasne. - Sellitto ruszyt wykona¢ zadanie, chuchajac w stulone dtonie.

Sachs zrobila zdjecia i zapis wideo. Nie znalazta zadnych dowo-dow Swiadczacych o
czynnosciach seksualnych, jakie mogly sie od-by¢ z udzialem ofiary lub bez. Nastepnie zaczeta robi¢
obchod po siatce - przemierzajac dwukrotnie kazdy centymetr kwadratowy miejsca w poszukiwaniu
dowodéw fizycznych. W przeciwienstwie do wielu kryminalistykow, Rhyme upierat sie, by ogledzin
dokonywata 29

tylko jedna osoba - oczywiscie z wyjatkiem masowych katastrof - dlatego Sachs zawsze chodzita
po siatce sama.

Ale sprawca zbrodni okazal sie tak skrupulatny, ze nie zostawil nic istotnego poza listem,
zegarem, metalowq sztabg, tasSmg izolacyj-ng i sznurem.

Poinformowata o tym Rhyme'a.

- Nie

majq zwyczaju watwiac¢ nam roboty, co, Sachs?

Rozdrazni! jq jego dobry humor; nie widzial ofiary, ktéra zgineta tak cholernie parszywa
Smierciq. Ignorujac jego uwage, kontynu-owata prace: przeprowadzita wstepne ogledziny zwtok, aby
mozna je bylo przekaza¢ koronerowi, zabrata rzeczy osobiste ofiary, obsypata miejsce proszkiem
daktyloskopijnym, szukajac odciskow palcow, zdjela obraz elektrostatyczny sladow butow, zebrata
mikroslady za pomoca rolki podobnej do watka uzywanego do usuwania siersci domowych zwierzat.

Ze wzgledu na ciezar zelaznej sztaby nalezalo przypuszcza¢, ze sprawca przyjechal tu
samochodem, lecz Sachs nie znalazla §ladéw opon. Srodek uliczki byl posypany sola, ktéra miata
rozpuscic 10d, i jej grudki utrudniaty kontakt kot i butow z brukiem.

Sachs zmruzyta oczy, przypatrujac sie uwaznie;j.

Rhyme, widze cos dziwnego. W promieniu okoto metra wokot

ciata cos jest na ziemi.

Co to twoim zdaniem moze byc?

Sachs pochylita sie i przez szklo powiekszajace obejrzata jakis drobny piasek. Zameldowata o
tym Rhyme'owi.

Posypano nim 16d?

Nie. Jest tylko obok ofiary. Nie ma go nigdzie indziej na uliczce. Snieg i 16d posypuja sola. -
Cofnela sie o krok. - Ale zostata tylko cienka warstewka. Jakby... tak, Rhyme. Posprzatat po sobie.

Wszystko pozamiatat.

Pozamiatat?

Widze slady szczotki. Jak gdyby wysypat pare garSci piasku, a potem doktadnie zamiott... ale
moze tonie on. W pierwszym miejscu, na pirsie, nie zauwazytam nic takiego.

Czy ten piasek jest na ofierze albo sztabie?



Nie wiem... zaraz, jest.

A wiec zrobit to po morderstwie - wyjasnit Rhyme. - To prawdopodobnie srodek maskujacy.

Skrupulatni sprawcy czasem rozsypywali na miejscu zbrodni ma-terial w postaci proszku lub
granulatu - piasek, zwirek dla kotow czy nawet make - ktory nastepnie zamiatali lub zbierali odkurza-
czem, usuwajac w ten sposéb wiekszos¢ mikrosladow.

Tylko po co? - zamyslit sie Rhyme.

Sachs patrzyta na zwtoki i na brukowang alejke.

Jestem nim...

Po co miatabym zamiatac?
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Sprawcy czesto wycierali odciski palcow i zabierali widoczne do-wody, ale bardzo rzadko
zadawali sobie tyle trudu, by uzywac srodka maskujacego. Sachs zamkneta oczy i cho¢ byto to trudne,
wyobrazi-ta sobie, jak stoi obok mtodego cztowieka, ktory usituje utrzymac ciezka sztabe nad wtasng
SZyjq.

Moze cos rozlat.

Mato prawdopodobne - odpart Rhyme. - Na pewno za bardzo uwazat.

Myslata intensywnie. Jasne, bardzo uwazam. Ale po co mialabym zamiatac?

Jestem nim...

Po co? - szepnal w stuchawce Rhyme.

Moze chciat..,

Nie ,,chcial" - poprawit ja kryminalistyk. - Ty nim jesteS, Sachs. Pamietaj. Ty.

Jestem perfekcjonistg. Chce sie pozby¢ jak najwiekszej ilosci dowodow.

- Rzeczywiscie - przytakngt Rhyme. - Ale to, co zyskujesz, za-miatajac slady, tracisz, zostajac
dhuzej na miejscu. Wydaje mi sie, ze powod byt inny.

Wczuwajac sie glebiej w sytuacje, wyobrazila sobie, jak unosi sztabe, wktada koniec sznura w
rece mezczyzny, patrzy w jego twarz zaczerwieniong z wysitku, w wytrzeszczone oczy.

Stawiam zegar przy jego glowie. Zegar tyka, tyka... Patrze, jak umiera.

Nie zostawiam Sladow. Zamiatam...

- Mysl, Sachs. O co mu chodzi?

Jestem nim...

Po chwili wyrzucila 2 siebie:

- Wracam,

Rhyme.

-Co?

Wracam na miejsce zbrodni. To znaczy, on wraca. Dlatego pozamiatat. Bo nie chcial zostawic
absolutnie nic, co mogloby nam dac jakas wskazowke: zadnych wiokien, wlosow, sladow butow,
btota 2 podeszew. Nie boi sie, ze dotrzemy do jego kryjowki - jest za dobry, zeby zostawiac takie
slady. Nie, boi sie, ze moglibysSmy znalez¢ cos, co pomoze nam go rozpoznac, kiedy wroci.

Dobra, catkiem mozliwe. Moze jest podgladaczem i lubi patrzec, jak ludzie umieraja, lubi
przygladac sie gliniarzom przy pracy. Albo chce zobaczy¢, kto go tropi... zeby sam mogt ruszyC na
Iowy.

Sachs poczuta przebiegajacy jej po plecach dreszcz leku. Rozej-rzala sie. Po drugiej stronie ulicy



jak zwykle stata grupka gapiow. Moze jest wsrod nich morderca i wlasnie sie jej przyglada?

W tym momencie Rhyme dodat:

- Moze zreszta juz zdazyt wrocic. Przyszedl wczesniej zobaczy¢, czy ofiara juz nie zyje. A to
oznacza...
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Ze mogt zostawi¢ $lady gdzie indziej, poza uliczka. Na chodniku albo na ulicy.

Wiashie.

Sachs data nura pod taSma ogradzajacq miejsce przestepstwa i rozejrzata sie po ulicy. Potem
spojrzata na chodnik przed budyn-kiem. Na Sniegu zobaczyta slady butow. Nie miata pojecia, czy zo-
stawit je Zegarmistrz, ale kilka - odciski szerokich traktorow - mo-glo Swiadczy¢, Ze ktos,
prawdopodobnie mezczyzna, przez pare minut stal u wylotu alejki, przestepujac z nogi na noge.
Rozejrzaw-szy sie, uznata, ze nikt nie miatby powodu tu wystawac - w poblizu nie bylo zadnych
automatow telefonicznych, skrzynek pocztowych ani okien.

- Mam

pare ciekawych sladow butow u wylotu alejki, przy krawezniku na Cedar Street - powiedziata do
mikrofonu. - Duzych.

- Przeszukata okolice, kopigc w zaspie. - Mam co$ jeszcze.

-Co?

Ztocony metalowy klips na banknoty. - Zgrabialymi z zimna palcami w lateksowej rekawiczce
przeliczyta pienigdze. -Trzysta czterdzieSci w nowiutkich dwudziestkach. Tuz przy sladach butow.

Ofiara miata przy sobie jakie$ pienigdze?

Szes$cdziesigt dolcow, tez w dos¢ nowych banknotach.

Moze buchngt mu klips i zgubit podczas ucieczki.

Wiozyta banknoty w ztoconym uchwycie do torebki na dowo-dy, po czym zakonczyta ogledziny
miejsca, nie znajdujac niczego wiecej.

Otworzyly sie tylne drzwi biurowca. Stali za nimi Sellitto i umun-durowany straznik z ochrony
budynku. Cofneli sie, gdy Sachs przy-stapita do badania i fotografowania drzwi, meldujac
Rhyme'owi, ze znalazta na nich milion odciskow palcow (tylko zachichotat), a na-stepnie obejrzata
ciemny korytarzyk. Nie natrafita na nic, co moglo-by mie¢ zwigzek z morderstwem.

Nagle mrozne powietrze przeszyt przerazony kobiecy glos:

-0

Boze, nie!

Do z6ttej taSmy podbiegta krepa, trzydziestokilkuletnia brunet-ka, ale zatrzymat ja funkcjonariusz
z patrolu. Kobieta szlochata, za-staniajac twarz dtonmi. Podszedt do niej Sellitto. Sachs dolaczyta do
nich.

Zna go pani? - spytal gruby detektyw.

Co sie stato? Co sie stato? Nie... o Boze.

Zna go pani? - powtorzyt Sellitto.

Zanoszac sie ptaczem, kobieta odwrocita sie od makabrycznego widoku.

Moj brat... Czy on... Boze, to niemozliwe... - Osunela sie na kolana w Sniegu.

Sachs domyslita sie, Ze to ona poprzedniego wieczoru zgtosita za-giniecie brata.
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W kontaktach z podejrzanymi Lon Sellitto przypominat pitbu-la. Ale wobec ofiar i ich rodzin
potrafit sie wykazac¢ zaskakujaca tagodnoscia. Cichym glosem z wyraznym akcentem brooklyniskim

rzekt:

Przykro mi. Tak, pani bratnie zyje.-Pomog} jej wstac, a kobieta oparta sie o mur.

Kto to zrobit? Dlaczego? - Jej glos przeszedt w pisk, gdy wpatrywata sie w makabrycznie
usmierconego brata. - Kto mogtby zrobic cos takiego? Kto?

Nie wiemy, prosze pani - powiedziata Sachs. - Przykro mi. Ale znajdziemy go. Przyrzekam.

L.apigc oddech, kobieta odwracita sie szybko.

- Nie

chce, zeby moja corka to zobaczyta.

Sachs podazyla za jej spojrzeniem w kierunku samochodu zapar-kowanego dwoma kotami na
krawezniku, gdzie w panice zostawila go kobieta. Miejsce pasazera zajmowata kilkunastoletnia
dziew-czynka, ktora z przechylong glowa i zmarszczonym czotem przygla-data sie Sachs. Detektyw
staneta miedzy cialem a samochodem, za-staniajac dziewczynce widok jej wuja.

Siostra ofiary, ktéra nazywata sie Barbara Eckhart, wyskoczyla z samochodu bez kurtki i kulita
sie z zimna. Sachs zaprowadzita ja przez otwarte drzwi do korytarza biurowca, ktory zdazyta juz
prze-szukacC. Zszokowana kobieta spytata, czy moze skorzystac z toalety, a gdy wrocita, wcigz byta
blada i wstrzasnieta, lecz zdotata zapano-wac nad ptaczem.

Barbara nie miata pojecia, jaki mogl byc motyw morderstwa. Jej brat, kawaler, pracowat na
wiasny rachunek jako autor tekstow re-klamowych. Byl lubiany i o ile jej wiadomo, nie miat

zadnych wro-gow. Nie wplatal sie w zaden trojkat matzenski - nie wchodzit w gre zazdrosny maz
- nigdy tez nie mial nic wspdlnego z narkotykami i zadnym nielegalnym procederem.

Przeprowadzit sie do miasta przed dwoma laty.

Sachs zaniepokoita wiadomos¢, ze ofiara nie miata zwigzkéw ze zorganizowang przestepczoscia;
na pierwszy plan wysuwatla sie bo-wiem mozliwos¢ popelnienia zbrodni przez psychopate, znacznie
grozniejszego od platnego zawodowca.

Sachs wyjasnita, ze koroner przekaze zwtoki najblizszej rodzinie w ciggu dwudziestu czterech,
najwyzej czterdziestu oSmiu godzin. Twarz Barbary skamieniata.

- Dlaczego zabit Teddy'ego w taki straszny sposob? O czym mogh myslec?

Na to pytanie Amelia Sachs nie znata jednak odpowiedzi.

Przygladajac sie, jak Sellitto odprowadza kobiete do samochodu, Sachs nie mogla oderwac oczu
od jej corki, ktora wciaz patrzyta na Policjantke. Trudno byto zniesc to spojrzenie.

Dziewczynka musiata S1C juz domyslic, ze lezacy w alejce mezczyzna to naprawde jej wuj 33

i Ze nie zyje, lecz Sachs dostrzegla w jej oczach cos jeszcze: promy-czek nadziei.

Promyczek, ktory wkrotce miat zgasnac.

Glodny.

Vincent Reynolds lezal w zalatujacym stechlizng 10zku w tymcza-sowym domu, ktory urzadzili
sobie z Duncanem w ni mniej, ni wie-cej, tylko dawnym kosciele. Jego dusze dreczyt glod,
wspoltgrajacy z burczeniem w pokaznym brzuchu.

Stara katolicka budowla w opuszczonej czeSci Manhattanu nie-daleko Hudsonu stanowita baze
operacyjng na czas morderstw. Ge-rald Duncan by} spoza miasta, a Vincent miat

mieszkanie w New Jersey. Vincent zaproponowal, zeby zatrzymali sie u niego, ale Dun-can
kategorycznie sie sprzeciwit. Twierdzit, ze w ogole nie powinni sie zbliza¢ do swoich prawdziwych



miejsc zamieszkania. Mowit o tym takim tonem, jakby wyglaszal wyktad. Ale nie surowym. Jak
gdyby ojciec pouczat syna.

W koSciele? - zdziwit sie Vincent. - Dlaczego?

Bo jest na rynku od czternastu i p6t miesigca. Przestal by¢ atrakcyjng nieruchomoscig. A o tej
porze roku nikt nie bedzie go chciat ogladac. - Przelotnie zerknagt na Vincenta. - Nie musisz sie
obawiac. Jest dekonsekrowany.

Naprawde? - spytat Vincent, ktory w swoim mniemaniu popet-

nit tyle grzechow, ze mial zapewniong droge do piekla, jezeli istnia-

}o; bezprawne wejscie na teren koSciota, konsekrowanego czy nie, byloby najdrobniejszym z jego
przewinien.

OczywiScie agent handlu nieruchomos$ciami pozamykat wszystkie drzwi, ale kazdy zegarmistrz w
gruncie rzeczy dobrze sie zna na slu-sarstwie (Duncan ttumaczyt kiedys, ze pierwsi tworcy zegaréw
byli Slusarzami), wiec bez trudu otworzyt wytrychem jedne z tylnych drzwi, na ktore zatozyt ktodke,
aby mogli wchodzi¢ i wychodzi¢ niewi- j dziani przez nikogo z ulicy czy chodnika. Zmienit tez zamek
we fron- ' towych drzwiach i zostawil na nim odrobine wosku, zeby wiedzieli, czy kto$ probowat sie
dosta¢ do srodka podczas ich nieobecnosci.

Kosciét byt ponury i peten przeciagéw, pachniat tanimi sSrodkami do czyszczenia.

Duncan miat pokdj w dawnej sypialni ksiedza na pietrze w cze-Sci budynku, gdzie kiedys
miescita sie plebania. Po drugiej stronie korytarza, w bylej kancelarii Vincent urzadzit sobie pokdj,
w ktorym wtasnie lezal. Poza skladanym l6zkiem byl tu st6l, przenosna ku-chenka elektryczna,
mikrofalowka oraz lodowka (Vincent Gtodomor oczywiscie trafit do kuchni). W

kosciele nie odtaczono pradu, na wy-padek gdyby posrednicy potrzebowali Swiatta, ogrzewanie
takze dzialalo, aby nie popekaty rury, cho¢ byto ustawione na minimum.

Gdy Vincent pierwszy raz ujrzat kosciol, znajac obsesje Duncana na punkcie czasu, powiedziat:
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Szkoda, ze nie ma tu wiezy zegarowej. Takiej jak Big Ben.

To nazwa dzwonu, nie zegara.

Na londynskiej Tower?

W wiezy zegarowe]j - poprawil go starszy towarzysz. - W Palacu Westminsterskim, gdzie jest
siedziba parlamentu. Nazwano go tak na czesc¢ sir Benjamina Halla. Pod koniec lat piec¢dziesigtych
dziewietastego wieku byt najwiekszym dzwonem w Anglii. W dawnych zegarach tylko dzwony
podawaty czas. Nie byto tarcz ani wskazowek.

-Aha.

- Angielskie

stowo ,,clock" pochodzi od tacinskiego ,,clocca"

oznaczajacego dzwon.

Wiedziat wszystko.

Yincentowi bardzo sie to podobato. U Geralda Duncana podo-bato mu sie wiele rzeczy.

Zastanawiat sie, czy jako dwaj odmiency mogliby zosta¢ prawdziwymi przyjaciétmi. Vincent
mial niewielu przyjaciot. Czasem szedl na drinka z praktykantami albo innymi pracownikami
biurowymi. Ale nawet Vincent Madrala zwykle rzad-ko sie odzywatl, obawiajac sie, ze wymknie mu
sie jakas niewlasciwa uwaga o kelnerce albo kobiecie siedzacej przy sasiednim stoliku. Gtod
sprawia, ze przestajesz byC ostrozny (wystarczy sobie przypo-mniec, co sie stato z Sally Anne).



Vincenta i Duncana wiele rzeczy dzielito, ale mieli jedna wspol-na ceche: mroczne sekrety w
sercach. Kazdy, kto kiedykolwiek je ukrywal, wie, ze potrafia usung¢ w cien nawet najwieksze
roznice pogladéw na zycie i polityke.

Tak, Vincent z pewnoscig byt gotow sprobowac tej przyjazni.

Umyl rece, znow rozmyslajagc o Joanne, brunetce, ktorej ztoza dziS wizyte: kwiaciarce, ich
nastepnej ofierze.

Vincent otworzyl mata lodowke. Wyciagnal obwarzanka i rozkro-i} na pdél swoim nozem
mysliwskim. N6z mial dwudziestocentyme-trowe ostrze i byt bardzo ostry. Vincent posmarowat
obwarzanek twarozkiem i zjadl, popijajac dwiema colami. Nos szczypal go z zim-na. Skrupulatny
Gerald Duncan upierat sie, by w kosciele tez nosili rekawiczki, co Vincent uznawal za zawracanie
glowy, ale dzi$ bylo tak zimno, ze nie przeszkadzala mu narzucona przez towarzysza za-sada.

Wyciagnat sie na t0zku, wyobrazajac sobie, jak moze wygladac ciato Joanne.

Jeszcze dzis...

Skrecal sie, umierat z glodu. Mial w sobie ogromng pustke. Czul, ze jesli wkrotce nie nadejdzie
czas mitego sam na sam z Joanne, uschnie i zmarnieje.

Wypit puszke dr peppera, zjadt paczke ziemniaczanych chipséw. Potem jeszcze garsc precli.

Nienasycony...

Glodny...
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To nie Vincent Reynolds wpadt na mysl, ze pragnienie gwatcenia kobiet jest glodem.

Zawdzieczal ja swojemu terapeucie, doktorowi Jenkinsowi.

Kiedy go zamkneli z powodu Sally Anne - pierwszy i jedyny raz trafil wtedy za kratki - lekarz
wyjasnit mu, Ze te pragnienia nigdy go nie opuszczq i musi sie z tym pogodzic.

- Nie

bedziesz potrafit sie ich pozby¢. W pewnym sensie przypominajg gtdd... A co wiemy o glodzie?
Ze jest naturalny. Na gldd nic nie mozemy poradzi¢. Mam racje?

-Tak.

Terapeuta dodal, ze cho¢ Vincentowi nie uda sie zupelnie zaglu-szy¢ glodu, moze go ,we
wilasciwy sposob zaspokajaC. Rozumiesz, co i mam na mysli? JesSli chodzi o jedzenie, zamiast
podjadac, o odpo-wiedniej porze siadasz do zdrowego positku. Jesli chodzi o ludzi, an-gazujesz sie
w zdrowy zwiagzek, ktory prowadzi do malzenstwa i zato-zenia rodziny".

Rozumiem.

To dobrze. Chyba robimy postepy.

Stowa Jenkinsa dodaty chtopcu otuchy, cho¢ przyniosty nieco inny skutek, niz zamierzat

poczciwy doktor. Vincent doszedt do wniosku, ze wykorzysta analogie do glodu jako dostownag
wskazowke. Postano-wil, ze bedzie jeS¢, czyli odbywal mile sam na sam z dziewczyna, kie-dy
naprawde bedzie tego potrzebowal. W ten sposdb nigdy nie straci glowy i nie stanie sie tak
nieostrozny jak wtedy z Sally Anne.

Genialne.

Mam racje, doktorze Jenkins?

Vincent przetkngt precle i reszte napoju, po czym napisal kolej-ny list do siostry. Vincent
Madrala ozdobit go kilkoma rysunkami na marginesach. Powinny sie jej spodobac. Vincent byt
catkiem nie-ztym rysownikiem.



Rozleglo sie pukanie.

- Prosze.

Drzwi otworzyt Gerald Duncan. Mezczyzni przywitali sie, a Vin-cent zajrzal do pokoju Duncana,
w ktorym panowal nienaganny po-rzadek. Na biurku wszystko bylo ulozone symetrycznie.
Wyprasowa-ne ubrania rowniutko wisialy w szafie w odstepach doktadnie pieciu centymetréw. Ta
cecha Zegarmistrza mogla stanowi¢ powazng prze-szkode w ich przyjazni. Vincent byl flejtuchem.

Chcesz cosS zjesc? - spytat Vincent.

Nie, dziekuje.

Dlatego wtasnie Duncan byt taki chudy. Jad} rzadko i nigdy nie byt glodny. To mogta by¢ druga
przeszkoda. Ale Vincent postanowit, ze nie bedzie zwracal uwagi na te wade. W koncu jego siostra
tez nie jadta duzo, a mimo to jg kochat.

Morderca zrobit sobie kawe. Kiedy grzata sie woda, wyciagnat z lodowki stoik i odmierzyt

rowne dwie tyzeczki ziaren kawy. Wsypat

je z grzechotem do recznego miynka i zakrecit nim kilkanascie razy. Starannie wsypat

zmielong kawe do papierowego filtra umieszczo-nego w zaparzaczu. Postukal w niego, by
wyrownac¢ kawowa gorke. Vincent uwielbial obserwowac, jak Duncan robi kawe.

Skrupulatny...

Duncan spojrzat na ztoty zegarek kieszonkowy. Bardzo ostroznie go nakrecit. Dokonczyt

kawe - pit szybko, jak lekarstwo - po czym spojrzat na Vincenta.

- Trzeba

iSC do naszej kwiaciarki - powiedzial. - Joanne. Rozej-rzysz sie tam?

Scisniecie w zoladku. Zegnaj, Vincencie Madralo.

Jasne.

Ide na uliczke przy Cedar Street. Policja juz tam powinna byc¢.

Zobacze, z kim przyjdzie sie nam borykac.

Borykac...

Duncan witozyt kurtke i zawiesit na ramieniu torbe.

- Jeste$ gotowy?

Vincent skingt glowa, narzucajac swoja kremowa parke i nakla-dajac czapke oraz ciemne
okulary.

Daj mi zna¢, czy do pracowni przychodzg ludzie po zaméwione bukiety, czy pracuje sama.

Zegarmistrz dowiedzial sie, ze Joanne duzo czasu spedza w pra-cowni znajdujacej sie kilka
przecznic od kwiaciarni. Pracownia by-ta cicha i mroczna. Wyobrazajac sobie ciemne, krecone
wtosy Joanne, jej pociagla, ale tadng twarz, Vincent Glodomor nie potrafit mysle¢ o niczym innym.

Zeszli na dot i znaleZli sie w uliczce za koSciotem.

Duncan spojrzat na ktodke.

Aha, chcialem ci jeszcze co$ powiedzieC. O jutrzejszym. To tez bedzie kobieta. Czyli dwie z
rzedu. Nie wiem, jak czesto lubisz mie¢ to swoje... jak o tym mowisz? Sam na sam?

Zgadza sie.

Dlaczego tak to nazywasz? - zapytal Duncan. Vincent zdazyt

sie juz przekonac¢, ze morderca jest ciekawy wszystkiego.

To wyrazenie takze pochodzilo od doktora Jenkinsa, jego dokto-ra z poprawczaka, ktory



namawiat Vincenta, aby przychodzit do jego gabinetu, kiedy tylko bedzie miat ochote porozmawiac o
tym, co czu-je; na mite, szczere sam na sam.

Z jakiego$ powodu Vincentowi spodobaty sie te stowa. Okresle-nie brzmiato tez o wiele lepiej
niz ,,gwatt".

Nie wiem. Po prostu tak to nazywam. - Dodat tez, ze dwie kobiety z rzedu to dla niego zaden
problem.

Czasem apetyt rosnie w miare jedzenia, doktorze Jenkins.

Mam racje?

Gdy ostroznie szli oblodzonym chodnikiem, Vincent spytat:

Hm, co zamierzasz zrobi¢ z Joanne?
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Zabijajac swoje ofiary, Duncan przestrzegat jednej zasady: ich Smier¢ nie mogta trwac krotko.

Nie bylo to wcale tak tatwe, jak moglo-by sie wydawa¢, wyjasnial mu swoim wyraznym,
obojetnym glosem. Duncan miat ksigzke pod tytutem ,,Ekstremalne techniki przestuchan"

0 wymuszaniu

zeznan od wiezniow za pomoca tortur, ktore prowadzity do $mierci, jesli dreczona osoba uparcie
milczata: o przygniataniu ich gardet ciezkimi przedmiotami, o podcinaniu nadgarstkow, zeby ofiara
sie wykrwawila, i kilkunastu innych metodach.

Duncan wyjasnit:

- Nie

chce na nig traci¢ za duzo czasu. Zaknebluje jg i zwigZe jej rece za plecami. Potem potoze jq na
brzuchu i okrece drut na jej szyi 1 kostkach.

- Bedzie miata zgiete kolana? - Vincent bez trudu to sobie wyobrazit.

- Zgadza

sie. Tak jak w ksigzce. Ogladates ilustracje?

Vincent przeczaco pokrecit glowa.

- Nie

zdota zbyt dtugo utrzyma¢ nég w tej pozycji. Kiedy zacznie je prostowac, zacisnie sobie drut na
szyi i sama sie udusi. Przypuszczam, ze po oSmiu, dziesieciu minutach bedzie po wszystkim.

- USmiechnat sie. - Tak jak zasugerowates$, zmierze czas. Potem cie zawotam i bedzie cata twoja.

Mite sam na sam...

Kiedy wyszli z uliczki, uderzyt w nich podmuch mroZznego wiatru, rozchylajac poty niezapietej
parki Vincenta.

Mlodszy z mezczyzn przystangt zaniepokojony. Na chodniku przed soba zobaczyli mtodego
cztowieka. Miat rzadka brode i byt ubrany w przetartg kurtke. Na ramieniu niost plecak.

Pewnie stu-dent, pomyslat Vincent. Nieznajomy maszerowal zwawym krokiem z opuszczong
glowa.

Duncan zerknat na towarzysza.

O co chodzi?



Vincent wskazal na pasek, za ktorym miat zatkniety mysliwski n6z w pochwie.

- Chyba

widziat... Przepraszam. Powinienem zapigc kurtke, ale...

Duncan zacisnat usta.

Nie, nie... Vincent mial nadzieje, ze nie rozztoscit Duncana.

- Zalatwie to, jezeli chcesz. Zaraz...

Morderca spojrzal na studenta, ktory szybko sie od nich oddalat. Duncan odwrocit sie do
Vincenta.

- Zabites kiedys kogos?

Nie potrafit wytrzymac przeszywajacego spojrzenia niebieskich oczu. -Nie.

Zaczekaj tu. - Gerald Duncan rozejrzat sie po ulicy, na ktorej oprocz studenta nie byto nikogo.
Siegnal do kieszeni i wyciagnat

wysuwany noz, ktorym poprzedniej nocy podcigt nadgarstki cztowiekowi na pirsie. Ruszyt za
studentem. Vincent patrzyl, jak szybko go dogania. Kiedy morderca by} juz prawie metr za studentem,
skre-cili za rog, zmierzajac na wschod.

To okropne... Vincent zapomniat o skrupulatnosci. Mégl straci¢ szanse riu przyjazn z Duncanem,
szanse na nastepne sam na sam. Wszystko przez nieostroznosc. Chciato mu sie wrzeszczecC i ptakac.

Siegnat do kieszeni, znalazt batonik KitKat i pochtonat razem z kawatkiem opakowania.

Po pieciu ciggnacych sie w nieskonczonos¢ minutach wrécit Dun-can, niosac zmietg gazete.

Przepraszam - powiedziat Vincent.

Nic sie nie stato. Juz wszystko w porzadku - odrzekt cicho Duncan. W gazecie miat zakrwawiony
noz. Wytart w nig ostrze i schowat.

Potem wyrzucit poplamiong krwig gazete i rekawiczki. Nalozyl no-wa pare. Nalegal, zeby
zawsze przy sobie mieli na zmiane dwie albo trzy pary rekawiczek.

Cialo jest w pojemniku na Smieci - powiedzial Duncan. - Dobrze je przykrytlem. Jezeli dopisze
nam szczescie, zanim kto$ zauwa-

zy krew, bedzie juz na wysypisku albo w morzu.

Nic ci sie nie stalo? -Vincentowi zdawalo sie, ze dostrzegt czerwong kropke na policzku
Duncana.

Jego towarzysz wzruszyt ramionami.

- Bylem nieostrozny. Zaczat sie bronic. Musialem mu przejecha¢ nozem po oczach. Zapamieta;j.
Jezeli ktoS sie opiera, tnij oczy. Od ra-zu przestanie sie broni¢ i bedziesz mégl z nim zrobi¢, co
zechcesz.

Tnij oczy...

Vincent wolno pokiwat glowa.

Bedziesz bardziej uwazal? - spytal Duncan.

Och, tak. Obiecuje. Naprawde.

IdZ sprawdzic, co robi kwiaciarka. Spotkamy sie przed muzeum kwadrans po czwarte;j.

Dobra, nie ma sprawy.

Duncan obrocit bladoniebieskie oczy na Vincenta. Na jego twa-rzy pojawit sie rzadko u niego
widziany uSmiech.



Nie przejmuj sie. MielisSmy klopot. Zostal rozwigzany. W ostatecznym rozrachunku to nie znaczy
zupetnie nic.
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Rozdziat 5

Z

abrano ciato Teddy'ego Adamsa, ulice opuscita tez jego pograzona w zalu rodzina.

Lon Sellitto pojechat do Rhyme'a, a miejsce przestepstwa zosta-to oficjalnie otwarte. Ron
Putaski, Nancy Simpson i Frank Rettig zdejmowali zottg taSme.

Amelia Sachs, wcigz poruszona wyrazem rozpaczliwej nadziei na twarzy siostrzenicy Adamsa,
ponownie obejrzata miejsce, przykla-dajac sie do pracy jeszcze pilniej niz zwykle.

Sprawdzita pozostate drzwi i wszystkie prawdopodobne drogi dojazdu i ucieczki sprawcy.

Nie znalazla jednak nic wiecej. Nie pamietata, kiedy ostatni raz zna-lazta tak niewiele dowodow
w miejscu przestepstwa, z ktorym wig-zato sie tyle komplikacji.

Kiedy spakowata sprzet, przestawita sie w myslach na sprawe Benjamina Creeleya i zadzwonita
do jego Zony, Suzanne, aby jg po-informowac, ze ktos sie witamat do ich domu w Westchester.

- Nie

miatam o tym pojecia. Wie pani, co ukradli?

Sachs spotkata sie z nig kilka razy. Zona Creeleya byla tadna i bardzo szczupla - codziennie
biegata - i miata krotkie wlosy z ja-snymi pasemkami.

- Nie

zauwazytam, zeby zginelo cos istotnego. - Sachs postanowi-

}a nie wspominac o chlopaku z sgsiedztwa; doszta do wniosku, ze udato sie jej go skutecznie
odstraszy¢ od wystepku.

Spytata, czy palono coS w kominku, lecz Suaanne odpartla, ze ostatnio nikt nie bywat w domu.

Jak pani sadzi, co tam sie moglo stac?

Nie wiem. Ale wersja o samobdjstwie wydaje sie coraz mniej prawdopodobna. Aha, musi pani
wstawiC nowy zamek w tylnych drzwiach.

Jeszcze dzisiaj kogoS sprowadze... dziekuje, detektywie.To dla mnie bardzo wazne, ze mi pani
uwierzyla. Ze Ben nie popehnil samobdjstwa.

Zakonczywszy rozmowe, Sachs napisata prosbe do laboratorium o analize popiotu, btota i innych
dowodow zabezpieczonych w domu
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Creeleya, pakujac materiat oddzielnie od dowodow sprawy Zegar-mistrza. Nastepnie wypetnita
karty ewidencyjne i pomogta Simpson i Rettigowi zatadowac sprzet do furgonetki.

Metalowa sztaba byta taka ciezka, ze kryminalistycy musieli we dwdjke owinac ja w pla-stik i
wtaszczyC do samochodu.

Kiedy zasuwata drzwi furgonetki, spojrzata na drugg strone uli-cy. Ziagb wyptoszyt wiekszos¢
gapiow, ale zauwazyla jakiegos mezczy-zne stojacego przed remontowanym budynkiem na Cedar
Street niedaleko Chase Plaza i czytajacego ,,Post".

CoS$ tu nie gra, pomyslata Sachs. Nikt nie stoi na rogu ulicy i nie czyta gazet w taka pogode.

Nawet gdyby bardzo interesowaly go no-towania gieldowe czy informacje o jakiejs glosnej
katastrofie, prze-rzucitby tylko szybko pare stron, zeby sie dowiedzie¢, ile zarobit lub stracit, albo
jak grozny w skutkach byt wypadek kosScielnego auto-busu.



Ale nie wystawalby na wietrze, zeby czyta¢ kronike towarzyska na szostej stronie.

Nie widziala mezczyzny zbyt dobrze - byl czeSciowo schowany za gazeta i zwalem gruzu
usypanym przez ekipe budowlana. Zwrocita jednak uwage na jeden szczegdt: jego buty.

Miaty protektor, ktory mogt zostawic¢ charakterystyczne Slady w sniegu u wylotu alejki.

Sachs zastanawiala sie, co zrobi¢. Wiekszos¢ funkcjonariuszy juz odjechata. Simpson i Rettig
byli uzbrojeni, lecz nie mieli zadnego wyszkolenia taktycznego, a podejrzany znajdowat sie po
drugiej stronie rzedu metalowych barierek metrowej wysokosci ustawio-nych przed zblizajaca sie
parada. Gdyby ruszyta w jego strone z przeciwnej strony ulicy, mogiby bez trudu uciec. Musiata to
wiec rozegrac w subtelniejszy sposob.

Podeszta do Putaskiego, szepczac do niego:

Masz kogos na godzinie szostej. Chce z nim pogadac. Facet z gazeta.

Sprawca? - zapytal.

Nie wiem. By¢ moze. Zrobimy tak. Wsiade do furgonetki z Nancy i Frankiem, wysadza mnie na
wschodnim rogu. Poradzisz sobie z reczng skrzynig biegow?

Jasne.

Dala mu kluczyki do swojego jasnoczerwonego camaro.

Pojedziesz Cedar na zachod w strone Broadwayu, jakie$ dziesie¢ metrow. Potem sie zatrzymasz,
wysigdziesz, przeskoczysz przez barierki i ruszysz z powrotem.

Zeby go wyploszyc.

Zgadza sie. Jezeli tylko czyta gazete, pogadamy z nim, wylegi-tymujemy go i damy mu spokdj.
Jezeli nie, to przypuszczam, ze sie odwroci i wpadnie prosto w moje ramiona. Wtedy zajdziesz go od
ty-lu i bedziesz mnie ostaniat.

Rozumiem.

41

Sachs udata, Ze obrzuca ulice ostatnim spojrzeniem, i wsiadta do duzej bragzowej furgonetki.

Pochylita sie do przodu.

- Mamy

problem.

Nancy Simpson i Frank Rettig spojrzeli na nig. Simpson rozpieta kurtke, kladac dton na rekojesci
pistoletu.

Nie, to niepotrzebne. Powiem wam, o co chodzi. -Wyjasnila sytuacje, po czym zwrdcita sie do
Simpson, ktora siedziata za kierownicg: - Jedz na wschod. Na swiattach skre¢ w lewo. I zwolnij.
Wtedy wyskocze.

Putaski wsiadl do camaro, odpalit silnik i nie mogt sie oprzec, by nie dodac gazu, by postuchac
seksownego dudnienia sportowego uktadu wydechowego.

Nie chcesz, zebySmy sie zatrzymali? - zapytal Rettig.

Nie, po prostu zwolnijcie. Podejrzany musi pomyslec, ze naprawde odjechatam.

Dobra - odrzekta Simpson. - Nie ma sprawy.

Furgonetka skierowata sie na wschod. W bocznym lusterku Sachs zobaczyta, jak Putaski rusza ~
spokojnie, poradzita mu w myslach; silnik byt potezny, a sprzegto tapato mocno jak rzep. Ale mtody
posterunkowy, panujac nad stadem koni mechanicznych, ptynnie pojechat w przeciwng strone. 1

Kiedy furgonetka skrecita na skrzyzowaniu Cedar i Nassau, Sachs otworzyta drzwi.



Nie zatrzymuj sie. Nie zwalniaj.

Simpson postusznie utrzymywata stata predkosc.

Powodzenia - zawotata.

Sachs wyskoczyta.

Kurcze, troche szybciej, niz zamierzata. Omal sie nie potknela, ale utrzymata rownowage,
dziekujac w duchu departamentowi ustug komunalnych za szczodre posypanie oblodzonych ulic sola.
Ruszyta pieszo chodnikiem, zblizajgc sie od tylu do mezczyzny z ga-zeta. Nie widzial je;j.

Dzielita ja od niego diugosc¢ kwartatu, po chwili pét kwartatu. Sachs rozpieta kurtke, zaciskajac
dton na glocku, ktory nosita przy pasku. Okoto pietnastu metrow za podejrzanym Putaski zahamowat
przy krawezniku, wysiadt i niezauwazony przez mezczyzne bez tru-du przesadzit barierke. Wzieli go
w kleszcze - z jednej strony droge ucieczki zamykata mu barierka, a z drugiej fasada remontowanego
budynku.

Plan byt dobry.

Gdyby nie drobny feler.

Po drugiej stronie ulicy stali dwaj uzbrojeni straznicy przed wej-Sciem do budynku Departamentu
Rozwoju Mieszkalnictwa i Urba-nistyki. Pomagali wczesSniej policji przy organizacji ogledzin miej-
sca przestepstwa. Jeden z nich spojrzat na Sachs, pomachat do niej i zawotat:
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- Zapomniata pani czegos, detektywie?

Cholera jasna. Mezczyzna z gazeta obrocit sie na piecie i zoba-czyt ja.

Rzucit gazete, przeskoczyl przez barierke i sprintem popedzit srod-kiem ulicy w kierunku
Broadwayu, zostawiajac Putaskiego uwiezione-go po drugiej stronie metalowego ogrodzenia.

Nowy probowat sie wy-dostac, ale zahaczyt o barierke noga i rozciagnat sie jak dtugi na ulicy.
Sachs zerknela na niego, ale gdy sie przekonata, ze nic mu sie nie sta-to, rzucita sie w pogon za
podejrzanym. Putaski szybko zerwat sie na nogi i dotaczyt do poscigu za mezczyzng, ktory miat nad
nimi przewage dziesieciu metrow i powiekszat dystans.

Sachs chwycita walkie-talkie i wcisneta przycisk nadawania.

Detektyw pieC osiem osiem pie¢ - wykrztusita zdyszana. - Prowadze pieszy poscig za
podejrzanym o zabdjstwo przy Cedar Street.

Podejrzany biegnie na zachdd... teraz na potudnie w strone Broadwayu. Potrzebuje wsparcia.

Zrozumiatem, piecC osiem osiem pie¢. Wysytam jednostki w ten rejon.

Zglosito sie kilka radiowozow, ktore byly w poblizu i ruszyly na pomoc, by przecigc
uciekinierowi droge.

Gdy Sachs i Putaski zblizali sie do Battery Park, mezczyzna nagle stanal, niemal tracac
rownowage. Spojrzal w prawo - na wejscie do metra.

Nie, tylko nie to, pomyslata Sachs. Za duzo przypadkowych os6b w jednym miejscu.

Nie rob tego...

Obejrzat sie przez ramie, a potem pomkngt schodami w dot.

Sachs zatrzymata sie, wotajac do Putaskiego:

Biegnij za nim. - Zlapata oddech. - Jezeli zacznie strzela¢, do-ktadnie sprawdz tto. Gdybys nie



byl pewien, w co mozesz trafic¢, lepiej pozw6l mu uciec.

Nowy skingl glowa z zaniepokojona ming. Sachs wiedziala, ze ni-gdy nie bral udzialu w
strzelaninie.

Gdzie be...

Ruszaj! - przerwata mu ostro.

Nowy nabral powietrza i rzucit sie w dalszy poscig. Sachs pod-biegla do wejscia na stacje
metra, patrzac, jak Putaski przeska-kuje po trzy stopnie naraz. Potem przecieta ulice i zatrzymata sie
kawatek dalej. Wyciagneta bron, chowajac sie za kioskiem z gaze-tami.

Zaczeta odliczac. Cztery... trzy... dwa...

Jeden.

Wyszta z ukrycia, odwracajac sie w kierunku wyjscia z metra do-kladnie w chwili, gdy
podejrzany z niego wybiegal. Wycelowata w niego pistolet.

Nie ruszaj sie.
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Rozlegly sie wrzaski przechodnidow, ktérzy rzucali sie na ziemie. Na twarzy podejrzanego
odmalowata sie bezsilna ztos¢, kiedy zdat sobie sprawe, zZe sztuczka nie wyszta. Sachs domyslita sie,
ze moze wyjS¢ z drugiej strony. Uznala, Ze jego zaskoczenie na widok wejScia na stacje wyglada na
udawane. By¢ moze zaplanowal ten manewr, od poczatku kierujac sie w strone metra. Mezczyzna
ociezatym ge-stem uniost rece.

K}adz sie, twarzg do ziemi.

Co pani...

Na ziemie! - warknela.

Rzucit okiem na jej bron i spelnit polecenie. Zdyszana po biegu, : z obolalymi stawami,
przycisneta kolanem jego plecy, zeby natozy¢ mu kajdanki. Skrzywit sie. Sachs nie zwazata na jego
bol. Nie miata ochoty na ceregiele.

- Maja podejrzanego. Zatrzymali go na miejscu.

Lincoln Rhyme siedzial w laboratorium z mezczyzna, ktéry prze-kazal mu te ciekawg wiadomosc.
Dennis Baker, przystojny, solidnie zbudowany mezczyzna, byt porucznikiem w kryminalnym -
wydzia-le Sellitta - i na polecenie ratusza miat dopilnowa¢, by jak najszyb ciej zatrzymano
Zegarmistrza. To on byt jednym z szeféw, ktorzy ,nalegali”, zeby Sellitto zatrudni} do sprawy
Rhyme'a i Sachs.

Rhyme unidst brew. Podejrzanego? Przestepcy z réznych powo déw czesto wracali na miejsce
zbrodni i Rhyme byt ciekaw, czy Sachs rzeczywiscie zatrzymata morderce.

Baker wrocit do rozmowy telefonicznej i przez chwile stuchat, ki-wajac glowa. Porucznik -

ludzaco podobny do aktora George'a Cloo-neya - reprezentowal typ obowigzkowego,
pozbawionego poczucia humoru gliny, ktory Swietnie nadawat sie do pracy administracyj-nej, lecz
byt kiepskim kompanem do kieliszka.

Dobrze go mie¢ po swojej stronie - zapewnial Sellitto tuz przed przyjazdem Bakera z
nowojorskiej komendy gtéwne;j.

W porzadkuy, ale nie bedzie sie witrgcal? - spytal wymietego detektywa Rhyme.

Na pewno nie bedzie ci przeszkadzat.

To znaczy?



Chce mie¢ na koncie jakis duzy sukces i mysli, ze mu go zapew-nisz. Zostawi ci wolng reke i
udzieli wszelkiej pomocy, jakiej be-

dziesz potrzebowat.

To byla dobra wiadomosc¢, poniewaz brakowato im ludzi. Cze-sto wspotpracowat z nimi inny
funkcjonariusz departamentu, Ro-land Bell, przybysz z Potudnia. Detektyw, w przeciwienstwie do
Rhyme'a, byt spokojnym czlowiekiem, ale rOwnie Swietnie zorga-nizowanym jak kryminalistyk. Bell
wyjechat ze swoimi dwoma synami na urlop do Karoliny Poinocnej, gdzie jego dziewczyna byla
szeryfem.
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Wspolpracowali takze z agentem FBI Fredem Dellrayem, znanym i udzialu w akcjach
antyterrorystycznych i w tajnych operacjach. Wprawdzie morderstwa, nad jakimi pracowali, nie
nalezaly do kate-gorii przestepstw federalnych, ale Dellray czesto pomagat Rhy-me'owi i Sellittowi
w dochodzeniach, umozliwiajgc im dostep do Srodkow i danych FBI, bez typowych w takich
sytuacjach zabiegéw biurokratycznych. Ale federalni mieli wlasnie na tapecie sledztwa w sprawie
kilku powaznych oszustw podobnych do afery Enronu i Dellray byt bez reszty pochtoniety jednym z
nich.

Dlatego obecnoS¢ Bakera - nie wspominajac o jego wplywach w Centrali - byla dla nich
btogostawienstwem. Sellitto odlozyt tele-fon, informujac Rhyme'a, ze Sachs zaczeta przestuchiwac
podejrza-nego, ktory nie byt jednak sktonny do wspotpracy.

Sellitto siedzial obok Mela Coopera, szczuptego technika krymi-nalistyka, a prywatnie mistrza
tanca towarzyskiego. Rhyme bez skruputow wykorzystywal wybitne zdolnosci Coopera, nalegajac,
aby tylko on zajmowat sie techniczng strong prowadzonych przez niego spraw, i nie wahat sie
wzywac go o kazdej porze dnia i nocy. Kiedy rano Rhyme zadzwonit

do laboratorium w Queens, technik wahat sie przez chwile, wyjasniajac, ze zamierzal zabrac na
week-end swoja dziewczyne i jej matke na Floryde.

A wiec masz powod, zeby jak najszybciej do mnie przyjechac, nie sadzisz? - rozwial jego
watpliwosci Rhyme.

Bede za pot godziny,

Cooper siedziat przy stole laboratoryjnym, czekajgac na materiat dowodowy. Dlonig w lateksowej
rekawiczce karmit herbatnikami Jacksona; pies lezat zwiniety u jego stop.

- Nie

bede zadowolony, jezeli zanieczyScisz mi dowody psig sier-

Scig - burknagt Rhyme.

- Jest

Sliczny - oSwiadczyt Cooper, zmieniajac rekawiczki.

Kryminalistyk chrzaknat. Stowa ,,Sliczny" prozno by szukac w stowniku Lincolna Rhyme'a.

Znow zabrzeczata komorka Sellitta. Detektyw odebrat telefon i po chwili sie roztaczyt.

To w sprawie ofiary z pirsu - straz przybrzezna i nasi nurkowie nie znaleZli jeszcze Zadnego
ciala. Ciagle sprawdzajq zgltoszenia 0 zaginionych.

W tym momencie przyjechata furgonetka kryminalistykéw 1 Thom

pomogt funkcjonariuszowi wnies¢ dowody z miejsc, ktore przeszukata Sachs.

Najwyzszy czas...



Baker i Cooper wtaszczyli ciezka metalowq sztabe owinieta w plastik.

Bron, ktora zamordowano mezczyzne na uliczce.

Funkcjonariusz przekazal im karty ewidencyjne i Cooper ztozyt na nich podpis. Policjant
pozegnat sie, lecz Rhyme nie odpowie-45

dzial. Patrzyl na dowody. Nie mog} sie doczekac takich chwil. Wypa-dek go unieruchomit, ale nie
zdotat zabi¢ w nim pasji - bliskiej uza-leznienia - z jaka stawal do pojedynku z przestepcami. Dzi$
toczyt te walke w laboratorium.

Ogarniata go goraczkowa niecierpliwosc.

I poczucie winy.

Bo jego rados¢ zawsze byla okupiona czyjas strata: jej cena byto Zycie ofiary na pirsie i
Theodore'a Adamsa, a takze rozpacz ich rodzin i przyjaciot. Oczywiscie, bardzo im wspotczul, ale
potrafit odsuna¢ od siebie S$wiadomos$c¢ tragedii. Niektorzy uwazali go za zimnego i nieczu-tego
cztowieka, a Rhyme przypuszczal, ze majq racje. Ale kazdy, kto osigga znakomite wyniki w jakiejs
dziedzinie, zawdziecza swoje suk-cesy temu, ze spotykaja sie w nim catkowicie rézne cechy. U
Rhyme'a blyskotliwos¢ umystu, determinacja i niecierpliwos¢ szty w parze z emocjonalnym
dystansem, koniecznym dla kryminalistyka.

Kiedy wpatrywat sie w pudta spod zmruzonych powiek, zjawit sie Ron Putaski. Rhyme poznat
go, kiedy mtody cztowiek dopiero za-czyna! stuzbe w policji. Mimo ze od tamtej chwili minat juz rok
- a Pulaski miatl zone i dwoje dzieci - Rhyme wcigz nazywal go w myslach ,,nowy". Niektore
przezwiska potrafig przylgna¢ do czto-wieka na state, Wiem, ze Amelia kogo$ zatrzymata - oznajmit
Rhyme. - Gdyby sie jednak okazato, ze to nie sprawca, nie chce traci¢ czasu. - Zwro-

cit sie do Putaskiego. - Opisz mi teren. Pierwszego miejsca, pirsu.

Dobrze - odparl niepewnie. - Pirs znajduje sie mniej wiecej przy Dwudziestej Drugiej nad
Hudsonem. Wychodzi nad rzeke na odlegtos¢ okolo pietnastu metrow i jest na wysokosci okoto
pieciu metrow nad powierzchnig wody. Morderstwo...

A wiec znaleziono ciato?

Nie sadze.

W takim razie masz na mysli domniemane morderstwo?

Zgadza sif. Tak jest. Domniemane morderstwo popelniono na koncu pirsu, $cis$lej méwiac na
zachodnim koncu, miedzy godzing osiemnastga wczoraj a szosta rano dzisiaj. Przystan byla wtedy nie-
czynna.

Dowodow byto niewiele: kawalek paznokcia, prawdopodobnie nalezacego do mezczyzny, i
krew, ktérg zbadal Mel Cooper i ustalil, ze jest grupy AB, czyli ze w osoczu ofiary znajdowaty sie
antygeny A i B - proteiny - a nie wystepowaly w niej aglutyniny skierowane przeciwko tym
antygenom. We krwi stwierdzit takze obecnosc jesz-cze jednej proteiny, Rh.

Kombinacja antygenéw A i B oraz dodatnie-go Rh oznaczata, ze ofiara miata trzecig pod
wzgledem rzadkosci grupe krwi wystepujaca u okolo 3,5 procent populacji. Dalsze testy
potwierdzity przypuszczenie, ze ofiarg byt mezczyzna.

Doszli takze do wniosku, ze prawdopodobnie byt starszy i miat chorobe wiencowaq, poniewaz
przyjmowat srodek zapobiegajacy
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krzepnieciu krwi. Nie znaleZli sladéw innych lekow ani oznak infek-cji czy schorzen.

Na miejscu przestepstwa nie bylo odciskow pakow, mikrosladow ani odciskow butow, a w



poblizu zadnych Sladéw opon z wyjatkiem pozostawionych przez samochody pracownikow.

Sachs zabrata fragment ogrodzenia, ktéry Cooper doktadnie obejrzat, przekonujac sie, ze sprawca
przypuszczalnie przecigt je zwyktymi nozycami do drutu. Zespdl moglby zidentyfikowac¢ narze-dzie,
gdyby zostatlo znalezione, lecz tylko na podstawie Sladow ciecia nie sposéb byto okresli¢, skad
nozyce mogly pochodzic.

Rhyme obejrzat zdjecia miejsca, zwracajac baczng uwage na ksztatt katuzy krwi na pirsie.

Przypuszczal, ze ofiara wisiala na skra-ju pomostu, opierajac sie o niego klatka piersiowq i
trzymajac sie palcami wcisnietymi w szpary miedzy deskami. Slady paznokci do-wodzily, ze w
koncu mezczyzna stracit sity i puscit. Rhyme zastana-wiat sie, jak dtugo wytrzymat.

Wolno pokiwat gtowa.

Opowiedz o drugim miejscu.

Zabojstwo zostalo popelnione na uliczce przy Cedar Street, niedaleko Broadwayu - zaczat
Putaski. - Z drugiej strony nie ma wyjazdu. Uliczka ma cztery i pot metra szerokosci i trzydziesci dwa
dtugosci, jest wylozona brukiem.

Rhyme przypomniat sobie, ze ciato lezato niecatych pie¢ metréw od wylotu uliczki.

Kiedy nastgpita Smier¢?

Wedtug lekarza z biura koronera co najmniej osiem godzin przed znalezieniem ofiary. Ciato bylto
zamarzniete na koS¢, wiec precyzyjne ustalenie godziny Smierci wymaga czasu. - Mtiody
funkcjonariusz miat, niestety, tendencje do naduzywania urzedowego jezy-ka policji.

Amelia mowita o drzwiach przeciwpozarowych i wejsciach stuz-

bowych prowadzacych bezposrednio z uliczki. Ktos sie dowiadywal, o ktorej je zamykajg na
noc?

Trzy budynki sa handlowe. W dwodch z nich wejscia stuzbowe zamyka sie o dwudziestej
trzydziesci, w trzecim o dwudziestej drugiej. W czwartym budynku sg biura administracji. Tam drzwi
zamyka sie o osiemnastej. O dwudziestej drugiej wywozq Smieci.

O ktorej znaleziono ciato?

Okoto si6odmej rano.

Dobra, ofiara na uliczce nie zyla od co najmniej oSmiu godzin, ostatnie drzwi zamykajg o
dziesigtej, a potem wywoza Smieci. Czyli morderstwo popetniono powiedzmy miedzy dwudziestg
druga piet-nascie a dwudziestg trzecig. Co wiemy o samochodach w okolicy?

Mam numery rejestracyjne wszystkich aut zaparkowanych w promieniu dwoch kwartatow. -
Pulaski pokazat opasty notes.

Co to jest, do cholery?
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Zrobitem notatki o kazdym wozie. Pomyslatem, ze moga sie przydac. Informacje o miejscu
parkowania, o roznych podejrzanych szczegoétach i tak dale;j.

Strata czasu. Potrzebne nam tylko numery rejestracyjne, zeby zna¢ nazwiska i adresy - wyjasni!
Rhyme. -Trzeba porowna¢ dane z wydzialu komunikacji z danymi w NCIC i innych bazach. Nie
obchodzi nas, ktory samochod ma pogieta karoserie, tyse opony ani czy na tylnym siedzeniu lezy fajka
do palenia cracku... Zrobite$ to?

-Co?

Sprawdzite$ numery?



Jeszcze nie.

Cooper zaczal szuka¢ w sieci, ale nie znalazt informacji o zad-nych nakazach wydanych na
nazwiska zarejestrowanych wtascicieli samochodow. Na polecenie Rhyme'a sprawdzit tez, czy w
okolicy wy-stawiono jakiS mandat za nieprzepisowe parkowanie w porze popel-nienia morderstwa.
Nie wystawiono.

Mel, zobacz, czy znajdziesz co$ o ofierze. Nakazy? Cos$ wiecej?

Na nazwisko Theodore'a Adamsa nie wydano zadnego nakazu, a Putaski zrelacjonowat to, co
moOwita o nim siostra - ze prawdopo-dobnie nie miat zadnych wrogoéw ani problemow w zyciu, ktore
mo-glyby doprowadzi¢ do morderstwa.

Tylko dlaczego akurat te ofiary? - zastanawiat sie Rhyme.

- Wybrat je przypadkowo? Wiem, ze Dellray jest zajety, ale to waz-

ne. Zadzwon do niego i popros, zeby przeswietlit [ego Adamsa. Mo-

ze federalni co$ na niego maja.

Sellitto zadzwonit do FBI i zostal potaczony z Dellrayem - ktory byt w ztym humorze z powodu
,pieprzonego bagna", jak nazwal pro-wadzong przez siebie sprawe oszustwa finansowego. Mimo to
przej-rzal federalne bazy danych i akta otwartych dochodzen. Nigdzie jednak nie figurowalo
nazwisko Theodore'a Adamsa.

No dobrze, dopoki czegos nie znajdziemy, na razie zal6zmy, ze to szaleniec, ktory wybrat ofiary
zupetnie przypadkowo - oznajmi!

Rhyme. Spojrzat na zdjecia. - Gdzie do cholery sg te zegary?

Telefon do pirotechnikow wyjasnil, ze zegary, w ktorych nie wy-kryto zadnych toksyn ani
zagrozenia biologicznego, sq juz w drodze do Rhyme'a.

Gotowka w klipsie z imitacji ztota wygladatla na Swiezo wyjeta z bankomatu. Banknoty byly
czyste, ale na klipsie Cooper znalazt wyrazne odciski palcow. Niestety, na podstawie IAFIS -

nalezacego do FBI zintegrowanego systemu informacji daktyloskopijnej - nie udato mu sie ich
zidentyfikowa¢. Wynik badania kilku odciskéw zdjetych z pieniedzy, ktore Adams mial w kieszeni,
byt takze nega-tywny, a wedtug danych Departamentu Skarbu banknoty o tych nu-merach seryjnych
nie zostaty uzyte w operacjach prania brudnych pieniedzy ani innych przestepstwach.

- Piasek? - spytal Rhyme, majac na mysli srodek maskujacy. 48

- Zwykly - zawolal w odpowiedzi Cooper, nie odrywajac oczu od mikroskopu. - Mozna go
znalezC raczej na placach zabaw niz na budowach. Zobacze, czy nie ma w nim innych sladow.

Sachs mowila, ze na pirsie nie bylo piasku. Dlatego, ze sprawca, jak podejrzewata Sachs,
zamierzal wrocic¢ na uliczke? A moze po prostu nie musiat nic rozsypywac na pirsie, gdzie wiatr znad
Hudso-nu i tak zdmuchnatby wszystkie slady?

Co z tacznikiem? - zapytal Rhyme.

Z czym?

Z ta sztaba, ktora zmiazdzyta szyje ofierze. To jest tgcznik oczkowy. - Rhyme analizowat kiedys
materialy budowlane w mie-

Scie, poniewaz przestepcy czesto pozbywali sie cial, podrzucajac je na budowach. Cooper i
Sellitto zwazyli metalowq sztabe - wazyla trzydziesci siedem kilogramow - a potem potozyli ja na



stole. L.acznik mial metr osiemdziesigt dtugosci, grubosc trzech i szeroko$¢ oSmiu centymetrow. Na
kazdym koncu byl wywiercony otwor. - Takie ptaskowniki wykorzystuje sie glownie do budowy
okretow, ciez-

kiego sprzetu, dzZwigow i mostow.

To chyba najciezsze narzedzie morderstwa, jakie w zyciu widziatem - powiedziatl Cooper.

Ciezsze od chevroleta suburbana? - spytal Lincoln Rhyme, dla ktérego najwazniejsza byta
precyzja. Miat na mysli sprawe pewnej kobiety, ktora przed kilkoma miesigcami na Trzeciej Alei
przejechata duzym samochodem terenowym swojego meza, uganiajacego sie za spodniczkami.

Ach, to... niewierny! - zanucit Cooper piskliwym tenorem. Potem przystapit do badania gcznika,
ale nie znalazt na nim zadnych odciskow palcow. Spitowat kilka drobin metalu. - Pewnie zelazo. Wi-
dze Slady oksydacji. - Analiza chemiczna potwierdzita jego przy-puszczenia.

Zadnych cech umozliwiajgcych ustalenie miejsca pochodzenia?

Zadnych.

Rhyme skrzywil usta.

No to mamy problem. W samym metrze musi byC z piecdziesiagt miejsc, skad... zaraz. Amelia
moOwila, ze niedaleko bylta jakas budowa...

Aha - odezwal sie Pulaski. - Kazata mi sprawdzi¢, ale nie uzywali tam takich metalowych sztab.
Zapomniatem o tym powiedziec.

Zapomniates - mrukngt Rhyme. - No dobrze, wiemy, ze w mie-

Scie prowadzi sie duze prace na moscie Queensboro. Sprébujmy tam. Zadzwon do ekipy na
Queensboro - zwrdcit sie do Putaskiego

~ i dowiedz sie, czy uzywajq tam takich tgcznikow, a jezeli tak, to czy Jakichs nie brakuje.

Nowy skingt glowaq i wyciagnat telefon komérkowy. Cooper unidst wzrok znad piasku.
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Mam tu co$. Siarczan talu.

Co to jest? - spyta! Sellitto.

Trutka na szczury - odpart Rhyme. -W kraju jest zakazana, ale czasem mozna jg znalez¢ w
okolicach zamieszkanych przez imigran-tow albo w budynkach, gdzie pracujq imigranci. Jakie
stezenie?

-Duze... w porownawczych prébkach gleby zebranych przez Amelie nie ma sladu. Czyli
prawdopodobnie pochodzi z miejsca, w ktorym byl sprawca.

- Moze zamierza tym kogo$ zabi¢ - podsunat Putaski, czekajac z telefonem przy uchu.

Rhyme pokrecit gtowa.

- Mato prawdopodobne. Trudno zaaplikowac ten srodek, a dla cztowieka potrzebna jest bardzo
duza dawka. Ale ten trop moze nas do niego doprowadzi¢. Sprawdzimy, czy w miescie byly ostatnio
jakie$ konfiskaty albo skargi w wydziale ochrony srodowiska.

Cooper zaczat dzwonic.

Obejrzyjmy sobie teraz tasme izolacyjng - zakomenderowat

Rhyme.

Technik zbadat prostokatne kawatki 1Snigcej szarej tasmy, ktory-mi skrepowano rece i nogi ofiary
oraz zaklejono jej usta. Oznajmit, ze to zwykta tasSma, ktdra sprzedaje sie w tysigcach rolek w skle-
pach ze sprzetem gospodarstwa domowego, drogeriach i sklepach spozywczych w calym kraju.



Ogladajac lepka strone tasmy, znalazt zaledwie kilka ziaren soli do usuwania lodu, ktére pasowaty
do pro-bek zebranych przez Sachs w okolicy alejki, a takze drobiny piasku rozsypanego przez
Zegarmistrza w celu usuniecia Sladow.

Rozczarowany mala przydatnoscig tasmy, Rhyme zaczat ogladac¢ zrobione przez Sachs fotografie
ciata Adamsa. Nastepnie podjechat blizej stotu laboratoryjnego, uwaznie wpatrujac sie w ekran.

Popatrz na brzegi tasmy.

Ciekawe - rzekt Cooper, odrywajac wzrok od cyfrowych zdjec i patrzac na taSme.

Z zaskoczeniem zauwazyli, ze kawalki taSmy zostaly uciete z nie-zwykla precyzja i bardzo
starannie naklejone. Zwykle sprawcy rwa-li taSme w pospiechu, czasem nawet wiasnymi zebami
(zostawiajac na niej w prezencie DNA w postaci sliny), i okrecali nig byle jak re-ce, nogi i usta
ofiary. Zegarmistrz pocigt tasme rowniutko jakim$ ostrym narzedziem. Jej odcinki miaty identyczng
dhugosc.

Ron Putaski odtozyt stuchawke i oznajmit:

W pracach, jakie teraz odbywajq sie na moscie, nie uzywaja tacznikow oczkowych.

Coz, Rhyme nie spodziewat sie prostych odpowiedzi.

A sznur, ktory ofiara trzymata w rekach?

Cooper obejrzat go, poszperat w bazach danych. Po chwili pokre-cit glowa.

- Zwykly.
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Rhyme wskazal gtlowq kilka biatych tablic ustawionych w kacie laboratorium.

Trzeba zaczac¢ liste. Ron, masz czytelny charakter pisma?

Dos¢ czytelny.

Wiecej nam nie trzeba. Pisz.

Prowadzac sprawy, Rhyme spisywal wszystkie dowody i fakty na tablicach. To byly jego
krysztatlowe kule; wpatrujac sie w stowa, zdjecia i rysunki, usitlowat zrozumie¢, kim moze byc¢
sprawca, gdzie sie ukrywa i gdzie zaatakuje nastepnym razem. Kiedy Lincoln Rhyme patrzyt

na tablice, wpadat w stan bliski medytacji.

-W

naglowku napisz jego pseudonim, skoro byl tak uprzejmy i zawiadomit nas, jak chce by¢
nazywany.

Gdy Putaski pisat pod dyktando Rhyme'a, Cooper wziagt probow-ke z odrobing ziemi.

Obejrzat ja pod mikroskopem ustawionym na czterokrotne powiekszenie (zasada numer jeden
korzystania z mi-kroskopéw optycznych mowita, by zaczyna¢ od matych powiekszen; jezeli zacznie
sie od duzego, badacz ujrzy tylko ciekawe, lecz z punk-tu widzenia kryminalistyki mato uzyteczne
abstrakcyjne wzory).

- Wyglada na zasadowa glebe. Zobacze, co w niej jeszcze jest.

- Przygotowal probke do analizy w chromatografie sprzezonym ze spektrografem masowym -
duzym urzadzeniu, ktdre rozdziela i identyfikuje substancje chemiczne w mikrosladach.

Gdy wyniki byly gotowe, Cooper spojrzat na ekran komputera i oznajmit:

- No

wiec mamy oleje, azot, mocznik, chlorek... i biatko. Sprawdze profil. - Po chwili komputer



wyswietlit dodatkowq informacje.

- Biatko rybie.

Czyli sprawca prawdopodobnie pracuje w restauracji rybnej

- powiedziat z entuzjazmem w glosie Putaski. - Albo na straganie rybnym w Chinatown. Zaraz, a
moze na stoisku z rybami w sklepie.

Ron - rzekt do niego Rhyme - styszaleS kiedys, jak kto§ w pu-blicznym przeméwieniu mowi:
,Zanim zaczne, chciatbym cos powiedzie¢"?

Hm. Chyba tak.

To troche dziwna uwaga, bo jezeli mowi, to znaczy, ze juz za-czat.

Putaski unidst brew.

- Chce przez to powiedziec, ze w analizie dowodow musisz co$ zrobi¢, zanim zaczniesz.

-Co?

-Dowiedziec sie, skad pochodzi dowod. Gdzie Sachs pobrata prébke gleby z rybim biatkiem?

Nowy zerknat na kartke z opisem. -Ach.

Ach, to znaczy gdzie?

-Z

wewnetrznej strony kurtki ofiary.
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A wiec o kim moéwi nam co$ ten dowod?

O ofierze, nie sprawcy.

Ot6z to! Czy przyda sie nam informacja, Zze dowdd znalazt sie wewnatrz kurtki, a nie na zewnatrz?
Kto wie? By¢ moze. Wazne jednak, zebysSmy nie wysytali pochopnie brygady specjalnej do kazde-go
handlarza ryb w miescie. Uspokoita cie moja teoria, Ron?

Uspokoita.

Niezmiernie sie ciesze. Zapisz ziemie z rybim biatkiem w profilu ofiary i bierzmy sie do pracy,
zgoda? Kiedy dostaniemy raport od koronera?

To pewnie troche potrwa - odezwat sie Cooper. - Idg Swieta.

- Wsrdd nocnej ciszy morderca chodzi... - zanucit Sellitto.

Putaski zmarszczy! brwi. Rhyme wyjasnit mu:

Najwiecej morderstw w roku popetnia sie w czasie upalow i w okresie Swiqgt. Zapamietaj, Ron:
to nie stres zabija ludzi; to ludzie zabijajq ludzi - ale robig to pod wplywem stresu.

Mam jakies wiokna, brazowe - rzekl Cooper. Zerknat na notatke dotgczong do torebki. - Z obcasa
ofiary i paska jej zegarka.

Co to za widkna?

Cooper dokladnie je zbadat i zajrzal do bazy danych federal-nych.

Zdaje sie, ze pochodza z samochodu.

Logiczne, ze musial mie¢ woz - trudno taszczyC trzydziestosied-miokilogramowa zZelazng sztabe
metrem. Czyli nasz Zegarmistrz zaparkowal przed wylotem uliczki i zawlékt ofiare na miejsce. Co
mo-

zemy powiedzieC o samochodzie?

Okazalo sie, ze niewiele. Wiokno pochodzito z wyktadziny, jaka mozna znaleZz¢ w ponad



czterdziestu modelach furgonetek i aut te-renowych. Nie bylo tez sladow opon, poniewaz cze$c¢
uliczki, gdzie zaparkowat, posypano sola, ktora uniemozliwita kontakt kot z bru-kiem.

-A

wiec w kwestii samochodowej mamy zero informacji. Obejrzyjmy sobie jego liScik mitosny.

Cooper wyciagnat biata kartke z plastikowe] koperty.

Zimny Ksiezyc stoi w pelni, w jego blasku ziemi trup. Czas wedrowki sie dopeit, drogi kres
wyznacza grob.

ZEGARMISTRZ

To dzis? - spytal Rhyme.

Co dziS? - zdziwit sie Putaski, jak gdyby cos$ przegapit.

Pelnia. Na pewno dzisiaj.

Putaski zajrzat do ,,New York Timesa".

- Zgadza

sie. Peia.
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I

- Dlaczego

napisal Zimny Ksiezyc duzq literg? - zapytat Dennis Baker.

Cooper poszperat w Internecie.

- No

wiec to jest nazwa miesigca w kalendarzu ksiezycowym...

My uzywamy kalendarza stonecznego, w ktorym w roku jest trzysta szeScdziesigt pie¢ dni.
Kalendarz ksiezycowy odmierza czas od nowiu do nowiu. Nazwy miesiecy opisuja cykl naszego
zycia, od narodzin do smierci. Pochodza od waznych etapow w roku: wiosng jest Truskawkowy
Ksiezyc, jesienig Ksiezyc Zniwny i Ksiezyc My$liwego. Zimny Ksiezyc wypada w grudniu, miesigcu
snu zimowego i Smierci.

Jak Rhyme zdazyt sie przekona¢, mordercy powotujacy sie na ksie-zyc albo motywy
astrologiczne czesto okazywali sie zbrodniarzami se-ryjnymi. W literaturze nieraz pojawialy sie
twierdzenia, ze ludzie na-prawde popelniaja przestepstwa pod wplywem ksiezyca, lecz Rhyme
sadzil, ze to tylko sugestia - podobnie jak w wypadku wzrostu liczby zgtoszonych uprowadzen przez
kosmitéw tuz po premierze ,,Bliskich spotkan trzeciego stopnia" Stevena Spielberga.

- SprawdZz w bazach danych ,Zegarmistrza" razem z ,Zimnym Ksiezycem". 1 innymi
ksiezycowymi miesigcami.

Dziesieciominutowe przeszukiwanie baz VICAP, federalnego pro-gramu Scigania przestepstw
przeciwko zyciu i zdrowiu, oraz krajo-wego centrum informacji kryminalistycznej NCIC nie
przyniosto zadnych rezultatow.

Rhyme poprosit Coopera o ustalenie, skad pochodzi wiersz, ale technik nie znalazt niczego, co
przynajmniej brzmiato podobnie, w Zadnej z kilkudziesieciu witryn poSwieconych poezji.

Cooper za-dzwonit do profesora literatury z Uniwersytetu Nowego Jorku, ktory czasami im
pomagat. Naukowiec nigdy nie styszat o tym utworze. Wszystko wskazywalo wiec na to, ze albo
wiersz byt zbyt mato znany, by znalazta go wyszukiwarka, albo byl dzietem Zegarmistrza.

- Jezeli chodzi o sam list - powiedzial Cooper - to zostal napisany na zwyklym papierze do
drukarek komputerowych. Toner Hewlett-Packard LaserJet, nic charakterystycznego.



Rhyme pokrecit glowa, zawiedziony zupelnym brakiem tropow. Jezeli Zegarmistrz rzeczywiscie
byt seryjnym zabdjca, mégt w tym momencie $ledzi¢ lub juz mordowac kolejng ofiare.

Chwile pozniej weszia Amelia Sachs, Sciagajac kurtke. Zostala przedstawiona Dennisowi
Bakerowi, ktory wyrazit rados¢ z powodu jej udzialu w sprawie, zapewniajac ja, ze cieszy sie
doskonata opiniag w departamencie. Z nieco uwodzicielskim usmiechem podat jej reke (zauwazyla, ze
porucznik nie nosi obrgczki), a Sachs energicznie jq uscisneta. Dla niej bylo to zwykle spotkanie
dwojga funkcjonariuszy na stuzbie.

Rhyme strescit jej dotychczasowe wnioski, jakie wyciggneli na Podstawie dowodow.

Niewiele - mrukneta. - Niezty jest.

Co z tym podejrzanym? - zapytal Baker.

Sachs wskazata na drzwi.

- Za

chwile tu bedzie. Zwial, kiedy probowaliSmy do niego podejsc¢, ale nie sadze, zeby to byt on.
Prze$wietlitam go. Zonaty, pracuje w tej samej firmie od pieciu lat, zadnych nakazéw. Przypuszczam,
ze nawet by tego nie udzwignat - dodata, wskazujac na zelazng sztabe.

Rozleglo sie pukanie do drzwi.

Dwaj umundurowani funkcjonariusze wprowadzili mezczyzne w kajdankach, ktory wygladat

na bardzo niezadowolonego. Trzy-dziestokilkuletni, szczupty Ari Cobb byt typowo przystojny jak
setki innych biznesmenéw. Mial na sobie gustowny, prawdopodobnie kaszmirowy garnitur, choc
poplamiony sniezng mazig z ulicy, ktora zapewne ubrudzit sie podczas aresztowania.

Co pan ma do powiedzenia? - spytal szorstko Setlitto.

Jak juz jej moéwitem - odparl, obojetnym ruchem glowy wskazujac Sachs - wczoraj wieczorem
szedlem na stacje metra na Cedar Street i zgubilem pienigdze. Wlasnie te. - Pokazal banknoty i
ztocony klips. - Dzisiaj rano zorientowatem sie, co sie stato, i wrocitem, ,

zeby ich poszukac. Na miejscu zobaczytem policje. Nie wiem, po prostu nie chciatem sie do
niczego mieszac. Jestem maklerem. Moi klienci sq bardzo wrazliwi na punkcie dyskrecji. Moglbym
popsuc sobie interesy. - Dopiero teraz zauwazyl, ze Rhyme jest na wozku.

Zamrugal oczami, ale szybko otrzasngl sie ze zdziwienia, znow przybierajac mine peing
oburzenia.

Przeszukawszy jego ubranie, nie znalezli zadnego ziarnka piasku ani Sladu krwi i innych
materiatow, ktore moglyby wskazywac na je-go zwiazek z zabdjstwami. Podobnie jak Sachs, Rhyme
watpil, zeby to byl Zegarmistrz, ale bioragc pod uwage kaliber przestepstw, nie zamierzat niczego
zaniedbywac.

Zdejmij mu odciski - polecit Cooperowi.

Technik zrobit to i zobaczyl, ze Slady linii papilarnych na klip-sie nalezaly do Cobba. Wedtug
ewidencji wydziatu komunikacji Cobb nie miat samochodu, a z danych wydawcow jego kart kredy-
gtowych wynikato, ze ostatnio nie ptacil nimi za wynajem zadnego auta.

- Kiedy

zgubit pan te pienigdze? - zapytat Sellitto.

Cobb wyjasnit, ze wyszedt z pracy okolo wpdt do 6smej wieczorem. Wypit pare drinkow ze
znajomymi, a potem ruszyt do metra. Pamietal, ze idac Cedar Street, wyciagatl z kieszeni karte do
metra i prawdopodobnie wtedy wypadt mu z kieszeni klips z banknotami. Zszed!} na stacje i wrocit



do mieszkania na Upper East Side okolo m dwudziestej pierwszej czterdzieSci pieC. Jego Zona
wyjechata stuz- jbowo, wiec poszedt do baru w poblizu swego budynku, gdzie zjadt kolacje. Do
domu wrocit okoto jedenaste;j.
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Setlitto zaczat dzwoni¢, by sprawazic wjojl6vw

sci. Nocny straznik w biurze pamietal, ze Cobb wyszedt o wpot do 6smej, pokwitowanie
ptatnosci karta w barze na Water Street nie pozostawiato watpliwosci, ze byt tam okoto dziewiatej, a
portier w budynku i sasiad potwierdzili, ze wrocit do mieszkania o podanej godzinie. Wydawato sie
niemozliwe, ze miedzy dwudziesta pierwsza pietnascie a dwudziestg trzecia moglt uprowadzi¢ dwie
ofiary, zabi¢ jedna na pirsie, a potem zorganizowa¢ morderstwo Theodore'a Adamsa na uliczce.

Prowadzimy $ledztwo w bardzo powaznej sprawie - powiedziat

Sellitto. - Wydarzylo sie niedaleko miejsca, w ktorym pan wczoraj byt. Zauwazyl pan cos, co
mogloby nam pomoc?

Nie, nic nie widziatem. Przysiegam, ze pomdégtbym, gdybym tylko potrafit.

Morderca moze znowu zaatakowac.

Przykro mi to stysze¢ - odpart tonem, ktory sugerowat cos zu-pelnie innego. - Ale wpadiem w
panike. To nie jest przestepstwo.

Sellitto zerknat na eskorte.

- Wyprowadzcie go na chwile.

Po wyjsciu Cobba Baker mruknat:

- Strata

czasu.

Sachs przeczaco pokrecita glowa.

- Co$ wie. Mam przeczucie.

Rhyme zawsze oddawat Sachs pole w sprawach dotyczacych, jak mawiat, ,ludzkiej" strony
policyjnej roboty - Swiadkow, psychologii i - uchowaj Boze - przeczuc.

No dobrze - rzekt. - Ale co zrobimy z twoim przeczuciem?

Zamiast Sachs odpowiedziat mu Lon Sellitto.

Mam pomyst.

Detektyw rozpigt marynarke, ukazujac niemitosiernie wymieta koszule, i wyciagnat telefon
komorkowy.

Rozdzial 6

v

incent Reynolds maszerowal zimnymi ulicami skapanej w bilekit-nym Swietle, pustej czesci
dzielnicy SoHo na wschéd od Broad-wayu, kilka przecznic od eleganckich restauracji i butikow.
Pietna-Scie metréow przed nim szia kwiaciarka - Joanne, kobieta, ktéra niebawem miata naleze¢ do
niego.

Nie odrywatl od niej wzroku, czujac silny, przenikajacy na wskros gtod, rownie dojmujacy jak
tamtego wieczoru, gdy poznal Geralda Duncana. Spotkanie okazato sie niezwykle waznym
wydarzeniem w zyciu Vincenta Reynoldsa.

Po zajsciu z Sally Anne-gdy Vincent przestat nad soba panowac i zostat aresztowany -

powiedzial sobie, ze musi by¢ madrzejszy. Po-stanowit wktada¢ kominiarke, zachodzi¢ kobiety



od tyluy, Zeby nie mogly go zobaczy¢, uzywac prezerwatyw (ktdre zreszta pomagaty mu zwolnic),
nigdy nie polowa¢ w poblizu domu, zmienia¢ techniki i teren atakow. Musiat

starannie planowac kazdy gwatt i by¢ gotow do odwrotu w wypadku zagrozenia.

Tak przynajmniej wygladata teoria. Ale w zesztym roku coraz trudniej bylo mu panowac¢ nad
glodem. Ulegal impulsowi i, widzac na ulicy samotng kobiete, myslat: musze jqa mie¢, natychmiast!
Nic mnie nie obchodzi, czy kto$ mnie zobaczy.

Wszystko przez ghtod.

Dwa tygodnie wczeSniej siedziat przy czekoladowym ciescie i coli w knajpce przy tej samej
ulicy, gdzie mieScito sie biuro, w ktorym dorywczo pracowat. Zerkal na nowa kelnerke. Miata
szczupla figure, okragla twarz i krecone ztote witosy. Kiedy spojrzat na niebieska bluzeczke ciasno
opinajaca jej ciato i dwa rozpiete guziki, jego du-sza zawyta z gtodu.

Kelnerka usmiechneta sie do niego, ktadac na stoliku rachunek. Wtedy postanowit, ze musi ja
mieC. Zaraz, natychmiast.

Ustyszal, jak dziewczyna mowi szefowi, ze idzie na dwor na pa-pierosa. Vincent zaptacit,
wyszedt i skierowat sie do alejki miedzy budynkami. Zobaczyt kelnerke, ktora stata ubrana w kurtke,
opiera-jac sie o mur i nie patrzac w jego strone. Byto p6zno -Vincent wolat
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zmiany od trzeciej po potudniu do jedenastej wieczorem - i cho¢ po ulicy krecili sie jeszcze jacys
przechodnie, na uliczce byto zupelnie pusto. Czut przenikliwy chtéd i wiedzial, ze bruk bedzie
jeszcze zim-niejszy, ale w ogole sie tym nie przejmowal; ogrzeje sie jej ciatem. W tym momencie
czyj$ glos szepnat mu do ucha:

- Zaczekaj

pie¢ minut.

Vincent wzdrygnat sie i odwrdcit. Ujrzal szczuptego piecdziesie-ciokilkuletniego mezczyzne o
okraglej twarzy, na ktorej malowat sie spokoj. Nieznajomy patrzyt przez ramie Vincenta w alejke.

-Co?

Zaczekaj.

Kim jestes? - Vincent wiasciwie sie nie bat - byt o kilka centymetréw wyzszy i ciezszy o co
najmniej dwadzieScia kilogramow - ale w upiornie niebieskich oczach mezczyzny bylo co$
budzacego groze.

Niewazne. Udawaj, ze rozmawiasz ze znajomym.

Pierdole to. - Czujac, jak wali mu serce i drzg dionie, Vincent zaczat sie oddalac.

Zaczekaj - powtorzyt cicho mezczyzna. Jego glos miat niemal hipnotyczng moc.

Gwalciciel postusznie sie zatrzymat.

Minute p6Zniej zobaczyl, jak z tylu budynku obok restauracji otwierajq sie drzwi wychodzace na
alejke. Kelnerka podeszta tam i zaczela rozmawia¢ z dwoma mezczyznami. Jeden byl w garniturze, a
drugi w mundurze policyjnym.

Jezu - szepnat Vincent.

To zasadzka - rzekt nieznajomy. - Kelnerka jest gling. Podejrzewam, ze wilasciciel przyjmuje w
lokalu nielegalne zaktady. Zasta-wiaja na niego putapke.

Vincent szybko doszed} do siebie.

No i co z tego? To nie ma nic wspolnego ze mng.

Gdybys zrobit to, co zamierzates, mialbys juz na rekach kajdanki. Albo kule w glowie.



Co zamierzatem? - spytat Vincent z ming niewinigtka. - Nie wiem, 0 czym mowisz.

W odpowiedzi nieznajomy uSmiechnat sie i dat Vincentowi znak, zeby wyszed} na ulice.

- Mieszkasz

tu?

Po chwili milczenia Vincent odpart:

W New Jersey.

Pracujesz w miesScie?

-Tak.

Dobrze znasz Manhattan?

~ Niezle.

Mezczyzna skingt glowa, mierzac Vincenta badawczym spojrze-niem. Przedstawit sie jako
Gerald Duncan i zaproponowal mu, zeby poszli pogada¢ w jakim$ cieptym miejscu. Wstapili do
knajpki trzy
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przecznice dalej, gdzie Duncan zamowit kawe, a Vincent jeszcze jed-na porcje ciasta i napgj.

Rozmawiali o pogodzie, o budzecie miejskim, o nocnym zyciu dolnego Manhattanu.

Nagle Duncan rzekt:

Mam pewng mysl,Vincent. Jezeli chcialbys troche popracowac, szu-kam kogo$, kto niezbyt
przejmuje sie prawem. Przy okazji miatbys oka-1

zje zajac sie swoim... hobby. - Ruchem glowy wskazat alejke.

Mowisz o zbieraniu komedii z lat siedemdziesigtych? - spytat

Vincent Madrala.

Duncan znow sie uSmiechnal, a Vincent uznal, ze chyba go polubit.

Co miatbym robic?

Bylem w Nowym Jorku tylko kilka razy. Potrzebuje kogos, ki(

zna ulice, linie metra, dzielnice, komunikacje... kto wie co niecc o pracy policji. O szczegotach
porozmawiamy poznie;j.

Hmm.

W jakiej branzy pracujesz? - zapytat Vincent.

Jestem biznesmenem. Tyle na razie wystarczy.

Hmm.

Vincent powiedzial sobie, ze lepiej wyjsc. Ale uwaga o jego hol by zabrzmiata bardzo necaco.

Wszystko, co mogtoby mu pomoc za-spokoic¢ glod, bylo warte rozwazenia, nawet gdyby miato sie
wigzac¢ z ryzykiem. Rozmawiali jeszcze pot godziny, dzielgc sie pewnymi in-formacjami i zatajajqc
inne. Duncan wyjasnil, ze jego hobby to ko lekcjonerstwo zabytkowych zegarow, ktore sam
naprawia. Kilka na-wet samodzielnie skonstruowat.

Konczac czwarty tego dnia deser, Vincent spytat:

- Skad wiedziates, ze kelnerka jest gling?

Duncan zastanawiat sie przez chwile, po czym odpart:

- Obserwowatem kogos w restauracji. Cztowieka, ktory siedziat



przy koncu baru. Pamietasz go? W ciemnym garniturze.

Vincent przytaknat.

Sledze go od miesigca. Zamierzam go zabic¢.

Vincent uSmiechnat sie.

Zartujesz.

Prawie nigdy nie zartuje.

I Vincent przekonat sie, ze to prawda. Nie bylo Geralda Madrali. Ani Geralda Gtodomora.

Istniat tylko jeden: Spokojny i Skrupulat-ny Gerald, ktory tamtego wieczoru beznamietnym tonem
wspo-mnial 0 zamiarze zabicia mezczyzny z restauracji - Waltera jakiegoS tam - a potem rownie
beznamietnie spelnil te obietnice, podcinajac sukinsynowi nadgarstki i przygladajac sie jego
rozpaczliwej szamo-taninie, dopoki nie spadt z pirsu do lodowatej, brazowej wody Hud-sonu.

Zegarmistrz zdradzit Vincentowi, ze przyjechat do miasta zabiC jeszcze innych ludzi. Wsrdd nich
byty kobiety. Jesli Vincent bedzie
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ostrozny i wystarczy mu najwyzej dwadzieScia do trzydziestu minut, bedzie mogt zrobic¢ z ich
ciatami, co tylko zechce. W zamian za to Vincent mial mu pomagac jako przewodnik po mieScie, po
ulicach i systemach komunikacji, a takze staC na czatach i od czasu do cza-su prowadzi¢ samochod
podczas ucieczki.

No i co? Jestes zainteresowany?

Chyba tak - odrzekt Vincent, cho¢ w glebi duszy przyjal propozycje ze znacznie wiekszym
entuzjazmem.

I tak Vincent ciezko pracowal, Sledzac trzeciq ofiare: Joanne Har-per, ich kwiaciarke, jak
przezwatl ja Vincent Madrala. Obserwowat ja> gdy wyciagata klucz i znikta za stuzbowymi drzwiami
pracowni. Przystanal, zjadl batonik i opart sie o stup latarni, wpatrujac sie w brudne okna.

Jego dton musneta wybrzuszenie na pasku, gdzie spoczywal noz mysliwski. Wodzit

wzrokiem za sylwetka Joanne, gdy zapalala Swia-tto, zdejmowata plaszcz i krzatata sie po
pracowni. Byla sama.

Zacisnagt palce na nozu.

Zastanawiat sie, czy dziewczyna ma piegi, zastanawiat sie, jak pach-ng jej perfumy.

Zastanawiat sie, czy kwili, gdy odczuwa bol. Czy...

Nie, nie powinien o tym w ogole myslec! Przyszed! tu tylko po in-formacje. Nie wolno mu ztamac
zasad i rozczarowac Geralda Dunca-na. Vincent wciggnat do ptuc lodowate, klujace powietrze.
Powinien zaczekac.

Ale wowczas Joanne podeszta do okna. Zobaczyt ja bardzo wyraz-nie. Och, jaka tadna...

Zaczely mu sie pocic dtonie. Oczywiscie mogtby po prostu wziac ja od razu i zostawiC zwigzana,
zeby Duncan pOzniej jgq zabil. Przyja-ciel zrozumiatby cos takiego. Obaj dostaliby to, czego chcieli.

Przeciez czasem po prostu nie da sie czekac.

Wszystko przez ten glod...

Nastepnym razem zapakuj ciepte rzeczy. Czego sie spodziewatas?

Jadac przesycong nieprzyjemnym zapachem taksowka, trzydzie-stoparoletnia Kathryn Dance
wyciagnela rece nad nadmuchem ogrzewania, z ktorego nie wydobywatlo sie ani gorace, ani nawet
cie-ple powietrze; w najlepszym razie mozna je byto okresli¢ jako nie-zimne.

Zacierajac dtonie o polakierowanych na ciemnoczerwono pa-znokciach, przysuneta do strumienia



powietrza kolana w czarnych rajstopach.

Dance pochodzita z okolic, gdzie przez caly rok panowata tempe-ratura mniej wiecej dwudziestu
pieciu stopni, a kiedy chciata spra-wi¢ dzieciom frajde i zabrac je na sanki, musiata jecha¢ bardzo
da-leko drogg Carmel Valley, by znalez¢ troche $niegu. Pakujac sie w pospiechu przed wyjazdem na
seminarium do Nowego Jorku, ja-ko$ zapomniata, ze pdinocny wschod plus grudzien rowna sie
Hima-laje.
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Myslata: tu na pewno nie uda mi sie straci¢ dwoch kilograméw przywiezionych w zesztym
miesigcu z Meksyku (gdzie przez caty czas siedziala w zadymionym pokoju, przestuchujac cztowieka
podejrzanego o porwanie). Jezeli nie zrzuce wagi, przynajmniej bede miata dodatkowa izolacje. To
nie fair... Otulila sie szczelniej cienkim ptaszczem.

Kathryn Dance byta agentka specjalng CBI, Biura Sledczego Kalifornii z siedzibq w Monterey.
Nalezala do najwybitniejszych w kraju ekspertow w dziedzinie technik przestuchiwania i kinezyki -
nauki polegajacej na obserwacji oraz analizie mowy ciala i zachowan werbalnych swiadkow i
podejrzanych. Ostatnie trzy dni spedzita w Nowym Jorku, prowadzac seminarium na temat kinezyki
dla miejscowych str6zow prawa.

Kinezyka to rzadka specjalnos¢ w policyjnym rzemiosle, ale dla Kathryn Dance stanowita jej
zywiol. Fanatycznie uwielbiala ludzi. Fascynowali ja, dzialali na nig elektryzujaco. Byli dla niej
wielka zagadka i wyzwaniem. Miliardy wyjatkowych stworzen krazacych po Swiecie, ktére mowity
najdziwniejsze, najwspanialsze i najbardziej przerazajace rzeczy... Odczuwata to co oni, bata sie
tego, czego oni sie lekali, cieszyla sie ich radoscia.

Po college'u Dance zostala dziennikarka, wybierajac zajecie idealne dla niezdecydowanych i
ciekawych wszystkiego ludzi. Trafita do dziatu kryminalnego i wiele godzin przesiedziata w sadach,
obserwujac prawnikow, podejrzanych i przysieglych. Wtedy zauwazyta u siebie pewng zdolnosc.
Patrzac na swiadka i stuchajac go, potrafita natychmiast odgadng¢, kiedy moéwi prawde, a kiedy nie.
Patrzac na przysieglych, od razu wiedziata, czy sie nudza, czy nie rozumieja, czy sa oburzeni, czy
wstrzasnieci; kiedy wierza podejrzanemu, a kiedy nie.

Potrafita odrézni¢ prawnika, ktory zupeltnie nie nadawat sie do swojej profesji, od takiego, ktory
mogt zabtysnac.

Umiata rozpozna¢ policjantéw oddanych stuzbie catym sercem i tych, ktorzy traktowali prace w
policji jako forme dotrwania do emerytury. Na jednego z tych pierwszych zwrocilta szczeg6lng
uwage: byl to przedwczesnie posiwialy agent FBI z biura terenowego w San Jose, zeznajacy ze
swadq i humorem w procesie gangu, o ktorym Dance pisala reportaz. Po wydaniu wyrokéw
skazujacych wykorzystata sytuacje i przeprowadzita z nim wywiad, a on wykorzystat sytuacje i
umowit sie z nig na randke. Osiem miesiecy p6zniej wyszta za Williama Swensona.

Znudzona praca reporterki, Kathryn Dance postanowita zmieni¢ zawdd. Przez pewien czas zyta w
szalonym tempie, taczac obowiazki matki dwojga matych dzieci, zony i studentki, ale udato sie jej
skonczy¢ uniwersytet w Santa Cruz z tytutem magistra psychologii i dziennikarstwa. Otworzyta firme
doradcza, oferujac swoje ustugi adwokatom przy procedurze selekcji tawy przysieghtych - radzita im,
ktorych kandydatéw wybierac, a jakich unikac. Miata talent i Swiet-60

nie zarabiata. Ale przed szeSciu laty znow zdecydowata sie na zmiane drogi zyciowej. Dzieki
pomocy niestrudzonego meza, ktory we wszystkim jq wspieral, oraz swoich rodzicow mieszkajacych
w pobliskim Carmel wrécita do szkoly: tym razem byta to akademia Biura Sledczego Kalifornii w



Sacramento.

Kathryn Dance zostata policjantka.

W Biurze nie istniata oddzielna specjalnos¢ kinezyki, wiec Dance z formalnego punktu widzenia
byla zwyklym agentem Sledczym zajmujacym sie sprawami zabdjstw, porwan, narkotykow, akcji
terrorystycznych i tak dalej. Mimo to w organach Scigania zaden talent nie pozostaje niezauwazony i
wkrotce o jej zdolnoSciach zrobito sie glosno. Zostata stalym ekspertem w dziedzinie przestuchan
(nie miata nic przeciwko temu, poniewaz dzieki silniejszej pozycji przetargowej mogta sie wykrecic¢
od tajnych operacji i pracy kryminalistycznej, ktore mato jg interesowaty).

Spojrzata na zegarek, zastanawiajac sie, jak dlugo potrwa ta ochotnicza misja. Jej samolot
odlatywat dopiero po potudniu, lecz musiata zarezerwowac sporo czasu na dojazd na lotnisko JFK:
w mieScie panowat straszny ttok, jeszcze gorszy niz na autostradzie 101 pod San Jose.

Musiata zdazy¢. Nie mogla sie doczeka¢ powrotu do dzieci, poza tym trzeba byto wraca¢ do
pracy - dziwne, ale kiedy czlowiek opuszcza biuro, papierow nigdy nie ubywa; jak gdyby sie
rozmnazaty.

Takséwka zahamowata z piskiem opon.

Dance wyjrzata przez okno.

To na pewno ten adres?

Taki mi pani podata.

- Nie

wyglada na posterunek policji.

Takséwkarz zerknat na bogato zdobiony budynek.

- Pewnie,

ze nie. Nalezy sie szeS¢ siedemdziesiat piec.

I tak, i nie, pomyslata Dance.

To byt posterunek policji, a jednocze$nie nie.

W korytarzu przywitat jg Lon Sellitto. Detektyw poprzedniego dnia uczestniczyt w prowadzonych
przez nig zajeciach z kinezyki w nowojorskiej komendzie gtldwnej i wiasnie do niej dzwonit, pytajac,
czy nie mogtaby wpas¢ i pomoc w pracy nad sprawa wielokrotnego zabdjstwa. Przez telefon podat
jej adres, pod ktorym, jak przypuszczala, znajdowat sie komisariat policji. Wprawdzie zobaczyla tu
prawie tyle sprzetu kryminalistycznego co w laboratorium centrali CBI w Monterey, niemniej jednak
byt to prywatny dom.

A jego wiascicielem byt nie kto inny, jak Lincoln Rhyme.

O tym tez Sellitto nie wspomniat ani stowem.

Oczywiscie nazwisko Rhyme'a nie bylo jej obce - wielu policjantéw styszalo o btyskotliwym,
sparalizowanym detektywie - ale nie znala szczegétéw jego zycia ani jego roli w nowojorskim
departa-61

mencie. Szybko przestala zwraca¢ uwage na jego niepelnospraw-nos¢; jesli Kathryn Dance nie
analizowata mowy ciata, zwykle sku-piata sie tylko na oczach ludzi. Poza tym jeden z jej kolegoéw z
CBI byl paraplegikiem i bytla oswojona z widokiem 0s6b na wozkach.

Sellitto przedstawit jej Rhyme'a i wysoka kobiete o skupionym wyrazie twarzy, detektyw Amelig
Sachs. Dance od razu sie zoriento-wata, ze byli dla siebie kim$ wiecej niz partnerami w pracy. Nie



po-trzebowata wyciaga¢ zadnych wnioskoéw z obserwacji mowy ciata; kiedy weszta, Sachs trzymata
Rhyme'a za reke i z uSmiechem szep-tata mu co$ na ucho.

Sachs przywitala sie z nig serdecznie, po czym Sellitto przedsta-wit jej kilku innych
funkcjonariuszy.

Dance ustyszala za sobg cichy metaliczny dzwiek - wydobywat sie z zawieszonych na jej szyi
stuchawek. RozeSmiata sie i wylaczyla | iPoda, ktéry zawsze nosilta przy sobie niczym aparat
podtrzymujacy zycie.

Sellitto i Sachs opowiedzieli jej o sprawie zabdjstwa, przy ktérej miata im pomodc - odniosta
wrazenie, ze Sledztwo prowadzi Rhyme, mimo ze byt cywilem.

Rhyme prawie nie uczestniczyl w rozmowie. Jego oczy co chwile obracaly sie w strone duzej
biatej tablicy, na ktorej widniata lista do-wodéw. Podczas gdy pozostali cztonkowie zespotu
podawali jej szcze-goty sprawy, Dance nie przestawata obserwowac Rhyme'a - przygla-data sie, jak
mruzy oczy, wpatrujac sie w tablice, mruczy co$ pod nosem i kreci glowa, jak gdyby sam sie ganit za
jakie$ przeoczenie. Od czasu do czasu przymykat oczy. Raz czy dwa dorzucit

jakas uwa-1 ge, ale wyraZnie ignorowat Kathryn Dance.

Rozbawito ja to. Agentka byta przyzwyczajona do takich reakcji. Najczesciej traktowano ja
sceptycznie, poniewaz w ogoble nie wygla-data na policjantke. Miata metr szeS¢dziesiat pie¢ wzrostu,
wilosy ciemnoblond, ktore, tak jak dzi$, zazwyczaj zaplatala w ciasny war-kocz, usta malowata
jasnopurpurowq szminkg, nosita nieodtaczne stuchawki iPoda oraz bizuterie ze ztota i masy pertowej
dziela swo-jej matki, a catlosci dopelnialy buty na wysokim obcasie, do ktoérych miata stabosc¢
(posScig za sprawca nie nalezat do jej zwyklych obo-wigzkow).

Domyslata sie jednak, jaka moze by¢ przyczyna braku zaintere-f sowania u Lincolna Rhyme'a. Jak
wielu kryminalistykow nie bardzo 1 wierzyl w skuteczno$¢ kinezyki i przestuchan. Kiedy pad}
pomyst wezwania agentki, prawdopodobnie zglosit sprzeciw.

Natomiast Dance doceniata wage dowodow fizycznych, ale nie budzily jej ciekawosci. Serce
bito jej zywiej tylko wowczas, gdy w trakcie rozwigzywania zagadki przestepstwa do glosu
dochodzit pierwiastek ludzki.

Kinezyka kontra kryminalistyka...

W porzadku, detektywie Rhyme.
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Gdy przystojny, niecierpliwy i sarkastyczny gospodarz wpatry-wat sie w tablice, Dance poznata
szczegOly sprawy, ktora wydala sie jej dziwna. Sprawca nazywajacy siebie Zegarmistrzem
rzeczywiscie popehil morderstwa w okropny sposob, lecz Dance nie byla nimi wstrzasnieta.
Pracowata juz nad rownie makabrycznymi sprawami. Poza tym mieszkala w Kalifornii, gdzie
standardy zta wyznaczyt Charles Manson.

Dennis Baker, detektyw z nowojorskiego departamentu, wyjas-nit, czego od niej oczekiwali.

Znalezli Swiadka, ktory mogt mie¢ cenne dla Sledztwa informacje, ale nie chciat zdradzi¢ zadnych
szczegotow.

- Twierdzi,

ze niczego nie widzial - dodata Sachs. - Ale mam wra-

zenie, ze widziat.

Dance rozczarowata wiadomosc¢, ze nie miata przestuchiwac¢ po-dejrzanego, tylko swiadka.

Zdecydowanie wolata stawa¢ oko w oko z przestepca - im trudniej bylo z niego wydoby¢



prawde, tym lepiej. Z drugiej strony przestuchanie Swiadka trwalo krdécej niz proby zta-mania
podejrzanego, a ona nie mogla sie sp6Zni¢ na samolot.

- Zobacze, co da sie zrobiC - oSwiadczyta. Poszperata w torebce i natozyta okragle okulary w
bladorézowych oprawkach.

Sachs opowiedziata jej przebieg wydarzen poprzedniego wieczo-ra, tak jak przedstawit go Ari
Cobb, niechetny do wspoéltpracy swia-dek. Poinformowata jg tez o jego porannej ucieczce.

Dance stuchata uwaznie, popijajac kawe, ktora poczestowat ja opiekun Rhyme'a, i pozwalajac
sobie na potowke ciastka z owocami.

Znajac juz obraz sytuacji, Dance zebrata mysli i powiedziata do zespotu:

Moj plan wyglada nastepujaco: Najpierw musze wam zrobi¢ krotki wyktad. Lon wystuchat go juz
wczoraj na seminarium, ale chce, zeby wszyscy wiedzieli, jak przeprowadzam przestuchanie.

Tradycyjnie kinezyka zajmowata sie badaniem zachowan fizycznych

- mowy ciala - zeby na jej podstawie pozna¢ stan emocjonalny przestuchiwanego i zdecydowac,
czy mowi prawde, czy nie. Obecnie wiekszo$¢ osob, nie wylaczajac mnie, okresla tym terminem
analize wszystkich form komunikacji - nie tylko mowy ciata, ale takze oswiadczen ustnych i
pisemnych.

Najpierw ustale wzorzec zachowan Swiadka - zobacze, jak reagu-je, méwigc o rzeczach, o
ktorych wiemy, ze sq prawdziwe - spytam go o nazwisko, adres, zawod i tego typu dane.

Zapamietam jego ge-stykulacje, postawe, dobor stéw i tres¢ odpowiedzi.

Kiedy bede miala wzorzec, zaczne zadawac rozne pytania i zwré-ce uwage, kiedy wykazuje
reakcje stresowe. To bedzie oznaczato, ze albo klamie, albo ma jaki$s problem ze sprawa, o ktdrg
pytam. Do tej chwili prowadze z nim ,wywiad". Gdy tylko zaczne podejrzewac, ze klamie,
rozpocznie sie faza ,przestuchania". Bede go meczy¢, uzy-wajac roznych technik, dopoki nie
poznamy prawdy.
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Doskonale - rzekl Baker. Mimo ze dowodzil Rhyme, Dance do-szta do wniosku, ze to Dennis
Baker jest przedstawicielem dowodz.

twa; miat znekang mine cztowieka, ktory ponosi ostateczng - i poli.

tyczng - odpowiedzialnosc¢ za Sledztwo.

Macie mape dzielnicy, gdzie to sie zdarzyto? - spytata Dance.

- Chcialabym zna¢ geografie. Bez tego nie ma mowy o skutecznym przestuchaniu. Uwazam, ze
zawsze musze poznac terrarium przestu- i chiwanego.

Lon Sellitto parskngt Smiechem. Dance usmiechneta sie, nie ro-zumiejac.

Lincoln méwi doktadnie to samo o kryminalistyce - wyjasnit

detektyw. - Jezeli nie znasz geografii, dzialasz w prozni. Mam racje, Linc?

Stucham? - odezwat sie w roztargnieniu Rhyme.

Terrarium, jak ci sie to podoba?

Ach. - Jego uprzejmy uSmiech oznaczat to samo co odpowiedz

,wszystko jedno", ktorg Dance czesto styszata od swojego syna.

Stuchajac objasnien Sachs i mlodego posterunkowego Pulaskie go, Kathryn uwaznie
przestudiowata plan dolnego Manhattanu, za-pamietujac szczeg6ty miejsca zdarzenia i zaje¢ Ariego
Cobba z po przedniego dnia.



Wreszcie uznala, Ze zna juz wystarczajgco duzo faktow.

Dobrze, bierzmy sie do pracy. Gdzie on jest?

W pokoju po drugiej stronie korytarza.

Przyprowadzcie go.

Rozdziat 7

P

o chwili funkcjonariusz z patrolu przyprowadzit niewysokiego, szczuptego biznesmena ubranego
w drogi garnitur. Dance nie wiedziala, czy mezczyzna zostat oficjalnie aresztowany, ale ze sposo-bu,
w jaki dotykat swoich przegubow, wywnioskowata, ze przed chwilg miat na nich kajdanki.

Dance przywitata sie z niespokojnym i wzburzonym Swiadkiem, po czym wskazata mu krzesto.
Sama usiadla naprzeciw niego - nie dzielit ich zaden st6t ani inna przeszkoda -

przysuwajac sie blizej, do granicy neutralnej strefy proksemicznej, jak okresla sie dystans
fizyczny miedzy przestuchujacym a przestuchiwanym. Zwiekszajac lub zmniejszajac odlegtos¢ od
przestuchiwanego, mogta wpltywac na jego komfort psychiczny. Nie byta tak blisko, by naruszy¢ jego
stre-fe osobista, ale i nie tak daleko, by mial poczucie bezpieczenstwa. (,,Nalezy mie¢ peing kontrole
nad nerwami zdenerwowanego", mo-wita na wyktadach).

Panie Cobb, nazywam sie Kathryn Dance. Jestem z biura sledczego i chciatabym porozmawiac o
tym, co widzial pan wczoraj wieczorem.

To smieszne. Juz im mowitem. - Ruchem glowy wskazal Rhyme'a. - Powiedziatem wszystko.

Dopiero przyjechatam. Nie bylam obecna przy panskim zeznaniu.

Notujac odpowiedzi, zadata mu kilka prostych pytan - gdzie mieszka i pracuje, jaki jest jego stan
cywilny i tak dalej - aby po-zna¢ wzorzec reakcji Cobba na stres. Uwaznie stuchata jego odpo-
wiedzi. (,,Obserwacja i stuchanie to dwa najwazniejsze elementy Przestuchania.

Mowienie jest na samym koncu").

Jednym z pierwszych zadan przestuchujacego jest ustalenie typu osobowosci przestuchiwanego -
nalezy bowiem wiedzie¢, czy ma sie do czynienia z introwertykiem czy ekstrawertykiem. Wiekszosc
lu-dzi niewlasciwie pojmuje te roznice, uwazajac, ze polega na przeci-wienstwie pomiedzy
hatasliwg pewnoscia siebie a nieSmiatoScig. Tymczasem owo rozroznienie dotyczy sposobu
podejmowania decy-65

zji. Introwertyk nie kieruje sie logika i rozsadkiem, lecz intuicjqa i emocjami; ekstrawertyk
przeciwnie. Okreslenie typu osobowosci pomaga przestuchujagcemu odpowiednio formutowac
pytania oraz dobierac wlasciwy ton glosu i postawe. Gdyby na przyktad potrakto-wat

rozmowce szorstko i bezceremonialnie, introwertyk natychmiast wycofalby sie do swojej
skorupy,

Ari Cobb okazat sie jednak klasycznym ekstrawertykiem, i to aroganckim - delikatnos¢ byta
zupetnie zbedna. Takich delikwen-tow Kathryn Dance lubita najbardziej. Zawsze ostro dobierata im
sie do skory.

Cobb przerwat jej w pot stowa:

- Za

dlugo mnie tu przetrzymujecie. Musze wraca¢ do pracy. To naprawde nie moja wina, ze tego
cztowieka spotkato cos takiego.

Tonem pelnym szacunku, ale stanowczym, Dance odrzekta:



To nie jest kwestia winy... Ari, porozmawiajmy o tym, co widzial pan wczoraj wieczorem.

Nie wierzy mi pani. Uwaza mnie pani za klamce. Naprawde mnie tam nie byto, kiedy popelniono
zbrodnie.

- Nie

sugeruje, ze pan klamie. Mimo to sqdze, ze mogt pan wi- I dzieC coS, co moze nam pomoc. Cos,
co pana zdaniem jest nieistotne.

Widzi pan, moja praca polega miedzy innymi na tym, by pomagac

ludziom przypominac sobie rdzne rzeczy. PrzeSledzmy razem przebieg wczorajszych wydarzen i
zobaczmy, czy coS przyjdzie panu na mysl.

Nic nie widziatem. Zgubitem tylko pienigdze. To wszystko. Zle to rozegralem, a teraz zrobila sie
sprawa federalna. To jaka$ straszna bzdura.

- Wr6cmy do wczorajszego wieczoru. Od poczatku, krok po kro ku. Pracowal pan w swoim
biurze. W Stenfeld Brothers Investments W Budynku Hartsfielda.

-Tak.

Caly dzien?

Zgadza sie.

O ktorej pan wyszedt?

O wpot do 6smej, troche przed.

I co pan potem robit?

Poszediem do ,,Hanover's" na drinka.

Na Water Street - powiedziata. Zawsze nalezy trzymac przestuchiwanego w niepewnosci, nie
zdradzajac, ile sie wie.

Tak. Organizujq tam takg impreze, karaoke z martini. Nazywajq to ,,Wieczor piosenki z oliwka".

Bardzo pomystowo.

Mam tam swojgq stalg grupe znajomych. Czesto sie spotykamy.

To moi przyjaciele. Bliscy przyjaciele.

Z mowy jego ciata wywnioskowata, ze Cobb chce cos dodac - prawdopodobnie spodziewat

sie, ze zostanie spytany o ich nazwi-66

ska. Zbytnia gorliwo$¢ w wykazywaniu swojego alibi to pierwszy sy-gnat fatszu -



przestuchiwany sadzi, ze wystarczy podac duzo szczego-tow, a policja nie bedzie sobie zadawata
trudy, by je zweryfikowac, albo nie przyjdzie jej do glowy, ze kto$ siedzacy w barze o 6smej moze
mieC coS wspolnego z kradzieza dokonang o wpét do 6smej.

O ktorej wyszedt pan z lokalu?

Okoto dziewiatej.

[ wrocit pan do domu?

-Tak.

Na Upper East Side.

Skingt glowa.

pojechat pan limuzyng?

Jasne, limuzyng - odpart zgryzliwie. - Nie, wrocitem metrem.

Z ktorej stacji?

Z Wall Street.

Poszed} pan na stacje pieszo?

Owszem.

-Jak?

- Ostroznie - powiedzial, szczerzac zeby w uSmiechu. - Byto slisko.

Dance odwzajemnita usmiech.

Ktoredy pan szed}?

Water Street, potem przez Cedar w strone Broadwayu i na po-

tudnie.

I tam zgubit pan pienigdze. Na Cedar. Jak to sie stato? - W tonie jej glosu i pytaniach nie byto
cienia grozby. Cobb zaczynal sie rozluznia¢c. Byl juz mniej agresywny. Jej usmiech i cichy,
opanowany glos wyraznie go uspokajaty.

Przypuszczam, ze wypadly mi, kiedy wyciggalem karte do metra.

Prosze mi przypomniec, jaka to byta kwota?

Ponad trzysta.

Ojej...

Otoz to.

Wskazata plastikowa torebke, w ktorej spoczywaty banknoty.

Wyglada na to, ze witasnie wyptacit je pan z bankomatu. Najgorszy moment, zeby zgubic
pieniadze, prawda? Po wyjeciu z bankomatu.

Zgadza sie. - Wykrzywitl twarz w smetnym usmiechu.

Kiedy dotart pan do stacji metra?

O wpodt do dziesigtej.

Na pewno nie pOzniej?

Dobrze pamietam. Kiedy stalem na peronie, spojrzatem na zegarek. Bytla doktadnie dziewigta
trzydziesci pieC. - Zerknat na duze-go zlotego roleksa. Zapewne chciat podkresli¢, ze taki drogi
zegarek musi pokazywac wlasciwa godzine.

A potem?
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Wrécitem do domu i zjadtem kolacje w barze obok budynku, w kt6rym mieszkam. Zony nie bylo.
Jest prawniczka. Zajmuje sie operacjami finansowymi duzych spétek. Jest wspolniczkg w firmie.



Wro6cmy na Cedar Street. Zauwazyt pan jakieS swiatla? Ludzie byli w mieszkaniach?

Nie, na ulicy sg tylko biura i sklepy. Zadnych budynkéw mieszkalnych.

A restauracje?

Kilka, ale sg czynne tylko w porze lunchu.

Pamieta pan jakie$ place budowy?

Remontujg jeden budynek na potudniowym koncu ulicy.

Widziat pan jakichs przechodniow?

-Nie.

Mijaty pana samochody, jadace podejrzanie wolno?

Nie - odpar} Cobb.

Dance prawie nie zauwazala obecno$ci obserwujacych ich funk-cjonariuszy. Na pewno sie
niecierpliwili, czekajac na wielka Chwile] Wyznania. Nie zwracata na nich uwagi. Istniata tylko ona
i przestu-1 chiwana osoba. Kathryn Dance byta w swoim wlasnym Swiecie -j ,,w strefie obronnej
przeciwnika", jak powiedzialby jej syn Wes (sportowiec w rodzinie).

Spojrzata na swoje notatki. Nastepnie zamknela notes i zalozyla inne okulary, jak gdyby zmieniata
szkla do czytania na okulary doj dali. Nie roznity sie jednak liczba dioptrii, ale ksztattem: pierwsze
byly duze, okragle i pastelowe, a drugie miaty niewielkie prostokat-1 ne oprawki z czarnego metalu,
ktore nadawaty jej drapiezny wy-1 glad. Dance nazywatla je

,Ookularami Terminatora". Przysunela sie] blizej Cobba, ktory zalozyt noge na noge.

Znacznie ostrzejszym tonem zapytata:

Niech mi pan powie, Ari, skad naprawde miat pan te pienigdze?

-Pie.,.

Owszem, pienigdze. Nie wyciagnat ich pan z bankomatu. - Kiedy mowit o gotowce, zauwazyta u
niego wyzszy poziomu stresu - patrzyt jej prosto w oczy, ale lekko opuscit powieki i zmienit sie rytm
jego oddechu. Obje reakcje znacznie odbiegaly od zaobserwowane-go wczeSniej wzorca, kiedy
mowit prawde.

Alez wyciagnatem - zaprotestowat.

W jakim banku?

Chwila milczenia.

Nie zmusi mnie pani, zebym to ujawnit.

Ale mozemy wezwac bank do okazania historii panskiego kon ta. I pozostanie pan zatrzymany,
dopoki nie uzyskamy wgladu do tych dokumentow. Co moze potrwac dzien lub dwa.

Przeciez poszedtem do cholernego bankomatu!

Pytanie brzmiato inaczej. Pytatam, skad pochodzity pienigdze w klipsie.
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Spuscit wzrok.

Nie jest pan ze mng szczery, Ari. A to znaczy, Ze ma pan powaz-

rie klopoty- Skad te pienigdze?

Nie wiem. Cze$¢ moze z kasy podrecznej z mojej firmy.

Woczoraj je pan wzigl?

Chyba tak.

-Ile?



-Niepa...

Panski pracodawca tez moze dostaC wezwanie do okazania ksigg-Grozba wyraznie nim
wstrzasnela.

- Tysiac dolarow - wyrzucit z siebie.

Gdzie jest reszta? W klipsie mial pan trzysta czterdziesSci.

Gdzie reszta?

Troche wydalem w ,Hanover's". To byl wydatek stuzbowy. Legalny. W ramach swoich
obowigzkow...

Pytatam, co sie stato z reszta.

Chwila ciszy.

Czesc¢ zostawitem w domu.

W domu? Panska zona juz wrécita? Moze to potwierdzic?

Jeszcze jej nie ma.

Wobec tego wyslemy funkcjonariusza, zeby poszukat tych pieniedzy. Gdzie dokladnie je pan
zostawit?

Nie pamietam.

Ponad szescset dolarow? Jak mozna zapomniec, gdzie jest szeSc¢set dolarow?

Nie wiem. Miesza mi pani w glowie.

Nachylita sie jeszcze blizej, wkraczajac w jego strefe bezpieczen-stwa.

- Co

naprawde robit pan na Cedar Street?

- Szedlem na cholerng stacje metra.

Dance chwycita plan Manhattanu.

,Hanover's" jest tutaj. A stacja t. - Jej palec glo$no stukal w gruby papier mapy. - Zeby sie
dostac z ,,Hanover's" na stacje Wall Street, nie ma sensu iSC przez Cedar. Dlaczego wybral pan te
droge?

Chciatem sie troche przejs¢. Musiatlem spalic kilka cosmopoli-tanow i kurze skrzydetka.

Po oblodzonym chodniku i przy minus dziesieciu stopniach?

Czesto pan tam spaceruje?

Nie. Tak sie ztozyto, ze wczoraj tam trafitem.

Jezeli nie chodzi pan tam czesto, to skad pan tyle wie o Cedar Street? Skad pan wie, Ze nie ma
tam budynkéw mieszkalnych, skad pan wie, o ktdrej zamykajq restauracje i ze na koncu ulicy
remontujg budynek?

Po prostu wiem. O co pani, do diabta, chodzi? - Na jego czole zalsnity kropelki potu.
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Kiedy zgubit pan pieniadze, zdejmowat pan rekawiczki, zeby wyjac z kieszeni karte do metra?

Nie wiem.

Przypuszczam, ze tak. Nie mozna siegac do kieszeni reka w cie ptej rekawiczce.

Na dobrze - warknat. - Skoro wie pani lepiej, to zgoda, zdja-

lem.

Jezeli byfo tak zimno, po co zrobit pan to dziesie¢ minut przed dojsciem do stacji metra?

Nie zycze sobie, zeby mowila pani do mnie w ten sposob.

-1 nie patrzyt pan na zegarek na peronie - dodata dobitnym, cho¢ cichym glosem. - Zgadza sie?



- Owszem,

patrzytem. Bylo piec po wpot do dziesiatej.

Nie, nie patrzyt pan. Nikt wieczorem na peronie metra nie pokazuje zegarka za piec tysiecy
dolarow.

Dosc tego. Nie odpowiem juz na zadne pytania.

W momencie konfrontacji przestuchiwany, ktéry ktamie, do-Swiadcza intensywnego stresu i
usityje sie przed nim bronic, ucieka-jac sie do réznych mechanizméw - Dance nazywata je

,barierami na drodze do prawdy". Najbardziej destrukcyjng i najtrudniejszg do przelamania
reakcjq jest ztoS¢, po ktorej nastepuje stan depresji, \ potem faza zaprzeczenia i wreszcie targowania
sie. Rola przestuchu- J jacego polega na ocenie, w jakiej fazie znajduje sie podejrzany, oraz na
zneutralizowaniu jego reakcji - a takze wszystkich nastep- J nych -

dopoki przestuchiwany nie osiggnie stanu akceptacji, czyli gotowosci do wyznania prawdy.

Mimo ze Cobb wybuchnat ztoscia, Dance uznala, Ze jest w fazie i zaprzeczenia - osoba reagujaca
w ten sposob chetnie powoluje sie na luki w pamieci i 0o wszelkie nieporozumienia obwinia
przestuchu- I jacego. Takiego przestuchiwanego najlepiej jest ztamac tak, jak |

wilasnie uczynita Dance - te metode nazywa sie ,atakowaniem fak- ] téw". W wypadku
ekstrawertyka nalezy zbijac¢ jedna po drugiej nie- J ScistoSci i sprzecznosci w jego zeznaniu, az
skruszy sie wszystkie za-1 pory obronne.

- Ari, opuscit pan biuro o wpdét do 6smej i poszedt do ,,Hano- I ver's". O tym juz wiemy.

Spedzil pan w barze pottorej godziny. Po-m tem zboczyt pan z drogi dwie przecznice, by pdjsc na
Cedar Street-1 Dobrze zna pan te ulice, bo chodzi pan tam na panienki. Wczoraj I wieczorem miedzy
dwudziesta pierwsza a dwudziesta pierwsza trzy-1 dzieSci prostytutka zatrzymala samochod
niedaleko alejki. Ustalili pan z nig cene, zaptacit i wsiadl do jej samochodu. Wysiadt pan I okoto
dwudziestej drugiej pietnascie. Wtedy zgubit pan pienigdze!

przy samym krawezniku, prawdopodobnie sprawdzajac telefon ko-B morkowy, zeby zobaczyc,
czy nie dzwonita panska zona, albo szuka-1 jac w kieszeni drobnego napiwku.

Tymczasem morderca wjechali w uliczke, a pan to zauwazyl i cos zobaczyt. Co? Co pan widziat?
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-Nie...

Tak - odparta spokojnie Dance. Utkwita w nim spojrzenie i zamilkla.

Wreszcie Cobb spuscit glowe i przestat zakladac¢ noge na noge. Drgata mu warga. Nie byt

jeszcze gotow do wyznania prawdy, ale Dance przesunela go o szczebel na drabinie reakcji
stresowych - od fazy zaprzeczenia do fazy targowania sie. Teraz musiata zmieni¢ tak-tyke.

Nalezato wyrazi¢ wspotczucie i da¢ mu szanse na zachowanie twarzy. W fazie targowania nawet
najbardziej chetni do wspotpracy przestuchiwani bedq nadal klamac¢ lub wykrecac sie od
odpowiedzi, jezeli nie pozostawi sie im odrobiny godnosci i nadziei, ze unikng najgorszych
konsekwencji swojego czynu.

Dance zdjeta okulary i odchylita sie na krzesle.

Ari, nie chcemy rujnowac panu zycia. Przestraszyt sie pan. To zrozumiale. Ale staramy sie
powstrzymac bardzo groznego czlowieka. Zabit juz dwie osoby, a moze zabi¢ wiecej. Jesli pomoze
nam pan go znaleZ¢, zadna z tych informacji, jakie dzisiaj poznalisSmy, nie musi wyjs¢ na jaw. Nie



bedzie zadnych wezwan, zadnych telefonow do Zony ani szefa.

Dance zerknela na detektywa Bakera, ktory go zapewnit:

- Oczywiscie, Ze nie.

Cobb westchnat. Wbijajac wzrok w podtoge, mruknat:

Kurwa. To byty tylko ghupie trzy stowy. Po co w ogdle tam rano wracatem?

Przez chciwos¢ i glupote, pomyslata Kathryn Dance, lecz zauwa-zyta zyczliwym tonem:

- Wszyscy

popeiniamy btedy.

Chwila wahania. Potem Cobb znéw westchnat.

Chodzi o to, ze naprawde niewiele widzialem. Pewnie mi nie uwierzycie. Prawie nic nie
widzialem. Na pewno nie widzialem zadnego cztowieka.

Jezeli bedzie pan z nami szczery, uwierzymy. Prosze mowic dale;j.

Bylto troche po wpot do jedenastej. Kiedy wysiadtem z samochodu... dziewczyny, poszedtem w
strone stacji metra. Ma pani ra-cje. Zatrzymatem sie, zeby wyciagnac z kieszeni komorke. Wiaczy-

'em jaj zeby sprawdzi¢ wiadomosci. Pewnie wtedy wypadly mi pienigdze. Bo to rzeczywiscie
bylo przy tej uliczce. Spojrzatem tam 1 na jej koncu zobaczytem tylne Swiatta samochodu.

Jakiego? - spytata Sachs.

Nie widziatem wozu, tylko Swiatta. Przysiegam.

Dance wierzyla. Spojrzata na Sachs, lekko kiwajac glowa.

Zaraz - wtracit sie nagle Rhyme. - Na koncu uliczki?

A wiec kryminalistyk jednak caty czas stuchat.

- Zgadza

sie. Na samym koncu. Potem zapalily sie swiatta cofa-na i wéz ruszyt rylem w mojq strone.
Jechat dosc¢ szybko, wiec po-71

szedtem dalej. Potem ustyszatem pisk hamulcow, kierowca zatrzy-mat sie i wylaczy! silnik.

Ciagle byt w uliczce. Szedtem dalej. Usty-szatem trzasniecie drzwi i dziwny hatas. Jak gdyby na
ziemie spadt duzy kawat metalu. Nic wiecej. Nikogo nie widziatem. Wtedy bylem juz daleko od tej
uliczki. Naprawde.

Rhyme zerknat na Dance, ktora skineta gtowa na znak, ze Cobb mowi prawde.

Prosze powiedzieC co$ o tej dziewczynie, z ktdrg pan byt - odezwat sie Dennis Baker. - Z nig tez
chciatbym porozmawiac.

TrzydzieSci kilka lat - odrzekl szybko Cobb. - Afroamerykanka, krotkie krecone wlosy. O ile
dobrze poznatem, jezdzita honda.

Nie widzialem numeru rejestracyjnego. .adna - dodat w Zalosnej prébie usprawiedliwienia.

Jak sie nazywatla?

Cobb westchnat.

Tiffanee. Przez dwa ,,e". Nie ,,y".

Rhyme parsknat krotkim Smiechem.

- Dzwon do obyczajowki i spytaj o dziewczyny pracujace na Cedar - polecit swojemu
szczuptemuy, tysiejacemu asystentowi.

Dance zadata jeszcze kilka pytan, po czym pokiwata glowa, od-wrdcita sie w strone t.ona
Sellitta i oswiadczyla:



- Sadze, ze pan Cobb powiedzial nam wszystko, co wie. - Spogla-

dajgc na maklera, powiedziata szczerze: - Dziekuje za wspotprace.

W zdumieniu wytrzeszczyt oczy, nie wiedzac, jak ma rozumieC ostat-nig uwage. Ale Kathryn
Dance nie powiedziala tego sarkastycznie. Za-wsze pozostawala niewzruszona na reakcje
przestuchiwanych, kiedy posytali jej wsciekle spojrzenia, obrazali ja lub nawet pluli czy rzucali w
nig przedmiotami. Ekspert kinezyk musi pamietac, ze wrogiem nigdy nie jest przestuchiwany, tylko
bariery na drodze do prawdy, ktore sam stawia, czasem nawet nieSwiadomie.

Sellitto, Baker i Sachs po kilkuminutowej naradzie postanowili zwolni¢ Cobba, nie stawiajgc mu
zadnych zarzutow. Nerwowy mez-czyzna wyszedl, patrzac na Dance wzrokiem, ktdry dobrze znata:
ma-lowaty sie w nim rownoczesnie lek, odraza i nieskrywana nienawisc.

Po jego wyjsciu Rhyme, patrzac na szkic uliczki, w ktorej popet-niono morderstwo, rzekt:

Ciekawe. Z jakiegoS powodu sprawca uznal, ze nie chce zabija¢ ofiary na koncu uliczki, wiec
cofngt samochod i wybral miejsce niecatych pie¢ metrow od chodnika... Interesujacy szczegét. Ale
czy do czegos sie przyda?

Sachs skineta gtowa.

- By¢ moze. Na koncu uliczki nie bytlo chyba Sniegu. Mozliwe, ze w ogole nie sypali tam sola.
MoglibysSmy zdja¢ Slady butow albo opon.

Rhyme zadzwonit - za pomocg imponujgcego programu rozpo-znawania glosu - i polecit

wystac funkcjonariuszy z powrotem na

miejsce zdarzenia. Policjanci odezwali sie po jakim$ czasie, infor-mujac ich, ze na koncu uliczki
znalezli swieze slady kot oraz brazowe wiokno, prawdopodobnie takie samo, jakie zdjeli z buta i
zegarka ofiary. Przestali cyfrowe zdjecia wtdkna i Sladéw, podajac rozmiar Dpon.

Mimo zupelnego braku zainteresowania kryminalistyka Dance zaintrygowana przygladata sie ich
poczynaniom zorganizowanym z choreograficzng precyzjg. Rhyme i Sachs stanowili niezwykle wni-
kliwy zespot. Byla pod wrazeniem, gdy dziesie¢ minut pdzniej Mel Cooper, ich technik, uniost wzrok
znad ekranu komputera i powie-dziat:

Z rozmiaru opon i rodzaju wiokien wynika, ze to moze by¢ ford explorer, dwu- albo trzyletni.

Najprawdopodobniej starszy - odpart Rhyme.

Dlaczego tak sadzi? - pomyslata Dance.

Zauwazywszy jej mine, Sachs wyjasnita:

Hamulce piszczaty.

Ach tak.

Sellitto odwrocit sie do Dance.

Swietna robota, Kathryn. Przyskrzynitas go.

- Jak to pani zrobita? - spytata Sachs.

Objasnita im proces przestuchania.

- Zaczetam badac teren. Powtdrzylam z nim wszystko, co nam powiedzial - o barze po pracy,
metrze, zgubionych pienigdzach, uliczce, chronologii wydarzen i geografii. Przy kazdej odpowiedzi
sprawdzatam reakcje kinezyczne. Szczegolnie drazliwym tematem byly pieniadze. Zrobit z nimi cos,
czego nie powinien. Na co mogl je wydac taki narcystyczny ekstrawertyk? W gre wchodzity albo



narkotyki, albo seks. Ale makler z Wall Street nie kupuje prochéw na ulicy; na pewno miatby wtasne
dojscia. A wiec zostata prostytutka.

Proste.

Genialne, nie sadzisz, Linc? - zwrocit sie do Rhyme'a Cooper.

Dance ze zdziwieniem zauwazyla, ze kryminalistyk potrafi wzru-sza¢ ramionami, Odrzek}
wymijajgco:

- Udato sie. Mamy pare nowych faktéw, ktére i tak pewnie by-

smy ustalili, tylko troche pdZniej. - Wrdcit spojrzeniem na tablice.

-Linc, daj spokdj. Znamy marke samochodu. Gdyby nie Kath-ryn, nic bySmy nie wiedzieli.

Nie bierz tego do siebie - powiedzial &> Dance Sellitto. - On po prostu nie ufa Swiadkom.

Rhyme spojrzat na detektywa spod zmarszczonych brwi.

To nie jest konkurs, f.on. Chcemy pozna¢ prawde, a z moich do-

Aadczen wynika, ze wiarygodno$¢ swiadkow jest nieco mniejsza

! dowoddéw rzeczowych. Nic wiecej. Nie chciatem nikogo urazic.

Dance skineta glowa.

I Zabawne, ale to samo méwie na wyktadach: naszym glownym 'laniem jako policjantéw nie jest
wsadzanie ludzi za kratki, tylko
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dotarcie do prawdy. - Wzruszyta ramionami. - MieliSmy niedawno taka sprawe w Kalifornii -

wiezien z celi Smierci zostal oczyszczony z zarzutow dzien przed zaplanowang egzekucja.

Moéj znajomy, pry-watny detektyw, pracowat z jego adwokatem trzy lata, zeby ustali¢, co sie
naprawde stalo. Po prostu nie chciat przyja¢ do wiadomosci wersji wydarzen uznanej przez sad.
Wiezien miat umrzec za trzyna-Scie godzin, kiedy sie okazato, ze byl niewinny... Gdyby detektyw nie
szukal prawdy przez te trzy lata, cztowiek juz by nie zyt.

Wiem, jak to sie stalo - powiedzial Rhyme. - Skazano go na podstawie falszywych zeznan
Swiadka, a zwolniono dzieki analizie DNA, zgadza sie?

Nie bylo zadnych swiadkow zabdjstwa - odparta Dance. - Prawdziwy morderca podrzucit
spreparowane dowody.

-1 co wy na to? - odezwat sie Sellitto, wymieniajac uSmiech z Amelig Sachs. Rhyme zmierzyt

ich chtodnym spojrzeniem.

- Na

szczescie wszystko dobrze sie skonczyto - rzeki do Dance.

- Lepiej zabiore sie do pracy. - Jego oczy znébw powedrowaty na tablice.

Dance pozegnata sie ze wszystkimi i wlozyta ptaszcz, a Sellitto odprowadzit ja do drzwi.

Kiedy wyszla na ulice, wlozyla do uszu stu-chawki i wilaczyla iPoda. Na playliScie miata
irlandzki folk i pare ostrych kawatkéw Rolling Stoneséw (kiedys na prosbe znajomych na koncercie
przeprowadzita analize kinezyczna Micka Jaggera i Keitha Richardsa).

Zatrzymujac taksowke, zdala sobie sprawe z dziwnego uczucia, jakie ja ogarneto. Rozpoznatla je
dopiero po chwili. Poczuta dotkli-wy zal na mysl, ze jej udziat w sprawie Zegarmistrza juz sie
zakon-czyt.

Joanne Harper czuta sie doskonale.



Szczupla trzydziestodwuletnia kobieta siedziala w pracowni kil-ka przecznic na wschod od
swojej kwiaciarni w SoHo. Bytla wsrdd przyjaciot.

Czyli wsrod roz, orchidei cymbidium, strelicji krélewskich, lilii, helikonii, anturiow i alpinii.

Pracownia zajmowata kilka duzych parterowych pomieszczen po jakims magazynie. Byla zimna i
przewiewna, poza tym ze wzgledu na dobro kwiatow prawie cala toneta w mroku.

Mimo to Joanne uwielbiala tu przesiadywac, rozkoszujac sie chtodem, przyCmionym Swiattem,
zapachem bzu i nawozow. Owszem, byta w sercu Manhat-tanu, ale odnosita wrazenie, jakby znalazta
sie w cichym lesie.

Dodata troche pianki florystycznej do duzej ceramicznej wazy, ktora przed nig stala.

Czula sie doskonale.

Z. dwoch powodow: poniewaz dostata bardzo intratne zaméwienie i catkowicie wolng reke w
wyborze projektu.

I dlatego, ze szumiato jej w glowie po wczorajszej randce.

Z Kevinem, ktory wiedzial, ze bielunie potrzebuja wyjatkowo do-brego odprowadzania wody,
aby dobrze rosng¢; ze rozchodnik kauka-glti kwitnie olSniewajacym karmazynem przez caly wrzesien;
ze w tysigc dziewiecset szescdziesigtym dziewigtym roku Donn Clende-non trzy razy postat pitke za
parkan, pomagajac Metsom pokona¢ Bal-timore (dwa z tych strzalow uwiecznit swoim kodakiem jej
ojciec).

Uroczy Kevin, Kevin z dotkiem w brodzie i promiennym uSmie-chem- Bez zony- obecnej ani
bytej.

Czy moglo sie zdarzyc cos lepszego?

Okno od frontu przystonit jaki$ cien. Joanne uniosta wzrok, ale nikogo nie zauwazyta.

Pracownia znajdowata sie przy mato uczesz-czanym wschodnim odcinku Spring Street, gdzie
rzadko zagladali przechodnie. Przyjrzata sie oknom. Naprawde powinna poprosi¢ Ra-mona, zeby je
umyt. No, moze zaczeka, az zrobi sie troche cieple;j.

Wrocita do przygotowywania kompozycji, znow rozmyslajac o Ke-vinie. Czy co$S miedzy nimi
bedzie?

Moze tak.

Moze nie.

Zreszta to nie ma znaczenia (no dobrze, ma, ale trzydziestodwu-lethia SWM - samotna w wielkim
mieScie - nie moze przywigzywac do tych spraw zbyt duzej wagi). Wazne, ze dobrze sie z nim
bawita. Po rozwodzie i kilku latach randkowania na Manhattanie czuta, ze ma prawo dobrze sie
bawic¢ z innym mezczyzna.

Joanne Harper, podobna do rudowtosej bohaterki ,,Seksu w wiel-kim miescie", przyjechata do
Nowego Jorku przed dziesiecioma la-ty, pragnac zostaC stawng artystka, mieszka¢c we wilasnym
studiu w East Village i sprzedawac obrazy w galerii w Tribeca. Ale Swiat sztuki okazat sie zupelnie
inny od jej wyobrazen. Byt zbyt okrutny, zbyt matostkowy i zbyt...

nieartystyczny. Chodzito w nim tylko o szo-kowanie, szalenstwo, wskakiwanie kazdemu do 16zka
albo bogac-two. Joanne data sobie spokoj ze sztukami pieknymi, by przez jakiS czas zajaC sie
projektowaniem graficznym, ale wowczas takze spo-tkato jg rozczarowanie.

Przypadkiem trafita do firmy florystycznej w Tribeca i wkrotce zakochata sie w tej pracy.

Wowczas postanowita, ze jezeli ma gtlodowac, to przynajmniej bedzie robita cos, co uwiel-bia.

Zabawne byto jednak to, ze odniosta sukces. Kilka lat temu roz-krecita wtasny interes sktadajacy



sie dzi$ z kwiaciarni na Broad-rayu i pracowni na Spring Street, ktora obstugiwata firmy i organi-
acJe, dostarczajac codziennie kwiaty do biur oraz duze kompozycje enawiane z okazji zebran,
uroczystosci i innych waznych wyda-rzen.

Joanne wypelniata wazy pianka, gatazkami, eukaliptusem i kul-u - kwiaty miata doda¢ na samym
koncu. Lekko wzdrygnela sie AOlna. Zerknela na zegar wiszacy na ciemnej Scianie pracowni. 12
niedtugo, pomyslata. Kevin miat jeszcze rozwiez¢ towar do kilku 74
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miejsc w miesScie. Zadzwonit rano i powiedzial, ze po potudniu wpadnie do kwiaciarni. I jezeli
nie bedziesz miata nic do roboty, to moze skoczymy na jakie$ cap puc ci no czy cos?

Kawa nazajutrz po randce? To wyglada...

Na okno znowu padt cien.

Szybko uniosta glowe. Nikogo. Ogarnat ja jednak niepokdj. Za-trzymata wzrok na frontowych
drzwiach, z ktorych nigdy nie korzy, stala. Pietrzyly sie przed nimi pudta. Drzwi byly zamkniete na
klucz... ale czy na pewno?

Joanne spojrzala w te strone, mruzac oczy, ale oslepiat ja wpa-dajacy przez szybe blask stonca.
Wstata od stoty, zeby sie przeko-nac.

Sprawdzila zamek. Tak, zamkniete. Joanne uniosta wzrok i wyda-ta ttumiony okrzyk.

Nie dalej niz metr od niej na chodniku stat wysoki i gruby mez-czyzna, patrzac prosto na niq.

Wychylony do przodu wpatrywat sie w Joanne przez okno pracowni, ostaniajac oczy. Nosit

staromodne lotnicze okulary przeciwstoneczne z lustrzanymi szktami, czapke bejsbolowa i
kremowq parke. Przez stonce i brud na szybach nie za-uwazyt, zZe Joanne stoi tuz przed nim.

Zastygta w bezruchu. Ludzie czasem zagladali tu z ciekawosci, ale w pozie mezczyzny i uwadze,
z jaka patrzyt przez okno, byto cos, co przejelo ja lekiem. Szyba w drzwiach frontowych nie bylta z
zad-nego zbrojonego szkta; mozna jg bylo rozbi¢ mtotkiem czy cegla.

Ruch w tej czeSci SoHo byt tak niewielki, ze wlamania mogtby nikt nie zauwazyc.

Cofnela sie.

Moze oczy intruza przyzwyczaity sie do Swiatlta albo znalazt ka-watek czystej szyby i zauwazyt
Joanne. Zaskoczony gwattownie od-sunat sie od okna. Przez chwile nad czyms$ sie zastanawial, a
potem odwrocit sie i zniknat.

Joanne przycisneta twarz do szyby, ale nie zobaczyta, dokad po-szed} mezczyzna. Kiedy stat

przygarbiony z przechylong glowa i re-kami w kieszeniach, gapiac sie na nig przez te cudaczne
okulary, wy-gladal naprawde groZnie.

Joanne odsuneta wazy na bok i jeszcze raz wyjrzata przez okno. Ani $ladu intruza. Mimo to miata
ochote jak najpredzej opusci¢ pra-cownie, iS¢ do kwiaciarni, przejrze¢ poranne rachunki i pogadac
ze sprzedawczyniami, dopdki nie zjawi sie Kevin. Narzucita ptaszcz i po chwili wahania wyszia
tylnymi drzwiami. Rozejrzata sie po uli-cy. Ani sladu mezczyzny w okularach. Ruszyta na zachod w
strone Broadwayu - tam, gdzie skierowat sie nieznajomy.

Weszta w plame stonecznego blasku, niemal czujac na skorze gorgco. OsSlepiona ja-snym
Swiattem zmruzyta oczy i przystanela, nie widzac wyraznie uli-cy przed soba. Nie chciala
przechodzi¢ obok uliczki miedzy domami. Moze mezczyzna wtasnie tam sie ukryt i czekat na nig?
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postanowita p6js¢ w przeciwna strone, na wschod, i dotrze¢ na broadway przez Prince Street.

Wprawdzie panowal tam mniejszy ruch, ale przynajmniej nie bedzie musiata mija¢ zadnych



alejek. Otulita sie szczelniej ptaszczem i ze spuszczona glowa szybkim kro-kiem ruszyta przed siebie.
Niebawem zapomniata o grubym mez-czyZnie i znow zaczeta mysSle¢ o Kevinie.

Dennis Baker pojechat do centrum ztozy¢ meldunek o postepach Sledztwa, a reszta zespotu
wrdcita do badania dowodow.

Kiedy zadzwonit telefon z faksem, Rhyme z nadziejg spojrzal na urzadzenie, spodziewajac sie
nowych informacji. Wiadomosci byty jednak adresowane do Amelii Sachs. Rhyme przygladat

sie jej uwaznie, gdy czytala. Znal ten wyraz twarzy. Przypominata psa gon-czego, ktory zwietrzyt
lisa.

Co to jest, Sachs?

Pokrecita glowa.

Analiza dowodéw z domu Bena Creeleya w Westchester. Odciskow nie ma w bazie IAFIS, ale
na narzedziach przy kominku i biurku Creeleya byty Slady skdrzanych rekawiczek. Kto otwiera
szuflady biurka w rekawiczkach?

Oczywiscie nie istnieje zadna baza danych odciskow rekawiczek, lecz gdyby Sachs znalazta u
podejrzanego pare odpowiadajaca wzo-rowi Sladoéw, bylaby to solidna poszlaka, prawie tak dobra
jak wyraz-ny odcisk linii papilarnych.

Czytala dalej.

- Bloto, ktére znalaztam przed kominkiem, ma inny sklad niz ziemia na podwodrku Creeleya.
Wieksza zawartoS¢ kwasu i jakie$S zanieczyszczenia. Jak gdyby pochodzito z jakiego$ terenu
przemystowego.

W kominku byty tez Slady palonej kokainy - ciggneta Sachs. Spojrzata na Rhyme'a, uSmiechajac
sie krzywo. - Pech, ze ofiara w mojej pierwszej sprawie nie jest takim niewinigtkiem, jak sie
zdawato.

Rhyme wzruszyl ramionami.

Wszystko jedno, zakonnica czy handlarz prochéw, morderstwo to morderstwo. Co masz jeszcze?

Popiot z kominka - w laboratorium niewiele udato sie odzyskac, ale znaleZli to. - Pokazata mu
zdjecie dokumentéw finansowych, fragmentu arkusza kalkulacyjnego albo ksiegi rachunkowej, gdzie
figurowaly kwoty milionéw dolarow. - ZnaleZli tu cze$S¢ jakiegoS logo. Technicy ciagle sprawdzaja,
co to moze by¢. Wyslali te wpisy do bieglego ksiegowego, zZeby co$ z tego sprobowat zrozumiec.

Znalezli jeszcze kartke z jego kalendarza. Jest tam co$ o wymianie oleju w samochodzie i wizycie
u fryzjera - nawiasem mowiac, nie Oglada na plan tygodnia, w ktorym ktoS zamierza popelnic
samobojstwo... Dzien przed sSmiercig poszedt do ,,Tawerny St. James".

~ Pokazata odnaleziong strone z kalendarza.

W notatce od Nancy Simpson byta informacja o lokalu.
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To bar na Dziewiatej Wschodniej. Podejrzana okolica. Po co bogaty ksiegowy miatby tam
chodzi¢? Dziwne.

Niekoniecznie.

Zerkneta na Rhyme'a, a potem odeszta w kat pokoju. Zrozumiat sygnat i ruszyt za nia czerwonym
wozkiem Storm Arrow.

Sachs kucnela obok niego. Rhyme zastanawiat sie, czy weZmie go za reke (odkad czesciowo



odzyskatl czucie w palcach i nadgarstku prawej dloni, trzymanie sie za rece nabralo dla nich
ogromnego zna-czenia). Ale ich zycie osobiste i zawodowe dzielita bardzo waska gra-nica, a Sachs
w tym momencie chciata rozmawia¢ wylacznie o pracy.

Rhyme - szepnela.

Wiem, co...

Daj mi dokonczyc.

Chrzaknat.

Musze prowadzic to sledztwo. _

- Pomysl o priorytetach. Sachs, twoja sprawa jest starsza niz sprawa Zegarmistrza. Nawet gdyby
Creeley zostal zamordowany, to prawdopodobnie nie byla robota seryjnego sprawcy. Zegarmistrz
jest seryjny. Musi by¢ wazniejszy. Dowody w sprawie Creeleya zaczekajq, dopoki nie zgarniemy
naszego.

Pokrecita glowa.

Nie sadze, Rhyme. Uruchomitam juz cata maszynerie. Zacze tam wypytywac. Dobrze wiesz, jak
to dziata. Wiadomos¢ szybko sie rozejdzie. Mozliwe, Ze juz zaczely znika¢ dowody i podejrzani.

A Zegarmistrz pewnie bierze na cel nowa ofiare. Albo nawet juz ja zabija... Mozesz mi wierzyc,
ze jezeli dojdzie do nastepnego; morderstwa, a my odtozymy sprawe na bok, solidnie za to oberwie-
my. Baker mowit, ze prosita o nas sama gora.

Beda nalegac...

Niczego nie odkladam. Jezeli bedzie nowe miejsce, pojade i zrobie ogledziny. Jezeli Bo
Hauniann zorganizuje jakas akcje, wejde razem z jego brygada.

Rhyme teatralnie unidst brew.

- Akcje? Zeby dosta¢ deser, najpierw trzeba zje$¢ jarzynki.

ZasSmiata sie i nagle Rhyme poczut na dtoni jej dotyk.

Daj spokéj, zejdz na ziemie. Zaden gliniarz nie prowadzi tylko jednego dochodzenia. Wiekszo$¢
biurek w kryminalnym ugina sie]

od papieréw. Dam sobie rade z dwiema sprawami naraz.

Rhyme zawahat sie przez chwile, czujac dziwny niepokdj, ktore-go nie potrafit wyttumaczyc.

- Miejmy

nadzieje, Sachs - powiedzial. - Miejmy nadzieje.

Lepsze btogostawienstwo nie przychodzito mu do glowy.

Rozdzial 8

B

yt tutaj? Amelia Sachs, stojac przy cuchngcym moczem klombie, z ktérego wystawata uschnieta
z6Ha todyga, zagladata do baru przez brudng szybe.

Znajac adres, spodziewala sie, ze to bedzie nedzna knajpa, ale nie az tak. Sachs stata przed

,lawerng St. James" na wystajagcym z chodnika tréjkatnym fragmencie peknietej betonowej piyty.
Bar znajdowat sie przy Dziewigtej Wschodniej, w czeSci miasta, ktorg nazywano Alphabet City,
poniewaz z péinocy na potudnie przebiega-ty przez nig aleje oznaczone literami A, B, C i D. Przed
kilku laty okolica budzita strach, bedac jedng z miejskich pustyn Lower East Side opanowanych przez
miejscowe gangi. Od niedawna zaczela wy-glada¢ nieco lepiej (dawne meliny narkomanow



przeobrazaty sie w odremontowane drogie domy z widokiem), mimo to w dzielnicy wcigz panowaty
prawa dzungli; w Sniegu u swoich stop Sachs zoba-czyta wyrzucong igte od strzykawki, a na
parapecie pietnascie cen-tymetréw od jej twarzy lezata tuska po dziewieciomilimetrowym po-cisku.

Czego, u licha, mégt tu szuka¢ dzien przed Smiercia zamozny ksiegowy i inwestor, witasciciel
dwoch domow i bmw, Benjamin Cree-ley?

O tej godzinie obskurna knajpa nie byta jeszcze zbyt zattoczona. Przez zarosniete brudem okna
Sachs dojrzata kilkoro miejscowych weteranow siedzacych za barem i przy stolikach: tegie kobiety i
chu-dych mezczyzn, ktorzy wiekszos¢ dziennej porcji kalorii czerpali z bu-telki. W mniejszej sali w
glebi siedzialo czterech bialych mezczyzn ubranych w dzinsy, drelichowe kombinezony i koszule
robocze. Za-chowywali sie dosy¢ glosno - nawet przez szyby Sachs styszata ich podniesione glosy i
gromki Smiech. Natychmiast pomyslata o gownia-rzach spedzajacych diugie godziny w mafijnych
klubach. Niektorzy bywali mato rozgarnieci, niektorzy leniwi, ale kazdy byl niebezpiecz-ny- Jeden
rzut oka na mezczyzn wystarczyt, by odgadla, ze nie zawaha-|13 sie skrzywdzi¢ cztowieka.
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Sachs weszta do speluny i znalazta wolne miejsce przy krotszymi boku baru w ksztalcie litery L,
gdzie byla mniej widoczna. Za kontu-J arem stala mniej wiecej piecdziesiecioletnia kobieta o
waskiej twa-rzy i czerwonych palcach, z wlosami natapirowanymi jak u gwiazdy muzyki country.
Wydawatla sie znuzona zyciem. Ale nie dlatego, ze juz wszystko widziata -

pomyslata Sachs; dlatego, Ze nie widziata ni-czego poza takimi knajpami.

Zamowita dietetyczng cole.

Hej, Sonja! - zawotal ktosS z sali. W brudnym lustrze wiszacym za'

barem Sachs zobaczylta, ze glos nalezy do blondyna ubranego w wyjat-j kowo obciste dzinsy i
skorzang kurtke. Miat szczurzg twarz i chyba spo.

ro juz wypit. - Dickey ma na ciebie ochote. Ale sie wstydzi. ChodzZ doj nas. Chodz i pogadaj z
naszym wstydliwym chtopcem.

Odpierdol sie - odkrzyknat kto$ inny. Prawdopodobnie Dickey, Sonja, chodZ, skarbie! UsigdZ
wstydliwemu chtopcu na kolanach. Zobaczysz, jak wygodnie. Nic nie wystaje.

Gruchngt Smiech. Sonja zdawala sobie sprawe, ze sama tez jest obiektem niewy-brednych
Zartow, mimo to dzielnie zawotala:

Dickey? Jest mtodszy od mojego syna.

-To

sie dobrze sktada - wszyscy wiedza, jaki z niego matkojebca.

Znow rykneli Smiechem.

Oczy Sonji napotkaty wzrok Sachs i szybko uciekly w bok, jak gdyby barmanka zostala
przytapana na udzielaniu pomocy wrogowi.! Na szczescie jednak pijanym zwykle szybko przechodzi
zaréwno eu-. foria, jak i sktlonnos¢ do okrucienstwa, wiec niebawem wrocili dd kpin i wulgarnych
zartow. Sachs pociagneta tyk coli i spytata Sonje:]

- Jak

leci?

Kobieta odpowiedziata beztroskim uSmiechem.

Swietnie.



Widocznie nie oczekiwala wspotczucia, zwlaszcza od mtodszej j i tadniejszej kobiety, ktora
nigdy nie obstugiwata podobnej klienteli.

W porzadku. Sachs przystapita do rzeczy. Dyskretnie migneta od-] znaka, a potem pokazata
zdjecie Benjamina Creeleya.

Pamieta pani, czy tu bywat?

On? Tak, pare razy. A o co chodzi?

Znata go pani?

Wiasciwie nie. Kilka razy nalewatam mu drinka. Pamietani, ze zamawiat wino. Czerwone. Mamy
okropnego sikacza, ale pit. Porzadny ]

gosc. Nie tak jak niektorzy. - Nie musiata zerka¢ w strone sali, by da¢ do zrozumienia, kogo ma
na mysli. - Ale od jakiegos czasu nie przychodzi. Moze od miesigca. Ostatnim razem strasznie sie z
kimsS poklo-1 cii. Dlatego wydaje mi sie, ze juz nie wroci.

Co sie stato?

Nie wiem. Ustyszatam krzyki, a zaraz potem wypadt stad jak]

rakieta.
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Z kim sie ktocit?

Nie widziatam. Styszatam tylko.

Widziata pani, zeby kiedys miat jakies narkotyki?

-Nie.

Styszata pani, ze popetnit samobojstwo?

Sonja wlepita w nig zdumione spojrzenie.

Bez kitu.

prowadzimy dochodzenie w tej sprawie... Bede wdzieczna, je-

zeli zachowa pani naszg rozmowe dla siebie.

Jasne.

Moze mi pani cokolwiek o nim powiedziec?

Boze, nie wiem nawet, jak sie nazywat. Byl tu najwyzej trzy ra-zy. Miat jakas rodzine?

Owszem, miat.

To pech. To kiepsko.

Zone i kilkunastolemiego syna.

Sonja pokrecita gtlowa i po chwili dodata:

Moze Gerte lepiej go znata.Tez pracuje za barem. CzeSciej niz ja.

Jest tutaj?

Nie, powinna przyjsc za jakis czas. Mam jej powiedzie¢, zeby do pani zadzwonita?

Prosze mi dac jej telefon.

Kobieta zapisata numer na kartce. Sachs pochylita sie nad barem i pokazujac na zdjecie Creeleya,
spytala:

Nie pamieta pani, czy spotykat sie tu z kims konkretnym?

Wiem tylko, ze chodzit tam, gdzie oni przesiaduja. - Ruchem glowy wskazata sale w glebi.

Milioner i typy spod ciemnej gwiazdy? Moze to dwaj z nich wla-mali sie do domu Creeleyow w
Westchester i upiekli sobie koke w kominku?

Sachs zerknela w lustro, przygladajac sie stolikowi, przy ktorym siedzieli mezczyzni. Walaly sie



na nim butelki, popielniczki i ogryzione skrzydelka kurczaka. Faceci musieli naleze¢ do jakiego$
gangu. Moze byli mtodymi hersztami w organizacji. W calym mieScie funkcjonowa-ty r6zne mate
rodziny Soprano. Nalezeli do nich zwykle drobni prze-stCPcy, lecz czesto mniejsze grupy byly
bardziej niebezpieczne niz tradycyjna mafia, ktoéra unikatla krzywdzenia niewinnych cywilow i
trzymata sie z daleka od cracku, amfy i ciemnych intereséw. Sachs probowata sie oswoic¢ z mysla, ze
Benjamin Creeley miat kontakty z gangami. To byto trudne zadanie.

- Widziata pani u nich trawe, koke - jakiekolwiek narkotyki?

Sonja przeczaco pokrecita glowa.

-Nie.

Sachs nachylita sie jeszcze blizej, pytajac szeptem: Wie pani, do jakiej grupy naleza?

Grupy?
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Tylko na mechanizmie. Zegary nie majg numerow seryjnych.

Dobra, dzwon - polecit Rhyme.

Ja? - zdumiat sie Pulaski.

-Aha. Ty.

Mam zadzwo...

Do producenta i poda¢ mu numery seryjne mechanizméow.

Pulaski skingt glowa.

I sprawdzi¢, czy majq informacje, do ktérego sklepu trafity te egzemplarze.

W stu procentach stusznie - przytaknal Rhyme.

Nowy wyciagnat telefon i wybral numer podany przez Coopera.

Oczywiscie morderca wcale nie musiatl by¢ nabywca. Mozliwe, ze ukrad} zegary ze sklepu.

Albo z czyjegos domu. Mozliwe, ze kupit je z drugiej reki na jakiejs wyprzedazy.

Ale stowo ,,mozliwe" to nieodtaczny element kryminalistyki, po-myslal Rhyme.

Trzeba od czegos zaczac.

ZEGARMISTRZ

Do jakiego gangu. Kto jest ich szefem, komu podlegajq? Wie pani cos?

Sonja przez chwile sie nie odzywata. Popatrzyta na Sachs, spraw-dzajac, czy méwi powaznie, po
czym wybuchneta Smiechem.

- Nie

sq z zadnego gangu. Myslatam, Ze pani wie. To gliny.

Wreszcie od pirotechnikow przywieziono zegary - wizytowki Ze-garmistrza - z wystawionym
Swiadectwem zdrowia.

- Och,

naprawde nie znalezli w Srodku Zadnej mikroskopijnej broni masowego razenia? - zapytat
kasliwie Rhyrae. Byt zly, ze nie dostat ich od razu - wieksze ryzyko zanieczyszczenia - i ze tak dtugo
musiat na nie czekac.

Putaski podpisal karty ewidencyjne i posterunkowy, ktory przy. widzt zegary, wyszedt.

Obejrzyjmy je sobie - rzekt Rhyme, podjezdzajac wézkiem do stotu, gdy Cooper wyciagat zegary
z plastikowych torebek.



Byly identyczne, jesli nie liczy¢ faktu, Zze podstawe zegara znale-zionego na pirsie pokrywata
warstwa zaskorupiatej krwi. Wygladaly na stare - nie byly zasilane elektrycznie; nakrecato sie je
recznie, ale skladaly sie ze wspotczesnych elementow. Mechanizmy spoczywaly w szczelnie
zamknietych skrzynkach, ktore otworzyli pirotechnicy, mimo to obydwa zegary chodzity i pokazywaty
wiasSciwa godzine. Obudowy byly z pomalowanego na czarno drewna, cyferblaty z biate-go metalu
stylizowanego na antyk. Godziny oznaczono na nich cyfra-mi rzymskimi, a czarne wskazowki byty
zakonczone ostrymi strzatka-mi. Zegary nie miaty wskazowek sekundowych, lecz glosno tykaty.

Najbardziej niezwyklym szczegdtem bylo duze okienko w gornej czesci tarczy ukazujace krazek,
na ktorym namalowano fazy ksiezy-ca. Posrodku okienka widniata petnia z widmowa ludzka twarzq o
ztowrogim spojrzeniu i waskich ustach.

,»Zimny Ksiezyc stoi w petni..."

Cooper jak zwykle doktadnie zbadal zegary i zameldowal, ze nie ma na nich odciskow linii
papilarnych, ale znalazt minimalne iloSci mikrosladow pasujacych do probek zebranych przez Sachs
w obu miejscach, co oznaczalo, ze zadna z drobin nie pochodzita z samo-chodu ani mieszkania
Zegarmistrza.

Kto jest producentem?

Arnold Products. Z Framingham w Massachusetts. - Cooper wstukal nazwe do wyszukiwarki
Google i po chwili odczytat ze strony internetowej: - Sprzedajq zegary, artykuly skorzane, akcesoria
biuro-we i upominki. Towar z gérnej potki. Zadna tandeta. Kilkanascie modeli zegaréw.Ten sie
nazywa ,,Victorian". Mosiezny mechanizm, debo-we drewno, wzorowany na brytyjskim zegarze z
dziewietnastego wieku. W hurcie kosztuje piecdziesiat cztery dolary. Nie sprzedajq g°

w detalu. Trzeba kupowac u posrednika.

Numery seryjne?

MIEJSCE ZDARZENIA NR 1

Lokalizacja:

Pirs na przystani remontowe) nad

Hudsonem, 22 Ulica.

Mara:

TozsamoS¢ nieznana.

Mezczyzna.

Prawdopodobnie w Srednim wieku lub starszy, mogl cierpiec na chorobe wiencowa (obecnosc
Srodka przeciwkrzepliwego we krwi).

} Brak sladow innych lekow,

iniekcji czy schorzenia. ' Nurkowie strazy przybrzeznej i ESU

szukajq ciata i dowodow ' Zatoce Nowojorskiej.

Sprawdzanie zgloszen

o0 zaginionych.

Sprawca:

nizej.

A operandi: ' Sprawca zmusit ofiare, zeby fopt sie pomostu i zawista nad podciat jej nadgarstki
palce i ofiara wpadta do rzeki.

» Godzina



napasci: miedzy 18

w poniedzialek a 6 we wtorek.

Dowody:

Krew grupy ABRh+.

Oderwany paznokiec,

nielakierowany, szeroki.

Fragment siatkowego

ogrodzenia przecietego zwyktymi

nozycami do drutu, nie

do zidentyfikowania.

Zegar. Patrz nizej.

Wiersz. Patrz nizej.

Slady paznokci na pomoscie.

Brak dostrzegalnych sladow, brak

odciskow palcow, brak sladow

butow i ko! samochodu.

MIEJSCE ZDARZENIA NR 2

Lokalizacja:

Uliczka przy Cedar Street,

niedaleko Broadwayu, za trzema

budynkami handlowymi (tylne

wyjScia zamykane miedzy

20:30 a 22) i jednym budynkiem

administracyjnym { tylne wyjscie

zamykane o 18).

Uliczka jest slepa. Szerokosc
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cztery i pot metra, dtugosc trzydziesci dwa metry, wybrukowana, ciato znaleziono piec metrow
od Cedar Street.

Ofiara:

Theodore Adams.

Mieszkal w Battery Park.

Copywriter, wolny strzelec.

Brak informacji o wrogach.

Brak nakazow, stanowych

i federalnych.

Nie ustalono zadnych zwigzkow

z osobami pracujacymi

w budynkach wokot uliczki.

Sprawca:

Zegarmistrz.

Mezczyzna.

W bazach danych brak informacji



0 Zegarmistrzu.

Modus operandi:

Ofiara wywleczona z samochodu

na uliczke, gdzie zawieszono nad

nig zelazng sztabe. Sztaba

zmiazdzyla jej szyje.

Oczekiwanie na raport koronera w celu

potwierdzenia przyczyny Smierci.

Brak dowodoéw czynnoSci

seksualnych.

Godzina zgonu:

miedzy 22:15 a 23 w poniedziatek. Czas potwierdzi koroner.

Dowody:

 Zegar.

* Brak

materialow wybuchowych,

srodkow chemicznych

i biologicznych.

Identyczny z zegarem na pirsie.

Brak odciskow palcow,

minimalna ilos¢ mikrosladow.

Arnold Products, Framingham,

Massachusetts.

Telefon do producenta w celu

ustalenia dystrybutorow

i sprzedawcow detalicznych.

Wiersz pozostawiony przez

sprawce w obu miejscach.
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Drukarka komputerowa, zwykly

papier, toner HP LaserJet.

Tekst:

Zimny Ksiezyc stoi w pelni, w jego blasku ziemi trup. Czas wedrowki sie dopeknit, drogi kres
wyznacza grob.

Zegarmistrz

Brak w bazach danych poezji;

prawdopodobnie autorstwa

Sprawcy.

Zimny Ksiezyc to nazwa miesigca

ksiezycowego, miesigc Smierci.

60 dolarow w kieszeni,

brak tropéw dot. numeréw



seryjnych; brak odciskow palcow

w bazach danych.

Drobny piasek uzyty jako ,,Srodek

maskujacy", zwykly. Zamierza

wroci¢ na miejsce zbrodni?

Metalowe sztaba. 37 kg. piaski

tacznik oczkowy. Nieuzywany

na budowie naprzeciwko uliczki.

Nie ustalono innych zrodet

pochodzenia.

Tasma izolacyjna, zwyWa.

precyzyjnie pocieta na odcinki

identycznej dtugosci - niespotykane.

W piasku slady siarczanu talu

(trutki na szczury),

Ziemia z rybim biatkiem na

wewnetrznej stronie kurtki ofiary.

Znikoma ilo$¢ mikrosladow.

Brazowe wtokna, prawdopodobnie

z wyktadziny samochodowe;j.

Inne:

« Samochad.

Prawdopodobnie ford explorer,

trzyletni. Brazowa wyktadzina.

]

Po sprawdzeniu numerow

rejestracyjnych samochodow

zaparkowanych w okolicy

we wtorek rano nie ujawniono zadnych nakazow. W poniedziatlek wieczorem nie wypisano
zadnych mandatow.

Konsultacja z obyczajowka

w sprawie prostytutki, w zwigzku z zeznaniem swiadka.

W kazdym miejskim samorzadzie dziala sie¢ kumpli, skompliko-wana struktura oparta na
pieniadzach, protekcji i wtadzy, rozciagaja-ca sie jak pajeczyna na wszystkich szczeblach hierarchii
stuzbowej i laczaca politykierow z urzednikami, biznesmenow z przywodcami 2wigzkowynii i
pracownikami... Siega wszedzie.

Nowy Jork nie stanowi oczywiscie wyjatku od tej reguty, ale sie¢ kumpli, w ktorg wplatata sie
wiasnie Amelia Sachs, miata jedng szczegolng ceche: glownym graczem byta w niej kumpela

- kobieta. Miala piecdziesiat kilka lat i byta ubrana w granatowy mundur z mnéstwem ozdaéb -

naszywek, baretek, odznak i galonow. W kla-pie tkwila obowiazkowa miniaturka flagi Stanow
Zjednoczonych. (Podobnie jak politycy, przedstawiciele dowodztwa nowojorskiego departamentu



pokazujacy sie publicznie musieli nosi¢ znaczek z gwiazdzistym sztandarem).

Ciemne, przyproszone siwizng wtosy nosita obciete na pazia, a na jej pociaglej twarzy malowat
sie wyraz glebokiej powagi.

Marilyn Flaherty byta inspektorem, jedng z niewielu kobiet w departamencie, ktore awansowaty
do tej rangi (stopien inspekto-ra przewyzszat kapitana). Pelnita funkcje starszego oficera w wy-
dziale operacyjnym. Ten szczebel dowodztwa podlegal bezposred-nio komendantowi departamentu
policji. Wydzial operacyjny mial r6zne zadania, miedzy innymi wspotprace z innymi organizacjami i
instytucjami podczas waznych wydarzen w miescie -

zaplanowa-nych, takich jak wizyty dygnitarzy, oraz niespodziewanych, jak atak terrorystyczny. Do
obowigzkéw Flaherty nalezalo przede wszystkim wystepowanie w roli tacznika miedzy policja a
ratuszem.

Flaherty przeszia dluga droge awansu, podobnie jak Sachs (tak sie sktadato, ze obie wychowaty
sie w tych samych okolicach Brook-lynu). Inspektorka najpierw pracowata w stuzbie patrolowej -
krag-zyla po rewirze - potem w biurze detektywow, wreszcie zostala komendantka posterunku.
Surowa i oschta, o imponujacej sylwetce - budzita respekt pod kazdym wzgledem. Miata dosc
zrecznosci i od-wagi, by nauczy¢ sie porusza¢ po polu minowym, jakie czeka kazda kobiete na
najwyzszych stanowiskach w organach scigania.

Aby sie przekonac, ze odniosta sukces, wystarczyto rzuci¢ okiem na $ciane zawieszong zdjeciami
przyjaciot: miejskich urzednikow, szefow zwiazkéw, zamoznych inwestoréw budowlanych i
biznesme-néw. Jedna z fotografii przedstawiata Flaherty w towarzystwie sta-tecznego tysego
mezczyzny na werandzie letniego domu. Na innym inspektorka byla w Metropolitan Opera, trzymajac
pod reke czto-wieka, ktorego Sachs rozpoznala - byl to biznesmen bogaty jak Do-nald Trump.
Jeszcze jednym dowodem jej sukcesu byt gabinet roz-miaréw catej nowojorskiej komendy gtéwnej,
w ktérym teraz sifidzieli; inspektorce Flaherty przydzielono ogromny pokdj narozny 1 widokiem na
zatoke. Zaden inny ze znanych Sachs inspektor6w e mogt sie poszczyci¢ takim tadnym gniazdkiem.
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Sachs siedziata naprzeciwko Flaherty, po drugiej stronie jej 1Snia.] cego, szerokiego biurka.

Poza nimi w gabinecie byl jeszcze Robert Wal-] lace, wiceburmistrz. Jego miesista twarz
wyrazata pewnosc siebie, a si-we wtosy byly nienagannie wtozone w klasyczng fryzure polityka.

Jest pani corka Hermana Sachsa - powiedziata Flaherty. Nie czekajac na odpowiedz, spojrzata na
Wallace'a. - Funkcjonariusz stuzby patrolowej. Dobry policjant. Bylam na uroczystosSci, kiedy zostat
odznaczony.

Jej ojciec byl wielokrotnie odznaczany. Sachs zastanawiata sie, ktore z jego wyrdznien ma na
mysli inspektorka. Za tamto zdarze-nie, kiedy naktonit pijanego mezczyzne, zeby odtozyt

noz, ktory przykladat do szyi witasnej zony? Za interwencje w sklepie, do kt6-rego wpadt

przez witryne i rozbroit rabusia, mimo ze nie byt na stuz-bie? Za odebranie porodu w kinie
Rialto, gdzie pewna Latynoska zaczeta rodzi¢, jeczac i wijac sie w bolach na zaSmieconej popcor-
nem podtodze, podczas gdy na ekranie Steve McQueen scigat ban-dytow?

O co wiasciwie chodzi? - zapytal Wallace. - Podobno funkcjonariusze policji sq zamieszani w
jakies przestepstwa.

Flaherty utkwita stalowoszare oczy w Sachs i przyzwalajaco ski-nela glowa. Do dziela.



Nie mozna tego wykluczyc... W gre wchodza narkotyki. I podej-rzana Smierc.

Niech pani mowi - rzekt Wallace, z westchnieniem przeciaga-jac sylaby i krzywiac sie. Byly
biznesmen z Long Island po objeciu funkcji w zarzadzie miasta zostal jego specjalnym
pelnomocnikiem i do zwalczania korupcji w nowojorskiej administracji. Robil to skutecznie i
bezwzglednie; tylko w ciggu zesziego roku doprowadzit do ujawnienia kilku powaznych oszustw
wsrod inspektorow budowlanych i urzednikow zwigzku nauczycieli. Wiadomos¢ o skorumpowali
nych policjantach wyraznie go zaniepokoita.

Ale pokryta zmarszczkami twarz Flaherty pozostawata nieprzt nikniona.

Pod badawczym spojrzeniem inspektorki Sachs opowiedziata] o samobojstwie Benjamina
Creeleya, ktore wydalo sie jej podejrza* ne z powodu jego ztamanego kciuka. Wspomniata o
spalonych dowol dach w jego domu, sladach kokainy i prawdopodobnym zwigzku ze sprawa
gliniarzy odwiedzajacych ,,St. James".

To funkcjonariusze ze Sto Osiemnastego.

Czyli z posterunku numer 118 znajdujgcego sie na East Village ,,Tawerna St. James", jak ustalita
Sachs, byla stalg knajpa zatogi ko mis ar i atu.

- Kiedy

odwiedzitam bar, bylo ich tam czterech, ale od czasu do|

czasu przychodzq tez pozostali. Nie mam pojecia, z kim Creeley sie spotykat. Z jednym, z dwoma
czy z szeScioma z nich.
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Zna pani ich nazwiska? - spytal Wallace.

Nie. Na razie nie chciatam zadawac¢ zbyt wielu pytan. Nie potwierdzitam nawet informacji, czy
Creeley w ogole spotykat sie z kims z posterunku. Ale to bardzo prawdopodobne.

Flaherty dotkneta pierscionka z brylantem, ktory nosita na srod-kowym palcu prawej dtoni.

Kamien byt duzy. Poza nim i grubg ztota bransoletka nie miata innej bizuterii. Inspektorka wcigz
nie zdra-dzata zadnych emocji, lecz Sachs wiedziata, ze ta wiadomoS$¢ wzbu-dzita w niej najwyzszy
niepokoj. Kazdy sygnat o nieuczciwosci glin przyprawial zarzad miasta o dreszcz zgrozy, ale jezeli
sprawa doty-czyla Sto Osiemnastego, zapowiadatly sie powazniejsze klopoty. Ko-misariat stanowit
wizytowke policji: wykazywal sie wyzsza liczbg aresztowan, a takze wieksza liczba ofiar wsrod
funkcjonariuszy niz pozostate posterunki. Policjanci ze Sto Osiemnastego znacznie cze-Sciej niz z
innych jednostek trafiali na wysokie stanowiska w Cen-trali-

- Kiedy

sie dowiedzialam, ze mogq istnieC zwigzki miedzy nimi a Creeleyem - ciggneta Sachs - posztam
do bankomatu i wyciggne-tam dwiesScie dolarow.

Rozmienitam je na wszystkie pienigdze, jakie byly w kasie ,,St. James". Niektore banknoty na
pewno pochodzity od tych funkcjonariuszy.

Dobrze. 1 sprawdzita pani numery seryjne. - Flaherty w roztargnieniu toczyta po blacie biurka
pioro Mont Blanc.

Zgadza sie. Numery nie byly odnotowane ani w Departamencie Skarbu, ani Sprawiedliwosci. Ale
na prawie wszystkich banknotach analiza wykazata obecnosc¢ kokainy. Na jednym heroiny.

Jezu - mrukngt Wallace.

Nie nalezy wycigga¢ pochopnych wnioskdw - zauwazyta Flaherty. Sachs skinela glowa,



wyjasniajac wiceburmistrzowi, co inspektorka ma na mysli: wiele bedacych w obiegu banknotow
dwu-dziestodolarowych zawiera pewng ilos¢ narkotykow. Ale fakt, ze znaleziono ich slad na prawie
kazdym z banknotow, ktorymi ptacili gliniarze w ,,St. James", dawat uzasadnione powody do obaw.

Taki sam sktad jak kokaina znaleziona w kominku Creeleya?

- zapytata Flaherty.

Nie. Barmanka twierdzi, ze nigdy nie widziata u nich narkotykow.

Ma pani jakikolwiek dowod, ze ci funkcjonariusze mieli bezpo-

sredni zwigzek ze Smiercig Creeleya? - spytat Wallace.

Och, nie. Nie chce tego nawet sugerowaC. Moim zdaniem, jezeli w ogo6le mieli z tym co$
wspolnego, ich udzial mogt polega¢ na skon-taktowaniu Creeleya z jaka$s banda. Potem Creeley
ptacit im za przymykanie oczu, jesli prat brudne pienigdze, albo dawal im procent z handlu
narkotykami. W zamian za to nie reagowali na zadne zgloszenia zwigzane ze sprawq i przeszkadzali
w sledztwach prowadz°nych przez inne komisariaty.
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Ma na koncie jakie$ aresztowania?

Creeley? Nie. Dzwonilam do jego zony. Nigdy nie zauwazyla, ze-by mial jakiS kontakt z
narkotykami. Ale wielu narkomanéw potra.

fi sie Swietnie maskowac¢. Dilerzy na pewno bez trudu mogg utrzymac interes w tajemnicy,
zwlaszcza jezeli sami nie biorg towaru.

Inspektorka wzruszyta ramionami.

To oczywiScie moglo by¢ zupelnie niewinne zdarzenie. Moze Creeley po prostu spotkal w barze
jakiego$ znajomego, wspdlnika w interesach. Wspomniata pani, ze tuz przed Smiercig z kim$ sie tam
pokiocit, tak?

Na to wyglada.

Powiedzmy, ze poszto mu Zle jakie$ przedsiewziecie. Na przyklad transakcja nieruchomosci. By¢
moze ktdtnia nie miata zadnego zwigzku ze Sto Osiemnastym.

Sachs zdecydowanie pokiwata glowa.

Naturalnie. To moze by¢ zbieg okolicznosci, ze ,,St. James" jest ulubiong knajpa policjantow.
Creeley mogt zginac¢, bo pozyczyt pieniadze od niewlasciwych oséb albo byt Swiadkiem jakiego$
zdarzenia.

Wallace spojrzal przez okno na czyste i zimne niebo.

Skoro w gre wchodzi ofiara Smiertelna, powinnismy sie do tego ostro zabrac. Trzeba wiaczy¢ w
sprawe wewnetrzny.

Wydziat spraw wewnetrznych byt najwtasciwsza jednostka do zba-dania przestepstwa z udziatem
policji. Ale Sachs tego nie chciata, przy-najmniej nie w tym momencie. Zamierzata p6zniej przekazac
im spra-we, lecz dopiero wtedy, gdy sama przyskrzyni sprawce.

Flaherty znow dotknela pidra pokrytego zytkowanym wzorem, ale zaraz cofneta reke.

Mezczyznom uchodza r6zne bezmyslne na-wyki; kobiety nie moga sobie na nie pozwoli¢, w
kazdym razie na pewno nie na takim stanowisku. Ujela pioro palcami o wypielegno-wanych,
polakierowanych paznokciach i schowata je do gornej szu-flady biurka.

Nie, nie wewnetrzny.



Dlaczego? - zdziwit sie Wallace.

Inspektorka pokrecita glowa.

Jest za blisko Sto Osiemnastego. Mogloby dojsc¢ do jakiegos przecieku.

Wallace wolno pokiwat glowa.

Skoro uwazasz, ze tak bedzie lepiej.

Uwazam.

Ale radosc Sachs na wiesc¢, ze wewnetrzny nie odbierze jej spra-wy, nie trwata dtugo.

Flaherty dodata:

- Znajde u siebie kogos, kto to poprowadzi. Kogos starszego stopniem.

Sachs wahata sie tylko krotka chwile.

- Chciatabym kontynuowac Sledztwo, pani inspektor.
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_ Jest pani nowa - odparta Flaherty. - Nigdy nie miata pani do czy-nieni3 z dochodzeniami
wewnetrznymi. - Najwyrazniej inspektorka >z odrobita zadanie domowe. -To zupelnie inny rodzaj
Sledztwa.

_ Rozumiem. Ale poradze sobie. - Sachs myslata: to ja zaczelam sorawe- Ja doprowadzitam ja
do tego etapu. Poza tym to moje pierw-sze zabojstwo. Do diabta, nie dam go sobie odebrac.

-To

cosS innego niz ogledziny miejsca zdarzenia.

_ Sama prowadze sprawe zabdjstwa Creeleya - powiedziala spo-kojnie- - Nie jestem
pomocnikiem technicznym.

-Mimo to sadze, ze tak bedzie najlepiej... Dlatego prosze mi przekazaC wszystkie akta, wszystko,
CO pani ma.

Sachs nachylila sie nad biurkiem, wbijajac w kciuk paznokie¢ palca wskazujacego. Co mogla
jeszcze zrobic?

W tym momencie wiceburmistrz zmarszczyt brew.

Zaraz. Czy to pani wspotpracuje z tym bylym policjantem na wozku?

Z Lincolnem Rhyme'em. Zgadza sie.

Zastanawial sie przez chwile, a potem spojrzat na Flaherty.

Stuchaj, Marilyn, pozwolmy jej dalej nad tym pracowac.

Dlaczego?

Ma doskonatq opinie.

Nie potrzeba nam doskonatych opinii. Potrzeba nam kogos z doSwiadczeniem. Nie chciatam pani
obrazic.

Nic nie szkodzi - odrzekta spokojnie Sachs.

To bardzo drazliwe sprawy. Moga grozi¢ wybuchem.

Wallace nie zamierzat jednak porzucac swojego pomystu.

Burmistrzowi bardzo sie to spodoba. Szczegdlnie fakt wspot-

pracy z Rhyme'em, ktory ma dobrag prase. W dodatku jest cywilem.

Ludzie dojda do wniosku, ze detektyw Sachs prowadzi sledztwo samodzielnie.



Ludzie... czyli dziennikarze, zrozumiata Sachs.

Nie chce zadnego wielkiego i glosnego Sledztwa - powiedziata Flaherty.

Nie bedzie wielkie - zapewnita jq szybko Sachs. - Pracuje tylko 2 jednym funkcjonariuszem.

Z kim?

Ze stuzby patrolowej. Nazywa sie Ronald Putaski. Jest dobry.

Miody, ale dobry.

Po chwili milczenia Flaherty spytata:

Jak zamierza sie pani do tego zabrac?

Najpierw musze sie dowiedzieC czegoS wiecej o zwigzkach Creeleya ze Sto Osiemnastym i ,,St.
James". I o jego zyciu - sprawdze, Czy byl inny powod, dla ktorego ktos chciatby go zamordowac.
Chce Porozmawiac z jego wspolnikiem. Moze mieli jakie$ klopoty z klien-

ami albo interesem. No i trzeba zbadac zwiazki Creeleya z narkotykami.
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Flaherty nie byta do konca przekonana, ale oznajmita:

Dobrze, sprébujmy w ten sposéb. Ale prosze mnie o wszystkim informowac. Tylko i wylacznie
mnie.

Sachs poczuta ogromna ulge.

Oczywiscie.

Prosze mnie informowac telefonicznie albo osobiscie. Zadnych e-maili ani notatek... - Flaherty
zmarszczyla brwi. - Jeszcze jedno.

Czy prowadzi pani rownolegle inne dochodzenia?

Zaden policjant nie osiggnatby tak wysokiego stanowiska, gdyby nie mial szdstego zmyshu.

Flaherty zadala jej pytanie, ktorego Sachs miata nadzieje nie ustyszec.

Pomagam w sprawie zabdjstwa - Zegarmistrza.

Inspektor skrzywita twarz.

Och, nie, w tej? Nie wiedzialam... W porownaniu z seryjnym za-bdjca problem ,,St. James" jest
mniej wazny.

Ustyszata w myslach echo stow RhymelJa: twoja sprawa jest star-sza niz sprawa Zegarmistrza...

Wallace po chwili namystu zerknat na Flaherty.

- Badzmy dorosli. Co jest gorsze dla miasta? Czlowiek, ktory za-bil pare osob, czy skandal w
policji, ktory zaraz rozdmucha prasa, zanim zdgzymy jg powstrzymac? Dziennikarze rzucajq sie na
ztych gliniarzy jak wilki na owce. Nie. Trzeba to zatatwic. Jak najszybcie;j.

Sachs obruszyla sie, styszac uwage wiceburmistrza - zabit pare osob - ale nie mogla zaprzeczyc,
ze majq ten sam cel. Chciatla dopro-wadzi¢ do konca sprawe Creeleya.

Po raz drugi tego dnia oswiadczyta:

Dam sobie rade z dwiema sprawami. To na pewno nie bedzie dla mnie zaden klopot.

W jej glowie odezwat sie sceptyczny glos: Miejmy nadzieje, Sachs.

Rozdziat 9

A



melia Sachs zabrata Putaskiego od Rhyme'a, ktory nie byt zbyt zadowolony z tego porwania, choc
mtody posterunkowy nie miat w tym momencie nic szczegolnego do roboty.

Ile da sie z niego wycisnac? - Putaski dotknat deski rozdzielczej camaro SS rocznik 1969.

Kiedys zmierzyli mi trzysta jeden na godzine.

Kurcze.

Lubisz samochody?

Raczej motocykle. W sSredniej szkole mieliSmy z bratem po mo-torze.

Do pary?

-Co?

Motory.

-A, dlatego, ze jesteSmy blizniakami. Nie, z nami bylo inaczej. Nigdy nie ubieralismy sie tak
samo. Mama chciata, ale i tak wyglada-liSmy dos¢ ghupio. Teraz sie z nas Smieje - przez te mundury.
W kaz-dym razie, kiedy chcieliSmy mie¢ motory, nie byto nas staC, zeby ku-pi¢ na przyklad dwie
identyczne hondy 850. Zdobywalismy, co sie dalo, z drugiej albo trzeciej reki.

- USmiechnat sie szelmowsko. - KiedyS w nocy, kiedy Tony spal, zakradlem sie do garazu i
zamieni-tem silniki. Nigdy sie nie potapat.

- Ciagle jezdzisz?

Bog daje cztowiekowi wybor: dzieci albo motocykle. Tydzien po fym, kiedy Jenny zaszita w
cigze, jednemu szczesciarzowi z Queens trafit sie fantastyczny moto guzzi za bardzo rozsadng cene. -
Wyszczerzyt zeby w usmiechu. - Z wyjatkowo uroczym silnikiem.

Sachs parskneta Smiechem. Po chwili wyttumaczyta mu plan ak--J&. Chciata sprawdzi¢ kilka
tropow. Niedlugo w ,,St. James" miata If zjawi¢ druga barmanka - Gerte - i Sachs musiata z niq
porozma-"acC. Nalezalo tez wypyta¢c wspolnika Creeleya, Jordana Kesslera, Sry wracal ze
stuzbowego wyjazdu do Pittsburgha.

Najpierw czekalo ich jednak inne zadanie.

~ Masz ochote przeprowadzi¢ tajng operacje? - spytala.
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Czemu nie?

Kilku ludzi ze Sto Osiemnastego moglo mnie widzie¢ w ,,St. James", dlatego ty musisz tam iSc.
Ale nie bedziemy ci zaklada¢ zadnych podstuchow pod ubranie. Nic z tych rzeczy. Nie zbieramy
dowodow, tylko informacje.

Co mam zrobic?

Zajrzyj do mojej teczki. Lezy na tylnym siedzeniu. - Gwattownie zredukowata bieg, z lekkim
poslizgiem pokonata zakret i wyprostowata samochod. Putaski podniost teczke z podiogi.

Mam.

Papiery sq na samej gorze.

Skingt glowa, przegladajac dokumenty. Na urzedowo wygladaja-cym formularzu widniat

naglowek ,Kontrola ewidencjonowania do-wodow niebezpiecznych". Dotaczono do niego
notatke z wyjasnie-niem, ze wprowadzono nowa procedure, zgodnie z ktorg nalezy przeprowadzac
wyrywkowe kontrole niebezpiecznych dowodow ta-kich jak bron palna i substancje chemiczne, zeby
sprawdzi¢, czy wszystko zgadza sie z zapisem w rejestrach.

Nigdy o rym nie styszatem.



Nie styszaleS, bo sama to wymyslitam. - Wytlumaczyla mu, ze potrzebuja wiarygodnego
pretekstu, zeby przenikna¢ do Srodka posterunku numer 118 i poréwnac ewidencje dowodow z ich
faktycz-nym stanem.

Powiesz im, ze sprawdzasz wszystkie dowody, ale zajrzyj tylko do spisu narkotykow
skonfiskowanych w zesztym roku. Zapisz dane sprawcy, date, ilo$¢ i nazwiska aresztujacych. Potem
poréwnamy to z aktami w prokuraturze okregowej z tych samych spraw.

Putaski potakujaco kiwat glowa.

-1 bedziemy wiedziec, czy jakieS prochy zniknely miedzy data ewidencjonowania a procesem
albo ugoda... W porzadku, dobry po-myst.

Mam nadzieje. Nie musimy sie dowiadywac, kto doktadnie je wzial, ale na poczatek wystarczy.
No, ruszaj grac szpiega, - Zatrzymala sie przecznice przed Sto Osiemnastym, przy odrapanych ka-
mienicach na East Village. - Dasz sobie rade?

Nigdy czegos takiego nie robitem. Ale co tam, sprobuje. - Zawahat sie, patrzac w formularz, a
potem gleboko nabrat powietrza i wysiadt z samochodu.

Kiedy oddalil sie w strone komisariatu, Sachs zadzwonita do kilku zaufanych i dyskretnych
kolegow z policji, FBI i DEA, pytajac, czy na Sto Osiemnastym nie umorzono lub nie przeciggano w
podejrzanych okolicznosciach jakiegos sSledztwa w sprawie zabdjstwa, przestepczo-Sci
zorganizowanej lub narkotykow. Nikt nie styszal o takim wypad-ku, ale wedlug statystyki, mimo
imponujacej liczby dochodzen z»' konczonych wyrokiem skazujacym, posterunek prowadzit bardzo
mato spraw przestepczosci zorganizowane;.

Mogloby to Swiadczy¢
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0 tym,

ze detektywi kryli miejscowe gangi. Znajomy agent FBI powiedzial jej, ze odkad dzielnica
zyskala wyzszy status, czes$c¢ tradycyj-nej mafii znéw zaczeta robi¢ wypady do EastVUIage.

Nastepnie Sachs zadzwonita do kolegi ze sSrodkowego Manhatta-nu dowodzacego grupa specjalng
rozpracowujaca gangi. Dowiedzia-ta sie od niego, ze na EastVillage dzialaja dwie duze grupy -
biatych

1

Jamajczykow. Obie handlowaly koka i amfg i na pewno bez wahania zlikwidowatyby
niewygodnego Swiadka albo kogos, kto probo-wal je oszukaC czy nie ptacit na czas. Mimo to
zdaniem detektywa upozorowanie samobojstwa przez powieszenie nie byto w stylu zadnego z dwoch
gangow. Zatatwiliby ofiare na miejscu z maca-10 albo uzi, a potem skoczyli pokrzepi¢ sie red
stripe'em albo jamesonem.

Niedlugo potem wrocit Putaski, niosac jak zwykle obszerne no-tatki. Ten chlopak zapisuje
wszystko, pomyslata Sachs.

- Jak

poszto?

Pulaski z trudem powstrzymywat uSmiech.

Chyba catkiem dobrze.

CosS wygrzebates, hm?

Wozruszenie ramion.

Na poczatku sierzant nie chcial mnie wpuscic, ale popatrzylem na niego z grozng ming w stylu



,»,CO ty sobie wyobrazasz, chcesz zadzwoni¢ na komende gtéwnag i powiedzie¢ im, Ze przez ciebie nie
dostang formularza?". Zaraz ustapit. Zaskoczyt mnie.

Dobra robota. - Sachs stukneta piescig jego dton, widzac na twarzy mtodego cztowieka wyrazne
zadowolenie z wypelnionej misji.

Sachs uruchomita silnik i wyjechali z East Village. Kiedy uznala, ze oddalili sie juz od
posterunku na bezpieczng odleglos¢, zatrzyma-ta sie i zaczeli porownywac listy.

Po dziesieciu minutach znali juz wyniki. Ilosci narkotykow wpisa-ne do ewidencji na
komisariacie i odnotowane w aktach prokuratu-ry byly bardzo zblizone. W ciggu calego roku
znikneto tylko nieca-tych dwiescie graméw trawki i sto gramow kokainy.

-W

zadnej ewidencji dowodow nie zauwazylem Sladow falszer-stwa - rzekl Putaski. - Pomyslatem
sobie, ze warto na to zwroci¢ uwage.

A wiec nie wchodzit w gre jeden z przypuszczalnych motywow - ze bywalcy ,,St. James" i
Creeley handlowali narkotykami podpro-wadzonymi z posterunku numer 118. Brak niewielkiej ilosci
mozna bylo wyttumaczy¢ koniecznoScig pobrania probek do analizy, przy-padkowym rozsypaniem
albo niedoktadnym zapisem na miejscu "darzenia.

Jezeli nawet gliniarze nie podkradali dowoddw, nie oznaczalo to eszcze, ze nie handlowali
prochami. Moze zdobywali narkotyki bez-Posrednio z jakiego$ Zrodta. Albo zgarniali je tuz po
aresztowaniu W zanim odnotowali ilos¢ skonfiskowanego towaru. By¢ moze Creeley byt

ich dostawca.
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Pierwsza operacja Pulaskiego w roli tajnego agenta przyniosta odpowiedZ na jedno pytanie, ale
pozostawato wiele innych.

Dobra, Ron, jedziemy dalej. Powiedz, kogo wolisz, barmanke czy biznesmena?

Wszystko mi jedno. Moze rzucimy monetq?

Zegarmistrz najprawdopodobniej kupit je w sklepie ,,Zegary Hallersteina" - oznajmit Cooper,
odktadajac stuchawke. -W okolicach Flatiron.

Zanim Sachs zabrata Putaskiego, by pomdgt jej przy sprawie Cree-leya, posterunkowy znalazt

hurtownika Arnold Products na Poinocny Wschéd. Wiasnie zadzwonit dyrektor firmy
dystrybucyjnej z informa-cja, ktorag Cooper przekazal Rhyme'owi i Sellittowi.

Szef hurtowni nie prowadzil rejestru numerow seryjnych, ale jego zdaniem, jezeli zegary
rzeczywiscie kupiono w Nowym Jorku, to na pewno u Hallersteina prowadzacego jedyny punkt
sprzedazy produk-tow Arnolda w miescie. Sklep znajdowat sie w potudniowej czesci srodkowego
Manhattanu, zawdzieczajacej swojg nazwe historyczne-mu tréjkatnemu budynkowi u zbiegu Pigtej
Alei i Dwudziestej Trze-ciej Ulicy, ktéry ksztattem przypominat

staroSwieckie zelazko pod-grzewane na piecu*.

- Sprawdz ten sklep - polecit Rhyme.

Cooper poszukal w sieci. Hallerstein nie mial wlasnej witryny in-ternetowej, ale nazwa
pojawiata sie na kilku stronach oferujgcych antyczne zegary i zegarki. Firma dziatata od lat.

Wiasciciel nazywal sie Victor Hallerstein i nie byl notowany. Sellitto wlaczyt blokade
identyfikacji numeru dzwonigcego i zatelefonowal do niego, nie przedstawiajac sie i pytajac tylko o
godziny otwarcia sklepu. Uda-jac, ze juz tam byl, spytal, czy rozmawia z Hallersteinem. Ustyszat



odpowiedz twierdzaca. Detektyw podziekowat i sie roztaczyt.

- Pojade z nim pogadac. Zobaczymy, co ma do powiedzenia.

- Sellitto narzucit ptaszcz. Lepiej gdy Swiadek nie spodziewa sie wizyty policji. Gdyby zostat
uprzedzony telefonicznie, zyskalby czas, by zmysli¢ jakieS ktamstwo, nawet jesli nie miat nic do
ukrycia.

Zaczekaj, Lon - powstrzymat go Rhyme.

Gruby detektyw odwrdcit sie w jego strone.

A jezeli nie sprzedat zegarow Zegarmistrzowi?

Sellitto przytaknat.

- Tez mi to przyszto do glowy - jezeli to on jest Zegarmistrzem albo jego wspolnikiem?

Albo sam wszystko wymyslit, a Zegarmistrz dziata na jego zl«'

cenie.

O tym tez pomyS$latem. Ale nie musisz sie martwic, zabezpie'

czytem sie na taki wypadek.

' Flatiron Building; ang. flatiron - dawne zelazko (przyp. ttum.).

Stuchajac pulsujacych dzwiekéw harfy celtyckiej, agentka Biura Sledczego Kalifornii Kathryn
Dance w roztargnieniu patrzyta na uli-ce dolnego Manhattanu przesuwajace sie za oknami taksowki,
ktora zmierzata na lotnisko Kennedy'ego.

Patrzyta na bozonarodzeniowe dekoracje z kartonu i Swiatelek.

Patrzyta tez na zakochanych. Szli, trzymajac sie za rece odziane w ciepte rekawiczki. Mieli
wolne i wybierali sie na zakupy.

Rozmyslata o Billu. Zastanawiata sie, czy spodobatby mu sie No-wy Jork.

Zabawne, jak dobrze pamieta sie najdrobniejsze rzeczy - nawet po dwoéch i pol roku, cho¢ w
innych okolicznosciach zdawatoby sie, Ze to szmat czasu-Pani Swenson?

Kathryn Dance. M6j maz nazywa sie Swenson.

Ach, tak. Mowi sierzant Wilkins. Z policji drogowe;j.

Po co gliniarz z drogowki dzwonit do niej do domu i nie zwracat sie do niej per agentko Dance?

Zawsze przejawiata antytalent kulinarny, a kiedy zadzwonit tele-fon, przygotowywata kolacje,
nucgc piosenke Roberty Flack i stara-jac sie odgadna¢ przeznaczenie jednej z koncowek robota
kuchen-nego. Zamierzata ugotowac zupe grochowa.

Obawiam sie, Zze mam co$ do zakomunikowania, pani Dance. Cho-dzi o pani meza.

Trzymajac w jednej dloni stuchawke, a w drugiej ksigzke kuchar-ska, zastygla w bezruchu,
wpatrujac sie w przepis. Wcigz miata przed oczyma tamtg strone z ksigzki, cho¢ przeczytata jq tylko
raz. Pamietata nawet podpis pod zdjeciem. ,,Zdrowa i smaczna zupa, kto-r3

przygotujesz btyskawicznie. I bardzo pozywna".

Potrafita ugotowac te zupe z pamieci.

Chociaz nigdy jej sie to nie udato.

Kathryn Dance wiedziata, Zze musi uptyna¢ jeszcze troche cza-su, zanim rana sie zagoi -

takiego okreSlenia uzylt wowczas psy-cholog. Ale zaczela sobie uSwiadamia¢, ze nie miat

racji, bo rany nigdy sie nie gojq- Blizna zarastajgca rane pozostaje blizng. Z cza-sem bol ustepuje
uczuciu odretwienia. Ale ciatlo zmienia sie na zawsze.



Dance usSmiechnela sie do siebie, zauwazywszy, ze skrzyzowala i podwineta stopy. Ekspert
kinezyk doskonale wie, co oznacza- 13 takie gesty.

Ulice wygladaty identycznie - ciemne kaniony, szare i ciemnobra-"we, gdzieniegdzie rozjasnione
blaskiem neonow: ,,Bankomat", ,,Bar Uatkowy", ,Manicure 9,95 dolara". Zupelne przeciwienstwo
polwy-sPu Monterey, gdzie rosty sosny, deby i eukaliptusy, a piaszczyste miej-.a urozmaicaty
sukulenty. Taksowka - cuchnacy chevrolet - posuwata |? bardzo wolno.

Pacific Grove, gdzie mieszkata Kathryn, byl malym Wasteczkiem wiktorianskich domkéw,
potozonym dwiescie kilome-95

trow na potudnie od San Francisco i zamieszkanym przez osiemnascie tysiecy osob.

Miescine, wtulong miedzy eleganckie Caramel a pracowi; te Monterey, rozstawione przez

,Ulice Nadbrzezng" Steinbecka, moz na byto przejecha¢ mniej wiecej w tym samym czasie, w
jakim taksow. ka pokonata odleglosc¢ czterech kwartatow.

Patrzac na ulice, Dance rozmyslata: fakt, ze miasto jest ciemne i zattoczone, panuje w nim
wieczny chaos i szalony pospiech... Mj. mo to lubita Nowy Jork. (W koncu fanatycznie uwielbiata
ludzi, a ni-gdzie nie widziata az tylu w jednym miejscu). Zastanawiala sie, jak na widok miasta
zareagowalyby jej dzieci.

Nie miata watpliwosci, ze Maggie bylaby wniebowzieta. Bez tru-du wyobrazita sobie, jak jej
dziesiecioletnia corka stoi posrodku Times Square i krecac gtowa na wszystkie strony, z zachwytem
spo-glada to na billboardy, to na przechodniow, ulicznych sprzedawcow i teatry na Broadwayu.

A Wes? Z nim byloby inaczej. Mial dwanascie lat i od sSmierci ojca przezywat ciezkie chwile.

W koncu jednak zaczat mu wraca¢ humor i pewnosc siebie. Dance byla juz na tyle o niego
spokojna, ze postanowita zostawic go pod opieka dziadkow i pojechata do Meksyku, aby asystowac
w ekstradycji porywacza - byt to jej pierwszy wyjazd zagraniczny od smierci Billa.

Matka Dance za-pewniata jg potem, ze Wes radzi) sobie doskonale podczas jej nie-obecnosci,
wiec zaplanowata seminarium, o ktore od roku prosity ja departament nowojorski i policja stanowa.

Mimo to wiedziala, ze nadal musi uwazaC na szczuptego, przy-stojnego chiopca o kreconych
wiosach i zielonych oczach, takich sa-mych jak jej. Wcigz od czasu do czasu pochmurnial, stawat sie
obo-jetny i na wszystkich sie ztoscit. Na pewno jedng z przyczyn byt okres dojrzewania, ale strata
ojca w mtodym wieku takze zrobita swoje. To typowe zachowanie, wyjasnit psycholog, nie ma sie
czym martwiC. Dance czula jednak, ze Wes dopiero za jakiS czas bedzie gotow stawic czoto
chaosowi Nowego Jorku, a nie chciata go do ni-czego zmuszac. Po powrocie do domu zapyta go, czy
chcialby tu przy-jechac. Dance nie rozumiata rodzicow, ktorzy uwazali, ze aby zro-zumieC pragnienia
dzieci, potrzebuja magicznych zakle¢ albo psychoterapii. Przeciez wystarczy tylko zapytac i uwaznie
wystu-chac¢ odpowiedzi.

Tak jest, Dance postanowita, ze jesli Wes nie bedzie miat nic przeciwko temu, zabierze tu dzieci
w przysztym roku na ferie przed Bozym Narodzeniem. Urodzona i wychowana w Bostonie Dance za
najwieksza wade srodkowego wybrzeza Kalifornii zawsze uwazata brak pér roku. Pogoda byta
cudowna, ale w okresie Swigt miato sie ochote poczuc szczypigce zimno na nosie i ustach, tesknito
sie za j Sniezycami, trzaskajacym ogniem w kominku i pajeczg siecig mrozu] na szybach.

Z rozmyslan wyrwalto ja melodyjne ¢wierkanie telefonu, ktore co chwile sie zmieniato (figle
dzieci), ale zasada numer jeden - ni- gdy nie wylaczaj dzwonka w telefonie gliniarza - nigdy me
zostala

ztamana.



Zerkneta w okienko wyswietlacza na numer.

Hm, ciekawe. Tak czy nie?

Kathryn Dance ulegla impulsowi i wcisneta przycisk ODBIERA.
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iedzac za kierownica, gruby detektyw wiercit sie nerwowo, dotykat brzucha i skubat kotnierzyk.

Kathryn Dance odczytywata mowe ciata Lona Sellitta, ktory pro-wadzit nieoznakowanego forda
crown victorie - taki sam stuzbowy samochdd miata w Kalifornii. Mkneli ulicami Nowego Jorku z
wia- j czonymi Swiattami ostrzegawczymi, ale bez syreny.

To on dzwonit do niej, gdy jechala taksowka, i jeszcze raz popro-sil, aby pomogla im w
Sledztwie.

- Wiem, ze masz samolot, wiem, ze musisz wracaC do domu, ale... i Wyjasnit jej, ze ustalili
prawdopodobne zrodto pochodzenia ze-garow pozostawionych przez Zegarmistrza na miejscach
prze-stepstw, i chcieli, zeby przestuchata cztowieka, ktory by¢ moze mu je sprzedat. Nie wykluczali
mozliwosci, ze mogl miec jakis zwigzek z Zegarmistrzem, dlatego potrzebowali jej opinii.

Zgodzita sie prawie bez wahania. Wczesniej zalowala, ze tak J szybko opusScita dom Lincolna
Rhyme'a; Kathryn Dance nie cier-1 piata zostawia¢ niedokonczonej sprawy, nawet jezeli sama jej nie
] prowadzita. Kazata taksowkarzowi zawrocic i pojechata do Rhyme'a, I gdzie czekal juz na nig Lon
Sellitto. Dance spytata go teraz: To byt twoj pomyst, zeby do mnie zadzwonic¢, prawda?

Jak to?

Na pewno nie Lincolna. Nie bardzo wie, co ma o mnie sadzic.

Trwajaca sekunde cisza byla wystarczajgco jasng odpowiedzia, i

Swietnie poradzitas sobie z tym Swiadkiem, Cobbem - rzek}]

Sellitto.

Dance uSmiechnetla sie.

Owszem. Mimo to Lincoln nie bardzo wie, co o mnie sgqdzic.

Znow chwila milczenia.

Lubi swoje dowody.

Kazdy ma jakas stabosc.

Detektyw parsknat smiechem. Wlaczyt syrene i przejechali skrzyzowanie na czerwonym swietle.
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Dance zerkala na niego podczas drogi, zwracajac uwage na jego rece i oczy, stuchajac jego
glosu. Wedtug jej oceny Sellittowi na-prawde bardzo zalezato na schwytaniu Zegarmistrza, a inne
sprawy, jakie z pewnoscig czekaty juz na jego biurku, obchodzily go tyle, co zeszloroczny Snieg,
Kiedy poprzedniego dnia uczestniczyl w prowa-dzonych przez nig zajeciach, zauwazyla, ze jest
uparty i pojetny. Byl gotow posSwieci¢ wiele czasu na zrozumienie jakiegoS zagadnienia czy
opanowanie techniki przestuchania, a jesli ktos tracit

do niego cierpliwos¢, coz, to byl jego problem.

Jego zachowanie zdradzalo nerwowosS¢, ale zupelnie inng niz Amelii Sachs, ktora miata
sktonnosc¢ do autoagresji. Zrzedzit z przy-zwyczajenia, lecz w gruncie rzeczy byt zadowolony z zycia.



Dance przeprowadzata te analize odruchowo. Kazdy gest, spoj-rzenie, spontaniczna uwaga
stanowity dla niej kolejny kawatek nie-wiarygodnej uktadanki, jaka byta kazda istota ludzka.

Zwykle po-trafita wylaczy¢ te umiejetnosc - to zadna przyjemnosc, kiedy cztowiek wychodzi z
kim$S na kieliszek pinot grigio albo szklanke an-chor steam i nagle uSwiadamia sobie, ze analizuje
zachowania towa-rzystwa przy stoliku (dla obiektow badania to jeszcze mniejsza przyjemnosc).
Czasem jednak mysli same cisnety sie do glowy; byly nieodlacznym elementem natury Kathryn
Dance.

Fanatycznie uwielbiajacej ludzi...

Masz rodzine? - spytat Sellitto.

Owszem, dwoje dzieci.

Czym zajmuje sie twoj maz?

Jestem wdowa. - Zadanie Dance polegato miedzy innymi na interpretacji roznych tonow glosu, a
te informacje przekazata w szczegblny sposob, powaznie i réwnocze$nie nieco nonszalancko, co
miato oznaczac ,,nie chce o tym mowic". Kobieta zapewne wspot-

czujaco Scisnelaby ja za ramie; Sellitto zachowal sie tak, jak zachowataby sie wiekszosc
przedstawicieli jego pici: z zaklopotaniem, ale szczerze wymamrotat ,,przykro mi", po czym wrocit
do glownego te-matu rozmowy. Zaczat mowic o znalezionych dowodach i tropach, ktére w gruncie
rzeczy donikad nie prowadzity. Byl naburmuszony i zabawny.

I wiesz co, Bili? Chybabys go polubil. Bo Dance na pewno poczu-ta sympatie do grubego
detektywa.

Wspomniat o sklepie, z ktorego prawdopodobnie pochodzity ze-gary.

Jak juz mowiltem, naszym zdaniem Hallerstein raczej nie jest sprawca, ale to nie znaczy, ze na
pewno nie jest zamieszany w sprawe.

Trzeba sie liczyC z tym, Ze... rozumiesz, moze sie zrobicC goraco.

Nie jestem uzbrojona - zauwazyta Dance.

Prawo bardzo precyzyjnie okresla granice jurysdykcji organoOw scigania i policji na ogol nie
wolno nosi¢ broni w innym stanie. Zreszta to i tak nie mialo znaczenia; Dance uzywata swojego
glocka

tylko na strzelnicy i miala nadzieje, ze to samo bedzie mogla powie-dzie¢, odchodzac na
emeryture.

- Bede blisko - uspokoit jg Sellitto.

Sklep ,,Zegary Hallersteina" znajdowat sie posrodku ponurego kwartatu, obok jakichs hurtowni i
magazynow. Dance przyjrzata sie budynkowi. Farba odpadata ptatami z brudnej fasady, ale zegary i
zegarki wystawione w witrynie sklepu zabezpieczonej stalowq kra-tg wygladatly nieskazitelnie.

Gdy podchodzili do drzwi, Dance uprzedzita:

- Jezeli nie masz nic przeciwko temu, to kiedy nas przedstawisz, ja poprowadze rozmowe.
Zgoda?

wyczuwala, ze Sellitto sie zgodzi (zauwa-zyta jego duza pewnosc siebie), musiata jednak zadac to
pytanie. Detektyw odpart:

JesteS dobra w te klocki. Przeciez dlatego do ciebie zadzwonili-

Smy.

Bede mowita rzeczy, ktore mogg ci sie wydac dziwne, ale to czeS¢ mojego planu. Jezeli wyczuje,



ze to sprawca, pochyle sie do przodu i zaplote palce. -Wykonujac taki gest, sprawitaby wrazenie
bardziej bezbronnej i uspokoita morderce, ktory bytby mniej skory do chwytania za bron. - Jezeli
uznam, ze jest niewinny, zdejme z ramienia torebke i potoze na ladzie.

Jasne.

Gotowy?

Prosze, ty pierwsza.

Dance nacisneta guzik i brzeczyk otworzyt przed nimi drzwi skle-pu. Bytlo to niewielkie
pomieszczenie zapchane zegarami wszelkiego rodzaju: szafkowymi, stolowymi, zamknietymi w
bogato rzezbionych obudowach, eleganckimi i nowoczesnymi oraz setkg innych.

Zoba-czyli takze kilkadziesigt 1Snigcych zegarkow recznych i kieszonko-wych.

Podeszli do siedzacego w glebi sklepu krepego, lysiejacego mez-czyzny w wieku okoto
szeSCdziesieciu lat, ktéry nieufnie spogladat na nich znad lady. Lezat przed nim rozebrany na czesci
mechanizm zegara.

Dzien dobry - powiedziat Sellitto.

Mezczyzna skingt im glowa.

Witam panstwa.

Jestem detektyw Sellitto z policji, a to agentka Dance. - Sellitto pokazal odznake. - Pan Victor
Hallerstein?

Zgadza sie. - Zdjat okulary z przymocowana lupg zegarmistrzowska i obejrzat odznake. Podajac
reke detektywowi i Dance, usSmiechnat sie, ale tylko ustami, bez udziatu oczu.

Jest pan wlascicielem? - spytata Dance.

Owszem, witascicielem. I chtopakiem do wszystkiego. Od dzie-100

cieciu lat prowadze ten sklep. W tym samym miejscu. Prawie jede nastu.

Niepotrzebne informacje. Czesto pierwszy znak falszu. Ale przy czyng mégt by¢ po prostu
niepokdj wywolany nieoczekiwang wizyt; dwojga policjantow. Jedna z najwazniejszych zasad
kinezyki mowi ie jeden gest lub zachowanie znaczq bardzo niewiele. Nie sposot dokonac precyzyjnej
oceny na podstawie pojedynczej reakcji - na lezy wzig¢ pod uwage cala

»grupe”, na przyklad gest skrzyzowani: ramion trzeba poréwna¢ z rodzajem kontaktu
wzrokowego, gesten dtoni, tonem glosu i trescia wypowiedzi, a takze doborem stow.

poprawnie odczytaC znaczenie zachowania mozna jedynie wtedj gdy jest ono state i niezmienne
przy powtarzaniu takich samycl bodzcow.

Analiza kinezyczna, méwita na wykladach Kathryn Dance, nit polega na zdobywaniu
pojedynczych punktéw; polega na konse kwencji w rozgrywaniu catego meczu.

- Czym

moge stuzy¢? Panstwo z policji? Znowu jakie$s wtamani*

w okolicy?

Sellitto zerknat na Dance, ktéra zamiast odpowiedziec, rozejrza la sie wokét ze Smiechem.

Nigdy w zyciu nie widziatam tylu zegaréw w jednym miejscu.

Od dawna nimi handluje.

Wszystkie sq na sprzedaz?

Prosze mi zlozyC taka oferte, zebym nie méglt odméwic. - Za sSmial sie. - A tak powaznie,
niektérych na pewno bym nie sprzedat

Ale wiekszo$¢ tak. W koncu to sklep, prawda?



Ten jest piekny.

Hallerstein spojrzal na zegar, ktory pokazala. Secesyjny, ze zloco nego metalu, z prostym
cyferblatem.

Seth thomas z tysigc dziewiecset pigtego. Stylowy i nieza wodny.

Drogi?

-Trzysta. Poztacany, to masowa produkcja... Chce pani jakie drogie cacko? - Hallerstein wskazat
ceramiczny rozowo-niebiesko -fioletowy zegar malowany w kwiatki. Dance uznata go za szczyt be2
guscia. - Kosztuje piec razy tyle.

Ach, tak.

Widze, co pani o nim sadzi. Ale w Swiecie kolekcjonerow zega tow to, co dla jednego jest
tandeta, dla drugiego jest sztuka USmiechnat sie. Zaniepokojenie i nieufnos$¢ nie zniknety, lecz Ha)
lerstein reagowat nieco mniej defensywnie. Dance zmarszczyta brwi.

A co panrobi w potudnie? Wkiada zatyczki do uszu?

Smiech.

- Dzwonienie

mozna wytaczyC. Najgorsze sq kukutki. Doprowa

azaja mnie do szahy, ze sie tak wyraze.
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Zadata mu jeszcze kilka pytan o sklep, sporzadzajac w mysSlach katalog gestow, spojrzen, tonow
glosu i stow - ustalajac jego wzo-rzec zachowania.

Wreszcie, nie zmieniajac swobodnego tonu, zapytata: Prosze pana, chcielibysmy wiedzie¢, czy
ktos ostatnio kupif u pana dwa zegary podobne do tego. - Pokazala mu zdjecie jednego z dwoch
zegarow Arnold Products pozostawionych na miejscach zbrodni. Nie spuszczata z niego wzroku, gdy
z obojetng ming ogladat

fotografie. Uznala, ze zbyt dlugo sie w nig wpatruje, co moglo wskazywac, ze goraczkowo sie
nad czymsS zastanawia.

Raczej sobie nie przypominam. Prosze mi wierzyc, ze sprzedaje duzo zegarow.

Klopoty z pamiecig - sygnat fazy wyparcia w reakcji stresowej, podobnie jak przedtem u Ariego
Cobba. Jeszcze raz uwaznie obej-rzat zdjecie, jak gdyby naprawde probowal im pomoc, ale
nieznacz-nie obrocit ramie w strone Dance, opuscit glowe i powiedzial glosem wyzszym o ton:

- Nie,

naprawde wydaje mi sie, ze nie. Przykro mi, Ze nie moge pomoc.

Wyczuta falsz, nie tylko na podstawie znakow kinezycznych, ale takze dzieki obojetnej reakcji
odbiegajacej od ekspresywnego wzorca, ktora powiedziata jej, ze najprawdopodobniej rozpoznat ze-
gar na fotografii. Pytanie tylko, czy klamal, poniewaz po prostu nie chciat by¢ w nic zamieszany, czy
dlatego, ze sprzedat zegary komus, kogo podejrzewal o przestepcze zamiary, czy moze dlatego, ze
sam miat zwigzek z morderstwami?

Sples¢ rece czy polozyC torebke na ladzie? OkreSlajagc typ osobowosci, Dance zaliczyla
przestuchiwanego wczesniej Swiadka do kategorii ekstrawertykow; Hallerstein repre-zentowat

przeciwny typ, introwertyka, ktory podejmuje decyzje pod wpltywem emocji i intuicji. Doszta do
takiego wniosku, ponie-waz nie miata watpliwosci, ze zegary sa jego pasja, a jako biznes-men
odniost raczej umiarkowany sukces (wola! handlowa¢ czymsS, co uwielbial, zamiast dziata¢ na



masowym rynku i osiggac wieksze zyski).

Aby skioni¢ introwertyka do wyjawienia prawdy, musiala wytwo-rzy¢ z nim wiez i sprawic,
zeby sie odprezytl. Gdyby zaatakowata go tak jak Cobba, Hallerstein natychmiast by zesztywniat i nic
nie da-toby sie z niego wyciagnac.

Dance westchnela, bezradnie opuszczajac ramiona.

Byl pan naszq ostatnig nadzieja. - Znéw westchnela, zerkajac na Sellitta, ktdry na szczescie
doskonale odgrywat role zawiedzione-go gliniarza, krecac glowa z grymasem rozczarowania.

Nadziejq? - zdziwit sie Hallerstein.

Cziowiek, ktory kupit te zegary, popelnit bardzo powazne przestepstwo. To nasz jedyny trop.
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Wyraz niepokoju, jaki zagoscit na twarzy Hallersteina, wydawat -je autentyczny, lecz Kathryn
Dance widziata juz wielu dobrych ak-torow- Schowata fotografie do torebki.

Zegary znaleziono obok ofiar morderstwa.

Jego oczy na moment znieruchomiaty. Mieli przed soba bardzo zestresowanego cztowieka.

Morderstwa?

Owszem. Wczoraj w nocy zamordowano dwie osoby. Mozliwe, ze zegary mialy przekaza¢ nam
jakas wiadomos¢. Nie wiemy. - Dance zmarszczyla brwi. - To wszystko jest bardzo niejasne.
Gdybym to ja miata kogo$ zabi¢ i zostawi¢ wiadomos$¢, nie ukrywatabym jej dziesie¢ metrow od
ofiary. Zostawitabym ja blizej i na widocznym miejscu. Dlatego nie wiemy, co to miato oznaczac.

Dance uwaznie obserwowala jego zachowanie. Na celowo bledng informacje Hallerstein
zareagowal jak kazdy niezorientowany w sy-tuacji - pokrecit glowa, przejety tragedia, ale nic
wiecej. Gdyby byl morderca, najprawdopodobniej zdradzitby go wyraz mimiczny -

koncentrujacy sie zwykle wokdt oczu i nosa - sygnalizujacy, ze jej stowa sg sprzeczne z jego
znajomosciq faktéw. Pomyslalby: przeciez zabdjca zostawit zegar tuz obok ciala; dlaczego kto$
umiescit go gdzie indziej? Mysli towarzyszytaby specyficzna gestykulacja i mo-wa ciata.

Wytrawny klamca potrafi zminimalizowac takie oznaki i wiek-szos¢ ludzi nie umiataby ich
rozpoznaC, lecz radar Dance dzialal z nadzwyczajng czuloScig. Agentka uznala, ze Hallerstein
pomyslnie przeszed} test. Byla przekonana, Ze nie byto go na miejscu zdarzenia i nie znat

Zegarmistrza. Potozyla na ladzie torebke.

ton Sellitto opuscit dton, ktora dotad trzymat na wysokosci biodra. Ale dla Dance to nie byt

koniec zadania. Owszem, zdotali ustali¢, ze sprzedawca nie byt morderca i nie znat sprawcy, z
pewnoscig jed-nak ukrywat przed nimi jakie$ informacje.

Panie Hallerstein, ofiary tych morderstw zginely w bardzo nieprzyjemny sposéb.

Zaraz... to bylo w wiadomosciach, prawda? To ten cztowiek ze zmiazdzong szyja? I kto$S chyba
zostat wrzucony do rzeki.

Zgadza sie.

-1... tam by} ten zegar?

O maty wtos nie powiedziat ,,mdj zegar".

Ostroznie, nie wolno dopusci¢, zeby zerwat sie z zyfki.

Dance przytaknela.

- Przypuszczamy, ze ma zamiar jeszcze kogos skrzywdzi¢. Dlate-go powiedzialam, ze byj pan
naszg ostatnig nadziejq. Jezeli bedzie-my musieli szuka¢ innych sklepow, gdzie morderca mégt kupic



zega-ry, to moze potrwac pare tygodni.

Twarz Hallersteina spochmumiata.

Latwo rozpozna¢ mimiczny wyraz obawy, ale moze sie on pojawic na skutek roznych emocji

- wspotczucia, bolu, rozczarowania, smut-ku, zaktopotania - i jesli badany nie udzieli informacji
dobrowolnie, tylko kinezyka moze wykry¢ zrodto. Kathryn Dance patrzyla na oczy mezczyzny, jego
palce muskajace lezacy przed nim zegar, jego jezyk dotykajacy kacika ust.

Nagle zrozumiata, ze widzi reakcje obronng ,,walcz lub uciekaj": Hallerstein znalazt sie w
sytuacji bezposred-niego zagrozenia.

Bal sie - o wlasne bezpieczenstwo.

Mam cie.

Panie Hallerstein, jesli pamieta pan co$, co moze nam pomoc, jesteSmy gotowi zagwarantowac
panu bezpieczenstwo.

Zerkneta na Sellitta, ktory pokiwat glowa.

- Tak,

oczywiscie. Jezeli bedzie trzeba, postawimy przed sklepem policjanta.

Hallerstein z nieszczeSliwg ming bawit sie malenkim srubokre-tem.

Dance ponownie wyjela z torebki zdjecie.

- Moglby pan spojrzec jeszcze raz? Moze co$ sobie pan przypomni.

Nie musiat jednak patrze¢. Lekko sie przygarbil, zwieszajac glo-we. Jednym skokiem przeszedt
do fazy akceptacji.

- Przepraszam.

Sklamatem.

Rzadko styszala takie stowa. Data mu szanse usprawiedliwienia, ze za krotko oglada! zdjecie
albo nie mogt sie skupi¢. Tymczasem Hallerstein nie zamierzat sie wykreca¢. Bez zbednych ceregieli
wy-znat prawde.

Od razu poznatem ten zegar. Ale widzi pani, powiedzial mi, ze jezeli pisne o tym komus$ stowo,
to wroci i zrobi mi krzywde, zniszczy wszystkie zegary, cata mojq kolekcje! Przysiegam, ze nic nie
wiedzia-

lem o zadnych morderstwach! Pomyslatem sobie, ze to jaki$ dziwak i tyle. - Drzata mu szczeka.
Potozyt dlon na obudowie rozmontowane-go zegara gestem, ktory Dance zinterpretowata jako
rozpaczliwa potrzebe pociechy.

Wyczuta jednak cos wiecej. Znawca kinezyki musi oceni¢, czy za-chowania przestuchiwanego sg
stosowne do zadanych pytan i przed-stawionych faktow. Wprawdzie Hallerstein byt wstrzasniety
morder-stwami i bat sie o siebie i swoje skarby, lecz jego reakcja wydawa'3 sie nieproporcjonalna
do przedmiotu rozmowy.

Kiedy chciata to zbada¢, sprzedawca zegaréw wyjasni! przyczyn? swojego zdenerwowania.

Zostawia zegary w miejscach, gdzie morduje swoje ofiary, tak-

- spytat Hallerstein.

Sellitto skinagt glowa.

- Musze panstwu powiedziec... - Glos mu sie zalamatl, wiec do-konczyt szeptem. - Nie kupit u



mnie dwaoch zegarow. Kupit dziesie¢ Rozdziat 11

Ile? - zapytal Rhyme, z niedowierzaniem krecac glowa i powtarza-jac to, co przed chwilg
ustyszat od Sellitta. - Planuje dziesie¢ za-bojstw?

- Na to wyglada.

Kathryn Dance i Sellitto siedzacy w laboratorium obok Rhyme'a, pokazali mu portret pamieciowy
Zegarmistrza, ktory detektyw spo-rzadzit w sklepie za pomocg komputerowego programu EFIT -
elek-tronicznej wersji dawnego zestawu do rekonstrukcji rysow podejrza-nego na podstawie
szczegOtow zapamietanych przez Swiadka. Portret przedstawiat

bialego mezczyzne okolo piec¢dziesiatki, o okraglej twa-rzy, podwojnym podbrodku, szerokim
nosie i niespotykanie jasnych niebieskich oczach. Sprzedawca zegar6w wspomniat, Ze morderca miat
ponad metr osiemdziesigt wzrostu. Byl szczupty i miat ciemne witosy Sredniej dtugosci. Nie nosit
zadnej bizuterii. Hallerstein pa-etal ciemne ubranie, ale nie potrafit sobie przypomnie¢, co do-
ktadnie podejrzany miat na sobie.

Jance zrelacjonowala Rhyme'owi opowies¢ Hallersteina. Mez-zyzna zadzwonit do sklepu
miesigc wczesniej, pytajac o pewien ro-teaj zegara - nie chodzito mu o konkretng marke, ale o gtosno
tyka-jacy, niewielki zegar, pokazujacy fazy ksiezyca.

Na rym mu najbardziej zalezato - powiedziata. - Na ksiezycu 1 gloSnym tykaniu.

e.

Zegarmistrz odmowil, gdy Hallerstein zaofiarowal mu pomoc w zaniesieniu zegarow do
samochodu. Chodzit kilka razy, noszac je

sam
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Prawdopodobnie chcial, zeby ofiary, umierajac, styszaly zegar. Hallerstein zam°wil dziesiec¢
sztuk. Kiedy je przywieziono, lePie zjawit sie mezczyzna i zaptacit gotowka. Nie podat

swoje-+ nazwiska, nie zdradzil, skad pochodzi ani po co mu zegary, ale duzo wiedzial o
zegarmistrzostwie. Rozmawiali o cennych Plarzach kolekcjonerskich, o niedawnych aukcjach
znanych °w i wystawach chronometrycznych, jakie ostatnio urzadzono w miescie.

W sklepie nie zachowaly sie prawie zadne dowody. Hallerstein nie przyjmowat zbyt czesto
gotowki, wiec wiekszos¢ z dziewieciu stu. dolarowek i drobniejszych pieniedzy, ktérymi zaptacit
Zegarmistrz wcigz byta w kasie. Sprzedawca uprzedzit jednak Sellitta:

- Jezeli chcecie szuka¢ odciskéw palcow, to raczej sie nie uda.

Miat rekawiczki.

Mimo to Cooper sprawdzit gotowke, ale wykryt jedynie odciski palcow sprzedawcy, ktore
Sellitto zdjat dla poréwnania. Numery se-ryjne banknotow nie figurowaty w zadnych rejestrach.
Analiza mi-krosladéw ujawnita tylko kurz bez Zadnych cech charakterystycz-nych.

Probowali ustali¢, kiedy dokladnie Zegarmistrz kontaktowal sie ze sklepem, i przegladajac
billingi, znalezli numery, spod ktérych moglt dzwoni¢. Okazalo sie jednak, ze telefonowano z
automatéw na dolnym Manhattanie.

Od Hallersteina nie dowiedzieli si¢ juz niczego wiecej.

Zadzwonili funkcjonariusze z obyczajowki z informacja, Zze w okolicach Wall Street nie udato sie
znaleZ¢ prostytutki o imieniu Tiffanee, ani przez ,,ee", ani przez ,,y". Detektyw obiecal, ze beda dalej
szukac, ale uprzedzit, ze na wiadomos¢ o popetnionym mor-derstwie wiekszoS¢ dziewczyn znikne!a z
dzielnicy.



W tym momencie wzrok Rhyme'a zatrzyma! sie na jednym z na-pisow na tablicy dowodow.

Ziemia z rybim biatkiem...

Ofiara wywleczona z samochodu do uliczki...

Po chwili znow spojrzat na zdjecia miejsca zdarzenia.

Thom!

Co? - zawotlatl z kuchni asystent.

Jestes mi potrzebny.

Mlody cztowiek bltyskawicznie zjawit sie w pokoju.

Co sie stato?

Potoz sie na podtodze.

Co takiego?

Pol6z sie na podtodze. Mel, pociggniesz go w strone stotu.

Myslatem, ze cos sie stato - rzekl Thom.

Bo sie stato. No juz, ktadz sie na podtodze!

Asystent spojrzat na niego z drwing i niedowierzaniem.

Chyba zartujesz.

Szybko, ktadz sie!

Nie na tej podtodze.

- Zawsze

powtarzam,

zebys przychodzit do pracy w dzinsach.

ty sie upierasz, zeby nosic takie drogie spodnie. I wt6z kurtke -

co wisi na haku. Pospiesz sie. Potoz sie na wznak.

Westchnienie.

-To

cie bedzie stono kosztowac.

Asystent wlozyt kurtke i rozciggnat sie na podtodze.
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_ Zaraz, zabierzcie stad psa - zawotal Rhyme. Jackson zeskoczy! e gwojego legowiska, sadzac
zapewne, ze przyszta pora na zabawe. Cooper podniost hawanczyka i podat go Dance.

_ Mozemy zaczynac? Nie, zapnij kurtke. To ma by¢ zima.

- Przeciez jest zima - odpart Cooper. - Tylko nie w Srodku.

Thom zasungt zamek po szyje i potozyt sie na wznak.

- Mel,

wez na palce troche proszku aluminiowego, a potem pociagnij go przez pokoj.

Technik nawet nie pytal o cel tego eksperymentu. Postusznie za-nurzyt palce w ciemnoszarym
proszku daktyloskopijnym i stangt nadThomem.

Jak mam go pociagnac?

-Tego wiasnie chce sie dowiedzieC - wyjasni! Rhyme. Zmruzyt oczy. - Jak by by!o najporeczniej?
- Kazal Cooperowi ztapac za doét kurtki, naciggna¢ ja Thomowi na twarz i pociagna¢ go glowq na-
przod.

Cooper zdjat okulary i chwyci! kurtke.



Przepraszam - mruknat do asystenta.

Wiem, ze wykonujesz tylko rozkazy.

Technik spetnit polecenie Rhyme'a. Dyszat z wysitku, ale Thom zaczat gtadko sunac¢ po podtodze.
Sellitto przygladatl sie tej scenie z niewzruszong ming, a Kathryn Dance starala sie powstrzymywac
usmiech.

Wystarczy. Zdejmij kurtke i pokaz mi wewnetrzng strone.

Thom usiadt i zaczat rozpinac kurtke.

Moge juz wstac?

Tak, tak, tak. - Rhyme wpatrywat sie w kurtke. Asystent podniost sie z podlogi, otrzepujac
ubranie.

O co tu chodzi? - zapytat Sellitto.

Rhyme skrzywit twarz.

Cholera, nowy miat racje i nawet o tym nie wiedziat.

Putaski?

- Tak.

Przypuszczal, ze ten rybi Slad pochodzi od Zegarmistrza.

* ja. ze od ofiary. Popatrzcie na kurtke.

Palce Coopera pozostawity slad proszku na wewnetrznej stronie, 'okladnie w miejscu, gdzie
znalezli drobiny ziemi na kurtce The-wre'a Adamsa. Zostawi! je Zegarmistrz, gdy ciagnat

ofiare po uliczce.

Co za ghupota - mrukngt Rhyme. Niedbalstwo doprowadzato «o szalu - zwtaszcza wtasne. -

Nastepny krok. Musze wiedzie¢ Czystko o rybim biatku.

Cooper zasiadl przed komputerem.

Uiyme zauwazyl, ze Kathryn Dance spoglada na zegarek. | Uciek} ci samolot? - zapytat.

"Mam jeszcze godzine. Ale czarno to widze. Przy tym przedswig-“nym tloku i Srodkach
bezpieczenstwa na lotnisku chyba nic z tego.
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wac cztowieka, ktory daje proste rady rozwigzywania konfliktow: jj oczy")- Tak wiec zajrzat do
dziewczyny jeszcze raz, zjadt suty lunch i przyjechal metrem do muzeum.

Kupujac bilet, zauwazyt jakas rodzine - zona byta podobna do je-siostry. W ubieglym tygodniu
napisat do niej, zapraszajac siostre X fjowego Jorku na Boze Narodzenie, ale nie dostal odpowiedzi,
rhcial jej pokazac najwieksze atrakcje miasta.

OczywiScie nie mo-eta przyjechac teraz, gdy mieli z Duncanem tyle pracy. Vincent miat

nadzieje, ze siostra wkrotce go jednak odwiedzi. Byt przekonany, ze cos by sie odmienito, gdyby
czeSciej mogla przy nim byc¢. Chyba ta-ka stabilizacja w zyciu troche zmniejszytaby glod. Nie
potrzebowat-by tak czesto mitych sam na sam.

Naprawde mata zmiana dobrze by mi zrobita, doktorze Jenkins.

Mam racje?

Moze przyjedzie na Nowy Rok. Mogliby p6js¢ na Times Square i popatrzec, jak opada kula.

Vincent wkroczyl do sal muzeum. Nie mial watpliwosci, gdzie szuka¢ Geralda Duncana. Na
pewno w czesci, w ktorej wystawiano wazne ekspozycje objazdowe - na przyktad skarby Nilu albo
klejno-ty Imperium Brytyjskiego. DziS wystawa nosita tytul ,,Chronome-tria w starozytnosci".



Duncan wyjasni! mu, ze chronometria to nauka o czasie i sposo-bach jego mierzenia.

Ostatnio morderca przychodzit tu juz kilka razy. Wystawa przy-ciggata go, tak jak sex shopy
przyciagaly Vincenta. Zwykle chlodny i beznamietny Duncan zawsze sie ozywial, ogladajac
eksponaty. Vin-cent cieszyt sie, widzac, ze przyjaciel potrafi znajdowa¢ w czyms przyjemnosc.

Duncan przygladal sie jakimS starym skorupom - z wywieszki wynikato, ze to zegary ogniowe.
Vincent niepostrzezenie stangt obok niego.

Czego sie dowiedziates? - zapytal Duncan, nie odwracajac glo-wy. W szybie gabloty zobaczyt
odbicie Vincenta. Zawsze byt czujny i dostrzega! wszystko, co powinien widziec.

Kiedy do niej zagladatem, caly czas byta sama w pracowni. Nikt tam nie wchodzit. Potem poszia
do kwiaciarni na Broadwayu i spotkala sie z tym dostawca. Wyszli razem. Zadzwonitem do sklepu...

Skad?

~ Jasne, ze z automatu. Skrupulatny...

- Sprzedawczyni

powiedziata, ze wyszta na kawe. Miata wrocic za

godzine, ale nie do kwiaciarni. Pewnie poszta z powrotem do pracowni.

Dobrze. - Duncan pokiwat glowa.

~ A ty czego sie dowiedziales?

~ Ogrodzili przystan, ale nikogo tam nie byto. Widziatem policyj-109

Przykro mi - odezwat sie Sellitto.

Jezeli moglam pomoc, bylo warto.

Detektyw zdjat z paska telefon.

M

Sprowadze ci radiow0z. Dojedziesz na lotnisko w pdl godzim.

Na sygnale.

Wspaniale. Moze zdaze. - Dance wtozyla plaszcz i ruszyta d drzwi.

Chwileczke. Mam dla ciebie propozycje.

Sellitto i Dance odwracili sie rownoczesnie do cztowieka, ktory to powiedziat.

Rhyme patrzyl na agentke z Kalifornii.

- Co

byS powiedziata na fundowany nocleg w pieknym Nowym Jorku?

Pytajaco uniosta brew.

- Zastanawiam

sie, czy moglabys zostac jeszcze na jeden dzien

- dodat kryminalistyk.

Sellitto wybuchnat Smiechem.

Linc, nie moge w to uwierzyC. Zawsze narzekasz, ze ze SwiadkoOw nie ma zadnego pozytku.
Zmieniasz poglady?

Rhyme zmarszczyt czoto.

Nie, Lon. Narzekam tylko na sposob, w jaki ludzie obchodza sie ze Swiadkami - na przeczucia,
intuicje, wszystkie te czary-mary. Bez sensu. Ale Kathryn robi to z glowa - stosuje metodologie



opartag na konkretnych, powtarzalnych bodZcach i wyciaga wnioski, ktore da sie zweryfikowac.
Oczywiscie to nie jest takie pewne jak Slady papi-larne albo reagent A10 w testach narkotykowych,
ale na pewno...

- szukal odpowiedniego stowa - ...przydatne.

Thom rozesmiat sie.

W jego ustach to najwiekszy komplement. Przydatne.

Objasnienie zbedne, Thom - warknat Rhyme i zwrdcit sie do Dance: - No wiec jak bedzie?

zZe nie za na

Skierowata wzrok na tablice dowodow, a Rhyme zauwazyl, } skupia sie na suchych zapiskach,
lecz na fotografiach. Zwtaszcza na zdjeciu zamarznietych zwtok Theodore'a Adamsa i jego nierucho-
mych oczu wpatrzonych w gore.

- Zostaje - powiedziala.

Vincent Reynolds powoli wspinat sie po schodach prowadzacych do Metropolitan Museum na
Pigtej Alei. Zadyszat sie, zanim dotara na gore. Rece miat silne - co sie przydawato przy jego mitych
samj na sam z kobietami - ale nigdy nie ¢wiczyt aerobiku.

W jego mySlach znéw zjawila sie Joanne, kwiaciarka. Owszem j Sledzit jg i omal jej nie
zgwalcil, ale w ostatniej chwili do glosu doj szlo inne z jego wcielen. Vincent Madrala, ktory
odzywat sie najrzal dziej z catej gromadki. Pokusa byla ogromna, ale nie mogt zawieSP

przyjaciela. (Vincent uznat takze, ze nie byloby rozsadnie denerwd 108

ne todzie na rzece, czyli jeszcze nie znalezli ciala. Na Cedar Street] nie moglem podejs¢ za
blisko. Traktujg sprawe bardzo powaznij Ulica byta pelna policji. Zauwazytem dwoje, ktorzy chyba
dowodzili akcja. Dziewczyna byta bardzo tadna.

- Dziewczyna,

naprawde? - Vincent Glodomor nastawit uszu. Ni-

gdy przez mysl mu nie przeszto, zeby odby¢ mite sam na sam z polk cjantka. Nagle spodobat mu
sie ten pomyst.

I to bardzo.

- Mtoda, trzydziesci kilka lat, Rudowtosa. Lubisz rude?

Nigdy nie zapomni rudych wtosow Sally Anne, rozsypanych na starym, cuchngcym kocu, kiedy
pod nim lezala.

Glod stawal sie coraz bardziej natarczywy. Vincent zaczynal sie wrecz slini¢. Pogrzebal w
kieszeni, wyciagnat batonik i blyskawicz-nie go pochtongt. Zastanawiat sie, co majg oznacza¢ uwagi
o rudo-wtosej policjantce, ale Duncan nie powiedzial na ten temat nic wie-cej.

Przeszed} do nastepnej gabloty, w ktorej staly dawne zegary wahadtowe.

Wiesz, komu powinniSmy dziekowac za precyzyjne wskazywanie czasu?

Znow z katedry odezwal sie profesor, pomyslal Vincent Madrala, zajmujac chwilowo miejsce
Vincenta Glodomora, ktory dostat swoja czekoladke.

-Nie.

Pociggom.

Jak to?

W czasach gdy ludzie spedzali cate zycie w jednym mieScie, ]

mogli zaczynaC dzien, kiedy im sie podobalo. Szosta rano w Londy-nie mogla byC szdsta



osiemnascie w Oksfordzie. Kogo to obchodzito?

A jezeli kto$ musiat jecha¢ do Oksfordu, dosiadat konia, nie przejmujac sie réznicq czasu. Ale
odkad pojawita sie kolej, pocigg musiat

odchodzi¢ ze stacji punktualnie, bo inaczej z przeciwka nadjechat- , by drugi i skutki mogltyby sie
okazac nieprzyjemne.

Faktycznie.

Duncan odwrocit sie od zegarow. Vincent mial nadzieje, Ze juii wyjda z muzeum i pojada na
dolny Manhattan do Joanne. Duncan |, ruszyl jednak w glab sali, w kierunku duzej gabloty
zabezpieczonej grubg szyba. Dostep do niej ogranicza! aksamitny sznur, a obok stal straznik.

Duncan utkwit wzrok w eksponacie - srebrno-ztotej skrzynce, j wysokiej i szerokiej na ponad pol
metra, glebokoSci dwudziesttfl centymetréw. Na przedniej Sciance umieszczono kilkanaScie tarcz*/
na ktorych byly wybite sfery i rysunki planet, gwiazd i komet, a tak-ze liczby oraz dziwne litery i
symbole, jakby znaki astrologiczne. Skrzynka byla ozdobiona rzeZbami i inkrustowana kamieniami
szl» chetnymi.

- Co to jest? - zapytat Vincent. 110

Mechanizm Delficki - odpart Duncan. - Pochodzi z Grecji, sprzed ponad tysigca pieciuset lat.
Pokazuja go wlasnie na calym Swiecie.

_ Corobi?

Wiele rzeczy. Widzisz te tarcze? Wskazujg ruch Stonca, Ksiezyca i planet. - Spojrzat naVincenta.
-Whasciwie ruch Ziemi i planet wokot

Stonca, co na tamte czasy bylo rewolucjq i herezjg - tysiac lat przed kopernikanskim modelem
Uktadu Stonecznego. Zdumiewajace.

Vincent pamietat co$ o Koperniku ze szkoty Sredniej - chociaz znacznie lepiej pamietat

kolezanke z klasy, Rite Johansson. Najzyw-sze bylo wspomnienie z pewnego jesiennego
popotudnia, gdy pulch-na brunetka lezata na brzuchu na boisku niedaleko szkoty, z wor-kiem jutowym
na glowie, jeczac cicho: ,,Nie rob tego, prosze, nie".

Spojrz na te tarcze - powiedzial Duncan, wyrywajac Vincenta z bardzo przyjemnych wspomnien.

Srebrng?

To platyna. Czysta platyna.

- Cenniejsza

niz ztoto, prawda?

Duncan nie odpowiedziat.

Pokazuje kalendarz ksiezycowy. Ale nie zwykly. Wedlug kalendarza gregorianskiego - ktérego
uzywamy - rok ma trzysta szesc-

dziesigt pieC dni i miesigce nieregularnej dtugosci. Kalendarz lunarny jest bardziej spdjny od
gregorianskiego - miesigce sg zawsze tej samej dtugosci. Nie sg jednak liczone wedtug ruchu Stonca,
dlatego miesigc stoneczny, ktory w tym roku zaczyna sie na przyklad pigtego kwietnia, w przysztym
roku wypadnie innego dnia. Ale Mechanizm Delficki pokazuje kalendarz solarno-lunarny, czyli
kombinacje stonecznego i ksiezycowego. Nienawidze gregorianskiego i ksiezycowego. - W jego



glosie zabrzmiata nuta pasji. - Sq niechlujne.

Nienawidzi ich? - pomyslat Vincent.

Ale solarno-lunarny jest elegancki i harmonijny. Piekny.

Duncan ruchem glowy wskazal Mechanizm Delficki.

Wielu ludzi nie wierzy w jego autentycznos¢, poniewaz naukow-cy nie potrafig odtworzyc jego
obliczen bez komputerow. Nie wierza, ze kto$ tak dawno temu zbudowal tak skomplikowane
urzadzenie liczace. Ja jednak jestem przekonany, ze to autentyk.

He jest wart?

Jest bezcenny. - Po chwili dodat: - Krazyly o nim dziesigtki po-gtosek - ze kryje w sobie
odpowiedzi na zagadki zycia i wszechswiata.

Myslisz, ze to prawda?

Duncan wpatrywat sie w swiatto odbite od metalu.

W pewnym sensie tak. Czy posiada jaka$ nadprzyrodzong moc?

OczywiScie, ze nie. Ale ma bardzo wazng zdolnos$¢: unifikuje czas.

"ornaga nam zrozumie¢, Ze czas jest rzeka ptynaca w nieskonczonos¢. Mechanizm traktuje
sekunde tak samo jak milenium. I potra-

"} zmierzy¢ kazdy okres z prawie stuprocentowq doktadnoscia.
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- wsKazal na skrzynke. - Starozytni uwazali czas za niezalezny zyj wiol, za pewnego rodzaju boga
dysponujacego swoista wiadzg. Mog. na powiedzie¢, ze Mechanizm Delficki symbolizuje to
przekonanie. Wydaje mi sie, ze wszystkim nam byloby lepiej, gdybySmy w ten sposéb traktowali
czas: jedna sekunda moze by¢ roéwnie potezna jak pocisk, néz czy bomba. Moze decydowac o
wydarzeniach, jakie zaj. da w ciggu nastepnego tysigca lat, i zupelnie je odmieni¢. W ostatecznym
rozrachunku...

To jest cos.

Ton glosu Vincenta zdradzat jednak, ze nie podziela entuzjazmu Duncana.

Ale morderca nie mial mu tego za zte. Spojrzat na swoj zegarek kieszonkowy. Zasmiat sie, co
rzadko mu sie zdarzato.

- Dos¢ sie juz nastuchates mojego gledzenia. ChodZmy odwiedzi¢ naszq kwiaciarke.

Zycie posterunkowego Rona Putaskiego wygladato tak: zona i dzieci, rodzice i brat blizniak, dom
w Queens z trzema sypialniami i mite spotkania przy grillu z kolegami i ich zonami (Pulaski przy-
rzadzal wySmienite sosy do mies i satatek), jogging, mozolne zbiera-nie pieniedzy na opiekunke do
dzieci, wymykanie sie z zong do kina, praca w ogrodku tak malenkim, ze jego brat nazywat go tra-
wiastym dywanikiem.

Zwykla codziennos¢. Tak wiec Putaski czut sie dos¢ niepewnie przed spotkaniem z Jordanem
Kesslerem, wspolnikiem Benjamina Creeleya. Gdy rzut moneta w samochodzie Sachs zdecydowal,
Ze nie przypadnie mu rozmowa z barmanka, lecz z biznesmenem, Putaski zadzwonit i uméwit sie na
spotkanie z Kesslerem, ktory wiasnie wro-cit ze stuzbowej podrézy. (Akurat wyladowal jego
samolot - wtasny samolot - i osobisty kierowca widzt go do miasta).

Mtody posterunkowy zatowal, ze nie trafila mu sie barmanka. J Grube pienigdze wzbudzaly w



nim niepokoj.

Kessler byt w biurze klienta na dolnym Manhattanie i chciat I odtozy¢ spotkanie. Ale Sachs
kazata Putaskiemu naciskac¢, byt wiec I postuszny. W koncu Kessler umowit sie z nim w Starbucksie
na par-terze biurowca, gdzie pracowat jego klient.

Posterunkowy wkroczyt do holu Penn Energy Transfer - przestronnego wnetrza ze szkta i chromu,
pelnego marmurowych rzezbt Na Scianach wisialy ogromne fotografie montowanych przez firmfl
rurociggdw, pomalowanych w rozne kolory. Jak na sprzet przemystofl wy, zaprojektowano je z
prawdziwie artystycznym wyczuciem. Pula-1 skiemu zdjecia bardzo sie podobaty.

W Starbucksie jaki$§ mezczyzna spojrzat w jego strone i pomachali reka. Putaski kupit kawe -

przed biznesmenem juz stal kubek - po J czym uscisneli sobie dlonie. Kessler byl mocno
zbudowanym mezczyn na o rzadkich wlosach zaczesanych w taki sposob, by zastaniaty 1$nia-
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cq skére na czubku glowy. Mial na sobie ciemnoniebieska, sztywno wykrochmalong koszule,
ktora gladkoscia przypominata drewno bal-sy. Kotnierzyk i mankiety byly biale, a spinki potyskiwaty
zlotem.

Pziekuje, ze zgodzit sie pan spotka¢ ze mng tutaj - rzekl Kessler. - Nie jestem pewien, co
pomyslatby mdj klient, gdyby policja odwiedzita mnie na dyrektorskim pietrze.

Co pan robi dla tej firmy?

Ach, to co zwykle robi ksiegowy. Ani chwili wytchnienia. - Kessler pociagna! tyk kawy, zatozyt
noge na noge i powiedziat cicho:

- To straszne. Mowie o Smierci Bena. Po prostu straszne. Kiedy sie dowiedzialem, nie moglem
uwierzyc... Jak przyjeli te wiadomosSc¢ jego zona i syn? - Pokrecit glowa, sam odpowiadajac sobie na
to pytanie. - A jak mogli to przyjac? Na pewno sg zdruzgotani. Tak... co jnoge dla pana zrobi¢?

Wspomnialem w rozmowie z panem, ze staramy sie wyjasni¢ okoliczno$ci jego Smierci.

Oczywiscie, jezeli tylko moge pomoc...

Kessler nie wygladal na zdenerwowanego rozmowa z policjan-tem. W jego glosie nie
pobrzmiewal takze zaden protekcjonalny ton, mimo ze mial przed soba czlowieka zarabiajacego
tysigc razy mniej od niego.

Czy pan Creeley zazywa! jakies srodki?

Srodki? Nigdy nie widziatem. Wiem, ze kiedy$ brat tabletki przeciwbdlowe, kiedy dokuczaly mu
plecy, ale to byto dawno. Chyba nigdy nie zauwazytem u niego zadnych... zadnych zaburzen. Ale mu-
si pan wiedzie¢, ze nie utrzymywalismy zbyt bliskich kontaktow to-warzyskich. R6znica osobowosci.
ProwadziliSmy razem firme i znali-

sSmy sie od szesciu lat, ale nasze zycie prywatne bylo... prywatne.

Z wyjatkiem spotkan z klientami, moze raz czy dwa razy do roku jedlisSmy razem kolacje.

Putaski naprowadzit rozmowe na witasciwe tory.

A narkotyki?

Ben? Nie. - Kessler sie zasmiat.



Putaski wroci! myslami do listy pytan. Sachs polecita mu nauczy¢ sie ich na pamiec. Jezeli co
chwile patrzysz w notatki, méwita, wy-gladasz nieprofesjonalnie.

Czy kiedykolwiek spotykat sie z kimS, kogo mozna by uznaC za niebezpiecznego, kto panskim
zdaniem mogl byc¢ przestepca?

Nigdy.

Powiedzial pan detektyw Sachs, ze pan Creeley byt ostatnio w depresji.

Zgadza sie.

Wie pan, jaka byla przyczyna tego stanu?

Nie. Powtarzam, ze rzadko rozmawiabSmy o swoim zyciu osobistym. - Kessler oparl rece na
stoliku i masywna spinka glosSno stuknela o blat. Musiata kosztowac calq miesieczng pensje
Pulaskiego.
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i-usterunKowy uslyszal w glowie glos zony: ,,Uspokoéj sie, kocha, nie. Swietnie ci idzie".

Zaraz wtraci! sie jego brat: ,,Moze i ma zlote spinki, ale ty masz wielkiego gnata".

Poza depresja, czy zauwazyt pan ostatnio u niego cosS nieco-dziennego?

Owszem, zauwazylem. Pil wiecej niz zwykle. I zaczat uprawia¢ hazard. Kilka razy jezdzit do
Vegas i Atlantic City. Nigdy wczeSniej tego nie robit.

Moéglby pan to zidentyfikowac? - Putaski podal biznesmenowi zdjecia czeSciowo spopielatych
kartek, ktore Amelia Sachs wyciag, nela z kominka w domu Creeleya w Westchester. - To fragment
arkusza kalkulacyjnego albo zestawienia bilansowego - dodat.

Widze - odpar} nieco protekcjonalnie, cho¢ zapewne bez zlej woli.

Byly w posiadaniu pana Creeleya. Wie pan, co to moze byc?

Nie. Trudno cokolwiek odczytac. Co sie z nimi stato?

NCi-

Nie mow ani stowa, ze zostaly spalone, instruowata go Sachs. Czy. li nie odkrywac kart i chronic
nam tytki, podsungt Pulaski, ale zaraz uznal, ze nie powinien uzywac takich stow w rozmowie z
kobieta. Sptonat rumiencem. Jego brat blizniak na pewno by sie nie zaczer-wienit. Mieli identyczne
geny - z wyjatkiem genu wstydliwosci.

Zapisano tu ogromne kwoty.

Kessler ponownie spojrzat na zdjecia.

Nie takie ogromne, tylko pare milionow.

Nie takie ogromne...

Wracajac do samopoczucia pana Creeleya, skad pan wiedzial, ze jest w depresji, skoro nic o tym
nie mowit?

Snut sie z ponurg ming. Czesto sie irytowat. Byt rozkojarzony.

Widac bylto, ze cos go gryzie.

Wspominat kiedys o ,,Tawernie St. James'"?

O czym?

To bar na Manhattanie.

Nie. Wiem, ze od czasu do czasu wczeSniej wychodzit z pracy.

Chyba szed} na drinka ze znajomymi. Ale nigdy nie mowit z kim.

Czy kiedykolwiek prowadzono przeciwko niemu jakie$ Sledz-

two?



W jakiej sprawie?
Czegokolwiek nielegalnego.
Nie. Na pewno bym cos styszat.
Pan Creeley miat jakies klopoty z klientami?
Nie. Ze wszystkimi stosunki ukladaty sie doskonale. Ich srod nia stopa zysku bylta trzy, cztery razy
wyzsza od indeksu S&P 500
Kto by sie nie cieszyl?
S&P 500... Putaski nie zrozumiat. Mimo to zanotowat te informa cje. A pod spodem ,,cieszyli
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- Moglby mi pan przystac liste klientow?
Kessler zawahat sie przez chwile.
- Szczerze
moOwiac, wolatbym, zeby sie pan z nimi nie kontakto-
wat. - Lekko pochylit glowe i popatrzyt mu w oczy.
Pulaski wytrzymat spojrzenie.

sie

Dlaczego? - spytat.

- Byloby mi niezrecznie. To niedobrze dla intereséw. Juz méwi-fem.

Chyba nie sadzi pan, ze moze by¢ co$ krepujacego w tym, ze policja zada kilka pytan, prowadzac
dochodzenie w sprawie czyjej$ Smierci? W koricu na tym polega nasza praca.

- Tak

przypuszczam.

- Przeciez wszyscy panscy klienci wiedza, co sie stato z panem Creeleyem, prawda?

-Tak.

- Czyli

spodziewajq sie, ze bedziemy chcieli wyjasni¢ okoliczno-

Sci zdarzenia.

Niektorzy tak, niektorzy nie.

-W

kazdym razie na pewno zrobit pan coS, zeby opanowac sytuacje. Wynajat pan agencje public
relations albo osobiscie spotkat

sie pan z klientami, zeby ich uspokoi¢, prawda?

Kessler znéw sie zawahat. W koncu rzekt:

- Kaze zrobic liste i przystac¢ panu.

Jest! - pomyslal Putaski. - Trafiony, zatopiony! I z trudem po-wstrzymat sie od uSmiechu.

Amelia Sachs mowita, ze najwazniejsze nalezy zostawi¢ na sam koniec.

- Co

sie stanie z potowa firmy nalezaca do pana Creeleya?

W pytaniu kryl sie cien sugestii, ze to Kessler zamordowatl wspol-nika, aby przejac interes.



Lecz Kessler albo nie odczytat aluzji, albo nie poczut sie nig urazony.

- Ja

ja wykupie. Tak zapisaliSmy w umowie spo6tki. Suzanne - je-go zona - dostanie uczciwa rynkowq
cene. Czyti kupe forsy.

Putaski zapisat to. Potem wskazat na fotografie rurociggéw wi-doczne przez szklane drzwi.

Wszyscy panscy klienci to takie wielkie firmy?

Na ogot pracujemy dla indywidualnych klientow, kadry kierow-niczej i cztonkoéw zarzadow. -
Kessler dosypat do kawy torebke cukru i zamieszat. -A pan nigdy nie angazowat sie w zaden biznes?

Ja? - Pulaski wyszczerzyt zeby w usSmiechu. - Nie. KiedysS latem pracowatem u wujka. Ale padt.
To znaczy jego drukarnia.

To fascynujace, stworzy¢ biznes i zbudowac¢ z niego co$ wielkie-Eo. - Kessler upit tyk kawy,
znOw zamieszal, a potem pochylit sie nad stolikiem. - Wyraznie widac¢, ze waszym zdaniem to nie
byto zwykle samobdjstwo.

Wolimy zabezpieczy¢ sie na wszystkich frontach. - Putaski nie 115

miat pojecia, co chciat przez to powiedzie¢; stowa same przyszty mu na mysl. Znow wrocit

pamiecig do przygotowanych pytan, lecz ich zapas juz sie wyczerpatl. - To chyba tyle. Jestem
wdzieczny za p0. moc.

Kessler dokonczyt kawe.

- Jesli cos mi jeszcze przyjdzie do glowy, zadzwonie do pana. Ma pan wizytowke?

Pulaski podat jq biznesmenowi, ktory powiedziat:

Prosze mi przypomniec, jak sie nazywa ta detektyw, z ktorg rozmawiatem.

Detektyw Sachs.

Ach tak, rzeczywiscie. JeSli pana nie zastane, moge zadzwoni¢ do niej? Dalej pracuje nad ta
sprawq?

-lak.

Putaski podyktowat mu numer komorki Sachs, ktory Kessler za-notowat na odwrocie wizytowki.
Podal mu takze numer telefonu do Rhyme'a.

Kessler skingt gtowa.

Wracam do pracy.

Pulaski jeszcze raz mu podziekowal, dopil kawe i wyszedl. Rzucil ostatnie spojrzenie na
najwieksze zdjecie rurociggu. Prawdziwe dzielo sztuki. Pomyslal, ze chcialby powiesi¢ sobie
miniature w salo-nie. Przypuszczatl jednak, ze firma Penn Energy raczej nie prowadzi sklepiku z
pamigtkami jak Disney World.

Rozdziat 12

0

0 matego baru weszta przysadzista kobieta. Czarna kurtka, dzinsy, krotkie wlosy. Wszystko
zgadzato sie z podanym przez nig opisem. Amelia Sachs pomachata do niej z boksu w glebi sali.

To byla Gerte, druga barmanka z ,,St. James". Zgodzita sie spo-tkac z Sachs w drodze do pracy,
przed rozpoczeciem swojej zmiany.

Na Scianie wisiata tabliczka zabraniajaca palenia, mimo to ko-bieta nie zamierzala gasic
papierosa, ktorego Sciskala w czerwonych palcach. Nikt z obstugi nie zwrdcit jej uwagi; Sachs
uznata, ze to przejaw zawodowej uprzejmosci w restauracyjnym swiecie.



Kobieta zmruzyta ciemne oczy, patrzac na jej legitymacje.

- Sonja

moOwita, ze chciata mnie pani o coS zapytac. Ale nie powiedziata o co. - Miata niski, chropowaty
glos.

Sachs wyczuta, ze Sonja prawdopodobnie we wszystko ja wta-jemniczyta. Mimo to, udajac, ze
niczego sie nie domyslita, przekaza-ta jej najistotniejsze szczegoly sprawy - przynajmniej te, ktore
mo-gla zdradzi¢ - a potem pokazala jej zdjecie Bena Creeleya.

Popelnit samobojstwo. - W oczach Gerte nie zauwazyla zasko-czenia. - Badamy okolicznosci
jego Smierci.

Widziatam go dwa, moze trzy razy. - Zerknela na tablice z me-nu. - W ,,St. James" moge jeSc za
darmo, ale dzisiaj chyba sie spoz-

nie na kolacje. Bo siedze tutaj. Z pania.

Moze wiec kupie pani cos do jedzenia?

Gerte gestem przywotlata kelnerke i ztozyla zamowienie.

A dla pani? - zwrdcita sie do Sachs kelnerka.

Macie herbate ziotowg?

Jezeli Lipton to ziota, to mamy.

Poprosze.

Cos do jedzenia?

Nie, dziekuje.

Gerte obrzucita krotkim spojrzeniem szczupla sylwetke detek-po czym parsknela drwigcym
Smiechem. ~ Ten gosc¢, co popetnit samobojstwo, miat rodzine?

~ Owszem.

117

- Pech. Jak sie nazywa?

Pytanie nie dawalo nadziei, ze Gerte bedzie dobrym Zrédlem in-formacji. I rzeczywiscie
wiedziala tyle co Sonja. Pamietata tylko, ze w ciagu ostatnich trzech miesiecy widywata Creeleya w
barze mniej wiecej raz w miesigcu. Tez odniosta wrazenie, ze zadaje sie z glinami z sali, lecz nie
byla pewna.

Rozumie pani, mamy duzy ruch.

Zalezy, co przez to rozumiec, pomyslata Sachs.

Zna pani osobiScie ktoregos z tych funkcjonariuszy?

Z posterunku? Tak, paru.

Kiedy kelnerka przyniosta napoje, Gerte podata Sachs kilka imion i rysopisow. Nie znata
zadnego nazwiska.

Wiekszosc¢ jest w porzadku. Jest paru gnojkow. Jak na calym Swiecie, nie?... A ten - ruchem
glowy wskazata zdjecie Creeleya.

- Nie pamietam, zeby sie czesto Smiat. Zawsze sie rozgladal, patrzyt

przez ramie, w okna. JakiS nerwowy. - Kobieta nalala do kawy Smie-tanki i wsypala porcje
stodziku.



Sonja mowila, ze kiedy byt u was ostatnim razem, z kims sie ktocit. Pamieta pani inne awantury?

Nie. - Siorbnela kawe. - Przynajmniej nie, kiedy statam za barem.

Widziata pani kiedys u niego narkotyki?

-Nie.

Beznadziejna sprawa, pomyslata Sachs. To Slepa uliczka.

Barmanka gleboko zaciaggnela sie papierosem i dmuchneta dy-mem w strone sufitu.

Zerknawszy na Sachs, rozciggnela jasnoczer-wone usta w zagadkowym usmiechu.

Dlaczego tak bardzo interesuje sie pani tym gosciem?

Rutynowa procedura.

Gerte postala jej porozumiewawcze spojrzenie, dodajac po chwili: Dwdch facetow przychodzi
do ,,St. James" i zaraz potem obaj nie zyja. To ma by¢ rutynowa procedura, tak?

Dwoch?

Nic pani nie wiedziala.

-Nie.

Tak myslatam. Inaczej od razu bytaby mowa o dwoch.

Prosze mi opowiedziec.

Gerte zamilkla, uciekajac oczami w bok; Sachs w pierwszej chwili I zaczetla przypuszczac, ze
kobieta sie boi. Ale ona patrzyta tytka na hamburgera z frytkami, ktory zaraz miat wyladowac przed
nig nafl stole.

Dziekuje, skarbie - mrukneta. Znow spojrzata na Sachs. - Sar-|

kowski. Frank Sarkowski.

Co sie z nim stato?

- Styszalam, ze zgingt w czasie jakiegos napadu.

-Kiedy?
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Na poczatku listopada. Jakos tak.

Z kim sie spotykat w ,,St. James"?

Wiem tylko, ze czasem chodzit do sali na tytach.

Znali sie? - Wskazala fotografie Creeleya.

Kobieta wzruszyla ramionami, przypatrujac sie hamburgerowi. Zdjela potowke butki,
posmarowala majonezem, a potem zaczela sie silowacC z nakretka keczupu. Sachs pomogla jej
otworzyC butelke.

Kim on byl? - zapytata.

Biznesmenem. Zdaje sie, ze od mostow i tuneli. Ale styszalam, ze mieszka na Manhattanie i ma
kase. Nosit dzinsy od Gucciego. Nigdy z nim nie rozmawiatam. Odzywat sie tylko, kiedy zamawiat.

Skad sie pani dowiedziata o jego Smierci?

Ustyszatam przypadkiem. Kiedy gadali.

Policjanci z komisariatu?

Przytaknetla.

Styszata pani jeszcze o czyjejs Smierci?

-Nie.

A o innych przestepstwach? Wymuszeniach, napasciach, tapéwkach?



Pokrecita glowa, polewajac keczupem hamburgera i robigc malg kaluze na brzegu talerza do
maczania frytek.

Nic. Wiem tylko tyle.

Dzieki. - Sachs potozyta na stoliku dziesie¢ dolaréw za positek barmanki.

Gerte zerknela na pieniadze.

- Maja tu pyszne desery. Zwtaszcza placek z owocami. Jak bedzie tu pani kiedys cos jadla, niech
pani zamowi placek.

Detektyw dotozylta jeszcze piatke.

Gerte uniosta wzrok, uSmiechajac sie chytrze.

- Pewnie

sie pani zastanawia, dlaczego o tym wszystkim mowie, nie?

Sachs skineta gtowa z uSmiechem. Rzeczywiscie sie nad tym za-stanawiata.

Nie zrozumie pani. Przez tych gliniarzy z sali. Przez to, jak patrza na mnie i Sonje, co mowig i
czego nie mowiq. Przez to, jak z nas zartuja, kiedy mysla, ze ich nie styszymy... - UsSmiechnela sie z
gorycza. - W porzadku, zarabiam na zycie nalewaniem drinkow. Ale to im nie daje prawa si¢ ze mnie
nabijac. Kazdy zastuguje na troche godnosci, nie?

Joanne Harper, dziewczyna z marzen Vincenta, nie wrdcita jesz-cze do pracowni.

Obaj mezczyzni czekali w Wozie Opatrunkowym zaparkowanym na Spring Street naprzeciwko
ciemnej pracowni, gdzie Duncan miat niebawem zabi¢ trzecig ofiare, a Vincent miat odby¢ swoje
pierwsze sam na sam od bardzo, bardzo dawna.
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samochod nie byt zbyt komfortowy, ale przynajmniej pewny. Ze-garmistrz ukradt go skads, gdzie
jak twierdzit, przez jakiS czas nikt nie zauwazy jego braku. Auto mialo nowojorskie tablice
rejestracyj-ne ukradzione z innego bezowego explorera - zeby bezpiecznie przejS¢ wstepng kontrole
policji, gdyby zostali zauwazeni (Zegar-mistrz pouczat Vincenta, ze policja rzadko sprawdza numer
VIN, ograniczajac sie do tablic).

Vincent przyznal, ze to sprytne posuniecie, ale spytal, co zrobig, je-zeli jakis gliniarz jednak
sprawdzi numer VIN. Zobaczy, Ze nie pasuje do numerdw rejestracyjnych, i domysli sie, ze ford jest
kradziony.

- Och, wtedy go zabije - odpart Duncan. Jak gdyby to bylo oczy-wiste.

Zwykla przeszkoda na drodze...

Duncan spojrzat na zegarek kieszonkowy i schowatl go, zapinajac kieszen kurtki. Otworzyt

torbe, w ktorej spoczywat zegar i inne narze-dzia pracy, wszystkie pieczotowicie wozone.

Nakrecit zegar, ustawit czas i zasungt zamek torby. Przez nylon Vincent styszat tykanie.

Podlaczyli zestawy stuchawkowe do komorek, a Vincent ustawit skaner policyjny stojacy na
siedzeniu obok niego (to oczywiscie byt pomyst Duncana). Gdy wlaczyl aparat, ustyszal szum
zwyklych ko-munikatow o wypadkach drogowych, zamykaniu ulic przed jakas uroczystosSciag
planowang na czwartek, o zawale serca na Broadwayu, ulicznej kradziezy lancuszka... Zycie w
wielkim miescie...

Duncan doktadnie sie obejrzatl, sprawdzajac, czy ma zapiete wszystkie kieszenie. Przejechat
przez ubranie watkiem do zbierania sierSci, aby usung¢ najdrobniejsze Slady. Przypomniat
Vincentowi, zZeby zrobil to samo, zanim pojdzie na swoje sam na sam z Joanne.



Skrupulatny...

- Gotow?

Vincent skingt glowa. Duncan wysiadt z Wozu Opatrunkowego, rozejrzat sie po ulicy, a potem
podszedt do tylnego wejscia. Otwo-rzy! drzwi wytrychem w ciggu dziesieciu sekund.

Zdumiewajace. Vincent usSmiechngl sie, podziwiajac umiejetnosci przyjaciela. Zjadl dwa
batoniki, pracowicie zujac kazdy kes.

Chwile p6Zniej zaczat wibrowac jego telefon. W stuchawce ode- , zwat sie gtos Duncana: Jestem
w srodku. Co na ulicy?

Od czasu do czasu przejezdza pare aut. Na chodnikach nie ma j nikogo. Czysto.

Vincent ustyszal jakis metaliczny szczek, a potem szept:

- Zadzwonie do ciebie, gdy bedzie gotowa.

Dziesie¢ minut pozniej Vincent zobaczyt kogos w czarnym ptasz czu idacego w strone pracowni,
Z sylwetki i sposobu poruszania sie odgadt, ze to kobieta. Tak, to byta jego kwiaciarka, Joanne.

Odezwat sie w nim wilczy gtod.
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Schylit sie, zeby nie mogta go zobaczy¢. Wcisnat klawisz telefonu.

Uslyszat tylko cichy trzask. Zadnego ,halo" ani ,,tak".

Vincent uniost nieco glowe i zobaczyl, jak dziewczyna podchodzi do drzwi. Powiedziatl do
telefonu:

- To ona. Jest sama. Za chwile tam bedzie.

Morderca nie odpowiedziat. Vincent ustyszat tylko trzask przery-wanego polaczenia.

Nie ma co, warto go bylo przy sobie zatrzymac.

Joanne Harper i Kevin wypili trzy kawy w ,, Kosmo's Diner", zwy-klej i nier6znigcej sie od
innych knajpce w SoHo, ktora dzis jednak stata sie wyjatkowym miejscem. Joanne podchodzita do
tylnych drzwi pracowni, myslac, ze moglaby zostac jeszcze z pot godzinki.

Kevin chciat jg zatrzymac - byto do opowiedzenia jeszcze tyle zar-tow i historii - ale czekata na
nig praca. Wprawdzie zamowienie by-to dopiero na jutrzejszy wieczor, lecz ztozyt je wazny klient,
dlatego Joanne musiata sie postara¢, by kompozycje wygladaty doskonale. Z

ocigganiem oSwiadczyla Kevinowi, ze musi wracac.

Rozejrzata sie po ulicy, wciaz troche zaniepokojona widokiem te-giego mezczyzny w parce i
dziwacznych okularach przeciwstonecz-nych. Okolica byla jednak pusta. Wchodzac do pracowni,
Joanne zamk-neta drzwi i dwa razy przekrecita zamek.

Zawieszajac na haku ptlaszcz, gleboko wciagnela powietrze, jak zawsze, gdy tu wchodzita,
rozkoszujac sie gama zapachow: jasminu, roz, bzu, lilii, gardenii, nawozu, ziemi, Sciotki.

Aromat byt odurzajacy.

Wiaczyta lampy i ruszyla w strone kompozycji, nad ktorymi wczesSniej pracowata. Nagle
znieruchomiata, wydajac okrzyk przera-zenia.

Jej stopa zaczepila o cos, co natychmiast ucieklo gdzies w bok. Joanne odskoczyta, myslac w
panice: szczur!

Kiedy jednak spojrzata na podtoge, rozeSmiata sie. Kopneta duza szpulke drutu flory stycznego,
ktora lezata w przejsciu. Jak tu sie znalazta? Wszystkie szpulki wisiaty na Scianie.

Joanne zmruzyla oczy i w pétmroku zobaczyta, ze jedna spadta i potoczyta sie po pod-todze.

Dziwne.



Pewnie duchy kwiaciarzy, powiedziata sobie, lecz zaraz pozalowa-ta zartu. W pracowni i tak
byto troche upiornie, w dodatku zaraz przypomniat sie jej gruby mezczyzna w ciemnych okularach.
Prze-stan sie sama straszyC, upomniata sie w duchu.

Podniosta szpulke i przekonata sie, dlaczego spadla ze Sciany; hak wysunat sie z drewna. To
wszystko. Po chwili jednak zauwazyla cos zagadkowego. Szpulka byla nowa; Joanne pamietata, ze
nie za-czCla jeszcze uzywac tego drutu. Ale musiata; przeciez troche juz Ubyto.

Znow sie zaSmiata. Zakochane dziewczyny robig sie okropnie za-pominalskie.
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Znieruchomiata, przechylajac glowe. Ustyszala dzwiek, do kiore-go nie byla przyzwyczajona.

Co to jest?

Bardzo dziwne... kapanie wody?

Nie, to jaki$ odglos mechaniczny. Metalowy...

Dziwaczny. Brzmial jak tykanie zegara. Skad mogl dochodzi¢? W glebi pracowni byt duzy
Scienny zegar, ale elektryczny - nie ty. kat. Joanne sie rozejrzata. Uznala, ze tykanie dochodzi z matej,
po-zbawionej okien czesci pracowni tuz za chtodzonym pomieszcze-niem. Zaraz to sprawdzi.

Tymczasem pochylita sie, by naprawic hak.

Rozdziat 13

A

melia Sachs zahamowata przed Ronem Putaskim. Kiedy wsiad}, skierowata samochod na péinoc
i wcisneta gaz. Nowy opowiedziat jej przebieg spotkania z Jordanem Kesslerem.

Wydawal mi sie zupelnie czysty - dodatl. - Mily czlowiek. Ale po-myslalem, ze powinienem
porozmawiac z panig Creeley, zeby wszystko potwierdzi¢ - czy Kessler moze skorzysta¢ na Smierci
Creeleya.

Powiedziata, ze mu ufa i wszystko jest w absolutnym porzadku. Cia-

gle nie bytem do korca przekonany, wiec zadzwonitem do adwokata Creeleya. Mam nadzieje, ze
dobrze zrobitem.

Dlaczego mialbys zrobic zle?

Nie wiem. PomysSlatem, ze spytam.

W tym fachu zawsze lepiej jest zrobi¢ za duzo - zapewnita go Sachs. - Klopoty zaczynajq sie
wtedy, gdy ktos zrobi za mato.

Putaski pokrecit glowa.

Trudno sobie wyobrazi¢, zeby dla Lincolna pracowat ktos leniwy.

Zasmiala sie tajemniczo.

I co powiedziat adwokat?

- Mniej

wiecej to samo co Kessler i zona. Wykupi udziaty Creeleya za uczciwa rynkowa cene. Wszystko
jest zupelnie legalne. Kessler mowit, ze jego wspolnik ostatnio wiecej pit i zaczat uprawiac hazard.
Zona powiedziala, ze jest zaskoczona. Nigdy nie byl amatorem Atlantic City.

Sachs skineta glowa.

Hazard - moze w gre wchodzily kontakty z mafig. Handel towa-rem albo po prostu branie dla
przyjemnosci. Moze pranie pieniedzy.

Wygrywat czy przegrywat, nie wiesz?

Zdaje sie, ze zostawit tam duzq forse. Zastanawialem sie, czy nie wzigt pozyczki u jakiego$



lichwiarza, zeby pokryC straty. Ale zo-na twierdzi, ze przy takich dochodach to nie bylo nic
powaznego.

Strate dwustu tysiecy mogli jakos przebolec¢. Chociaz mozna sobie

Aobrazi¢, ze nie byla szczesliwa... Kessler méwil, ze Creeley miat

"Oskonate stosunki ze wszystkimi klientami. Ale poprositem go o li-ste. Wydaje mi sie, ze sami
powinniSmy z nimi porozmawiac.
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Dobrze - odrzekla Sachs. Po chwili dodata: - Sprawa zaczyna sie robi¢ lepka. Zginal kto$
jeszcze. Podobno morderstwo podczas wiamania. - Zrelacjonowata mu rozmowe z Gerte, méwiqc o
Smierci Franka Sarkowskiego. - Musisz wygrzebac akta tej sprawy.

Jasne.

Mysle...

Urwata. Zerknela w lusterko wsteczne i tkneto jg zte przeczucie -Hm.

- Co

sie Stalo? - spytat Pulaski.

Nie odpowiedziala, tylko spokojnie skrecita w prawo, wolno prze-jechala kawatek, a potem
ostro skrecita w lewo.

- By¢ moze mamy ogon. Zauwazytam pare minut temu. Merc skrecit za nami. Nie, nie patrz.

Byl to czarny mercedes z przyciemnianymi szybami.

Sachs znow skrecita i raptownie zahamowata. Nowy steknat, gdy pas bezpieczenstwa bolesnie
wpil mu sie w ciato. Mercedes pojechat dalej. Sachs obejrzata sie przez ramie, nie zdotata jednak
odczyta¢ numerow rejestracyjnych, zauwazajac tylko, ze to AMG - droga, podrasowana wersja
niemieckiego auta.

Chciata zawrocic, ale w tym momencie tuz przed jej camaro za-parkowat samochod dostawczy.
Zanim go omineta, czarny mercedes zniknat.

Kto to mégt byc¢?

Sachs gwattownie zmienita bieg.

Nie wiem, moze to tylko zbieg okolicznosci. Raczej rzadko sie zdarza, zeby kto$s mnie Sledzit. A
juz na pewno nigdy nie siedzial mli na ogonie goS¢ w wozie za sto czterdzieSci tysiecy dolarow.

Dotykat zimnego ciata kwiaciarki lezacego na betonie, widzac jej twarz, blada jak ptatki biatych
roz rozsypanych na podtodze. \

Zimne ciato, zimne jak Zimny Ksiezyc, ale wcigz miekkie; Smier¢ nie zdgazyta go jeszcze zmienic
w kamien.

Rozcinat tkanine, bluzke, stanik...

Dotykat...

Smakowat...

Takie obrazy bombardowaly wyobraznie Vincenta Reynoldsa gdy siedziat w Wozie
Opatrunkowym, wpatrujac sie w ciemng pra cownie po drugiej stronie ulicy, oddychajac szybko i nie
mogac sie doczeka¢ sam na sam z Joanne. Trawit go gtod.

Z rozmySlan wyrwat go hatas:



Patrol drogowy czterdziesci dwa, mozecie... trzeba dostawiC wiecej barierek na Nassau i Pine.
Przy trybunie.

-Jasne, zatatwimy to. Bez odbioru.

Komunikat nie stanowit zadnego zagrozenia dla niego i Geralda Duncana, Vincent mogt wiec
dalej snu¢ swoje fantazje. , Smakowat, dotykat...
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Vincent przypuszczal, ze morderca wlasnie potozyt Joanne na podtodze i zaczat krepowac.

Nagle spochmurniat. Czy Duncan be-dzie dotykat pewnych miejsc? Piersi albo miedzy nogami?

Vincent poczut zazdrosc.

Joanne byla jego dziewczyng, nie Duncana. Niech to szlag! Jezeli ma ochote kogos przeleciec,
niech sobie poszuka innej milej dziew-czyny-,

Ale po chwili zdotal sie opanowac. Wszystko przez ten glod. Glod doprowadza cie do
szalenistwa i jestes opetany jak ludzie w tych krwawych filmach o zombi, ktére ogladat

Vincent. Duncan to twoj przyjaciel. Jezeli chce sie z nig zabawic, niech sie zabawi. Moga sie nig
przeciez podzielic.

Vincent niecierpliwie spojrzal na zegarek. To trwato tak strasz-nie dtugo. Duncan mowil, ze czas
nie jest bezwzgledny. Kiedys na-ukowcy przeprowadzili eksperyment, podczas ktorego jeden zegar
umiescili na wysokiej wiezy, a drugi na poziomie morza. Ten na wie-zy szedt

szybciej niz zegar na ziemi. Z powodu jakiego$ prawa fizyki. Z punktu widzenia psychologii,
dodat Duncan, czas tez jest wzgled-ny. Jezeli robisz cos, co uwielbiasz, ptynie szybko. Kiedy na cos
cze-kasz, ciggnie sie w nieskonczonosc.

Tak jak teraz. Szybciej, szybciej.

Radio ustawione na desce rozdzielczej znow zatrzeszczalo. Pew-nie nastepny komunikat
drogowy.

Ale Vincent byt w bledzie.

Centrala do wszystkich jednostek na dolnym Manhattanie. Udac sie na Spring Street na wschod
od Broadwayu. Uwaga, szuka¢ znajduja-

cych sie w poblizu kwiaciarni. Wezwanie ma zwigzek z wczorajszymi zabojstwami na pirsie przy
Dwudziestej Drugiej i alejce przy Cedar Street. Zalecana ostroznosc.

-Chryste Panie... - mruknat glosno Vincent, wpatrujac sie w skaner. Bltyskawicznie wcisngt

klawisz ponownego wybierania nu-meru, rozgladajac sie po ulicy - policji jeszcze nie byto.

Jeden dzwonek, drugi...

- Odbieraj!

Trzask. Duncan nie odezwal sie ani stlowem - zgodnie z ustalo-nym planem. Ale Vincent
wiedzial, ze go stucha.

- Szybko,

wychodz! Zaraz tu beda gliny!

Vincent ustyszal sttumiony syk i Duncan natychmiast sie rozta-czyt.

Tu trzy trzy siedem. Za trzy minuty bedziemy na miejscu.

Zrozumiatem, trzy trzy siedem... Uzupelnienie wezwania - mamy Ogloszenie dziesiecC trzydzies'ci
cztery, napasC przy Spring czterysta Osiemnascie. Do wszystkich wolnych jednostek, natychmiast
interweniowac.



~ Zrozumiatem.

~ Cztery szeSC jeden, jedziemy.
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- Pospiesz

sie, na litos¢ boskg - mamrotat Vincent, wrzucajac

bieg.

Rozlegt sie brzek i przez szklane drzwi frontowe pracowni wyle. ciala ceramiczna waza.

Zaraz potem wyskoczyt stamtad Duncan. Przebiegl sprintem po odtamkach wybitej szyby, o maty
witos nie posliznat sie na lodzie, podbiegt do explorera i skoczyt na fotel pasa-zera.

Vincent natychmiast ruszyt.

Zwolnij - rozkazal morderca. - Skre¢ w nastepng ulice.

Vincent zdjat stope z gazu. Na cale szczeScie, poniewaz w tej samej chwili tuz przed nimi zza
rogu wypadt radiowoz.

Na ulicy zjawity sie dwa inne, z ktorych juz wyskakiwali poli-cjanci.

- Zatrzymaj

sie na Swiatlach - rzeki spokojnie Duncan. - Nie pa.

nikuyj.

Vincent poczut dreszcz przebiegajacy przez cate cialo. Miat ocho-te zaryzykowac i przejechac na
czerwonym. Duncan to wyczut.

Nie. Zachowuj sie jak wszyscy. Jestes ciekawy, co sie stalo. Popatrz na radiowozy. To normalne.

Vincent popatrzyt. Zapalito sie zielone swiatto.

- Powoli.

Ruszyt przez skrzyzowanie.

Mijato ich coraz wiecej policyjnych samochodow, pedzacych na wezwanie.

W radiu kilka innych jednostek zameldowalo, ze sa w drodze na Spring Street. Jakis
funkcjonariusz nadat informacje, zZe nie ziden/l tyfikowano podejrzanego. Nie padto ani jedno stowo
o Wozie Opa-' trunkowym. Vincentowi dygotaly rece, ale prowadzil rowno, trzy-majac duzy
samochod doktadnie posrodku pasa i jadac ze stala predkoscia. Kiedy wreszcie oddalili sie na
bezpieczng odleglos¢ od pracowni, Vincent powiedziat cicho: Wiedzieli, ze to my.

Duncan odwraci! sie do niego.

Co takiego?

Policja. Mieli szuka¢ w okolicy kwiaciarni i mowili, ze to ma co$ wspolnego z wczorajszymi
morderstwami.

Gerald Duncan zamyslit sie. Nie wygladal na wstrzasnietego ani wscieklego. Zmarszczyt

brwi.

Wiedzieli, ze tam jesteSmy? Dziwne. Skad sie mogli dowiedziec?

Gdzie mam jechac? - zapytal Vincent.

Przyjaciel nie odpowiedzial, patrzac na ulice. W koncu odrzekly spokojnie: Na razie jedz przed
siebie. Musze pomyslec.



Uciekl? - zatrzeszczal w glosniku motoroli glos Rhyme'a. -.

to sie stato?
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Stojacy obok Sachs przed pracownig kwiaciarska Lon Sellitto odpart:

- Wybratl wlasciwy moment. Albo miat szczeScie. Kto to moze, do cholery, wiedziec?

Szczescie? - warkngt Rhyme, jak gdyby to bylo obce stowo, kto-

reg® n'e rozumiat. Zamilkt na chwile. - Zaraz... Uzywacie szyfrowa-nego kanatu?

JesteSmy na operacyjnym, ale centrala nie - odpart Sellitto.

_ przynajmniej nie dla wezwan pod dziewiecset jedenascie. Musiat

ustyszeC zgloszenie. Niech to szlag. Dobra, postaramy sie, zeby cala tacznoS¢ przy sprawie
Zegarmistrza byta szyfrowana.

Jak wyglada miejsce, Sachs? - zapytat Rhyme.

Dopiero przyjechatam.

No to przeszukaj,

Trzask.

Rany... Sellitto i Sachs spojrzeli po sobie. Kiedy tylko odebrata komunikat o 10-34 na Spring
Street, wysadzila Pulaskiego z polece-niem, zeby odnalazt akta Sarkowskiego, a sama pomknela
przeszu-kac miejsce zdarzenia.

Dam sobie rade z dwiema sprawami.

Miejmy nadzieje, Sachs...

Wrzucita torebke na tylne siedzenie camaro, zamkneta drzwi i ruszyla w strone pracowni.

Ujrzata Kathryn Dance wracajaca z gtldwnej kwiaciarni, gdzie przestuchata witascicielke, Joanne
Har-per, ktorej ledwie sie udato nie zostac trzecig ofiarg Zegarmistrza.

Na ulicy zatrzyma! sie nieoznakowany samochdd z migajacymi na kratce chtodnicy Swiattami
ostrzegawczymi. Dennis Baker wyta-czyl je i wysiadl, szybko podchodzac do Sachs.

To by! on? - zapytat.

Owszem - odrzekt Sellitto. - Ludzie z patroli znalezli w sSrodku nastepny zegar. Taki sam.

Mamy trzy, zostalo siedem, pomyslata ponuro Sachs.

I kolejny liscik mitosny?

Tym razem nie. Ale naprawde niewiele brakowalo, zebysmy go dopadli. Przypuszczam, ze nie
zdazyt zostawic wierszyka.

Ustyszalem komunikat - powiedzial Baker. - Jak sie domyslili-

Scie, zZe to on?

Przecznice dalej byt nalot wydziatu ochrony srodowiska - na zakltad dezynsekcji, ktory wysypat
gdzie$ nielegalny siarczan talu, czyli trutke na szczury. Potem Lincoln dowiedziat sie, ze rybiego
biatka, ktore znaleziono na miejscu morderstwa Adamsa, uzywa sie Przede wszystkim jako nawozu
do orchidei. Lon wystat patrole do kwiaciarni i firm florystycznych niedaleko zaktadu dezynsekcji.

Trutka na szczury. - Baker parskng! Smiechem. - Ten Rhyme mysli o wszystkim.

A nawet wiecej niz o wszystkim - dodat Sellitto.
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Dotaczyta do nich Dunce. Opowiedziata im, co ustalita w trakcie przestuchania: Joanne Harper
wrocita do pracowni i zauwazyla, ze drut nie jest na swoim miejscu.

Nie bardzo sie tym przejela. Ale ustyszala tykanie i zdawato sie jej, ze w drugim pomieszczeniu
ktos jest. Zadzwonita pod dziewiec-

set jedenascie.

Radiowozy i tak juz tu jechaty - podjat Sellitto - wiec zdazyli.

Smy, zanim ja zabit. Ledwie zdazyli$my.

Dance dodata, zZe florystka nie ma pojecia, dlaczego ktos chciat-by jej zrobi¢ krzywde.

Rozwiodlta sie juz dawno temu, ale byly mai od lat sie z nig nie kontaktowatl. Jej zdaniem nie
miata zadnych wro-gow.

Joanne powiedziata Dance, ze wczeSniej tego dnia zauwazyla, jak ktoS obserwuje ja przez okno -
biaty krepy mezczyzna w kremo-wej parce, staromodnych ciemnych okularach i czapce bejsbolowej.
Wiecej nie zdotata zobaczyC z powodu brudnych szyb. Dance sie za-stanawiata, czy kwiaciarka ma
jakie$ zwiazki z pierwszg ofiarag, Adamsem, lecz Joanne nigdy o nim nie styszala.

Jak ona sie czuje? - zapytata Sachs.

Jest w szoku, mimo to wraca do pracy. Ale nie chce iS¢ do pracowni, tylko do kwiaciarni na
Broadwayu.

Dopoki nie znajdziemy tego faceta albo nie poznamy motywu, postawie przed jej sklepem
radiowoz - rzekt Sellitto, wyciagajac radio, zeby wydac¢ odpowiednie dyspozycje.

Nadeszli Nancy Simpson i Frank Rettig z wydzialu kryminali-stycznego, prowadzac mtodego
cztowieka w welnianej czapce i szerokiej kurtce. Chtopak byt chudy i wygladat na skostniatego z
zimna.

- Pan chce nam poméc - powiedziata Simpson. - Przyszedt do naszej furgonetki.

Zerkajac na Sachs, ktora przyzwalajaco skineta glowa, Dance od-wrdcita sie do niego i spytata,
co widzial. Zaraz sie jednak zoriento-wata, ze niepotrzebna jest zadna analiza kinezyczna. Chtopak
cie-szyt sie, ze moze wystapi¢ w roli dobrego obywatela. Opowiedzial, ze idac ulica, zauwazyt, jak
ktosS wyskakuje z pracowni kwiaciarskiej. Byl to mezczyzna w Srednim wieku, ubrany w ciemng
kurtke. Pa-trzac na portret pamieciowy sporzadzony przez Dance i Sellitta w sklepie z zegarami,
orzekt: - Tak, to mogt byc on.

Cziowiek podbiegt do bezowego auta terenowego, ktore prowa-dzit bialy mezczyzna o okraglej
twarzy, w okularach przeciwstonecrf nych. Chiopak nie potrafil jednak poda¢ bardziej
szczegotowego ry-sopisu kierowcy.

Jest ich dwoch? - westchnat Baker. - Ma wspolnika.

To zapewne jego Joanne zobaczyta przez okno pracowni.

Czy to byt ford explorer?
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Nie umiem odrozni¢ explorera od... innych terenowek.

Sellitto zapytat go o numer rejestracyjny. Swiadek nie widzial tablic

Przynajmniej znamy kolor. - Sellitto nadal komunikat o poszukiwanym samochodzie. Informacja
byta adresowana do znajduja-

cych sie w okolicy radiowozow i patroli drogowki, ktore mialy szuka¢ bezowych explorerow z
dwoma biatymi mezczyznami.



Dobra, bierzmy sie do roboty - zawotlat Sellitto.

Simpson i Rettig pomogli Sachs przygotowac sprzet do ogle-dzin. Do przeszukania byto kilka
miejsc: pracownia, uliczka, chod-nik - droga ucieczki podejrzanego - oraz miejsce, gdzie parkowat
explorer.

Kathryn Dance i Sellitto pojechali do Rhyme'a, natomiast Baker zostal, zeby pokaza¢ portret
pamieciowy Zegarmistrza ludziom na ulicy oraz pracownikom magazynow i zaktadéw ustugowych na
Spring Street i znalez¢ ewentualnych Swiadkow.

Sachs zebrata dowody, jakie udato sie jej znalez¢. Poniewaz pierwszy zegar nie zawierat

materialu wybuchowego, nie byto po-trzeby wzywac pirotechnikow; aby sie upewnic, wystarczyt
zwykly test na obecnos¢ azotanow. Zapakowata zegar wraz z pozostalymi dowodami, po czym zdjela
kombinezon z tyveku i wlozyta skorzang kurtke. Potem biegiem wrocita do samochodu, wsiadla,
uruchomita silnik i ustawila ogrzewanie na caty regulator.

Siegnela na tylne siedzenie po torebke, aby wyciagnac z niej rekawiczki, ale gdy ja podniosta,
wysypato sie z niej kilka przed-miotow.

Sachs zmarszczyta brwi. Zawsze pamietata o dokladnym zamyka-niu torebki. Nie mogta sobie
pozwoli¢ na zgube jej zawartosci, po-niewaz nosita tam dwa zapasowe magazynki do glocka, a takze
mio-tacz gazu tzawigcego. Doskonale pamietata, ze gdy przyjechata na miejsce, zatrzasneta zamek.

Spojrzata na okno po stronie pasazera. Smugi pozostawione na szybie przez rekawiczki
sugerowaty, ze ktos poradzit sobie z zam-kiem za pomoca listwy do otwierania samochodow.

Czesc¢ miekkiej izolacji wokot okna zostata odsunieta na bok.

Zostata okradziona podczas ogledzin miejsca przestepstwa. Pierwszy raz w zyciu.

Zajrzata do torebki, przegladajac jeden po drugim wszystkie przedmioty. Nic nie zginelo.

Pienigdze i karty byly na swoim miej-scu - cho¢ na pewno bedzie musiata zadzwoni¢ do bankow,
na wypa-dek gdyby zlodziej zapisal numery kart kredytowych. Amunicja 1 pojemnik z gazem
lzawigcym pozostaly nietkniete. Sachs rozejrza-ta sie pO ulicy, kladac dton na glocku. Nieopodal
stala grupka ludzi obserwujacych z zainteresowaniem policyjng akcje.

Wysiadta i po-deszta do nich, pytajac, czy ktos widzial wtamanie. Nikt niczego nie zauwazyl.
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Wrociwszy do chevroleta, Sachs wyciagneta z bagaznika podstaJ wowy zestaw narzedzi krymi na
li stycznych i sprawdzita samochod tak jak zwykle miejsce przestepstwa - szukajac Sladow stop,
odci. skow palcow i mikrosladow. Nie znalazta niczego. Schowata sprzet i znoéw usiadla za
kierownica.

Nagle ujrzata wyjezdzajacy powoli z uliczki duzy czarny samo-chod. Pomyslala o mercedesie,
ktorego widziala wczeSniej, jada¢ z Pulaskim. Nie rozpoznala jednak marki, a zanim zdazyta
zawrOcic i ruszyc¢ za nim, samochod zniknat w sznurze innych aut.

Ciekawe, zbieg okolicznosci czy nie?

Potezny silnik camaro zaczat ttoczyC do srodka gorgce powietrze, Sachs zapieta pas i wrzucita
jedynke. Ruszajac, pomyslata: w kaz-dym razie nic sie nie stato.

Kiedy mijata nastepng przecznice, wiaczajac trojke, nagle prze-mkneto jej przez mysl: Wihasciwie
czego on szukat? Nie ruszyl pie. niedzy ani kart, a to oznaczato, ze wtamywaczowi chodzito o cos in-
nego.

Amelia Sachs wiedziata, ze najbardziej niebezpieczni sg ludzie kierujacy sie nieznanymi
motywanmi.



Rozdziat 14

U

Rhyme'a Sachs przekazata dowody Melowi Cooperowi. Zanim wlozyla lateksowe rekawiczki,
wyciagnela z puszki kilka ciastek dla psow i nakarmita Jacksona, ktory pozart je z apetytem.

Zastanawiates sie kiedys, czyby nie sprawic sobie psa pomocni-ka? - zapytata Rhyme'a Kathryn
Dance.

Przeciez to jest pies pomocnik.

Jackson? - zdziwila sie Sachs.

Aha. Bardzo mi pomaga. Zajmuje uwage gosci i nie musze ich zabawiac.

Obie kobiety wybuchnely Smiechem.

- Pytam

powaznie.

Jeden z jego terapeutow sugerowal, ze przydalby mu sie pies. Wielu paraplegikow i
tetraplegikow miato czworonoznych pomocni-kow. Krotko po wypadku, gdy psycholog wspomniat o
tym pierwszy raz, Rhyme nie okazal entuzjazmu. Nie potrafit wlasciwie wyttuma-czy¢ dlaczego, ale
sqdzil, ze nie miat ochoty byc¢ zalezny od nikogo i niczego. Teraz pomyst nie wydawat sie wcale taki
zly.

Zmarszczyt brwi.

- Mozna je tak wytresowac, zeby nalewaty whisky? - Kryminalistyk spojrzat na Sachs. - A, kiedy
pojechatas przeszuka¢ miejsce, byt do ciebie telefon. Dzwonit jakis Jordan Kessler.

-Kto?

Powiedziatl, ze bedziesz wiedziatla.

Zaraz... no tak, wspolnik Creeleya.

Chciat z toba rozmawiac. Powiedziatlem mu, ze cie nie ma, wiec postawit wiadomos¢. Podobno
rozmawiat z pracownikami firmy 1 Wszyscy potwierdzili, Zze ostatnio Creeley wygladal na bardzo
przy-wabionego. Kessler przygotowuje liste klientow, ale to potrwa dzien czy dwa.

Dwa dni?

~ Tak powiedziat.

Rhyme patrzyl na dowody, ktore uktadata na stole przed Coope-"* Szybko przestal myslec o
zagadkach ,, Tawerny St. James" - na-131

zywat to ,,Drugg Sprawa". W przeciwienstwie do ,,Jego Sprawy", Zg. garmistrza.

- Bierzmy

sie do pracy - zakomenderowat.

Sachs wlozylta lateksowe rekawiczki i zaczela wypakowywac pu. delko i torbe.

Zegar byt taki sam jak dwa poprzednie: glosno tykat i pokazywal wlasciwg godzine. Tarcza z
fazami ksiezyca mineta juz petnie.

Cooper i Sachs rozmontowali zegar, ale nie znalezli zadnych istot-nych sladow.

W pracowni kwiaciarskiej nie bylo Sladow stop, odciskow Unii papilarnych, broni ani niczego
innego. Rhyme sie zastanawial, czy morderca przecigl drut florystyczny jakim$ specjalnym
narzedziem lub wykorzysta! specyficzng technike, ktéra moglaby im zdradzi¢ je-go dawny czy obecny
zaw0d albo praktyke. Okazato sie jednak, ze nie - uzyt nozyc Joanne. Podobnie jak tasma izolacyjna,
drut zostat pociety bardzo precyzyjnie. Kazdy z dwoch odcinkow miat

doklad-nie sto osiemdziesigt centymetrow dilugosci. Rhyme nie byl pewien, czy sprawca



zamierzatl zwigzac ofiare drutem, czy chcial go wykorzy-sta¢ jako narzedzie morderstwa.

Przed wyjSciem na kawe Joanne Harper zamkneta drzwi na klucz. Bylo jasne, ze morderca
otworzyl zamek wytrychem. Rhyme nie byl zaskoczony; cztowiek znajacy sie na mechanizmach
zegarow mogl sie z tatwoscia nauczy¢ Slusarskich sztuczek.

Z danych wydzialu komunikacji wynikato, ze w miescie jest zare-jestrowanych czterystu
dwudziestu trzech wiascicieli bezowych for-dow exploreréw. Poréwnali ich liste z rejestrem
nakazow i znalezli dwa nazwiska: szeS¢dziesieciokilkuletniego mezczyzne poszukiwa-nego z powodu
kilkudziesieciu niezaptaconych mandatow za zte par-kowanie oraz mtodszego, ktérego przymknieto
za handel kokaing, Rhyme zastanawiat sie, czy to moze by¢ pomocnik Zegarmistrza, ale okazato sie,
7ze mezczyzna siedzi jeszcze w wiezieniu. WSrdéd pozosta-tych os6b na lisScie mogt figurowac
Zegarmistrz, lecz niemozliwoScia byloby sprawdzenie wszystkich, cho¢ Sellitto zamierzatl wystac
swo-ich ludzi pod adresy na dolnym Manhattanie.

Dostali tez kilka sy-gnalow w odpowiedzi na komunikat o poszukiwanym samochodzid ale zaden
z rysopisow kierowcOow nie pasowat do Zegarmistrza affl jego wspélnika.

Sachs zebrata prébki sladow w pracowni i po ich analizie byla ju* pewna, Ze ziemia z rybim
biatkiem - w formie nawozu - istotnie po-chodzita z kwiaciarni Joanne. Substancja byta w budynku,
Sachs znalazta tez spore ilosci przed budynkiem, wewnatrz i obok wyrzuconych torebek po nawozie.

Rhyme sceptycznie krecit gtowa.

Co jest? - zapytat Sellitto.

Nie chodzi o biatko. Chodzi o to, ze znalazto sie na ciele drugi'

ofiary. Adamsa.
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_ Dlaczego?

Bo to znaczy, ze sprawca wczesSniej odwiedzit pracownie - prawdopodobnie szukat alarmow i
kamer. Doktadnie obserwowal miejsca akcji. Czyli ma jakiS powod, zeby wybiera¢ na ofiary te, a
nie in-ne osoby. Tylko do diabta jaki?

Mezczyzna uduszony zelazng belka na uliczce przypuszczalnie nie byl zamieszany w zadng
dziatalnoS¢ przestepcza i nie mial wrogdw. Podobnie byto z Joanne Harper. Kwiaciarka nigdy nie
sty-szata o Adamsie - nic ich nie taczylo. A jednak Zegarmistrz wzigt oboje na cel.

Dlaczego ich? Nieznana ofiara na pirsie, mtody biznes-men, florystka... i siedem nastepnych, o
ktorych jeszcze nie wie-dzieli- Co takiego w sobie maja, ze wlasnie ich postanawia zabic¢?

Co

ich laczy?

Znalazias cosS jeszcze?

Czarne ptatki - rzekl Cooper, pokazujgc plastikowga koperte.

Spoczywaly w niej cetki przypominajgce zaschniete kleksy.

Zebratam je tam, gdzie wzigl szpulke z drutem i gdzie sie prawdopodobnie ukryt. Kilka ptatkéw
znalaztam tez przed drzwiami frontowymi, gdzie nadepnat na szkto, biegnac do samochodu.

Wrzu¢my je do chromatografu.

Cooper wiaczyt chromatograf gazowy ze spektrometrem maso-wym i umieScit w nim probke
czarnych ptatkow. Po kilku minutach na ekranie wyswietlity sie wyniki.



Co tam mamy, Mel?

Technik poprawit okulary i nachylit sie nad monitorem. -Organiczne... siedemdziesiat trzy
procent n-alkanow, wielo-pierscieniowe weglowodory aromatyczne i tiareny.

Ach, smota dachowa. - Rhyme zmruzyt oczy.

Kathryn Dance parsknela Smiechem.

Wiesz na pewno?

Lincoln wiéczyt sie kiedy$ po miescie i zbieral, co sie dato do swojej bazy danych... Smiesznie
to musiato wygladac, kiedy szedtes fc kims na kolacje, Linc. Brales ze soba probowki i torebki?

Mozesz spyta¢ mojq byta zone - odburkngt Rhyme, lecz ton je-go glosu zdradzal rozbawienie.
Cala uwage skupiat na czarnych plat-kach smoty. - Zaloze sie, ze obserwowal kolejng ofiare z
budynku, gdzie klada nowy dach.

Albo zmieniajq dach na jego budynku - podsunat Sellitto.

Watpie, zeby w taka pogode popijat koktajl albo ogladat za-chdd stonca na dachu wiasnego domu
- odpart Rhyme. - Zal6zmy, ze 1° inny budynek. Chce sie dowiedziec, na ilu budynkach ktadzie sie
teraz nowy dach.

W gre moga wchodzic setki, tysigce - zauwazyt Sellitto.

W taka pogode prawdopodobnie nie.

" Jak do diabta mamy je znalezcC? - spytat detektyw.

- Przez

ASTER.
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Co to takiego? - zapytata Dance.

Orbitalny sensor emisji termicznej - wyjasnit Rhyme. - Skana, obrazujacy Ziemie w kilkunastu
zakresach spektralnych, umieszczony na satelicie Terra - wspolnym projekcie NASA i japonskiego
rzadn Wykonuje obrazy termiczne z kosmosu. Okraza Ziemie co... ile, Mel?

Co mniej wiecej dziewiecdziesigt osiem minut. Ale zobrazowa.

nie calej Ziemi trwa szesnascie dni.

Dowiedz sie, kiedy ostatnio satelita byt nad Nowym Jorkiem.

Chce mie¢ termogramy. Sprawdz, czy moga zaznaczyC miejsca o tem-peraturze ponad stu stopni -
przypuszczam, ze cO najmniej tyle inn smota, kiedy sie ja naktada. To powinno zawezi¢ nam pole
poszukj.

wan.

Cale miasto? - zapytat Cooper.

Wyglada na to, ze poluje na Manhattanie. Wystarczy na pocza.

tek.

Cooper przeprowadzit dtuga rozmowe telefoniczng, a gdy odtozy] stuchawke, oznajmit:

- Zajma sie tym. Powiedzieli, ze sie postarajq.

Thom wprowadzit Dennisa Bakera.

- Nie

znalezliSmy zadnych innych Swiadkow w okolicach pracowni - zameldowat porucznik, zdejmujac
ptaszcz i z wdziecznoscig przyjmujac kubek kawy. - SzukaliSmy godzine. Albo nikt niczego nie



widziatl, albo bojga sie przyznac, ze co$ widzieli. Facet napedzi]

wszystkim strachu.

Potrzebujemy czego$ wiecej. - Rhyme spojrzal na naszkicowa-ny przez Sachs plan miejsca
zdarzenia. - Gdzie byt zaparkowany ich samochéd?

Po drugiej stronie ulicy, naprzeciwko pracowni - odparta Sachs.

-1 przeszukataS miejsce, gdzie byt zaparkowany. - To nie bylo pytanie. Rhyme doskonale
wiedzial, Ze to zrobita. - Przed nim albo za nim staty jakie$ auta?

-Nie.

- Dobra, a wiec biegnie do forda, jego wspolnik jedzie do naj-blizszego skrzyzowania i skreca,
chcac sie zgubi¢ w ruchu. Nie za-mierza tama¢ przepisow, wiec wykonuje tadny - i ostry - skret,
trzy-majac sie swojego pasa. - Podobnie jak podczas przejezdzania praei garby i nagiego
hamowania, w trakcie wolnego pokonywania ostrych zakretow bieznik opon moze pozostawi¢ wazne
mikroslady* - Jezeli ulica jest jeszcze zamknieta, trzeba tam wysta¢ zespot

z kry minalistycznego, zeby zebral wszystkie Slady ze skrzyzowania. Peff nie niewiele z tego
bedzie, ale musimy sprobowac. - Zwrocit sie o Bakera. - Jedziesz prosto stamtad, prawda?

BylesS tam jeszcze one sie¢, pietnascie minut temu?

- Mniej wiecej - odrzekt Baker, przeciagajac sie i siadajac. Dus* kiem oproznit kubek.
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_ Ulica byla jeszcze zamknieta?

_ Nie zwrocitem uwagi- Chyba tak.

_ Dowiedz sie - poleci! Sellittowi Rhyme. - A jezeli tak, wyslij ludzi.

po telefonie detektywa okazalo sie jednak, ze ulice juz otwarto. Wszystkie Slady pozostawione
przez explorera zostaly zniszczone przez pierwszy albo drugi samochod skrecajacy w te samg ulice.

_ Niech to szlag - mruknagt Rhyme, wracajac spojrzeniem na ta-blice dowodow. Juz dawno zadna
sprawa nie nastreczata mu tylu trudnosci.

Thom zapukal we framuge i wprowadzi! do pokoju goscia - ko-biete w Srednim wieku ubrang w
drogi czarny ptaszcz. Wygladata znajomo, lecz Rhyme nie pamietat jej nazwiska.

- Czes¢, Lincoln.

Wtedy sobie przypomniat.

_ Witaj, inspektorze.

Marilyn Flaherty byta starsza od Rhyme'a, ale oboje byli kapita-nami w tym samym czasie i
wspotpracowali przy kilku operacjach specjalnych. Pamietat jg jako inteligentng i ambitng osobe - i z
ko-niecznosci nieco bardziej bezwzgledng i zdecydowang niz mezczyzni na podobnych stanowiskach.
Przez kilka minut rozmawiali o wspél-nych znajomych i kolegach, bylych i obecnych. Flaherty
zapytata go

0 sprawe Zegarmistrza i Rhyme zdat jej krotka relacje z przebiegu dochodzenia.

Nastepnie inspektorka odciaggneta na bok Sachs, pytajac o stan sledztwa - oczywiscie chodzito jej
o Drugg Sprawe. Rhyme mimo woli podstuchat, jak Sachs mowi, Ze nie znalazta Zadnych niezbitych
dowoddéw. Na posterunku numer 118 nie doszto do powaznych kra-dziezy narkotykow. Wspolnik
Creeleya i jego pracownicy potwier-dzili informacje o zlym stanie psychicznym biznesmena,
wspomina-jac, ze ostatnio duzo pil. Okazalo sie tez, ze jezdzit do Las Vegas

1 Atlantic

City.



Mogl tam mie¢ kontakt ze zorganizowang przestepczosci - zauwazyta Flaherty.

Tez tak przypuszczam - zgodzila sie Sachs. Dodata, ze podobno zaden klient nie zywil do
Creeleya urazy, mimo to poprosili z Pulaskim Jordana Kesslera o liste klientow, aby porozmawiac z
nimi osobiscie.

Suzanne Creeley byla jednak przekonana, ze maz nie mial nic wspolnego z narkotykami ani
dziatalnoscig przestepcza, ani ze nie Popelnit samobojstwa.

I mamy jeszcze jedng zagadkowq Smierc - powiedziata Sachs.

Jeszcze jedng?

. - To cztowiek, ktory kilka razy przyszedt do ,,St. James". By¢ mo-Ze spotykat sie z tymi samymi
ludzmi co Creeley.

Jeszcze jedna smierc?, pomyslal Rhyme. Musial przyznac, ze /\ga Sprawa rozwija sie w bardzo
ciekawym kierunku.
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Kto? - spytata Flaherty.

Tez biznesmen. Frank Sarkowski. Mieszkal na Manhattanie. I Flaherty, marszczac brwi,
rozgladata sie po laboratorium, patr’\J

na tablice dowodow i sprzet.

Wiadomo, kto mogt go zabic?

- Sadze, ze zgingl podczas napadu rabunkowego. Ale dowiem si dopiero, gdy przeczytam akta
sprawy.

Rhyme zauwazyt zdenerwowanie malujace sie na twarzy inspefc. torki.

Sachs takze byla spieta. Wkrotce przekonat sie dlaczego, gdy tyl ko Flaherty oswiadczyta: Na
razie zaczekam z decyzja przekazania sledztwa wydzialowi spraw wewnetrznych. - Sachs wyraznie
odetchneta z ulgg. Nie odbiorg jej sprawy. Lincoln Rhyme cieszy} sie wprawdzie z jej radosci lecz w
glebi serca wolalby, zeby przekazala Drugg Sprawe wewnetrz nemu i wrdcita do pracy nad Jego
Sprawa.

A ten mtody funkcjonariusz Ron Putaski? - spytata Flaherty.

- Dobrze sobie radzi?

Doskonale.

Ide ztozyc¢ raport Wallace'owi, detektywie. - Inspektorka skine-

la glowa Rhyme'owi. - Mito bylo cie zobaczy¢, Lincoln. Uwazaj na siebie.

Tymczasem, inspektorze.

Flaherty ruszyta do drzwi krokiem generata maszerujacego po placu defiladowym.

Amelia Sachs chciata zadzwoni¢ do Putaskiego i zapytacC, czego sie dowiedzial o Sarkowskim,
kiedy tuz obok siebie ustyszata glos

- Wielka

Inkwizytor.

Sachs odwrocita sie i ujrzata Sellitta wsypujacego cukier do kawy

Zapraszam do biura - powiedzial, wskazujac korytarz doimi Rhyme'a.

Zostawiajac reszte zespoty, oboje detektywi wyszli do stabo oSwietlonego pomieszczenia.

Inkwizytor? Tak nazywajq Flaherty? - spytata Sachs.



Aha. Co nie znaczy, ze nie jest dobra.

Wiem. Styszalam o niej.

Mhm. - Gruby detektyw popijat kawe, konczac ciastko. - Stu chaj, mam na glowie tego
stuknietego Zegarmistrza i nie wiem, o co chodzi z ,,St. James", ale jezeli w gre wchodza gliniarze,
ktorzy bio ra w tape, to dlaczego ty dostatas sprawe, a nie wewnetrzny?

Flaherty nie chciata ich jeszcze wiaczac. Wallace sie zgodzili Wallace?

Robert Wallace. Wiceburmistrz.

Taa, znam go. Swoj chiop. Ale tak witasnie trzeba zrobic, czy¢ wewnetrzny. Dlaczego Flaherty
nie chciata?
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, Chciala to oddac¢ ktoremus ze swoich podwladnych. Mowita, ze sto Osiemnasty jest za blisko
Centrali. Ktos$ by sie dowiedziatl, ze w ssprawe wszedl wewnetrzny, i daliby noge.

Selli"0 wysunat dolng warge.

,» Mozliwe. - Sciszajac glos jeszcze bardziej, dodal: -A ty sie nie klécitas, bo chciata sprawe.

Spojrzata mu w oczy.

_ Zgadza sie.

_ Czyli poprositas i dostatas. - Zasmiat sie.

_Co?

_ Teraz jestes chodzacq tarcza.

-Cow tym ztego?

Musisz wiedzieC, co jest grane. Jezeli coS sie spieprzy - dobrzy sie sparza, a zli dadza noge -
wszystko sie skrupi na tobie, nawet gdyby nie bylo w tym twojej winy. Flaherty jest kryta, a
wewnetrzny ma czysciutkie raczki. Gdyby udato ci sie przymknac jakies grube ryby, nagle gora
przejmie sprawe, a o tobie nikt nie bedzie pa-mietat-

Chcesz powiedzie¢, ze mnie wrobili? - Sachs pokrecita glowa.

Ale Flaherty wcale nie chciata dawac¢ mi sprawy. Miala zamiar przekazac jq komus innemu.

Amelia, daj spokdj. Konczy sie randka i facet mowi: ,,Wiesz, fajnie bylo, ale lepiej bedzie, jak
nie zaprosze cie na gore". Co odpowiada dziewczyna?

,ChodZmy na gore". O to od poczatku chodzi facetowi. Twierdzisz, ze to zagrywka Flaherty?

Twierdze, ze nie odebrata ci sprawy, nie? A mogla to zrobi¢ w pie¢ minut.

Sachs bezwiednie podrapata sie po glowie. Poczula skurcz w zo-ladku na mysl o polityce
departamentu na tak wysokim szczeblu

dla niej byla to ziemia nieznana.

Wolatbym, zebys nie prowadzita sama takiej sprawy, przynajmniej nie w tym momencie kariery.
Ale prowadzisz. Dlatego musisz pamietac - za cholere sie nie wychylaj. Badz niewidzialna.

Niewi...

Daj mi skonczyc. Niewidzialna z dwoch powodow. Po pierwsze, ludzie sie dowiedza, ze tropisz
ztych gliniarzy, rozniosq sie Plotki - ze jeden bierze, drugi gubi dowody i tak dalej. I gowno
wszystkich obchodzi, czy to prawda, czy nie. Plotki sq jak grypa.

N'e mozna udawac, ze ich nie ma. Rozlazg sie wszedzie i niszczq ludziom kariery.

Skineta glowa.



A drugi powod?

- Myslisz, ze skoro nosisz odznake, to jestes pod ochrong. Fakt, y gliniarz ze Sto Osiemnastego
cie nie zalatwi. Takie rzeczy sie nie arzaja. Ale cywile, z ktorymi prowadzi interesy, beda mieli
gdzies 137

jego zdanie. Nie zawahaja sie wrzuciC twoich zwlok do bagaznika sg. mochodu na
wielodobowym parkingu na lotnisku Kennedy'ego.1 Niech Bog ma cie w opiece, mala. Ztap tych
drani, ale badz ostroznjj Nie chce przyjs¢ do Lincolna ze zla wiadomoscig. Nigdy by mi tea3 nie
wybaczyt.

U Rhyme'a zjawi! sie Ron Putaski, ktorego Sachs powitata w ko-rytarzu, stojac tam, zagladajac
do kuchni i zastanawiajgc sie nad tym, co ustyszata od Sellitta.

Przekazata mu najnowsze wieSci o Zegarmistrzu, po czym spytata,-

Co z tym Sarkowskim?

Pulaski zajrzat do notatek.

- Znalazltem jego Zone. Denat mial piec¢dziesigt siedem lat byt bialy, prowadzit wiasng firme na
Manhattanie. Nie byl notowany. Zostal zamordowany czwartego listopada tego roku, pozostawiajac
wspomniang zone i dwoje nastoletnich dzieci, chtopca i dziewczynke. Smier¢ nastapila w wyniku
rany postrzalowej, ktora...

Ron? - powiedziata znaczacym tonem.

Skrzywit sie.

Ach, tak, przepraszam. Swoimi stowami.

Sachs stanowczo postanowita zwalczyC jego sktonnos¢ do poli-cyjnego zargonu.

Nowy uspokoit sie i podjat:

- Byl wilascicielem budynku na West Side na Manhattanie.

Mieszkal tam. Jego firma zajmowala sie wywozem Smieci i Swiadczyla ustugi porzadkowe.
Pracowat dla duzych firm i przedsie-

biorstw komunalnych w calym mieScie. Firma miata czyste konto

- federalne, miejskie i stanowe. Zadnych zwigzkéw z przestepczo-

Scig zorganizowang, zadnych sledztw w toku. Sam tez nie miat zadnych nakazow ani aresztowan,
z wyjatkiem mandatu za przekrocze-nie predkosci w zesziym roku.

Sq jacys podejrzani o morderstwo?

-Nie.

Ktory komisariat prowadzit sprawe?

Sto Trzydziesty Pierwszy.

Zginagl w Queens, nie na Manhattanie?

Zgadza sie.

Co sie stato?

Sprawca zabral mu portfel i gotowke, a potem strzelit mu trzy razy w piers.

A ,,St. James"? Wspominat kiedys o barze w rozmowach z zong?

-Nie.

Znat Creeleya?

Zona nie byta pewna, przypuszczala, ze raczej nie. Pokazatem 138



jej zdjecie, ale go nie poznata. - Zamilkl na chwile, po czym dodat: _ Jeszcze jedno. Chyba
znowu widzialem tego mercedesa.

Naprawde?

Kiedy mnie wysadzitas, szybko przeszedtem przez ulice, zeby zdazy¢ na zielonym, i obejrzalem
sie, sprawdzajac, czy nic nie jedzie. Nie jestem pewien, ale to byl mercedes. Nie widzialem
numerow. Pomyslatem, ze powinienem o tym wspomniec.

Sachs pokrecita glowa.

- Ja

tez miatam goscia.

Opowiedziata mu o wtamaniu do samochodu. I o tym, ze chyba tez zauwazyta mercedesa.

- Sporo

sie musiat najezdzic.

Spojrzata na jego rece, w ktorych trzymat tylko notes.

Gdzie akta Sarkowskiego?

W tym wiasnie klopot. Nie ma akt, nie ma dowodow. Przeszuka-

tem caty magazyn na Sto Trzydziestym Pierwszym. Nic.

CoS tu zaczyna smierdzie¢. Nie ma dowodow?

Zaginely.

Kto$ wypozyczyt akta?

By¢ moze, ale nie ma o tym notatki w komputerze. A powinna byc¢, gdyby akta zostaty gdzies
przestane albo ktos je wzigl. Ale mam nazwisko detektywa prowadzacego sprawe. Mieszka w
Queens. Wia-

Snie odszedl na emeryture. Art Snyder. - Pulaski podal jej kartke z nazwiskiem i adresem
policjanta. - Mam z nim porozmawiac?

Nie, sama do niego pojade. Zostan tu i przepisz nasze notatki na tablice. Chce mie¢ obraz ogolnej
sytuacji. Ale nie rob tego w laboratorium. Za duzy tam ruch. - U Rhyme'a czesto zjawiali sie
funkcjonariusze z kryminalistycznego i inni policjanci, przywozac dowody i dokumenty. Poniewaz
sprawa dotyczyta korupcji w policji, Sachs nie chciala, by ktokolwiek zobaczyl, co udatlo sie im
ustalic.

Wskazata Pulaskiemu pokoj ¢wiczen Rhyme'a, gdzie stal ergometr i bieznia mechaniczna. - Tam
je wstawimy.

Jasne. Ale to nie potrwa diugo. Mam przyjechac do Snydera, kiedy skoncze?

Sachs znow pomyslala o czarnym mercedesie. I ustyszata w glo-wie echo stow Sellitta: ...do
bagaznika samochodu na wielodobo-wym parkingu na lotnisku Kennedy'ego...

Nie, lepiej zostan i pomoz Lincolnowi. - ZasSmiata sie. - Moze to mu poprawi humor.
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MIEJSCE ZDARZENIA NR 1

Lokalizacja:

* Pirs na przystani remontowej nad Hudsonem, 22 Ulica.

Ofiara:

TozsamoS¢ nieznana.

Mezczyzna.



Prawdopodobnie w Srednim
wieku lub starszy, moglt cierpiec
na chorobe wiencowa

(obecnosc¢ srodka
przeciwkrzepliwego we krwi).
Brak sladow innych lekow,
infekcji czy schorzenia.

Nurkowie strazy przybrzeznej i ESU
szukajq ciata i dowodow

w Zatoce Nowojorskiej.

» Sprawdzanie

zgtoszen o zaginionych.

Sprawca:

* Patrz

nizej.

Modus operandi:

Sprawca zmusit ofiare, zeby
ztapata sie pomostu i zawista nad
woda, podciat jej nadgarstki

lub palce i ofiara wpadta do rzeki.
* Godzina

napasci: miedzy 18

w poniedzialek a 6 we wtorek.
Dowody:

Krew grupy AB Rh+.

* Oderwany

paznokiec,

nielakierowany, szeroki.
Fragment siatkowego ogrodzenia
przecietego zwyklymi nozycami do
drutu, nie do zidentyfikowania.
Zegar. Patrz nizej.

Wiersz. Patrz nizej.

Slady paznokci na pomoscie.
Brak dostrzegalnych sladow, brak
odciskow palcow, brak sladow
butow i kot samochodu.
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MIEJSCE ZDARZENIA NR 2
Lokalizacja:

» Uliczka przy Cedar Street, niedaleko Broadwayu, za trzema budynkami handlowymi (tylne



wyjScia zamykane miedzy 20:30 a 22) i jednym budynkiem administracyjnym (tylne wyjscie
zamykane o 18). « Uliczka jest Slepa. Szerokosc¢ cztery i pot metra, dtugos¢ trzydzieSci dwa metry,
wybrukowana, ciato znaleziono pie¢ metrow od Cedar Street.
Ofiara:
Theodore Adams.
Mieszkal w Bartery Park.
Copywriter, wolny strzelec.
Brak informacji o wrogach.
Brak nakazow, stanowych
i federalnych.
Nie ustalono zadnych zwigzkéw
z osobami pracujacymi
w budynkach wokoét uliczki.
Sprawca:
Zegarmistrz.
Mezczyzna.
W bazach danych brak informacji
0 Zegarmistrzu.
Modus operandi:
Ofiara wywleczona z samochodu
na uliczke, gdzie zawieszono nad
nig zelazng sztabe. Sztaba
zmiazdzyla jej szyje.
Oczekiwanie na raport koronera
w celu potwierdzenia przyczyny
Smierci.
Brak dowodéw czynnosci
seksualnych.
Godzina zgonu:
miedzy 22:15 a 23 w poniedziatek. Czas potwierdzi koroner.
. Zegar.
* Brak
materiatow wybuchowych,
srodkow chemicznych
i biologicznych.
Identyczny z zegarem na pirsie.
. * Brak odciskow palcow,
minimalna ilo$¢ mikrosladow.
Arnold Products, Framingham,
Massachusetts.
Kupiony w sklepie ,,Zegary
Hallersteina" na Manhattanie.



. Wiersz pozostawiony przez sprawce w obu miejscach.

Drukarka komputerowa,

zwykty papier, toner HP LaserJet.

Tekst:

Zimny Ksiezyc stoi w petni, w jego blasku ziemi trup. Czas wedrowki sie dopelnit, drogi kres
wyznacza grob

Zegarmistrz

Brak w bazach danych poezji;

prawdopodobnie autorstwa

sprawcy.

Zimny Ksiezyc to nazwa miesigca

ksiezycowego, miesigc Smierci.

60 dolarow w kieszeni, brak

tropow dot. numerdw seryjnych;

brak odciskow palcéw w bazach

danych.

Drobny piasek uzyty jako ,,Srodek

maskujacy", zwykly. Zamierza

wroci¢ na miejsce zbrodni?

Metalowa sztaba, 37 kg, ptaski

tacznik oczkowy. Nieuzywany

na budowie naprzeciwko uliczki.

Nie ustalono innych zrodet

pochodzenia.

Tasma izolacyjna, zwykla,

precyzyjnie pocieta na odcinki

identycznej dtugosci

-niespotykane.

W piasku slady siarczanu talu

(trutki na szczury).

' Ziemia z rybim biatkiem

~ Pochodzaca od sprawcy,

nje ofiary. ' Znikoma ilo$¢ mikrosladow.

* Brazowe wiokna,

prawdopodobnie z wyktadziny

samochodowej.

Inne:

« Samochad.

Prawdopodobnie ford explorer,

trzyletni. Bragzowa wykladzina.

Po sprawdzeniu numerow

rejestracyjnych samochodow

zaparkowanych w okolicy we



wtorek rano nie ujawniono

zadnych nakazow. W poniedziatek
wieczorem nie wypisano zadnych
mandatow.

Konsultacja z obyczajowka

w sprawie prostytutki, w zwigzku z zeznaniem swiadka.
* Brak

tropow.

PRZESEUCHANIE HALLERSTEINA
Sprawca:

Portret pamieciowy Zegarmistrza

- okoto piecdziesieciu lat, okragla
twarz, podwojny podbrodek,

szeroki nos, niezwykle jasne
niebieskie oczy. Ponad metr
osiemdziesigt wzrostu, szczupty,
wtosy czarne, Sredniej diugosci,

brak bizuterii, ciemne ubranie.
Nazwisko nieznane.

Duza znajomosSc¢ zegarmistrzostwa;
wiedzial, jakie zegary sprzedano
niedawno na aukcjachi jakie sq
obecnie wystawiane w miescie.
Grozba zmusit sprzedawce

do milczenia.

Kupit dziesie¢ zegarow.

Dla dziesieciu ofiar?

Zaptacit gotowka.

Chcial, zeby zegar pokazywat

fazy ksiezyca i glosno tykat.

Dowody:

» Zegary

pochodzity ze sklepu

,Zegary Hallersteina"

w okolicy Flatiron.

Brak odciskow palcow na
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ZABOJSTWO FRANKA SARKOWSKIEGO
wy»yaiy, ipuitiery seryjne nienotowane. Brak mikrosladow na banknotach.

Dzwonit z automatow



telefonicznych.

MIEJSCE ZDARZENIA NR 3
Lokalizacja:

Spring Street 481.

Ofiara:

Joanne Harper.

Brak widocznego motywu.

* Nie

znata drugiej ofiary,

Adamsa.

Sprawca:

Zegarmistrz.

Wspalnik.

Prawdopodobnie mezczyzna
zauwazony wczesniej przez
ofiare pod jej pracownia.
Biaty, krepy, w ciemnych
okularach, kremowej parce

i czapce. Prowadzit samochad.
Modus operandi:

Otworzyt zamki wytrychem.
Planowana metoda ataku
nieznana. Prawdopodobnie
zamierzat uzy¢ drutu florystycznego
nalezacego do ofiary.

Dowody:

* Biatko rybie pochodzito z pracowni
Joanne (nawoz do orchidei).
«-«i i watu

Drut florystyczny pociety na
odcinki jednakowej dtugosci
(narzedzie morderstwa?).
Zegar.

Taki sam jak dwa poprzednie.
Brak azotanow.

Brak mikrosladow.

Brak wiadomosci i wiersza.
Brak sladéw stop i odciskow
palcow; nie pozostawiono broni
ani niczego innego.

Czarne ptatki - smota dachowa.
* Prosba o termogramy Nowego Jorku z ASTER-a w celu odnalezienia potencjalnych zrodet



pochodzenia.

Inne:

Sprawca $ledzit ofiare przed
atakiem. Miat powod, zeby wziac ja
na cel. Jaki?

Miat skaner policyjny.

Zmiana czestotliwosci.

Samochod.

Bezowy samochod terenowy.
Numery rejestracyjne nieznane.
Komunikat o poszukiwaniu
pojazdu.

423 zarejestrowanych wtascicieli
bezowych fordéw explorerow.
Porownanie listy z kartotekami
przestepcow. Znaleziono dwoch
mezczyzn. Jeden duzo starszy od
podejrzanego; drugi w wiezieniu

za handel narkotykami.

na narzeaziacn Kominkowych i biurku Creeleya.
Ziemia znaleziona przed kominkiem
ma wiekszg zawartos¢ kwasow

i zanieczyszczen niz ziemia wokot
domu. Z terenu przemystowego?

. W kominku slady spalonej kokainy.
* Popiot w kominku.

Dokumenty finansowe, arkusz
kalkulacyjny, z wpisanymi
milionowymi kwotami.
Sprawdzanie logo na

dokumentach, bilans przestany

do bieglego ksiegowego.
Kalendarz: wpisy o wymianie
oleju, wizycie u fryzjera

1 w ,,Tawernie St. James". ,,Tawerna St. James".
Creeley bywat tam kilka razy.
Przypuszczalnie nie przyjmowat
tam narkotykow.

Nie wiadomo, z kim sie spotykal;
by¢ moze z policjantami

z posterunku nr 118.



Podczas ostatniej wizyty

w barze - dzien przed Smiercig

- wdat sie w klétnie

z niezidentyfikowanymi osobami.

* Analiza

pieniedzy w ,,St. James"

pochodzacych od funkcjonariuszy

numery seryjne czyste,

ale znaleziono Slady koki i heroiny. Ukradzione z komisariatu? * W magazynie dowodow
niewielki ubytek narkotykow, dwustu gramow trawki i stu gramow kokainy.

Posterunek 118 prowadzit

zaskakujgco mato Sledztw

w sprawach przestepczosci

zorganizowanej, ale brak

dowodow celowego

przeciggania dochodzen.

Mozliwosc¢ udziatu dwaéch

gangow z East Village, ale niskie

prawdopodobienstwo.

Przestuchanie Jordana Kesslera,

wspolnika Creeleya, kolejne

przestuchanie zony.

Potwierdzono brak wyraznych

oznak zazywania narkotykow.

Brak informacji o kontaktach

Z przestepcami.

Creeley pit wiecej niz zwykle,

zaczat uprawiac hazard; wyjazdy

do Vegas i Atlantic City. Wysokie

przegrane, ale strata mato

znaczgca dla Creeleya.

Niejasne przyczyny depresji.

Kessler nie rozpoznat spalonych

dokumentow.

Oczekiwanie na liste klientow.

Nie wydaje sie, zeby Kessler

odniost korzysc ze Smierci

Creeleya.

Sachs i Putaski sledzeni przez mercedesa AMG.

ZABOJSTWO BENJAMINA CREELEYA

Creeley, 56 lat, rzekome



samobojstwo przez powieszenie.

Sznur od bielizny. Miat ztamany kciuk,

nie mogl sam zadzierzgna¢ petli.

Napisany na komputerze list

pozegnalny informujacy o depresji.

Wedlug swiadkow Creeley nie miat

sktonnosci samobdjczych;

brak problemow psychicznych i emocjonalnych w przesztosci.
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« W okolicach Swieta Dziekczynienia do jego domu wlamalo sie dwoéch mezczyzn;
przypuszczalnie spalili dowody. Biali, ale twarzy nie widziano. Jeden wyzszy. Spedzili w domu
okoto godziny. Dowody w domu w Westchester:

Wylamany zamek;

dzieto fachowca.

Slady skérzanych rekawiczek

* Sarkowski

miat 57 lat,

nienotowany, zamordowany

4 listopada tego roku, pozostawit zone i dwoje nastoletnich dzieci.

* Ofiara

byla wiascicielem

budynku i firmy na Manhattanie.

Firma zajmowata sie wywozem

Smieci i Swiadczyta ustugi

Porzadkowe duzym firmom

A1 Przedsiebiorstwom komunalnym.

]

Sledztwo prowadzit

detektyw Art Snyder.

> Brak podejrzanych.

« Morderstwo/napad rabunkowy?

1 Niepowodzenie jakiego$

interesu? 1 Morderstwo popeiniono w Oueens

nie wiadomo, po co tam byt.

1 Brak akt sprawy i dowodow.

Brak informacji o zwigzkach

z Creeleyem.

Czyste konto w rejestrze karnym

Sarkowski i firma.

L

Rozdziat 15



Bungalow znajdowat sie w Long Island City, czesci Queens tuz za East River, po drugiej stronie
Manhattanu i Wyspy Roosevelta.

Cate podworko bylo udekorowane mnéstwem Swigtecznych ozdoéb, chodnik perfekcyjnie
odsniezony, toyota camry zaparkowana na podjezdzie nieskazitelnie czysta, mimo ze niedawno padat
Snieg. Z okiennych futryn usunieto starg farbe przed malowaniem, a obok domu pietrzyt sie stos kostki
brukowej przeznaczonej na nowe patio albo Sciezke.

Tu mieszkat ktos, kto wtasnie zyskal duzo wolnego czasu.

Amelia Sachs nacisneta przycisk dzwonka.

Kilka sekund pozniej otworzyly sie drzwi, zza ktorych spojrzal na niag mocno zbudowany
mezczyzna wygladajacy na mniej wiecej szeScdziesiat lat. Byt ubrany w zielony welurowy dres.

Detektyw Snyder? - Sachs pamietata, zeby uzyC jego dawnego tytulu. UprzejmoScia mozna
zdzialac¢ wiecej niz pistoletem, mawiat

jej ojciec.

Tak, prosze, wejdz. Jestes Amelia, prawda?

Na ,,detektywa" odpowiedzial ,,Ameligq". Zawsze trzeba wybrac¢, do jakiego pojedynku warto
stang¢. UsSmiechnela sie, podata mu re-ke i weszta za nim do Srodka. Do chtodnego i nieprzytulnego
salonu saczyt sie zimny blask ulicznej latarni. Sachs poczuta wilgotny dym z kominka i zapach
Swiadczacy o tym, ze w domu jest kot. Zdjeta kurtke i usiadta na kanapie, styszac jek sprezyn. Nie
miata watpli-wosci, ze wielki rozktadany fotel, obok ktérego spoczywaty trzy pil°-ty, to tron kroéla.

Zony nie ma - oznajmil gospodarz. Przymruzyt oczy. - Jeste$ corka Hermana Sachsa?

Zgadza sie. Pracowal pan z nim?

Od czasu do czasu. W Brooklynie i pare razy na Manhattanie-Porzadny gosc. Styszalem, ze
impreza pozegnalna byta na sto dwa-Hulali cata noc. Chcesz sie czegos napi¢? Wody albo czegos z
babel-kami? Przepraszam, nie mam nic mocniejszego. - Powiedzial t0

szczegolnym tonem, ktory zdradzat - podobnie jak widoczne na n®'
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sie zylKl - ze isk ja«. wieiu;

z piciem. Ale teraz odstawit. I bardzo dobrze.

- Nie,

dziekuje... mam tylko pare pytan. Krotko przed emeryturga prowadzit pan sprawe napadu
rabunkowego z morderstwem.

Frank Sarkowski.

Omiott spojrzeniem dywan.

- Tak,

pamietam. Biznesmen. Obrobili go i dostat pare kulek.

_ Chciatam zobaczy¢ akta. Ale zniknely. Dowody tez.

_ Nie ma akt? - Snyder wzruszyt ramionami, nieco zdziwiony. Cho¢ nie za bardzo. - Na tym
komisariacie zawsze mieli batagan w kartotekach.

- Musze sie dowiedzie¢, co sie stato.

Jezu, niewiele pamietam. - Snyder podrapal zewnetrzng strone muskularnej dioni, pokrytej
luszczaca sie egzemq. -To jedna z tych spraw... zadnych tropow... dostownie nic. Po tygodniu
zupelnie wylatuja z glowy. Na pewno zdarzylo ci sie takie prowadzic.



Zabrzmiato to niemal jak drwina, przytyk do faktu, ze za krotko byla detektywem i zapewne nie
prowadzita wielu spraw tego rodzaju. Innych zresztq tez nie.

Sachs nie zareagowata.

Prosze mi powiedziec, co pan pamieta.

Znalaztem go na pustej dziatce. Lezal obok samochodu. Nie miat pieniedzy ani portfela. Gnat byt
niedaleko.

Co to byta za bron?

Zimna podrobka smitha & wessona. Wytarta do czysta - zadnych odciskow.

Ciekawe. ,,Zimna", czyli bez numeroéw seryjnych. Kiedy bandyci potrzebowali niemozliwej do
zidentyfikowania broni, kupowali jg na ulicy. Nie sposob do konca usung¢ numeréw wybitych na
rewol-werze czy pistolecie - wszyscy producenci w Stanach mieli obowig-zek je umieszczac - ale
niektore firmy zagraniczne produkowaty bron bez numeréw. Korzystali z niej zawodowi mordercy,
czesto po-zostawiajgc jg na miejscu zbrodni.

Wtyczki niczego sie pozniej nie dowiedziaty?

Wiele spraw zabojstw rozwigzywano dzieki donosom, poniewaz morderca przechwalal sie
swoim sprytem i wielkim tupem, jaki rze-komo udato mu sie zdoby¢ podczas napadu.

Wiadomos$¢ o tym czesto docierata do informatoréw, ktorzy sypali sprawce w zamian za przy-
chylnosc policji.

Niczego.

Gdzie byla ta pusta dziatka?

~ Przy kanale. Wiesz, gdzie sa te duze zbiorniki?

Z gazem ziemnym?

-Tak.

Co on tam robit?

| wzruszyt ramionami.
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JNie mam pojecia. Jego firma zajmowatla sie wywézka Smieci.

Moze byt u jakiego$ klienta czy cos takiego.

Kryminalistyka znalazta co$ konkretnego? Mikroslady? Odciski palcéw? Slady stop?

Nie zauwazyliSmy nic szczegolnego. - Jego zaczerwienione oczy przygladaly sie jej badawczo.
Miat nieco zaskoczong mine. Moze po-myslat: a wiec tak wyglada departament nowego pokolenia.
Dobrze ze zdazylem uciec na czas.

Byl pan przekonany, ze wszystko odbylo sie tak, jak na to wskazywaty okoliczno$ci? Ze to byt
napad, ktory Zle sie skonczyt?

Zawahat sie przez chwile.

Prawie przekonany.

Ale nie do konca?

Mysle, ze to mogta by¢ robota na zamowienie.

Zawodowiec?

Snyder wzruszyl ramionami.

W te okolice nikt nie zaglada. Do najblizszej zamieszkane] ulicy trzeba iS¢ prawie kilometr. Same
fabryki i tak dalej. Dzieciaki tam nie chodza. Nie ma po co. Moglo by¢ tak, ze facet zabrat portfel i



pieniadze, zeby wygladato na zwykly napad. No i zostawit bron - to mi pachniato zleceniem.

Ale nie bylo zwigzkéw z mafig?

Zadnych nie znalaztem. Chociaz jeden z jego pracownikéw mo-

wil, ze nie wyszedl mu jaki$ interes. Stracit kupe pieniedzy. Poszedtem tym tropem, ale do
niczego nie doprowadzit.

Czyli Sarkowski - i niewykluczone, ze Creeley - mogl pracowac dla jakiego$ gangu: w gre
wchodzity narkotyki albo pranie brudnych pie-niedzy. Interes sie posypat, wiec go zabili. To by
wyjasniato, dlaczego jezdzit za nig mercedes - jacys szefowie albo Zoinierze mafii obserwo-wali
przebieg Sledztwa - a kryli ich gliniarze ze Sto Osiemnastego.

Czy w Sledztwie pojawito sie nazwisko Benjamina Creeleya?

Przeczaco pokrecit glowa.

Wiedziat pan, ze ofiara - Sarkowski - chodzita do ,,St. James"?

,ot. James"... zaraz, to ten bar w Alphabet City? Za rogiem jest... -urwat.

Zgadza sie. Sto Osiemnasty.

Snyder wyraznie sie zaniepokoit.

Nie wiedzialem. Naprawde.

W kazdym razie chodzit. Ciekawe, co cztowiek, ktory mieszka!

na West Side i pracowal na srodkowym Manhattanie, moglby robi¢ w takiej podejrzanej
spelunce. Wie pan cos o tym?

Nie. Zupelnie nic. - Z posepng ming rozejrzat sie po pokoju-

- Ale jezeli chcesz mnie zapyta¢, czy przyszedt do mnie kto§ ze Sto Osiemnastego i kazal mi
odtozy¢ sprawe na potke, to nie. ProwadziliSmy sledztwo zgodnie z zasadami, a potem zabraliSmy
sie do na-stepnej roboty.
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Spojrzata mu w oczy.

Co pan wie o Sto Osiemnastym?

Zaczat sie bawic¢ jednym z pilotow, ale zaraz odtozyt go z powrotem.

Moéwitam cos? - spytata Sachs.

Co? - odezwat sie ponuro. Zauwazyla, ze jego wzrok zatrzymat

sie przelotnie na pustym barku. Zobaczyta na drewnie okragle slady w miejscach, gdzie przedtem
staty butelki.

Mam bardzo kiepska pamie¢ - poinformowata go.

Pamiec¢?

Trudno mi nawet sobie przypomniec, jak sie nazywam.

Snyder patrzyl na nig zdezorientowany.

Dziecko, w tym wieku?

No pewnie - odrzekta ze Smiechem. - Kiedy tylko stad wyjde, zapomne, ze tu w ogole bylam.
Zapomne pana nazwisko, pana twarz.

Kamien w wode. Sama sie dziwie, jak to mozliwe.

Zrozumiat aluzje. Mimo to pokrecit glowa.



Po co to robisz? - spytat szeptem. - Jestes mtoda. Musisz sie nauczy¢, ze w pewnych sprawach
lepiej nie wywolywac wilka z lasu.

A jezeli wilk sam wytazi z lasu? - spytata, pochylajac sie do przodu. - Mam dwie wdowy i
osierocone dzieci.

Dwie wdowy?

Mam na mysli tego Creeleya. Chodzit do tego samego baru co Sarkowski. Wyglada na to, ze obaj
znali ludzi ze Sto Osiemnastego.

I obaj nie zyja.

Snyder spojrzal w imponujacy telewizor z ptaskim ekranem.

Co pan styszat? - spytata.

Uwaznie wpatrywal sie w podtoge, dostrzegajac kilka plam. Mo-ze postanowit dopisac¢ do planu
remontu wymiane dywanu. Wreszcie powiedziat:

Tylko plotki. Nic wiecej. Méwie szczerze. Nie znam zadnych nazwisk. Zadnych konkretow.

Sachs zachecajaco skineta glowa.

Niech beda plotki.

Podobno krazyta jakas kasa. To wszystko.

Pienigdze? Ile?

Moze bardzo duzo. Mam na mysli naprawde gruba forse. A mo-

ze chodzito o jakies grosze.

Prosze mowic dale;j.

Nie znam szczegotow. Jest tak, ze cztowiek pracuje na ulicy, ktos cos mowi do faceta, ktory stoi
obok, i niby nic nie dociera, ale Potem zaczyna sie rozumiec.

Pamieta pan nazwiska?

Nie, nie. To bylo jakis czas temu. Byla tylko mowa o pienig-

dzach. Nie wiem, jak ptacono, ile ani komu. Styszalem tylko, ze cztonek, ktory za tym wszystkim
stal, miat coS wspolnego z Maryland. Tam ptynely pieniadze.
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Nie zna pan zadnego konkretu? Baltimore? Wybrzeze? |

Nic. !

Sachs zamilkla, zastanawiajgc sie, jaki mogl byC scenariusz. Czy Creeley albo Sarkowski miat
dom w Marylandzie, moze na wodzie - w Ocean City albo Rehobeth? Moze ktorys z policjantow ze
Sto Osiemnastego? Albo bratl w tym udziat syndykat z Baltimore? Tak, to miatoby sens; wtedy bytoby
jasne, dlaczego nie mogli znalez¢ zadnych tropow prowadzacych do grup z Manhattanu, Brooklynu
czy Jersey.

- Chce zobaczyc akta Sarkowskiego - powiedziata. - Moglby pan wskaza¢, gdzie mam ich
szukac?

Snyder zawahat sie.

- Zadzwonie do paru oso6b.

- Dzieki.

Sachs wstala.

- Chwileczke - zatrzymat ja Snyder. - Postuchaj mnie. Nazwalem cie dzieckiem. W porzadku, nie



powinienem tego méwic¢. Masz odwage, spryt, nie cofniesz sie przed niczym. Od razu widac. Ale za
krotko pracujesz w firmie. Podejrzewasz o cos chlopakow ze Sto Osiemnastego, ale musisz
zrozumieC jedno. Oni nie beda do nikogo strzela¢. Nawet jezeli cos sie tam dzieje, nie znajdziesz
niczego czarno na biatym. Musisz sobie zada¢ pytanie: jakie to ma znaczenie?

Gtlupich kilka dolarow? Czasem zty gliniarz ratuje zycie dziecku.

A czasem dobry gliniarz wezmie sobie coS, czego nie powinien. Tak wyglada zycie na ulicy. -
Zdziwiony zmarszczyt brwi. - Jezu, akurat ty powinna$ o tym wiedziec.

-Ja?

A kto? - Przyjrzal sie jej uwaznie. - Klub Szesnastej Alei.

Nie wiem, co to jest.

Och, na pewno wiesz.

I wszystko jej opowiedziat.

- Podobno

Swietnie strzela - powiedzial do Rhyme'a Dennis Ba-

ker.

Laboratorium miato w tym momencie wytacznie meska obsade; Kathryn Dance pojechata jeszcze
raz zameldowac¢ sie w hotelu, a Amelia zajmowata sie Druga Sprawa. W domu zostali Pulaski,
Cooper i Sellitto oraz Jackson.

Rhyme opowiedzial mu o klubie strzeleckim, do ktérego naleza-ta Sachs, i o zawodach, w jakich
brata udzial. Z dumg oSwiadczyt Ba-kerowi, ze niewiele jej zabraklo, zeby zosta¢ mistrzyniq ligi
miej-skiej w strzelaniu z pistoletu. Niedlugo znéw miata wystapi¢ w turnieju, z duzymi szansami na
pierwsze miejsce.

Baker pokiwat glowa.

Czyli jest w réwnie dobrej formie jak nowicjusze swiezo p°

akademii. - Poklepat sie po brzuchu. - Mnie tez przydatoby sie troche gimnastyki.
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Jak na ironie, przykuty do wozka Hnyme cwiczyi teraz z wiecej niz przed wypadkiem.

Codziennie korzystatl ze specjalnego roweru treningowego - ergometru - oraz sterowanej
komputerowo biezni mechanicznej. Kilka razy w tygodniu poddawat sie takze hy-droterapii.

Treningowy rezim stuzyt dwom celom. Mial wzmocni¢ miesnie i utrzymac ich mase, aby Rhyme
byl gotéw na dzien, w ktd-rym znow bedzie mogl chodzi¢. Dzieki ¢wiczeniom poprawialo sie
rowniez dzialanie nerwoéw w sparalizowanych czeSciach ciata. W cig-gu kilku lat organizm Rhyme'a
odzyskat funkcje, ktdrych zdaniem lekarzy juz nigdy nie miat

odtworzy¢.

Lecz Rhyme wyczul, ze Bakera nie interesuje uprawiany przez Sachs aerobik, a utwierdzit sie w
tym podejrzeniu, gdy porucznik za-dat nastepne pytanie:

- Styszalem, ze... chodzicie ze soba.

Amelia Sachs przypominata lampe przyciagajacq niejedng ¢me i Rhyme nie zdziwit sie, ze
detektyw sprawdza, czy moglby sie ogrzac¢ przy tym ptomieniu. Zasmiat sie, styszac uzyty przez
Bakera staroswiecki zwrot. ,,Chodzicie ze sobg".

Mozna to tak okres$li¢ - odpart.

Musi by¢ wam ciezko. - Nagle Baker zamrugat oczami, uprzy-tomniwszy sobie, co mowi. - Zaraz,



nie mam na mysli tego, co sg-

dzisz.

Rhyme doskonale jednak wiedzial, co detektyw ma na mysli. Nie chodzito mu o zwigzek kaleki z
pelnosprawng osobq - Baker nie zwracal prawie zadnej uwagi na stan Rhyme'a. Nie -

chodzito mu

0 konflikt

zupelnie innej natury.

- Miate$ na mysli dwoje gliniarzy.

Druga Sprawa kontra Jego Sprawa.

Baker przytaknat.

- Chodzitem kiedys z agentka FBI. MieliSmy spér kompeten-cyjny.

Rhyme parsknat Smiechem.

Lepiej tego nie mozna uja¢. Moja byta zona nie stuzyla w policji, ale tez nie bylo nam ze soba
tatwo. Blaine byla pierwszorzednym miotaczem. Stracitem kilka tadnych lamp. No i mikroskop
Bausch & Lomb. Pewnie nie powinienem przynosi¢ go do domu... Chociaz nie, w domu mégt by¢; nie
powinienem tylko go trzyma¢ na nocnym stoliku w sypialni.

Nie zamierzam dowcipkowac na temat mikroskopow w sypialni

~ zawotat Sellitto z drugiego konica pokoju.

- Zdaje

sie, ze wiasnie to zrobites - zauwazyl Rhyme.

Konczac pogawedke z Bakerem, Rhyme podjechat do Putaskiego 1

Coopera, ktorzy probowali zdja¢ odciski palcow ze szpulki drutu 2

Pracowni florystki. Rhyme mial nadzieje, ze Zegarmistrz miat

trudnosci z odwinieciem cienkiego zielonego drutu w rekawiczkach 1 A zdjat. Ale poszukiwanie
odciskow okazato sie bezowocne.
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Rhyme ustyszat odglos otwieranych drzwi i po chwili do laborato-rium weszta Sachs, zdejmujac
skorzang kurtke i roztargnionym ru-chem rzucajac ja na krzesto. Nie usmiechala sie. Skinieniem
glowy przywitala sie z zespotem i spytata Rhyme'a: Co$ nowego?

Jeszcze nic. Pare zgloszen na komunikat o samochodzie, ale za kazdym razem pudto. Nie ma tez
informacji z ASTER-a.

Sachs wpatrywata sie w tablice. Rhyme odniést jednak wraze-nie, Ze nie widzi ani jednego z
napisanych tam stow. Zwracajac sie do nowego, powiedziala: Ron, detektyw, ktory prowadzit
sprawe Sarkowskiego, powiedzial mi, ze krazyty plotki o forsie zgarnianej przez naszych znajomych
z ,St. James" i Sto Osiemnastego. Przypuszcza, ze w grze bierze udzial kto§ z Marylandu. Jezeli go
znajdziemy, znajdziemy pienigdze i zapewne dowiemy sie, kto jest zamieszany. Wydaje mi sie, ze
stoi za tym PZ z Baltimore.

Przestepczo$¢ zorganizowana?

To wiasnie oznacza PZ, chyba ze konczytes inng akademie niz ja.

Przepraszam.

L.ap za telefon. Dowiedz sie, czy w Nowym Jorku dziata ktos z grupy z Baltimore. I dowiedz sie,
czy Creeley, Sarkowski albo kto§ ze Sto Osiemnastego ma dom albo prowadzi interesy w
Marylandzie.



Pd6jde na posterunek i...

Nie, po prostu zadzwon. Anonimowo.

Chyba bytoby lepiej, gdybym zrobit to osobiscie. Moglbym...

Lepiej zréb, co méwie - przerwata ostro Sachs.

W porzadku. - Uniost rece w gescie kapitulacji.

Linc, twdj dobry humor zaczat sie udzielac zespotowi - powiedziat Sellitto.

Sachs zacisneta usta, lecz po chwili ztagodniata.

- Tak

bedzie bezpieczniej, Ron.

Byly to przeprosiny w stylu Lincolna Rhyme'a, czyli niewiele mialy wspolnego z prawdziwymi
przeprosinami. Mimo to Pulaski je przyjat.

- Jasne.

Oderwata wzrok od tablic.

- Rhyme,

musze z tobg pogadac. W cztery oczy. - Zerknela na Bakera. - Mozna?

Pokiwat glowa.

OczywiScie. Mam jeszcze pare spraw do zalatwienia. - Whozyt

ptaszcz. - Gdybyscie mnie potrzebowali, bede w centrum.

Co jest? - spytat ja cicho Rhyme.

Powiem ci na gorze.

Rhyme skingt gtowa.

W porzadku.
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O co jej chodzito?

Sachs i Rhyme wjechali malenka windg na pietro. Kryminalistyk wjechatl wozkiem do sypialni, a
Sachs weszta za nim, usiadta przed komputerem i zaczela wsciekle stuka¢ w klawisze.

Co sie dzieje? - spytal.

Daj mi chwile. - Przewijata dokumenty na ekranie.

Rhyme zauwazyl dwie rzeczy: Slady krwi na paznokciu kciuka Swiadczyly, ze drapala sie po
glowie. Zdawato mu sie tez, ze ptakata. A to podczas ich catej znajomosci zdarzyto sie tylko dwa czy

trzy razy.

Stukata jeszcze mocniej, a strony migaly z szybkoScia uniemozli-wiajaca odczytanie
czegokolwiek.

Zaczat sie niecierpliwic. I niepokoic. Wreszcie rozkazal sta-nowczo:

- Mow,

Sachs.

Wpatrywata sie w monitor, krecac glowa. W koncu odwrocita sie do niego.
Moj ojciec... byl skorumpowany. - Glos uwiazt jej w gardle.

Rhyme podjechat blizej, a Sachs wrocita do dokumentéw wy-

Swietlonych na ekranie. Zobaczyl, ze to artykuly z gazet.

Jej nogi podrygiwaty w napieciu.

Bratl tapowki... - wyszeptata.



Niemozliwe. - Kryminalistyk nie znat Hermana Sachsa, ktory zmar} na raka, zanim Rhyme poznat
Sachs. Jej ojciec cate zycie pracowat w patrolu (kiedy Sachs przyszta do stuzby patrolowej, zyskata
sobie przydomek ,,Corka Kraweznika"). W zylach Hermana ptyneta policyjna krew - jego ojciec,
Heinrich Sachs, wyemigrowal do Ameryki z Niemiec w 1937 roku z ojcem swojej narzeczonej,
detektywem berlinskiej policji. Po otrzymaniu obywatelstwa Heinrich wsta-

pit do nowojorskiego departamentu.

Mysl, ze ktokolwiek z rodziny Sachs mogl byC skorumpowany, nie miescita sie Rhyme'owi w
glowie.

Wiasnie rozmawiatlam z jednym detektywem o sprawie ,,St. James". Pracowat z tata. Pod koniec
lat siedemdziesigtych wybucht ja-kis skandal. Wymuszenia, tapowki, nawet kilka napasci. Zamkneli
kilkunastu detektywow i mundurowych. Byli znani jako Klub Szesnastej Alei.

Zgadza sie. Czytalem o tym.

Bylam wtedy mata. - Drzat jej glos. - Nigdy nic nie styszalam, nawet kiedy wstapitam do policji.
Mama i tato ani stowem o tym nie Wspominali. Ale w tym klubie byt tato.

Sachs, nie wierze. Pytatas mame?

Skineta glowa.

- Powiedziala, ze to nic waznego. Niektorzy z zatrzymanych gliniarzy zaczeli podawac nazwiska,
zeby wynegocjowac lepsze warun-kl ugody z prokuratorem.

~ Zawsze tak jest w dochodzeniach prowadzonych przez we-151

wnetrzny. Wszyscy sypia wszystkich, nawet niewinnych. Dopiero po-tem sprawa sie wyjasnia.
Normalna rzecz.

Nie, Rhyme. To nie jest normalna rzecz. Bylam w archiwum we-wnetrznego i znalaztam akta.
Tato byl winny. Dwoch gliniarzy, kto-

rzy tez brali w tym udzial, zeznali pod przysiega, ze byli swiadkami, jak wymuszal haracz od
wiascicieli sklepéw i chronit nielegalne za-klady, a nawet gubil akta i dowody w powaznych
sprawach przeciw gangom z Brooklynu.

Pogloski.

Dowody - warkneta. - Maja dowody. Jego odciski na pienig-

dzach z tapowki. I na niezarejestrowanej broni, ktorg trzymat w ga-razu. - Znizyla glos do szeptu.
- Balistyka ustalita, ze jednego z tych pistoletow uzyto do proby zabdjstwa rok wczesniej. Rhyme,
tato ukrywat ciepla bron. Wszystko jest w aktach. Widzialam raport z analizy daktyloskopijne;.
Widziatam odciski.

Rhyme zamilkt. Po chwili spytat:

- Dlaczego

wiec nic mu nie zrobili?

Zasmiata sie z gorycza.

W tym caly dowcip, Rhyme. Wszystko spieprzyla kryminalistyka. Zle wypeknili Kkarty
ewidencyjne i podczas rozprawy jego adwokat doprowadzit do wylaczenia dowodow ze sprawy.

Karty ewidencyjne stanowiq zabezpieczenie przed sytuacja, w ktorej ktosS moglby nieumyslnie czy
celowo preparowac dowody, by zwiekszy¢ prawdopodobienstwo wyroku skazujacego. Ale w spra-
wie Hermana Sachsa zadne majstrowanie nie wchodzito w gre; nie sposob zdjac odciskow palcow z



dowodu, jezeli podejrzany go nie dotykat. Mimo to zasady sq jednakowe dla wszystkich i jeSli nie
spo-rzadzono kart ewidencyjnych albo wypelniono je Zle, taki dowdéd prawie zawsze zostaje
wylaczony z rozprawy.

- Byly jeszcze... zdjecia z Tonym Gallantem.

Byt to jeden z wazniejszych szeféw mafii z Bay Ridge.

Twaj ojciec i Gallante?

Jedli razem kolacje. Zadzwonitam do gliniarza, z ktérym tato pracowat, Joego Knoxa - byt w
Klubie Szesnastej Alei i tez go przymkneli. Prosto z mostu spytatam go o tate. Z poczatku nie chciat
nic méwic. Byl mocno zaskoczony moim telefonem, ale w koncu przyznat, ze to prawda. Tato, Knox i
dwaj inni przez ponad rok brali haracz od wiascicieli sklepow i dostawcoéw. Pozbywali sie
dowodow, a nawet grozili ludziom, Ze ich pobija, jezeli ztoza skarge.

Spodziewali sie, Ze tato porzadnie za to beknie, ale przez fuszer-ke z dowodami wszystko uszto
mu na sucho. Mowili o nim, ze jest ry-ba, ktéra urwata sie z haczyka.

Ocierajac 1zy, kontynuowala przegladanie danych. Czytata takze urzedowe dokumenty z
archiwow departamentu, do ktérych he miat dostep ze wzgledu na zadania zlecane mu przez policje.

nalistyk podjechat do niej tak blisko, ze poczut zapach jej perfumo-wanego mydia.

- Oskarzono dwunastu funkcjonariuszy Klubu Szesnastej Alei _ powiedziata Sachs. - Wydziat
wewnetrzny wiedzial, ze byto jeszcze trzech, ale nie mogl postawi¢ im zadnych zarzutow z powodu
probleméw z dowodami. W tej trojce byt tato. Jezu, ,,ryba, ktora urwata sie z haczyka".

Bezwladnie opadta na krzesto, zanurzajgc palce we wtosach i dra-piac sie po glowie. Kiedy sie
zorientowata, co robi, opuscita reke. Na paznokciu I$nita Swieza krew.

Tamta historia z Nickiem... - zaczela Sachs. Wziela gleboki oddech. - Kiedy to sie stalo,
mySlatam, ze nie moze byC nic gorszego niz skorumpowany glina. Nic... A teraz sie dowiaduje, ze
moj ojciec tez byl umoczony.

Sachs... - Frustrowata go wlasna bezradnos¢; Rhyme irytowat

sie, ze nie moze ruszyC reka, dotkna¢ jej dioni, sprébowac cho¢ troche ztagodzi¢ jej bol. Byt
wsciekly na te niemoc.

Brali tapowki za niszczenie dowodéw, Rhyme. Wiesz, co to znaczy. Ilu drani nie trafito dzieki
nim do pudta? - Odwrocita sie z powrotem do komputera. - Ilu mordercow? Ilu niewinnych ludzi
zgineto przez mojego ojca? Ilu?
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Rozdziat 1G

Znow odezwat sie gtod, nadciaggajac nieubtaganie jak wielka fala przyptywu. Vincent nie mogh
przestac sie gapi¢ na idace ulicami kobiety.

Fantazje, jakie przy tym snul, jeszcze bardziej zaostrzaty mu ape-tyt.

Ujrzat krotkowtosa blondynke niosaca torbe z zakupami. Wyobrazit sobie, jak kladzie sie na niej,
przytrzymujac rekami jej glowe.

Zatrzymal wzrok na brunetce w welnianej czapce, spod ktorej wida¢ bylo diugie wiosy, takie jak
u Sally Anne. Niemal poczut drze-nie jej miesni, w myslach ktadac dton na jej plecach.

A tam inna blondynka, w eleganckim kostiumie, z aktowka w re-ku. Zastanawial sie, czy
krzyczalaby, czy ptakata. Na pewno lubi so-bie pokrzyczec.

Gerald Duncan siedziat za kierownica Wozu Opatrunkowego, wolno wyjezdzajac z matej
przecznicy na gtdwna ulice i ruszajac na poinoc.



Juz nie nadajg. - Morderca ruchem glowy wskazal na policyjny skaner, w ktorym brzeczaly
rutynowe komunikaty drogowe. - Zmie-nili czestotliwosc.

Mam poszukac nowej?

Na pewno zaszyfrowali tgcznos¢. Dziwie sie, Ze od razu tego nie zrobili.

Vincent zobaczyt nastepng brunetke - och, sliczng - wychodzaca ze Starbucksa. Miata kozaczki.
Vincent lubit kozaczki.

Jak dtugo jeszcze bedzie musiat czekac?

Niedlugo. Moze do wieczora, moze do jutra. Kiedy poznat Dunca-na, morderca powiedziat

mu, Ze musi przerwac swoje mite sam na sam, dopoki nie rozpoczng ,,projektu”. Vincent przystat
na ten waru-nek - czemu nie? Zegarmistrz poinformowal go, ze wsréd ofiar be-dzie pie¢ kobiet.
Dwie starsze, w srednim wieku, ale jesli bedzie mial ochote, tez moze je mieC (przykry obowiazek,
ale ktos musi go wype nic, zazartowat sobie Vincent Madrala).

Tak wiec postusznie zachowywat wstrzemiezliwosc.
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Duncan pokrecit glowa.

_ Wciaz usituje dociec, skad sie dowiedzieli, ze to my.

Dociec? Czasami naprawde Smiesznie sie wyrazat.

_ Cos ci przychodzi do glowy?

- Nic - odrzekt Vincent.

Duncan ciagle sie nie zloscil, co dziwito Vincenta. Kiedy ojczym yincenta wpadal w gniew,
wrzeszczatl jak opetany, tak jak po tam-tym zdarzeniu z Sally Anne. Vincent tez sie wsciekal, gdy
ktoras z jego pan zaczynata sie bronic i robita mu krzywde. Ale nie Dun-can. Twierdzil, ze ztoSc jest
nieskuteczna. Trzeba pamietac, co jest wazne w ostatecznym rozrachunku, mawiat. Zawsze jest jakis
glow-ny plan, wobec ktorego drobne niepowodzenia nic nie znaczq i nie warto marnowacC na nie
energii.

Podobnie jak czas. Istotne sq wieki i milenia. Tak samo jest z ludzmi. Pojedyncze zycie to nic.
Liczq sie pokolenia.

Vincent byl gotow przyzna¢ mu racje, cho¢ dla niego wazne byto kazde sam na sam; nie miat

ochoty stracic¢ ani jednej okazji. Dlate-go zapytat:

Sprobujemy jeszcze raz? Z Joanne?

Nie teraz - odpart morderca. - Mogli jej da¢ ochrone. Poza tym gdybySmy nawet mogli sie do niej
dosta¢, zorientowaliby sie, Ze mam powod, zeby jq zabi¢. Powinni myslec, ze ofiary to przypadkowe
osoby. Teraz powinniSmy raczej...

Zamilkl, patrzac w lusterko wsteczne. -Co?

Gliny. Z bocznej ulicy wyjechal radiowoz. Zaczat skreca¢ w druga strone, ale nagle ruszyt w
naszym kierunku.

Vincent obejrzatl sie przez ramie. Przecznice za nimi dostrzegl bialy samochdd z kogutami na
dachu. Wéz wyraznie przyspieszat.



Chyba nas goni.

Duncan szybko skrecit w waska uliczke i dodat gazu. Na nastep-nym skrzyzowaniu pojechat

na potudnie.

Co widzisz?

Chyba... zaraz. Jest. Jedzie za nami. Teraz juz na pewno.

- Widzisz

nastepng ulice w prawo? Znasz jg? Dochodzi do auto-

strady West Side?

- Tak.

Mozesz tam jechac. - Vincent poczut, jak pocg mu sie rece.

Duncan skrecit i pomknat jednokierunkowq ulica, a potem wjechat na autostrade, kierujgc sie na
potudnie.

Co to jest? Przed nami? Policyjne koguty?

Aha. - Vincent widziat je wyraznie. Zblizaty sie do nich. - Co robimy? - zawotat.
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, - To co trzeba - odrzekl Duncan, spokojnie obracajgc kierownice 1 z Pelng predkoScig, wbrew
wszelkiemu prawdopodobienstwu, pre-cyzyjnie pokonujgc ostry skret.

I

i:1

Lincoln Rhyme usitowal nie zwraca¢ uwagi na monotonny gtos Sel-litta rozmawiajacego z kimsS
przez komorke. Nie stuchal tez Rona Pu. laskiego, ktory dzwonit w sprawie gangsterow z Baltimore.

Nie zwracal uwagi na nic, koncentrujgc sie wylacznie na jednej mysli chodzacej mu po glowie.

Nie byl pewien, co to wlasciwie jest. Nie dawalo mu spokoju ja-kies mgliste wspomnienie.

Czyje$ nazwisko, zdarzenie, miejsce. Nie potrafil tego okreslic. Wiedziat jednak, Ze to istotne,
najwazniejsze.

Co?

Zamknat oczy, starajac sie uchwycic te mysl. Ale znow umkneta.

Ulotna jak puch dmuchawca, za ktérym sie uganiat, gdy w dzie-cifistwie mieszkat na Srodkowym
Zachodzie pod Chicago i godzina-mi biegat po polach. Lincoln Rhyme uwielbiat

biega¢, uwielbiat ta-pa¢ puch dmuchawcow i wirujagce w powietrzu nasiona spadajace z drzew
jak helikoptery. Uwielbiat goni¢ wazki, ¢my i pszczoty.

Pragnat je badac i poznawac. Lincoln Rhyme od urodzenia zdra-dzat zachtanng ciekawosc¢ Swiata
i juz jako dziecko byt naukowcem.

Biegal... do utraty tchu.

A dzi$, cho¢ unieruchomiony, uganiat sie za innym nieuchwyt-nym nasionkiem. Mimo ze poscig
rozgrywat sie tylko w jego my-Slach, byt nie mniej zaciekty i forsowny od rzeczywistych pogoni w
mtodosci.

Jest... jest...

Prawie miatem.

Niezupelnie.

Do diabta.

Spokojnie, nic na site. Niech samo wpadnie w sidla.

W jego myslach galopowatly wspomnienia i fragmenty wspo-mnien w réwnie szalenczym tempie,



jak jego stopy pedzace po won-nej trawie i rozgrzanej ziemi, przez szeleszczace trzciny i pola ku-
kurydzy, pod bialymi cumulusami zwiastujacymi nadciagajaca z pomrukiem burze.

Tysigce obrazow z zabojstw, porwan i kradziezy, zdjecia z miejsc zbrodni, notatki i raporty,
ewidencje dowodow, barwne dziela sztuki uchwycone w okularze mikroskopu, zygzakowate linie
wykreséw na ekranie chromatografu. Jak tysigce dmuchawcow, wirujacych na-sion, pasikonikow i
piorek drozdow.

Juz jest blisko... blisko...

Nagle otworzyt oczy.

Luponte - szepnat.

Jego pozbawione czucia cialo wypelnilo ogromne zadowolenie-Rhyme nie byl pewien, ale
przypuszczat, ze nazwisko Luponte ma ogromne znaczenie.

- Potrzebuje akt. - Rhyme zerknat na Sellitta, ktory siedzib przed komputerem, wpatrujac sie w
ekran monitora. - Akta!

Gruby detektyw odwrdcit wzrok w jego strone. _ Do mnie mOwisz? _ Tak, do ciebie. Sellitto
zachichotat.

- Akta?

Sq u mnie?

_ Nie, masz je znaleZ¢.

Jakie? Akta sprawy?

Chyba tak. Nie wiem, z ktorego roku. Wiem tylko, ze figuruje w nich nazwisko Luponte. -
Przeliterowat je. - To dawna sprawa.

- Tak

sie nazywat sprawca?

- Moze. A moze Swiadek, moze aresztujacy albo przetozony. Albo nawet ktos z dowddztwa. Nie
wiem.

Luponte...

- Wygladasz jak kot, ktory sie dobrat do Smietany - poinformowat go Sellitto.

Rhyme zmarszczyt brwi.

Co ma znaczyc¢ to wyrazenie?

Nie wiem. Po prostu mi sie podoba. Dobra, akta Luponte. Po-dzwonie. To wazne?

Lon, mamy do czynienia z psychopatycznym mordercg. Sadzisz, ze prositbym cie o poSwiecenie
twojego cennego czasu na szukanie czego$ niewaznego?

Nadszedt faks.

Zdjecia z ASTER-a? - spytat niecierpliwie Rhyme.

Nie, to do Amelii - odpart Cooper. - Gdzie ona jest?

Na gorze.

Rhyme chciat jg zawota¢, ale w tym momencie weszta do labora-torium. Miata juz suchg twarz i
oczy bez Sladu zaczerwienienia. Rzadko sie malowatla, lecz Rhyme zastanawiat sie, czy tym razem
nie zrobita wyjatku, aby ukry¢ fakt, ze ptakata.



Do ciebie - powiedziatl Cooper, rzucajac okiem na faks. - Druga analiza popiotu z domu tego...
jak mu tam?

Creeleya.

Laboratorium zidentyfikowato logo z arkusza - rzekt technik.

~ To znak oprogramowania uzywanego w rachunkowosci. Nic niezwyklego. Programy sprzedaje
sie tysigcom dyplomowanych ksiegowych w catym kraju.

Sachs wzruszyla ramionami, wziela kartke i zaczeta czytac.

~ Queens przekazato dokumenty do analizy bieglemu ksiegowemu, o zwykla lista ptac zarzadu
jakiejs firmy. Nie ma tu nic niezwyklego.

okrecita glowa. - Wyglada na zupelnie niewazny papier. Pewnie wla-mywacze spalili wszystko,
co udato im sie znalez¢, zeby zniszczy¢ kaz-dy Slad, ktory moglby ich taczy¢ z Creeleyem.

Rhyme spojrzat w jej zbolate oczy.

~ Czesto tez zdarza sie tak, ze sprawca pali materiaty, ktore nie mAJA nic wspolnego ze sprawa.
zehv rm\MA —i-:-.---

Sachs skineta glowa. '

- Stusznie, Rhyme. Dzieki.

Zadzwonit jej telefon.

Stuchata przez chwile, marszczac brwi.

Gdzie? - spytala. - Dobra. - CoS$ zapisata. - Zaraz bede. - Zwracajac sie do Putaskiego,
powiedziata: - Moze jest trop do akt Sarkowskiego. Pojade sprawdzic.

Mam iS¢ z toba? - zapytal niepewnie.

Usmiechnela sie, cho¢ Rhyme wyczul, ze jej spokdj jest wymu-szony.

- Nie,

zostan, Ron. Dzieki.

Chwycita kurtke i bez stowa wybiegla z domu.

Kiedy tylko zamknely sie drzwi, zabrzeczal telefon Sellitta. Stu-chajac wiadomosci, detektyw
czujnie sie wyprostowat. Uniost wzrok i oznajmit:

- Shuchajcie, jest poszukiwany samochod. Bezowy explorer, dwoch biatych w srodku. Uciekli
przed radiowozem. Scigaja ich.

Znow przez chwile stuchat. - Dobra, zrozumialem. - Roztaczyt sie.

Pojechali za nimi do tego pietrowego garazu nad rzeka przy Houston, zaraz za autostradg West
Side. Bramy wyjazdowe sg zamkniete. Moze ich mamy.

Rhyme polecit ustawi¢ szyfrowang czestotliwo$¢ i wszyscy w la-boratorium utkwili wzrok w
czarnych plastikowych gtosniczkach. Dwoch funkcjonariuszy z patrolu zameldowato, Ze znaleziono
explo-rera na drugim poziomie garazu, ale auto jest puste. Nie ma Sladu po jego pasazerach.

Znam ten garaz - rzeklt Sellitto. - Dziurawy jak sito. Bez trudu mogli uciec.

W radiu odezwali sie Bo Haumann i jaki$§ porucznik, informujac, ze ich ludzie przeczesujq
okoliczne ulice, lecz jak dotad nie natrafili na Zaden slad Zegarmistrza ani jego wspolnika.

Rozczarowany Sellitto pokrecit glowa.

Przynajmniej mamy ich woz. Powinien nam duzo powiedziecC.

Trzeba wezwac¢ Amelie, zeby przeszukata miejsce.



Rhyme zaczat sie zastanawiac. Przewidywal, ze konflikt miedzy dwiema sprawami w koncu da o
sobie znac, nie przypuszczat jednak, ze stanie sie to tak szybko.

Jasne, ze powinni jg wezwac.

Ale kryminalistyk postanowit, ze nie bedzie tego robit. Znat Sachs jeszcze lepiej, niz ona sama
znata siebie, i rozumiatl, ze teraz musi sie zajgc sprawq ,,St. James".

Nie ma nic gorszego niz skorumpowany glina...

Zrobi to dla niej.

Nie. Dajmy jej spokoj.

Alez Linc...

Znajdziemy kogos innego. jla

Dluga, przeciagajaca sie w nieskonczonosc cisze przerwat glos: _ Ja to zrobie.

Rhyme zerknat w prawo.

_ Ty, Ron?

_ Tak. Dam sobie rade.

_ Nie sadze.

Nowy spojrzat mu w oczy i wyrecytowat:

Nalezy zauwazyc, ze w przypadku popetnienia zabojstwa punkt, w ktorym odnaleziono zwloki,
czesto jest najmniej istotnym miejscem ogledzin, poniewaz skrupulatni sprawcy dokladnie usuwajq
Slady z tego miejsca, podrzucajac falszywe dowody w celu zmy-lenia Sledczych. Znacznie
wazniejszym...

To przeciez...

Panski podrecznik, kapitanie. Przeczytatlem go. Nawet kilka razy.

Nauczytes sie na pamiec?

Tylko najwazniejszych fragmentéw.

A ktére sg niewazne?

Mam na mysli konkretne zasady ogledzin.

Rhyme zamyslit sie. Putaski byl mtody i niedosSwiadczony. Ale przynajmniej wiedzial, z kim ma
do czynienia, i miat bystre oko.

Dobrze, Ron. Ale niczego nie dotykaj, zanim sie ze mng nie po-

laczysz.

W porzadku, kapitanie.

Ach, w porzadku? - powtorzyt kpigco Rhyme. - Dzieki za taska-wa zgode, nowy. Ruszaj.

Wyczerpani biegiem, z trudem tapali oddech.

Duncan i Vincent, taszczac plocienne torby z rzeczami zabranymi z Wozu Opatrunkowego,
zwolnili kroku, gdy dotarli do parku w po-blizu Hudsonu. Byli juz dwie przecznice za garazem, gdzie
porzucili samochod, uciekajac przed glinami.

A wiec optacito sie nosic¢ rekawiczki - cho¢ Vincent z poczatku uwazat to za przejaw paranoi.

Duncan opart sie o mtode drzewko, odkaszlnat i splungt w trawe. Vincent przyciskat reke do
piersi, czujac tepy bol od wysitku. Z ich ust i nosow buchata para. Morderca ciggle sie nie ztoscit,
tylko jesz-cze bardziej sie dziwit.

Teraz ford. O samochodzie tez wiedzieli. Nie rozumiem. Jak sie dowiedzieli? I kto nas szuka?...
Moze tamta ruda policjantka, ktorg widziatem na Cedar Street.



Duncan spojrzat w dot i zmarszczyt brwi. Ptocienna torba byta otwarta.

O nie... - szepnat.

-Co?

Morderca przykleknat i zaczat przetrzasac¢ zawartosc torby.

Brakuje paru rzeczy. W samochodzie zostaty ksigzka i amunicja.

Przeciez na niczym sie nie podpisalismy. I nie ma naszych odciskéw palcow, nie?

Nie ma. Nie moga nas zidentyfikowac. - Zerknat na Vincenta.

- A opakowania i puszki? Caty czas miates rekawiczki?

Vincent zyl w cigglym strachu, ze zawiedzie przyjaciela, i zawsze bardzo uwazat. Skingt

glowa.

Duncan spojrzatl w strone garazu.

Mimo to... kazdy Slad, jaki znajda, jest jak trybik zegarka. Kiedy sie zbierze wystarczajaco duzo
elementdw, przy odrobinie sprytu mozna zrozumieC, jak dziala mechanizm. Mozna sie nawet
domyslic, kto go wyprodukowat. - Zdjat kurtke i podat Vincentowi. Pod spodem miat szarg bluze.
Wyciagnat z torby czapke bejsbolowa i ja wiozyt.

Spotkamy sie w kosciele. Idz tam i nie zatrzymuj sie nigdzie po drodze.

Co chcesz zrobic? - spytat szeptem Vincent.

Garaz jest ciemny i duzy. Na pewno nie maja tylu ludzi, zeby obstawi¢ wszystkie miejsca. Tych
bocznych drzwi, przez ktére wyszlismy, z zewnatrz prawie nie widac¢. Moze nikogo przy nich nie po-
stawili... A moze mamy szczeScie i nie znalezli jeszcze explorera.

Pojde po reszte rzeczy.

Wydobylt sktadany n6z i wsunat do skarpety. Potem siegnat do kieszeni, wyciagnat maty pistolet,
sprawdzit, czy jest natadowany, i schowat z powrotem.

A jezeli znalezli? - spytat Vincent. - Mowie o wozie.

Duncan odrzekt swoim spokojnym jak zawsze glosem:

Zobaczymy. W kazdym razie sprobuje.

Rozdziat 17

R

on Pulaski nie sadzil, by kiedykolwiek przedtem czul takie na-piecie jak teraz, gdy stal w
lodowatym garazu, patrzac na bezowe-go forda explorera, oSwietlonego ostrym blaskiem
reflektorow.

Byl sam. Lon Sellitto i Bo Haumann - dwie legendy nowojorskie-go departamentu - zostali na
dole przy stanowisku dowodzenia. Dwaj technicy z wydziatu kryminalistycznego ustawili Swiatla i
wcis-neli mu do rak nesesery ze sprzetem, zyczac mu powodzenia takim tonem, jak gdyby udzielali
przestrogi.

Miat na sobie tylko kombinezon z tyveku i dygotat z zimna.

No, Jenny - powiedziat bezglosnie do zony, jak zawsze w chwili stresu - pomysl o mnie dobrze.
A potem dodat, méwigc juz tylko do siebie - nie pozwdl mi tego spieprzyc. Takie stowa moglby
skierowac do brata.

Na uszach mial stuchawki i cho¢ powiedziano mu, ze zostal pola-czony bezposrednio z
Lincolnem Rhyme'em na bezpiecznej czesto-tliwosci, jak dotad styszat tylko szum. Nagle:



Mow, co mamy - zadudnit w stuchawkach glos Lincolna Rhyme'a.

Pulaski wzdrygnat sie i Sciszyt odbiornik.

- Widze forda explorera, kapitanie. Okolo szeSciu metrow przede ng. Samochdd jest
zaparkowany w doSc pustej czesci ga...

- Dos¢ pustej? CosS jak ,raczej niepowtarzalny" albo ,prawie w Clazy". Stoja obok inne
samochody czy nie?

- Tak.

-He?

- Szesc, kapitanie. Odlegtos¢ miedzy nimi a pojazdem podejrza-cn wynosi od trzech do szeSciu
metrow.

Daruj sobie tego kapitana. Oszczedzaj oddech na wazniejsze rzeczy.

~ Dobrze.

"" Samochody sg puste? Nikt sie w nich nie ukrywa?

~ Przeszukat je oddzial ESU.

~ Maski sq ciepte?

Hm, nie wiem. Sprawdze. - Powinien sam o tym pomyslec.

Dotknat wszystkich po kolei - zewnetrzng czeSciag dtoni, na wypa.

dek gdyby trzeba byto zdjac¢ odciski palcow.

Nie. Wszystkie sa zimne. Stojg tu juz jakis czas.

Dobra, czyli nie ma Swiadkow. Sq jakie$ Swieze Slady kot prowadzace w strone wyjazdu?

Nie, zadne nie wygladaja na nowe. Poza Sladami explorera.

A wiec prawdopodobnie nie mieli drugiego wozu - powiedziat

Rhyme. - T uciekli pieszo. To dla nas lepiej... A teraz, Ron, ogarnij catosc.

Rozdziat trzeci.

To ja napisatem te cholerng ksigzke. Nie musisz mi powtarzac.

W porzadkuy, catosc - samochod jest zaparkowany byle jak, w poprzek dwoch linii.

Jasne, szybko dali noge - zauwazyl Rhyme. - Wiedzieli, ze depczemy im po pietach. Sq jakies
widoczne Slady stop?

Nie. Posadzka jest sucha.

Gdzie sq najblizsze drzwi?

Wyjscie na schody, osiem metréw od samochodu.

Schody przeszukane przez ESU?

Zgadza sie.

Jeszcze jakieS wnioski w zwigzku z catoscig miejsca?

Pulaski rozejrzat sie dookota. Garaz. Nic wiecej... Zmruzyl oczy, pragnac dostrzec co$
konkretnego. Ale niczego nie zauwazyl. Z ocig-ganiem rzekt:

- Nie

wiem.



W tej branzy nigdy niczego nie wiemy - powiedzial spokojnie Rhyme, przemawiajac tonem
tagodnego profesora. - Wszystko opiera sie na prawdopodobienstwie. Nic nie wydaje ci sie dziwne,
zaskakujace? Mow o swoich wrazeniach.

Przez chwile Putaskiemu nic nie przychodzito na mysl. Nagle jed-nak cos mu zaswitato.

Dlaczego tu zaparkowali?

-Co?

Pytal pan, czy coS mnie zaskoczylo. Wydaje mi sie dziwne, ze zaparkowali tak daleko od
wyjscia. Dlaczego nie podjechali pod drzwi? I czemu lepiej nie ukryli samochodu?

Stusznie, Ron. Sam powinienem o to zapytac. Jak sadzisz? Dla'

czego tam zaparkowali?

Moze wpadli w panike.

Mozliwe. Tym lepiej dla nas - strach zwykle wywotuje nieuwag?-

Pomyslimy nad tym. Teraz przejdz po siatce do wyjscia i z powrotei’\

a potem wokot samochodu. Zagladaj pod spod i na dach. Znasz siatka Tak - odpart, nie dodajac
,kapitanie".

Przez nastepnych dwadzieScia minut Putaski chodzit tam i z P® wrotem. oeladaiac podtoge garazu
i sufit nad samochodem. Nie p°

jnat ani milimetra. Wachatl powietrze, ale zapach garazu - miesza-nina woni spalin, oleju i Srodka
dezynfekujgcego - nic mu nie powie-dzial- Zmartwiony poinformowal Rhyme'a, Ze niczego nie
znalazl, t\yminalistyk nie zareagowal, polecajac Putaskiemu przystapi¢ do przeszukania samochodu.

po sprawdzeniu numeru VTN i numerow rejestracyjnych explorera okazato sie, ze ford nalezat
jednak do jednego z mezczyzn zidentyfiko-wanych wczesniej przez Sellitta, ale nie uznali go za
podejrzanego, po-niewaz odsiadywat rok na Rikers Island za posiadanie kokainy.

Explo-rer zostal skonfiskowany, co oznaczato, ze Zegarmistrz ukradt go z parkingu, gdzie auto
czekalo na aukcje szeryfa - niezly pomyst, uznat Rhyme, biorgc pod uwage, Ze czesto mijato wiele
tygodni, zanim w ewi-dencji wydziatu komunikacji pojawit sie wpis o konfiskacie, i kilka miesiecy,
zanim pojazdy wystawiano na sprzedaz. Tablice rejestracyjne zostaly natomiast skradzione z innego
bezowego explorera zaparkowa-nego przy lotnisku Newark.

Zagadkowo cichym glosem Rhyme powiedziat:

Uwielbiam samochody, Ron. Mozna w nich czytac jak w ksigz-

kach.

Jego stowa przypomniaty Putaskiemu fragment z podrecznika Rhyme'a. Zamiast go zacytowac,
rzek} tylko:

Jasne, numer VTN, tablice, naklejki na zderzakach, firmowe na-lepki z salonu, z warsztatow...

Smiech.

Owszem, jezeli wtasciciel jest sprawca. Ale nasz woz zostat

skradziony, wiec do niczego sie nam nie przyda informacja, na jakiej stacji Jiffy Lube zmieniano
olej ani czy wiasciciel skonczyt

z wyrOznieniem liceum imienia Johna Adamsa, nie uwazasz?

Chyba tak.



Chyba tak - powtdrzyl Rhyme. - Co mozemy znalez¢ w skra-dzionym samochodzie?

No, odciski palcow.

Bardzo dobrze. Jest tyle miejsc, ktorych trzeba dotykaC w samochodzie - kierownica, dzwignia
zmiany biegow, wiacznik ogrzewania, uchwyty, mnéstwo. I wszystkie majg cudownie gladka po-

Merzchnie. Dzieki ci, Detroit... albo Tokio czy Hamburgu, niewazne.

Jeszcze jedno: wiekszo$¢ ludzi traktuje samochod jak aktowke albo Szuflade na drobiazgi -
wiesz, taka jak w kuchni, gdzie wrzuca sie szystko. Smietnik osobistych rzeczy. Prawie jak pamietnik,
w kto-ryni kazdy pisze prawde.

Najpierw zajrzyj tam. Szukaj DF. Dowodéw fizycznych, przypomniat sobie Putaski. Gdy mtody
posterunkowy schylit sie, by zajrze¢ do wnetrza for-, a> ustyszal jakis metaliczny zgrzyt z tyhu.
Natychmiast wyskoczyl rozejrzal sie po mrocznym garazu. Znat zasade Rhyme'a, wedlug Orel
ogledziny nalezato przeprowadzaC w pojedynke, dlatego rezygnowat

ze wsparcia. Moze sprawca hatasu byt szczur. Albo

spadajacy sopel. Nagle ustyszat cichy trzask. Przypominajacy tyka. nie zegara.

Do roboty, powiedziatl do siebie Putaski. Pewnie co$ trzasneto w goracych reflektorach. Nie
badz taki cykor. Sam sie zglosites do zadania, nie pamietasz?

Obejrzat przednie siedzenia.

Sq okruchy. Mnostwo.

Okruchy?

Chyba glownie stodyczy i chipséw. Wygladaja na okruchy ciastek, chrupek kukurydzianych i
ziemniaczanych, kawatki czekolady.

I jakie$ lepkie plamy. Pewnie po napojach. Zaraz, widze cos pod tylnym siedzeniem... Niezte.
Pudetko pociskow.

Jakich?

Remingtona. Kaliber trzydziesci dwa.

Co jest w srodku?

Hm, pociski?

Na pewno?

Nie otwieratem. Mam otworzyc?

Z ciszy wywnioskowat, ze tak.

Aha. Pociski. Trzydziestkidwojki. Ale pudetko nie jest peine.

[lu brakuje?

Siedmiu.

Ach, warto wiedziec.

Dlaczego?

O tym pOzniej.

A tutaj jeszcze to.

Co? - warknal w stuchawkach Rhyme.

Przepraszam. Znalaztem cos jeszcze. Ksiazke o przestuchiwa-niu. Ale wyglada raczej na ksigzke
o torturach.

Torturach?

Zgadza sie.

Kupiona? Z biblioteki?



Nie ma na niej zadnej naklejki, w sSrodku nie ma paragonu ani numerow bibliotecznych. Ale ktos
czytal ja bardzo czesto.

Dobrze, ze to powiedziales, Ron. Nie nalezy zakladaC, ze to sprawca. Zawsze trzeba miec
otwartg glowe. Zawsze.

Nie byla to pochwata wprost, ale stowa Rhyme'a ucieszyly mtodego cztowieka. . ,

Pulaski zdjat rolka mikroslady z podtogi i zebrat je sporniedzy siedzen za pomoca odkurzacza z
mikrofiltrem.

Chyba mam wszystko.

Jeszcze schowek.

Sprawdzitem. Pusty.

Pedaty?

Zdrapatem probki. Niewiele na nich jest.

Zagtowki? - zapytat Rhyme.

_ Och, nie pomyslatem.

- Mogl na nich zostac¢ wlos albo ptyn do wlosow.

_ Ludzie chodza w czapkach - zauwazyt Pulaski.

_ Biorac pod uwage znikome prawdopodobienstwo, ze Zegar-mistrz nie jest sikhem, zakonnica,
kosmonautg, potawiaczem gabek czy kimkolwiek innym z catkowicie zakryta glowa, zrob mi
przyjem-nosc i sprawdz zaglowki.

_ Jasne.

po chwili Putaski ujrzat czarny wtos ze Sladami siwizny. Przyznat sie do tego Rhyme'owi.

Kryminalistyk oszczedzit mu przytykdw w rodzaju ,,a nie mowitem?".

Dobrze - powiedziat. - Do torebki. Teraz odciski palcow. Oddat-

bym wszystko, zeby sie dowiedzie¢, kim naprawde jest Zegarmistrz.

Pulaski, zlany potem mimo panujgcego w garazu zimna i wilgoci, przez dziesie¢ minut mozolnie
manipulowat aplikatorem magne-tycznym, proszkami, sprayami, oSwietlaczami i goglami.

Kiedy zniecierpliwiony Rhyme zapytal go, jak idzie, posterunko-wy musial wyznac: Nie ma
zadnych.

Mowisz o catych odciskach. W porzadku. Wystarcza czeSciowe.

Nie, mowie, ze nie ma ani jednego odcisku, kapitanie. Nigdzie.

W catym samochodzie.

Niemozliwe.

Pulaski pamietal z ksigzki Rhyme'a, ze sg trzy rodzaje odciskow palcow - plastyczne, czyli
trojwymiarowe, pozostawiane w btocie czy glinie; widoczne, ktére mozna zobaczyC gotym okiem,
oraz utajone, zauwazalne tylko przy zastosowaniu specjalnego sprzetu. Plastyczne znajduje sie
rzadko, podobnie jak widoczne, ale utajone sa wszedzie.

Z wyjatkiem forda explorera Zegarmistrza.

Smugi?

Nie ma.

To jakie$ szalenstwo. Przeciez nie zdazyliby w ciggu pieciu minut powycierac¢ do czysta calego
samochodu. Sprawdz z zewnatrz, kazdy kawatek. Zwlaszcza przy drzwiach i pokrywie wlewu
paliwa.



Putaski kontynuowat przeszukanie nieco drzacymi rekami. Moze co$ pokrecit z aplikatorem?

Albo 7le rozpylit odczynniki? Zatozyt me te gogle?

Straszne obrazenia gtowy, jakich niedawno doznal, pozostawilty ugotrwaty efekt w postaci stresu
pourazowego i napadow paniki. 1(jrpial tez na zaburzenie, ktore objasnit Jenny jako

otakie skom-li ikowane medyczne co$ - myslenie rozmyte". Przesladowala go Usy" ie Po
wypadku nie jest taki sam jak kiedys, ze jest jakims “kodzonym egzemplarzem, nie tak bystrym jak
brat, cho¢ kiedys Mleli identyczny iloraz inteligencji. Szczegdlnie niepokoit sie tym,

Jest mniej bystry od przestepcow, ktorych pomagat tropi¢ Lincol-ncHvi RhymeWi.

v

Potem jednak pomyslat: odpus¢ sobie. Wydaje ci sie, ze to ty spieprzytes. Cholera, przeciez
bytes wsrod najlepszych pieciu pro. cent absolwentéw akademii. Znasz sie na tej robocie.

Pracujesz dwa razy tyle, co inni gliniarze.

- Jestem

pewien,

ze nic nie ma, kapitanie - powiedzial. - Jakims$

cudem udato sie im nie zostawic ani jednego odcisku... zaraz, niech pan zaczeka.

- Nigdzie

sie nie wybieram, Ron.

Pulaski natozyl gogle powiekszajace.

Co$ mam. Bawelniane wiokna. Jasnobezowe. Jakby cieliste.

Jakby? - zbesztal go Rhyme.

Cielistej barwy. Zaloze sie, ze z rekawiczek.

-A

wiec Zegarmistrz i jego wspolnik sg ostrozni i sprytni.

- W glosie Rhyme'a zabrzmiala nutka niepokoju, ktora wzbudzita w Pulaskim obawe. Nie
podobata mu sie niepewnosc¢ Lincolna RhymeA. Dreszcz przebiegt mu po plecach. Przypomniat sobie
metaliczny zgrzyt. I cichy stuk.

Tik-tak...

- Jest

co$ w bieznikach opon i na kratce chtodnicy? Na bocznych lusterkach?

Obejrzat je.

Tylko Sniegowa breja i bloto.

WeZ probki.

Pulaski spetnit polecenie i zameldowat:

- Skonczytem.

Teraz zdjecia i wideo - wiesz, jak to zrobic?

Wiedziat. Byt fotografem na slubie brata. "

Sprawdz mozliwe drogi ucieczki.

Pulaski znow sie rozejrzal. Czy to byl odglos krokow? Gdzie$S ka-pata woda. Ten dzwiek tez
przypominat tykanie zegara, co denerwo-wato go jeszcze bardziej. Znow ruszyt po siatce, maszerujac
tam i z powrotem miedzy samochodem a wyjSciem, spogladajac w gore i w dol, tak jak Rhyme pisat
w podreczniku.



Miejsce zdarzenia jest trOjwymiarowe...

Na razie nic.

Ustyszal kolejne zniecierpliwione burkniecie.

Pulaski ustyszat cos, co wyraznie przypominato odglos krokow.

Jego dton powedrowata do boku. W tym momencie uswiadomi sobie, ze jego glock zostat

pod kombinezonem z tyveku, poza zasie-giem reki. Co za glupota. Moze powinien rozpigc tyvek i
przetozy kabure na wierzch?

W ten sposob moglby jednak zanieczysci¢ miejsce.

Ron Putaski postanowit zostawic bron tam, gdzie byta.

Przeciez to tylko stary garaz: takie hatasy to zwykla rzecz. USP® k¢j sie.

Na Lincolna Rhyme'a spogladaty nieprzeniknione ksiezycowe twarze z oryginalnych wizytowek
Zegarmistrza. Upiorne nieruchome oczy bez wyrazu.

Styszat tylko tykanie; w radiu panowata cisza. Nagle rozlegly sie jakieS dziwne dzwieki.

Zgrzyt, stukot... Moze to zwykle zaktdcenia? _ Ron? Styszysz mnie? Nic tylko tik... tik... tik...

_ Ron? Naraz glosny metaliczny toskot.

Ron? Co sie dzieje?

Wciaz nie bylo odpowiedzi.

Chciat juz zmieni¢ kanat i powiedzie¢ Haumannowi, zeby spraw-dzil, czy z nowym wszystko w
porzadku, gdy wreszcie radio ozyto. Ustyszal paniczny glos Rona Putaskiego:

- ...wsparcia!

Dziesiec trzynascie, dziesiec...

Kod 10-13 byt wezwaniem radiowym wymagajacym natychmia-stowej reakcji: funkcjonariusz w
niebezpieczenstwie.

Ron, odezwij sie! - krzykngt Rhyme. - Jeste$ tam?

Nie moge...

Zdtawione chrzakniecie.

Radio umilkio.

Jezu.

Mel, potacz mnie z Haumannem!

Technik wcisnat kilka guzikow.

Masz go - krzyknat Cooper, wskazujac na stuchawki Rhyme'a.

Bo, tu Rhyme. Putaski ma klopoty. Zglosit dziesiec trzynascie.

Styszates?

Nie. Ale juz do niego idziemy.

Miat przeszukac schody blisko explorera.

Zrozumiatem.

Rozmawiajac z nim na wspolnej czestotliwosci, Rhyme styszal wszystkie komunikaty.

Haumann wydawal dyspozycje kilku zespo-tom i wzywal ambulans. Rozkazal swoim ludziom
rozproszyc sie po garazu i zabezpieczyC wyjscia.

Rhyme z wsciekloScig wcisnat gtowe w zaglowek wozka.

bie



Byl zly na Sachs, ze porzucita Jego Sprawe na rzecz Drugiej Spra-wy zmuszajac Putaskiego do
wykonania tego zadania. Byt zly na sie-ze pozwolil niedoSwiadczonemu mtokosowi samodzielnie
przeprowadzi¢ ogledziny prawdopodobnie cieptego miejsca. - Linc, idziemy tam. Nie widzimy go. -
To byt glos Sellitta. ~ Do cholery, nie mow mi, czego nie widzicie. Odezwalo sie wiecej glosow. ~
Na tym poziomie nic. ~ Jest ford. "" Gdzie on jest? ~ Mamy kogos na godzinie dziewiqtej?

Nie, to nasz.

Wiecej Swiatel! Potrzebujemy wiecej Swiatel!

Mijaty chwile ciszy, ciagnac sie jak godziny.

Co sie dzieje?

Niech to szlag. Niech ktos mi powie!

Jego nieme zadanie pozostalo bez odpowiedzi. Rhyme przestawit radio na czestotliwosc
Putaskiego.

-Ron?

Ustyszat tylko serie urywanych dzwiekow, jak gdyby ktosS z pode-rznietym gardtem usitowat

coS powiedzie¢, mimo Ze juz stracit glos.

Rozdziat 18

S

tuchaj, Amie, musimy pogadac. - Jasne.

Sachs jechata do Hell's Kitchen na srodkowym Manhattanie po informacje na temat akt sprawy
Franka Sarkowskiego. W ogole jednak o niej nie mysSlata. MysSlatla o zegarach pozostawionych na
miejscach zbrodni, o czasie, ktory przemija, i o czasie, ktory stoi w miejscu. O chwilach, gdy
pragniemy przyspieszyC bieg czasu, ze-by uchronit nas przed odczuwanym bolem. Ale czas nas nie
stucha. Dluzy sie w nieskonczonosc¢, a niekiedy nawet zatrzymuje sie jak serce skazanca w celi
Smierci tuz przed egzekucja.

- Musimy

pogadac.

Amelia Sachs wracata wspomnieniem do rozmowy sprzed lat.

-To

powazna sprawa - mowi Nick.

Kochankowie sq w mieszkaniu Sachs na Brooklynie. Sachs nie-dawno wstapita do policji, ma na
sobie mundur i wyglansowane bu-ty przypominajace czarne lusterka. (Ojciec radzit:

,Czyste buty bu-dza wiecej szacunku niz wyprasowany mundur, skarbie. Pamietaj 0 tym". I
pamietata).

Przystojny, ciemnowtosy i muskularny Nick (tez mégtby by¢ mo-delem) rowniez jest policjantem.
Starszym stopniem. Lubi kowboj-ski styl, nawet bardziej niz Sachs obecnie.

Siedzi na niskim stoliku, adnym, z tekowego drewna, kupionym rok wczesniej za ostatnie
Pienigdze, ktore zarobita jako modelka.

Tego wieczoru Nick brat udziat w tajnej operacji. Ma na sobie

°szulke bez rekawow i dzinsy, na jego biodrze spoczywa maty re-olwer. Powinien sie ogolic,
cho¢ Sachs lubi, gdy wyglada tak nie-ale. Zaplanowali, ze po jego powrocie zjedza pozng kolacje.
Sachs Ugotowala wino, Swiece, satatke i tososia, nakryla do stoly, two-23c przytulny domowy
nastroj.

rawde mowiac, Nick od pewnego czasu nie przychodzit na noc. ioze wiec zjedzq poznie;.



Albo w ogole nie bedg jes¢. Al cos wyraznie wisi w powietrzu. Powazna sprawa.

-

Przeciez stoi przed nig caty i zdrowy, nie zginat ani nie zostat ranny, nikt do niego nie strzelat

w trakcie zadania - tajna akcja jeSf najbardziej niebezpieczng operacjq policyjng. Tropit gangi
napada jgce na ciezarowki. W gre wchodzity duze pienigdze, wiec potrzebn byta duza sita.

Nickowi towarzyszyto dzis trzech bliskich kumpli Sachs zaczyna sie obawiac, czy nie zgingt

jeden z nich. Znata wszyst

kich.

Chodzi o to czy coS innego?

Moze chce ze mng zerwac?

Parszywie... ale przynajmniej lepiej, niz gdyby ktoS mial zarobi¢ kulke w strzelaninie z bandg ze
wschodniej czesci Nowego Jorku.

Stucham - powiedziata.

Widzisz, Amie... - Tak nazywal ja ojciec. Pozwalala tak do siebie mowic tylko dwom
mezczyznom na Swiecie. - Chodzi o to, ze...

Mow - przerwata mu. Amelia Sachs zawsze przekazywata wiadomosci bez dtugich wstepow. Od
innych oczekiwala tego samego.

Niedlugo sie dowiesz, ale wolatem, zebys ustyszata to ode mnie.

Mam klopoty.

Wydaje sie jej, ze rozumie. Nick jest kowbojem gotowym bez na-mystu zlapa¢ za M-5 i
poczestowac bandyte otowiem. Sachs, ktora le-piej strzela, przynajmniej z pistoletu, naciska spust z
wiekszg rozwa-ga. (Znéw rada ojca: ,,Kul nie mozesz cofng¢"). Sachs przypuszcza, ze padly strzaty i
Nick kogos zabit - moze nawet niewinnego cztowieka. Trudno. Zostanie zawieszony, dopoki nie
zbierze sie komisja, ktéra zdecyduje, czy interwencja byta uzasadniona.

Wspotczuje mu z catego serca i juz ma powiedziec, ze bedzie przy nim bez wzgledu na to, co sie
stanie, gdy Nick dodaje:

- Zdegradowali

mnie.

-Zde...

Sammy'ego i mnie... Franka R tez... przez te skoki - napady na ciezarowki. Dobrali sie nam do
skory. - Drzy mu glos. Sachs nigdy nie widziala w jego oczach tez, ale Nick wyglada, jak gdyby za
kilka sekund miat wybuchng¢ ptaczem.

- Brales w tape? - Udaje sie jej wykrztusic.

Whpatruje sie w zielony dywan. Wreszcie szepcze:

Tak, ale... - Skoro juz zaczat wyznawac prawde, nie chce sie wy cofac. - Stato sie co$ gorszego.

Gorszego? Co moze byc gorszego?

To my. My napadaliSmy na ciezarowki.

To znaczy, ze dzisiaj... - Glos odmowit jej postuszenstwa.

Och, Amie, nie tylko dzisiaj. Przez rok. Caty pieprzony roK-MieliSmy w magazynach swoich
ludzi, ktorzy dawali nam cynk o o stawach. Zatrzymywalismy ciezarowKki i... zreszta sama wiesz. J*1

musisz znac szczegotow. - Pociera zmeczong twarz. - Wtasnie sie °



wiedzieliSmy, ze wystawili nakazy. Kto$ nas sypnal. Maja nas w ga Sci. Cholera, to koniec.

Sachs przypomina sobie noce, gdy szedl na tajng akcje, zeby ta-ac¢ bandytow. Co najmniej raz w
tygodniu.

_ Wciagneli mnie. Nie miatem wyboru...

jjie chce odpowiadac, alez tak, Boze, przeciez zawsze mamy jakiS wybor. Amelia Sachs nigdy
nie szuka wymowek i jest glucha na prawiedliwienia innych. Nick dobrze o tym wie i akceptuje to.
Na tym polega ich mitosc.

Polegata.

Dlatego Nick daje za wygrana.

_ Wszystko spieprzytem, Amie. Wszystko. Przyszedtem, zeby ci o tym powiedziec.

Chcesz sie poddac?

Chyba tak. Sam nie wiem, co robi¢. Kurwa.

Jest odretwiatla i nie przychodza jej do glowy zadne stowa, ktore bylyby teraz odpowiednie.

Mysli o spedzonych wspdlnie chwilach - na strzelnicy, gdzie marnowali tony amunicji; w barach
na Broad-wayu, gdzie przesiadywali przy mrozonym daiquiri; w jej brooklyn-skim mieszkaniu, gdzie
lezeli przed starym kominkiem.

- Obejrza pod mikroskopem cate moje zycie, Amie. Powiem im, ze jesteS czysta. Postaram sie,
zebys nie zostala w to umoczona. Ale beda ci zadawac duzo pytan.

Chce go spytac, dlaczego to robit. Jaki mial powdd? Nick wychowat sie w Brooklynie, byt

typowym przystojnym cwaniakiem. Przez jakisS czas obracal sie w podejrzanym towarzystwie, ale
gdy ojciec dos¢ bru-talnie przemowil mu do rozsadku, dat sobie spokoj. Dlaczego znowu w to
wsigkt? Szukal emocji? Pieniedzy? (USwiadomita sobie, ze to takze przed nig ukrywal; gdzie je
odktadat?).

Dlaczego?

Ale nie miata okazji zapytac.

- Musze iS¢. Zadzwonie do ciebie. Kocham cie.

Pocalowal ja w czubek nieruchomej glowy. I znikngt za drzwiami. MysSlala o tamtej
nieskonczenie dhlugiej nocy, kiedy czas sie za-trzymal, a ona siedziala wpatrzona w Swiece
zmieniajgce sie w ciem-ne kaluze ciemnoczerwonego wosku. Zadzwonie... Ale nigdy nie zadzwonit.

Podwajny cios - jego przestepstwo i koniec ich zwigzku - zrobit

Woje; Sachs postanowita rzucic¢ stuzbe patrolowaq. Przeniesc sie za

*urko. Zmienita decyzje i nie pozegnata sie z mundurem dopiero fJCki przypadkowemu spotkaniu
z Lincolnem Rhyme'em. Tamta storia z Nickiem odcisneta na niej pietno, budzac jej gleboka od-2C
do skorumpowanych policjantow. Brzydzita sie nimi bardziej klamliwymi politykami, niewiernymi
mezami 1 zonami, a nawet rutnymi przestepcami.

j §° byla gotowa zrobi¢ wszystko, by odkry¢ prawde o grupie tych gosci ,,St. James".

Jezeli sie okaze, ze sq nimi zli gliniarze

z posterunku numer 118, byla gotowa zrobi¢ wszystko, by skorumpO wani policjanci i
wspolpracujacy z nimi gangsterzy trafili za kratki Camaro zatrzymal sie z piskiem opon przy
krawezniku. Sach rzucita na deske rozdzielczq policyjny identyfikator i wysiadta z rozmachem
zatrzaskujac drzwi, jak gdyby probowata oddzieli¢ te-razniejszos¢ od tamtej smutnej przesztosci.

- Ale

ohyda.



Funkcjonariusz patrolu, ktory podzielit sie ta uwaga z kolegami przygladat sie postaci lezacej na
brzuchu na gornym poziomie gara! 7u, gdzie znaleziono forda Zegarmistrza.

Masz racje - przytaknat drugi policjant. - Jezu.

Trzeci dorzucit zupelnie niepolicyjny komentarz:

Fu!

Nadbiegli Sellitto i Bo Haumann.

Nic ci sie nie stato? Nic ci sie nie stalo? - zawotat Sellitto.

Pytanie bylo skierowane do Rona Pulaskiego, ktory stal nad leza-cym cztowiekiem przysypanym
cuchngcymi Smieciami. Posterunko-wy dyszat ciezko, a jego kombinezon takze oblepiaty odpadki.
Ski-nat glowa.

- Wystraszyt mnie jak diabli. Ale nic mi nie jest. Kurcze, strasznie silny jak na bezdomnego.

Zjawit sie ratownik i odwrdcit napastnika na wznak. Zagrzecho-taly kajdanki, ktore Putaski
zdazyt mu nalozyC. Bezdomny rozgladal sie w panice. Mial podarte i brudne ubranie, ktdre
wydzielato obrzydliwy zapach. Przed chwilg zmoczyt spodnie - stad ,,ohyda" i ,,fu".

Co sie stalo? - spytatl Putaskiego Haumann.

Zabezpieczalem miejsce. - Wskazal na podest schodow. - Doszedlem do wniosku, ze to byta
droga ucieczki, ktorg sprawcy oddalili sie z...

Przestan, upomniat sie w duchu. Zaczal jeszcze raz: Jestem prawie pewien, ze uciekli tymi
schodami. Szukatem tam Sladow stop, kiedy nagle cos ustyszalemi sie odwrocitem. Zaatakowal mnie
ten cztowiek. - Wskazal na rurke, ktorg bezdomny usitowal go uderzyc. - Nie moglem wyciagnac
broni, ale rzucilem w niego kubltem na Smieci. SzamotaliSmy sie ze dwie minuty, az wreszcie
zatozytem mu chwyt duszacy.

Nie uzywamy takich srodkow - przypomnial mu Haumann.

Chciatem powiedziec, ze udato mi sie go obezwladni¢ za pom®'

cq metod samoobrony.

Szef oddziatu specjalnego skingt glowa.

- Rozumiem.

Pulaski znalazl stuchawki i zatozyl. Skrzywit sie, gdy uszy wyPel nil mu przerazliwy wrzask:

- Na

litos¢ boska, zyjesz czy nie?! Co sie dzieje?

_ Przepraszam, kapitanie.

pulaski opowiedzial mu, co sie stato.

_ Wszystko w porzadku?

Tak, nic mi nie jest.

_ To dobrze - rzekl kryminalistyk. - Powiedz mi, dlaczego do cho-lery mialeS bron pod
kombinezonem?

_ Przez niedopatrzenie. To sie nigdy nie powtorzy, kapitanie.

Lepiej, zeby sie nie powtorzyto. Jak brzmi zasada numer jeden cieptego miejsca?

Cieptego?

Cieptego miejsca zdarzenia - gdzie sprawca nadal moze byC w poblizu. Zasada brzmi: szukaj
dobrze, ale pilnuj tyt\dw. Zrozumiano?



Tak jest.

A wiec droga ucieczki zostata zanieczyszczona - burknagt niezadowolony Rhyme.

Scislej méwiac, jest zasypana $mieciami.

Smieciami - powtérzy} zirytowany. - Wobec tego bierz sie do sprzatania. Chce mie¢ wszystkie
dowody za dwadziescia minut. Co do kawateczka. Poradzisz sobie?

Tak jest, kapi...

W tym momencie Rhyme sie roztaczyt.

Gdy dwaj funkcjonariusze ESU wkladali lateksowe rekawiczki i zabierali bezdomnego
mezczyzne, Putaski pochylil sie i zaczal zbie-ra¢ rozsypane odpadki, starajac sie odgadnac, co
oznaczal pewien znajomy ton, jaki zabrzmiatl w glosie Rhyme'a. W korcu go olsnito. Ustyszat

te samg mieszanine gniewu i ulgi co wowczas, gdy jego oj-ciec przeprowadzat z synami

,meska rozmowe", przytapawszy ich na urzadzaniu biegow przez tory kolejki niedaleko domu.

Jak szpieg.

Emerytowany detektyw Art Snyder stal na rogu ulicy w Hell's Kitchen ubrany w trencz, w
tyrolskim kapeluszu z piorkiem, i wygla-dat jak dawny agent obcego wywiadu z powiesci Johna le
Carre.

Amelia Sachs podeszta do niego.

Snyder przywitat jgq przelothym spojrzeniem, a potem, rozejrzaw-szy sie po ulicach, odwrocit

sie na piecie i ruszyt na zachod, oddala-ne sie od gwarnego Times Saquare.

- Dzieki za telefon.

Snyder wzruszyl ramionami.

~ Dokad idziemy? - zapytata.

~ Ide na spotkanie z kolega. Co tydzien gramy w bilard w lokalu na tej ulicy. Nie chcialem
mowic przez telefon. Szpiedzy...

Zaczepit ich wychudzony mezczyzna o gladko zaczesanych z6t-°h wlosach - nie blond, ale zottych
- proszac o pare groszy. Snyder

najpierw uwaznie mu sie przyjrzal, a potem wreczyt mu dolara. Mez czyzna ruszyt dalej,
dziekujgc im, ale bez przekonania, jak gdybv spodziewat sie piatki.

Szli przez ciemny odcinek ulicy, gdy nagle Sachs poczuta jakieS musniecie na nodze, potem
drugie, i przez chwile myslala, ze emeryt zamierza sie do niej przystawiac. Ale zerkngwszy w dot,
zobaczy}a ze dyskretnie podaje jej ztozong kartke.

Wziela jq i zajrzata do niej dopiero, gdy doszli do latarni.

Byla to kserokopia strony z segregatora albo ksiegi.

Snyder nachylit sie i szepnat:

Strona z rejestru akt. Ze Sto Trzydziestego Pierwszego.

Przebiegla ja wzrokiem. Zauwazyla wpis posrodku kartki: Numer akt: 3453496, Sarkowski,
Frank

Sprawa: zabdjstwo

Przestane do: Posterunku nr 158

Na prosbe:

Data wystania: 28 listopada

Data zwrotu:



Posterunkowy, ktory ze mng wspotpracuje, twierdzil, ze w ewidencji nie ma zadnego wpisu o
wypozyczeniu akt - powiedziata Sachs.

Pewnie zajrzal tylko do komputera. Tez tam sprawdzitem. Prawdopodobnie zapisali, ale potem
skasowali. To jest reczna kopia.

Dlaczego akta poszty do Sto Piec¢dziesigtego Osmego?

Nie wiem. Nie byto zadnego powodu.

Skad pan to ma”?

Przyjaciel znalazt. Gliniarz, z ktorym pracowalem. Swoj chlop.

Juz zapomnial, ze o to prositem.

Dokad akta mogly trafi¢ w Sto Pieédziesigtym Osmym? Do kartotek?

Snyder wzruszyl ramionami.

Nie mam pojecia.

- Sprawdze.

Klasnagt w dtonie.

- Cholerny

zigh. - Obejrzal sie przez ramie. Sachs zrobila to sa-mo. Czy to nie czarny samochod stoi na
skrzyzowaniu?

Snyder zatrzymat sie, wskazujac zaniedbany lokal. Nad wejsciem wisial szyld: ,,Klub bilardowy
Flannagana. Rok zatozenia 1954".

Jestem na miejscu.

Jeszcze raz dziekuje - powiedziala.

Snyder zajrzal do klubu, po czym zerknat na zegarek.

Niewiele zostato takich starych bud na Times Sauare... kiedy pracowatem na Dwojce. Wiesz...

Na Czterdziestej Drugiej. To tez byl méj rewir. - Znéw obejrza ta sie w strone Osmej Alei.
Czarne auto zniknelo.

patrzac przez okna w glab sali bilardowej, Snyder rzekt cicho: _ Najlepiej pamietam lato.

Sierpien. Nawet uliczni bandyci i zlo-dzieje siedzieli w domach, tak bylo gorgco. Pamietam
tamte restaura-cje, bary i kina. Na niektorych wisiaty takie tablice, chyba z lat czter-dziestych albo
piecdziesiatych, , Lokal klimatyzowany". Smieszne, ze reklamowali sie klimatyzacja.

Dzisiaj jest inaczej, nie? Czasy sie zmieniaja. - Snyder otworzyt drzwi, wchodzac do
zadymionego wne-trza. - Nie ma co, czasy diabelnie sie zmieniajg.

Rozdziat 19

Ich nowym wozem byt buick lesabre. - Skad go wziates? - zapytal Duncana Vincent, wsiadajac
do samo-chodu. Buick stat z wigczonym silnikiem przed koSciotem.

Z Lower East Side. - Duncan zerknat na niego z boku.

Nikt cie nie widzial?

Wiasciciel. Tylko przez chwile. Ale niczego nie powie. - Poklepal sie po kieszeni, w ktorej
spoczywat pistolet. Glowa wskazat rog ulicy, gdzie wczesniej zabil nozem studenta. - Krecila sie tu
policja?

Nie. To znaczy, nie widziatem.

Dobrze. Pewnie juz oproznili pojemnik i ciato jest na barce w potowie drogi do morza.

Tnij oczy...



- Co

sie stato w garazu? - spytal Vincent.

Duncan lekko sie skrzywit.

- Nie

udato mi sie zblizy¢ do explorera. Nie przyjechato duzo glin, ale w garazu byl jakis bezdomny.
Narobit hatasu, potem ustyszatem krzyk i gliniarze wbiegli do srodka. Musialem sie wycofac.

Ruszyli spod kosciota. Vincent nie miat pojecia, dokad jada. Buick byt stary i cuchnat

papierosowym dymem. Vincent nie wie-dziat, jak go nazwac. Samochod byt ciemnoniebieski, ale
,Niebie-ski Woz" nie brzmial zabawnie. Vincenta Madrale na razie opu-scito natchnienie.

Po kilku minutach milczenia zapytat:

Jaka jest twoja ulubiona potrawa?

Moja...

Potrawa. Co lubisz jesc¢?

Duncan lekko przymruzyt oczy. Czesto to robil, gleboko rozwaza-jac pytania, a potem recytujac
precyzyjnie zbudowane odpowiedzi-Teraz jednak byt zupeknie zbity z tropu.

Zasmiat sie.

Wiesz, ze niewiele jem.

Ale musisz mie¢ co$ ulubionego.

Nigdy sie nad tym nie zastanawiatem. Dlaczego pytasz?

Pomyslatem sobie, ze moglbym od czasu do czasu przygotoW/0

kolacje. Umiem ugotowac duzo rzeczy. Paste - no wiesz, spaghetti-Lubisz spaghetti? Robie takie z
klopsikami. Potrafie zrobi¢ sos $mietanowy. Nazywa sie Alfredo. Albo pomidorowy.

Chyba pomidorowy - rzeklt Duncan. - Taki zwykle zamawiam w restauracji.

_ W takim razie ci ugotuje. Moze kiedy przyjedzie moja siostra, wydani przyjecie. No, moze nie
przyjecie. Tylko dla nas.

To... - Duncan pokrecit glowa. Wydawat sie wzruszony. - Nikt nie przygotowat dla mnie kolacji
od... nikt mi od bardzo dawna nie gotowat.

Moze w przysztym miesigcu.

W przysztym miesigcu mogtoby sie udac. Powiedz mi cos$ o swojej siostrze.

Jest dwa lata mtodsza ode mnie. Pracuje w banku. Tez jest chu-da. To znaczy... nie chce
powiedzie¢, ze jestes chudy. Tylko, no wiesz, w dobrej formie.

Ma meza, dzieci?

Och, nie. Za bardzo zajmuje jq praca. Jest w tym dobra.

Duncan skinagt glowa...

W przysztym miesigcu. Jasne. Przyjade do miasta. Mogliby-

Smy zjeS¢ razem kolacje. Ale nie bede moglt ci pomoc. Nie umiem gotowac.

Och, ja sie tym zajme. Lubie gotowac. Ogladam Food Channel.

Ale moge przyniesc deser. CosS gotowego. Wiem, ze lubisz stodycze.

Byloby wspaniale - zapewnit go przejety Vincent. Rozejrzat sie po ciemnych, zimnych ulicach. -
Gdzie jedziemy?

Duncan przez chwile milczat. Zatrzymat sie na czerwonym Swie-tle, ustawiajac przednie kota



dokladnie na brudnej linii stopu.

- CoS$ ci opowiem - rzekt.

Vincent spojrzat na przyjaciela.

W tysigc siedemset czternastym roku brytyjski parlament wyznaczyl nagrode tysigca funtow za
wynalezienie przeno$nego zegara na tyle doktadnego, aby mozna go byto uzywac¢ na morzu.

To wtedy byto duzo pieniedzy, prawda?

~ Ogromnie duzo. Potrzebowali zegara na statki, poniewaz co ro-ku z powodu btedow w
nawigacji ginety tysiace marynarzy. Widzisz, zeby obliczy¢ kurs, trzeba zna¢ dlugosc i szerokosc
geograficzng. Szeroko$¢ mozna okresli¢ na podstawie danych astronomicznych.

Ale do obliczenia dtugosci jest potrzebny doktadny czas. Brytyjski 2egarmistrz, John Harrison,
postanowit stang¢ do konkursu. Rozpo-z/\t prace w tysigc siedemset trzydziestym piatym i wreszcie
skon-ruowat maty zegar, z ktdrego mozna byto korzysta¢ na morzu. Ze-°ar spozniat sie zaledwie o
kilka sekund w ciggu catego rejsu eni

demset szeScdziesigtym pierwszym. ~ Tak diugo go budowat?

transatlantyckiego. Wiesz, kiedy Harrison skonczyt? W tysigc sie-en

- Musiat sie borykac¢ z polityka, konkurencja, spiskami biznesmenéw i cztonkéw parlamentu, no i
rzecz jasna z trudnos$ciami technicznymi, ktore niemal uniemozliwiatly skonstruowanie zegara. Ale nie
ustawat w pracy. DwadzieScia szeS¢ lat.

Zapalito sie zielone swiatto i Duncan tagodnie przyspieszyt.

A odpowiadajac na twoje pytanie - jedziemy na spotkanie z nastepng dziewczyng z naszej listy.
MielisSmy jedno niepowodze-nie. Ale nic nas nie powstrzyma. To nic wielkiego...

W ostatecznym rozrachunku.

Przez twarz mordercy przemknat uSmiech.

Po pierwsze, czy w garazu sq kamery? - zapytal Rhyme.

Smiech Sellitta oznaczat: ,,Chyba $nisz".

Detektyw, Putaski i Baker wrocili do domu Rhyme'a i ogladali dowody zebrane przez nowego w
garazu. Bezdomny, ktory zaatako-wal Putaskiego, zostal przewieziony do szpitala Bellevue. Nie miat
zwigzku ze sprawaq i zdiagnozowano u niego schizofrenie paranoidal-ng, ktérej od dawna nie leczyt.
Ustyszawszy te wiadomos$¢, Putaski mruknat: Zty czas i zte miejsce.

Masz na mysli siebie czy jego? - skwitowal Rhyme.

- Na

strzezonym parkingu policyjnym, skad buchnal explorera, chyba sa kamery? - zapytat
kryminalistyk.

Znow odpowiedzial mu Smiech. Westchnat.

Zobaczmy, co znalazt Ron. Najpierw pociski.

Cooper przyniost pudetko i otworzyt, by Rhyme moglt zajrze¢ do srodka.

Amunicja ACP kalibru .32 jest dosy¢ popularna. Pocisk do pisto-letbw automatycznych ma
wiekszy zasieg niz mniejszy kalibru .22, ale mniejsza site razenia od znacznie skuteczniejszych .39
czy dzie-wie¢ milimetrow. Trzydziestkidwojki tradycyjnie nazywano damska bronig. Rynek jest
ograniczony, cho¢ catkiem duzy. Znalezienie od-powiedniej trzydziestkidwéjki u podejrzanego
mogloby stanowi¢ po-szlake wskazujaca na to, ze jest Zegarmistrzem, lecz Cooper nie mogt tak po



prostu zadzwoni¢ do okolicznych sklepéw z bronig i spo-rzadzi¢ krotkiej listy nabywcow, ktorzy
ostatnio kupili takg amuni-cje. Poniewaz w pudetku brakowato siedmiu kul, Rhyme przypusz-czal, ze
moze chodzi¢ o pistolet Autauga Mkll, ktérego magazynek miescit siedem pociskow, ale amunicja
pasowata tez do beretty toni-cat, north american guardiana i LWS-32. Mozliwe, ze morderca niia
ktorykolwiek z tych pistoletow - jezeli w ogole byl uzbrojony. Rhyfl16 zauwazyl, ze pociski nie
dowodza, ale jedynie sugeruja, iz podejrza

ny ma bron.

Pocisk wazyt 71 grandw, gdyby wiec wystrzelono go z niewielki6-1 odleglosci, ofiara moglaby
dozna¢ powaznych obrazen.

_ Na tablice, nowy - zakomenderowat Rhyme, dyktujac Putaskie-mu nowa informacje.

Ksigzka znaleziona w fordzie nosita tytut , Ekstremalne techniki przestuchan" i zostala wydana
przez niewielka oficyne w Utah. Pa-pier, jakos¢ druku oraz typografia - nie wspominajac o stylu -
byly trzeciorzedne.

Anonimowy autor, przedstawiajacy sie jako byly zotnierz sit spe-cjalnych, opisat w niej techniki
tortur, ktore doprowadzaty do Smier-ci, jesli ofiara sie nie przyznata - topienie, duszenie, dtawienie,
trzy-manie w lodowatej wodzie i tak dalej. Jedna z nich polegata na zawieszeniu ciezaru nad szyja
przestuchiwanego. Inna na podcieciu nadgarstkéw i wykrwawieniu ofiary.

Chryste - mrukngt Dennis Baker, krzywiqc sie. - Znalazt sobie podrecznik... Chce zabi¢ dziesie¢
0sO0b w taki sposéb? To chore.

Mikroslady? - spytal Rhyme, bardziej przejmujac sie znacze-niem ksigzki z punktu widzenia
kryminalistyki niz konstrukcja psychologiczng jej nabywcy.

Trzymajac ksigzke nad duza ptachta czystego papieru, Cooper otworzyt ja i omiott kazda strone
po kolei, aby usung¢ mikroslady. Ze srodka nie wypadto zupelnie nic.

OczywiScie nie znalazt tez odciskéw palcow.

Cooper ustalil, ze ksigzki nie ma w ofercie najwiekszych ksiegarn internetowych ani sieci
sprzedazy detalicznej - wszystkie odmawialy jej dystrybucji. Byla jednak tatwo dostepna w
witrynach aukcyjnych oraz wielu prawicowych organizacjach paramilitarnych, ktére sprze-dawaty
wszystko, czego potrzeba do walki z plaga wszelkich mniejszo-Sci, od obcokrajowcow po rzad
federalny. (W ostatnich latach Rhyme by} konsultantem w licznych sledztwach dotyczacych zagrozen
terro-rystycznych; wiele tropow prowadzitlo do al Kaidy i innych islamskich grup
fundamentalistycznych, ale rownie wiele do rodzimych terrory-stow -

w jego przekonaniu zbyt czesto lekcewazonych przez wtadze tego kraju).

Kiedy zadzwonili do wydawcy, ten nie wykazat checi wspotpracy, co nie zdziwito Rhyme'a.

Kryminalistyk ustyszal, ze firma nie prowa-dzi bezposredniej sprzedazy ksigzki, a jezeli Rhyme
chce sie dowie-dzie¢, jakie ksiegarnie kupujq ja w duzych ilosciach, powinien Przedstawi¢ nakaz
sadowy. Uzyskanie dokumentu mogloby potrwac wiele tygodni.

Czy pan nie rozumie - warkngl do mikrofonu Dennis Baker - ze toS wykorzystuje ja jako
instrukcje do torturowania i mordowania ludzi?

~ C0z, wiasnie temu stuzy - oznajmit szef wydawnictwa, po czym odtozyt stuchawke.

Niech to szlag.

Kontynuujac przeglad dowodow, stwierdzili, ze zwir, liScie i po-10* jakie Putaski zebrat z ostony



chtodnicy, bieznika opon i bocznych lusterek, nie majq zadnych cech charakterystycznych. W prob-
kach z tylnej czesSci samochodu znalezZli slady piasku - takiego sa-mego jak Srodek maskujacy uzyty
przez sprawce na uliczce przy Ce-dar Street.

Okruchy pochodzity z chrupek kukurydzianych i ziemniacza-nych, precli i batonéw
czekoladowych. Wsrod Sladow zidentyfiko-wali takze kawatki krakersow z mastem orzechowym
oraz plamy p0 napojach gazowanych - stodzonych cukrem, niedietetycznych.

Na-turalnie Zaden z tych szczeg6tow nie mogt ich doprowadzi¢ do sprawcy, ale kazdy mégiby
stanowic¢ kolejne ogniwo taczace podej-rzanego z explorerem.

Krotkie wiokna bawelniane - w cielistym kolorze - tak jak przy-puszczat Putaski, rzeczywiscie
mogly pochodzi¢ ze zwyklych reka-wiczek roboczych, jakich tysigce sprzedawano w drogeriach,
skle-pach ogrodniczych i spozywczych. Wszystko wskazywato na to, ze podejrzani tuz po kradziezy
samochodu pieczotowicie wytarli cale wnetrze i wktadali rekawiczki, ilekro¢ do niego wsiadali.

To bylo nowe odkrycie. I przypominato im o perfekcjonizmie Ze-garmistrza.

Wios z zagldbwka mial dwadziescia dwa centymetry dtugosci i byl czarny z drobnymi Sladami
siwizny. Wtosy to dobry dowod, ponie-waz zawsze wypadaja albo zostaja wyrwane podczas
szamotaniny. Na ogét jednak pozwalaja tylko na wstepna klasyfikacje, co ozna-cza, ze wios
znaleziony na miejscu zdarzenia stanowi tylko poszlake przeciwko podejrzanemu, ktéry ma wlosy o
podobnej dlugosci, o podobnym kolorze i strukturze, farbowane lub pielegnowane tym samym
kosmetykiem. Wlos nie moze natomiast zosta¢ zindywidu-alizowany: nie sposob ustali¢
jednoznacznego zwiazku z podejrza-nym, jezeli brakuje mieszka wlosowego, na podstawie ktérego
moz-na okresli¢ profil DNA. Znaleziony przez Putaskiego wlos nie miat

mieszka.

Wilos byl za dhlugi, by mogt naleze¢ do Zegarmistrza - portret pa-mieciowy sporzadzony u
Hallersteina przedstawiat cztowieka o wlo-sach sredniej dtugosci. Mozliwe, ze pochodzit z peruki -
Zegarmistrz mogt dziala¢ w przebraniu - lecz Cooper nie znalazt na nim zadnych Sladow kleju.
Wspdlnik sprawcy nosit czapke, wiec wtos mogt byc je-go. Rhyme uznat

jednak, ze prawdopodobnie pozostawit go kto$ in-ny - pasazer, ktory jechal fordem, zanim
Zegarmistrz ukradt samo-chod. Oczywiscie wtosy diugosci dwudziestu centymetrow mogh

mieC mezczyzna albo kobieta, ale Rhyme stawial raczej na kobiete-Siwizna wskazywata na
Sredni wiek, a rzadko spotyka sie witosy tej dtugosci u mezczyzn w tym wieku - czeSciej nosza krétkie
lub naj-wyzej do ramion.

- Ktorys z nich mogt mie¢ dziewczyne albo wspolniczke, chociaz to mato prawdopodobne...

ale zapisz na tablicy - polecit Rhyme.

_ Bo nigdy nie wiadomo - rzekt Putaski, jak gdyby recytowat za-styszang madrosc.

Rhyme unidst brew.

_ Buty? - spytat.

Jedyny $lad, jaki znalazt Putaski, pozostawily buty numer trzyna-Scie o gladkiej podeszwie.

Odcisk byt obok katuzy wody, w ktora wlasciciel butow wszedt chwile wczesniej; w kierunku
wyjscia z ga-razu prowadzito szes¢ zanikajacych sladow. Putaski byt niemal pe-wien, ze naleza do
Zegarmistrza albo jego wspolnika, poniewaz by-ta to jedyna logiczna droga z explorera do
najblizszego wyjscia. Zwrdcit tez uwage, ze Slady byly w duzej odleglosci od siebie i nie wszedzie
odcisnat sie obcas.

- Czyli



biegl - powiedziat Putaski. - Tego nie bylo w pana ksigz-

ce. Ale na to wychodzi.

Trudno nie lubic tego chtopaka, pomyslat Rhyme.

Slad przyni6st jednak niewiele przydatmych informacji. Nie moz-na byto okresli¢ marki obuwia,
bo skéra byla pozbawiona charakte-rystycznego protektora. Nie znaleZli tez specyficznego zdarcia
pode-szwy, ktore mogloby mieC zwigzek ze schorzeniami ortopedycznymi.

Przynajmniej wiemy, ze ma duze stopy - zauwazyt Putaski.

Nie styszalem o zadnym przepisie, ktory zabranialby komu$ z numerem osiem nosi¢ obuwia
numer trzynascie - mrukngt Rhyme.

Nowy przytakngt zmieszany.

Czlowiek uczy sie przez cate zycie, pomyslat kryminalistyk. Spoj-rzat na dowody.

To wszystko?

Pulaski skingt glowa.

Staralem sie niczego nie przeoczyc.

Niezle sobie poradzites - odburknat Rhyme.

Ale bez zbytniego entuzjazmu. Zastanawiat sie, czy efekty bylyby inne, gdyby po siatce przeszia
Sachs. Mial nieodparte wrazenie, ze tak.

Rhyme odwrdcit sie do Sellitta.

Co z tymi aktami Luponte?

Na razie nic. Gdybys wiecej wiedziat, tatwiej bytoby mi je znalezc.
- Gdybym

wiedzial wiecej, sam bym je znalazi.

Nowy patrzyt na tablice z dowodami.

Z tego... z tego wszystkiego wynika, ze prawie nic o nim nie wiemy.
Niezupelnie, pomyslal Rhyme. Wiemy, ze cholerny z niego spry-ciarz.
ZEGARMISTRZ

MIEJSCE ZDARZENIA NR 1

Lokalizacja:

Pirs na przystani remontowej nad

Hudsonem, 22 Ulica.

Ofiara:

TozsamoS¢ nieznana.

Mezczyzna.

Prawdopodobnie w Srednim wieku

lub starszy, mogt cierpiec

na chorobe wiencowa (obecnosc¢ srodka przeciwkrzepliwego we krwi).
Brak sladow innych lekow,

infekcji czy schorzenia.

Nurkowie strazy przybrzeznej i ESU



szukajq ciata i dowoddéw w Zatoce

Nowojorskiej.

Sprawdzanie zgloszen

o0 zaginionych.

Sprawca:

* Patrz

nizej.

Modus operandi:

Sprawca zmusit ofiare, zeby

ztapata sie pomostu i zawista nad

woda, podciat jej nadgarstki lub

palce i ofiara wpadta do rzeki.

Godzina napasci: miedzy

18 w poniedziatek

a 6 we wtorek.

Dowody:

Krew grupy AB Rh+.

Oderwany paznokiec,

nielakierowany, szeroki.

Fragment siatkowego

ogrodzenia przecietego zwyklymi

nozycami do drutu,

nie do zidentyfikowania.

Zegar. Patrz nizej.

Wiersz. Patrz nizej.

Slady paznokci na pomoscie.

Brak dostrzegalnych sladow, brak

odciskow palcow, brak

sladow butow i kot samochodu.

MIEJSCE ZDARZENIA NR 2

Lokalizacja:

Uliczka przy Cedar Street,

niedaleko Broadwayu, za trzema

budynkami handlowymi

(tylne wyjscia zamykane miedzy 20:30 a 22) i jednym budynkiem administracyjnym (tylne
wyjscie zamykane o 18).

* Uliczka

jest

Slepa. Szerokosc

cztery i pot metra, dtugosc

trzydzieSci dwa metry,

wybrukowana, ciato znaleziono



pie¢ metrow od Cedar Street.
Ofiara:

Theodore Adams.

Mieszkal w Battery Park.
Copywriter, wolny strzelec.

Brak informacji o wrogach.

Brak nakazow, stanowych

i federalnych.

Nie ustalono zadnych

zwigzkow z osobami pracujacymi
w budynkach wokot uliczki.
Sprawca:

Zegarmistrz.

Mezczyzna.

W bazach danych brak

informacji o Zegarmistrzu.
Modus operandi:

» Ofiara

wywleczona

z samochodu na uliczke, gdzie zawieszono nad nig zelazng sztabe. Sztaba zmiazdzyla jej szyje.
Oczekiwanie na raport koronera
w celu potwierdzenia przyczyny
Smierci.

Brak dowoddéw czynnoSci
seksualnych.

Godzina zgonu:

miedzy 22:15 a 23

w poniedziatek.

Czas potwierdzi koroner.
powody: . Zegar. . Brak materialow wybuchowych,
srodkow chemicznych

i biologicznych.

Identyczny z zegarem na pirsie.
Brak odciskow palcow,
minimalna ilos¢ mikrosladow.

. Arnold Products, Framingham, Massachusetts.
Kupiony w sklepie

,Zegary Hallersteina"

na Manhattanie.

. Wiersz pozostawiony przez sprawce w obu miejscach.
Drukarka komputerowa, zwykly
papier, toner HP LaserJet.



Tekst:

Zimny Ksiezyc stoi w petni, w jego blasku ziemi trup. Czas wedrowki sie dopehnit, drogi kres
wyznacza grob

Zegarmistrz

Brak w bazach danych poezji;

prawdopodobnie autorstwa

sprawcy.

Zimny Ksiezyc to nazwa

miesigca ksiezycowego,

miesigc Smierci.

60 dolarow w kieszeni,

brak tropéw dot. numeréw

seryjnych; brak odciskow palcow

w bazach danych.

Drobny piasek uzyty jako

..Srodek maskujacy", zwykly.

Zamierza wrocic¢ na miejsce zbrodni?

Metalowa sztaba, 37 kg, ptaski

tacznik oczkowy. Nieuzywany

ia budowie naprzeciwko uliczki.

Nie ustalono innych zrodet

Pochodzenia.

' Tasma izolacyjna, zwykla, precyzyjnie pocieta na odcinki "Antycznej dtugosci

< - niespotykane.

' W Piasku Slady siarczanu

t taju (trutki na szczury).

' Ziemia z rybim biatkiem ~ Pochodzgca od sprawcy, nie ofiary.

Znikoma ilos¢ mikrosladow.

Brazowe wiokna,

prawdopodobnie z wyktadziny

samochodowej.

Inne:

« Samochad.

Ford explorer, prawdopodobnie

trzyletni. Brazowa wyktadzina.

Po sprawdzeniu numerow

rejestracyjnych samochodow

zaparkowanych w okolicy

we wtorek rano nie ujawniono

zadnych nakazow.

W poniedziatek wieczorem

nie wypisano zadnych mandatow.



Konsultacja z obyczajowka

w sprawie prostytutki, w zwigzku z zeznaniem swiadka.

* Brak

tropow.

PRZESEUCHANIE HALLERSTEINA

Sprawca:

Portret pamieciowy Zegarmistrza

- okoto piecdziesieciu lat, okragla

twarz, podwojny podbrodek,

szeroki nos, niezwykle jasne

niebieskie oczy. Ponad metr

osiemdziesigt wzrostu, szczupty,

wlosy czarne, Sredniej dtugosci,

brak bizuterii, ciemne ubranie.

Nazwisko nieznane.

Duza znajomos¢

zegarmistrzostwa; wiedzial, jakie

zegary sprzedano niedawno

na aukcjachi jakie sg obecnie wystawiane w mieScie.

Grozba zmusit sprzedawce

do milczenia.

Kupit dziesie¢ zegarow.

Dla dziesieciu ofiar?

Zaptacit gotowka.

Chcial, zeby zegar pokazywat fazy

ksiezyca i glosno tykat.

Dowody:

» Zegary

pochodzity ze sklepu

,»Zegary Hallersteina" w okolicy

Flatiron.

Brak odciskow palcow

na gotowce, ktora zaptacono za zegary, numery seryjne nienotowane. Brak mikrosladow na
banknotach.

Dzwonit z automatow

telefonicznych.

MIEJSCE ZDARZENIA NR 3

Lokalizacja:

Spring Street 481.

Ofiara:

Joanne Harper.



Brak widocznego motywu.

Nie znata drugiej ofiary, Adamsa.
Sprawca:

Zegarmistrz.

Wspolnik.

* Prawdopodobnie

mezczyzna

zauwazony wczesniej

przez ofiare pod jej pracownig.

* Biaty,

krepy, w ciemnych

okularach, kremowej parce

i czapce. Prowadzi) samochod.
Modus operandi:

Otworzy! zamki wytrychem.
Planowana metoda ataku

nieznana. Prawdopodobnie
zamierza! uzy¢ drutu florystycznego
nalezacego do ofiary.

Dowody:

* Biatko rybie pochodzito

z pracowni Joanne (naw6z do orchidei).
W poblizu znaleziono siarczan talu.
Drut florystyczny pociety

na odcinki jednakowej dtugosci (narzedzie morderstwa?).
 Zegar.

Taki sam jak dwa poprzednie.

Brak azotanow.

Brak mikrosladow.

Brak wiadomosci i wiersza.

Brak sladéw stop i odciskow
palcow; nie pozostawiono broni ani
niczego innego.

* Czarne

ptatki - smolg dachowa.

* Prosba o termogramy Nowego Jorku z ASTER-a w celu odnalezienia potencjalnych zrodet
pochodzenia.

Inne:

* Sprawca

Sledzit ofiare przed

atakiem. Miat powod, zeby wziac ja
na cel. Jaki?

Miat skaner policyjny. Zmiana



czestotliwosci.

Samochod.

Bezowy.

Numery rejestracyjne nieznane.
Komunikat o poszukiwaniu

pojazdu.

423 zarejestrowanych

wiascicieli bezowych fordow
explorerow. Porownanie listy

z kartotekami przestepcow.

Znaleziono dwoch mezczyzn.

Jeden duzo starszy

od podejrzanego; drugi w wiezieniu za handel narkotykami.
» Wilascicielem jest mezczyzna w wiezieniu.
FORD EXPLORER ZEGARMISTRZA
Lokalizacja:

Znaleziony w garazu przy

Hudsonie, na Houston Street.

Dowody:

» Whascicielem explorera jest
mezczyzna przebywajacy

w wiezieniu. Samochod zostat
skonfiskowany i skradziony

z parkingu, gdzie czeka! na aukcje.
Zaparkowany w pustym

miejscu. Daleko od wyjscia.

Okruchy chrupek kukurydzianych

i ziemniaczanych, precli,

batonow czekoladowych.

Kawatki krakersow z mastem
orzechowym. Plamy po napojach
gazowanych, zwyktych,
niedietetycznych.

. pudetko amunicji pistoletowej
Remington kaliber .32,

brak siedmiu pociskow. Mozliwe,

ze bron to autauga mk II. . Ksigzka - ,,Ekstremalne
techniki przestuchan".

podrecznik z instrukcjami

morderstw? Brak istotnych

informacji od wydawcy.

Czarnosiwy wtos, prawdopodobnie kobiety. W catym samochodzie zadnych odciskow palcow.



Piasek taki sam jak na uliczce. Odcisk buta numer trzynasScie, z gtadka podeszwa.

Rozdziat 20

P

otrzebuje akt sprawy. - Taa. - Kobieta zuta gume. Bardzo glosno. Trach.

Amelia Sachs byla w pomieszczeniu z kartotekami na posterun-ku numer 158 na dolnym
Manhattanie, niedaleko Sto Osiemnaste-go. Podata numer akt Sarkowskiego dyzurnej siedzacej za
szarym biurkiem. Kobieta zaczeta bebni¢ staccato na klawiaturze kompute-ra.

Zerkneta na ekran.

Nie mamy.

Na pewno?

Nie mamy.

Hm. - Sachs parskneta krotkim Smiechem. - W takim razie do-kad wywedrowaty?

Wywedrowaty?

Trafity tu dwudziestego 6smego albo dwudziestego dziewiatego listopada ze Sto Trzydziestego
Pierwszego. Chyba na prosbe kogos stad.

Trach.

Znaczy sie, nie ma w ewidencji. Na pewno majg by¢ u nas?

Nie na tysigc procent, ale...

Tysigc? - zdziwila sie kobieta, zujac zawziecie. Obok niej w za-siegu reki lezala paczka
papierosow, tak aby dyzurna mogla jq bty"

skawicznie porwac i zbiec na dét na przerwe.

Czy mozliwy jest jakisS scenariusz, w ktorym akta nie zostaty za'

pisane w ewidencji?

Scenariusz?

Wszystkie akta trafiajqa do ewidencji?

Jezeli prosit konkretny detektyw, to ida prosto do biura i wtedy on je wpisuje. Wszystkie sie
ewidencjonuje. Taki jest przepis.

A jezeli na prosbie nie bylo nazwiska odbiorcy?

Wtedy idg tu. - Wskazata duzy kosz opatrzony kartka z napise*

»oprawy w toku". - I ten, kto prosit o akta, przychodzi i bierze. r°

tem wpisuje do ewidencji. Wszystko musi by¢ w ewidencji.

Ale tych nie bylo.

Musza by¢. Bo skad bysmy wiedzieli, gdzie sq? - Wskazata drugg karteczke ,,Do ewidencji".

Sachs zaczela buszowa¢ w koszu.

- Znaczy

sie, nie moze pani tego robic.

_ Mam klopot, nie rozumie pani?

Kobieta wlepita w nig zdumione spojrzenie, strzelajac guma.

Akta trafity na posterunek. Nie moze pani ich znalez¢. Co mam zrobi¢?

Ztozy¢ wniosek. Ktos ich poszuka.

Naprawde? Nie jestem pewna, czy kto$S zechcialby tym sobie zawracac¢ glowe. - Sachs spojrzata
w strone regalow z aktami. - Zajrze tam, jezeli wolno.



Naprawde nie mozna.

Tylko pare minut.

Mowie, ze nie wol...

Sachs minela jg i zaczela szperaC w zawartosci potek. Dyzurna mrukneta cos, czego detektyw nie
ustyszatla.

Akta byly wlozone wedlug numerow i oznaczone réznymi kolorami, w zaleznoSci, czy sprawa
bytla otwarta, zamknieta, czy czekala na roz-poczecie procesu. Teczki z aktami powaznych
przestepstw kryminal-nych mialy czerwong obwodke. Sachs odnalazta ostatnie sprawy i sprawdzajac
wszystkie teczki po kolei, przekonata sie, ze - jakzeby inaczej - akt Sarkowskiego wsrod nich nie
byto.

Przerwata poszukiwania i opierajgc dtonie na biodrach, spojrza-ta na pozostate péiki.

Witam - odezwat sie meski glos.

Odwrociwszy sie, zobaczyta wysokiego, siwowlosego mezczyzne w biatej koszuli i granatowych
spodniach. Miat posture zotnierza 1 Przygladat sie jej z uSmiechem.

-Pani...?

Detektyw Sachs.

Jestem podinspektor Jefferies. - Komendanci posterunkéw na

°got mieli stopien podinspektora. Sachs styszala juz nazwisko, ale nie znala szefa Sto
Pie¢dziesiatego Osmego. Musial by¢ sumiennym Pracownikiem, skoro o tak p6Znej porze byt jeszcze
w komisariacie.

Co moge dla pani zrobic, detektywie?

- Trafity tu akta pewnej sprawy ze Sto Trzydziestego Pierwszego, rzed mniej wiecej dwoma
tygodniami. Sq mi potrzebne w zwigzku 2e sledztwem.

Podinspektor zerknat na dyzurng, ktora przed chwila wsypata Przed nim Sachs. Kobieta stata w
korytarzu. ~ Mowitam jej, ze ich nie mamy, inspektorze. "~ Jest pani pewna, ze przestano je do nas?

Tak wynika z danych w komisariacie, ktory je przekazal - od-rta Sachs.

Wprowadzono do ewidencji? - zwrdcit sie do dyzurnej Jeffe.

ries.

-Nie.

Moze wiec sa w koszyku ze sprawami w toku?

Nie ma.

Zapraszam do siebie, detektywie. Zobacze, co da sie zrobic.

Sachs nawet nie rzucita okiem na dyzurng, nie chcac jej dawa¢ powodéw do satysfakcji.

Ruszyli przez nijakie, krete korytarze, nie odzywajac sie ani sto-wem. Zmagajac sie z
artretycznym bolem w kolanach, Sachs usilowala dotrzyma¢ kroku zwawo maszerujacemu
podinspektorowi.

Jefferies wszedt do naroznego gabinetu, ruchem glowy wskazat jej krzesto naprzeciw biurka i
zamknal drzwi opatrzone duzg mo-siezng tabliczka ,,Halston P. Jefferies".

Sachs usiadla.



Nagle podinspektor pochylit sie, zblizajac twarz do jej twarzy. Rabnat pieSciami w blat biurka.

Co ty sobie, kurwa, wyobrazasz?

Sachs cofnela sie, kiedy owionat jg jego goracy czosnkowy od-dech.

- Chciatam tylko... O co chodzi? - Ugryzta sie w jezyk, omal nie dodajac ,,inspektorze".

Skad jestes?

Jak to skad?

Pytam, z jakiego jestes posterunku, smarkulo?

Sachs przez chwile nie mogla wykrztusi¢ stowa, wstrzasnieta ata-kiem furii komendanta
posterunku.

Formalnie rzecz biorac, pracuje w wydziale kryminalnym...

Formalnie? Co to ma znaczy¢, do cholery? Z kim pracujesz?

Jestem detektywem prowadzacym te sprawe. Pod nadzorem tona Sellitta. Z kryminalnego.
Sprawa...

Jestes detektywem...

Chciatam...

Nigdy nie przerywaj przelozonemu. Nigdy. Zrozumiano?

Sachs zamilkta obruszona.

Zrozumiano? - wrzasnat.

Catkowicie.

Jestes detektywem od niedawna, prawda?

-Tak.

-To

widac, bo prawdziwy detektyw postapitby zgodnie z protokotem. Zglositby sie do inspektora,
przedstawit sie i spytal, czy ifl°"

ze przejrzeC akta. A to, co zrobitas... ChcialaS mi znowu przerwaC RzeczywiScie chciata.
Odparta jednak: -Nie.

A to, co zrobitas, osobisScie mnie obrazito. - Nad biurkiem Vrze leciata kropelka sliny jak pocisk
mozdzierzowy.

Jefferies umilkt. Czy mozna sie teraz odezwac, czy to tez zostanie uznane za przerywanie?

Nic jej to nie obchodzito.

_ Nie miatam zamiaru pana obraza¢. Prowadze dochodzenie. Po-trzebowatam akt, ktore okazaty
sie zaginione.

_ ,Okazaly sie zaginione". Co to ma znaczyc? Albo co$ sie okazu-je, albo ginie. Jezeli
prowadzisz Sledztwa tak samo niechlujnie, jak sie wyrazasz, to zaczynam sie zastanawiac, czy sama
nie zgubitas tych akt i probujesz chronic tytek, zrzucajac wine na nas.

- Akta

wypozyczono ze Sto Trzydziestego Pierwszego i przestano tutaj.

_ Na czyjq prosbe? - warknat.

W tym wilasnie ktopot. Ta rubryka byta pusta.

Wiadomo ci o jakichs innych wypozyczonych aktach, ktére do nas trafity? - Usiad}l na brzegu
biurka i utkwit w niej wzrok.



Sachs zmarszczyta brwi.

Trafiaty do nas akta z innych miejsc? - ciagnat.

Nie wiem, o co panu chodzi.

Wiesz, co turobie?

Stucham?

Na czym polega moja praca w Sto Pie¢dziesigtym Osmym?

Przypuszczam, ze dowodzi pan komisariatem.

Przypuszczasz - powtorzyt kpigco. - Znatem policjantow, ktorzy gineli na ulicy dlatego, ze co$
przypuszczali. Gineli od kul.

Rozmowa stawala sie meczgca. Sachs popatrzyta mu prosto w oczy, bez trudu wytrzymujac jego
spojrzenie. Jefferies prawie tego nie zauwazat.

Poza tym, ze jestem komendantem posterunku - jak btyskotli-wie wydedukowatas - przewodnicze
tez komisji przydziatu kadr w catym departamencie. Przegladam tysigce akt rocznie, ustalam, jakie sg
tendencje, i decyduje, jakich przesunieC trzeba dokonac¢, zeby praca przebiegala sprawniej. Mam
wsparcie wtadz miasta i stanu, z ktorymi SciSle wspotpracuje. Zapewne uwazasz to za strate czasu,
prawda?

Nie uwa...

Otoz nie jest to strata czasu, mtoda damo. Przegladam akta 1 oddaje... Jakiez to dokumenty tak
bardzo cie interesujq?

Nagle postanowita, ze mu nie powie. Cata sytuacja byla dziwacz-ka- Logicznie rzecz biorac,
jezeli Jefferies miat cos$ do ukrycia, ra--zeJ nie zachowywalby sie tak idiotycznie. Z drugiej strony
mozliwe, Ze urzadzil te scene, aby odwrdcic od siebie podejrzenie. Sachs przy-pomniata sobie, ze
podata dyzurnej tylko numer akt, nie wymienia-jgc nazwiska Sarkowskiego. Najprawdopodobniej
roztrzepana ko-leta nie zapamietata takiego dtugiego ciggu cyfr.

~ Wolatabym nie mowic - odparta spokojnie Sachs.

Spojrzat na nig zdumiony.

-Wolatabys...

Nie powiem panu.

Jefferies skingl glowa. Wygladalo na to, ze odzyskuje panowanie nad soba. Ale po chwili
nachylit sie i znéw grzmotnat piescig w biurko.

Do cholery, musisz mi podac¢ nazwe sprawy! Mow, ale juz!

-Nie.

Dopilnuje, zebys zostata zawieszona za niesubordynacje.

Prosze robic, co pan uzna za stosowne, inspektorze.

Powiesz mi, co to za akta, i zrobisz to teraz.

Nie, nie powiem.

Zadzwonie do twojego przetozonego. - Zaczynat mu sie tamac glos. Zabrzmial w nim ton histerii.
Sachs zaczela sie obawiac, ze Jefferies zaatakuje ja fizycznie.

Nic o tym nie wie.

Wszyscy jesteScie tacy sami - syknat zjadliwie podinspektor.

- Wydaje sie wam, ze kiedy dostajecie ztota odznake, wiecie juz wszystko o policyjnej robocie.
Jestes tylko przemadrzatg gowniara.



Przychodzisz na moj posterunek, oskarzasz mnie o kradziez akt...

O nic pana...

Niesubordynacja - obrazasz mnie, przerywasz mi. Nie masz po-jecia, co to znaczy byc
policjantem.

Sachs patrzyta na niego tagodnym wzrokiem. Byla w bezpiecz-nym miejscu - swoim prywatnym
schronie przeciwhuraganowym. Wiedziata, ze ta konfrontacja moze mie¢ katastrofalne skutki, ale w
tym momencie Jefferies nic jej nie mogt zrobic.

Wychodze.

Bedziesz miata powazne klopoty, mtoda damo. Znam numer twojej odznaki. PieC osiem osiem
pieC. Myslisz, ze nie zapamieta-

tem? Dopilnuje, zeby przeniesli cie do nakazow. Jak ci sie podoba przerzucanie papierkow przez
caty dzien? Odechce ci sie obrazac funkcjonariuszy na komisariatach!

Sachs wymineta go, gwaltownym ruchem otworzyla drzwi i wypa-dta na korytarz. Dygotaly jej
rece i miata przyspieszony oddech. Scigal ja podniesiony gtos, przechodzacy we wrzask:

- Zapamietam numer odznaki! Zadzwonie, do kogo trzeba. Jezeli kiedykolwiek przyjdziesz na moj
posterunek, gorzko tego pozatujesz-Styszysz mnie, mtoda damo?



Sierzant Lucy Richter zamknela na klucz drzwi mieszkania w starym domu spétdzielczym w
Greenwich Village i skierowata sie do sypialni, gdzie zdjela ciemnozielony mundur wojskowy,
pe*ell rowniutko naszytych galonow i baretek. Miata ochote rzuci¢ 8° n 1ozko, ale oczywiscie
starannie powiesita go w szafie, podobnie Ja bluzke, chowajac identyfikatory w kieszonce na piersi,
gdzie z je trzymala. Nastepnie wyczyscita i wyglansowata buty, ktore ustawita na potce w drzwiach
szafy.

Wziela szybki prysznic, po czym owinieta w stary rézowy szla-frok usiadta na puszystym
dywanie w sypialni, patrzac przez okno. Wodzita spojrzeniem po budynkach na Barrow Street,
Swiattach przeblyskujacych spomiedzy targanych wiatrem drzew i bialej tar-czy ksiezyca
zawieszonej nad dolnym Manhattanem. Znajomy, po-krzepiajacy widok. Siadywata przed tym oknem,
bedac mala dziew-czynka.

Lucy, ktorej przez pewien czas nie bylo w kraju, witasnie przyje-chata na urlop. Powoli mijaty
skutki dtugiej podrozy samolotem i stan oszotomienia po maratonie snu, jaki sobie zafundowata. Maz
jeszcze nie wrocit z pracy i dobrze bylo siedzieC na dywanie, patrzeC przez okno i rozmyslac o
odlegtej i nieodleglej przesztosci.

No i oczywisScie o przysztosci. O wiele bardziej dreczymy sie go-dzinami, jakie nas czekaja, niz
tymi, ktore juz minely, przemkneto jej przez mysl.

Lucy wychowata sie w tej kamienicy w najsympatyczniejszej z dzielnic Manhattanu.

Uwielbiata Greenwich Village. A kiedy ro-dzice przeprowadzili sie na drugi koniec miasta, a na
zime zaczeli wyjezdzaC w cieplejsze strony, przekazali mieszkanie dwudziesto-dwuletniej corce.
Pewnego wieczoru trzy lata pozniej Lucy przyjela oswiadczyny swojego chtopaka, stawiajac jeden
warunek: mieli tu zamieszka¢. OczywiScie sie zgodzit.

Lubita Zycie w dzielnicy, lubita spotyka¢ sie z przyjaciétmi, pra-cowa¢ w firmach
gastronomicznych i biurach (mimo ze nie skonczy-ta college'u, zawsze nalezata do najbystrzejszych i
najpilniejszych pracownikow). Podobata sie jej kultura i dziwactwa miasta.

Lucy przesiadywata przed wychodzacym na poludnie oknem, wpatrujac sie w imponujacy
krajobraz tego imponujacego miasta, myslac f tym, co chcialaby zrobi¢ ze swoim zyciem, albo nie
myslac o ni-czym.

Ale potem nadszed!} ten wrzeSniowy dzien, gdy zobaczyta przez okno ptomienie, dym, a potem
straszng pustke.

Lucy wrocita do codziennosSci, z ktorej bywata mniej lub bardziej zadowolona, i czekala, az
minie ztoSC i bol. Nie minely. Tak wiec szczu-Pla dziewczyna, ktéra zawsze byla zwolenniczka
Demokratéw, lubita "Kroniki Seinfelda" i sama piekta chleb z maki ekologicznej, wyszta ze swojej
kamienicy, wsiadta do metra na Broadwayu, pojechata na

*Wies Square i zaciagneta sie do wojska.

wyjasnita mezowi, ze musiata to zrobic. Bob pocatlowat ja w czoto, "tocno uscisnat i w ogole nie
probowal wyperswadowac jej tego po-?ystu. Z dwoch powodow. Po pierwsze, jako byly zotierz
jednostki *t-AL uwazal, ze kazdemu przyda sie dosSwiadczenie wojskowe. Po rugie, byt przekonany,
ze Lucy ma nieomylny instynkt, dzieki ktdre-mu zawsze postepuje tak jak nalezy.

P° podstawowym szkoleniu w kurzu Teksasu wystano ja za ocean " Przez pewien czas
towarzyszyt jej Bob, ktéry wzigt urloo z firnw

dostawczej, jego szef okazal sie bowiem patriotg - a mieszkanie w GreenwichVillage wynajeli na
rok. Lucy nauczyla sie niemieckie-go, poznala tajniki prowadzenia pojazdow wszelkiego typu i



dowie-dziata sie waznej rzeczy o sobie: ze ma wrodzony talent organizacyi. ny.

Powierzono jej oddziat logistyczny - ludzi, ktorzy dostarczali paliwo i inne niezbedne zapasy
tam, gdzie byly potrzebne.

Wojny wygrywaja benzyna i ropa; puste baki przegrywaja. Tak od stu lat brzmi podstawowa
zasada sztuki wojenne;j.

Pewnego dnia przyszedt do niej porucznik, aby przekazac¢ jej dwie informacje: ze dostata awans
na sierzanta oraz ze wysyltaja ja na kurs arabskiego.

Bob wrocit do Stanéw, a Lucy zaladowata swoj dobytek na poktad C130 i odleciata do krainy
gorzkiej mgly.

Uwazaj, 0 co prosisz...

Lucy Richter wyjechala z Ameryki - ziemi o odmienionym kra-jobrazie - do Swiata bez
krajobrazu. Zaczeta zycie na bezkresnej pustyni, pod piekacym stoncem, wsrod kilkunastu rodzajow
piasku - od ostrego zwiru, ktory ranit skore, po drobny pyt przypo-minajacy talk i wciskajacy sie w
kazdy centymetr kwadratowy wszystkiego. Jej praca zyskala nowe znaczenie. Jezeli jakiemus
pojazdowi zabraknie paliwa w drodze miedzy Berlinem a Kolonia, wystarczy zadzwoni¢ po pomoc.
Jezeli stanie sie to na polu walki, ging ludzie.

Lucy dbata, aby nigdy do tego nie dochodzito.

Dlugie godziny mijaly na dyrygowaniu cysternami i pojazdami do transportu amunicji, cho¢
czasem zdarzato sie cos niezwyklego

- na

przyktad raz musiata zabawi¢ sie w kowboj ke i zagna¢ na cieza-rowke owce, napredce
organizujac ochotniczg akcje dostawy zywno-

Sci do wioski, ktora od wielu tygodni czekata na zaopatrzenie.

Owce... Smiechu warte!

A teraz wrocita do kraju, gdzie linie horyzontu wyznaczaly bu-dynki, zywy inwentarz spotykato
sie tylko - juz przetworzony

w delikatesach albo ladach miesnych w Food Emporium, nie bylo piasku, palacego stonca... ani
gorzkiej mgly.

Zupelnie inaczej niz za oceanem.

Lucy Richter nie odzyskata jednak spokoju. Dlatego witasnie Va' trzyta na potudnie, szukajac
odpowiedzi w Wielkiej Pustce odmie-nionego krajobrazu.

Tak czy nie...

Zadzwonit telefon. Lucy podskoczyta. Ostatnio czesto reagowala w ten sposob - na kazdy
nieoczekiwany odglos. Dzwonek telefon11' trzasniecie drzwi, strzal w silniku.

Spokojnie... Podniosta stuchawke.

-Halo?

- Czes¢, dziewczyno. - Dzwonila jej dobra przyjaciotka z i twa.

_ Claire.

Co porabiasz?

-Marzne.

Hej, w jakiej strefie czasowej jestes?

Bog jeden raczy wiedziec.



_ Bob w domu?

Nie, jeszcze w pracy.

_ To dobrze, chodzmy na sernik.

_ Tylko sernik? - spytata znaczacym tonem Lucy.

_ I Bialego Rosjanina?

_ Odpowiedz w granicach btedu. Zgoda.

Umowity sie w pobliskiej kawiarni i zakonczylty rozmowe.

Rzucajac ostatnie spojrzenie na puste ciemne niebo na potu-dniu, Lucy wstata, wiozyla dres,
kurtke narciarska i czapke, po czym wyszla z mieszkania. Z tupotem zbiegla po ciemnych schodach na
parter.

Przystaneta zaskoczona widokiem jakiej$ postaci.

Czes¢, Lucy - powiedzial mezczyzna przesigkniety zapachem kamfory i papierosow. Gospodarz
domu, ktory byt juz starym cztowiekiem, gdy Lucy mieszkata tu z rodzicami, wynosit na ulice po-
wigzane w paczki gazety. Wazaca dobrych dziesiec kilo wiecej od niego i wyzsza o pietnascie
centymetrow Lucy wzieta od niego dwa pakunki.

Nie trzeba - zaprotestowat.

Panie Giradello, musze trzymac¢ forme.

Forme? Jestes silniejsza od mojego syna.

Na dworze poczuta na ustach i nosie szczypanie mrozu. Uwielbia-ta to uczucie.

Widziatem cie dzisiaj w mundurze. Dostatas juz ten medal?

Dopiero w czwartek. Dzisiaj byta proba. Poza tym to nie jest medal, tylko wyrdznienie.

Co to za roznica?

Dobre pytanie. Whasciwie nie wiem. Medal trzeba zdobyc¢.

A wyroznienie dajg zamiast podwyzki. - Rzucita makulature na chodnik.

Rodzice sg z ciebie dumni. - To bylo stwierdzenie, nie pytanie.

Chyba tak.

~ Pozdrow ich ode mnie.

~ Pozdrowie. Ide, panie Giradello, bo za chwile zamarzne. Prosze nL» siebie uwazac.

~ Dobrej nocy.

Lucy zaczela maszerowaC przed siebie. Dostrzegla zaparkowanego ° drugiej stronie ulicy
granatowego buicka. W samochodzie siedzia-dwéch mezczyzn. Ten na fotelu pasazera zerknat na nia,
ale zaraz PUscit wzrok. Potem chciwie oproznit puszke z jakims napojem. Lu-Pomyslata: kto pije
zimne napoje w taka pogode? Sama miata ochote na kawe po irlandzku, goraca, z podwdjng porcja
whiskev Bushmills. No i rzecz jasna z bitg Smietang.

Spojrzata na chodnik, zatrzymata sie raptownie i ruszyta w in. nym kierunku. Z rozbawieniem
zauwazyla, ze oblodzony chodnik to chyba jedyne niebezpieczenstwo, na jakie nie byla narazona w
cig-gu ostatnich osiemnastu miesiecy.

Rozdzial 21

W

domu Lincolna Rhyme'a byli tylko Kathryn Dance i gospodarz. Oraz hawanczyk Jackson.

Pies siedziat na kolanach Dance.

Bylo pyszne - powiedziata Kathryn do Thoma. Wtasnie zjedli przygotowang przez niego kolacje,
na ktorg skladata sie wolowina bourguignon, ryz, satata oraz butelka caymus. - Poprositabym o



przepis, ale na pewno nie potrafitabym tak tego przyrzadzic.

Ach, pochwata publicznosci - rzekt Thom, zerkajgc na Rhyme'a.

- Ja

tez chwale. Ale nie przesadnie.

Thom wskazat talerz z potrawa.

Dla niego to po prostu ,gulasz". Nawet nie probuje wymowic¢ francuskiej nazwy. Powiedz, co
myslisz o jedzeniy, Lincoln.

Kryminalistyk wzruszyt ramionami.

Po prostu nie jestem wybredny, to wszystko.

Nazywa je ,paliwem" - wyjasnit asystent, odnoszac naczynia do kuchni.

Masz w domu psy? - spytal Rhyme, ruchem glowy wskazujac Jacksona.

Dwa. O wiele wieksze od tego mikrusa. Pare razy w tygodniu zabieramy je z dzie¢mi na plaze.
Psy gonig mewy, a my gonimy psy.

Troche ruchu dla kazdego. Ale nie mysl, ze prowadzimy taki zdrowy tryb zycia. Potem idziemy na
gofry do First Watch w Monterey i uzu-Pelniamy spalone kalorie.

Rhyme zerknat do kuchni, gdzie Thom zaczat zmywaé. Sciszonym Stosem spytal Dance, czy jest
gotowa wzia¢ udzial w malym podstepie. Zmarszczyta brwi.

~ Nie pogniewatbym sie, gdyby odrobina tego... - wskazal butelke arej whisky Glenmorangie

- ...trafita tu. - Podbrodek skierowat sie strone kubka. - Lepiej jednak zachowac dyskrecje.

Thom?

Przytaknat.

Ma taki irytujacy zwyczaj, ze od czasu do czasu ustanawia pro-Kathryn Dance dobrze wiedziala,
ile znacza drobne przyjeitino sci. (Zgoda, moze rzeczywiscie w Tijuana przytyta ze trzy kilo; to byt
naprawde dlugi tydzien). Postawita psa na podtodze i nalata porzajj na porcje trunku. Nastepnie
wiozyta kubek do uchwytu przy wézku umieszczajqc stomke blisko ust Rhyme'a.

Dzieki. - Pociagnat duzy tyk. - Bez wzgledu na to, jaki rachunek wystawisz miastu, dam zgode na
podwajng stawke. Poczestuj sie. Tobie Thom na pewno nie bedzie suszyt glowy.

Wystarczy mi kofeina. - Nalala sobie czarnej kawy i wziela owsiane ciasteczko. Asystent
Rhyme'a piek} je osobiscie.

Dance zerkneta na zegarek. W Kalifornii jest o trzy godziny wczesnie;j.

Przeprosze cie na chwile. Sprawdze, co w domu.

Nie krepyj sie.

Zadzwonita ze swojej komorki. Telefon odebrata Maggie.

Cze$¢, kochanie.

Mamusia.

Dziewczynce usta sie nie zamykaty i Dance wystuchala dziesiecio-minutowej relacji z wyprawy
z babcig na Swiateczne zakupy.

A potem wracilismy - powiedziata na koniec Maggie - i czyta-

tam Harry'ego Pottera.

Nowego?

Mhm. »

Ktory raz?



i

Szosty.

Nie miatabys ochoty poczyta¢ czegos nowego? PoszerzyC sobie horyzontow?

Jeju, mamo - odparta Maggie. - A ty ile razy stuchatas Boba Dylana? Tej plyty ,,Blonde on
Blonde", co nie? Albo U2?

Argument nie do odparcia.

Poddaje sie, kochanie, tylko nie mow ,,co nie".

Mamo. Kiedy wracasz?

Prawdopodobnie jutro. Kocham cie. Daj brata do telefonu.

W rozmowie z Wesem pobrzmiewatl powazniejszy ton i bylo wie-cej chwil ciszy. Syn wspominat
jej kiedys o lekcjach karate, a teraz spytal wprost, czy moze sie zapisac. Dance wolata jednak, aby
wy-bral mniej agresywny sport, jezeli chcial uprawia¢ co$S poza basebal-lem czy pitka nozna.
Uwazata, ze jego muskularne ciato jest stwo-rzone do tenisa albo gimnastyki, ale te dyscypliny nie
budzity w chtopcu wiekszego entuzjazmu.

Jako specjalistka w dziedzinie przestuchan Kathryn Dance wie' dziata duzo o ztosci; widziala jej
oznaki i u podejrzanych, i u ofia przestepstw. Przypuszczata, ze zainteresowanie sztukami walki rn°&
wywolac gniew, ktory towarzyszyl Wesowi od Smierci ojca, gnie ' ktory nieraz dawat o sobie znac.
Nie miata nic przeciwko wspot2 wodnictwu, lecz nie sgdzita, by uprawianie brutalnego sportu w

zto synowi na dobre, przynajmniej nie w tym okresie zycia. Usank-ionowana wscieklos¢ moze
by¢ bardzo niebezpieczna, zwlaszcza u mtodziezy.

przez chwile rozmawiali o jego decyzji.

pracujac z Rhyme'em i Sachs nad sprawa Zegarmistrza, Kathryn nance zaczela inaczej postrzegac
czas. USwiadomita sobie, ile prze-znacza go na prace - a ile na dzieci. Na przyktad uptyw czasu
szybko gasi gniew (wybuchy zloSci rzadko trwajg dluzej niz trzy minuty) i tagodzi opor wobec
odmiennych opinii - na 0got lepiej niz zazarta ktotnia. Dance nie sprzeciwila sie otwarcie karate, ale
uzyskata od syna obietnice, ze na probe wezmie kilka lekcji tenisa. (Kiedys przypadkiem ustyszata,
jak méwil do kolegi: ,,Masz przechlapane, jak twoja mama jest gling". Smiatla sie serdecznie).

Nagle zmienit mu sie nastréj i Wes zaczat wesoto opowiadac o fil-mie, jaki obejrzat na HBO.

Dance ustyszata dzwiek komorki - przy-szedt SMS od kolegi. Pa, musze konczy¢, kocham cie,
mamo, do zoba-czenia.

Trzask.

Ustyszawszy krociutkie i spontaniczne ,,kocham cie", wiedziata juz, ze warto byto negocjowac.

Rozlaczyla sie i spojrzata na Rhyme'a.

Masz dzieci?

Ja? Nie, nie sadze, zeby to byta moja mocna strona.

Nikt nie wie, czy to jego mocna strona, dopoki sie nie pojawia.

Kryminalistyk patrzyt na nieodtgczne stuchawki iPoda, ktore no-sita na szyi jak lekarz stetoskop.

Domyslam sie, ze lubisz muzyke... Sprytnie wydedukowatem?

To moje hobby - odparta Dance.

Naprawde? Grasz?

Troche Spiewam. Kiedys folk. Ale teraz, kiedy mam wolne, pakuje dzieci i psy do wozu



kempingowego i jade szukac piosenek.

Rhyme zmarszczyt brwi.

Cos o tym styszatem. To sie nazywa...

Mowia o nas ,,potawiacze piosenek".

Ach, tak.

Pasjonowato ja to zajecie. Kathryn Dance kontynuowata dtuga tra-kcje folklorystow, ktorzy
podrozowali do odlegtych miejsc, aby nagry-\c dawng muzyke u jej Zrédet. Chyba najstynniejszym z
nich byt Alan °max, wedrujacy po Stanach i Europie w poszukiwaniu starych piose-ek. Dance od
czasu do czasu jezdzita na Wschodnie Wybrzeze, ale tam-Jsza twOrczoS¢ zostala bogato
udokumentowana, wiec od pewnego asu penetrowata ubogie srodmiescia, Nowa Szkocje, zachodnig
Kana-f> bagniste potudnie i duze skupiska Latynosow, takie jak potudniowa r°dkowa Kalifornia.
Nagrywata i katalogowata piosenki.

Opowiedziata o tym Rhyme'owi, wspominajac o zalozonej wspol-e z przyjacielem witrynie
internetowej poswieconej muzykom,

piosenkom i samej muzyce. Pomagali uzyskaC tworcom prawa autOr. skie i przekazywali im
pienigdze wptacane przez stuchaczy za Sciaga. ne z sieci utwory. Z kilkoma muzykami nawigzaty
kontakt wytwornie plytowe, ktore postanowity wykorzysta¢ ich muzyke w sciezkach dZzwiekowych
niezaleznych filmow.

Kathryn Dance nie zdradzita jednak Rhyme'owi, ze muzyka od-grywa w jej zyciu jeszcze jedng
wazng role.

Dance czesto czuta sie przecigzona praca. Jej zadanie wymagalo Scistego zespolenia sie z
przestuchiwanym $wiadkiem lub przestep. cg. Wielogodzinny, wielodniowy czy nawet
wielotygodniowy pojedy-nek z siedzgcym metr od niej psychopatycznym mordercg byt

emo-cjonujacym, lecz zarazem wyczerpujagcym doswiadczeniem. Dzieki swojej empatii i
bliskoSci z przestuchiwanymi Dance jeszcze diugo po zakonczonej sesji nie mogla sie otrzasnac.
Czuta to co oni, a w jej myslach rozbrzmiewaty echem ich glosy.

,Juz dobrze, si, si, zabitem ja. Podcietem gardto... Jej synowi tez. On widzial, widziatl mnie, ja
musiatem. Kazdy by musiat zabi¢. Ale sobie zastuzyta, czego tak na mnie patrzyla? Nie moja wina.
Moge juz dostac ten papieros?".

Muzyka okazata sie cudownym lekiem. Kiedy Kathryn Dance stuchala Sonny'ego Terry'ego i
Browniego McGhee albo U2, Dylana czy Davida Byrne'a, potrafita zapomnie¢ o oburzeniu Carlosa
Allen-de, ktéry zalit sie, ze pierScionek zareczynowy ofiary skaleczyt go w dlon, gdy podrzynat jej
gardto.

,Bolato bardzo, mowie pani. Ta suka...".

- Wystepowatas zawodowo? - zapytat Lincoln Rhyme.

Troche wystepowata. Ale lata w Bostonie, a potem w Berkeley i North Beach w San Francisco
pozostawity w niej pustke. Wystep na scenie to intymne doznanie, lecz Kathryn Dance odkryta, ze w
istocie polega na osobistym zwigzku z muzyka, nie ze stucha-czem. O wiele bardziej ciekawito ja, co
inni ludzie majg do powie-dzenia - i zaspiewania o sobie, swoim zyciu i mitoSci. USwiadomita
sobie, ze w muzyce, podobnie jak w pracy, woli role profesjonalne] publicznosci.

Probowatam - odrzekta. - Ale w konicu uznatam, ze muzyka be-

dzie tylko moja przyjaciotka.

I zostatas gling. Zmiana o sto osiemdziesiat stopni.



Ciekawe, co?

Jak to sie stato?

Dance wahata sie przez chwile. Chociaz zazwyczaj niechetni mowita o sobie (najpierw stuchaj,
dopiero potem mow), wyczUN w Rhymie pokrewng dusze. W pewnym sensie byli rywalami - *#
minalistyka kontra kinezyka - jednak taczyt ich wspolny Y uwazyta u niego te samg determinacje i
upor co u siebie. I po zamilowanie do towow.

Dlatego powiedziata:

_ To byt Jonny Ray Hanson... Jonny bez ,,h".

_ Sprawca?

Skineta glowa i opowiedziala calg historie. Szes¢ lat temu Dance zOstala poproszona przez
prokuratorow o konsultacje przy selekcji rzySiegltych w sprawie stan Kalifornia przeciw Hansonowi.

Hanson, trzydziestopiecioletni agent ubezpieczeniowy, mieszkat w okregu Contra Costa na péinoc
od Oakland, pot godziny drogi od domu swojej bytej zony, do ktorej sad zakazal mu sie zblizac¢. Pew-
nej nocy ktos prébowat sie do niej wiamac¢. Kobiety nie bytlo w do-mu, a zastepcy szeryfa, regularnie
patrolujacy okolice, zauwazyli sprawce i zaczeli go gonic, lecz udato mu sie uciec.

- Zdawalo sie, ze to nic powaznego... ale to nie bylo wszystko.

Szeryf sie niepokoil, bo Hanson ciggle grozit bylej zonie i dwa razy na nig napad}. Dlatego
zgarneli go, zeby z nim pogadac. Wszystkiemu zaprzeczyt, wiec go wypuscili. W koncu jednak uznali,
7e majq przeciw niemu powazne dowody, i zostat aresztowany.

Z powodu poprzednich zarzutébw za wlamanie mogt trafi¢ za krat-ki na co najmniej piec lat - i
przestalby nekac byla zone i nastolet-niq corke.

- Spedzitam z nimi troche czasu w prokuraturze. Bardzo im wspétczutam. Zyty w cigglym strachu.
Hanson przysytal im puste kartki, nagrywat na sekretarce dziwne wiadomosci. Stal przecznice dalej
od domu - na takg odlegtos¢ wolno byto mu sie zbliza¢ - i po prostu sie gapit. Zamawiat dla nich
jedzenie. Nie robit nic nielegalnego, ale komunikat byt jasny: zawsze bede was miat na oku.

Jadac na zakupy, matka z corka musiaty w przebraniu wymykac sie chytkiem z dzielnicy i jezdzic
do centrow handlowych odleglych o pietnascie lub dwadzieScia kilometrow.

Dance wybrata dobrg jej zdaniem tawe przysieglych, wiaczajac do sktadu samotne kobiety i
mezczyzn na stanowiskach (liberal-nych, cho¢ nie skrajnie liberalnych), ktérzy potrafili dobrze zrozu-
mieC sytuacje ofiar. Zgodnie ze swoim zwyczajem, Dance obserwo-wata przebieg procesu,
udzielajac rad oskarzeniu - i analizujgc trafnos¢ swojego wyboru.

- Uwaznie przygladatam sie Hansonowi w sadzie i bylam przekonana, ze jest winny.

~ Ale cos poszto nie tak? Dance przytaknela.

- Nie

mozna bylo odnalez¢ Swiadkow albo ich zeznania nie trzy-aty sie kupy, dowody ginety albo byly
odrzucane przez sad jako

wiarygodne. Hanson miat kilka solidnych alibi, ktérych oskarze-o tm*f Potrafi*0 podwazy¢.

Obrona zbijata po kolei kazdy argument jarzenia; wygladato to tak, jak gdyby zatozyli pluskwy w
prokura-2e- Hanson zostat uniewinniony.

, - Pech. - Rhyme spojrzal na nig uwaznie. - Ale widze, zZe to nie *°iUec historii?

Niestety. Dwa dni po procesie Hanson wytropit zone i w podziemnym parkingu centrum
handlowego i zaklul je Byt z nimi chtopak corki. Hanson tez go zabit. Uciekt i ztapali g0 O piero po



roku.

Dance pociagneta tyk kawy.

Po morderstwach prokurator starat sie ustali¢, co Zle poszto na procesie. Poprosit mnie, zebym
przejrzata zapis wstepnego przestuchania z biura szeryfa. - Zasmiala sie z gorycza. - Zaczetam czytac¢
i ostupiatam. Hanson poradzit sobie fantastycznie - a zastepca szeryfa, ktory go przestuchiwatl, albo
byt zupelnie zielony, albo leniwy.

Hanson robit z nim, co chcial. Poznat tyle szczegétéw, ze moégt podwazy¢ cate oskarzenie -
wiedzial, ktorych Swiadkow zastraszyc, jakich dowoddéw sie pozbyc, jakie wykombinowac alibi.

Domyslam sie, Ze zdobyt tez jeszcze jedng informacje - rzekt

Rhyme, krecac glowa.

O, tak. Zastepca szeryfa zapytal go, czy kiedykolwiek byt w Mili Valley. A potem czy
kiedykolwiek odwiedzal centra handlowe w okregu Marin. Hanson juz wiedzial, gdzie robi zakupy
jego byla Zona z cérka. Koczowat pod centrum handlowym w Mili Valley i czekal, az sie zjawia.
Wtedy je zabit - a tam nie miaty ochrony policji, bo byly w innym okregu.

Wieczorem wracatam drogg numer jeden - Pacific Coast High-way - zamiast sto pierwsza, tg
szeroka autostrada. Zaczelam sie za-stanawiaC. Kazdy, kto potrzebuje konsultacji przy selekcji
przysie-gtych, ptaci mi sto piec¢dziesigt dokow za godzine. Wszystko pieknie, nie ma w tym nic
niemoralnego - tak dziala system. Ale nie moglam przesta¢ mysle¢ o tym, ze gdybym sama
przeprowadzita przestucha-nie, Hanson trafitby do pudta, a troje ludzi ocalitoby zycie.

Dwa dni po6zniej wstagpitam do akademii, a ciag dalszy juz wszy-scy znaja. A jak to bylo z tobg?

Jak postanowilem zosta¢ gling? - Wzruszyl ramionami. - Na pewno nie w tak dramatycznych
okolicznosciach. Whasciwie nic cie-kawego... po prostu mnie wciagneto.

Naprawde?

Rhyme parskngt $miechem. Dance zmarszczyta brwi.

Nie wierzysz mi.

Przepraszam, zaczelam cie analizowac. Staram sie tego nie ro-bi¢. Moja corka twierdzi, ze
czasem na nig patrze jak na szczura do-

Swiadczalnego.

Rhyme pociagnat whisky przez stomke. -1 co?

Co? - Pytajaco uniosta brew.

Twardy ze mnie orzech dla specjalistow od kinezyki. Nic nJ

mozesz we mnie wyczytaC, prawda?

Rozesmiala sie.

_ Och, wszystko moge z ciebie wyczytaC. Jezyk ciala sam szuka sSrodkéw wyrazu. Twoja twarz,
oczy i glowa mowiq mi tyle samo, co u innych cate ciato.

_ Naprawde?

_ Tak to dziata. Whasciwie jest nawet tatwiej - informacje sq bar-dziej skondensowane.

_ Czyli jestem otwartq ksiazka, hm?

_ Nikt nie jest otwartg ksiazka. Po prostu niektore tatwiej sie czyta niz inne.

_ Pamietam, co mowitas o fazach reakcji przestuchiwanego. Ztos¢, depresja, zaprzeczenie,
targowanie sie... Po wypadku ciagle przechodzitem jakies terapie. Nie chciatem, ale kiedy cztowiek
lezy na plecach, nic nie moze poradzi¢. Psycholodzy opowiadali mi o fa-zach rozpaczy. Sq prawie
takie same.



Kathryn Dance dobrze znata sie na fazach rozpaczy. Ale to nie byt temat na dzis.

-To

fascynujace, jak umyst radzi sobie z trudno$ciami - bez wzgledu na to, czy to cierpienie fizyczne,
czy stres emocjonalny.

Rhyme odwracit wzrok.

- Czesto musze thumic¢ ztosc.

Nie odrywajac od niego zielonych oczu, Dance zaprzeczyta ru-chem glowy.

Och, wcale nie jestes taki zty, jakiego udajesz.

Jestem kaleka - oswiadczyt ostrym tonem. - To jasne, ze jestem zly.

A ja jestem gliniarzem kobietg. Czyli oboje mamy prawo od czasu do czasu sie wkurzyc. I
mnostwo powodow, zeby by¢ w depresji i zaprzeczac¢ roznym rzeczom. Ale ztoS¢? Nie, na pewno nie
w twoim wypadku. Jeste$ juz w kolejnej fazie. Akceptacji.

-Kiedy nie tropie mordercow... - wskazat glowgq tablice do-wodow - poddaje sie fizykoterapii.

Thom twierdzi, ze ¢wicze

0 wiele

wiecej, niz trzeba. Do znudzenia. Trudno to nazwac akceptacjq.

Akceptacja to co innego. Godzisz sie ze swoim stanem i zaczy-nasz sie broniC. Nie siedzisz caty
dzien na tytku. Och, przepraszam.

Chyba jednak siedzisz.

Nie zabrzmialo to jednak jak przeprosiny. Rhyme nie mogl po-strzymac¢ wybuchu Smiechuy, a
Dance zauwazyta, ze tym zartem

1 °byla u niego sporo punktow. Zdazyta sie domysli¢, ze Rhyme nie arzy przesadnym szacunkiem
poprawnosci politycznej.

0, ~ Akceptujesz rzeczywistosC. Probujesz ja zmienic, ale sie nie amujesz. To trudne wyzwanie,
ale nie reagujesz na nie ztoscig. ~ Chyba sie mylisz.

~ Aha, dwa razy mrugnates. Oznaka reakcji stresowej. Nie wie-ysz w to, co mowisz. ~ Ciezko z
toba dyskutowac. - Rhyme oproznit kubek.

I

M<

Lincoln, znam tw@j wzorzec zachowania. Nie nabierzesz Ale badz spokojny. Nie wydam twojej
tajemnicy.

Otworzylty sie drzwi. Do pokoju weszta Amelia Sachs. Zrzucita kurtke i przywitala sie z Dance.
Jej poza i oczy wyraznie mowity ze coS jg gnebi. Podeszta do frontowego okna, wyjrzata i spuscita
rolete

O co chodzi? - spytat Rhyme.

Wiasnie dzwonita do mnie sgsiadka. Powiedziala, ze ktos dzisiaj o mnie pytat. Przedstawit sie
jako Joey Treffano. Pracowatam z Joeyem w patrolu. Chcial wiedzie¢, co robie, zadawat mnéstwo
py-

tan, ogladat dom. Sasiadce wydawato sie to troche dziwne, wiec da-

}a mi znac.

Myslisz, ze ktoS podawat sie za Joeya? To na pewno nie byt on?



Na pewno. W zeszltym roku odszedt ze stuzby i przeprowadzit

sie do Montany.

Moze wpadt do kogos z wizyta i chciat cie odwiedzic.

W takim razie musialby by¢ duchem. Wiosng zeszlego roku Jo-ey zgingt w wypadku
motocyklowym... Poza tym Ron i ja mieliSmy ogon. A dzisiaj ktoS mi grzebal w torebce. Zostawitam
ja w zamknie-

tym samochodzie. Ktos sie wtamat.

Gdzie?

Na Spring Street, niedaleko pracowni kwiaciarskie;.

Kathryn Dance siegnela do jakiegos mglistego wspomnienia, ktore uporczywie kotatato sie jej w
glowie. Po chwili sobie przypo-mniata.

Powinnam wam o czyms$ powiedziec... By¢ moze to nic wazne-go, ale warto wspomniec.

Mimo poznej pory Rhyme wezwat do siebie wszystkich. Sellitta, Coopera, Putaskiego i Bakera.

Amelia Sachs przypatrywata im sie uwaznie.

- Mamy

ktopot, o ktorym chciatlabym z wami porozmawiac

- oznajmita. - Ktos Sledzit mnie i Rona. Kathryn wiasnie mi powiedziata, ze chyba tez kogo$s
zauwazyla.

Agentka przytakneta skinieniem glowy. Sachs zerkneta na Putaskiego.

Podobno zdawato ci sie, ze widziales tego mercedesa. Zauwazy-

tes go jeszcze potem?

Nie. Od popotudnia juz nie.

A ty, Mel? Widziate$ cos niezwyklego?

Nie sadze. - Szczuply mezczyzna poprawit okulary. - Ale nigJ

nie zwracam uwagi na takie rzeczy. Laboranci nie sa przyzwyczaje*1

do ogonow.

Sellitto powiedzial, ze by¢ moze kogos widzial, ale nie byt Pe wien.

- Dennis, kiedy bytes dzisiaj w Brooklynie - zwrdcita sie do p Zawahat sie.

Ja? Nie bylem w Brooklynie.

Zmarszczyta brwi.

Przeciez... nie byles?

Baker pokrecit glowa.

-Nie.

Sachs spojrzata na Dance, ktora analizowata zachowanie Bakera. Agentka lekko skineta glowa.

Sachs odwrocita sie do Bakera, kltadac dton na glocku.

Dennis, rece na widoku.

Otworzyt szeroko oczy.

-Co?

Chyba musimy pogadac.

Nikt z pozostatych - ktorzy zostali wczesSniej wtajemniczeni w sprawe - nie zareagowat, choc
Pulaski trzymat reke blisko kabury. Lon Sellitto stangt za plecami Bakera.



Hej, o co chodzi? - zaniepokoit sie porucznik, spogladajac przez ramie na krepego detektywa. -
Co jest grane?

Chcemy ci zadac kilka pytan, Dennis - rzekl Rhyme.

Informacja, jaka Kathryn Dance chciata sie z nimi podzieli¢, nie miata nic wspolnego ze
Sledzacym ja pojazdem; Sachs powiedziata tym tylko po to, aby nie wzbudzac obaw Bakera. Dance
zapamieta-

la, ze wspominajac wczesniej o swoim pobycie przed pracownig kwiaciarska, Baker skrzyzowat
nogi, unikal kontaktu wzrokowego siedzial w sposéb sugerujacy falsz. Powiedzial wtedy, ze
przyjechat prosto z miejsca zdarzenia i nie pamieta, czy Spring Street zostata juz otwarta. Poniewaz
nie mial zadnego powodu, aby klamac, agentka uznata, ze jej obserwacje sa bez znaczenia.

Kiedy jednak Sachs powiedziata o wiamaniu do swojego samo-chodu - w miejscu, gdzie byt

tez Baker - Dance przypomniata sobie zachowanie porucznika, ktore mogto by¢ oznakg klamstwa.
Sachs zadzwonita do Nancy Simpson, takze obecnej na Spring Street, 1 sPytata ja, o ktorej Baker
odjechat.

Zaraz po tobie - odparta funkcjonariuszka.

Tymczasem Baker twierdzil, ze spedzil tam jeszcze prawie godzine. Simpson dodata, ze jej
zdaniem Baker pojechal do Brooklynu. achs zapytata go o to, aby sie przekonac, czy Dance zauwazy
sygna-ty falszu.

- Wlamates sie do mojego samochodu i przeszukates torebke

~ Powiedziala ostrym tonem. -1 wypytywales o mnie mojq sasiadke U(*ajac gliniarza, z ktorym
kiedys pracowatam. Zaprzeczy? Gdyby Dance i Sachs sie mylily, byltyby ugotowane. Ale Baker wbit
wzrok w podtoge. ~ Stuchajcie, to wielkie nieporozumienie. ~ Rozmawiates z mojq sgsiadka? -
powtorzyta ze ztoScig Sachs.

-Tat

Podeszta do niego. Byli prawie tego samego wzrostuy, lecz kipigc gniewem Sachs zdawata sie nad
nim gorowac.

- Jezdzisz czarnym mercedesem?

Zmarszczyt brwi.

-7

policyjng pensja? - Odpowiedz zabrzmiata szczerze.

Rhyme zerknat na Coopera, ktory zajrzat do bazy danych wydzia-

tu komunikacji. Technik przeczaco pokrecit glowa.

To nie jego woz.

A wiec tu sie pomylili. Na pewno jednak Baker miat co$ na su-mieniu.

Opowiesz nam, o co chodzi? - zapytat Rhyme.

Baker spojrzat na Sachs.

Amelio, naprawde chciatem, zebys prowadzita te sprawe. Ty i Lincoln to pierwszorzedny zespot.
No i szczerze mowigc, macie media po swojej stronie. Dlatego chcialem sie przylaczyc. Ale kiedy



juz przekonatem gorne pietro, zeby was wzieli, okazalo sie, ze jest problem.

Jaki? - spytata stanowczo.

Mam w teczce kartke. - Dal znak Putaskiemu, ktory stat najbli-

zej sfatygowanej aktowki. - Jest ztozona. Na samej gorze po prawej.

Nowy otworzyt teczke i znalazt kartke.

To e-mail - ciggnat Baker.

Sachs wziela od Putaskiego list i przeczytala, marszczac brwi. Przez chwile stata bez ruchu, po
czym podeszia do Rhyme'a i potozy-ta kartke na szerokiej poreczy wozka. Kryminalistyk przeczytat
krotka, poufng wiadomos¢ od nadinspektora z nowojorskiej komen-dy gtéwnej.

Informowano w niej, ze przed kilkoma laty Sachs byla zwigzana z detektywem Nicholasem
Carellim, ktory zostal skazany za kilka przestepstw, miedzy innymi napady na samochody, przyj-
mowanie tapowek i napasc.

Sachs nie brata udzialu w zadnym z tych czynéw, ale niedawno Carelli wyszed} na wolnos¢ i
dowddztwo sie niepokoito, czy Sachs nie utrzymuje z nim kontaktéw. Nie podejrzewali jej o nic
nielegal-nego, lecz gdyby widziano jg w jego towarzystwie, byloby to, jak sie wyrazono w e-mailu,
,ktopotliwe".

Sachs odchrzaknela, ale nie odezwata sie ani stowem. Rhyme znat catq historie Nicka i Sachs

- wiedzial, ze planowali matzenstwo, wiedzial, jak byli sobie bliscy i jak Sachs byta zdruzgotana
wiado-moscig o jego potajemnym zyciu przestepcy.

Baker pokrecit glowa.

Przykro mi. Nie wiedziatem, jak inaczej mogtbym to zatatwic-

Miatem przedstawi¢ pelny raport. Gdzie cie widzialem, co o tobi styszalem i tak dalej. Co robisz
w pracy i po pracy. Czy masz konta ty z Carellim albo kims z jego znajomych. . .

To dlatego probowate$ wycisna¢ ze mnie informacje o m

- powiedziat ze zZtoScig Rhyme. - Co za bzdura.

_ Z calym szacunkiem, Lincoln, ale sam tu nadstawiam karku. Gora chciata jg wycofac.

Woleli, zeby z taka przesztoscig nie prowa-dzita zadnej glosnej sprawy. Ale powiedziatem nie.

_ Od lat nie widziatam sie z Nickiem. Nie wiedzialam nawet, ze juz wyszed!.

_ Wiasnie to im powiem. - Znow wskazal aktowke. - Mam tam wSZystkie notatki. - Putaski
znalaz} kilka kartek i podat Sachs, kt6-ra przejrzala je, a potem roztozyta przed Rhyme'em. W

zapiskach byly informacje, gdzie Baker widziat Sachs i o co ja pytal, co znalazZt w jej
kalendarzyku i notesie z adresami, co mowili o niej ludzie.

Ale masz na koncie wlamanie - zauwazyt Sellitto.

Fakt. To byt faul. Przepraszam.

Cholera, dlaczego nie przyszedie$ z tym do mnie? - warknat

Rhyme.

Albo do kogo$ z nas - dodat Sellitto.

Polecenie przyszio z gory. Mialem to zrobi¢ dyskretnie. - Baker zwrocit sie do Sachs. - Jestes
zdenerwowana. Przepraszam cie. Ale naprawde chciatem, zeby$s pracowata przy tej sprawie. Tylko
taki sposéb przyszedt mi do glowy. Przekazalem im swoje wnioski. Juz po wszystkim. Prosze,
mozemy o tym zapomnie¢ i wzigc sie do roboty?

Rhyme spojrzat na Sachs i z przykroscig zauwazyt jej reakcje: jej gniew juz sie ulotnit.



Wygladata na zaklopotang faktem, Ze stala sie przedmiotem sporu niepotrzebnie zaprzatajacego
uwage policji. Wi-dok przybitej i bezbronnej Amelii Sachs byt czymsS niecodziennym - i dlatego tak
bolesnym.

Oddata Bakerowi kartke z wydrukiem e-maila. Nie odzywajac sie do nikogo, ztapata kurtke i
spokojnie wyszta z domu, wyciagajac z kieszeni kluczyki do samochodu.
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Rozdziat 22

Vincent Reynolds przygladal sie kobiecie w kawiarni - szczuptej, trzydziestoletniej brunetce
ubranej w dres. Jej krotkie wlosy by-ly zaczesane do tylu i umocowane spinkami. Sledzili ja od
mieszka-nia w starym domu w Greenwich Village do pobliskiego baru, a te-raz przyjechali za nig do
kawiarni, kilka przecznic dalej. Swietnie sie bawila w towarzystwie dwudziestokilkuletniej
blondynki, Smie-jac sie i gadajac bez przerwy.

Lucy Richter cieszyla sie ostathimi chwilami spedzonymi na zie-mi.

Duncan stuchat muzyki klasycznej ptynacej z odtwarzacza w bu-icku. Byt jak zwykle zamyslony i
spokojny. Czasami zupelnie nie mozna byto odgadna¢, co mu chodzito po glowie.

Natomiast Vincent czut gtdd skrecajacy mu kiszki. Zjadt bato-nik, potem jeszcze jeden.

Pieprzy¢ ostateczne rozrachunki. Potrzebuje dziewczyny...

Duncan wyciagnat zloty zegarek kieszonkowy, spojrzat na tarcze i delikatnie go nakrecit.

Vincent kilka razy juz widzial ten zegarek, jednak zawsze robil na nim wrazenie. Duncan
powiedzial mu, Ze to dzielo Bregueta, francuskiego zegarmistrza, ktory zyt dawno temu (,,moim
zdaniem zaden inny nigdy mu nie dorownat").

Zegarek byl catkiem prosty. Mial bialy cyferblat z rzymskimi cy-frami oraz mniejsze tarcze
pokazujace fazy ksiezyca i kalendarz. Byt takie wyposazony w ,spadochron”, system
przeciwwstrzagsowy wiasnego pomystu Bregueta.

Ile lat ma ten zegarek? - zapytal Vincent.

Zostal skonstruowany w dwunastym roku.

Dwunastym? Znaczy sie w starozytnym Rzymie?

Duncan usmiechnat sie.

Nie, przepraszam. To data na oryginalnym dowodzie sprzedaz/

dlatego przyjatem, ze to rok produkcji. Mam na mysli dwunasty r°

we francuskim kalendarzu rewolucyjnym. Po upadku monarchii re publika ustanowila nowy
kalendarz, w ktorym liczono lata od ty

«iac siedemset dziewiecdziesigtego drugiego. To byt osobliwy po-myst- Tygodnie miaty dziesiec
dni, a kazdy miesigc trzydzieSci. Co szesC lat przypadal rok przestepny poswiecony wytacznie
sportowi. Rzad z jakiegoS powodu uznal, ze taki wlasnie kalendarz bedzie bar-dziej egalitarystyczny
od tradycyjnego. Ale okazat sie niepraktycz-ny Obowigzywat tylko czternascie lat. Idee rewolucyjne
dobrze wy-gladaja na papierze, ale zwykle nie sprawdzajq sie w rzeczywistosci. Duncan z czutoScig
przygladat sie ztotemu krazkowi.

- Lubie zegarki z tamtej epoki. Wtedy symbolizowaly wtadze.

Niewielu ludzi moglo sobie na nie pozwolic. Whasciciel zegarka panowal nad czasem. Trzeba
byto przyjsc¢ do niego i zaczekac¢, az nadejdzie wyznaczony przez niego czas spotkania. Wymyslono
specjalne kieszonki i dewizki, zeby kazdy widziat, kto ma zegarek, nawet gdy wlasciciel trzymat go



w kieszeni. W tych czasach zegarmistrze byli bogami. - Duncan zamilkt na moment. - OczywiScie
mowie w przenos$ni, chociaz w pewnym sensie to prawda.

Vincent pytajaco uniést brew.

W osiemnastym wieku rozwinat sie prad filozoficzny wykorzystujacy zegarek jako metafore. Jego
przedstawiciele utrzymywali, Ze Bog stworzyl mechanizm wszechS§wiata, potem nakrecit

sprezyne i puscit go w ruch. Rodzaj wiecznego zegara. Boga nazywano ,Wielkim
Zegarmistrzem'. Mozna wierzy¢ lub nie, ale ta fi-lozofia miata wielu zwolennikow. A zegarmistrze
zyskali status bliski kaptanom.

Jeszcze raz zerknat na bregueta, po czym schowat zegarek.

- Powinnismy jechac - rzekt Duncan, wskazujac kobiety. - Zaraz beda wychodzic.

Wrzucit bieg, wlaczyt kierunkowskaz i wyjechat na ulice, zosta-wiajac ofiare, ktérg niebawem
jeden cztowiek mial pozbawi¢ zycia, a drugi czci. Nie mogli jednak zaatakowac¢ dzisiaj, poniewaz
Duncan dowiedziat sie, ze jej maz, ktory pracowal o réznych porach, w kaz-dej chwili moze sie
zjawi¢ w domu.

Vincent gleboko oddychat, probujac zapanowac nad glodem. Aiad}t paczke chipsow.

Jak chcesz to zrobic? Jak jq zabijesz?

Duncan przez dtuzsza chwile milczat.

- Wczesniej zadateS mi pewne pytanie. Jak dtugo umieraly dwie Pierwsze ofiary.

Vincent skinat glowa.

~ Lucy bedzie umierata bardzo dtugo.

Choc¢ stracili ksigzke o torturach, Duncan prawdopodobnie prawie calq znat na pamiec¢. Opisat

metode, jaka chciat zastosowac, °rdujac Lucy. Nazywano ja tortura wodng. Ofiare zawieszano
nanak, z uniesionymi nogami. Zaklejano jej usta tasmg i wlewano °de do nosa. Meczarnie mozna byto
dowolnie przedtuza¢, jezeli od /su do czasu pozwalano ofierze zaczerpna¢ nieco Powietrza.

- Sprébuje utrzymac jaq przy zyciu przez pot godziny. Albo czter dzieSci minut, jezeli sie uda.

- Zastuzylta na to, hm? - zapytatl Vincent.

Duncan sie zawahat.

Tak naprawde chcesz spytac¢, dlaczego zabijam akurat tych ludzi.

No... - Mial racje.

Nigdy ci nie mowitem.

Nie.

Zaufanie jest prawie tak cenne jak czas...

Duncan zerknat na Vincenta i wrocit spojrzeniem na droge.

Widzisz, wszyscy przebywamy na ziemi przez pewien czas. Mo-

ze ledwie pare dni lub miesiecy. Mamy nadzieje, ze wiele lat.

Racja.

Jak gdyby Bog - czy coS, w co wierzysz - miat dlugg liste wszystkich ludzi zyjacych na ziemi.
Kiedy wskazowki Jego zegara wskaza pewna godzine, to koniec. Juz po nich... A ja mam swojaq liste.

Dziesieciu oséb.

Dziesieciu osob... réznica polega na tym, ze Bog nie ma zadnego powodu, zeby ich zabijac. Ja
mam.



Vincent milczat. W tej chwili nie byl ani Madralg, ani Glodomo-rem. Byt zwyklym Vincentem,
ktory stuchat przyjaciela dzielgcego sie z nim wazng tajemnica.

- Jestem

juz na tyle spokojny, ze moge ci wyjawic ten powad.

I zaczal mowic.

Blask ksiezyca znaczyt maske samochodu biatg smugg, odbijajac sie w jej oczach.

Amelia Sachs pedzita wzdluz East River, ustawiwszy na desce rozdzielczej migajacego koguta.

Przygniatal jq ciezar wydarzen z kilku ostatnich dni. Swiado-mo$¢, ze z mordercami Benjamina
Creeleya i Franka Sarkowskiego moga miec zwigzek skorumpowani policjanci.

Ryzyko, ze inspektor Flaherty moze w kazdej chwili odebrac jej sprawe. Akcja szpiegow-ska
Bakera i wotum nieufnos$ci dowédztwa z powodu Nicka. Atak ztosci podinspektora Jefferiesa.

A przede wszystkim okropna wiadomosc o ojcu.

Myslata: jaka mozna mie¢ nadzieje, pelnigc ofiarng stuzbe, P0O' Swiecajac spokdj ducha i
narazajac witasne zycie, jesli policyjna ro-bota ostatecznie zabija w cztowieku przyzwoitoSc?

Wrzucita czworke, rozpedzajac samochod do stu dwudziestu. Si nik zawyt jak wilk o potnocy.

Nie bylo gliniarza lepszego niz ojciec, bardziej sumiennego, rz telnego. I prosze co mu sie stato...
uswiadomita sobie, ze nie, nie ° ze myslec w ten sposob. Nic mu sie nie stato. Sam podjat o wejsciu
na zkg droge.

pamietata Hermana Sachsa jako spokojnego, dowcipnego czio-wieka, ktory lubit spedzac
popotudnia z przyjaciotmi, ogladac wy-Scigi samochodowe, wldczyc sie z corka po ztomowiskach w
okre-gu Nassau w poszukiwaniu rzadkich gaznikow, uszczelek czy rur wydechowych. Wiedziata juz
jednak, ze to byla tylko fasada skry-wajaca mroczng postac, ktorej w ogole nie znata.

W duszy Amelii Sachs tkwit jakis ciern, ktory kazatl jej watpi¢, zadawac pytania i podejmowac
najwieksze ryzyko. Czesto przez to cierpiata. Ale nagroda byla radosc z ocalenia zycia niewinnego
czto-wieka albo ztapania niebezpiecznego bandyty.

Ta sita poprowadzita jg w jedng strone; widocznie jej ojca zapro-wadzita w przeciwna.

Chevroletem zarzucito. Sachs bez trudu opanowata poslizg.

Mineta most Brooklynski i gwatltownie zjechata z autostrady. Po-konujac kilkanascie zakretow,
ruszyta na potudnie.

Wreszcie znalazta molo, ktorego szukata. Wcisneta pedal hamul-ca i zatrzymata camaro,
zostawiajac za soba Slady dtugosci trzech metrow. Wysiadta, zatrzaskujac mocno drzwi.

Przeciela maly park, pokonata betonowgq bariere. Ignorujac tablice z ostrzezeniem, wy-szta na
molo, zderzajac sie z porywistym podmuchem wiatru.

Kurcze, ale zimno.

Przystaneta, tapigc sie niskiej drewnianej balustrady. Opadty ja wspomnienia.

Pewnego letniego dnia, gdy miata dziesiec lat, ojciec podsadzit jg na pal - stupek do dzis tkwit

w tym samym punkcie, w potowie dlu-gosci mola - i mocno jg trzymal, by nie stracila
rownowagi. Nie bata sie, bo chodzili razem na basen, gdzie nauczyt ja ptywac, a nawet gdyby wiatr
zdmuchnagt ich z mola do East River, ze Smiechem pod-plyneliby do drabinki i wspieli sie z
powrotem - a potem moze sko-czyliby jeszcze raz z wysokosci trzech metrow w ciepla, metng ton,
trzymajqgc sie za rece.

Gdy miata czternascie lat, popijajac cole, stuchata ojca, ktory siedziat z kubkiem kawy w dloni i
patrzac na wode, mowit o Rose. ,,Twoja matka miewa swoje humory, Amie. To nie znaczy, ze cie nie



kocha. Pamietaj o tym. Po prostu taki juz ma charakter. Ale jest z ciebie dumna. Wiesz, co mi
niedawno powiedziata?".

A pozniej, gdy byta juz policjantka, stali tu przy tym samym ca-“aro, ktorym dzi$ jezdzila
(samochod byt wowczas zotty, w najpiek-ejszym dla sportowego auta kolorze). Sachs miata na
sobie mun-ur, a Herman tweedowq marynarke i sztruksy.

~ Mam problem, Amie.

- Problem?

~ Ze zdrowiem.

Czekala, wbijajac paznokie¢ w kciuk.

. ~ Jaki§ maly rak. Nic powaznego. Bede sie leczy¢. - Opowiedzial JeJ] o wszystkim ze
szczegbtami - zawsze rozmawiatl z corka szczerze

- a potem dziwnie spowazniat i pokrecit glowa. - Ale jest wiekS2 problem... wiasnie zaptacitem
piec dolarow za fryzjera, a teraz wszystkie mi wyjda. - Przejechat palcami wtosy. -

Szkoda pieniedzy

Po jej policzkach poptynely tzy.

- Niech to szlag - mrukneta do siebie Sachs. - Przestan.

Lecz nie potrafila. t.zy ptynely dalej, zmieniajac sie w lodowata wilgo¢ szczypiacqa w twarz.

Wrécita do samochodu, odpalita potezny silnik i pojechata do Rhyme'a. Gdy weszta do domu,
Lincoln spat juz na gorze.

Sachs zajrzata do pokoju ¢wiczen, gdzie Putaski zostawit tablice z informacjami na temat spraw
Creeleya i Sarkowskiego. Nie mogla powstrzyma¢ uSmiechu. Nie dos¢, ze nowy ukryt

tablice, to jeszcze pieczotowicie zastonit jg przescieradtem. Sachs zdjeta ptotno, prze-czytata
notatki sporzadzone starannym charakterem pisma, a po-tem dodata kilka wtasnych.

ZABOJSTWO BENJAMINA CREELEYA

ZABOJSTWO FRANKA SARKOWSKIEGO

Creeley, 56 lat, rzekome samobdjstwo przez powieszenie. Sznur od bielizny. Miat ztamany kciuk,
nie mogt sam zadzierzgna¢ petli.

Napisany na komputerze list pozegnalny informujacy o depresji. Wedtug swiadkow Creeley nie
miat sklonnoSci samobojczych; brak probleméw psychicznych i emocjonalnych w przesztosci. W
okolicach Swieta Dziekczynienia do jego domu wtamato sie dwéch mezczyzn; przypuszczalnie spalili
dowody. Biali, ale twarzy nie widziano. Jeden wyzszy. Spedzili w domu okoto godziny. Dowody w
domu w Westchester:

Wylamany zamek;

dzieto fachowca.

Slady skérzanych rekawiczek na

narzedziach kominkowych

i biurku Creeleya.

Ziemia znaleziona przed

kominkiem ma wiekszg

zawartos¢ kwasow

i zanieczyszczen niz ziemia wokét domu. Z terenu przemystowego?

W kominku slady spalonej kokainy.



Popiot w kominku.

Dokumenty finansowe, arkusz

kalkulacyjny, z wpisanymi

milionowymi kwotami.

Sprawdzanie logo na

dokumentach, bilans przestany

do bieglego ksiegowego.

Kalendarz: wpisy o wymianie

oleju, wizycie u fryzjera

1w, Tawemie St. James".

* Analiza

popiotu z laboratorium

w Oueens:

Logo programu

komputerowego uzywanego

w rachunkowosci.

Biegly ksiegowy: zwykla lista

ptac zarzadu.

Spalono z powodu zawartosci

czy zeby zmyli¢ trop

Sledztwa?

» ,Tawerna St. James"

Creeley bywat tam kilka razy.

Przypuszczalnie nie przyjmowat

tam narkotykow.

Nie wiadomo, z kim sie spotyka';

by¢ moze z policjantami

z posterunku nr 118.

Podczas ostatniej wizyty w barze

- dzien przed Smiercig - wdat si?

w kidtnie z niezidentyfikowanym'

osobami.

. Analiza pieniedzy w,,St. James" pochodzacych od funkcjonariuszy - numery seryjne czyste, ale
znaleziono Slady koki i heroiny. Ukradzione z komisariatu? « W magazynie dowodow niewielki
ubytek narkotykow, dwustu gramow trawki i stu gramow kokainy. . posterunek 118

prowadzit zaskakujaco mato Sledztw w sprawach przestepczosSci zorganizowanej, ale brak
dowodow celowego przeciggania dochodzen.

* Mozliwos¢ udziatu dwoch gangow z East Village, ale niskie prawdopodobienstwo. 1

Przestuchanie Jordana Kesslera,

* Sarkowski

miat 57 lat,

nienotowany, zamordowany



4 listopada tego roku, pozostawit zone i dwoje nastoletnich dzieci.

Ofiara byta wtascicielem budynku

i firmy na Manhattanie.

Firma zajmowala sie wywozem $mieci i Swiadczyta ustugi Porzadkowe duzym firmom t

'Przedsiebiorstwom komunalnym, sledztwo prowadzit detektyw Art Snyder. | Brak podejrzanych.
* Morderstwo/napad rabunkowy? * Zastrzelony po domniemanym napadzie rabunkowym.

Bron znaleziona na miejscu

darzenia - podrobka

smitha & wessona, .38 special

prak odciskow palcow,

bron zimna. Detektyw'

Podejrzewa morderstwo

na zlecenie. lePowodzenie jakiegos interesu?

wspolnika Creeleya, kolejne przestuchanie zony.

Potwierdzono brak wyraznych

oznak zazywania narkotykow.

Brak informacji o kontaktach

Z przestepcamii.

Creeley pit wiecej niz zwykle,

zaczat uprawiac hazard;

wyjazdy do Vegas i Atlantic City.

Wysokie przegrane, ale strata

mato znaczgca dla Creeleya.

Niejasne przyczyny depresji.

Kessler nie rozpoznat spalonych

dokumentow.

Oczekiwanie na liste klientow.

Nie wydaje sie, zeby Kessler

odniost korzysc

ze Smierci Creeleya. * Sachs i Putaski Sledzeni przez mercedesa AMG.

* Morderstwo

popetniono w Oueens

- nie wiadomo, po co tam byt.

* Opuszczona

czesc dzielnicy,

niedaleko zbiornikdw z gazem

ziemnym.

Brak akt sprawy i dowodow.

* Akta

trafity na posterunek 158

w okolicach 28 listopada.



Nie wrocity. Brak informacji

o nazwisku funkcjonariusza, ktory prosit o akta.

Brak informacji, do kogo

ze 158 trafity akta.

Brak wspotpracy ze strony

podinspektora Jefferiesa.

Brak informacji o zwigzkach

z Creeleyem.

Czyste konto w rejestrze karnym

- Sarkowski i firma.

1 Plotki - pienigdze brali policjanci z posterunku 118. Plynely do kogos majacego zwiazek z
Marylandem. Udzial mafii z Baltimore?

* Brak

tropow.

Sachs wpatrywatla sie w tablice przez p6t godziny, dopoki gtO\ya nie zaczela jej cigzyc.

Wreszcie poszia na gore, rozebrata sie i weszla pod prysznic, dlugo stala pod parzacym
strumieniem wody. Potem wlozyta koszulke, jedwabne bokserki i weszta do sypialni.

Wsuneta sie do t6zka obok Rhyme'a, kladac glowe na jego piersi

- Wszystko w porzadku? - wymamrotat sennie.

Nie odpowiedziata, tylko pocatowata go w policzek. Zatrzyma. ta wzrok na zegarze obok t6zka,
obserwujac zmieniajgce sie Swietlne cyfry. Minuty mijaty bardzo powoli, jak gdyby kazda by-ta
dhugim dniem. Wreszcie tuz przed trzecig rano Sachs zasnela.

II

9.02, sSroda

Czas to ogien, w ktorym ptoniemy.

DELMORE SCHWARTZ

Rozdziat 23

L

incoln Rhyme nie spal juz od ponad godziny. Mlody funkcjona-riusz strazy przybrzeznej
przywiozt meska kurtke numer 44, ktora znaleziono w Zatoce Nowojorskiej. Kapitan todzi
patrolowej do-szedt do wniosku, Zze prawdopodobnie nalezala do zaginionej ofiary, poniewaz
rekawy byly zakrwawione, a mankiety rozciete.

Kurtka miata metke domu towarowego ,,Macy's", ale nie znalezli w niej zadnych przedmiotow ani
sladow, ktore moglyby pomoc w ustaleniu tozsamosci wiasciciela.

Rhyme byt w sypialni z Thomem. Asystent wiasnie skonczy! ruty-nowe czynnosci poranne -

¢wiczenia fizykoterapeutyczne oraz, we-dlug jego eufemistycznego okreSlenia, ,zabieg
higieniczny" (Rhyme nazywal to ,akcja gownomoczowq", cho¢ zwykle tylko w obecnosci
wrazliwszych osob).

Na gorze zjawita sie Amelia Sachs. Rzucita kurtke na krzesto, po-deszta do okna i rozsuneta
zastony, spogladajac na Central Park.

Szczupty asystent natychmiast wyczul, ze coS wisi w powietrzu.

- Pojde przygotowac kawe. Albo grzanke czy cos. - Zniknal, zamykajqc za sobg drzwi.

0 co znowu chodzi?, pomyslatl niezadowolony Rhyme. Ostatnio t wiecej niz dosy¢ problemow



osobistych. Sachs wcigz patrzyta na zalany ostrym swiattem park.

Co to za wazna sprawa, Ze musiatas tak wczeSnie wyjsc? - spy-

M ja.

Pojechatam do Argyle Security.

Rhyme w zdumieniu zamrugal oczami i uwaznie przyjrzat sie jej twarzy.

~ To oni dzwonili do ciebie po tym artykule w ,, Timesie", kiedy AmknelisSmy sprawe iluzjonisty?

-Tak.

. Argyle byta miedzynarodowa agencjq specjalizujacq sie w ochro-le szefow duzych firm i
negocjacjach z porywaczami pracownikow A niektérych krajach bardzo czesto dochodzito do takich
prze-stepsw. Zaproponowali Sachs dwa razy wiecei. niz zarabiata ™ *->"'-

cji. I obiecali jej pozwolenie na bron wazne w wiekszosSci stanéw, Co byto rzadkim przywilejem
w agencjach ochrony. Oferta pracy wia2a. ta sie tez z perspektywa wyjazdow do egzotycznych i
niebezpieCz. nych miejsc, ale Sachs bez namystu ja odrzucita.

Co tu jest grane?

Odchodze, Rhyme.

Odchodzisz ze stuzby? Mowisz serio?

Skineta glowa.

- Prawie

sie juz zdecydowatam. Chce sprobowac czego$ inne-

go. Tam tez moge robi¢ co$ dobrego. Chroni¢ rodziny, pilnowac dzieci. Poza tym agencja
prowadzi duzo akcji antyterrorystycznych.

Rhyme takze spojrzal przez okno na nagie drzewa Central Par-ku. Myslal o swojej wczorajszej
rozmowie z Kathryn Dance, o po-czatkach terapii. Pewien bystry, mtody lekarz z nowojorskiej
policji, Terry Dobyns, powiedziat mu wtedy: ,,Nic nie trwa wiecznie". Mial na mysli jego depresje
po wypadku.

Teraz jednak zdanie zyskato zupelnie nowe znaczenie i stowa uporczywie dzwieczaly mu w
glowie.

Nic nie trwa wiecznie...

-Ach, tak.

Chyba musze, Rhyme. Musze.

Z powodu ojca?

Przytaknela. Zanurzyta palec we wlosach i zaczeta drapac¢. Skrzy-wita sie z bdlu, a moze powaod
grymasu byt inny.

Sachs, to szalony pomyst.

Nie sadze, zebym dtuzej mogla to robi¢. Nie moge juz by¢ policjantka.

To dosc¢ nagla decyzja, nie sqdzisz?

Myslatam o tym cata noc. Nigdy w zyciu niczego tak dobrze nie przemyslatam.

Zastanébw sie. Nie mozesz tak pochopnie zmienia¢ swojego zycia z powodu jednej zlej
wiadomosci.

Ztej wiadomosci? Wszystko, co wiedziatam o ojcu, to klamstwo.

Nie wszystko - odpart Rhyme. - Tylko czesc¢.

Ale najwazniejsza. Ojciec byt przede wszystkim glina.

To bylo dawno temu. Klub Szesnastej Alei przestat dziata¢, kiedy bytas dzieckiem.



Dlatego ojciec ma by¢ mniej skorumpowany?

Rhyme nie odpowiedzial.

Mam ci ttumaczyc¢, Rhyme? Myslisz, ze to takie proste jak ana’

liza dowodow? Dodajesz kilka kropli reagenta i patrzysz na efekt-Nie potrafie tego wyjasnic.
Wiem tylko, ze mam po tym niesmak Zupelnie inaczej patrze na swojq prace.

Na pewno jest ci ciezko - rzekl tagodnie. - Ale zadne zdarzeni z przesztosci twojego ojca nie ma
wplywu na to, jaka jesteS poi cjantka. Najwazniejsze, ze jesteS dobra i jezeli odejdziesz, o wiele
mniej spraw doczeka sie zamkniecia.

- Moge zamykac¢ sprawy, jezeli wktadam w to serce. A nie potrafie. Co$ sie skonczyto... Putaski
radzi sobie coraz lepiej - dodala.

- Lepiej niz ja, kiedy zaczynaliSmy razem pracowac.

_ Dlatego, ze ty go uczysz.

- Przestan.

-Co?

- Przestan sie podlizywac i daruj sobie komplementy. Tak samo matka robita z ojcem. Rozumiem,
ze nie chcesz, zebym odeszla, ale nie stosuj takich tanich chwytow.

Ale Rhyme musiat uciekac sie do wszelkich chwytow. Po wypad-ku nieraz byl bliski decyzji o
samobojstwie. Zawsze jednak osta-tecznie odrzucat to wyjscie. Krok, jaki rozwazata Amelia Sachs,
sta-nowit rodzaj psychicznego samobojstwa. Gdyby odeszia ze stuzby, zamordowataby witasng
dusze.

Ale Argyle? Przeciez to nie dla ciebie. - Pokrecit glowa. - Nikt nie traktuje powaznie
ochroniarzy, nawet - zwtaszcza - klienci.

Nie, maja catkiem niezte zlecenia. I wysylaja cie do szkoty.

Uczysz sie jezykow... Maja nawet dziat kryminalistyki. No i dobrze ptaca.

Zasmiatl sie.

-Od kiedy tak bardzo zalezy ci na forsie?... Zaczekaj z tym, Sachs. Po co ten pospiech?

Pokrecita glowa.

Chce zamkng¢ sprawe ,,St. James". I zrobie wszystko, zeby po-moc ci ztapaC Zegarmistrza. Ale
potem...

Wiesz, ze twoja rezygnacja bedzie miata powazne skutki. Mo-

zesz je dlugo odczuwac, gdybys kiedys chciata wroci¢. - Oderwal od niej wzrok, czujac
pulsowanie krwi w skroniach.

Rhyme. - Przysunela sobie krzesto, usiadta i ujeta w dton jego r?ke - prawa, ktora czeSciowo
odzyskata czucie i zdolnosc¢ poruszania. Uscisnela ja. - Bez wzgledu na to, co zrobie, nic sie miedzy
nami nie zmieni. - Usmiechnela sie.

Tyi ja, Rhyme... Tyi ja, Sachs...

Odwrdcit wzrok. Lincoln Rhyme byl naukowcem, cztowiekiem ufa-cym umystowi, nie sercu.

Rhyme i Sachs poznali sie przed kilku laty Przy trudnej sprawie - seryjnego porywacza i
mordercy, ktory miat ob-sesJe na punkcie ludzkich kosci. Nikt nie potrafit go powstrzymac wyjatkiem
tej pary odmiencow - tetraplegika, ktory poszedt w od-stawke, i pozbawionej ztudzen miodej
policjantki, zdradzonej przez ochanka udajacego dobrego gline. A jednak razem stworzyli harmo-
niJng catos¢, zablizniajac nawzajem swoje rany, i ztapali morderce.



Musiat przyznac, ze te stowa, ,,ty i ja", stanowily dla niego buso-A w niepewnym Swiecie, jaki
sobie stworzyli. Nie byl do konca

przekonany, czy rzeczywiscie wszystko miedzy nimi pozostanie tak jak dawniej. Czy kiedy
zniknie wspolny cel, nic sie nie zmieni? Czyzby wlasnie byt Swiadkiem przechodzenia Przed w Po?

Juz ztozykas rezygnacje?

Nie. - Wyciagneta z kieszeni kurtki biatg koperte. - Napisatlam Ale chciatam, zebys dowiedziat
sie pierwszy.

Zaczekaj pare dni z tg decyzja. Nie jesteS mi tego winna. Po prostu cie prosze. Pare dni.

Dhluga chwile patrzyta na koperte. W koncu odrzekta:

-W

porzadku.

Rhyme pomyslat: pracujemy nad sprawa czlowieka, ktory ma ob-sesje na punkcie zegarow, a
mnie w tym momencie zalezy tylko na tym, zeby kupic od Sachs troche czasu.

Dzieki... No to bierzmy sie do roboty.

Musisz zrozumiec...

Nie ma tu nic do rozumienia - odpart z zaskakujgca obojetno-

Scig. - Trzeba ztapa¢ morderce. Tylko o tym powinnismy myslec.

Zostawil ja w sypialni i zjechal windg do laboratorium, gdzie krzatat sie juz Mel Cooper.

Na kurtce jest krew grupy AB Rh+. Taka sama jak na pirsie.

Rhyme skingt glowa. Nastepnie polecit technikowi zadzwoni¢ do laboratorium JPL. NASA w
sprawie informacji z ASTER-a - termogra-mOw miasta, ktore mialy ujawni¢ miejsca, gdzie
smotowano dachy.

W Kalifornii byt wczesny ranek, lecz Cooperowi udato sie znaleZ¢ ja-kiego$ pracownika i
sktoni¢ go, by odnalazl i przestal zdjecia. Niedlugo potem nadeszty. Termogramy robity wrazenie,
ale okazaly sie mato przydatne. Tak jak przypuszczal Sellitto, byly na nich setki, a nawet ty-sigce
budynkow, gdzie satelitarny skaner zaznaczyt Zrodta wysokiej temperatury, urzadzenie nie potrafito
jednak odrozni¢ smotowanych dachow od miejsc budowy, doméw ogrzewanych parg z Consolidated
Edison czy po prostu bardzo goragcych kominow.

Rhyme'owi nie pozostato nic innego, jak poprosic centrale, zeby natychmiast tgczono do niego
wszystkie zgloszenia o napadach albo wtamaniach w budynkach albo w okolicach budynkow, gdzie
wymie-niano dach.

Po chwili wahania dyzurna poinformowala go, Ze wprowadzi taki komunikat do gtéwnego
komputera.

Ton jej glosu sugerowat, ze Rhyme chwyta sie brzytwy.

Coz mogl powiedziec? Miala racje.

Lucy Richter zamkneta drzwi mieszkania i przekrecita zamki.

Powiesita kurtke i bluze z kapturem, na ktorej z przodu widnia* napis ,,4. Dywizja Piechoty, Fort
Hood", a na plecach slogan dywizja ,,Oddani i wierni".

Bolatly ja miesnie. W klubie pokonata osiem kilometrow na biezni mechanicznej ustawionej na
dziewiecioprocentowe nachylenie, a potem przez pot godziny robita pompki i brzuszki. Jeszcze jeden
plus stuzby wojskowej; cztowiek uczy sie docenia¢ wtasne miesnie. Mozna lekcewazyC sprawnosc
fizyczng i kpiC z niej, uwazajac jq za przejaw proznoSci i strate czasu, ale naprawde daje ona



poczucie sity.

Lucy nastawita wode na herbate i wyciagneta z lodowki lukrowa-nego paczka, myslac o nowym
dniu. Miata do zrobienia mnéstwo rzeczy: trzeba zadzwoni¢ do kilku osob, napisa¢ e-maile, upiec
ciast-ka i popisowy sernik na czwartkowe przyjecie. A moze po prostu pojdzie z przyjaciotkami na
zakupy i kupi jakis deser w cukierni. Albo zje lunch z matka.

Albo bedzie sie wylegiwac¢ w 16zku i ogladac seriale. Zrobi sobie labe. Zaczynat sie rajski okres
- dwa tygodnie z dala od krainy gorz-kiej mgly - i Lucy zamierzala sie cieszy¢ kazda minuta urlopu.
Gorzka mgla...

Ustyszata to wyrazenie od miejscowego policjanta pod Bagda-dem, gdy méwit o chmurze dymu i
pytu po detonacji fugasa - tadun-ku wybuchowego domowej roboty.

Eksplozje w filmach to tylko widowiskowe rozbtyski ptonacej benzyny. Kiedy ogien gasnie, nie
zostaje nic z wyjatkiem szoku ma-lujacego sie na twarzach bohaterow. W rzeczywistosci wybuch
fuga-sa pozostawia gesta, cuchnaca, niebieskawa chmure, ktéra szczypie w oczy i parzy ptuca. Przez
wiele godzin w miejscu detonacji unosi sie mieszanina kurzu i chemicznego dymu, przesycona
odorem spa-lonej skory i wiosow.

Gorzka mgla stanowita symbol okropnosci, jakie przyniost nowy rodzaj wojny. Nie mozna byto
ufa¢ nikomu z wyjatkiem wspottowa-rzyszy broni. Nie istniaty juz pozycje nieprzyjaciela ani fronty. I
zu-pelnie nie byto wiadomo, kim jest wrog. Moglt sie nim okaza¢ thu-macz, kucharz, przechodzien,
miejscowy biznesmen, nastolatek albo staruszek. Albo kto$ przebywajacy pie¢ kilometrow dalej. A
bron? Nie bytlo haubic ani czolgow, tylko malenkie pakunki wytwarzajace gorzka mgle. Paczki
trotylu, C4, C3 albo wypelnione tadunkiem wy-kradzionym z twojego wtasnego arsenatu, schowane
w tak niewidocz-nym miejscu, Ze nie sposob ich bylo zauwazy¢, dopoki... prawde mo-wigc, nigdy
ich nie zauwazano.

Lucy szperata w szafce, szukajac herbaty.

Gorzka mgla...

Nagle znieruchomiata. Co to za odglos?

Przechylita glowe i zaczela nastuchiwac.

Co to byto?

Tykanie. Na ten dZzwiek poczuta skurcz w zotadku. Nie mieli z Bo-bem nakrecanych zegarow.

Ale wyraznie coS tykato.

Cholera, co to moze by¢?

Weszta do matego pokoiku, ktéry wykorzystywali gléwnie jako schowek. Swiatto byto zgaszone.
Pstrykneta wiacznikiem. Nie, dZwiek na pewno nie dochodzit stad.

Zwilgotnialy jej rece, oddech stat sie szybszy, serce walito j mtotem.

Tylko to sobie wyobrazam... Zaczynam wariowac. Fugasy nie ty kaja. Nawet bomby zegarowe
majq elektroniczne zapalniki.

Poza tym czyzby naprawde podejrzewata, ze kto§ moglby podto-zy¢ bombe w jej nowojorskim
mieszkaniu?

Dziewczyno, chyba potrzebujesz fachowej pomocy.

Lucy stanela w drzwiach sypialni. Skrzydta szafy byly uchylone zastaniajac przed jej wzrokiem
toaletke. Moze to tu... Zrobita krok naprzod, ale przystanela. Tykanie dobiegalo z innej czesci
mieszka-nia. Wrdcita do przedpokojui zajrzata do jadalni. Nic.

Potem weszta do tazienki. I parskneta Smiechem.



Na szafce z umywalka obok wanny stal zegar. Wygladatl na antyk. Byt czarny, a na cyferblacie
miat okienko, z ktorego spogladat na nig ksiezyc w pelni. Skad sie tu wziat?

Znowu ciotka pozbywata sie ru-pieci z domu? Moze Bob kupit go podczas jej nieobecnosci i
posta-wit tu rano, gdy wyszta do klubu?

Ale dlaczego w tazience?

Dziwaczny ksiezyc przygladat sie jej z zagadkowa ming, jak gdy-by wrogo. Przywodzit jej na
mysl twarze stojacych przy drodze dzie-ci, ktore rozciggaly usta w grymasie nie catkiem
przypominajacym usmiech; nie miata pojecia, co im chodzito po glowie. Czy patrzac na nich,
widzialy w nich wybawcow? Wrogow? Moze przybyszow z innej planety?

Lucy postanowita zadzwoni¢ do Boba albo matki i zapytac o ze-gar. Poszta do kuchni.

Zaparzyta herbate, wziela do tazienki kubek oraz telefon, po czym zaczela napetnia¢ wanne.

Zastanawiata sie, czy pierwsza od wielu miesiecy kapiel w pianie zdota z niej zmy¢ gorzka mgle.

Na ulicy przed domem, gdzie mieszkata Lucy Richter, Vincent Reynolds spojrzat na przechodzace
uczennice.

Ich widok nie wzmagat dreczacego glodu. Dziewczynki chodzitly zapewne do szkoty Sredniej i
byly dla niego za mtode. (Fakt, Sally Anne tez miata kilkanascie lat, ale on byt wtedy w podobnym
wie-ku, wiec wszystko grato).

Przez komorke Vincent ustyszat szept Duncana:

Jestem w jej sypialni. Poszta do tazienki, zamierza wziga¢ ka-

piel... Tym lepie;j.

Tortura wodna...

W budynku mieszkato wielu lokatorow i gdyby Duncan chciat otwo-rzy¢ drzwi wytrychem, ktos
moglby go zauwazyc, dlatego wspial sie na jeden z sasiednich doméw, po dachach dotart

do kamienicy Lucy, a PO' tem schodami przeciwpozarowymi dostat sie do jej sypialni. Byt

napraw' de wysportowany (to takze roznito obu przyjaciot).

- Dobra,

ide to zrobic.

Dziekuje...

Ale nagle Vincent ustyszat:

_ Zaraz.

_ Co? Cos nie tak?

_ Rozmawia przez telefon. Musimy zaczekac.

Glodny Vincent krecit sie nerwowo. Czekanie nie wychodzito mu najlepiej-Minela minuta, dwie,
piec.

- Co

sie dzieje? - spytat szeptem Vincent.

_ Ciagle rozmawia.

Vincent byl wsciekty.

Niech ja szlag... Zalowal, ze nie poszed! z Duncanem i nie moze mu pomoc jej zabi¢. Gdzie ona,
do cholery, wydzwania? Znéw musiat sie posilic.

Wreszcie Zegarmistrz powiedziat:

- Sprobuje jej przerwac. Wroce na dach i zejde po schodach na korytarz. Bedzie musiata



otworzyC drzwi. - W nastepnych stowach Vincent ustyszal rzadkie u Duncana zniecierpliwienie. -
Nie moge dtuzej czekac.

Co ty wiesz o czekaniu, zdazyl pomysle¢ Vincent Madrala, zanim zaghluszyla go jego druga,
wygtodniata potowa.

Rozbierajac sie, Lucy Richter ustyszata inny dZzwiek. Nie bylo to tykanie ksiezycowego zegara.
Odglos dobiegat z niedaleka. Z miesz-kania? Z korytarza? Z uliczki?

Metaliczny stukot.

Co to?

Dzwiekiem towarzyszacym zyciu zotnierza jest szczek metalu o metal. Wypelnianie magazynkow
diugimi, pachngcymi olejem po-ciskami, tadowanie koltéw, trzask zamkow u drzwi pojazdow, brzek
klamer u pasow i kamizelek. Zgrzyt kuli z AK-47 odbitej rykoszetem

°d bradleya czy humvee.

Znow ten sam odglos. Stuk, stuk.

Potem cisza.

Poczuta chtodny powiew, jak gdyby otworzylo sie okno. Gdzie? Uznala, ze w sypialni. Na wpot
naga podeszta do drzwi i zajrzala do Pokoju. Rzeczywiscie, okno zastala otwarte. Ale kiedy
sprawdzala Wczesniej to miejsce, szukajac zrodia tykania, czy okno nie bylo zamk-niete? Nie
pamietata.

Dos¢ tej paranoi, zotnierzu, obsztorcowata sie Lucy. To zaczyna y¢ nudne. Nie ma tu fugaséw,
zamachowcow samobojcow, nie ma Sorzkiej mgly.

Wez sie w garsc.

Jedna reka zastaniajgc piersi - naprzeciwko byly mieszkania

Spojrzata w dét na uliczke. Niczego nie Auwazt

W tym momencie rozleglo sie tomotanie do drzwi. Lucy obrocita sie na piecie, ttumigc okrzyk.
Narzucita szlafrok i wybiegla do ciem. nego przedpokoju.

- Kto

tam?

Po chwili milczenia odezwat sie meski glos:

Jestem z policji. Nic sie pani nie stato?

0 co chodzi? - zawolala.

Moze pani grozi¢ niebezpieczenstwo. Prosze otworzyc. Wszystko w porzadku?

Zaniepokojona zawigzala pasek szlafroka i odkrecita zamki, my-Slac o oknie w sypialni i
zastanawiajac sie, czy kto$ przypadkiem nie prébowat sie wtamac. Zdjeta tancuch.

Lucy nacisneta klamke i w chwili, gdy drzwi zaczely sie uchylac¢, zdala sobie sprawe, ze zanim
zdjeta tancuch, powinna poprosi¢ funk-cjonariusza o legitymacje albo odznake. Po diugim czasie
spedzo-nym w catkiem innym Swiecie zapomniata, ze w jej ojczystym kraju takze roi sie od ztych
ludzi.

Amelia Sachs i Lon Sellitto przyjechali pod stara kamienice na urokliwej Barrow Street w
Greenwich Village.

-To

tutaj?

Mhm - odpart Sellitto. Miat sine palce. I czerwone uszy.

Zajrzeli w uliczke obok budynku. Sachs uwaznie jg zlustrowata.

starannie zamkneta okno.



Jak ona sie nazywa? - spytata.

Richter. Na imie ma zdaje sie Lucy.

Ktore okno?

Na drugim pietrze.

Spojrzata na wyjscie przeciwpozarowe.

Ruszyli w strone schodkow przy wejsciu do kamienicy. Gapit sie na nich thum ludzi. Sachs
przebieglta wzrokiem ich twarze, wciaz przekonana, ze Zegarmistrz usungt Slady na pierwszym
miejscu zda-rzenia, poniewaz zamierzal wrocic. Co oznaczato, ze mogl zostaC tak-ze tutaj. Nie
dostrzegla jednak nikogo, kto przypominatby sprawce ani jego wspdlnika.

To na pewno byt Zegarmistrz? - spytala Franka Rettiga i Nancy Simpson, ktorzy trzesli sie z
zimna obok swojej furgonetki tech-nicznej zaparkowanej krzywo na srodku Barrow Street.

Aha, zostawil zegar - wyjasnit Rettig. - Z ksiezycem.

Sachs i Sellitto weszli na schody.

Musze was uprzedzic - powiedziata Nancy Simpson.

Detektywi zatrzymali sie i odwrocili.

Funkcjonariuszka wskazata glowa dom, krzywigc twarz.

Nie bedzie przyjemnie.

Rozdzial 24

S

achs i Sellitto wolno wspinali sie na drugie pietro. W ciemnej klatce schodowej unosit sie
zapach sosnowego srodka do czysz-czenia i rozgrzanych piecow olejowych.

- Jak

sie tu dostal? - zastanawiata sie Sachs.

-To

jakis pieprzony duch. Dostaje sie wszedzie, jak chce.

Spojrzata w gore schodow. Zatrzymali sie przed drzwiami opa-trzonymi tabliczka
,,Richter/Dobbs".

Nie bedzie przyjemnie...

Nie ma na co czekac.

Sachs otworzyla drzwi i weszli do mieszkania Lucy Richter.

Ujrzeli tam muskularng kobiete ubrang w dres, z upietymi wlo-sami. Odwrocita sie od
umundurowanego funkcjonariusza, z ktérym rozmawiata. Kiedy ujrzata Sachs i Sellitta i zauwazyta
ztote odznaki na ich szyjach, jej twarz pociemniata.

Pan tu dowodzi? - zapytatla ze zloScig Lucy Richter, podchodzac do f.ona Sellitta i patrzac mu
prosto w oczy.

Jestem jednym z detektywOw prowadzacych sprawe. - Przedstawit sie. Sachs uczynita to samo.

Lucy Richter ujeta sie pod boki.

Co wy sobie wyobrazacie? - warknela. - Wiecie, ze po mieScie grasuje jakiS psychopatyczny
zabojca, ktory zostawia te cholerne zegary. I nikomu nic nie mowicie? Nie po to przezylam tyle
miesie-



cy na tej przekletej pustyni, zeby mnie mordowat jakis skurwysyn, 0 ktérym nawet nie raczycie
poinformowac ludzi!

Udato sie ja uspokoi¢ dopiero po pewnym czasie. ~ Prosze pani, on nie ma zwyczaju podrzucania
zegarow, zeby Przedzie ofiary o swoim nadejsciu - thumaczyla Sachs. - Musial tu yc. W pani
mieszkaniu. Miata pani duzo szczescia.

Lucy Richter rzeczywiscie miala za co dziekowac losowi. AOkolo pot godziny wczesniej
przechodzien przypadkiem zauwazyl jakiegoS mezczyzne, ktory wychodzit schodami
przeciwpozarowymi na dach. Zadzwonit pod dziewiecset jedenascie, aby to zglosic.

Zegarmistrz prawdopodobnie spojrzal w dot, zdat sobie sprawe, Le zostal nakryty, i uciekl.

W trakcie przeszukiwania okolicy nie natrafiono na zaden Slad nie byto tez Swiadkow, ktorzy
widzieliby kogos podobnego do mez' czyzny z komputerowego portretu pamieciowego.

Sachs zerknela na Sellitta, ktory rzekt:

Przykro nam z powodu tego zajscia, pani Richter.

Przykro wam - powtorzyta drwigco. - Musicie to oglosic.

Detektywi spojrzeli po sobie. Sellitto przytaknat.

Oglosimy. Przekaze wydzialowi prasowemu, zeby dat komunikat do lokalnych wiadomosci.

Chciatabym sprawdzic, czy nie zostawil w pani mieszkaniu jakichs sladow - powiedziata Sachs.
-1 zadac pani kilka pytan.

Za chwile. Najpierw musze zadzwoniC. Moja rodzina dowie sie o tym z telewizji. Nie chce, zeby
sie martwili.

To dosyC wazne - zauwazyt Sellitto.

Sierzant Richter otworzyla telefon komorkowy.

Powiedzialam, za chwile - odparla stanowczym tonem.

Rhyme, jesteS tam?

Mow, Sachs. - Kryminalistyk byt w laboratorium i rozmawiat

z Sachs przez radio. Przypomnial sobie, ze w przysztym miesigcu za-mierzali wyproébowac
tacznosc za pomocq kamery o duzej rozdziel-czoSci, umocowanej na gtowie lub ramieniu Sachs,
dzieki ktorej Rhyme moglby widzieC w laboratorium obraz miejsca zdarzenia.

W zartach nazywali to gadzetem Jamesa Bonda. Rhyme poczut

uktucie zalu na mysl, ze to nie Sachs pierwsza uzyje nowego urzg-

dzenia.

Odsungt na bok sentymenty. Powiedzial sobie to, co czesto po-wtarzal swoim
wspotpracownikom: na wolnosci jest bandyta; nic poza tym sie nie liczy, ale zeby go zlapac,
potrzebna jest stuprocen-towa koncentracja.

PokazalisSmy Lucy portret pamieciowy Zegarmistrza. Nie rozpoznata go.

Jak sie dzisiaj dostat do srodka?

Nie jestem pewna. Jezeli nie zmienit sposobu dziatania, powinien otworzy¢ zamek wytrychem.
Ale tym razem chyba wspiat sie na dach i zszed} po schodach przeciwpozarowych do okna. Dostat
sie do srodka, postawit zegar i czekal na Lucy. Ale z jakiegosS powodu wyszedl na zewnatrz. Wtedy
zobaczyt go Swiadek z ulicy i Zegarmistr2

zaraz sie wymeldowat. Wrdcit schodami na dach.

W ktérym miejscu mieszkania sie zaczait?



- Zegar

zostawit w tazience. Schody przeciwpozarowe sg z

oknem w sypialni, wiec tam tez musiat byc. - Zamilkta na chwil?'

- Szukamy Swiadkow, ale nikt go nie widzial. Samochodu tez nie'

Moze odkad mamy ich explorera, chodza ze swoim wspolnikiem Pie'

0 _ Przez Greenwich Village przebiega kilka linii metra, mogli joC bez trudu uciec z dzielnicy.

_ Nie sadze. - Rhyme wyjasnil, ze jego zdaniem Zegarmistrz ze wspolnikiem wola poruszac sie
samochodem. Wybierajac srodek transportu na akcje, przestepcy zwykle sa konsekwentni.

Rzadko zmieniajg decyzje.

Sachs przeszukatla sypialnie, schody przeciwpozarowe, lazienke i wszystkie drogi, jakimi
prawdopodobnie sprawca dostat sie do tych miejsc. Sprawdzita tez dach. Poinformowata Rhyme'a,
ze ostat-nio nie byt smotowany.

_ Nic, Rhyme. Jak gdyby sam byl ubrany w tyvek. Nie zostawia dostownie nic.

Edmond Locard, stynny francuski kryminalistyk, sformutowat tak zwang zasade przeniesienia,
wedlug ktorej w wyniku kazdego prze-stepstwa dochodzi do przeniesienia dowodow fizycznych
miedzy sprawcg a miejscem zdarzenia. Przestepca zostawia po sobie Slad i zabiera jakas czastke
miejsca zbrodni. Zasada moze napawac opty-mizmem, ale to tylko pozory, poniewaz czasem $lad jest
tak mikro-skopijny, ze nie sposéb go zauwazyc, a gdy mozna go odnalezc, czesto okazuje sie zupelnie
nieprzydatny w dochodzeniu. Mimo to, zgodnie z zasada Locarda, zawsze nastepuje przeniesienie
materiahu.

Rhyme czesto sie jednak zastanawiatl, czy spotka kiedysS prze-stepce, ktory mu dorowna, a nawet
przewyzszy go sprytem. I czy ist-nieje sprawca, ktory bedzie na tyle dobrze znat sie na kryminalisty-
ce, aby popehic zbrodnie, tamigc zasade Locarda - nie zostawiajgc zadnego dowodu i nie zbierajac
zadnego Sladu. Czyzby taka osobg mial by¢ Zegarmistrz?

- Mysl, Sachs... Przeciez musi co$ by¢. Na pewno czego$ nie zauwazyliSmy. Co mowi ofiara?

Jest w lekkim szoku. Nie bardzo potrafi sie skupic¢.

Po chwili milczenia Rhyme rzeki:

Wysylam wam naszq tajng bron.

Kathryn Dance usiadta naprzeciw Lucy w jej salonie.

Sierzant Richter miata nad sobg plakat Jimiego Hendrixa oraz swoje zdjecie Slubne, na ktorym
towarzyszyt jej wesoly mezczyzna 0 °kraglej twarzy, ubrany w galowy mundur wojskowy.

Dance zaobserwowata, ze zwazywszy na okolicznosci, kobieta jest wyjatkowo spokojna,
chociaz, jak mowita Amelia Sachs, wyraznie cos 33 dreczyto. Agentka odniosta jednak wrazenie, ze
przyczyna jej nie-pokoju nie jest niedawne zajscie. Lucy Richter nie zdradzala oznak s resu
pourazowego niedosztej ofiary; trapito ja co$ powazniejszego.

~ Moglaby pani jeszcze raz opowiedzieC przebieg wydarzen? . ~ Zrobie wszystko, zeby pomoc
ztapac tego sukinsyna. - Lucy wy-$nita, Ze rano poszta pocwiczy¢ w klubie. Kiedy wrocita, znalazta
2egar.

Troche sie zdenerwowatam. To tykanie... - Jej twarz zdradzatla subtelne oznaki leku. Reakcja
,walcz lub uciekaj". Zachecona przez Dance, opowiedziata o bombach za oceanem. - Pomyslatam j;e
to jakis prezent, ale strach mnie obleciat. Potem poczutam chtod i posztam zobaczy¢, co sie dzieje.
Zobaczylam, ze okno w sypiainj jest otwarte. Wtedy przyszta policja.

Nie zauwazyta pani nic niezwykltego?



Nie. W kazdym razie nie pamietam.

Dance zadala jej jeszcze kilka pytan. Lucy Richter nie znala The-odore'a Adamsa ani Joanne
Harper. Nie wiedziata, kto moglby chciec jg skrzywdzic. Probowata sobie przypomniec cos wiecej,
co mogtoby pomoc policji, lecz nie potrafita.

Wydawata sie odwazna kobietg (,,ztapaC tego sukinsyna"), ale Dance podejrzewata, ze jakas
podSwiadoma blokada nie pozwala Lucy skupic sie na szczegotach niedawnego wydarzenia.

Oznaka te-go byt klasyczny obronny gest krzyzowania ragk i nog, cho¢ w tym wypadku nie
sygnalizowat falszu, lecz mial stanowic¢ bariere ochron-ng przed zagrozeniem.

Agentka musiata sprobowac innego sposobu. Odtozyta notes.

Co pani robi w miescie? - zapytata swobodnym tonem.

Lucy wyjasnita, ze przyjechata z Bliskiego Wschodu na urlop. Zwykle spotykala sie z mezem,
Bobem, w Niemczech, gdzie mieli przyjaciol, ale tym razem miala otrzymaC wyroznienie na
czwartko-wej uroczystosci.

Ach, to z tej okazji ma by¢ parada poparcia dla armii?

Zaraz po ceremonii.

Gratuluje.

Usmiechnela sie, lecz jej usta zadrzaty. Mikroekspresja nie uszta uwagi Dance.

U siebie agentka takze zauwazyla reakcje stresowa: jej maz zo-stat odznaczony przez FBI za
odwage w akcji, a cztery dni pozniej zgingt. Dance natychmiast odsunela od siebie wspomnienia, jak
gdyby wyciszala zakldcenia przeszkadzajace w odbiorze.

Agentka pokrecita glowa.

Wraca pani do Standw i prosze - nagle wpada pani na bandyte.

Paskudna sprawa. Zwtaszcza po stuzbie za oceanem.

Nie jest tam tak zle. W wiadomosciach wyglada gorzej.

Mimo wszystko... ale chyba dobrze sobie pani radzi.

Jej cialo mowito, ze jest zupelnie inacze;j.

Och, tak. Robie, co trzeba. Nic nadzwyczajnego. - Miata sple-cione palce.

Co pani tamrobi?

Zajmuje sie logistyka. Moja praca w zasadzie polega na obsW

dze wozow dostawczych.

-To

wazne zadanie.

Wozruszenie ramion.

Chyba tak.

Na pewno dobrze jest by¢ na urlopie, prawda?

Stuzyta pani w wojsku?

Nie - odrzekla Dance.

W wojsku trzeba pamietac o zasadzie numer jeden: relaksuj sie, kiedy tylko mozesz. Nawet jezeli
to ma byc¢ szklaneczka ponczu z dowodztwem albo zdejmowanie dekoracji ze Scian.

Dance drazyta dalej.

[lu zotnierzy bedzie na uroczystoSci?



Osiemnastu.

Lucy wcale nie wygladata na spokojng. Dance zastanawiatla sie, czy jej ukryta obawa moze miec
zwigzek z koniecznoScig powiedze-nia kilku stow do thumu. Przemawianie publiczne na skali strachu
znajduje sie wyzej niz skoki spadochronowe.

Jak duza ma by¢ publicznosc?

Nie wiem. Sto, moze dwiescie 0sob.

Pani rodzina tez tam bedzie?

Och, tak. Wszyscy. Po ceremonii urzadzamy przyjecie.

Jak mawia moja corka: ,,imprezy to sam czad" - zauwazyta Dance. - Co bedzie w menu?

Niech sie pani nie wyglupia, jestesmy w Village - zazartowala Lucy. - Kuchnia wtoska.
Zapiekane ziti, krewetki, kietbaski. Goto-waniem zajmg sie moja matka i ciotka. Ja mam przygotowac
deser.

Stodycze, moje przeklenstwo... - powiedziala Dance. - Robie sie glodna. - Po chwili dodata: -
Przepraszam, chyba odesztam od te-matu. - Nie otwierajac notesu, glteboko spojrzata w oczy swojej
rozmowczyni. - Wrécmy do pani nieproszonego goscia. Mowita pani, ze zaparzyla herbate. Nalata
wody do wanny. Czuje pani chtodny powiew. Idzie pani do sypialni. Okno jest otwarte. O co pytatlam
wczes-

niej? Aha, czy nic innego nie zwrocito pani uwagi?

Wiasciwie nie. - Powiedziata to szybko, tak jak poprzednio, lecz nagle zmruzyta oczy. - Zaraz.
Chyba... cos jednak zauwazytam.

Naprawde?

Dance uzyla metody zwanej ,,zatapianiem'". Zorientowala sie, ze przejmuje sie nie tyle wizyta
Zegarmistrza, ile swojq stuzba na im Wschodzie i zblizajaca sie ceremoniq. Zaczeta wiec mowic na
en temat i bombardowatla ja pytaniami w nadziei, ze uda sie jej znie-czuli¢c Lucy i wydoby¢ z niej
wspomnienia o niedawnym zdarzeniu.

Sierzant Richter wstata i ruszyla do sypialni. Dance bez stowa Podazyla za nig. Dolaczyta do
nich Amelia Sachs. Lucy rozejrzata sie po pokoju.

Ostroznie, nakazata sobie Dance. Lucy jest na tropie. Agentka

Aczata. Przestuchujacy zbyt czesto rujnujq calq sesje, rzucajac sie

<* upragniony cel. Zasada mowi, ze niejasne wspomnienia rzadko tlaJe sie wyciagnaC sita;
nalezy pozwoli¢ im samym wyplyna¢ na Powierzchnie.

Obserwacja i stuchanie to dwa najwazniejsze elementy przestu. chania. MOwienie jest na samym
koncu.

Rzeczywiscie cos tu bylo nie tak, poza otwartym oknem... Ach juz wiem. Kiedy wczeSniej
wesztam do sypialni, zeby sprawdzic to tykanie, cos zauwazytam. Nie widziatam toaletki.

Dlaczego zwrocita pani na to uwage?

Bo kiedy wychodzitam do klubu, zerknelam na nia, zeby zobaczy¢, czy nie ma tam moich
ciemnych okularow. Byly, wiec je wzielam Ale kiedy pozniej zagladalam do pokoju, kiedy
ustyszatam tykanie nie widziatam toaletki - bo drzwi szafy byty uchylone.

A wiec gdy ten cztowiek zostawit zegar, prawdopodobnie ukryj sie w szafie albo za drzwiami -
powiedziata Dance.

Na to wyglada - przytaknela Lucy.

Dance odwracita sie do Sachs, ktora z usmiechem skineta glowq i oznajmita:



W takim razie biore sie do pracy. - I reka w lateksowej rekawiczce otworzyta drzwi szafy.

Juz drugi raz sie nie udato.

Duncan prowadzit samochdd jeszcze uwazniej, jeszcze bardziej skrupulatnie niz zwykle.

Nie odzywal sie i byl absolutnie spokojny. A to jeszcze bardziej niepokoito Vincenta. Gdyby
Duncan walit pieScig w kierownice i wrzeszczal jak jego ojczym, Vincent poczutby sie lepie;.

(,Cos ty zrobit?" - krzyczal ojczym, kiedy sie dowiedzial o gwalcie na Sally Anne. ,, Ty tlusty
zboczencu!"). Martwit sie, ze Duncan ma juz doSc¢ i zamierza zakonczy¢ calg operacje.

Vincent nie chciat, zeby przyjaciel go opuszczat.

Duncan jechal powoli, trzymajac sie swojego pasa, nie przyspie-szal, nie probowal mijac
skrzyzowan na zottym Swietle.

I przez dhugi czas nie mowit ani stowa.

Wreszcie opowiedzial Vincentowi, co sie stato. Kiedy wspinal sie na dach - aby dostac sie na
korytarz budynku i zapukac¢ do mieszka-nia Lucy, zeby w koncu odlozyta stuchawke - zerknat

w dot i ujrza* jakiegos cztowieka stojacego na uliczce, ktory patrzac na niego, wy-ciggnat

komorke i krzyknat, zeby Duncan natychmiast sie zatrzy-mat. Morderca btyskawicznie znalazt sie
na dachu, biegiem ruszyi na zachod i kilka budynkow dalej zjechat na linie do alejki poini?' dzy
budynkami. Potem sprintem wrocit do buicka.

Owszem, Duncan prowadzit samochdd skrupulatnie, ale wyra2' nie krazyt bez celu. Vincent z
poczatku przypuszczal, ze chce zgubic policje, ale nie grozil im posScig. W koncu uznal, ze Duncan nie
zasta-nawia sie, dokad jedzie, machinalnie zataczajac szerokie kregi-Jak wskazowki zegara.

Gdy mingt szok po ucieczce w ostatniej chwili, Vincent znow P° czul narastajacy glod, od
ktorego bolaty go szczeki, glowa i krocze-gez jedzenia umieramy...

Chciatl wroci¢ do Michigan, posiedzieC z siostra, zjesC z nig kola-nie obejrzec telewizje. Ale
siostra byla daleko stad, moze akurat o nim mySlata - cho¢ nie potrafit znaleZ¢ w tym pociechy...
Glod byt tak dojmujacy. Nic sie nie udawalo! Mial ochote wrzeszczeC. Vin-cent mial wiecej
szczescia, krazac po pasazach handlowych w New Jersey i czyhajac w pustym parku na uprawiajace
jogging panienki z college'u albo recepcjonistki. Po co w ogole...

_ Przepraszam - powiedziat cichym glosem Duncan.

-Shu...

- Przepraszam.

Poczut sie zupelnie rozbrojony. Gniew opadt. Vincent nie bardzo wiedzial, co powiedziec.

Pomagasz mi, bardzo sie starasz i zobacz, jak sie odwdzieczam.

Zawiodlem cie.

Mowit jak matka Vincenta, gdy wyznawata dziesiecioletniemu synowi, ze zawiodta go z Gusem,
potem z drugim mezem, potem z Bartem, pozniej byl eksperyment z Rachelem, pozniej trzeci maz.

I za kazdym razem maty Vincent odpowiadat to samo, co teraz.

Nic sie nie stato.

Stato sie... Ciggle mowie o ostatecznym rozrachunku. Ale on nie umniejsza naszych rozczarowan.
Jestem twoim dtuznikiem.

Wszystko ci wynagrodze.

Tego matka nigdy nie mowila, a tym bardziej nie robila, pozwala-jac Vincentowi szukac



pociechy w jedzeniu, programach telewizyj-nych, szpiegowaniu dziewczyn i odbywaniu swoich sam
na sam.

Nie, nie miat watpliwosci, Ze Duncan, jego przyjaciel, méwi szczerze. Naprawde czut

wyrzuty sumienia, ze Vincent nie mogt nue¢ Lucy. Vincentowi wcigz chciato sie ptakac, lecz z
innego powo-du. Nie z glodu, nie z poczucia niezaspokojenia. Ogarneto go jakies dziwne uczucie.
Ludzie prawie nigdy nie mowili mu takich mitych rzeczy. Prawie nigdy sie nim nie przejmowali.

Postuchaj - rzekt Duncan. - Ta, ktorg teraz zamierzam zabic...

chyba nie bedziesz jej chciat.

Jest brzydka?

Niezupelnie. Chodzi o sposob, w jaki umrze... Mam zamiar jq sPalic.

-Ach.

~ Pamietasz torture spirytusowq z ksigzki? ~ Nie bardzo.

Ilustracje w ksiazce przedstawiaty torturowanych ludzi; nie inte-resowatyVincenta.

- Oblewa sie spirytusem dolng czes¢ ciata i podpala. Jezeli prze-uchiwany sie przyzna, mozna
szybko ugasi¢ ogien. Oczywiscie nie Zmierzam go gasic.

Vincent uznat, Ze po tym rzeczywiscie nie bedzie jej chciat.

Ale mam inny pomyst.

Kiedy Duncan wyjasnial, co ma na mysli, z kazdym jego stowem Vincentowi poprawial sie
nastroj.

- Nie

sqdzisz, ze wszystkim to wyjdzie na dobre?

No, moze nie catkiem wszystkim, odezwat sie Vincent Madrala ktéremu mimo wszystko znow
zaczat dopisywac humor.

Siedzac przed tablica dowodow, Rhyme ustyszal w glosniku glos Sachs.

Rhyme, ustalitySmy, ze ukryt sie w szafie.

Ktorej?

W sypialni Lucy.

Rhyme zamknat oczy.

Opisz mi wszystko.

Sachs przedstawila mu plan i wyglad mieszkania - korytarz pro-wadzacy do sypialni, rozktad
sypialni, meble, obrazy na Scianach, droge wejScia i wyjsScia Zegarmistrza oraz inne detale.

Wszystko zo-stalo opisane precyzyjnie, w najdrobniejszych szczegotach. Sachs wzbudzata
podziw swoimi umiejetnosciami i doswiadczeniem, row-nie olSniewajacymi jak jej ptomiennorude
wiosy. Gdyby rzucita stuzbe, Rhyme zastanawiat sie, jak dtugo musiatby uczy¢ innego gli-ne, aby tak
perfekcyjnie robit obchdd po siatce.

Wieczno$¢, pomyslat sceptycznie.

Zawrzata w nim z4oS¢, lecz zaraz zdusit emocje i skupit sie na pty-nacym przez radio glosie.

Sachs opisata szafe:

- Szerokos¢ metr dziewiecdziesiagt. Pelna ubran. Meskie po lewej, damskie po prawej, p6t na pét.
Buty na podtodze. Czternascie par. Cztery pary meskich, dziesie¢ damskich.

Typowe proporcje dla malzenstwa, pomyslal Rhyme, przypomi-najac sobie zawarto$¢ witasnej
szafy przed laty.



Gdzie sie schowal? Lezal na podtodze?

Nie, za duzo tu pudet.

Ustyszal, jak Sachs zadaje komus pytanie. Po chwili znow sie ode-zwala.

Ubrania wiszq rowno, ale musiat je przesung¢. Widze pare Pu'

det odstawionych na bok i kawatki smoty z dachu, takie same jak wczesSnie;.

Miedzy jakimi rzeczami sie ukryt?

Miedzy garniturem a mundurem Lucy.

Swietnie. - Niektére cze$ci garderoby, na przyklad mundury wojskowe, wyjatkowo dobrze
zbierajq sSlady, ktore pozostajq na na'

ramiennikach, guzikach i odznaczeniach. - Dotykat przodu czy tyiu munduru?

Przodu.

230

Doskonale. Sprawdz kazdy guzik, medal, baretke.

Dobra. Daj mi pare minut.

Zapadla cisza.

Znow zaczelo go ogarniaC podszyte gniewem zniecierpliwienie, phynie spojrzal na biate tablice.
W koncu ustyszat:

- Znalaztam dwa wtosy i jakies wiokna.

Chciat jej polecic, zeby porownata wlosy z probkami w mieszka-niu. Ale oczywiscie nie musiat
0 tym wspominac.

- Porownatam je z wtosami Lucy. Nie pasuja.

Zaczat mowic, aby znalazta probke wloséw meza, gdy Sachs poin-formowata go:

- Ale

znalaztam szczotke do wlosow, ktorej uzywa jej maz. Na dziewiecdziesiat dziewie¢ procent
jestem pewna, Ze to jego wiosy.

Dobrze, Sachs. Bardzo dobrze.

- Ale

wilokna... nie pasuja do niczego. - Sachs zawahata sie przez chwile. - Wygladaja na welniane,
jasne. Moze ze swetra... ale znalaztam je na guziku kieszeni munduru, mniej wiecej na wysokosci
ramienia kogos wzrostu Zegarmistrza. Mozliwe, ze to z kolnierza z owczej welny.

Sensowny wniosek, cho¢ beda musieli doktadnie zbada¢ wtokna w laboratorium.

Po kilku minutach Sachs powiedziata:

To chyba wszystko, Rhyme. Niewiele, ale co§ mam.

Dobra, przyjezdzaj. Obejrzymy to sobie. - Roztaczyli sie.

Thom zapisat informacje podane przez Sachs. Po wyjSciu asy-stenta Lincoln Rhyme znow utkwit
wzrok w tablicy. Przyszto mu na mysl, ze nie patrzy na zwyklte notatki sprawy zabojstwa, ale na do-
wody morderstwa, ktorego ofiarg bylo ostatnie miejsce zbrodni przeszukane wspdlnie z Ameligq
Sachs.

Lon Sellitto opuscit mieszkanie Lucy Richter, a Sachs konczyta pakowac¢ dowody. Odwrocita sie
do Kathryn Dance, aby jej podzie-kowac.

Mam nadzieje, ze to sie do czegos przyda.

Na tym wiasnie polega zabezpieczanie miejsc. To tylko pare wio-

kien, ale wystarcza, zeby kogos skazaC. Zobaczymy, co z tego wyniknie. Wracam do Rhyme'a -



dodata Sachs. - Postuchaj, nie wiem, czy

°iasz ochote, ale moglabys porozmawiac z ludZzmi w okolicy? Masz podejscie do Swiadkow.

~ Nie ma sprawy.

Sachs data jej kilka wydrukéw portretu pamieciowego Zegarmi-strza i wyszta.

Dance spojrzata na sierzant Richter.

Wszystko w porzadku?

W najlepszym - odparta T.n™ — - |

k

do kuchni i nastawita czajnik. - Napije sie pani herbaty? kawy?

- Nie,

dziekuje. Musze i$¢ poszuka¢ swiadkow.

Whity w podtoge wzrok Lucy dla znawcy kinezyki byt sygnaten. czytelnym jak semafor.

Dance milczata.

Moéwita pani, ze jest z Kalifornii - powiedziata Lucy. - Kiedv pani wraca?

Prawdopodobnie jutro.

Zastanawiatam sie, czy nie znalaztaby pani czasu na kawe czv coS. - Lucy bawila sie tapka
kuchenng. Dance dostrzegla na niej na pis: ,,4. Dywizja Piechoty. Oddani i wierni".

Jasne, umOwimy sie. - Znalazta w torebce wizytowke, na odwrocie napisata nazwe hotelu i
zakre$lita numer swojej komorki. - Prosze zadzwonic.

Zadzwonie.

Na pewno wszystko w porzadku?

Tak, oczywiscie.

Dance uScisneta jej reke i wyszta z mieszkania, przypominajac sobie wazng zasade analizy
kinezycznej: czasem nie trzeba docierac¢ do kazdej prawdy ukrytej za ustyszanym ktamstwem.

Rozdziat 25

A

melia Sachs zjawita sie u Rhyme'a z niewielkim kartonem z do-wodami.

Co tu mamy? - zapytat kryminalistyk.

Sachs jeszcze raz wymienita wszystkie Slady znalezione w miesz-kaniu, dopisujac szczeg6ty na
tablicy.

Wedtug bazy danych wydziatu kryminalistycznego nowojorskiej policji wtdkna zdjete z munduru
Lucy istotnie pochodzity z owczego kozucha, jakim obszywano kiedys lotnicze kurtki. Sachs na
miejscu sprawdzita zegar pod katem zawartoSci azotanOw - ten takze nie za-wieral materiatu
wybuchowego i byt taki sam jak poprzednie trzy. Nie znaleZli na nim zadnych sladow z wyjatkiem
plamy jakiejs sub-stancji, ktérg okazat sie alkohol metylowy -

spirytus drzewny uzy-wany jako Srodek odkazajacy i czyszczacy. Podobnie jak w pracowni
florystycznej, u Lucy Zegarmistrz réwniez nie zdazyt lub nie chciat zostawic¢ wiersza.

Rhyme zgodzit sie na ogloszenie ostrzezenia o zegarze w me-diach, cho¢ jego zdaniem komunikat
mogt miec tylko taki skutek, ze morderca zostawi zegar dopiero wowczas, kiedy sie upewni, ze ofia-
ra nie bedzie mogla wezwac pomocy.

Mikroslady, ktore Sachs znalazta na prawdopodobnej drodze ucieczki mordercy, okazaly sie
zupelnie nieprzydatne.



Nie bylo nic wiecej - oznajmita.

Nic? - Rhyme ze zdumieniem pokrecit glowa.

Zasada Locarda...

Wszedl Ron Putaski, zdejmujac kurtke i wieszajac ja. Rhyme za-uwazyl, ze Sachs natychmiast
skierowata na posterunkowego pyta-Jacy wzrok.

Druga Sprawa...

~ Udato ci sie znalez¢ coS o Marylandzie?

W porcie Baltimore toczg sie trzy Sledztwa w sprawie korupcji 7 °dpart nowy. - Jedno ma
zwigzek z Nowym Jorkiem, ale obejmu-Je tylko nabrzeze Jersey. I nie dotyczy narkotykow. Chodzi o
proCent od lewych interesow i falszowanie dokumentéw spedycyjnych.

PP

Czekam na wiadomos¢ z policji Baltimore o dochodzeniach stan wych. Ani Creeley, ani
Sarkowski nie mieli zadnej nieruchomos¢1 w Marylandzie, poza tym ustalitem, ze zaden z nich nigdy
nie je* dzil tam w interesach. Creeley najblizej bywal w Pensylwanii gdzie regularnie spotykat sie z
jakims klientem. A Sarkowsk' w ogole nigdzie nie wyjezdzat. Aha, wcigz jeszcze nie nadestano listy
klientow od Jordana Kesslera. Zostawilem mu jeszcze jedna wiadomosc¢, ale nie oddzwonit.
Znalaztem dwie osoby ze Sto Osiem, nastego, ktore urodzily sie w Marylandzie - ciagnat - ale nie
majq juz tam zadnych krewnych. Poréwnatem liste catej zalogi komisa-riatu z baza danych ptatnikow
podatku od nieruchomosci w Mary-landzie i...

Zaraz - przerwata mu Sachs. - Co zrobites?

CosS nie tak?

Nie, Ron. W porzadku. Dobry pomyst. - Sachs uSmiechnela sie do Rhyme'a, ktory z uznaniem
uniost brew.

Moze i dobry. Ale niczego nie wygrzebatem.

W takimrazie kop dale;j.

Jasne.

Sachs podeszia do Sellitta.

Mam pytanie. Znasz Halstona Jefferiesa?

Podinspektora ze Sto Piec¢dziesigtego Osmego?

Tak. Co mu jest? Strasznie drazliwy facet.

Sellitto parsknagt Smiechem.

Zgadza sie, to nawiedzony choleryk.

A wiec nie tylko na mnie tak naskoczyt?

Nie. Opieprza kazdego bez powodu. Jak na niego trafitas?

- Zerkngt na Rhyme'a.

Nie patrz na mnie - odpart wesoto kryminalistyk. - Pewnie chodzito o jej sprawe. Nie moja.

Jej zirytowane spojrzenie nie zdotalo go zbi¢ z tropu. Malostko-wos¢ w pewnych
okolicznosciach dziata bardzo orzezwiajaco, pomy-$lal Rhyme.

Potrzebowatam akt, wiec posztam do zrodia. Jefferies uznal, ze najpierw powinnam poprosi¢ go
o0 zgode.

Ale nie mozesz pisnac¢ stowa nikomu z dowddztwa o tym, co sie dzieje na Sto Osiemnastym.

Otoz to.



Taki juz jest. Mial w przesztoSci powazne klopoty. Jego zona na-lezata do socjety...

Ladne stowo, ,socjeta" - wirgcit Pulaski. - Podobne do ,socja-listy". Tylko ze to
przeciwienstwo. W pewnym sensie.

Kiedy Sellitto zgromit go wzrokiem, posterunkowy natychmiaS

zamilkt. .

- Styszatem, ze stracili duze pieniadze - ciagnat detektyw. - Je feries i jego zona. Naprawde duze.
Ani ty, ani ja nie potrafilibysSmy liczyc¢ zer, tyle tego byto. Przez jakis nieudany interes zony. Jeffe-;es
chcial startowac na jakies wysokie stanowisko - zdaje sie, ze

w Libany. Ale bez kasy nic sie tam nie zdziala. I kiedy interes sie po-vpal, zona go zostawita.

Chociaz taki nerwus juz wczesniej musiat

mjeC problemy.

Stuchata go, kiwajac glowaq, gdy nagle zabrzeczat jej telefon. Sachs odebrata.

- Zgadza

sie, to ja... Och, nie. Gdzie?... Bede za dziesie¢ minut.

Z pobladta twarza biegiem ruszyta do drzwi, rzucajqc przez ramie:

- Klopoty. Wracam za pot godziny.

_ Sachs... - zaczal Rhyme. Ale odpowiedzial mu tylko trzask za-mykanych drzwi.

Camaro zatrzymal sie, wjezdzajac kotami na kraweznik na Czter-dziestej Czwartej Zachodniej,
niedaleko autostrady West Side.

Wysiadajac, Sachs zobaczyla wysokiego mezczyzne w ptaszczu i futrzanej czapce, ktory spojrzat
na nig, mruzac oczy. Nie znala go ani on jej, lecz zawodowy sposéb parkowania i policyjny
identyfika-tor na desce rozdzielczej nie pozostawialty watpliwosci, Ze to na niq czekat.

Mlody czlowiek mial czerwone uszy i nos, a z jego nozdrzy bucha-ta para. Energicznie
przytupywal, pobudzajac krazenie.

Ale zimno. Mam juz potad zimy. Detektyw Sachs?

Tak. Coyle?

Podali sobie rece. Mezczyzna miat mocny uscisk dioni.

Co sie stato? - zapytata.

Chodzmy. Pokaze ci.

Gdzie?

W samochodzie. Na parkingu kawatek dalej.

Ruszyli szybkim krokiem, aby mniej marzng¢. Sachs spytata:

Z ktorego jeste$ posterunku? - Dzwonigc do niej, Coyle przedstawit sie jako policjant.

Nie ustyszal jej w hatasie aut jadacych ulica. Powtorzyta pytanie.

Z ktorego posterunku jestes? Z potudniowo-centralnego?

Zamrugal zdziwiony.

~ Tak. - Wydmuchat nos.

- Pracowatam tam przez jakis czas - poinformowata go Sachs.

Hm. - Nic wiecej nie padto z jego ust. Coyle poprowadzit jg Przez duzy parking. Zatrzymat sie na
samym koncu, gdzie stat ford mdstar z przyciemnianymi szybami i wlaczonym silnikiem. Rozejrzat



sie, po czym otworzyt

drzwi auta.

Prowadzac wywiad w domach i sklepach w Greenwich Village okolicy mieszkania Lucy Richter,
Kathryn Dance doszta do wniosku, ze miedzy kinezyka a kryminalistyka istnieje symbiotyczn zwigzek.

Specjalista kinezyk potrzebuje zywego cztowieka - Swiadka luk podejrzanego - podobnie jak
kryminalistyk potrzebuje materialu dowodowego. Szczegblny charakter tej sprawy polegat

jednak na zaskakujacym braku ludzi i sladow fizycznych.

Irytowata ja ta sytuacja. Dance nigdy dotad nie brata udzialu w podobnym dochodzeniu.

Przepraszam pana, pania, halo, mtody cztowieku, niedaleko stad odbyta sie akcja policji, styszata
pani o niej, ach, to dobrze. Moze przypadkiem w okolicy widziat pan kogos, kto szybko sie stad
odda-lat? Nie zauwazyta pani czegos podejrzanego, nic nie zwrocito pana uwagi? Prosze spojrze¢ na
ten portret...

Ale nic nie wskorata.

Dance nie rozpoznawata u ludzi chronicznej swiadkopatii - cho-roby objawiajqcej sie tym, ze
ktos wyraznie cos wie, lecz ze strachu

0

siebie lub rodzine twierdzi, ze nic nie wie. Nie, po czterdziestu minutach spedzonych na zimnej
ulicy byta przekonana, ze naprawde nikt nie widziat absolutnie nic.

Przepraszam pana, owszem, to legitymacja z Kalifornii, ale wspotpracuje z nowojorskim
departamentem policji, moze pan za-dzwoni¢ pod ten numer i sprawdzi¢ osobisScie, ale czy nie
widziat pan...

Zero.

Raz Dance zostala zaskoczona, a wilaSciwie przezyla szok, za-czepiwszy mezczyzne, ktory
wychodzit z domu. Ostupiata i przez chwile miata pustke w glowie, poniewaz nieznajomy byt

tudzaco podobny do jej niezyjacego meza. Zdotata sie jednak opanowac 1 wyrecytowata swoja
formutke. Ale mezczyzna wyczut, Ze co$ jest nie tak, i z troska w glosie spytat ja, czy dobrze sie
czuje.

Jak mozna byc¢ tak nieprofesjonalnym?, pomyslata ze ztoScig Dance.

- Oczywiscie - odrzekla ze sztucznym uSmiechem.

Lecz podobnie jak jego sasiedzi, biznesmen oznajmit, ze nie wi-dzial niczego podejrzanego, po
czym odszedt. Odprowadziwszy g° wzrokiem, Dance wrécita do poszukiwan.

Chciata znaleZ¢ jakikolwiek trop, chciala poméc ztapac¢ tego dra-nia. OczywisScie jak kazdemu
glinie zalezalo jej na tym, aby zdj3c z ulicy chorego, niebezpiecznego cztowieka. Ale chciata go takz
przestucha¢, kiedy juz zostanie aresztowany. Zegarmistrz byt inpJ od wszystkich sprawcow, z
ktorymi kiedykolwiek miata do czynl nia. Kathryn Dance byta niezmiernie ciekawa, co go nakrecato
- z Smiata sie w duchu z dwuznacznosci tego wyrazenia.

Kontynuowata wypytywanie ludzi na ulicy, lecz nie znalazta go, kto mégtby poméc.

Dopoki nie natkneta sie na czlowieka wracajacego ze sklepu-przecznice od kamienicy Lucy
zatrzymata mezczyzne pchajacego reczny wozek pelen zakupow spozywczych. Zerknat na portret pa-
mieciowy Zegarmistrza i z ozywieniem przytaknat.

- Chyba

widziatem kogos podobnego... - Nagle sie zawahat.

- Ale



wiasciwie nie zwrocitem uwagi. - Zaczat odchodzic.

Kathryn Dance natychmiast zauwazyla, ze mezczyzna widziat cos wiece;j.

Swiadkopatia.

_ To naprawde bardzo wazne.

Widziatem tylko, jak ktos biegl ulica. To wszystko.

Prosze postucha¢, mam pomyst. Ma pan tu cos, co sie moze zepsuc? -Wskazata wozek z
zakupami.

Znow sie zawahat, probujac odgadnac jej zamiary.

Wiasciwie nie.

Moze wstapimy gdzie$ na kawe i zadam panu jeszcze kilka py-tan. Zgoda?

Widziala, ze nie ma ochoty sie zgodzic, ale nagle uderzyt w nich podmuch lodowatego wiatru, a z
miny mezczyzny wyczytata, ze nie mialby nic przeciwko temu, aby schronic sie gdzie$ przed mrozem.

- Moze. Ale naprawde nie potrafie powiedzie¢ pani nic wiecej.

Och, zobaczymy.

Amelia Sachs wsiadta na tylne siedzenie forda windstara.

Z pomoca Coyle'a usilowala unies¢ do pozycji siedzacej emeryto-wanego detektywa Arta
Snydera, ktory byt potprzytomny i mamro-tal coS niezrozumiale.

Kiedy Coyle otworzyl drzwi samochodu, Sny der lezal jak dlugi z odrzucong do tylu glowa,
nieprzytomny. Sachs w pierwszej chwili pomyslata ze zgroza, ze popelnit samobojstwo.

Zaraz sie jednak przekonata, ze jest po prostu zalany w pestke. Potrzasneta nim deli-katnie.

-Art?

Otworzyt oczy i utkwit w niej zamglone, zdezorientowane spoj-rzenie.

Dwojgu policjantom udato sie go w koncu posadzic.

Nie, chce spac¢. Dajcie mi spokoj. Spac.

To jego samochod?

Tak - odpart Coyle.

~ Co sie stato? Jak sie tu dostat?

~ Byl u Harry'ego na tej ulicy. Nie chcieli go obstuzyC - byt juz stawiony - wiec wyszedl na
zewnatrz. Krétko potem akurat wpa-~m tam kupi¢ fajki. Barman wiedzial, Ze jestem gling, i powie-lat
mi o nim. Bat sie, zeby nie wsiadl za kotko i nie zabit siebie al-0 kogos$ innego. W

kieszeni mial pani wizytowke. Zamroczony Art Snyder poruszyt sie na siedzeniu. ~ Dajcie mi
spokoj. - Zamknat oczy.Sachs zerkneta na Coyle'a.

Zajme sie nim.

Na pewno?

Tak. Sprowadz mi tylko taksowke.

Nie ma sprawy.

Policjant wysiadl z samochodu i oddalit sie w strone ulicy. Sachs przycupneta obok detektywa,
dotykajac jego ramienia. -Art?

Otworzyt oczy, przyjrzat sie i w koncu ja poznat. <

-To ty...

Art, zabieramy cie do domu.

Zostawcie mnie. Kurwa, dajcie mi Swiety spokdj.



Po upadku mial rozciete czolo i rozdarty rekaw. Slady na ubraniu wskazywaly, ze niedawno
wymiotowat.

Jeszcze ci malo? - warknat. - Za mato mi zrobitas? - Wytrzeszczyt oczy. - Odejdz. Chce byC sam.
Daj mi spokoj! - Osunat sie na kolana, probujac wgramolic sie za kierownice. - Odczep sie!

Sachs pociagneta go do tylu. Nie byl drobnym mezczyzna, ale al-kohol odebrat mu sity.

Prébowat wstac, lecz opad}l z powrotem na sie-dzenie.

Swietnie sobie poradziles. - Wskazala lezaca na podtodze butelke. Byla pusta.

Co ci do tego? Co cie to, kurwa, obchodzi?

Co sie stato? - dopytywala sie.

Nie rozumiesz, ze to przez ciebie?

Przeze mnie?

Myslatem, ze uda sie wszystko zalatwiC po cichu. W tym pie-przonym departamencie nie ma
zadnych tajemnic. Pytam tylko o pare rzeczy, co sie stato z tymi cholernymi aktami, ktore chciatas
zobaczyC... i nagle przestaje sie pokazywac moj kumpel, ten, z kto-

rym grywam w bilard. Telefondw tez nie odbiera. - Otar} usta rekawem. - Potem dzwoni - facet
przez trzy lata byl moim partnerem, mieliSmy razem z naszymi zonami poptyna¢ w rejs. Zgadnij, kto
nie moze jechac?... Wszystko przez to, ze zadalem pare pytan. Glina na emeryturze zadawat pytania...
Kiedy tylko wesztas do mojego do-mu, powinienem ci kaza¢ wypieprzac.

-Art, nie...

Och, nie martw sie, moja pani. Nikomu nie moéwitem, jak sie nazywasz. Nic nie mowitem. - Po
omacku zaczat szukac butelki- L°"

baczyl, ze jest pusta, i cisnat ja na podtoge.

Znam dobrego terapeute. Jezeli potrzebujesz porady facho ca...

Porady? Co on moze mi poradzi¢? Powie mi, jak spieprzyten]J

sobie zycie?

Spojrzata na butelke.

To tylko potkniecie. Wszyscy sie potykaja.

_ Mowie o czyms innym. To wlasnie przez to, ze wszystko spie-przytem.

_ Co chcesz przez to powiedzie¢, Art?

- Bo

bylem gling. Wszystko zmarnowalem. Zmarnowatem zycie.

Przeszyt ja dreszcz: w jego stowach ustyszala echo wiasnych uczuc. Snyder ubral w stowa
powod, dla ktorego chciata odejsc ze stuzby.

- Art,

powinienes chyba wrdci¢ do domu - powiedziata.

Moglem robic setki innych rzeczy. Moj brat jest hydraulikiem.

Moja siostra skonczyta studia i pracuje w agencji reklamowej. Zrobila te reklame z motylkiem,
tych podpasek ze skrzydetkami dla kobiet. Jest stawna. Mogtbym cos robic.

Po prostu czujesz sie...

Cicho badz - przerwat jej ostro, celujagc w nig palcem. - Za ma-



to mnie znasz, zeby tak do mnie mowic. Nie masz prawa.

Sachs zamilkla. To prawda. Nie miata prawa.

Wszystko jedno, co wyniknie z tego twojego sledztwa, mam przesrane. Tak czy inaczej, mam
przesrane.

Serce sie jej Scisneto na widok jego ztosci i boly; otoczyta go ra-mieniem.

Art, postuchaj...

Nie dotykaj mnie! - Jego glowa opadta bezwladnie, uderzajac w szybe.

Po chwili zjawit sie Coyle, pokazujac droge taksowkarzowi. Wspolnymi sitami Coyle i Sachs
zaprowadzili Snydera do taksowki. Sachs podata adres Snydera, po czym opréznita swaéj portfel,
wrecza-jac kierowcy prawie piec¢dziesigt dolarow oraz kluczyki do forda de-tektywa.

Zadzwonie do jego zony i dam jej zna¢, ze jest w drodze - poinformowata takséwkarza. Zotty
samochod odjechat, wiaczajac sie w gesty ruch srodkowego Manhattanu.

Dzieki - powiedziata do Coyle'a, ktory skingt glowa i odszedt.

%*ta mu wdzieczna, ze nie zadawat zadnych pytan.

Sachs siegneta do kieszeni i wyciagnela pistolet Snydera, ktory Niepostrzezenie wyjeta mu z
kabury za plecami, obejmujgc go. Mo-Ze mial w domu drugi, ale przynajmniej z tego sie nie zastrzeli.
Rozta-dowata bron i pusta ukryla pod siedzeniem pasazera. Potem zamk-nC*a drzwi i wrocita do
swojego samochodu.

. Wbita w kciuk paznokie¢ palca wskazujacego. Miala wrazenie, Jakby swedziatla jg skora.
Wezbrata w niej bezsilna ztos¢, gdy sobie swiadomita, ze poza wymuszeniami i kradziezg dowodow
jej ojciec

~ 1 wszyscy skorumpowani policjanci - popelnit przestepstwo na acznie wieksza skale. Jej proby
dotarcia do prawdy poruszyly nie-ezpieczng lawine, ktora porwata nawet niewinnych ludzi. Nadzieje

. "ydera na spokojna emeryture, na ktora czekat tyle lat, rozwiaty sie

* dym. Wszystko przez to, co sie dziato na posterunku numer 118.

Podobnie na zawsze odmienito sie zycie rodzin skazanych gUnja rzy z Klubu Szesnastej Alei.

Przez to, co zrobili ojciec i jego kuitiple zony i dzieci musialy odda¢ witasne domy bankom,
rzuci¢ szkote i j§ -do pracy; skandal skazal je na ostracyzm i napiethowat na zawsze Sachs miata
jeszcze czas, aby uciec - mogta rzuci¢ prace w policji i uciec. Wstapi¢ do Argyle, zostawi¢ brudng
polityke. Wcigz miata czas. Ale dla Arta Snydera bylto juz za p6zno.

Dlaczego, tato? Dlaczego to zrobites?

Amelia Sachs nigdy sie juz tego nie dowie.

Uptywajacy czas pozbawit jg szansy odnalezienia odpowiedzi na to pytanie.

Byla skazana wylacznie na domysty, pozostawiajace w duszy bo-lesna, niegojaca sie rane.

Moglaby tylko cofna¢ wskazowki zegara, a to oczywiscie ozna-czato, ze byla bezsilna.

Tony Parsons siedzial w barze naprzeciwko Kathryn Dance, po-stawiwszy wozek z zakupami
obok stolika. Mruzac oczy, z zalem pokrecit glowa.

Staram sie co$ sobie przypomniec, ale naprawde nic mi nie przychodzi do glowy. - USmiechnat
sie. - Chyba wyrzucita pani pienigdze w btoto. - Uniost filizanke z kawa.

Mimo to sprobujemy. - Dance byla pewna, ze mtody cztowiek wie coS wiecej. Uznata, ze
odezwal sie bez zastanowienia - och, przestuchujacy uwielbiajg ludzi ulegajacych impulsom - a
potem zdat



sobie sprawe, ze mezczyzna, ktorego widzial, moglt byC mordercq, moze nawet tym, ktory
poprzedniego dnia popelnit te okropne zbrodnie na pirsie i w alejce. Dance wiedziala z
doSwiadczenia, ze ludzie ochoczo zeznajacy na temat zdradzajacych sie sasiadow i dzieciakow
kradngcych w sklepach nagle maja klopoty z pamiecia w wypadku powazniejszych przestepstw.

Moze sie okazaC oporny, pomysSlata Dance, ale to jej nie przeszka-dzato. Uwielbiata wyzwania
(radosc, jaka czesto czuta w chwili przy-znania sie przestuchiwanego, zawsze macita Swiadomosc,
ze jego podpis na zeznaniu konczy kolejny stowny pojedynek).

Nalata mleka do kawy i rzucita teskne spojrzenie na widoczny za szyba placek z jabtkami.

Czterysta piecdziesiat kalorii. Coz, trudno. Odwracita sie do Parsonsa.

Mezczyzna dostodzit kawe i zamieszat.

- Moze co$ bym sobie przypomniat, gdybysmy o tym porozflia wiali.

Swietny pomyst.

Skingt glowa.

Nie ma to jak szczere sam na sam.

I szeroko sie do niej usmiechnat.

Rozdziat 26

Byla jego nagroda pocieszenia. Prezentem od Geralda Duncana. Morderca chcial go w ten spo-
sob przeprosic i udowodnic¢, ze naprawde mu przykro, nie tak jak matce Vincenta.

W ten sposob mogli takze zwolnic sledztwo - gwalcac i zabijajac jedna z prowadzacych je osob.
Duncan wspominat wczesniej o rudo-wtosej policjantce pracujgcej na miejscu drugiego morderstwa,
pro-ponujac ja Vincentowi (och, tak, prosze... rude wlosy, jak u Sally Anne). Ale obserwujac policje
z buicka pod domem Lucy Richter w Greenwich Village, zorientowali sie, ze nie majg szans dostac
sie do rudej; zawsze ktosS jej towarzyszyt. Za to druga kobieta, chyba de-tektyw w cywilu, wyszta na
ulice sama, chcac prawdopodobnie po-szukac swiadkow.

Duncan i Vincent poszli kupi¢ wozek reczny, nowq kurtke zimowa oraz wydali piecdziesiat
dolarow na mydto, chipsy, stodycze i napo-je, ktorymi wypenili wozek. (Cztowiek z zakupami w
wozku nie jest podejrzany - jego przyjaciel zawsze myslat o wszystkim). Wedtug planu Vincent miat
krazyc¢ po ulicach Greenwich Village, dopoki nie spotka drugiej policjantki lub ona sie na niego nie
natknie, a potem zaprowadzic jg do opuszczonego budynku oddalonego przecznice od kamienicy Lucy
Richter.

Vincent zamierzat zabrac jq do piwnicy i spedzic¢ z nig tyle cza-su, ile bedzie chciat, podczas gdy
Duncan miat sie zaja¢ nastepng ofiarg.

Duncan przyjrzat mu sie uwaznie.

- Nie

bedziesz miat problemu z zabiciem policjantki?

Drzac z obawy, by nie rozczarowac przyjaciela, ktory zrobit mu tak wspanialy prezent, Vincent
odrzekt: -Nie. Ale Duncan domyslat sie, ze to nieprawda.

Wiesz co - po prostu zostaw ja w piwnicy. Zwigzang. Kiedy koncze w centrum, wroce tu i sam
sie nig zajme.

Styszac to, Vincent poczut sie o wiele lepiej.

Przygladajac sie Kathryn Dance siedzacej niewiele ponad met> od niego, umierat z glodu.

Przesuwatl wzrok po jej zaplecionych wto-sach, gladkiej szyi, dlugich palcach. Nie byla gruba,



ale miata pelna figure, zupetnie inng niz te chude jak modelki dziewczyny, ktore mozna byto spotkac
w catym miescie. Kto by miat ochote na takie chuchra?

Jej figura wzmagata gtod.

Jej zielone oczy wzmagaty gtod.

Gl6d wzmagato nawet jej imie, Kathryn. Z jakiegos powodu nale-zato do tej samej kategorii co
imie Sally Anne. Nie wiedzial dlacze-go. Moze brzmialo starosSwiecko. Zauwazyt tez jej takomy
wzrok, kie-dy spojrzata na desery. Jest taka sama jak ja! Nie moglt sie doczeka¢ chwili, gdy potozy ja
na brzuchu w pustym budynku.

Upit tyk kawy.

A wiec jest pani z Kalifornii? - spytat Vincent, a raczej uczynny Tony Parsons.

Zgadza sie.

Na pewno jest tam tadnie.

Rzeczywiscie. W niektorych okolicach. Prosze sobie przypomnie¢, co doktadnie pan widziat.
Zobaczyt pan biegnacego mezczyzne, tak? Prosze mi co$ o nim powiedziec.

Vincent wiedzial, ze caly czas musi byC skupiony - przynajmniej dopoki nie znajdq sie sami w
opuszczonym budynku. ,,Badz ostroz-ny" - radzil mu Duncan. - ,,Odpowiadaj powsSciagliwie.
Udawaj, ze wiesz co$ o mnie, ale wolisz nie mowi¢. Wahaj sie. Tak sie zachowu-ja prawdziwi
Swiadkowie".

Zdradzit jej - powsciagliwie i z wahaniem - kilka szczegdétéw o biegnacym ulica mezczyznie,
podajac ogdlny rysopis Geralda Dun-cana, ktory i tak policja juz znala, poniewaz miala
komputerowy portret pamieciowy (bedzie musial powiedzie¢ o tym Duncanowi). Kathryn zapisata
co$ w notesie.

Jakie$ znaki szczeg6lne?

Hm. Nie pamietam. Mowitem juz pani, Ze nie widziatem go z bliska.

Miat przy sobie jakas bron?

Nie sagdze. Co on wtaSciwie zrobit?

Doszto do préoby napasci.

Och, nie. Kto$ zostal ranny?

Na szczeScie nie.

Albo na nieszczeScie, pomyslat Vincent Madrala/Tony.

- Zauwazyt pan, czy cos$ niost? - pytata agentka Dance.

Niczego nie komplikuj, przypomniat sobie. Nie daj sie na niczyi*1

ztapac.

Z namystem zmarszczyt brwi i po chwili wahania odpart:

- By¢ moze. Moze cos ni6st. Chyba torbe. Naprawde nie widzi3'

tem. Biegt dos¢ szybko... - Urwat.

Kathryn przechylita glowe.

_ Chcial pan cos$ dodac?

_ Przykro mi, nie moge wiecej pomoc. Wiem, Ze to wazne.

_ Nic nie szkodzi - odparta uspokajajacym tonem kobieta i Vin-cent przez moment poczut

wyrzuty sumienia z powodu tego, co za-mierzat z nig za kilka minut zrobic.

Ale gtod przekonat go, Ze nie powinien mie¢ wyrzutow sumienia. Jego pragnienie byto catkiem
normalne.



Bez jedzenia umieramy...

Mam racje, agentko Dance?

Pijac kawe, Vincent podat jej jeszcze kilka zmyslonych szczego-téw na temat wygladu
podejrzanego.

Kathryn gawedzila z nim jak z dobrym znajomym. Wreszcie Vin-cent uznal, ze juz czas.

Oznajmit:

Ma pani racje, wiem cosS jeszcze... przedtem troche sie batem.

Wie pani, jestem tu codziennie. Pomyslalem sobie, a jak wroci?

Moglby sie domyslic, ze cos o nim powiedziatem.

Dopilnujemy, zeby pozostat pan anonimowy. I bedziemy pana chroni¢. Obiecuje.

Chwila roztropnego wahania.

- Naprawde?

- Oczywiscie. Bedzie pana pilnowat policjant.

Ciekawy pomyst. Moge dostac te rudq?

Powiem pani. Widziatem, dokad uciekt. To byto tylne wejscie do budynku na tej ulicy. Wbiegl do
srodka.

Drzwi byly otwarte? Czy miat klucz?

Chyba byly otwarte. Jezeli pani chce, moge pokazac.

To by nam bardzo pomoglo. Skonczyt pan? - spytata, wskazujac filizanke.

Wychylit resztke kawy.

- Juz tak.

Zamkneta notes. Bedzie musial pamietac, zeby go zabrac, kiedy juz skonczy.

Dziekuje, agentko Dance.

Prosze bardzo.

Wyszed} z wozkiem na ulice, a agentka zaplacita rachunek. Po-tem ruszyli razem we wskazanym
przez niego kierunku.

W grudniu w Nowym Jorku zawsze jest tak zimno?

Tak, dos¢ czesto.

Okropnie marzne.

Naprawde? Wygladasz mi na niezle napalonag.

- Dokad idziemy? - spytata, zwalniajac kroku i spogladajqc na tabliczki z nazwami ulic. Zmruzyta
oczy w ostrym blasku stonca.

Przystaneta i zapisala coS w notesie, powtarzajac glosno tres¢ notatki- - Sprawca widziany
niedawno na Sherman Street w Greenwich

Aill. - Rozejrzata sie. - Wszed} do alejki miedzy Sherman a Barrow... - Zerknela na Vincenta. - Z
ktorej strony ulicy jest alejka? Od poinocy, potudnia?

Musze by¢ dokladna.

Ach, wiec tez jest skrupulatna.

Przez chwile zbieral mysli, otumaniony glodem, ktory dokuczatl mu bardziej niz przenikliwy zigb.

- Zdaje

sie, ze od potudniowego wschodu.

Spojrzata do notesu i zasmiata sie.



Tak mi sie trzesa rece, ze ledwie da sie cokolwiek odczytac.

Ten mroz jest nie do wytrzymania. Nie moge sie doczeka¢ powrotu do Kalifornii.

Dlugo sobie poczekasz, ztotko... Ruszyli dalej.

Ma pan rodzine? - spytata.

Aha. Zone i dwoje dzieci.

Ja tez mam dwojke. Syna i corke.

Vincent skinat glowaq, zastanawiajac sie, ile lat moze miec corka.

To ta uliczka?

Aha. Tu wlasnie wbiegt. - Ciagnac za soba wozek z zakupami, wszed} do alejki prowadzacej do
ich mitosnego gniazdka - opuszczonego budynku. Miat bolesng erekcje.

Vincent siegnat do kieszeni i zacisngt dlon na rekojesci noza. Nie, nie moglby jej zabic. Ale
jezeli zacznie sie opierac, bedzie mu-siat sie bronic.

Tnij oczy...

Obrzydliwosc¢, ale zakrwawiona twarz to zaden problem. Vincent i tak wolat ktas¢ swoje ofiary
na brzuchu.

Szli w glab alejki. Vincent rozejrzal sie i zobaczyl budynek w od-leglosci dziesieciu czy
pietnastu metrow.

Dance znoéw przystanela i otworzyta notes. Zaczeta pisac, recytu-jac gtosno:

Alejka przebiega na tylach szesciu, nie, siedmiu budynkow mieszkalnych. Stoja tu cztery kubty na
Smieci. Alejka jest asfalto-wana. Sprawca wbiegt tu, kierujac sie na potudnie. - Natozyta rekawiczki
na zziebniete dtonie o cudownie czerwonych paznokciach.

Vincent poczul, ze stabnie od trawigcego go glodu. Kurczowo Sci-skat noz, oddychajac szybko.

Znow sie zatrzymata.

Teraz! Bierz jq!

Zaczat wyciagac noz z kieszeni.

Nagle powietrze przeszyt ryk syren dobiegajacy z drugiego kon-ca alejki. Zaskoczony Vincent
spojrzat w te strone.

I poczut na karku lufe pistoletu.

- Rece do gory! - krzyknela agentka Dance, tapiac go za ramie.

-Ale...

-Juz!

Mocniej wbita lufe w skore jego czaszki.

Nie, nie, nie! UpuScit noz, unoszac rece. Co sie dzieje?

Zahamowat przed nimi policyjny radiowo6z, tuz za nim drugi. 2 samochodow wyskoczylo czterech
wielkich gliniarzy. Nie, och, nie...

- Na

ziemie! - zakomenderowat jeden z nich. - Ale juz!

Dance odsuneta sie, pozwalajac funkcjonariuszom otoczy¢ Vin-centa.

Nic nie zrobitem! Nic!

Do ciebie mowie! - wrzasnat jeden z policjantow. - Twarza w glebe.

Ale jest zimno, brudno! Naprawde nic nie zrobitem!



Rzucili go na ziemie. Jeknat, gdy powietrze uszto mu z phuc.

Znowu bylo tak samo jak z Sally Anne.

Nie waz sie drgnac, ttuSciochu! Pieprzony zboczencu!...

Nie, nie, nie!

Poczul mocne szarpniecie. Bolesnie wykrecono mu ramiona do tytu i zatrzasnieto na przegubach
kajdanki. Czyjes rece przeszukaty go, wywracajac kieszenie na lewgq strone.

Jest prawo jazdy. I noz.

Vincent stracit orientacje, nie wiedzac, czy to sie dzieje dzisiaj, czy trzynascie lat temu.

Nic nie zrobitem! O co chodzi?

Jeden z policjantow powiedziat do agentki Dance:

- StyszeliSmy wyraznie kazde stowo. Nie musiata pani wchodzi¢ z nim do alejki.

- Balam sie, ze ucieknie. Chciatam z nim zostac jak najdtuzej.

Co sie dzieje?, myslat goragczkowo Vincent. O czym ona mowi?

Agentka Dance spojrzata na policjanta, wskazujac glowa Vincenta.

Swietnie mu szto, dopéki nie poszlismy na kawe. Kiedy tylko usiadl, juz wiedzialam, ze udaje.

- Oszalata pani, nic nie...

Odwrdcita sie do Vincenta.

- Zauwazylam sprzeczno$SC miedzy twoja wymowq a trescia wypowiedzi, a twoj jezyk ciata
zdradzal, ze w ogole ze mng nie rozmawiasz. Miate$S jakiS ukryty zamiar i z jakiegoS powodu
probowates mng manipulowac... teraz juz wiem, ze chciateS mnie zwabic do alejki.

Wyjasnita, ze placac rachunek w barze, wyciagnetla telefon ko-morkowy i wecisnela przycisk
ponownego wybierania numeru, dzwo-nigc do detektywa, z ktorym wspotpracowata.

Poinformowata go szeptem o swoich wnioskach, proszac, zeby przystal w te okolice pa-trole.

Potem ukryta telefon pod notesem, nie wylaczajac go.

Dlatego gloSno podawata nazwy ulic; dawata wskazowki, gdzie ajg ich szukac.

Vincent spojrzat na jej rece. Dance pochwycita jego wzrok i p0. kazata diugopis.

Zgadza sie. Oto moj pistolet.

Popatrzyt na pozostatych gliniarzy.

Nie wiem, co tu sie dzieje. To jaka$ straszna bzdura.

Jeden z nich powiedziat:

Daruj sobie. Tuz przed jej telefonem dostaliSmy sygnat, ze kierowca samochodu, ktory uciekt z
miejsca tamtej napasci, znowu zjawit sie w dzielnicy z wozkiem zakupow. Biaty, gruby mezczyzna.

Ma na imie Sally Anne, grubasie. Uciekla, zadzwonita na policje i powiedziata nam o tobie...

To nie ja! Nic nie zrobitem. Mylicie sie. Bardzo sie mylicie.

Jasne - odezwatl sie z rozbawieniem inny z umundurowanych funkcjonariuszy. - Znamy to na
pamiec. Idziemy.

Chwycili go za ramiona i bezceremonialnie powlekli do radiowo-zu. Ustyszal w glowie glos
Geralda Duncana.

Przepraszam. Zawiodltem cie. Wszystko ci wynagrodze...



I gruby Vincent Reynolds podjal nieztomne postanowienie. Po-wiedzial sobie, ze bez wzgledu na
to, co z nim zrobig, za nic nie zdra-dzi swojego przyjaciela.

Przy frontowym oknie w laboratorium Rhyme'a usiadl zwalisty, pekaty mezczyzna z rekami
skutymi na plecach.

Z jego prawa jazdy i danych w wydziale komunikacji wynikato, ze nie nazywa sie Tony Parsons,
lecz Vincent Reynolds, ma dwadzie-Scia osiem lat, mieszka w New Jersey i pracuje w biurach na
kon-traktach krétkoterminowych. Zadna z kilku agencji posrednictwa pracy, ktore go wynajmowaty,
nie wiedziata o nim nic poza tym, co wynikato z podstawowych dokumentow o zatrudnieniu i CV; byt
wzorowym, zupelnie nierzucajacym sie w oczy pracownikiem.

Z mieszaning ztosSci i niepokoju Vincent spogladat to w podloge, to na otaczajacych go
policjantow - Rhyme'a, Sachs, Dance, Bakera

i Sellitta.

Nie byl wczesSniej karany, na jego nazwisko nie wystawiono zad-nych nakazow, a podczas
przeszukania jego nedznego mieszkania w New Jersey nie wykryto niczego, co mogloby go taczyc z
Zegarmi-strzem. Nie bylo tez dowodow na obecno$¢ w zyciu Reynoldsa ko-chanki, bliskich
przyjaciot ani rodzicow. Funkcjonariusze znalezli tylko list do siostry mieszkajacej w Detroit.
Sellitto zdoby}t numer jej telefonu od policji stanowej z Michigan i zadzwonit.

Zostawit jej wiadomosc z prosba, aby sie z nimi skontaktowata.

W nocy, gdy popelniono morderstwa na pirsie i przy Cedar Street, Reynolds pracowat, ale od
wtorku byt na urlopie.

Mel Cooper przestal jego cyfrowa fotografie do pracowni flory stycznej Joanne Harper.

Kobieta poinformowata ich, ze osoba n*j zdjeciu rzeczywiscie jest podobna do mezczyzny, ktory
obserwowal

ja przez okno, nie jest jednak pewna, poniewaz widziala go przez brudng szybe w jasnym Swietle
stonecznym, a twarz intruza przesta-nialy okulary przeciwstoneczne.

Mimo podejrzenia, ze Reynolds jest wspolnikiem Zegarmistrza, mieli na to bardzo watle
dowody. Slad buta z garazu, gdzie porzucili forda explorera, zgadzal sie z jego numerem butéw,
trzynascie, nie bylo jednak zadnych cech charakterystycznych pozwalajacych na jednoznaczng
identyfikacje. Wsréd zakupéw - ktore zdaniem Rhy-me'a stanowily przykrywke majaca mu utatwic
zblizenie sie do Dan-ce lub innej osoby z ekipy Sledczej - byty chipsy, chrupki, ciastka i stodycze, ale
zadna z paczek nie byla otwarta, a w kieszeniach jego ubrania nie znalezli zadnych okruchow
podobnych do resztek jedze-nia zebranych przez Putaskiego w samochodzie.

Zatrzymali go wiec jedynie za nielegalne posiadanie noza i za-klocenie dziatan operacyjnych
policji - byt to typowy zarzut w wy-padku zgloszenia sie fatszywego Swiadka.

Mimo to duza czeSc ratusza i komendy glownej chciata urzadzi¢ Vincentowi Abu Ghraib i za
pomocq grozb zmusiC go, by sypnal Ze-garmistrza. Ku takiej metodzie sklanial sie Dennis Baker;
ratusz mocno na niego naciskat, by znalez¢ sprawce.

Kathryn Dance oswiadczyta jednak:

- Nic z tego nie bedzie. Schowa sie w skorupie jak zotw i powie jakas bzdure na odczepne. A tak
miedzy nami - dodata - tortury sg bardzo nieskuteczne, jezeli chodzi o zdobywanie precyzyjnych
infor-macji.

Tak wiec Rhyme i Baker poprosili ja, by sama przestuchata Vin-centa. Musieli jak najszybciej
znaleZ¢ Zegarmistrza, a jeSli bicie i polewanie nie wchodzito w gre, potrzebowali pomocy fachowca.



Agentka z Kalifornii zastonita okna i usiadla naprzeciw Vincen-ta, przysuwajac sie z krzestem,
dopoki nie znalazta sie w odleglosci metra od niego. Rhyme przypuszczal, ze chciala w ten sposob
naru-szyC jego strefe osobistg i utatwic sobie pokonanie oporu z jego stro-ny. Uswiadomit sobie tez,
ze gdyby Vincent stracit nad soba panowa-nie, moglby sie na nig rzucic i dotkliwie jg zrani¢ zebami
lub glowa.

Dance niewatpliwie tez zdawala sobie z tego sprawe, lecz nie zdradzata oznak poczucia
zagrozenia. USmiechnela sie do niego z re-zerwgq i powiedziata spokojnie: Vincent, wiem, ze zostates
poinformowany o swoich prawach 1 zgodzites sie z nami porozmawiac. JesteSmy ci za to wdzieczni.

Oczywiscie, zrobie wszystko, zeby pomoc. To jedno wielkie...

~ wzruszyt ramionami - ...nieporozumienie.

Wobec tego wszystko sobie wyjasnimy. Najpierw musisz mi po-dac¢ kilka podstawowych
informacji. - Zapytata go o imie i nazwisko, adres, wiek, miejsce pracy i czy kiedykolwiek zostat
aresztowany.

Zmarszczyt brwi.

- Juz to wszystko mowitem. - Spojrzal na Sellitta.

Przykro mi, ale rozumiesz, jak to jest. Nie wie lewica, co czyni prawica... Gdybys byt uprzejmy
wszystko powtorzyc...

Zgoda.

Dance pytata o potwierdzone informacje, Rhyme wysnut wiec wniosek, ze agentka chce ustali¢
jego wzorzec reakcji. Poniewaz Kathryn Dance zmienita jego opinie na temat przestuchiwania i
Swiadkow, kryminalistyk zaintrygowany obserwowat rozmowe.

Notujac odpowiedzi Vincenta, Dance uprzejmie kiwata glowa, dziekujac mu od czasu do czasu za
wspotprace. Rhyme nie rozumiat dlaczego obchodzi sie z nim tak tagodnie. Sam potraktowatby go
znacznie ostrzej.

Vincent skrzywit sie.

- Moge mowic tak dtugo, jak pani chce, ale mam nadzieje, ze wy-staliscie kogos, zeby poszukat
tego cztowieka, ktorego widziatem.

Nie moze uciec. Troche sie niepokoje. Probowatem tylko pomoc, a tu prosze, co sie stato. Tak to
juz ze mng jest.

Informacja o podejrzanym, ktora Vincent wczesniej przekazal Dance i policjantom, nie okazata
sie jednak przydatna. W budynku, gdzie wedtug niego zniknat morderca, nie znaleziono sladow niczy-
jej obecnosci.

Wrocmy do faktow. Chciatabym, zeby jeszcze raz opowiedziat

mi pan, co sie stato. Ale tym razem prosze, zeby zrobit to pan w od-wrotnej kolejnosci.

Stucham?

W odwrotnym porzadku chronologicznym. To dobry sposob na pobudzenie pamieci. Prosze
zaczaC¢ od ostatniego zdarzenia. Podejrzany znika za drzwiami tego starego budynku w alejce...
Zacznij-my od detali. Od koloru drzwi.

Vincent poruszyt sie na krzesle, marszczac czoto. Po chwili rozpo-czat relacje od widoku
mezczyzny wchodzacego do budynku (koloru drzwi nie pamietat). Nastepnie opowiedzial, co
zdarzylto sie wczes-niej - podejrzany biegl alejka. Przedtem w nig skrecit. A wczeSniej biegh

ulicg. Na koniec Vincent wrocit do chwili, gdy zauwazyl mez-czyzne na Barrow Street, jak z
niepokojem rozglada sie dookota i za-czyna biec.



Dobrze - odrzekta Dance, zapisujac wszystko w notesie. - Dzie-

kuje, Vincent. - Lekko zmarszczyta brwi. - Ale dlaczego mi powiedziates, ze nazywasz sie Tony
Parsons?

Bo sie batem. Zrobitem dobry uczynek, powiedzialem, co widzialem, ale mialem stracha, ze
morderca mnie zabije, kiedy sie d°; wie, jak sie nazywam. - Zadrzaly mu usta. - Zaluje, ze w ogole
panl o tym powiedzialem. Ale stato sie. Mowitem, ze sie boje.

Jego zalosne jeczenie zirytowalo Rhyme'a. Zacznij go wreszcie maglowac, rozkazal agentce w
duchu.

Kathryn Dance powiedziata jednak uprzejmym tonem:

Porozmawiajmy 0 nozu.

No dobrze, nie powinienem go mieC przy sobie. Ale pare lat te-mu mnie napadli. To byto
straszne. Glupi jestem. Powinienem zostaje n0z w domu. Zwykle tak robie. Ale czasem nie mysle. I
wtedy zawSZe pakuje sie w klopoty.

Dance zsunela zakiet i powiesita go na stojacym obok krzesle.

- Inni

majq dosc oleju w glowie, zeby sie do niczego nie mieszac

- ciagnat Vincent. - A ja ledwie coS powiem i prosze. - Wbit wzrok w podloge, z wyraznie
zdegustowang mina.

Dance spytata go, skad dowiedziat sie o zbrodniach Zegarmistrza i gdzie byt podczas popelnienia
dwoch pierwszych przestepstw.

Pytania wydaty sie Rhyme'owi dziwne. Plytkie. Na miejscu Kath-ryn bylby bardziej dociekliwy,
zadajac od niego podania doktadne-go alibi i nie zostawiajgc na nim suchej nitki.

A Dance nie podejmo-wata zadnego z nieztych tropow, jakie pojawity sie w jego zeznaniu.

Ani razu nie zapytata go, czy byt jakis inny powdd, dla ktorego za-prowadzit ja do alejki -

wszyscy przypuszczali, ze zamierzal jg za-mordowac albo torturami zmusi¢ do powiedzenia, co
policja wie 0 Zegarmistrzu.

Nie reagujac na jego odpowiedzi, agentka catly czas notowata. Po chwili spojrzata na Sachs.

Amelio, moge cie o coS$ prosic?

Jasne.

- Moglabys pokaza¢ Vincentowi Slad buta, jaki znalezliSmy?

Sachs wstala, wziela elektrostatyczny obraz podeszwy i podsune-

la Vincentowi pod oczy.

Po co mi to pani pokazuje? - zapytat.

To tw0j rozmiar, prawda?

Mniej wiece].

Wpatrywata sie w niego bez stowa. Rhyme wyczul, ze Dance za-stawia na niego kapitalng
putapke. Uwaznie ich obserwowat...

- Dziekuje - powiedziata agentka do Sachs, ktora usiadta.

Dance przysunela sie blizej, wchodzac glebiej w przestrzen osobista podejrzanego.

Vincent, ciekawa jestem, gdzie zrobite$ zakupy?

Chwila wahania.



W Food Emporium.

Wreszcie Rhyme zrozumiat. Poruszajac temat zakupow, chciata go spytac, dlaczego poszedt

do sklepu na Manhattanie, skoro miesz-ka w New Jersey i wszystko, co mial w wadzku, moglby
kupic blizej domu i prawdopodobnie taniej. Nachylita sie, zdejmujac okulary.

Teraz - juz wpadl w potrzask.

Kathryn Dance usmiechnela sie i rzekla:

- Dziekuje, Vincent. To chyba wszystko. A moze chciatbys sie czego$ napic?

Vincent skinat glowa.

- Tak.

Dziekuje.

Dance zerknela na Rhyme'a.

- Mozemy mu co$ podac?

Rhyme postat zdumione spojrzenie Sachs, ktora zmarszczyta brwi. Co ona sobie wyobrazata?

Nie wyciagneta z niego ani jednei informacji. Strata czasu, uznat kryminalistyk. O nic wiecej nie
za. mierza go pytac? A teraz jeszcze chce go ugoscic? Rhyme niechetnie zawotal Thoma, ktory
przyniost cole.

Dance wtozyla do napoju stomke i przytrzymata szklanke, aby Vincent mogl sie napic¢ bez
zdejmowania kajdanek. Oprdznit ja w kilka sekund.

Vincent, zostaw nas na pare minut samych, a wszystko sobie wyjasnimy.

- Jasne.

Funkcjonariusze z patrolu wyprowadzili go z laboratorium. Dan-ce zamkneta za nimi drzwi.

Dennis Baker z niezadowoleniem pokrecit glowa. Sellitto mruknat:

- Beznadziejna

sprawa.

Dance spojrzata na nich z dezaprobata.

Alez nie, Swietnie nam idzie.

Doprawdy? - odezwat sie Rhyme.

Zmierzamy prosto do celu... Sytuacja wyglada tak. Najpierw ustalitam wzorzec reakcji, a potem
poprositam, zeby opowiedziat

wszystko w odwrotnym porzadku chronologicznym - to najlepszy sposob przytapania
przestuchiwanego na klamstwie. Ludzie potrafia bez klopotu opisa¢ w dowolnym porzadku tylko
prawdziwe wydarzenia - od poczatku do konca albo odwrotnie. Ale zmyslaja tylko w jednym
kierunku, od poczatku do konca. Kiedy probuja zrekonstruowac cata historie wstecz, brakuje im
elementow, na ktorych budowali scenariusz, dlatego sie myla. Od razu poznatam, ze to wspolnik
Zegarmistrza.

Naprawde? - zasmiat sie Sellitto.

Och, to bylo oczywiste. Jego reakcje rozpoznania byly widoczne jak na dioni, poza wszelka
skala. I wcale nie boi sie o wtasne bezpieczenstwo, jak twierdzit. Nie, na pewno zna Zegarmistrza i
brat

udzial w tych przestepstwach, ale nie wiem, na czym polegata jego rola. Byt kimS wiecej niz
tylko kierowca.

Ale w ogdle go o to nie pytatlas - zauwazyl Baker. - Czy nie powinniSmy sie raczej dobrac¢ do



jego alibi i wyciagna¢ z niego, gdzie byl podczas napadu w pracowni kwiaciarskiej i mieszkaniu w
Greenwich Village?
Rhyme doszedt do tych samych wnioskow.

Och, nie. Nie moglibysmy zrobi¢ nic gorszego. Ten typ przesfU

chiwanego natychmiast sie blokuje. To skomplikowany cztowiek, 0°'

si w sobie jaki§ powazny konflikt. Przypuszczam, ze jest w drugie fazie reakcji stresowej, w
depresji. A to w gruncie rzeczy ztosc¢ skie'

rowana do wewnatrz. I bardzo trudno sie przez nig przebi¢. W Vrte stuchaniu kogos o takim typie
osobowosci musiatabym wytworzy¢ yfiei zrozumienia, a zanim odkrylabym prawde tradycyjnymi
meto-dami, minetoby wiele dni albo nawet tygodni. Ale nie mamy czasu. Trzeba sprébowac czego$
radykalnego.

- Czego?

Dance wskazata stomke, przez ktora pit Vincent.

Mozesz zaméwic analize DNA? - spytata Rhyme'a.

Owszem, ale to troche potrwa.

Nie szkodzi, jezeli tylko bedziemy mogli zgodnie z prawda powiedzie¢, ze zostata zamOwiona. -
UsSmiechnela sie. - Nigdy nie wolno klamac. Ale nie trzeba moéwi¢ podejrzanemu wszystkiego.

Rhyme odjechal do gléwnej czesci laboratorium, gdzie Mel Cooper i Putaski nadal pracowali
nad dowodami. Kiedy wyjasnil, o co chodzi, Cooper zapakowat stomke w plastik i wypelnit

prosbe o analize DNA.

- Prosze. Formalnie rzecz biorac, test zostat zamowiony. Tylko laboratorium nic jeszcze o tym nie
wie. - Parskngt Smiechem.

Vincent ukrywa przede mng co$ waznego - ciggneta Dance.

-1 bardzo sie tym denerwuje. Jego reakcja na moje pytanie, czy kiedykolwiek zostal aresztowany,
byla falszywa, ale jednoczesnie dobrze przecwiczona. Sadze, ze trafit za kratki, ale jaki$ czas temu.
W kartotekach nie ma jego odciskow, wiec jako$s udato mu sie wymkna¢ - moze z powodu fuszerki w
laboratorium, a moze byt nieletni. Wiem jednak, ze na pewno byt juz na bakier z prawem. I chyba sie
domyslam, o co chodzito. Dlatego zdjetam zakiet i poprositam Amelie, Zzeby do niego podeszia.
Pozeral nas obie wzrokiem. Probowat sie powstrzymac, ale nie potrafit. Mysle, ze ma na koncie
gwalt. Chce to wykorzystac i zable-fowac. Klopot w tym, ze moze zazada¢ dowodow - ciagnela. -
Wtedy stracimy karte przetargowa i moze uptyna¢ duzo czasu, zanim wydusi-my z niego co$
konkretnego.

Ciebie chyba nie musze pyta¢ o zdanie - powiedziat do RhymeA Sellitto.

Do diabta, pewnie, Ze nie musisz, pomyslat Rhyme.

Trzeba zaryzykowac.

Co ty na to, Dennis? - spytat Sellitto.

Powinienem zadzwoni¢ do centrum. Ale jezeli sie nie zgodza, bedziemy plu¢ sobie w brode.
Dobra, zréb to.

Jeszcze jedno - dodata agentka. - Sama musze sie wylaczy¢ 2 gry. Bez wzgledu na to, co
zamierzal mi zrobi¢ w alejce, trzeba na to machng¢ reka. Jezeli porusze ten temat, zmieniq sie relacje



mie-

dzy nami i przestanie ze mng rozmawiac; trzeba bedzie zaczyna¢ Wszystko od poczatku.

Przeciez wiesz, co ci chcial zrobic¢ - zauwazyta Sachs.

~ Och, wiem doskonale. Ale musimy sie skupi¢ na naszym celu "* znalezieniu Zegarmistrza.

Czasem pewne rzeczy musza zejS¢ na dr«gi plan.

Sellitto zerknat na Bakera i skingt glowa.

Agentka podeszta do najblizszego komputera i wstukata jakie$ polecenie, a potem wpisata nazwe
uzytkownika i hasto. Mruzac oczy spojrzata na ekran, na ktorym wyswietlita sie strona internetowa
Kiedy wcisneta kilka klawiszy, na monitorze ukazat sie profil DNA jakiegos podejrzanego.

Nastepnie Dance otworzyta torebke i zamienita okulary tagodnej owieczki na oprawki okrutnego
wilka.

- No to zaczynamy zabawe. - Otworzyta drzwi i polecita przyprowadzi¢ Vincenta.

Tegi mezczyzna, z ciemnymi plamami potu pod pachami, ponow-nie wtoczyt sie do pokoju i
usiad} na krzeSle, ktére jeknelo pod jego ciezarem. Byt ostrozny.

Dance przerwata milczenie.

Vincent, obawiam sie, ze mamy problem.

Z niepokojem zmruzyt oczy.

Dance pokazata mu plastikowg torebke ze stomka, przez ktora pit cole.

Wiesz, co to jest DNA, prawda?

O czym pani mowi?

Uda sie czy nie?, mySlal Rhyme. Da sie na to nabrac?

Czy Vincent przerwie przestuchanie, zamilknie i zazgda adwoka-ta? Miatl do tego pelne prawo.
Blef zakonczy sie katastrofg i byC mo-ze nie uda im sie uzyska¢ zadnej informacji, dopodki
Zegarmistrz nie zabije nastepnej ofiary.

Dance spokojnie zapytata:

- Vincent,

widziates$ kiedys analize swojego DNA?

Odwrocita monitor w jego strone.

- Przypuszczam,

ze nie wiesz, co to jest CODIS.Tak sie nazywa za-

tozony przez FBI system baz danych DNA. Ilekro¢ dochodzi do gwat-

tu albo przestepstwa seksualnego, a sprawcy nie udaje sie ztapaC, po-biera sie prébki jego
ptynow ustrojowych, skory i wltosow. Nawet jezeli uzywat prezerwatywy, zwykle na ciele ofiary
zostaje pewna iloS¢ materiatu z DNA. Profil wprowadza sie do bazy, a kiedy policja znajduje
podejrzanego, jego profil porownuje sie z prébka. Spojrz.

Pod naglowkiem ,,CODIS" widniato kilkadziesiagt linijek wypet-nionych cyframi, literami,
wykresami i niewyraznymi paskami, kom-pletnie niezrozumiatymi dla kogos, kto pierwszy raz miat
do czynie-nia z systemem.

Mezczyzna siedzial zupelnie nieruchomo. Stycha¢ bylto tylko jeg® ciezki oddech. Rhyme zauwazyt
jego harde spojrzenie.



To jakis kit.

Dobrze wiesz, Vincent, ze DNA to niepodwazalny dowod. Wyr®'

ki skazujgce zapadajq wiele lat po popelnieniu przestepstwa.

Nie mozecie... Nie zgodzitem sie na to. - Spojrzat na stomke w 1-nrpbce.

_ Vincent - powiedziata cicho Kathryn. - Masz powazne klopoty. W zasadzie to prawda,
pomyslal Rhyme. Byl w posiadaniu Smier-telnie niebezpiecznej broni. Nigdy nie wolno kltamac...

Ale wiesz coS, na czym nam zalezy. - Dance zrobita krotka pauze. - Nie znam sie na nowojorskich
procedurach prawnych, ale w Kalifornii nasz prokurator okregowy ma duzo swobody w podejmowa-
niu decyzji o losie swiadkow wspotpracujacych z policja.

Spojrzata na Sellitta, ktory zapewnit go:

Tak, Vincent, u nas jest tak samo. Prokurator postucha naszych sugestii.

Vincent milczat, zaciskajac zeby i wpatrujac sie w kreski i paski na ekranie monitora.

Mamy dla ciebie propozycje - odezwat sie Baker. - Jezeli pomo-

zesz nam ztapaC Zegarmistrza i przyznasz sie do dawniejszych gwat-

tow, zrezygnujemy z zarzutOw udziatu we wczorajszych dwoch morderstwach. Dopilnujemy, zeby
umozliwiono ci terapie. I zostaniesz odizolowany od reszty wiezniow.

Ale musisz nam pomoc - dodata stanowczym tonem Dance.

-W tej chwili. Co ty na to,Vincent?

Znow popatrzyt na ekran z profilem DNA, ktory w rzeczywistosci nie miat z nim nic wspolnego.
Jego noga nieznacznie podrygiwatla - znak, ze goraczkowo sie zastanawiat, co poczac.

Skierowat harde spojrzenie na Kathryn Dance.

Tak czy nie? Jaka bedzie decyzja?

Mineta cata minuta. Rhyme styszat tylko tykanie zegarow Zegar-mistrza.

Vincent skrzywit sie bolesnie. Obrdcit na nich ciezki wzrok.

Jest biznesmenem ze Srodkowego Zachodu. Nazywa sie Gerald Duncan. Mieszka w kosciele na
Manhattanie. Moge dostac jeszcze jedng cole?
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Gdzie teraz jest? - warkngt Dennis Baker. - Zamierzal jeszcze kogos... -Vincent urwat.

Zabic?

Podejrzany przytaknat.

Gdzie?

Nie wiem doktadnie. Mowil, ze na srodkowym Manhattanie.

Nie powiedzial gdzie. Naprawde.

Wszyscy zerkneli na Kathryn Dance, ktdra, nie wyczuwajac fat-szu w jego stowach, lekko skineta
glowa.

Nie wiem, czy jest tam, czy w kosciele.

Podat im adres.



Znam ten kosciot - powiedziata Sachs. - Jakis czas temu zostat

zamkniety.

Sellitto zadzwonit do ESU i polecit Haumannowi przygotowac oddziat antyterrorystow do akcji.

- Za

godzine mielismy sie spotka¢ w Greenwich Village. Niedaleko tego budynku w alejce.

Gdzie Vincent zamierzat zabic i zgwalci¢ Kathryn Dance, pomy-$lal Rhyme. Sellitto kazat

postawiC w poblizu budynku nieoznako-wane samochody.

Kim jest nastepna ofiara? - spytal Baker.

Nie wiem. Naprawde. Nic mi o niej nie mowit, bo...

Dlaczego? - zapytata Dance.

Bo nie miatem z nig niczego robic.

Robic...

Rhyme zrozumiat.

- Czyli

pomagates mu, a w zamian za to mogtes sie zajac ofiara’

mi, tak?

Tylko kobietami - rzekl szybko Vincent. - Mezczyzn nie chcia-

lem - dodat ze wstretem. - Nie jestem nienormalny... I dopiero wtedy, gdy juz nie zyly, wiec to
nie byl gwalt. Nie byt. Tak mowit GeraW-Dance i Sellitto nie zareagowali, lecz na twarzy Bakera
odmalo-wat sie szok. Sachs starata sie nad sobg panowac.

Dlaczego nie miate$ niczego robic z nastepng ofiarg? - zapytat

Baker.

_ Bo... bo chcial ja spalic¢.

Jezu... - mrukngt Baker.

Jest uzbrojony? - spytat Rhyme.

Vincent skinat glowa.

Ma bron. Pistolet.

Trzydziestkedwojke?

Nie wiem.

Jakim samochodem jezdzi? - indagowat Sellitto.

Ciemnoniebieskim buickiem. Kradzionym. Dwuletnim.

Numer rejestracyjny?

Nie znam. Naprawde. Dopiero go ukradt.

Nadaj komunikat - polecit Rhyme. Sellitto wydat odpowiednie dyspozycje.

Ale to nie wszystko, prawda? - wiaczyta sie Dance. Wyczuta cos w jego zachowaniu.

O czym pani mowi?

- Dreczy cie cos, co ma zwigzek z samochodem.

Spuscit wzrok.

Chyba zabil wilasciciela. Nie wiedziatem, ze chce to zrobi¢. Naprawde.

Gdzie?



Nie powiedzial.

Cooper wystal prosbe o informacje o niedawnych napadach na samochody, zabdjstwach i
zgloszeniach o zaginionych osobach.

I jeszcze... - Vincent przetknat sline. Znow zaczat lekko podrygiwac nogga.

Co? - zapytal Baker.

Zabil jeszcze jedng osobe. Takiego chtopaka, chyba studenta college'n. W alejce za rogiem
kosSciota, przy Dziesigtej Alei.

Dlaczego?

Chitopak widziat, jak wychodzilismy z kosciota. Duncan zadzgat

go nozem, a ciato wrzucit do pojemnika na Smieci.

Cooper zadzwonit na komisariat w rejonie kosciota, aby to sprawdzic.

Niech zadzwoni do Duncana - rzekt Sellitto, wskazujac na Vincenta. - Moglibysmy zlokalizowac
jego komorke.

Jego telefon nie dziata. Kiedy... nie pracujemy, wyjmuje baterie i karte SIM.

Pracujemy...

Mowil, ze wtedy nie mozna go namierzyc.

Telefon jest zarejestrowany na jego nazwisko?

Nie. Ma aparat pre-paid. Co pare dni kupuje nowy, a stary wy-

Auca.

Podaj numer - rozkazat Rhyme. -Trzeba sprawdzi¢ u operatorow Mell Cooper zadzwonit do
najwiekszych miejscowych sieci k0

morkowych. Po kilku krotkich rozmowach odtozyt stuchawke i oznai mil:

East Coast Communications. Faktycznie w systemie pre-paid Kupiony za gotowke. Bez baterii nie
da rady go namierzyc.

Cholera - mrukngt Rhyme.

Zadzwonit telefon Sellitta. Bo Haumann zameldowat, Ze jego lu. dzie sa w drodze. Za kilka minut
mieli by¢ pod kosciotem.

- Zdaje

sie, ze to nasza jedyna nadzieja - powiedziat Baker.

Wybiegl z domu, a za nim do drzwi ruszyli Sachs i Putaski, by tak-

ze wzigC udziat w akcji brygady specjalne;.

Rhyme, Dance i Sellitto zostali w laboratorium, probujac wydo-by¢ z Vincenta co$ wiecej na
temat Geralda Duncana, tymczasem Cooper przeczesywat bazy danych w poszukiwaniu informacji o
Ze-garmistrzu.

Skad u niego to zainteresowanie zegarami, czasem i kalenda-rzem ksiezycowym? - spytal Rhyme.

Kolekcjonuje stare zegary i zegarki. I naprawde byl zegarmi-strzem - takim hobbysta. To znaczy,
nigdy nie miat swojego zakladu, nic z tych rzeczy.

- Ale

mog} pracowac z jakim$ zawodowcem - odpart Rhyme. -

Poszukaj zegarmistrzowskich organizacji zawodowych. I zwigzkow kolekcjonerow.

Cooper zaczal stuka¢ w klawisze.

Tylko w Ameryce?



Jakiej jest narodowosci? - spytata Vincenta Dance.

Chyba Amerykanin. Nie mowil z zadnym obcym akcentem.

Po przejrzeniu roznych stron internetowych Cooper sceptycznie pokrecit glowa.

Popularny biznes. Najwieksze organizacje to Genewskie Stowarzyszenie Zegarmistrzow,
Jubilerow i Ztotnikow, Association Inter-professionnelle de la Haute Horlogerie w Szwajcarii;
Amerykanski Instytut Zegarmistrzostwa; Szwajcarskie Zrzeszenie Sprzedawcow Zegarkow i
Bizuterii; Brytyjskie Stowarzyszenie Kolekcjonerow Zegarow i Zegarkow; Brytyjski Instytut
Chronometryczny; Zrzeszenie Pracownikow Szwajcarskiego Przemystu Zegarkowego i Federacja
Szwajcarskiego Przemystu Zegarkowego... ale jest jeszcze paredziesiat innych.

- Wyslij do nich e-maile - polecit Sellitto. - Zapytaj o Duncana Czy to zegarmistrz, czy
kolekcjoner.

I do Interpolu - dodat Rhyme. Zwracajac sie do Vincenta, zap>"'

tal: - Jak sie poznaliscie?

Reynolds zaczat chaotycznie opowiadac o przypadkowym i nie winnym spotkaniu. Stuchajac go,
Kathryn Dance swoim spokojny1* glosem zadata kilka pytan, po czym oznajmita, ze Yincent kltamie'

_ Chodzi o to, ze musisz byC z nami szczery - powiedziata, nachyla-¢ c sie blizej i spogladajac
surowo zza swoich okularéw drapieznika.

_ Dobrze, chciatem tylko opowiedzie¢ w skrocie.

_ Nie chcemy zadnych skrotow - burknal Rhyme. - Chcemy, do cholery, wiedziec¢, jak go
poznates.

Gwalciciel przyznatl, ze choc istotnie spotkanie bylo przypadko-we, to jednak nie tak niewinne.
Szczegdtowo opisat okolicznosci pierwszego kontaktu z Zegarmistrzem w restauracji niedaleko miej-
sca pracy Vincenta. Duncan Sledzit jednego z mezczyzn, ktorych za-mordowat, a Vincentowi wpadta
w oko kelnerka.

Co za duet, pomyslat Rhyme.

Mel Cooper uniost wzrok znad komputera.

- Mam

pare trafiefi... W pietnastu stanach Srodkowego Zachodu jest sze$¢dziesieciu o$miu Geraldéw
Duncanow. Najpierw sprawdze w rejestrze nakazow i VICAP-ie, a potem dopasuje przyblizony wiek
i zawod. Nie da sie powiedzieC czegos wiecej o jego pochodzeniu?

- Powiedzialbym, gdybym wiedziat. Nigdy o sobie nie mowit.

Dance skineta glowa. Wierzyta mu.

Lon Sellitto zadat pytanie, ktore Rhyme miat na koncu jezyka.

Wiemy, ze wczesSniej wybiera i Sledzi swoje ofiary. Dlaczego?

0 co mu chodzi?

0 zone - odpart gwalciciel.

Jest zonaty?

-Byt.

Mow.

Dwa lata temu przyjechat z zong do Nowego Jorku na urlop.



Byl na kolacji z jakimis wspolnikami, a zona poszta sama na kon-cert. Kiedy wracata do hotelu,
na pustej ulicy potracit ja jakis samochod. Kierowca uciekt. Wzywata pomocy, ale nikt nie przyszedt
jej uratowac, nikt nawet nie zadzwonit na policje ani po karetke. Lekarz powiedzial, ze po wypadku
zyla jeszcze dziesieC, moze pietna-

Scie minut. I nawet ktos, kto nie jest lekarzem, moglby zatamowac krwotok. Wystarczyto zatozyc
jakis opatrunek uciskowy czy coS. Ale nikt jej nie pomogt.

- Sprawdz we wszystkich szpitalach przyjecia na nazwisko Duncan, od pottora do trzech lat temu
- zarzadzit Rhyme.

Vincent przeczaco pokrecit glowa.

Nie ma po co. W zesztym roku wiamat sie do szpitala i ukradt

JeJ karte. Protokot z policji tez. Przekupit dyzurnego czy cosS. Wtedy 2aczat uktadac plan.

~ Ale dlaczego wybiera akurat te ofiary?

~ Kiedy policja prowadzita dochodzenie, ustalita nazwiska ludzi, ktorzy byli w okolicy w czasie
wypadku. Nie wiem, czy mogli jg ura-zac, czy nie. Ale Gerald wmowit sobie, ze mogli.

Przez caly zeszly r°k dowiadywat sie, gdzie mieszkaja, jaki maja rozktad dnia. Musiat 1c"

ztapac, kiedy byli sami, zeby umierali powoli. Tak jak jego zona.

A ten cztowiek na pirsie we wtorek? Nie zyje?

Na pewno. Duncan kazal mu sie ztapa¢ pomostu, a potem pOd cigl mu zyly i przygladat sie, jak
wpada do wody. Mowil, ze faCet przez jakis czas probowatl ptywac, ale potem przestat sie ruszac i
zniknat pod pirsem.

Jak sie nazywat?

Nie pamietam. Walter jakis tam. Nie pomagatem przy tych dwoch pierwszych razach, naprawde.
- Ze strachem w oczach zerkngt na Dance.

Co jeszcze wiesz o Duncanie? - zapytala agentka.

To chyba wszystko. Najbardziej lubit mowic o czasie.

O czasie? Co mowit?

Wszystko. Znat sie na historii czasu, na dziataniu zegarow, na kalendarzach, opowiadat, jak
ludzie réznie rozumiejq czas. Powiedzial mi na przyklad, ze wyrazenie ,,czas schodzi" pochodzi od
nape-

du zegarow mechanicznych. Taki ciezar zawieszony na sznurze opadal i poruszal mechanizm.
Gdyby opowiadat mi to kto$ inny, toby byto nudne. Ale on mowit tak, ze... no, to po prostu wciagato.

Cooper znow spojrzat znad monitora.

- Mam

pare odpowiedzi z organizacji zegarmistrzowskich. Nie znajgq zadnego Geralda Duncana... Zaraz,
jest co$ z Interpolu... Ale tez nic. W VICAP-ie zero informacji.

Zadzwonit telefon Sellitta. Detektyw odebrat i rozmawial z kims przez kilka minut, mierzac
chtodnym spojrzeniem gwatciciela. Po chwili sie rozigczyt.

-To

byl maz twojej siostry - powiedziat do Vincenta.

Reynolds zmarszczyt brwi.

-Kto?

Maz twojej siostry.



Vincent pokrecit glowa.

Nie, musiat pan rozmawiac z kims innym. Moja siostra nie jest mezatka.

- Owszem,

jest.

Gwalciciel popatrzyl na niego zdumiony.

- Sally

Anne wyszla za maz?

Patrzac z odraza na Vincenta, Sellitto poinformowat Rhyme a i Dance:

- Byla zbyt zdenerwowana, zeby zadzwonic. Rozmawialem z JAJ

mezem. TrzynaScie lat temu jej brat na tydzien zamknat ja w piwni cy, kiedy ich matka i ojczym
wyjechali na miodowy miesigc. Whasny brat... Zwigzal ja i wielokrotnie zgwalcit. Mial pietnascie
lat, on trzynascie. Odsiedzial swoje w poprawczaku i zostat zwolniony P

terapii. Akta zostaty utajnione. Dlatego nie byto zadnych odcisk0

w bazie TAFIS.

Wyszta za maz - wyszeptat Vincent z pobladlg twarza.

Od tamtego zdarzenia leczy sie z depresji i zaburzen takniem Kilkanascie razy przytapano go, jak
ja Sledzil, wiec dostat sadowy akaz zblizania sie do siostry. Od trzech lat ich jedyny kontakt to listy,
ktore do niej pisze.

_ Grozi jej? - spytata Dance.

Nie - mruknat Sellitto. -To listy mitosne. Chcial, zeby sie przeprowadzita i zamieszkata z nim
tutaj.

_ Rany - baknat niewzruszony zwykle Mel Cooper.

_ Czasem na marginesach dopisuje przepisy kulinarne. Czasem robi pornograficzne rysunki.

Jego szwagier powiedzial, ze sq gotowi zrobi¢ wszystko, zeby do konca zycia nie wyszed}l z
wiezienia. - Sel-litto spojrzal na dwoéch umundurowanych funkcjonariuszy stojacych za plecami
Vincenta. - Zabierzcie go stad.

Policjanci pomogli mu wstac i zaprowadzili go w strone wyjscia. Vincent Reynolds byt tak
wstrzasniety, ze ledwie mogt chodzic.

Jak Sally Anne mogla mi to zrobic? Jak mogla wyjS¢ za maz?

Przeciez mieliSmy byC zawsze razem... Jak mogla?

Rozdziat 28

W

ygladalo to jak oblezenie Sredniowiecznego zamku. Sachs, Baker i Pulaski dolaczyli do Bo
Haumanna czekajacego za rogiem kosciota w nijakiej czesci Chelsea. Oddziat ESU cicho i sprawnie
zajal pozycje, otaczajac budynek i nie rzucajgc sie niko-mu w oczy.

Kosciot miat tylko tyle dodatkowych wejs¢, aby by¢ w zgodzie 2z przepisami
przeciwpozarowymi, a wiekszosC okien zastanialy stalo-we kraty. To oczywiScie utrudniatoby
ucieczke Geraldowi Duncanowi, lecz jednoczesnie ograniczato dostep brygadzie specjalnej. Wia-

,1.1,1 zalo sie z tym duze niebezpieczenstwo, ze morderca mogt zastawicC putapki i czekac na nich
z bronig. Kamienne mury ponadpotmetro-wej grubosci dodatkowo utrudniaty dziatania, niemal
uniemozliwia-jac zespotowi rozpoznania wykorzystanie czujnikow podczerwieni i dzwieku; nie



mogli sprawdzi¢, czy Zegarmistrz jest w Srodku.

- Jaki jest plan? - zapytatla Amelia Sachs stojacego obok niej Bo

I'J1j! Haumanna. Na uliczce za koSciotem byt takze Dennis Baker. Rozgla-

dal sie wokot nerwowo i trzymat reke blisko pistoletu. Z jego zachowania Sachs odgadta, ze
dawno nie brat udzialu w akcji szturmowe] - o ile kiedykolwiek w jakiejs uczestniczyt. Wcigz nie
mogla mu da-rowac szpiegowania, dlatego jego wyrazne zdenerwowanie nie zdo-tato wzbudzi¢ w
niej wspétczucia.

Stojacy w poblizu Ron Putaski trzymat dton na rekojesci glocka-On takze nerwowo przestepowat
z nogi na noge, przygladajac sie okazalej, pokrytej sadza budowli.

Haumann wyjasnit, ze jego zespoly przeprowadza zwykle dyna' miczne wejscie, wysadzajqc
wczesniej wszystkie drzwi tadunkam pirotechnicznymi. Nie mieli wyboru - drzwi byly zbyt
masywne, a y wystarczyt taran - zdawali sobie jednak sprawe, ze eksplozje uprz , dza o ich nadejSciu
Duncana, ktory bedzie mial czas przygotoW sie do obrony. Co zrobi, gdy ustyszy wybuch i tupot
wbiegajacych srodka policjantow?

Podda sie?

Wielu sprawcow sktadato bron.

Al niektérzy nie. Wpadali w panike albo czepiali sie szalonej mysli, Ze uda im sie w pojedynke
pokonac kilkunastu uzbrojonych funkcjonariuszy. Rhyme powiedziat jej o planowanej przez Dunca-na
zemscie; Sachs nie przypuszczata, aby ktos dreczony taka obsesja byt gotow skapitulowac.

Sachs zajela pozycje w zespole, ktéry mial wejs¢ do kosSciota przez boczne drzwi, natomiast
Baker i Putaski zostali z Hauman-nem na stanowisku dowodzenia.

W stuchawce ustyszata dowddce ESU:

L.adunki uzbrojone... Do wszystkich zespotow, zglaszajcie sie.

Zespoly A, B i C zameldowaty, ze sg gotowe.

Haumann swoim ochryptym glosem zaczat odliczanie.

- Uwaga...

pie¢, cztery, trzy, dwa, jeden.

Rozlegly sie trzy rownoczesne huki, od ktorych zatrzesty sie szy-by w okolicznych oknach i
rozjazgotaty sie alarmy samochodowe. Funkcjonariusze wpadli do srodka.

Ich obawy, Ze natkng sie na putapki i zaciety opoér sprawcy, oka-zaly sie nieuzasadnione. Po
sprawdzeniu wszystkich pomieszczen przekonali sie jednak, Ze Zegarmistrz albo nalezy do
najwiekszych szczeSciarzy na ziemi, albo znow przewidziat ich ruch. W kosciele go nie byto.

- Popatrz,

Ron.

Amelia Sachs stata w drzwiach matego sktadziku na pietrze ko-Sciota.

- Az ciary przechodzg - orzekt mtody posterunkowy.

Wiasciwe okreSlenie.

Patrzyli na kilka zegarow ustawionych pod kamienng Sciang. Ksiezyce przygladaly sie im z
zagadkowa ming, przypominajacq ni to usmiech, ni to ztoSliwy grymas, jak gdyby doktadnie
wiedziaty, ile jeszcze zycia im zostato, i byly gotowe ustuznie odliczy¢ ten czas do ostatniej sekundy.

Ich glosne tykanie irytowato Sachs.



Doliczyla sie pieciu zegarow. Co oznaczato, ze jeden Duncan miat Przy sobie.

Chciat jq spalic...

Pulaski zasuwal zamek kombinezonu z tyveku, zapinajac pas z glockiem na zewnatrz. Sachs
powiedziata mu, ze zrobi obchod po siatce w pokojach, w ktorych wedlug zeznania Vincenta
mieszkali °t>aj mezczyzni. Nowy miat sie zajacC parterem.

Pulaski skingt glowaq, patrzac z niepokojem w glab ciemnych ko-tytarzy. Kiedy w zesztym roku
doznal powaznych obrazen czaszki po

*Wrzeniu w glowe, jego przetozony chciat go odestac za biurko.

A°dy funkcjonariusz nie zamierzat dac¢ sie zepchna¢ na boczny tor,

zeszedl zmudng kuracje i wrocit do patrolu. Sachs wiedziata, ze haskiego czasem ogarnia lek. W
jego oczach widziala nie, kiedy decydowal, czy podjaC zadanie, czy nie. Mimo ze zawsze
postanawial przyja¢ wyzwanie, wiedziala, ze z powodu tej niepev, nosci niektorzy gliniarze nie
chcieli z nim pracowac. Ale Sachs wola ta pracowac z kims, kto wychodzac na ulice, za kazdym
razem stawia czoto gnebigcym go duchom. To byt dowdd odwagi.

Gdyby mieli zostaC partnerami, nie zastanawialaby sie ani chwili USwiadamiajgc sobie, co
wiasnie pomyslata, dodata: jezeli w ogole

zostane w policji.

Pulaski otart dtonie spocone mimo przenikliwego zimna, p0

czym natozyt lateksowe rekawiczki.

Kiedy dzielili miedzy siebie sprzet do zabezpieczania Sladow Sachs powiedziata:

- Podobno

ktos cie zaskoczyt w garazu, kiedy przeszukiwates

explorera. -Tak.

- Nie

cierpie takich numerow.

Zasmiat sie na znak, ze zrozumiat sugestie - chciata mu w ten sposob powiedziec, ze nerwy to cosS
zupetnie normalnego. Ruszyt do

drzwi. -Ron? Zatrzymat sie.

A propos garazu, Rhyme powiedzial, ze Swietnie sie spisates.

Naprawde?

Moze nie uzyt az tylu stow. Ale to przeciez byt Rhyme.

- Oczywiscie. Idz i zabezpiecz kazdy najdrobniejszy pytek. Chce ztapac tego gnojka.

Wyszczerzyt zeby w usmiechu.

- Jasne.

To nie jest prezent na Boze Narodzenie, tylko zadanie do wykonania - dodata Sachs.

I pokazata mu schody prowadzace na parter.

Sachs nie znalazta niczego, co wskazywatoby, kim moze by¢ na-stepna ofiara, ale przynajmniej w
kosciele byto sporo sladow.

W pokoju Vincenta Reynoldsa zebrata prébki jedzenia i napo-jow, natrafila takze na dowody
jego mroczniej szych apetytow: pre' zerwatywy, tasme izolacyjng i szmaty, ktorych zapewne uzywat
jako knebli. Panowat tu nieopisany batagan i unosit sie przykry zapacR

dawno niepranych ubran.



W pokoju Duncana Sachs znalazta czasopisma zegarmistrzowskie (bez nalepek prenumeraty),
narzedzia (miedzy innymi nozyce do dru tu, za pomoca ktorych prawdopodobnie przeciat

ogrodzenie na pier" szym miejscu zdarzenia) oraz ubrania. W przeciwienstwie do sypial
Vincenta, u Duncana wszystko 1$nito czystoscia, a idealny porzao’ wrecz zadziwial. 1.6zko byto tak
rowniutko poscielone, ze spodobalo 3 sie nawet instruktorowi musztry. Ubrania (zauwazyla, ze
wszyst*1

,netki zostaty usuniete) wisiaty w szafie w dokladnie takich samych jjeglosSciach od siebie.

Przedmioty na biurku byly utozone pod iden-tycznym katem. Zegarmistrz zadbat, aby nie zostawic
tu prawie nic oSobistego; pod koszem na smieci bylty schowane programy muzeow i Bostonu i Tampa
i cho¢ mogt to by¢ dowdd jego pobytu w tych mia-stach, zadne z nich nie miato nic wspolnego ze
Srodkowym Zacho-dein5 gdzie jak twierdzil Vincent, Duncan mieszkat. Sachs znalazla takze watek
do usuwania siersci zwierzat domowych.

Jak gdyby sam byl ubrany w tyvek...

Odkryla takze rzeczy, ktore przypuszczalnie miaty zwigzek z po-przednimi miejscami przestepstw
- rolke tasmy izolacyjnej, z ktorej prawdopodobnie pochodzila taSma uzyta na uliczce i ktorg
zapewne morderca zakneblowal ofiare na pirsie. Znalazta tez starg miotle za-brudzong ziemia,
miatkim piaskiem i solg. Podejrzewata, ze drobiny pochodza z uliczki przy Cedar Street, gdzie
Zegarmistrz pieczotowi-cie zamiott wszystkie Slady wokot ciata Teddy'ego Adamsa.

Miala nadzieje, ze inne znalezione przedmioty moga by¢ wskazow-ka prowadzaca do jego
obecnego miejsca pobytu lub kolejnych ofiar. W matym plastikowym pojemniku Tupperware
znajdowato sie kilka monet, trzy diugopisy Bic, kwity z garazu w centrum i drogerii na Upper West
Side oraz tekturowe zapatki (brakowato trzech) z restauracji na Upper East Side. Na niczym nie byto
odciskow palcow. Sachs zna-lazta rowniez pare butow z podeszwami upstrzonymi plamkami ja-
snozielonej farby i pusta galonowa butle po alkoholu metylowym.

Odciskow palcow nie bylo, lecz Sachs odnalazta mnostwo bawel-nianych wiokien tego samego
koloru co wtdkna zebrane w fordzie explorerze. Natrafila tez na plastikowq torbe z kilkunastoma
parami rekawiczek, bez metek i paragonow ze sklepu. Na torbie takze nie bylo zadnych odciskow.

Na dole Putaski nie znalazt zbyt wiele, ale dokonat dziwnego od-krycia: w toalecie byta warstwa
biatego proszku. Dopiero analiza mogla to potwierdzic, ale nowy podejrzewat, ze proszek pochodzi
z gasnicy, poniewaz w worku ze Smieciami przy tylnych drzwiach znalazt

puste kartonowe opakowanie po tym urzadzeniu. Uwaznie °Dejrzat pudetko, lecz nie byto na nim
zadnych nalepek zdradzaja-tych miejsce nabycia.

Nie wiadomo, po co wtasciwie oprdzniono gasnice. W toalecie nie tyto sladow pozaru.

Sachs zadzwonita do aresztu, gdzie potaczono jg z Vincentem eynoldsem, ktory powiedziat

jej, ze rzeczywiscie Duncan kupit statnio gasnice. Nie miat jednak pojecia, dlaczego ja oproznit.

"o wypelnieniu kart ewidencyjnych Sachs i Pulaski dotaczyli do 3Kera, Haumanna i pozostatych
funkcjonariuszy, ktorzy czekali na ch przy frontowych drzwiach kosSciota. Sachs polaczyta sie przez
710 z Rhyme'em i poinformowata kryminalistyka i Sellitta, co uda-0 Im sie znalezc¢.

Recytujac liste dowodéw, styszata, jak Rhyme dyktuje nowe i formacje Thomowi, ktory
zapisywat je na tablicy.

Boston i Tampa? - spytat kryminalistyk, majac na mysli progr my z muzedw. - Moze Vincent sie
mylit. Zaczekaj. - Polecit Coopero wi poszuka¢ Geraldow Duncanow w danych statystycznych i ew'



dencji wydziatu komunikacji w obu miastach, ale choc istniel'

mieszkancy o takich imionach i nazwiskach, ich wiek nie zgadzat sie z wiekiem Zegarmistrza.

Rhyme przez chwile milczat.

Gasnica... - rzekl w koncu. - Zaloze sie, ze skonstruowal z niei bombe zapalajaca. Wypeltniong
metanolem. Na zegarze w mieszkaniu Lucy Richter byla plama alkoholu. Tak wtasnie chce spali¢ na-
stepng ofiare. A co takiego wiemy o gasnicach?

Poddaje sie - odparta Sachs.

Sq niewidzialne. Kto$ moze jq mieC tuz pod nosemi w ogole nie zwroci na nig uwagi.

Moim zdaniem powinniSmy rozdzieli¢ zadania - wlaczyt sie Baker. - Moze ktorys z tych tropow
zaprowadzi nas do nastepnej ofiary.

Mamy kwity z garazu i sklepu, zapatki i buty.

Wszystko jedno, co chcecie zrobic, ale sie pospieszcie - zatrzeszczat w radiu glos Rhyme'a. -
Vincent twierdzi, zZe jezeli nie ma go w koSciele, to jest w drodze do nastepnej ofiary. Moze juz
dotart

na miejsce.

ZEGARMISTRZ

MIEJSCE ZDARZENIA NR 1

Lokalizacja:

Pirs na przystani remontowej nad

Hudsonem, 22 Ulica.

Ofiara:

TozsamoS¢ nieznana.

Mezczyzna.

Prawdopodobnie w Srednim wieku

lub starszy, mogt cierpieC

na chorobe wiencowa (obecnosc¢ srodka przeciwkrzepliwego we krwi).

Brak sladow innych lekéw, infekcji

czy schorzenia.

Nurkowie strazy przybrzeznej i ESU

szukajq ciata i dowoddéw w Zatoce

Nowojorskiej.

Sprawdzanie zgloszen

o0 zaginionych.

Z. Zatoki Nowojorskiej wytowiono

kurtke. Zakrwawione rekawy. ,,Macy's", numer 44. Brak innych tropow, ciata nie znaleziono.

Sprawca:

* Patrz

nizej.

Modus operandi:

Sprawca zmusit ofiare, Zeby

ztapata sie pomostu i zawista nad

woda, podciat jej nadgarstki lub



palce i ofiara wpadta do rzeki.

Godzina napasci: miedzy 18

w poniedzialek a 6 we wtorek.

Dowody:

Krew grupy ABRh+.

Oderwany paznokiec,

nielakierowany, szeroki.

Fragment siatkowego ogrodzenia

przecietego zwyklymi nozycami 0O

drutu, nie do zidentyfikowania.

. Zegar- Patrz nizej.

. Wiersz. Patrz nizej.

. Slady paznokci na pomoScie.

, Brak dostrzegalnych sladow, brak

odciskow palcow, brak sladow

butow i kot samochodu.

MIEJSCE ZDARZENIA NR 2

Lokalizacja:

. Uliczka przy Cedar Street, niedaleko Broadwayu, za trzema budynkami handlowymi (tylne
wyjscia zamykane miedzy 20:30 a 22) i jednym budynkiem administracyjnym (tylne wyjscie
zamykane o 18).

* Uliczka

jest

Slepa. Szerokosc

cztery i pot metra, dtugosc

trzydzieSci dwa metry,

wybrukowana, ciato znaleziono

pie¢ metrow od Cedar Street.

Ofiara:

Theodore Adams.

Mieszkal w Battery Park.

Copywriter, wolny strzelec.

Brak informacji o wrogach.

Brak nakazow, stanowych

i federalnych.

Nie ustalono zadnych zwigzkow

z osobami pracujacymi

w budynkach wokot uliczki.

Sprawca: ' Zegarmistrz. ' Mezczyzna.

' W bazach danych brak informacji 0 Zegarmistrzu.

Aus operandi:

* Ofiara wywleczona z samochodu na uliczke, gdzie zawieszono nad nia. Zzelazng sztabe.

Sztaba



, Nlazdzyta jej szyje. Oczekiwanie na raport koronera * celu potwierdzenia przyczyny

> smierci.

Brak dowodow czynnosci Seksualnych.

* Godzina

zgonu:

miedzy 22:15 a 23 w poniedziatek. Czas potwierdzi koroner.

Dowody:

 Zegar.

* Brak

materialow wybuchowych,

srodkow chemicznych

i biologicznych.

Identyczny z zegarem na pirsie.

Brak odciskow palcow,

minimalna ilos¢ mikrosladow.

Arnold Products, Framingham,

Massachusetts.

Kupiony w sklepie ,,Zegary

Hallersteina" na Manhattanie.

» Wiersz pozostawiony przez sprawce w obu miejscach.

Drukarka komputerowa, zwykly

papier, toner HP LaserJet.

Tekst:

Zimny Ksiezyc stoi w pelni, w jego blasku ziemi trup. Czas wedrowki sie dopetnit, drogi kres
wyznacza grob

Zegarmistrz

Brak w bazach danych poezji;

prawdopodobnie autorstwa

sprawcy.

Zimny Ksiezyc to nazwa miesigca

ksiezycowego, miesigc Smierci.

60 dolarow w kieszeni, brak tropow

dot. numerow seryjnych; brak

odciskow palcow w bazach

danych.

Drobny piasek uzyty jako ,,Srodek

maskujacy", zwykly. Zamierza

wroci¢ na miejsce zbrodni?

Metalowa sztaba, 37 kg, ptaski

tacznik oczkowy. Nieuzywany

na budowie naprzeciwko alejki.

Nie ustalono innych zrodet

pochodzenia.



Tasma izolacyjna, zwykla,
precyzyjnie pocieta na odcinki
identycznej dtugosci

- niespotykane.

W piasku slady siarczanu talu
(trutki na szczury).

7ipmia -r ruWim i~;:«h-:~—

- pochodzaca od sprawcy, nie ofiary.
Znikoma ilos¢ mikrosladow.
Brazowe wtokna, prawdopodobnie
z wyktadziny samochodowe;j.

Inne:

« Samochad.

Bezowy ford explorer,
prawdopodobnie trzyletni.
Brazowa wykladzina.

Po sprawdzeniu numerow
rejestracyjnych samochodow
zaparkowanych w okolicy

we wtorek rano nie ujawniono
zadnych nakazow. W poniedziatek
wieczorem nie wypisano

zadnych mandatow.

Konsultacja z obyczajowka

w sprawie prostytutki, w zwigzku z zeznaniem swiadka.
* Brak

tropow.

PRZESEUCHANIE HALLERSTEINA
Sprawca:

* Portret

pamieciowy Zegarmistrza

- okoto piecdziesieciu lat, okragta
twarz, podwojny podbrodek,
szeroki nos, niezwykle jasne
niebieskie oczy. Ponad metr
osiemdziesigt wzrostu, szczupty,
wlosy czarne, Sredniej dtugosci,
brak bizuterii, ciemne ubranie.
Nazwisko nieznane.

* Duza znajomos¢ zegarmistrzostwa;
wiedzial, jakie zegary

sprzedano niedawno na aukcjach



i jakie sg obecnie wystawiane w miescie.
Grozba zmusit sprzedawce

do milczenia.

Kupit dziesie¢ zegarow.

Dla dziesieciu ofiar?

Zaptacit gotowka.

Chcial, zeby zegar pokazywat fazy
ksiezyca i glosno tykat.

Dowody:

» Zegary

pochodzity ze sklepu ,,Zega-

ry Hallersteina" w okolicy Flatiron.
Brak odciskow palcow na gotowce
ktorg zaptacono za zegary,

numery seryjne nienotowane. Brak
mikrosladéw na banknotach.
Dzwonit z automatow
telefonicznych.

MIEJSCE ZDARZENIA NR 3
Lokalizacja:

Spring Street 481.

Ofiara:

Joanne Harper.

Brak widocznego motywu.

* Nie

znala drugiej ofiary, Adamsa.
Sprawca:

Zegarmistrz.

Wspalnik.

Prawdopodobnie mezczyzna
zauwazony wczesniej przez

ofiare pod jej pracownia.

Biaty, krepy, w ciemnych
okularach, kremowej parce

i czapce. Prowadzit samochadd.
Modus operandi:

* Otworzyt zamki wytrychem.
Planowana metoda ataku

nieznana. Prawdopodobnie
zamierzat uzy¢ drutu florystycznego
nalezacego do ofiary.



Dowody:

Biatko rybie pochodzito z pracowni
Joanne (naw0z do orchidei).

W poblizu znaleziono siarczan talu.
Drut florystyczny pociety

na odcinki jednakowej dtugosci (narzedzie morderstwa?).
 Zegar.

Taki sam jak dwa poprzednie.

Brak azotanow.

* Brak

mikrosladow.

Brak wiadomosci i wiersza.

Brak sladéw stop i odciskow
palcow; nie pozostawiono broni

ani niczego innego.

Czarne ptatki - smota dachowa.

. prosba o termogramy Nowego Jorku z ASTER-a w celu odnalezienia potencjalnych zrodet
pochodzenia.

Brak jednoznacznych rezultatow.
Inne:

. sprawca Sledzit ofiare przed
atakiem. Miat powod, zeby wziac ja
na cel. Jaki?

Miat skaner policyjny. Zmiana
czestotliwosci.

Samochod.

Bezowy.

Numery rejestracyjne nieznane.
Komunikat o poszukiwaniu
pojazdu.

423 zarejestrowanych wtascicieli
bezowych fordéw explorerow.
Porownanie listy z kartotekami
przestepcow. Znaleziono dwoch
mezczyzn. Jeden duzo starszy

od podejrzanego; drugi

w wiezieniu za handel narkotykami.
» Wilascicielem jest mezczyzna

w wiezieniu.

FORD EXPLORER ZEGARMISTRZA
Lokalizacja:



Znaleziony w garazu

przy Hudsonie, na Houston Street.
Dowody:

' Wlhascicielem explorera jest

Mezczyzna w wiezieniu.

Samochod zostat skonfiskowany

1 skradziony z parkingu, gdzie A czekat na aukcje. ' Zaparkowany w pustym miejscu.
Daleko od wyjscia. ' Okruchy chrupek kukurydzianych 1 ziemniaczanych, precli, batonow
czekoladowych. Kawatki

Krakersow z mastem

Orzechowym. Plamy po napojach
Skowanych, zwyktych, % dietetycznych.
udetko amunicji pistoletowe]

Hemington kaliber .32, brak

siedmiu pociskdw. Mozliwe, ze bron to autauga Mk IL
* Ksigzka - ,,Ekstremalne techniki
przestuchan". Podrecznik

z instrukcjami morderstw? Brak istotnych informacji od wydawcy.
» Czarnosiwy

wios,

prawdopodobnie kobiety.

W calym samochodzie zadnych
odciskow palcow.

Piasek taki sam jak w alejce.

Odcisk buta numer trzynascie,

z gladka podeszwa.

MIEJSCE ZDARZENIA NR 4
Lokalizacja:

Barrow Street, Greenwich Village.
Ofiara:

* Lucy

Richter.

Sprawca:

Zegarmistrz.

Wspalnik.

Modus operandi:

Planowana metoda morderstwa
nieznana.

Nieustalona droga

wejscia/wyjscia.

Dowody:



 Zegar.

Taki sam jak poprzednie.

Pozostawiony w tazience.

Brak materiatow wybuchowych.

Plama metanolu, brak innych

Sladow.

Brak wiadomosci i wiersza.

Dach nie byt ostatnio smotowany.

Brak sladéw stop i odciskow palcow.

Brak istotnych mikrosladow.

Welniane wiokna z kurtki lub kozucha.

PRZESEUCHANIE VINCENTA REYNOLDSA I PRZESZUKANIE KOSCIOEA ILokalizacja:

10 Aleja i 24 Ulica.

Sarah Stanton szta szybkim krokiem przez oblodzony chodnik) wracajac do biurowca na
srodkowym Manhattanie, gdzie pracowala-Niosta kubek kawy latte ze Starbucksa i ciastko z
czekoladg - grzeszna przyjemnosSc¢, ale Sarah uznata, ze nalezy sie jej w nagr® de za diugi dzien w
biurze.

Wcale nie potrzebowata stodkich zachet, by wrocic za biurko, uwielbiata swojq prace. Sarah
byta kosztorysantka w duzej firnUe projektowania wnetrz. Miata oSmioletniego syna i z powodu ci?z
kich przejs¢ w trakcie rozwodu wracita do pracy kilka lat wczesniej'

"L.

Sprawca:

* Zegarmistrz:

Nazywa sie Gerald Duncan.

Biznesmen ze Srodkowego

Zachodu, szczegoty nieznane.

Zona zgineta w Nowym Jorku;

morderstwa sg zemsta.

Uzbrojony w pistolet i wysuwany

noz.

Nie mozna zlokalizowac jego

komorki.

Kolekcjonuje zegary i zegarki.

Poszukiwania w organizacjach

zegarmistrzowskich.

* Brak trafien.

Brak informacji z Interpolu i baz

danych przestepcow.

* Wspolnik:

Vincent Reynolds.

Zatrudniony przez agencje



posrednictwa na kontrakty
krotkoterminowe.

Mieszka w New Jersey.

Ma na koncie wielokrotne gwatty.
Dowody:

* Piec kolejnych zegardw, takich
samych jak poprzednie.

Brak jednego.

W pokoju Vincenta:

Chipsy, stodycze, napoje.
Prezerwatywy.

Tasma izolacyjna.

Szmaty (kneble?).

W pokoju Duncana:
Czasopisma zegarmistrzowskie.
Narzedzia.

Ubrania.

Programy z muzeOw w Bostonie
1 Tampa.

Tasma izolacyjna.

Stara miotta ze Sladami ziemi,
piasku i soli.

Trzy diugopisy Bic.

Monety.

Kwit z garazu w centrum.
Paragon z drogerii na Upper
West Side.

Zapalki z restauracji na Upper
East Side.

Buty ze sladami jasnozielonej
farby.

Pusta galonowa butla po metanolu.
Watek do zbierania siersci.
Bezowe rekawiczki.

Brak odciskow palcow.

Osad z gasnicy proszkowe;.
Puste pudetko po gasnicy.
Gasnica jako bomba zapalajgca
z alkoholem?

Inne:

» Zamordowat pod kosciotem



studenta - swiadka.

Miejscowy komisariat sprawdza

okolicznosci zdarzenia.

* Kradziony

samochod,

ciemnoniebieski buick.

Zamordowal wiasciciela.

Poszukiwanie informacji

o napadach na kierowcow, zabdjstwach i osobach zaginionych.

Komunikat o poszukiwaniu

pojazdu; na razie brak sygnatow.

jijz planowata. Zaczela jako recepcjonistka i szybko awansowala na stanowisko glownego
kosztorysanta firmy.

Praca byla nielatwa (mnéstwo liczenia), ale Sarah lubita firme i wspotpracownikow (w kazdym
razie wiekszoS¢ z nich). Poza tym miata ruchomy czas pracy, poniewaz czesto przebywala poza
biurem, spotykajac sie z klientami. Bylo to istotne, bo musiata ubrac i przygo-towac dziecko do
szkoty, potem odwiezC je na Dziewiecdziesiata Pig-ta przed dziewiata rano i wroci¢ na srodkowy
Manhattan do pracy, a rozktad dnia zawsze byt

uzalezniony od kaprysow przedsiebiorstwa transportu miejskiego. DziS zamierzata pracowac
ponad dziesieC go-dzin; za to jutro brata wolne i caty dzien planowata spedzic z synem na zakupach
przedsSwiatecznych.

Sarah wsunela karte do czytmika i weszta do budynku przez tylne drzwi, po czym wykonata
codzienne popotudniowe ¢wiczenie - wcho-dzac do biura po schodach. Firma zajmowata cate drugie
pietro, ale jej biurko znajdowato sie w mniejszym pomieszczeniu w czeSci pierw-szego pietra. W
biurze urzedowato tylko troje pracownikow i bylo tu bardzo cicho, lecz Sarah wolata spokoj.
Szefowie rzadko sie tu poja-wiali, nikt wiec nie przeszkadzat jej w pracy.

Przystaneta na podescie schodow. Siegnela do klamki, myslac to co zwykle: dlaczego te drzwi
nie majq zadnego zamka od strony klatki schodowej? Ktos moglby bez zadnego klopotu...

Nagle podskoczyla, styszac sthtumiony brzek metalu. Odwrdcita sie, lecz nie zobaczyta nikogo.

A potem... czyzby ustyszata czyjS oddech? Moze komus cos sie stato?

Powinna p6jsc¢ zobaczyC? Moze lepiej wezwac ochrone? - Jest tu ktos? Halo? Odpowiedziala jej
cisza.

Pewnie nic takiego, pomysSlata. Weszta na korytarz prowadzacy do biura. Otworzyta kluczem
wewnetrzne drzwi i ruszyta w glab diu-giego korytarza.

Zdejmujac ptaszcz i stawiajac na biurku kawe i ciastko, usiadta, zerkajgc na monitor.

Dziwne, pomyslata. Na ekranie ujrzata otwarte okno ,,Wkasciwo-Sci: data i godzina".

Bylo to narzedzie Windows XP umozliwiajace ustawienie w sys-temie operacyjnym daty,
godziny i strefy czasowej. W oknie wysSwie-cal sie kalendarz z zaznaczong data, a z prawej
analogowy zegar ze Wskazowkami oraz cyfrowy, odliczajace sekundy.

Kiedy wychodzita do Starbucksa, okna na ekranie nie byto.

Czyzby samo sie wilaczylo? Dlaczego? Moze ktoS korzystal z kom-Putera podczas jej



nieobecnosci, cho¢ Sarah nie miata pojecia, kto to mogt by¢ ani po co tu przyszedt.

Niewazne. Zamkneta okno i przysuneta sie do biurka.

Zerknela w doét. A to co?

Zobaczyta pod blatem gasnice. Przedtem jej nie bylo. Firma za-wsze sprawiala jej takie dziwne
niespodzianki. Montowata nowe oSwietlenie, wymyslata plany ewakuacyjne, przestawiata meble bez
zadnej widocznej przyczyny.

A teraz gasnice.

Pewnie jeszcze jedna rzecz, za ktora trzeba podziekowac terrory-stom.

Zerkajac na zdjecie syna, ktorego uSmiech zawsze sprawial jej rados¢, postawita torebke pod
biurkiem i rozpakowata ciastko.

Porucznik Dennis Baker powoli kroczyt pusta ulica. Byt w potu-dniowej czesci Hell's Kitchen, w
przemystowym rejonie zachodnie-go Manhattanu.

Zgodnie z jego propozycja policjanci podzielili sie tropami znale-zionymi w koSciele i ruszyli na
poszukiwanie Zegarmistrza. Baker powiedzial Sachs i Haumannowi, ze pamieta magazyn
pomalowany tak samo zjadliwie zielong farba, jakiej Slady znaleziono na butach w pokoju
Zegarmistrza. Pozostata czes$¢ zespotu udata sie tropem in-nych wskazowek, a Baker przyjechat tu.

Masywny budynek ciagnat sie wzdtuz ulicy, ciemny, opuszczony i ponury, nawet w ostrym blasku
stofica. Dolng cze$¢ brudnego cegla-nego muru do wysokosci okoto dwoch metréw pokrywato
graffiti, po-towa szyb w oknach byla wybita - czes¢ chyba nawet pociskami. Na dachu wisiat
wyblakly szyld z wymalowanym staroswiecka czcionkq napisem ,,Preston -

Transport 1 Magazynowanie".

Jasnozielone frontowe drzwi byly zamkniete na klucz i zabezpieczo-ne tancuchem, lecz Baker
znalazt boczne wejscie, ukryte za kubtem na Smieci. Rozejrzat sie po ulicy, po czym otworzyt

drzwi i wszedt do Srod-ka. Ruszyt przez ciemne wnetrze, do ktérego wpadaty uko$ne promie-nie
Swiatta. W powietrzu unosit sie zapach gnijacego kartonu, stechli-zny i rozgrzanego oleju. Baker
wyciaggnat pistolet. Bron Zle lezala mu w dioni. W ciggu calej stuzby nie wystrzelit ani jednego
pocisku.

Idac bezszelestnie korytarzem, dotart do gléwnej przestrzeni ma-gazynowej, ktorej podioge
pokrywaty smieci i katuze wody z piania-mi tluszczu. Baker dostrzegl tez z obrzydzeniem sporo
prezerwatyw. Trudno byto sobie wyobrazi¢ mniej romantyczne miejsce na mitos-ne schadzki.

Jego uwage przykut blysk Swiatta z biur na antresoli. Kiedy wzrok przyzwyczail mu sie do
ciemnos$ci, Baker podszedt blizej i za' uwazyt palaca sie lampe stotowa w jednym z pokoikow. Poza
nig do-strzegt cos jeszcze.

Jeden z czarnych zegaréw z ksiezycowa twarza - wizytowek Ze-garmistrza.

Baker ruszyt naprzod.

Nagle wdepnat w duzq plame smaru, ktérej nie zobaczyt w cielll nosci, i ze sttumionym jekiem
runat na bok. Pistolet wypadt m11

z d}oni i ze stukotem wylagdowat na betonowej posadzce. Baker skrzywit sie z bolu.

W tym momencie z jednego z bocznych korytarzy za jego plecami wybieglt jakis mezczyzna.

Baker spojrzat w oczy Geralda Duncana, Zegarmistrza.

Morderca pochylit sie.

I wyciagnat reke, pomagajac Bakerowi wstac.

Nic ci sie nie stato?



Tylko stracitem oddech. Powinienem bardziej uwazac¢. Dzieki, Gerry.

Duncan odszedt o krok, podniost pistolet i oddat Bakerowi.

- Naprawde tego nie potrzebowates$ - powiedziat ze Smiechem.

Porucznik schowat bron do kabury.

- Nie

bylem pewien, kogo poza tobg moge tu spotkac. Troche tu strasznie.

Zegarmistrz wskazat biuro.

- Wejdz. Opowiem ci doktadnie, co sie z nig stanie.

Mowit o sposobie, w jaki obaj mieli popelni¢ morderstwo.

A wspomniana przez niego ,ona" byta detektywem nowojorskie-go departamentu policji i
nazywala sie Amelia Sachs.

Rozdziat 29

Siedzac na krzesle w biurze magazynu, Dennis Baker otrzepat za-brudzone przy upadku spodnie.
Drogie, wtoskie. Niech to szlag.

- Przymknelismy Vincenta Reynoldsa - powiedziat do Duncana.

-1 byliSmy w kosciele.

Duncan oczywiscie o tym wiedzial, poniewaz sam zadzwonit na policje, aby ostrzec, ze wspolnik
Zegarmistrza krazy po zachodnim Greenwich Village z wozkiem pelnym zakupow (Baker byt jednak
pod wrazeniem, gdy Kathryn Dance domyslita sie, kim jest Vincent, jeszcze przed telefonem
Duncana).

Duncan wiedziat tez, ze gwatciciel pod naciskiem policji zdradzi, gdzie mieszkali.

Trwato to troche dtuzej, niz myslatem - rzekt Baker. - Ale w koncu sie ztamat.

Oczywiscie, ze tak - odpart Duncan. - To robak.

Duncan od poczatku zamierzat przeznaczyC chorego gnojka na odstrzal; chodzito bowiem o to,
aby na podstawie uzyskanych od nie-go informacji gliny nabraly przekonania, ze Zegarmistrz jest
opeta-nym zadza zemsty psychopata, a nie ptatnym morderca. A Vincent postuzyt jako drogowskaz,
ktory zaprowadzit policje we wiasciwym kierunku, umozliwiajac Duncanowi dokonczenie realizacji
planu.

A plan byt elegancki i misterny jak najwytworniejszy zegarek. Mial na celu powstrzymanie
Sledztwa Amelii Sachs, ktore zagrozito siatce szantazystow z posterunku numer 118

kierowanej przez Ba-kera.

Dennis Baker pochodzit z rodziny str6zow prawa. Jego ojciec stu-zyt w policji metra, ale
odszedl na wczeSniejsza emeryture, gdy pew-nego dnia spadt ze schodow prowadzacych na stacje.
Starszy bra pracowal w departamencie wieziennictwa, a wuj Bakera byl glina. w matym miasteczku
w okregu Suffolk, z ktdrego pochodzita rodzina' Dennis z poczatku nie mial najmniejszej ochoty
wklada¢ munduru - przystojny, dobrze zbudowany miody czlowiek pragnal przede wszystkim
zarabia¢ duze pienigdze. Ale gdy utopit wszystko, co niia*> iv firmie recyklingowej, ktora
zbankrutowata, postanowit wstapi¢ do stuzby. Przeprowadzit

sie z Long Island do Nowego Jorku i probowat odnalez¢ sie w roli policjanta.

Jednak fakt, ze tak p6zno zaczal prace, a takze jego arogancja j poza twardego gliniarza z seriali
zrazaty do niego zwierzchnikow i innych funkcjonariuszy. Nie pomagata mu nawet tradycja rodzinna
(jego krewni nigdy nie wspieli sie na wyzsze szczeble w hierarchii).

Owszem, Baker zarabiat na zycie, lecz nie byt mu przeznaczony na-rozny gabinet w Centrali.



Tak wiec postanowit sprébowac zarobi¢ duze pienigdze. Ale nie w biznesie. Chciat

wykorzystac do tego celu odznake.

Gdy zaczat Sciagac haracz od biznesmenow, zastanawiat sie, czy bedzie miat wyrzuty sumienia.

Alez skad. Sumienie milczato.

Klopot polegat na tym, ze aby utrzymac odpowiedni styl zycia

a Baker uwielbial wykwintne wina i jedzenie oraz piekne kobiety

- potrzebowal troche wiecej niz nedzny tysigc tygodniowo, wycigga-ny od koreanskich
hurtownikow i grubych wilascicieli pizzerii w Queens. Dlatego Baker wraz z bylym partnerem i
kilkoma glinia-rzami ze Sto Osiemnastego utworzyli siatke, ktora w zatozeniu mia-

}a przynosic¢ duze zyski. Szajka Bakera kradla z magazynu dowodow mate ilosci narkotykow albo
zgarniala odrobine koki czy hery na ulicy. W klubach na Manhattanie wytawiali dzieci bogatych
biznesmenéw i podrzucali im narkotyki. Baker rozmawiat z rodzicami, informujac ich, ze jezeli
uiszczg szeSciocyfrowq oplate, raporty z aresztowan znikng. Jezeli nie zaptaca, pociechy trafig za
kratki. Od czasu do czasu podrzucal narkotyki samym biznesmenom.

Zamiast jednak bra¢ forse do kieszeni, aranzowali sytuacje, w ktorych ofiary tracity ja w
fikcyjnych transakcjach (tak jak w wy-padku Franka Sarkowskiego), albo w ustawionych
rozgrywkach po-kerowych w Vegas i Atlantic City - ten sposOb zastosowali z Benem Creeleyem.
Dzieki temu kazdy miat wiarygodne usprawiedliwienie nieoczekiwanej straty dwustu czy trzystu
tysiecy dolarow.

Ale w pewnym momencie Dennis Baker popeknit btad. Stal sie le-niwy. Nielatwo bylo znalezc¢
zazadat drugiej raty.

Niektorzy postusznie zaptacili. Ale dwaj - Sarkowski i Creeley - okazali sie twardzi i choC za
pierwszym razem byli gotowi zaptacic, arjy Baker sie od nich odczepit, to kiedy znow zaczat

ich neka¢, sta-n»wczo odmowili. Jeden zagrozil, ze pojdzie na policje, drugi, ze 0 Wszystkim
poinformuje prase. Na poczatku listopada Baker i gli-n*arz ze Sto Osiemnastego porwali
Sarkowskiego i zawiezli go do Przemystowej dzielnicy Queens, gdzie jeden z jego klientéw miat fa-
bryke. Sarkowski zostat zastrzelony, a zabojstwo upozorowano na bandycki napad.

Kilka tygodni p6zniej Baker z tym samym poli-

cjantem wtamali sie do wiezowca, w ktorym mieszkatl Creeley, zyli biznesmenowi petle na szyje
i zrzucili go z balkonu.

Nastepnie ukradli lub zniszczyli jego dokumenty, ksiegi i termi-narze - wszystko, co mogloby
zawierac jakikolwiek trop prowadzacy do Bakera. Policyjne akta sprawy Creeleya byly czyste, ale w
aktach Sarkowskiego znalazly sie informacje o dowodach, z ktérych bystry detektyw mogltby
wyciggnaC niebezpieczne wnioski. Tak wiec jeden z czionkow szajki doprowadzit do znikniecia
dokumentow.

Baker sadzit, ze obydwa zdarzenia pozostang niezauwazone i siatka dalej dziatala w najlepsze

- dopoki na horyzoncie nie zjawi-ta sie pewna mtoda policjantka. Detektyw trzeciego stopnia
Amelia Sachs nie uwierzyta w samobojstwo Benjamina Creeleya i rozpocze-ta dochodzenie majgce
wyjasni¢ prawdziwa przyczyne jego Smierci.

Nic nie moglo powstrzymac tej kobiety. Nie mieli wyboru i musieli jg zabi¢. Baker watpit, by po
wyeliminowaniu Sachs komukolwiek sie chciato tak dociekliwie badac obie sprawy. Byt



tylko jeden problem - gdyby zginela, Lincoln Rhyme natychmiast wydedukowalby, ze jej Smierc
ma zwigzek ze Sledztwem w sprawie ,St. James", a woOwczas ab-solutnie nic nie mogloby
powstrzymac kryminalistyka i Sellitta przed znalezieniem mordercow.

Dlatego Baker musial zorganizowa¢ wszystko tak, aby powdd Smierci Sachs nie mial nic
wspolnego z przestepstwami posterunku numer 118.

Baker zaczat badac grunt przez kilku swoich znajomych, ktorzy mieli kontakty z przestepczoscia
zorganizowana, i wkrotce zglosit sie do niego Gerald Duncan, ptatny morderca znany z umiejetnosci
inscenizowania miejsc zbrodni i pozorowania motywow odwracajg-cych uwage od osoby swojego
zleceniodawcy. ,,Motyw to jedyny hak, na jaki na pewno cie zlapig" - ttumaczyt Duncan. - ,Jezeli
eliminu-jesz motyw, eliminujesz podejrzenia".

Ustalili cene - facet stono sobie liczyt - i Duncan zaczat opraco-wywac plan.

Znalazt jakiegos oferme, za ktdrego posrednictwem zamierzal przekazaC policji informacje o
Zegarmistrzu. Vincent Reynolds oka-zat sie stuprocentowym frajerem, ktéry bez zastrzezen uwierzyt
w historyjke Duncana o psychopacie mszczacym sie na nieczutych obywatelach za Smierc zony.

Potem Duncan przystapit do realizacji planu. Zegarmistrz zabit dwie pierwsze ofiary, wybierajac
je zupelnie przypadkowo - jakie-gos faceta, ktdrego porwat z West Street w Greenwich Village i za'
mordowal na pirsie, oraz drugiego, ktory zginal na uliczce poiM?' dzy domami kilka godzin pozniej.
Baker dopilnowat, zeby d° sledztwa przydzielono Sachs.

Doszto jeszcze do dwoch prob mor-derstwa - fakt, ze byty nieudane, nie miat Zadnego znaczenia;
Ze-garmistrz wcigz byt postrachem miasta i nalezato go jak najszy" ciej ztapac.

Duncan wykonat nastepny ruch: nastal Vincenta na Kathryn pance, aby policja uwierzyla, ze
Zegarmistrz nie zawaha sie przed mordowaniem funkcjonariuszy. Zgodnie z jego planem Vincent miat
zostaC ztapany i wydac Zegarmistrza.

Teraz nadszed} czas na ostatni krok: Zegarmistrz miat zabiC inng policjantke, Amelie Sachs,
ktorej Smierc, jako dzielo mSciwego mor-dercy, nie bedzie miata nic wspolnego ze Sledztwem w
sprawie po-sterunku numer 118.

- Dowiedziala sie, ze jq Sledzites? - zapytal Duncan.

Baker skingt gtowa.

- Miates nosa. To wyjatkowa spryciara. Ale zrobitem to, co proponowates.

Duncan przewidywal, ze Sachs bedzie podejrzliwa wobec wszyst-kich z wyjatkiem ludzi, ktorych
znata osobiScie. Wyjasnit, ze kiedy ktoS cie podejrzewa, nalezy podsung¢ mu inny -

niewinny - powod swojego zachowania. Trzeba sie po prostu przyzna¢ do mniej powaz-nego
przestepstwa i udac skruche, a to wystarczy; zostaniesz skre-slony z listy podejrzanych.

Za rada Duncana Baker wypytat kilku funkcjonariuszy o Sachs. Ustyszal plotki, ze byta kiedys
zwigzana ze skorumpowanym poli-cjantem, i spreparowat e-mail od kogos z Centrali, wykorzystujac
go jako pretekst do jej szpiegowania. Nie byla zadowolona, ale nie po-dejrzewata go o nic gorszego.

- Plan jest taki - zaczal Duncan, pokazujgc mu plan biurowca na sSrodkowym Manhattanie. -

Tu pracuje ostatnia ofiara. Nazywa sie Sarah Stanton. Siedzi w biurze na pierwszym pietrze.

Wybralem to miejsce ze wzgledu na rozklad. Jest idealne. Nie moglem podrzuci¢ zegara, bo
policja wydata komunikat, ze morderca zostawia je jako swoja wizytowke - ale otworzylem w jej
komputerze okno z datg i godzing.

- Subtelne

posuniecie.



Duncan usmiechnat sie.

- Tez tak sadze. - Morderca mowit cicho i dobitnie, lecz w jego glosie pobrzmiewata wyrazna
nuta satysfakcji rzemieslnika demon-strujgcego gotowy mebel, instrument muzyczny... albo zegarek,
po-myslal Baker.

Duncan wyjasnit, ze przebrat sie za robotnika, zaczekal, az Sarah Wyjdzie z biura, i podrzucit

jej gasnice wypelniong spirytusem. Za Kilka minut Baker mial zadzwoni¢ do Rhyme'a albo
Sellitta i poin-formowac ich, ze udato mu sie ustali¢, gdzie podtozono bombe. Do biura natychmiast
przyjada funkcjonariusze ESU i pirotechnicy. Oraz Amelia Sachs.

~ Ustawitem gasnice w taki sposob, ze kiedy Sarah jg poruszy, trys-nie spirytus i dojdzie do
zaptonu. Alkohol pali sie naprawde szybko. °8ien ja zabije albo zrani, ale biuro sie nie zajmie.

- Dodal, ze policja "oze nawet rozbroi¢ bombe i uratowac irnhiWA t-

Duncanowi zalezato tylko na tym, aby Amelia Sachs zjawita sie w biu. rze i zaczela zabezpieczac
miejsce zdarzenia.

Pokoj Sary znajdowat sie na koncu waskiego korytarza. Sachs jak zawsze bedzie pracowac sama.
Kiedy odwraci sie tytem, stojacy nie-daleko Baker zastrzeli jq i wszystkich w poblizu.

Uzyje automatycz-nej trzydziestkidwojki Duncana zatladowanej amunicja z tego same-go pudetka,
ktore morderca celowo zostawil w explorerze, aby znalazla je policja. Po zastrzeleniu Sachs Baker
wybije okno wycho-dzace na alejke i wyrzuci pistolet, zeby wszystko wygladato tak, jak gdyby
Zegarmistrz wyskoczyt oknem i uciekt, porzucajgc bron.

Rzadki typ broni i amunicja identyczna z pociskami znalezionymi w fordzie nie pozostawia
zadnych watpliwosci, ze sprawca jest Ze-garmistrz.

Sachs zginie, a Sledztwo w sprawie korupcji na posterunku nu-mer 118 utknie w miejscu.

- Mozesz dopusci¢ innych do ciata, ale to bylby zreczny manewr, gdybys ich odepchnat i sam
probowat jg reanimowac - powiedziat

Duncan.

Myslisz o wszystkim, co? - odrzekl Baker.

W zegarach cudowne jest to - rzekt Duncan, patrzac na ksiezyc na cyferblacie - ze w kazdym
zegarmistrz umieszcza dokladnie tyle elementow, ile potrzeba. Niczego nie brakuje, ale nie ma tu ani
jednego zbytecznego detalu. - Sciszajac glos, dodat: - Czysty ideat, nie sadzisz?

Amelia Sachs i Ron Pulaski brneli przez zimne ulice dolnego Manhattanu. Sachs doszta do
wniosku, ze czasem najwieksze prze-szkody w sprawie nie sg dzietem sprawcow, ale Swiadkow i
ofiar.

Poszli tropem jednego z dowodow znalezionych w kosciele, kwi-tow z wielopoziomowego
parkingu potozonego niedaleko pirsu, gdzie zginela pierwsza ofiara. Ale pracownik obstugi parkingu
nie mogl im pomoc. ,,Pani, nie, nie znam jego. Nie pamietam nikt taki. Ahmed -

moze on widziat... Och, nie, dzisiaj nie ma Ahmed. Nie, nie mam jego numer telefonu".

I tak dalej.

Zniecierpliwiona Sachs wskazala restauracje sasiadujgca z par-kingiem.

- Moze akurat tam wstapit - powiedziata. - Sprobujmy.

W tym momencie zatrzeszczato radio. Poznala glos Sellitta.

- Amelia,

styszysz mnie?

Chwycita za ramie Putaskiego i podkrecita glosnosc, zeby oboje mogli go styszec.




- Mow.

Gdzie jesteScie?

W centrum. Z garazem nic nie wyszto. Chcemy popyta¢ w ciach

Mozecie sobie dac spokoj. JedZcie na Trzydziesta Drugg i Siod-jna Aleje. Szybko. Dennis Baker
znalazt trop. Zdaje sie, Ze nastepna ofiara jest w biurowcu.

Kto to jest?

Dokladnie nie wiemy. Pewnie trzeba bedzie przeczesa¢ caly budynek. Na miejsce jada juz
pirotechnicy - to jest ofiara, ktora chciat

spali¢c. Rany, mam nadzieje, ze zdazymy. Pospieszcie sie.

Bedziemy za pietnascie minut.

Straz pozarna wystala do dwudziestosiedmiopietrowego budyn-ku na dolnym Manhattanie
dwudziestu czterech strazakow. Bo Hau-mann przygotowat piec zespotow szturmowych ESU

- wiekszych niz zwykle, bo zamiast czterech bylo w nich szeSciu funkcjonariuszy - aby
przeszukali biurowiec pietro po pietrze.

Z powodu przedswigtecznego ruchu Sachs jechata na miejsce prawie pot godziny. Spoznienie
bylo niewielkie, ale dodatkowy kwa-drans oznaczal dla niej duza rdznice: nie weszla w sklad
zespotu szturmowego. Amelia Sachs oficjalnie byla detektywem zabezpie-czajacym miejsca zbrodni,
lecz sercem nalezata takze do brygady specjalnej, ktora pierwsza pukata do drzwi sprawcy.

Jezeli znajdgq tu Zegarmistrza, bedzie to dla niej ostatnia okazja do udzialu w szturmie przed
odejSciem ze stuzby. Przypuszczata, ze w nowej pracy w agencji ochrony Argyle beda ja czekaty
emocjonu-jace zadania, ale jezeli trzeba bedzie kogos zdja¢, z pewnoScia wiek-szoS¢ akcji
szturmowych wezmg na siebie jednostki policji.

Sachs i Pulaski wyskoczyli z samochodu i podbiegli do stanowi-ska dowodzenia przy tylnym
wejsciu do biurowca.

- Pokazat sie? - zapytala Haumanna.

Szpakowaty mezczyzna pokrecit glowa.

Jeszcze nie. Mamy zdjecia z kamery w holu, gdzie wida¢ kogo$ z torba, podobnego do faceta z
portretu pamieciowego, ale nie wiemy, czy wyszed}, czy nie. Sq dwa tylne i dwa boczne wyjscia bez
alarmu i kamer.

Przeprowadzacie ewakuacje? - spytat meski glos.

Sachs odwracita sie. To byt detektyw Dennis Baker.

Dopiero zaczynamy - odpart Haumann.

Jak go znalazles? - spytata Sachs.

- Skojarzylem ten magazyn pomalowany na zielono - rzekl Baker. - Urzadzil sobie tam punkt
obserwacyjny. Znalaztem notatki 1 mape budynku.

Sachs wcigz czuta do niego uraze za to, ze ja szpiegowal, ale solid-nie wykonana praca
zashugiwata na uznanie. Skineta gtowa. ~ Dobra robota.

~ Nic nadzwyczajnego - odpart z usmiechem. - Zwykta policyjna ubanina. Plus troche szczescia. -
Baker utkwit wzrok w biurowcu, rekawiczki.

Rozdziat 3D

Siedzac przy biurku, Sarah Stanton znow ustyszata skrzek w glos-niku umieszczonym nad swoja

glowa.



W biurze zartowano, ze firma zatozyta na system naglosnienia jakis filtr, ktory uniemozliwiat

zrozumienie choc¢by jednego stowa z nadawanych przez glosniki komunikatow. Sarah odwrocita
sie od komputera i zawotata:

Co oni mowig? Nic z tego nie rozumiem.

Cos oglaszaja - zawotat jeden z pracownikow.

Ba. Ale co?

- Ciagle to samo. Zaczynajq mnie wkurzac. To jakie$s cwiczenia przeciwpozarowe? Pewnie tak.

Po jedenastym wrzesnia alarm odzywal sie mniej wiecej co mie-sigc. Na poczatku kilka razy
postusznie maszerowala z wszystkimi na dot. Ale dzi$ temperatura wahata sie w okolicach minus
pieciu stopni, a Sarah miata jeszcze duzo pracy. Poza tym gdyby wybucht prawdziwy pozar i ttum
zablokowalby wszystkie wyjsScia, moglaby po prostu wy-skoczy¢ przez okno. Jej biuro bylo przeciez
na pierwszym pietrze. Z powrotem spojrzata w ekran monitora.

Nagle ustyszata glosy na drugim koncu korytarza prowadzacego do jej pokoiku. Brzmiat w nich
ton zniecierpliwienia i niepokoju-Glosom towarzyszyt inny dzwiek - brzek metalu.

Czyzby sprzet gas-niczy?

Moze rzeczywisScie cos sie dziato.

Za jej plecami rozlegl sie tupot stop. Odwrociwszy sie, Sarah z° baczyla uzbrojonych
policjantow w czarnych strojach. Policja? Boz > moze to atak terrorystyczny? W pierwszej chwili
pomyslata, ze mu si natychmiast jechac¢ do szkoty po syna.

Ewakuujemy caly budynek - wyjasnit policjant.

Terrorysci? - zawotatl ktos. - Znowu zamach?

Nie. - Funkcjonariusz nie wdawat sie w szczegoty. - Niech wsw scv spokojnie opuszczg biura.
Prosze wziac tylko okrycia.

Sarah odetchneta z ulgg. Nie musiata sie martwic o syna.

Inny policjant zawotat:

- Szukamy gasnic. Sg jakieS na tym pietrze? Prosze ich nie doty-kac i tylko da¢ nam znac.

Powtarzam, prosze ich nie dotykac!

A wiec naprawde wybucht pozar, pomyslata, narzucajqc ptaszcz.

Nagle przyszto jej do glowy: troche dziwne, ze strazacy chcg uzy-wac biurowych gasnic. Nie
mieli wilasnych? I dlaczego tak im zalezy, zebySmy ich nie uzywali? Przeciez nie trzeba do tego
zadnego spe-cjalnego szkolenia.

Powtarzam, prosze ich nie dotykac!... Policjant zajrzat do biura obok pokoju Sary.

Szuka pan gasnicy? - zapytata. - Mam tu jedna.

I podniosta z podtogi ciezki czerwony cylinder.

Nie! - krzyknat policjant, rzucajac sie w jej strone.

Sachs skrzywita sie, gdy w stuchawce zatrzeszczat gtosSny komunikat:

- Straz i pirotechnicy, na pierwsze pietro, narozne biuro od potudniowego wschodu. ,,Aranzacja
Whetrze, K. Lanam". Biegiem, biegiem!

Kilkunastu strazakéw i funkcjonariuszy oddziatu pirotechnicz-nego zarzucito sprzet na ramiona i
sprintem ruszyto do tylnego wej-Scia.

Status? - krzyknat do mikrofonu Haumann.

Ustyszeli tylko gwar rozgoraczkowanych glosow i przerazliwe wy-cie alarmu.



Jest detonacja? - powtorzyl niecierpliwie dowodca ESU.

Nie widze dymu - rzekt Pulaski.

Dennis Baker pokrecit glowa, patrzac na pierwsze pietro.

- Jezeli to alkohol - odezwat sie jeden ze strazakdw - to nie be-

dzie dymu, dopoki nie zapalg sie inne materialy. Albo wlosy i skora

- dodat beznamietnym tonem.

Sachs wpatrywala sie w okna, zaciskajac piesci. Moze kobieta wlasnie kona w meczarniach
otoczona przez policjantéw i strazakow?

Szybciej - szepnat Baker.

Nagle w radiu zaterkotat glos:

Mamy tadunek... jest... Tak, mamy go. Nie wybucht.

Sachs zamkneta oczy.

Dzieki Bogu - rzekl Baker.

2 biurowca wysypywali sie ludzie, wsrod ktorych funkcjonariu-j*Ze z patroli i ESU szukali
Duncana, porownujgc twarze pracowni-*°w z portretem pamieciowym.

Jeden z policjantow przyprowadzit jakas kobiete do Sachs, Bake-ra i Pulaskiego, do ktorych
dolaczyt Sellitto.

Niedoszta ofiara, Sarah Stanton, wyjasnita, ze pod biurkiem zna-azta gasnice, ktorej wczesniej
nie bylo, ale nie widziala, kto jg po-awit. Kto$ z biura przypomniat sobie, ze zauwazyl krecaceeo sif
nr.

korytarzu robotnika, ale nie pamietal zadnych szczegétow, nie roz-poznat czlowieka z portretu
pamieciowego, nie wiedziat tez, dokad poszed} robotnik.

Status tadunku? - nadat przez radio Haumann.

Nie widziatlem mechanizmu zegarowego - odpowiedzial jeden z funkcjonariuszy. - Ale manometr
pokazywat zero. Mozliwe, ze to zapalnik. Czuje tez zapach alkoholu. Pirotechnicy wtozyli gasnice do
komory, zabierajq ja do Rodman's Neck. Ciagle przeczesujemy budynek.

Trafiliscie na slad sprawcy? - zapytal Baker.

Nie. Sa dwa wyjscia przeciwpozarowe i windy. Mogl uciec tamtedy. Na pietrze jest jeszcze piec
innych firm. Mozliwe, ze ukryl sie w ktorejs z nich. Za chwile zaczniemy szuka¢, jak tylko odwotamy
alarm bombowy.

Dziesie¢ minut p6zniej funkcjonariusze zameldowali, Ze w biu-rowcu nie ma wiecej tadunkow.

Sachs przestuchata Sare, a potem przekazata uzyskane od niej informacje Rhyme'owi.

Kobieta nie znata poprzednich ofiar i ni-gdy nie styszala o Geraldzie Duncanie. Przykro jej bylo
ustyszec¢, ze jego zona zginela niedaleko jej mieszkania, ale nie pamieta, ze-by w okolicy doszto do
jakichs wypadkow Smiertelnych.

W koncu Haumann oznajmit, ze jego oddziat skonczyt przeszuka-nie budynku; Zegarmistrzowi
udato sie uciec.

- Do

diabta - mrukngt Dennis Baker. - A tak niewiele brakowato.

Zniechecony Rhyme rzeki:

Wobec tego zrob siatke, a potem powiedz mi, co znalaztas.

Rozlaczyli sie. Haumann wystal dwa zespoty do magazynu, w kto-rym Duncan urzadzit sobie



punkt obserwacyjny, na wypadek gdyby morderca wrocit. Sachs wlozyta bialty kombinezon z tyveku i
ztapata metalowy neseser z narzedziami do zbierania i zabezpieczania $la-dow.

- Pomoge - oswiadczyt Putaski, takze przebierajac sie w biaty strdj ochronny.

Podata mu neseser, a sama wzieta drugi.



Na pierwszym pietrze przystaneta, rozgladajac sie po korytarzu-Sfotografowata go i weszta do
biura Lanam, kierujac sie do stanowi-ska Sary Stanton.

Wydobyli z neseserow podstawowy sprzet do zabezpieczania do-wodow: torebki, fiolki, rolki do
zbierania mikrosladow, folie do zdej-mowania elektrostatycznego obrazu odciskdw butow oraz
chemika-lia i narzedzia do ujawniania odciskéw palcow.

- Co mam zrobic? - zapytat Pulaski. - Przeszukac klatki schodowe-Zastanawiala sie przez chwile.
Nalezalo sprawdzi¢ schody, a uznata, ze lepiej bedzie, jezeli sama to zrobi; Zegarmistrz najpratV
dopodobniej tamtedy dostal sie na miejsce zdarzenia i z yiieS uciekl, trzeba wiec bylo odnalezc¢
kazdy najdrobniejszy slad. Sad1 obejrzata biuro Sary, zwracajac uwage na pusty boks obok jej biU

ka. By¢ moze zaczait sie tam Zegarmistrz, czekajac na dogodny mo-ment, aby podtozy¢ bombe.

Zacznij od tego boksu - polecita nowemu.

Nie ma sprawy. - Pulaski wzigl latarke i zaczal obchod po siatce. Zauwazyla, ze wacha
powietrze, zgodnie z nakazem Lincolna Rhyme'a, ktory zalecat to wszystkim funkcjonariuszom
dokonuja-

cym ogledzin miejsca zdarzenia. Chtopak daleko zajdzie, przemkne-

}o jej przez mysl.

Sachs weszla do boksu, gdzie znaleziono tadunek. Ustyszata jakiS hatas i obejrzala sie przez
ramie. To byt tylko Dennis Baker. Przeszed} przez korytarz, zatrzymujac sie okoto szeSciu metrow od
biura, na tyle daleko, by unikna¢ ryzyka zanieczyszczenia dowodow.

Nie wiedziala, po co przyszed}, ale poniewaz wcigz nie mieli poje-cia, gdzie jest Zegarmistrz,
byla mu wdzieczna za obecnosc.

Szukaj dobrze, ale pilnyj tytow...

To bylto jednak co innego.

Detektyw Dennis Baker - razem z gliniarzem ze Sto Osiemnaste-go - zamordowal Benjamina
Creeleya i Franka Sarkowskiego. Przy-szto im to z pewnym trudem, ale zabili bez wahania.

Baker byt gotow zlikwidowac kazdego cywila, ktory stanowitby zagrozenie dla ich procederu.

Bez problemow. Pie¢ milionow dolarow - tyle wynosity ich zyski do dzis - moglo skutecznie
zaghuszyC sumienie. Ale Baker nigdy dotad nie zabit innego policjanta. Wiercac sie niecierpliwie,
obserwowal Amelie Sachs i tego chlo-paka, Pulaskiego, ktory stanowit rownie tatwy cel. To
zupelnie co innego.

Zamierzat zabi¢ cztonkow rodziny, innych policjantow. Ale smutna prawda byla taka, ze Sachs, a
przez zwiazek z nig takze Putaski, mogla mu zniszczyc zycie.

Tak wiec nie bylo sie nad czym zastanawiaC. Uwaznie zlustrowat miejsce. Tak, Duncan
zaplanowat to doskona-le. Wyjrzat przez wspomniane przez niego okno. Alejka pie¢ metrow nizej
byta pusta. Obok stalo szare metalowe krzesto, ktore po odda-niu strzatlow miat

wyrzuci¢ przez okno. Nad glowa ujrzal duza krat-ke wlotu wentylacji, ktora miat wyjac,
stwarzajac pozory, ze w prze-wodzie ukrywat sie Zegarmistrz. Gleboki oddech.

Dobra, juz czas. Musial dziatla¢ szybko, zanim zjawi sie tu ktokol-Wlek inny. Amelia Sachs
wystala pozostatych funkcjonariuszy do glownego korytarza, ale w kazdej chwili ktos mogt tu
nadejsc.

"YJat trzydziestkedwojke, bezglosnie odciagajac zamek, by sPrawdzi¢, czy w komorze jest
pocisk. Trzymajac bron za plecami, 2r°bit krok naprzod. Patrzyt na Sachs, ktora poruszata sie niemal
pk tancerka. Przeszukiwata miejsce plynnie, precyzyjnie i w abso-utnyni skupieniu.



Piekny widok.

Baker otrzasnat sie z zamyslenia.

Kto pierwszy?

Pulaski stat trzy metry od niego, Sachs szeSc, i oboje byli zwroce-ni do niego plecami.

Logika podpowiadata, ze pierwszy powinien byC Pulaski, ponie-waz stal blizej. Lecz Baker
styszal od Lincolna Rhyme'a o umiejet-nosciach strzeleckich Sachs. Potrafita w sekunde wyciggnac¢
bron i strzeli¢. Chtopak prawdopodobnie nie oddat ani jednego strzalu w akcji.

Moze siegnie po pistolet, gdy Baker zabije Sachs, ale umrze, zanim zdazy go wyciagnac.

Odetchnat kilka razy.

Amelia Sachs bezwiednie mu pomogla. Wyprostowata sie, zmie-niajac sie w doskonaty cel.

Baker wycelowat w jej kregostup i nacis-nat spust.

Rozdziat 31

Dla wiekszosci ludzi bylby to zwykly metaliczny stuk, nier6znigcy sie niczym szczegolnym od
innych hatasow wielkomiejskiego biu-rowca.

W uszach Amelii Sachs zabrzmiato to jednak wyraznie jak ude-rzenie poruszanej sprezyng iglicy
w sptonke wadliwego naboju albo odglos wydawany przez nienatadowang bron podczas strzelania
na sucho. Styszata ten dzwiek setki razy, gdy wydawat go jej wilasny pi-stolet i bron innych gliniarzy.

Po trzasku nastgpito to co zwykle - strzelec odciagnat zamek, by wyrzuci¢ zepsuty pocisk i
zatadowac do komory nastepny nabdj w magazynku. W wielu wypadkach - tak jak teraz -

manewr jest wy-konywany w gorgczkowym pospiechu, poniewaz strzelec musi bly-skawicznie
oprozni¢ komore i zaladowac nowa kule. Czesto jest to kwestia zycia i Smierci.

Wszystko trwato zaledwie wtamek sekundy. Sachs upuscita rolke do zbierania mikrosladow.

Siegnela prawa reka do biodra - zawsze wiedziala, gdzie jest kabura - i obrocita sie na piecie,
przyjmujac postawe strzelecka i kierujgc glocka w strone, z ktorej dobiegl me-taliczny szczek.

Katem oka dostrzegla Rona Putaskiego, ktory wyprostowat sie w sasiednim boksie, z niepokojem
spogladajac na pistolet w jej re-ku i zastanawiajqc sie, co Sachs wyprawia.

SzesC metrow przed nig stal Dennis Baker z szeroko otwartymi Oczyma. W dioni w rekawiczce
Sciskal malenki pistolet, chyba trzy-dziestkedwojke, celujac w Sachs i druga reka manipulujac przy
Zamku. Sachs zauwazyla, ze to autauga MKII, bron, ktorg zgodnie z Przypuszczeniami Rhyme'a mogh
mieC Zegarmistrz.

Baker wlepil w nig zdumione spojrzenie, nie mogac przez chwile Akrztusic stowa.

- Cos styszatem - rzekt szybko. - Zdawalo mi sie, ze wrocil... Zegarmistrz.

~ Nacisnates spust.

Nie, tylko przeladowalem.

Zerkneta na podtoge, gdzie upadt uszkodzony pocisk. Mog} sie tam znalez¢ tylko wowczas, gdyby
Baker probowat strzelic, a potem

wyrzucit niewypat z komory.

Przektadajgc malenka trzydziestkedwojke do lewej dtoni, opu-Scit prawa reke wzdhuz ciata.

- Musimy

uwazac. Mysle, ze wrocit.

Sachs wycelowata prosto w piers Bakera.



Nie rob tego, Dennis - ostrzegla, wskazujac na jego biodro gdzie w kaburze spoczywatla
stuzbowa bron. - Ja na pewno strzele.

Przypuszczam, ze pod garniturem masz kamizelke. Pierwszq kule dostaniesz w piers, ale druga i
trzecia trafig wyzej. To nie bedzie przyjemne.

- Alez... nie rozumiesz. -W jego oczach zamigotata panika. - Musisz mi uwierzyc.

Czy zdaniem Kathryn Dance nie jest to kluczowe wyrazenie sy-gnalizujace klamstwo?

Co sie dzieje? - zapytal Pulaski.

Zostan tam, Ron - rozkazata Sachs. - Nie zwracaj uwagi na to, co on mowi. Wyciagnij bron.

- Putaski - odezwal sie Baker. - Ona oszalata. Cos z nig nie tak.

Katem oka dostrzeglta jednak, jak nowy wycigga bron i mierzy do Bakera.

Dennis, potoz trzydziestkedwojke na stole. Potem lewq reka, dwoma palcami wyciagnij stuzbowa
bron i potéz obok. Cofnij sie o pie¢ krokow i potoz sie twarza do ziemi. Wyrazam sie jasno?

Nie rozumiesz.

Nie musze niczego rozumiec¢ - odparta spokojnie. - Masz zrobic¢, co mowie.

-Ale...

Masz to zrobic natychmiast.

Zwariowatas - warkngl Baker. - Uwzielas sie na mnie, kiedy sie dowiedzialas, ze grzebatem w
tej historii z twoim dawnym chtopakiem. Probujesz mnie za to skompromitowac... Putaski, ona chce
mnie zabi¢. Przeszta na drugg strone. Nie daj sie jej wciagna¢ w to bagno.

- Otrzymal pan polecenie od detektyw Sachs. Jezeli to bedzie konieczne, rozbroje pana. Jak
bedzie?

Mineto kilka sekund. Kazda dtuzyta sie jak godzina. Nikt sie nie ruszat.

Kurwa. - Baker potozyt pistolety tam, gdzie mu kazano, i rozciag'

nat sie na podtodze. - Oboje wdepneliscie w niezte gowno.

Skuj go - powiedziala do Putaskiego Sachs.

Ostaniata nowego, ktory zdezorientowany zatozyt poruczniko rece do tylu i zatrzasngt na nich
kajdanki.

- Przeszukaj

go.

«arVis chwycita motorole.

Detektyw piec osiem osiem pie¢ do Haumanna, odbior.

Moéw, odbior.

Zmiana sytuacji. Mam tu cztowieka w kajdankach, ktorego trzeba sprowadzi¢ na dot.

Co sie dzieje? - zapytat dowodca ESU. -To sprawca?

Dobre pytanie - odparta, chowajac pistolet do kabury.

Po ostatnim nieoczekiwanym zwrocie akcji, gdy detektyw Dennis Baker najprawdopodobniej
usitowal zabi¢c Amelie Sachs i Rona Pu-taskiego, przed biurowcem na srodkowym Manhattanie
pojawita sie nowa postac.

Uzywajac panelu dotykowego, Lincoln Rhyme manewrowat czer-wonym wozkiem Storm Arrow,
zmierzajac w strone wejscia do bu-dynku. Baker, ze skutymi rekami i nogami, siedziat

z tyhu stojacego przed biurowcem radiowozu. Miatl kredowobialg twarz i patrzyl pro-sto przed



siebie.

Z poczatku utrzymywat, ze Sachs chce sie na nim zemsci¢ za hi-storie z Nickiem Carellim.

Rhyme postanowit jednak sprawdzi¢ in-formacje u Zrodet. Zapytal pewng osobe z dowddztwa
departamen-tu, kto wystat e-mail w tej sprawie. Okazato sie, ze to Baker poruszyt temat zwigzku
Sachs ze skorumpowanym policjantem i nikt z Cen-trali nie wysylal zadnego e-maila; Baker sam go
napisat. Wszystko sfabrykowal, aby mie¢ alibi, na wypadek gdyby Sachs przylapata go na
szpiegowaniu.

Rhyme podjechal blizej budynku, gdzie Sellitto i Haumann zor-ganizowali stanowisko
dowodzenia akcja. Kiedy zatrzymal wozek, Sellitto opowiedzial, co sie stato na gorze.

Nic z tego nie rozumiem - dodat. - Po prostu nic.

Gruby detektyw zatarl zgrabiale rece. Spojrzal w czyste niebo, jak gdyby wiasnie zdat sobie
sprawe, Ze jest jeden z najzimniej-szych miesiecy. Kiedy prowadzit sledztwo, nie zwazal na mrozy
ani upaty.

- ZnalezliScie co$ przy nim? - zapytat Rhyme.

- Tylko

trzydziestkedwojke i lateksowe rekawiczki - odrzekt Pu-

taski. -1 pare rzeczy osobistych.

Po chwili zjawita sie Amelia Sachs, niosgc karton zawierajacy kilkanasScie plastikowych torebek
z dowodami. Whasnie skonczyta Przeszukiwanie samochodu Bakera.

-Z

kazdg minutg robi sie ciekawiej, Rhyme. Zobacz. - Zaczeta Pokazywac torebki po kolei. Bylty w
nich kokaina, piecdziesiat tysie-

Aw gotowce, jakas stara czes¢ garderoby, paragony z klubow i ba-

°w na Manhattanie, w tym rowniez z ,,St. James". Jedna torebka na Pierwszy rzut oka wydawata
sie pusta. Dopiero ogladajac ja z bli-a" Rhyme dostrzegt cieniutkie wtdkna.

-Z

wyktadziny samochodowej? - spytat.

"" Aha. Bragzowej.

Zaloze sie, ze pasuja do tych z explorera.

Tak wtasnie przypuszczam.

Jeszcze jedno ogniwo taczace Bakera z Zegarmistrzem.

Rhyme pokiwal glowa, patrzac na foliowgq torebke topoczaca na chtodnym wietrze. Ogarneto go
poczucie satysfakcji, zawsze towa-rzyszace chwili, gdy kawatki uktadanki zaczynaty do siebie paso-
wac. Odwrocit wozek w strone radiowozu, w ktorym siedzial Baker i zawolal do niego przez
uchylone okno:

- Kiedy

dostates$ przydzial do Sto Osiemnastego?

Porucznik spojrzat na kryminalistyka.

Odpieprz sie. Myslisz, ze coS wam powiem? To wszystko jedna wielka bzdura. Kto§ mi to
podrzucit.

Zadzwon do kadr - powiedzial do Sellitta Rhyme. - Chce wiedzie¢, gdzie byl wczeSniej
przydzielony.



Sellitto spenit polecenie i po krétkiej rozmowie oSwiadczyt: Bingo. Przez dwa lata pracowat na
Sto Osiemnastym. Wydzial

narkotykow i zabojstw. Trzy lata temu awansowali go do Centrali.

Jak poznate$ Duncana?

Baker zgarbit sie i znow utkwil wzrok w przestrzeni.

Jakaz nieoczekiwana konwergencja naszych spraw - rzekt

Rhyme w przyptywie dobrego humoru.

Co takiego? - warknat Sellitto.

Konwergencja. Zbieznos¢, Lon. Lub upodobnienie. Nie rozwia-

zujesz krzyzowek?

Jakich spraw? - odburknat Sellitto.

Sprawy Sachs dotyczacej Sto Osiemnastego i sprawy Zegarmistrza, rzecz jasna. To w ogole nie
sq oddzielne Sledztwa, tylko dwa ostrza tego samego miecza - dodal, wyraznie zadowolony z
metafory.

Jego Sprawa i Druga Sprawa...

- Moglbys wyjasnic?

Naprawde musiat?

Baker byl jednym z graczy afery korupcyjnej w Sto Osiemnastym - odezwata sie Sachs. - Wynajat
Zegarmistrza - to znaczy Duncana - zeby mnie zlikwidowal, bo za bardzo sie zainteresowa-

tam.

Co Swiadczy o tym, ze istotnie zle sie dzieje w panstwie dun-

skim.

Teraz nie zrozumial Putaski.

Dunskim? W Europie?

U Szekspira, Ron - odrzekl zniecierpliwiony kryminalistyk A gdy mlody posterunkowy
usmiechnat sie bezradnie, Rhyme skap tulowat.

To znaczy, ze mamy dowod korupcji na naprawde wielkag s*A

- ciggneta Sachs. -W Sto Osiemnastym nie tylko utrudniajg Sl twa na zlecenie jakiego$ gangu z
Baltimore czy Bay Ridge, ale co$ znacznie powazniejszego.

Spogladajac w roztargnieniu na biurowiec, Rhyme skingt gtlowa, nie zwazajac na zimno ani wiatr.
Oczywiscie wiele pytan wcigz pozo-stawalo bez odpowiedzi. Na przyklad Rhyme nie wiedzial, czy
Vin-cent Reynolds naprawde byt wspolnikiem Zegarmistrza, czy tylko zostat

przez niego wrobiony.

Nalezato tez ustali¢, dokad ptynely brudne pieniadze.

Kim jest cztowiek z Marylandu? - zapytal Rhyme. - Dla kogo pracujesz? Dla mafii czy kogo$
innego?

Gluchy jestes? - warknat Baker. - Nie powiem ani stowa.

Zabierzcie go do centralnego aresztu - polecit Sellitto umundu-rowanym funkcjonariuszom
stojacym przy samochodzie. -Aresztuj-cie go za napasc z usitowaniem zabojstwa. Potem dorzucimy
pare innych ozdobnikow.

Patrzac w Slad za odjezdzajacym radiowozem, Sellitto pokrecit glowa.

Jezu - mruknat. - Ale mielismy szczescie.



Szczescie? - powtorzyt zirytowanym tonem Rhyme, przypominajac sobie, ze wczesniej mowit cos
podobnego.

Tak, szczeScie, ze Duncan nie zabit nikogo wiecej. Tu zreszta tez -

Baker miat Amelie jak na dtoni. Gdyby ta pukawka wypalita...

- Urwal, zanim zdazyt opisac tragedie, do jakiej o maly wtos nie doszto.

Lincoln Rhyme wierzyl w szczeScie mniej wiecej tak jak w duchy i latajgce spodki. Chciat

zapytac, co u licha ma do tego szczescie, lecz stowa zamarly mu na ustach.

Szczescie...

Nagle w glowie zaroito mu sie od mysli wirujacych jak pszczoty uciekajace z przewroconego
ula. Zmarszczyt brwi.

Dziwne... - Nie dokonczyt. Po chwili wyszeptal: - Duncan.

CosS nie tak, Linc? Wszystko w porzadku?

Rhyme? - zaniepokoita sie Sachs.

Cii...

Dotykajac palcem panelu, wolno obrocit wozek wokot wlasnej osi, zagladajac do alejki obok,
patrzac na torebki i pudetka z dowo-dami zebranymi przez Sachs. Zasmiat sie cicho i oznajmit:

Chce zobaczy¢ bron Bakera.

Stuzbowa? - zapytat Putaski.

Oczywiscie, ze nie. Te drugg. Trzydziestkedwodjke. Gdzie ona Jest? Szybko!

Putaski znalazt bron opakowang w plastikowa torebke i przynidst Rhyme'owi.

- Roztoz ja.

~ Ja? - zdziwit sie nowy.

~ Nie, ona. - Kryminalistyk wskazat glowa Sachs.

Sachs rozpostarta na chodniku kawatek folii, zdjeta skorzane re-awiczki i wlozyla lateksowe, a
po kilku sekundach lezat przed nig °zniontowany pistolet.

Pokaz mi wszystkie czesci po kolei.

Spetnita polecenie. Wymienili spojrzenia.

Ciekawe - powiedziala.

No dobrze. Nowy?

Tak jest.

Musze porozmawiac z lekarzem z biura koronera. Znajdz mi g0

Oczywiscie. Mam zadzwonic?

Westchnieniu Rhyme'a towarzyszyt obtoczek pary ulatujacy rau z ust.

- Mozesz sprébowacC wysta¢ telegram, mozesz po0jSC i zapukaC do jego drzwi, ale mam
przeczucie, ze najlepszym wyjsciem bedzie sko-rzystanie... z... telefonu. I nie daj sie zby¢ byle czym.
Musze z nim porozmawiac.

Mtody posterunkowy chwycit telefon komérkowy i zaczat wystu-kiwac numer.

Linc - odezwat sie Sellitto. - O co tu...

Ty tez zrob cos dla mnie, Lon.

Jasne,co?

Po drugiej stronie ulicy stoi mezczyzna, ktory sie nam przygla-

da. U wylotu alejki.

Sellitto odwrocit sie w te strone.



- Widze. - Byt to szczuply cztowiek w skorzanej kurtce, dzinsach i czapce. Mimo zapadajacego
zmroku mial na twarzy ciemne okulary. - Wyglada znajomo.

- Zapros go tu do nas. Chciatbym mu zadac kilka pytan.

Sellitto parsknagt Smiechem.

- Linc,

widze, ze Kathryn Dance naprawde ma na ciebie wplyw.

Zdawato mi sie, ze nie ufasz Swiadkom.

Och, w tym wypadku moge zrobic¢ wyjatek.

Gruby detektyw wzruszyt ramionami.

Kto to jest?

- Moge sie myli¢ - odpart Rhyme tonem cztowieka przekonane-go, ze rzadko jest w bledzie. - Ale
mam przeczucie, ze to Zegarmistrz.

Rozdziat 32

Gerald Duncan siedzial na krawezniku obok stojacych przy nim Sachs i Sellitta. Zalozono mu
kajdanki i pozbawiono czapki, oku-larow przeciwstonecznych, kilku par bezowych rekawiczek,
portfela i zakrwawionego sktadanego noza.

W przeciwienstwie do Dennisa Bakera, Duncan zachowywatl sie uprzejmie i byt gotow do
wspolpracy - mimo Ze zostal rzucony na ziemie, zrewidowany i skuty przez troje funkcjonariuszy,
miedzy in-nymi Sachs, ktora nie styneta z delikatmoSci w obchodzeniu sie ze sprawcami, zwlaszcza
takimi jak ten.

Wydane w Missouri prawo jazdy potwierdzilo jego tozsamos¢. Wedlug dokumentu Duncan
mieszkatl w St. Louis.

Chryste, jakim cudem go zauwazytes? - zapytat Sellitto.

Whiosek Rhyme'a, kim jest jeden z gapiow na ulicy, nie byt zad-nym objawieniem.

Kryminalistyk zaczatl podejrzewac, ze Zegarmistrz nie uciekl, zanim jeszcze zauwazyt

mezczyzne na uliczce.

Mam go - rzekt Putaski. - Koronera.

Rhyme nachylit sie do telefonu, ktéry nowy przytrzymywat mu przy uchu, i odbyt krétka rozmowe
z lekarzem. Koroner przekazal mu bardzo ciekawe informacje. Rhyme podziekowat

i ruchem glowy dat znak Putaskiemu, ze moze juz sie roztaczy¢. Kryminalistyk pod-jechat

wozkiem Storm Arrow blizej Duncana.

Pan Lincoln Rhyme - powiedzial zatrzymany mezczyzna, jak

8dyby spotkanie z kryminalistykiem poczytywat sobie za zaszczyt.

Owszem. A pan jest, cytuje, ,,Zegarmistrzem'", koniec cytatu.

Duncan zasmiat sie porozumiewawczo.

Rhyme przyjrzat sie mezczyznie. Wygladal na zmeczonego, lecz "o od niego poczucie satysfakcji
- a nawet spokoj.

Z uSmiechem, jaki rzadko goscit na jego twarzy, Rhyme spytat Podejrzanego:

A ~ A wiec kim naprawde byta ofiara na uliczce? Mozemy poszuka¢ eodore'a Adamsa w



urzedowych rejestrach, ale to bedzie strata Czasu, prawda?

A przechylit gtowe.

Tego tez sie pan domyslit?

Co z tym Adamsem? - spytat Sellitto. Nagle zdat sobie sprawe ze nalezy postawi¢ pytanie nieco
ogodlniejsze. - Linc, o co tu chodzi¢ Pytam naszego podejrzanego o mezczyzne, ktérego znalezliSmv ze
zmiazdzong szyja na uliczce wczoraj rano. Chece wiedziec, kto to byt i jak umart.

Przeciez ten dran go zabit - zauwazyt Sellitto.

Nie, nie zabit. Wtasnie rozmawialem z koronerem. Nie ma dla nas jeszcze ostatecznej wersji
protokotu, ale przedstawil mi wersie wstepng. Ofiara zginela w poniedzialek okoto szdstej po
potudniu nie o jedenastej. Przyczyng Smierci byly natomiast rozlegle obrazenia wewnetrzne powstate
w wyniku wypadku samochodowego albo upadku z wysokosci. Kiedy nazajutrz rano znaleziono
ciato, bylo zamarzniete na kos¢, wiec lekarz nie potrafit na miejscu okresli¢ precyzyjnie przyczyny
ani godziny sSmierci. - Rhyme pytajaco uniost

Ij;!i brew. - A wiec, panie Duncan? Kto i jak?

j j:If - Pewien biedak, ktory zgingt w wypadku w Westchester - wyjas-

)[' nit Duncan. - Nazywat sie James Pickering.

Prosze mowic dalej - ponaglit go Rhyme. - Nie mozemy sie do-

! czeka¢ odpowiedzi.

- Dowiedziatem sie o wypadku przez policyjny skaner. Karetka

,| ' zawiozta ciato do kostnicy w szpitalu okregowym. Stamtad wykradtem zwtoki.

i -

Dzwon do szpitala - rzekt Rhyme do Sachs.

; Spelnita polecenie. Po krotkiej rozmowie zameldowata: Okoto pigtej rano w poniedziatek
trzydziestojednoletni mez-

czyzna zjechat z Bronx River Parkway. Stracit kontrole nad pojazdem na oblodzonej jezdni.
Zgingl na miejscu z powodu obrazen we-wnetrznych. Nazywal sie James Pickering. Cialo
odwieziono do szpitala, ale zniknelo. Mysleli, ze przez pomyltke przetransportowa-no zwitoki do
innego szpitala, ale nie mogli go znaleZ¢. Rodzina, jak sie mozna domysli¢, nie przyjela tego
najlepie;j.

Przykro mi - powiedzial Duncan ze szczerze stroskang ming-

Ale nie miatlem wyboru. Mam jego wszystkie rzeczy osobiste.

Zwroce je rodzinie. I pokryje koszty pogrzebu.

A prawo jazdy i rzeczy w portfelu znalezionym przy zwtokach.

- spytata Sachs.

Falsyfikaty. - Duncan pokiwal glowa. - Ujawnitaby to doktad-niejsza analiza, ale przez kilka dni
musiatem oszukiwac ludzi.

A wiec wykrad! pan cialo, zawidzt do alejki, a potem przygnio"

je pan zelazng sztaba, zeby upozorowac okrutne morderstwo.

Skingt glowa.

Zostawil pan tez zegar i list.



Zgadza sie.

A pirs na Dwudziestej Drugiej? - zapytat Sellitto. - Kto tam z°"

stal zabity?

Rhyme zerknat na Duncana.

Ma pan grupe krwi AB Rh+?

Duncan sie zasSmiat.

Jest pani niezty.

- Nie

bylo zadnej ofiary na pirsie, Lon. Rozlal tam swoja krew.

- Przygladajac sie podejrzanemu, Rhyme rzekl: - Podrzucit pan na pirs zegar z listem i oblat
wiasng krwig pomost i kurtke - ktorg wrzucit pan nastepnie do rzeki. Zrobit pan tez Slady paznokci.
Skad pan wzigt swojg krew? Sam jg zbierat?

Nie, w szpitalu w New Jersey. Powiedzialem, ze musze zrobi¢ zapas krwi przed planowang
operacja.

Stad obecnosc¢ srodka przeciwkrzepliwego. - Do konserwowa-nej krwi zwykle dodaje sie srodek
rozrzedzajacy, aby zapobiec jej krzepnieciu.

Duncan przytaknat.

Zastanawialem sie, czy pan to sprawdzi.

A paznokiec? - pytat dalej Rhyme.

Duncan pokazat palec serdeczny. Koniec paznokcia byt ode-rwany.

Vincent na pewno mowit o mtodym cztowieku, ktorego rzeko-mo zabitem pod kosciotem - dodat.
- Nic mu nie zrobitem. Krew na nozu i na kawatku gazety w Smieciach - jezeli jeszcze tam jest - by-

ta moja.

Jak to sie stato?

To byta klopotliwa sytuacja. Vincent myslal, ze chtopak zobaczyt jego n6z. Musiatem wiec udac,
ze go zabitem. Inaczej Vincent moglby zaczaC mnie podejrzewac. Poszedlem za chlopakiem za rog,
potem skrecitem w uliczke, zaciglem sie w ramie i umazatem néz wtasng krwig. - Pokazal Swiezg
rane na przedramieniu. - Mozecie zrobic test DNA.

-Bez obawy, zrobimy... - Kolejna rzecz przyszta mu na mysl. - Teraz samochod - nikogo pan nie
zabil, zeby ukrasc buicka, praw-da? - Nie mieli zadnych zgloszen o zaginionych studentach w Chel-
sea ani o morderstwach kierowcow podczas napadow na samochody w jakiejkolwiek czeSci miasta.

Lon Sellitto znéw poczut, Ze musi sie wtracic.

Cholera, o co tu chodzi?

To nie jest seryjny morderca - odpart Rhyme. - W ogole nie Jest mordercq. Wszystkie zbrodnie
zostaty zainscenizowane.

Zona nie zginela w wypadku? - spytat Sellitto.

~ Nigdy nie bylem zonaty.

Jak pan na to wpad}? - zapytal Rhyme'a Putaski.

~ Dzieki temu, co powiedziat Lon.

-Ja?

~ Po pierwsze, wspomniates nazwisko: Duncan. ~ No i? Wszyscy je znamy.

ilii lilii

lit



- Ot6z to. Bo wyjawit je nam Vincent Reynolds. Ale pan Duncan jest osoba, ktora dwadziescia
cztery godziny na dobe nosi rekawicz.

ki i nigdzie nie zostawia odciskow palcow. Za bardzo uwaza, zeby zdradza¢ swoje nazwisko
komus takiemu jak Vincent - chyba ze nie zwaza na to, czy sie dowiemy, kim jest.

Potem powiedziate$ o szczeSciu w tym kontekscie, Ze nie zabit ostatnich ofiar i Amelii. Z

poczatku wkurzytem sie, styszac to gada-nie, ale potem zaczatem sie nad tym zastanawiac.

Miates racje. Tak naprawde nie ocaliliSmy zadnych ofiar. Florystka? Joanne? Ow-szem, czatowat
na nig, ale to ona zadzwonita pod dziewiecset jede-nascie, kiedy ustyszata jakis hatas w pracowni -
hatas, ktory zapew-ne wywotat celowo.

Zgadza sie - przytakngl Duncan. - Zostawitem tez szpulke drutu na podtodze, zeby ja ostrzec, ze
kto$ sie wiamat.

A sierzant Lucy Richter w Greenwich Village? - odezwal sie Sachs. - DostaliSmy anonimowy
telefon od Swiadka z informacjq o wtamaniu. Ale to nie byt zaden Swiadek, prawda? To pan dzwonit.

Powiedzialem Vincentowi, ze ktoS z ulicy zadzwonit pod dziewiecset jedenascie. Ale to ja
skorzystalem z automatu i sam sie za-denuncjowatem.

Rhyme wskazal glowa biurowiec.

A tutaj... przypuszczam, ze bomba w gasnicy byla atrapa.

Zupelnie niegrozng. Oblatem z zewnatrz alkoholem, ale napet-

nitem jg woda.

Sellitto zadzwonit na posterunek numer 6, gdzie mieScita sie sie-dziba oddziatu pirotechnikow.
Po chwili sie rozigczyt.

Woda z kranu.

Podobnie jak bron, ktora dat pan Bakerowi, zeby zabit Sachs.

- Rhyme

zerknal na roztozong trzydziestkedwojke. - Whasnie zobaczytem, ze iglica jest spitowana.

- Zaczopowatem tez lufe - rzekl Duncan, zwracajac sie do Sachs.

- Mozna sprawdzi¢. Wiedziatlem, ze nie moze uzyC wiasnej broni, bo to powigzaloby go z
morderstwem.

No dobrze - warknat Sellitto. - Wystarczy. Czy ktos mogtby n»

to wreszcie wytlumaczyc?

Rhyme wzruszyl ramionami.

- Ja

potrafie doprowadzi¢ opowies¢ tylko do tego punktu, Lon-Dokonczy¢ moze ja jedynie pan
Duncan. Podejrzewam, ze od p°"

czatku zamierzat nas oSwiecic, jaki jest jej sens. Dlatego wtasnie p0O'

dziwiat przedstawienie z gtlownej trybuny po drugiej stronie ulicy-Duncan skingt glowa, mowiac:

Trafit pan w sedno, detektywie Rhyme.

Nie jestem juz w czynnej stuzbie - poprawit kryminalistyk. .

Rzeczywiscie z przyjemnoscig patrzytem, jak realizuje sie/

plan - kiedy aresztowali$cie tego sukinsyna Bakera i odstawilisCl go za kratki. mS

- Prosze mowic dalej.

Twarz Duncana znieruchomiata. * - Rok temu przyjechatem tu w interesach - jestem witascicielem



firmy finansujqcej leasing urzadzen przemystowych. Pracowatem z przyjacielem - moim najlepszym
przyjacielem. Ocalit mi zycie, kiedy dwadzieScia lat temu stuzyliSmy razem w wojsku. Caty dzien
pracowalismy nad dokumentami, potem wrociliSmy do hotelu, Zzeby odSwiezy¢ sie przed kolacjq. Ale
nie przyszedt do restauracji. Do-wiedziatem sie, ze zostal zastrzelony. Policja twierdzila, ze to byt
na-pad rabunkowy. Co$ sie jednak nie zgadzato. Jak czesto zlodzieje strzelaja z bliska w glowe
swoim ofiarom - i to dwa razy?

Och, podczas popetnienia rozbojow wyjatkowo rzadko dochodzi do Smierci na skutek postrzatuy,
na przyktad wedtug ostatnich...

- Putaski urwal, zgromiony spojrzeniem Rhyme'a.

Kiedy ostatni raz widzialem sie z przyjacielem - ciggngt Duncan - powiedzial mi co$ dziwnego.
Mowil, ze poprzedniego wieczoru byt w klubie w centrum. Kiedy wychodzit, dwaj policjanci
odciagneli go na bok i oswiadczyli, ze widziano go, jak kupowat narkotyki. To byta bzdura, bo nigdy
nie brat zadnych narkotykdw. Wiem na pewno.

Domyslit sie, ze to szantaz, i zaczat sie domaga¢ rozmowy z ich prze-

tozonym. Zamierzatl zadzwoni¢ do kogo$ z komendy i ztozy¢ skarge.

Ale wtedy z klubu wyszli jacys$ ludzie i policjanci sie od niego odcze-pili. Nastepnego dnia
zostat zastrzelony.

Nie wygladato to na zbieg okolicznosci. Chodzitem do tego klubu i pytatem. Kosztowato mnie to
piec tysiecy, ale w koncu znalaztem kogos, kto mi powiedzial, ze to Dennis Baker i jego kumple
gliniarze wymuszaja od ludzi pienigdze.

Duncan opowiedziat o ich metodzie polegajqcej na podrzucaniu narkotykow biznesmenom lub ich
dzieciom i odstepowaniu od za-rzutdw w zamian za wysoki haracz.

- Dlatego

znikneta czes¢ narkotykow na Sto Osiemnastym - po-

wiedzial Putaski.

Sachs przytaknela.

Za mato, zeby sprzedac, ale w sam raz, zeby komus$ podrzucic.

Podobno mieli baze w jakim$ barze na dolnym Manhattanie

~ dodat Duncan.

W ,,St. James"?

Tak jest. Spotykali sie tam po skonczonej zmianie w komisa-ncie.

~ Jak sie nazywatl panski przyjaciel? - spytat Rhyme. - Ten, ktory *°stat zabity?

Duncan podat im nazwisko, a Sellitto zadzwonit do wydziatu za-°Jstw. Podejrzany mowit

prawde. Czlowiek o tym nazwisku zostal strzelony w trakcie napadu rabunkowego, ktorego
sprawcy nie Uctato sie zatrzymac.

"" Wykorzystatem swoj kontakt z klubu - zaptacitem za to sporo pieniedzy - zeby poznac pare
0soOb, ktore znaly Bakera. Przedstawi-tem sie jako ptatny morderca i zaoferowalem swoje ustugi.
Prze» pewien czas nie miatem zadnego sygnatu.

Sadzitem, ze go zamkneli albo ze sporzadniat i juz nigdy sie do mnie nie odezwie. Zaczalein sie
denerwowac. Ale wreszcie Baker zadzwonit i umowil sie ze mng Okazalo sie, ze sprawdzal, czy
jestem godny zaufania. Widocznie byt zadowolony z tego, czego sie dowiedziat. Nie chciat zdradzac¢
zbyt wielu szczeg6tow, ale powiedzial, Ze jest zagrozony planowany przez niego interes. Podobno
razem z innym policjantem zajeli sie jUz swoimi ,,problemami".



Creeley i Sarkowski? - zapytata Sachs. - Wspominat o nich?

Nie wymieniat zadnych nazwisk, ale bylo jasne, ze mowi o zabi-janiu ludzi.

Sachs pokrecita gtowa z wyrazem udreki w oczach.

- Sama

mysl, ze niektorzy gliniarze ze Sto Osiemnastego biorg procent od gangsterow, byta nieprzyjemna.
A teraz sie okazuje, ze sami mordowali.

Rhyme zerknat na nig. Wiedziat, ze mysli o Nicku Carellim. I o ojcu.

Potem Baker powiedzial, ze ma jeszcze jeden problem - cigg-ngt Duncan. - Chciat wyeliminowac
jeszcze jedng osobe, detektywa kobiete. Ale sami nie mogli jej zabi¢ - gdyby zginela, byloby
wiadomo, ze to z powodu prowadzonego przez nig Sledztwa, wiec policja zaczelaby jeszcze
intensywniej drazyC sprawe. Wpadlem na pomyst, ze zagram seryjnego zabojce. I wymyslitem sobie
pseudonim - Zegarmistrz.

Dlatego nie trafiliSmy na zaden Slad w organizacjach zegarmistrzowskich - zauwazyt Sellitto. -
Zadna z nich nie wiedziata nic o zadnym Geraldzie Duncanie.

Zgadza sie. Stworzylem te postaC. Potrzebowatem tez kogos, kto przekazatby wam informacje o
mnie i przekonal, ze naprawde jestem psychopata, znalaztem wiec Vincenta Reynoldsa. I zaczeli-

smy realizowac rzekomy plan zemsty. Pierwsze dwa morderstwa sfingowatem, kiedy Vincenta
przy tym nie byto. Nastepne - gdy nu towarzyszyt - celowo spartaczytem.

Musiatem sie postaraC, byscie znalezli pudetko z amunicjgq, ktora polaczy Zegarmistrza z
Bakerem. Zamierzalem podrzucic gdzies te pociski, ale... -Duncan zasmiat sie - ...okazalo sie, ze nie
musialem-Dowiedzieliscie sie o explorerze i o0 maly wtos nas nie ztapaliscie.

A wiec dlatego zostawit pan amunicje w samochodzie.

Tak. Ksigzke tez.

Rhyme'owi przyszta do glowy nastepna mysl.

Funkcjonariusz, ktory przeszukiwat samochod, zdziwit sie, ford byl zaparkowany na srodku, nie
blisko wyjscia. Chciat pan, z bySmy znalezli auto.

- Otoz to. A pozostate rzekome przestepstwa miaty prowadzi(

- w ktorvm Baker zostanie przytapany na goracy

uczynku. Uznatem, ze to bedzie wystarczajacy powadd, zeby przeszu-kac jego samochdd i znalezc¢
obcigzajace go dowody.

A wiersz? ,,Zimny Ksiezyc stoi w pelni..."

Sam go napisatem - wyznat z uSmiechem Duncan. - Chyba lepszy ze mnie biznesmen niz poeta.
Ale wydawat sie na tyle straszny, zeby spelnic swojq role.

Dlaczego wybral pan na ofiary akurat te osoby?

Nie wybralem. Wybieralem miejsca, z ktorych mozna bylo szybko uciec. Ten biurowiec
natomiast Swietnie sie¢ nadawat do wystawienia wam Bakera.

W zemscie za smier¢ przyjaciela? - spytata Sachs. - Wielu innych ludzi po prostu zastrzelitoby go
na miejscu.

Nigdy nie zrobitbym nikomu krzywdy - odrzekt szczerze Duncan. - Nie potrafitbym. By¢ moze
nieco nagigtem prawo - przyznaje, popetnitem kilka wykroczen. Ale nie byto zadnych ofiar. Nawet
nie ukradtem zadnego samochodu; Baker je zdobylt - wziat z policyjnego parkingu.



Kim byla ta kobieta, ktéra udawata siostre pierwszej ofiary?

- zapytata Sachs.

Znajoma, ktorg poprositem o pomoc. Kilka lat temu pozyczy-

lem jej sporo pieniedzy, ale nie mogla mi ich oddac. Dlatego zgodzi-

ta sie pomoc.

A dziewczynka w jej samochodzie? - indagowata dalej Sachs.

To byla jej prawdziwa corka.

- Jak

nazywala sie ta kobieta?

Skruszony uSmiech.

Wolalbym zachowac to dla siebie. Obiecatem jej. Tak jak facetowi z klubu, ktory skontaktowat
mnie z Bakerem. Taka bytla umowa i chce jej dotrzymac.

Kto jeszcze ze Sto Osiemnastego poza Bakerem brat udziat

w wymuszeniach?

Duncan z zalem pokrecit glowa.

Niestety nie wiem. Chciatbym, Zeby tez trafili do pudta jak Baker. Probowalem sie dowiedziec.
Nie rozmawiatl ze mng o swojej szajce. Ale odniostem wrazenie, ze jest w to zamieszany kto$ spoza
Posterunku.

Ktos$ inny?

~ Tak. I to wysoko postawiony.

~ Z Marylandu? - spytata Sachs. - Albo ktos, kto ma tam dom?

Nigdy o tym nie wspominat. Ufal mi, ale tylko do pewnego

°Pnia. Chyba sie nie obawiat, ze go wydam; bardziej przejmowat

,IS tym, ze bede mial ochote dobrac sie do pieniedzy. Wydaje mi sie,

*e bylo ich sporo.

rzy Policyjnej taSmie zatrzymal sie ciemny samochod, z ktorego "siadl szczupty, tysiejacy
mezczyzna w cienkim ptaszczu. Byt to za-CPca prokuratora okregowego. Rhyme zeznawat w kilku
procesach, w ktorych oskarzat. Kryminalistyk przywital nowo przybylego skinieniem glowy, a
Sellitto poinformowat o ostatnich wydarze-niach.

Prokurator uwaznie stuchat relacji o przedziwnym rozwoju wy-padkow. Na ogdt wsadzatl za
kratki ghupich nasladowcow Tony'eg0 Soprano albo jeszcze ghupszych ¢cpundw i gowniarzy.

Wydawatl sie rozbawiony spotkaniem z blyskotliwym przestepca, ktorego zbrod-nie, jak sie
okazato, byly o wiele mniej powazne, niz przypuszczali Bardziej niz seryjny morderca
podekscytowata go ogromna afera korupcyjna w departamencie policji - taka sprawa mogta mie¢ de-
cydujace znaczenie dla jego kariery.

W sledztwie bierze udzial wydziatl spraw wewnetrznych? - zapytat Sachs.

Nie. Prowadze je sama.

Kto wydat na to zgode?

Flaherty.

Inspektor? Szefowa wydziatu operacyjnego?

Zgadza sie.

Prokurator zaczat zadawac pytania i robic notatki starannym i wyraznym charakterem pisma.



Po pieciu minutach przerwat.

No dobrze, czyli mamy wtargniecie... ale brak przestepstwa kierunkowego.

Przestepstwo kierunkowe polega na dzialaniu ukierunkowanym na cel, jakim moze by¢ kradziez
lub zabgjstwo. Celem Duncana by-to natomiast tylko wtargniecie na cudzy teren.

Kradziez ludzkich szczatkow... - ciggnat prokurator.

Wypozyczenie. Nie zamierzatem zatrzymac zwtok - przypomnial mu Duncan.

O tym juz zdecydujqa w Westchester. Ale mamy utrudnianie pracy organow Scigania, ingerowanie
w procedury policyjne...

Duncan zmarszczyt brwi.

- Mozna przyjac, ze skoro nie doszto do zadnych morderstw, zad-ne dzialania policji nie byty
konieczne, a wiec utrudnianie pracy organow Scigania jest dyskusyjne.

Rhyme zachichotat.

Zastepca prokuratora okregowego zignorowat jednak ten komen-tarz.

Posiadanie broni palnej...

Zaczopowatem lufe - odparowat Duncan. - Bron byla nie-sprawna.

A kradzione pojazdy? Skad sie wziety?

Duncan wyjasnil, ze Baker skradl je z policyjnego parking w Queens, gdzie trzymano
skonfiskowane samochody. Wskazat »

swoje rzeczy, wsrod ktorych lezaty kluczyki.

)

Buick jest zaparkowany na Trzydziestej Pierwszej. Baker wz«

go z tego samego parkingu co explorera.

W jaki sposob dostarczono pojazdy? Braly w tym udziat osoby trzecie?

PojechaliSmy po nie z Bakerem. Czekaty na parkingu pod restauracja. Baker twierdzit, ze ma tam
paru znajomych.

Zna pan ich nazwiska?

-Nie.

Co to byla za restauracja?

- Jakas grecka. Nazwy nie pamietam. Stamtad pojechaliSmy czterysta dziewiecdziesiatka piatka.
Nie pamietam zjazdu, ale kiedy wyjechaliSmy z Midtown Tunnel na droge, po mniej wiecej dziesie-

ciu minutach skreciliSmy w lewo na zjazd.

- Na

poinocy - rzekl Sellitto. - Kaze to sprawdzi¢. Moze Baker handlowat tez skonfiskowanymi
wozami.

Prokurator pokrecit glowa.

Mam nadzieje, ze zdaje pan sobie sprawe z konsekwencji. Nie mam na mysli samych przestepstw
- grozq panu grzywny za bezpodstawne zaangazowanie stuzb ratowniczych i pracownikow miejskich.
W gre wchodza dziesiatki, a nawet setki tysiecy dolarow.

Nie mam nic przeciwko temu. Zanim wszystko zaczatem, sprawdzilem przepisy prawne i
wskazowki dotyczace wyrokow. Uznalem, ze ujawnienie dziatan Bakera jest warte ryzyka wyroku
wiezienia.



Ale na pewno nie zrobitbym tego, gdyby miat ucierpiec¢ kto$ niewinny.

Ale narazat pan ludzi - mruknat Sellitto. - Kiedy zostawili-

Scie samochod w garazu, Putaski zostal zaatakowany. Mogl zginac.

Duncan rozeSmiat sie.

- Alez to ja go uratowatem. Kiedy porzucilisSmy explorera i wy-biegliSmy z parkingu, zauwazytem
tego bezdomnego. Nie spodobat

mi sie. Mial w rece patke czy klucz do kot. Gdy ucieklismy z Vincentem, wrdcitem do garazu
dopilnowac, zeby nikogo nie skrzywdzit.

Kiedy ruszyt na pana... - Duncan spojrzal na Pulaskiego - ...znalaztem w Smieciach kotpak i
rzucitem nim o Sciane, zeby sie pan od-wrocit.
Nowy skingt glowa.

Tak bylo. Myslatem, ze sie potknat i sam narobit hatasu. W kaz-

dym razie nie zdazyt mnie zaskoczycC. I rzeczywiscie niedaleko lezal

kotpak.

A Vincent? - ciggnat Duncan. - Zrobitem wszystko, zeby nie skrzywdzil zadnej kobiety. To ja
wydatem go policji. Zadzwonitem P°d dziewiecset jedenascie i zlozylem doniesienie. Moge to
udowod-lc- - Podat szczegotly, gdzie i kiedy gwalciciel zostal zatrzymany - co °twierdzato, ze
istotnie to on zadzwonit na policje.

Mina prokuratora wskazywala, ze potrzebowat chwili do namy-u- Zerknat w notatki, potem na
Duncana i potart ISniacg tysine. Od

°zu miat czerwone uszy.

- Musze porozmawiac o tym z prokuratorem okregowym. - Od-wrocit sie do dwoch detektywow
z komendy glownej, ktorzy takze zjawili sie na miejscu.

Wskazujac na Duncana, powiedziat: - 2a-bierzcie go do centrum. I dajcie mu kogos do ochrony.
Pamietajcie ze sypie skorumpowanych gliniarzy. Komus moze zalezec¢, zeby sie' go pozbyc.

Pomogli Duncanowi wstac z kraweznika.

Dlaczego nie przyszed} pan po prostu do nas i nie opowiedziat

o wszystkim? - zapytala Amelia Sachs. - Albo nie nagral Bakera, kiedy sie przyznal, co robit?
Mogl pan sobie oszczedzic tej maskarady.

Duncan zasmiat sie z gorycza.

Komu miatbym zaufa¢? Komu miatem wystac¢ taSme? Skad mialem wiedzie¢, kto jest uczciwy, a
kto pracuje z Bakerem?... Taka jest smutna rzeczywistosc.

Jaka?

Pelna skorumpowanych glin.

Rhyme zauwazyl, ze Sachs nie zareagowala na te stowa, podczas gdy dwaj umundurowani
funkcjonariusze odprowadzali do radiowo-zu sprawce, jesli mozna go w ogole nazwac sprawca.

Chwilowo znow stanowili zespot.

Tyi ja, Sachs...

Sprawa Lincolna Rhyme'a stala sie sprawa Amelii Sachs i mimo ze Zegarmistrz okazatl sie
tagodnym gatunkiem przestepcy, wciaz byto sporo do zrobienia. Skandal korupcyjny na posterunku
numer 118 zostal, jak sie wyrazil Sellitto, ,upriorytetowany" (co wywotalo szydercza uwage
Rhyme'a ,, Takich stow nie styszy sie co dzien"). Nalezato zidentyfikowa¢ morderce lub mordercow



Benjamina Cree-leya i Franka Sarkowskiego, biorgc pod uwage zwlaszcza policjan-tow
podejrzanych o wspotudziat w korupcji. Trzeba tez bylo upo-rzadkowa¢ dowody przeciwko
Bakerowi, a takze ujawni¢ tajemniczq osobe z Marylandu

- 1 miejsce przeznaczenia brudnych pieniedzy-

Kathryn Dance zaofiarowala sie, ze przestucha Bakera, ale ponie-waz porucznik nie chciat

powiedzie¢ ani stowa, zespot musial pole-gac¢ na tradycyjnych dowodach rzeczowych.

Na polecenie Rhyme'a Putaski sprawdzat billingi telefonow Ba-kera i $leczat nad jego zapiskami
i palmtopem, usitujac sie dowie dzie¢, z kim spedzal najwiecej czasu na posterunku numer 1 i w
innych miejscach, ale jak dotad nie znalazt Zadnych istotnych i formacji. Mel Cooper i Sachs
analizowali dowody z samochodu kera, jego domu na Long Island i biura w nowojorskiej komend
glownej, a takze z domow i mieszkan kilku dziewczyn, z ktorymi ostatnio spotykat (okazato sie, ze
zadna z nich nie wiedziata o p° statych). Sachs jak zwykle bardzo starannie przeszukata wszys
miejsca, przywozac do Rhyme'a kartony pelne ubran, narzedzi, * zeczek czekowych, dokumentow,
fotografii, broni i materia z bieznika opon.

Po godzinie badania sladow Cooper oznajmit:

CoS$ mam.

Co? - zapytat Rhyme.

Popi6t na ubraniach, ktore byly w bagazniku samochodu Bakera - odrzekta Sachs.

I co? - spytat Sellitto.

Taki sam jak popiot znaleziony w kominku w domu Creeleya _ wyjasnit Cooper. - Czyli miat
jakis zwigzek z miejscem.

Odkryli takze, ze wtokno znalezione w garazu Bakera pochodzi ze sznura uzytego w

,samobojstwie" Benjamina Creeleya.

- Chciatbym mu tez dopisa¢ do konta Smier¢ Sarkowskiego

- oSwiadczyt Rhyme. - Powiedz Nancy Simpson i Frankowi Rettigowi, zeby pojechali do Queens,
w to miejsce, gdzie znaleziono ciato.

Niech wezmga probki ziemi. Moze uda sie ustali¢ zwigzek Bakera al-bo ktoregos z jego kumpli z
tq okolica.

W ziemi, ktorg znalaztam przed kominkiem u Creeleya, byly chemikalia - zauwazyta Sachs. - Jak
gdyby z terenu fabryki. Moze bedzie pasowac.

To dobrze.

Sellitto zadzwonit do wydziatu kryminalistycznego w Queens i polecit pobrac¢ probki.

Sachs i Cooper mieli jeszcze drobiny piasku i jakiejs rosliny -jak sie okazato, glonu.

Substancje pochodzity z samochodu Bakera. Podobne byly w jego garazu.

- Piasek i glony - rzekl Rhyme. - Moze letni dom - znowu wraca-my do Marylandu. Mozliwe, ze
Baker albo ktoras z jego dziewczyn ma tam domek.

Baza danych wiascicieli nieruchomosci nie potwierdzita jednak tej hipotezy.

Sachs wtoczyta do laboratorium drugg tablice z pokoju ¢wiczen Rhyme'a i zapisala ostatnie
informacje. Cofnela sie i wyrazZnie sfru-strowana czytata wszystkie zapiski.

- Zwiazek z Marylandem - powiedziatla. - Musimy sie dowiedzie¢, co albo kto to jest. Jezeli
zamordowali dwie osoby i o mato nie zabili Rona i mnie, na pewno sq gotowi zabi¢ kogo$ jeszcze.
Wiedza, ze depczemy im juz po pietach, i nie beda chcieli zadnych Sswiadkow.

Pewnie juz niszcza dowody.



Sachs zamilkla zdenerwowana.

Nie jest tatwo, gdy partnerzy zyciowi sq takze partnerami w pracy. e Luicohi Rhyme nie stosowat
zadnej taryfy ulgowej, nawet - a szcze-lnie ~ wobec Amelii Sachs. Powiedziat

cichym i spokojnym glosem: ~ To twoja sprawa, Sachs. Ty nig zyjesz. Ja nie. Do czego to moze
Prowadzic?

~ Nie wiem. - Whbita paznokie¢ kciuka w palec. Z zacisnietymi A ami wpatrywata sie w tablice,
krecac glowa. Same niewiadome Jest za mato downrllW

ZABOJSTWO FRANKA SARKOWSKIEGO

Zawsze jest za malo dowodow - przypomniat jej Rhyme. - Ale to nie jest zadne
usprawiedliwienie. Na tym polega nasza praca Sachs. Ogladamy pare brudnych cegietl i odgadujemy,
jak wygladaj caty zamek.

Nie wiem.

Nie umiem ci pomoc, Sachs. Musisz to sama rozgryz¢. Zastanow sie nad tym, co masz. Kogos
zwigzanego z Marylandem... kogos kto cie Sledzit w mercedesie... stong wode i glony... i forse, kupe
forsy. Skorumpowanych gliniarzy.

Nie wiem - powtorzyta gtosno.

Ale Rhyme nie ustepowat.

To nie jest odpowiedz. Musisz wiedziec.

Spiorunowata go wzrokiem, wiedzac, ze jego stowa w istocie zna-cza: jezeli chcesz, mozesz
jutro stad wyjsSc¢ i rzucic te robote, ale na razie jestes gling i masz zadanie do wykonania.

Zanurzyla palce we wlosach.

Jest coS jeszcze, coS, czego nie zauwazasz - mrukngl Rhyme, tez wpatrujac sie w tablice
dowodow.

Czyli mamy zdjac klapki z oczu? - odezwat sie Ron Pulaski.

Ach, te oklepane zwroty - burkngt Rhyme. - No dobrze, jesli macie klapki na oczach, moze macie
je z jakiegoS powodu. Nie zdej-mujcie ich; przyjrzycie sie uwazniej wszystkiemu mimo ograniczo-
nego pola widzenia. A raczej skupcie sie na tym, co wtedy widac...

Co widzisz, Sachs?

Przez kilka chwil patrzyta na tablice. A potem uSmiechnela sie i szepnela:

- Maryland.

ZABOJSTWO BENJAMINA CREELEYA

Dowody w domu w Westchester:

Wylamany zamek;

dzieto fachowca.

Slady skérzanych rekawiczek

na narzedziach kominkowych

i biurku Creeleya.

Ziemia znaleziona przed

kominkiem ma wiekszg

zawartos¢ kwasow

i zanieczyszczen niz ziemia woko domu. Z terenu przemystowego-W kominku slady spalonej

kokainy.

Popiot w kominku.



» Dokumenty finansowe, arkusz kalkulacyjny, z wpisanymi milionowymi kwotami.

Creeley, 56 lat, rzekome samobdjstwo przez powieszenie. Sznur od bielizny. Mial ztamany kciuk,
nie mogt sam zadzierzgnac petli.

Napisany na komputerze list pozegnalny informujacy o depresji. Wedtug swiadkow Creeley nie
miat sklonnosci samobojczych; brak problemow psychicznych i emocjonalnych w przesziosci. W
okolicach Swieta Dziekczynienia do jego domu wiamalo sie dwéch mezczyzn; przypuszczalnie
spalili dowody. Biali, ale twarzy nie widziano. Jeden wyzszy. Spedzili w domu okoto godziny.

» Sprawdzanie

logo

na dokumentach, bilans przestany do bieglego ksiegowego.

Kalendarz: wpisy o wymianie

oleju, wizycie u fryzjera

1w, Tawernie St. James".

* Analiza

popiotu z laboratorium

w Queens:

Logo programu

komputerowego uzywanego

w rachunkowosci.

Biegly ksiegowy: zwykla lista

ptac zarzadu.

Spalono z powodu

zawartosci czy zeby zmylic

trop Sledztwa?

,lawerna St. James"

Creeley bywat tam kilka razy.

Przypuszczalnie nie przyjmowat

tam narkotykow.

Nie wiadomo, z kim sie spotykal;

by¢ moze z policjantami

z posterunku nr 118.

Podczas ostatniej wizyty

w barze - dzien przed smiercig

- wdat sie w kiétnie

z niezidentyfikowanymi osobami.

* Analiza

pieniedzy w ,,St. James"

pochodzacych od funkcjonariu-

SZy - Nnumery seryjne czyste,

ale znaleziono Slady koki

i heroiny. Ukradzione z komisariatu?



' Sarkowski mial 57 lat, nienotowany, zamordowany 4 listopada te9o roku, pozostawit zone i
dwoje

A nastoletnich dzieci.

' Ofiara byla wilascicielem budynku 1 flrmy na Manhattanie. Firma zajmowata sie wywozem
$mieci i Swiadczyta ustugi porzadkowe Gizym firmom i przedsiebiorstwom-

( Komunalnym.

yder. Bfak podejrzanych.

Sledztwo prowadzit detektyw Art knyder

* W magazynie dowodow niewielki ubytek narkotykow, dwustu gramow trawki i stu gramow
kokainy.

Posterunek 118 prowadzit

zaskakujgco mato Sledztw

w sprawach przestepczosci

zorganizowanej, ale brak

dowodow celowego przeciggania

dochodzen.

Mozliwos¢ udziatu dwaoch gangow

z East Village, ale niskie

prawdopodobienstwo.

Przestuchanie Jordana Kesslera,

wspolnika Creeleya, kolejne

przestuchanie zony.

Potwierdzono brak wyraznych

oznak zazywania narkotykow.

Brak informacji o kontaktach

Z przestepcami.

Creeley pit wiecej niz zwykle,

zaczat uprawiac hazard; wyjazdy

do Vegas i Atlantic City. Wysokie

przegrane, ale strata mato

znaczgca dla Creeleya.

Niejasne przyczyny depresji.

Kessler nie rozpoznat spalonych

dokumentow.

Oczekiwanie na liste klientow.

Nie wydaje sie, zeby Kessler

odniost korzysc ze Smierci

Creeleya.

Sachs i Pulaski sledzeni przez mercedesa AMG.

* Morderstwo/napad rabunkowy?

Zastrzelony po domniemanym

napadzie rabunkowym. Bron



znaleziona na miejscu zdarzenia

- podrébka smitha & wessona,.

38 special, brak odciskow

palcow, bron zimna. Detektyw

podejrzewa morderstwo

na zlecenie.

Niepowodzenie jakiego$ interesu? Morderstwo popeilniono w Queens - nie wiadomo, po co tam
byt.

* Opuszczona

czesc dzielnicy,

niedaleko zbiornikow z gazem

ziemnym.

Brak akt sprawy i dowodéw. « Akta trafity na posterunek 158

w okolicach 28 listopada.

Nie wrocity. Brak informacji

o nazwisku funkcjonariusza,

ktory prosit o akta.

Brak informacji, do kogo ze

158 traf ity akta.

Brak wspotpracy ze strony

podinspektora Jefferiesa.

Brak informacji o zwigzkach z Creeleyem.

Czyste konto w rejestrze karnym - Sarkowski i firma. | Plotki - pienigdze brali policjanci z
posterunku 118. Ptynety do kogo$ majacego zwigzek z Marylandem. Udziat mafii z Baltimore?

Brak tropow.

Brak wskazowek udziatu mafii.

Nie znaleziono innych zwigzkow

z Marylandem.

Rozdziat 33

ZEGARMISTRZ

MIEJSCE ZDARZENIA NR 5

Lokalizacja:

Biurowiec, 32 Ulica, Siodma Aleja.

Ofiary:

Amelia Sachs/Ron Putaski.

Sprawca:

Dennis Baker, Dep. Policji NJ.

Modus operandi:

» Strzal z pistoletu.

Dowody:



Pistolet autauga Mk II, .32.

Lateksowe rekawiczki.

Dowody z samochodu,

domu i biura Bakera:

Kokaina.

50.000 dol. w gotowce.

Ubrania.

Kwity z klubow i bardw,

w tymz ,,St. James".

Wiokna z wykladziny z explorera.

Wiokno pochodzace ze sznura

uzytego do zabicia Creeleya.

Popidt taki sam jak popiot

w kominku u Creeleya.

Pobranie probek z miejsca

zamordowania Sarkowskiego.

Piasek i glony. Zwigzek

z wybrzezem Marylandu?

Inne:

» Gerald Duncan sfingowal calg sprawe w celu ujawnienia dzialan Dennisa Bakera i innych,
ktorzy zabili przyjaciela Duncana. Zamieszanych jest oSmiu lub dziesieciu funkcjonariuszy z
posterunku nr 118, dokladnie nie wiadomo kto. Zamieszany jest kto$ spoza posterunku.

Duncan nie jest juz podejrzanym o zabojstwa.

Amelia Sachs weszta do matego, pustego sklepiku spozywczego w little Italy, na potudnie od
Greenwich Village. Jego okna byly zamalowane, a wnetrze oswietlata tylko jedna naga zaréwka.
Drzwi do ciemnego po-mieszczenia na zapleczu byly uchylone, ukazujac sterte sSmieci, stare re-gaty i
stos zakurzonych puszek sosu pomidorowego.

Sklepik wygladat jak byty klub jakiegoS gangu i rzeczywiscie spotykali sie tu drobni przestepcy,
zanim rok temu do sklepu wkro-czyta policja i go zamkneta. Tymczasowym wtascicielem bylo mia-
sto, ktore staralo sie wcisnaC komus lokal, ale jak dotad nie znalazt sie zaden chetny. Sellitto
powiedzial, Ze to bezpieczne miejsce na dyskretne spotkanie.

Przy rozklekotanym stole siedzieli wiceburmistrz Robert Wallace oraz mitody policjant o
sympatycznym wygladzie - detektyw z wy-dzialu spraw wewnetrznych. Gliniarz z wewnetrznego,
Toby Henson, przywital Sachs mocnym usSciskiem dioni i spojrzeniem, ktore mowi-to, ze gdyby
przyjela jego zaproszenie, moglaby z nim spedzi¢ wie-czor swojego zycia.

Ponuro skineta glowa, skupiajac sie wytacznie na trudnym zada-niu, jakie miata wykonac.

Kiedy przemyslala wszystkie fakty, za ra-da Rhyme'a spogladajac na nie z klapkami na oczach,
doszta do wy-jatkowo nieprzyjemnych wnioskow.

- Powiedziala pani, ze mamy nowgq sytuacje? - odezwatl sie Wallace. -1 nie chciata pani nic
mowic przez telefon.

Przekazata im nowiny o Geraldzie Duncanie i Dennisie Bakerze. Wallace znal juz z grubsza
sprawe, natomiast Henson zasmiat sie 2dziwiony.



~ Ten Duncan to zwykly obywatel? I chcial wystawiC skorumpo-wanego gline? Tylko po to
wszystko to zrobit? ~ Zgadza sie. ~ Zna nazwiska?

~ Tylko Bakera. Zamieszanych jest jeszcze oSmiu czy dziesieciu kto Osiemnastego, ale jest ktos
jeszcze, gldbwny rozgrywajacy.

- Ktos jeszcze? - zapytal Wallace.

- Zgadza

sie. Caly czas szukaliSmy osoby, ktora miataby

z Marylandem... jak moglismy tak sie pomylic.

Z Marylandem? - spytal policjant z wewnetrznego.

Zasmiata sie ponuro.

Zna pan zabawe w ghuchy telefon?

Te, w ktorej dzieci powtarzaja sobie coS na ucho i kiedy wiadomosS¢ wraca, brzmi zupelnie
inaczej?

Zgadza sie. Moje zrodto ustyszato ,,Maryland". Wydaje mi sie ze powinno by¢ ,,Marilyn".

Imie? - Gdy skinela gtowa, Wallace podejrzliwie zmruzyt oczy.

Zaraz, chyba nie chce pani powiedziec...

Inspektor Marilyn Flaherty.

Niemozliwe.

Detektyw Henson pokrecit glowa.

Nie ma mowy.

Chciatabym sie myli¢. Ale zdobyliSmy dowody. W samochodzie Bakera znalezliSmy piasek i
Slady stonej wody. Inspektor ma dom w Connecticut, niedaleko plazy. Jezdzit za mng ktos w
mercedesie AMG. Poczatkowo sadzitam, ze Sledzi mnie jakiS gang z Jersey czy Baltimore. Okazato
sie jednak, ze to samochod Flaherty.

Policjantka ma merca AMG? - spytal z niedowierzaniem detektyw z wewnetrznego.

Trzeba pamietaC, ze Flaherty zarabia nielegalnie pareset ty-siecy rocznie - odparta chtodno
Sachs. - W explorerze ukradzionym przez Bakera znalezliSmy ciemny wlos ze Sladami siwizny,
dhugoscia odpowiadajacy jej wlosom. Ach, i prosze sobie przypomnie¢, jak bardzo nie chciata
wilaczac w sprawe wydzialu wewnetrznego.

Rzeczywiscie, to bylo dziwne - zgodzit sie Wallace.

Dlatego, ze zamierzata wszystko zamie$¢ pod dywan. Sledztwo miala prowadzi¢ wyznaczona
przez nig osoba. Czyli sprawa zniknela-by w czarnej dziurze.

Cholera jasna, inspektor - wyszeptal elegancik z wewnetrznego.

Jest aresztowana? - spytal Wallace.

Sachs zaprzeczyta ruchem glowy.

Klopot w tym, ze nie mozemy znalez¢ pieniedzy. Nie mamy wystarczajacych dowodow, zeby
zajrzeC na jej konta bankowe ani dostac nakaz rewizji domu. Dlatego potrzebuje panskiej pomocy.

Co moge zrobic? - spytal Wallace.

PoprosiliSmy ja, zeby tu przyszta. Opowiem, co sie stalo - tylko w okrojonej wersji. Pan
zakomunikuje jej, ze wedlug naszych ustalen Baker mial wspolnika. Na specjalne polecenie
burmistrza poil'



cja ma poruszyC niebo i ziemie, zeby go znalez¢. Powie jej pan, ze w sprawe wszedl wydziat
wewnetrzny.

- Spodziewa

sie pani, ze Flaherty wpadnie w panike, pojedzie zabezpieczy¢ pieniadze i wtedy ja zgarniecie.

Taka mamy nadzieje. Kiedy tu przyjedzie, moj partner zatozy jej w samochodzie lokalizator.
Kiedy Flaherty odjedzie, wyslemy za nig ogon... To co, jest pan gotow jq oklamac?

Nie, nie jestem. - Wallace wbit wzrok w zniszczony blat upstrzony graffiti. - Ale zrobie to.

Detektyw Toby Henson, porzucajac fantazje o romantycznej przygodzie z Sachs, westchnagt i
wyglosit opinie, z ktorg trudno sie

bylo nie zgodzic:

- Nie

bedzie przyjemnie.

Czego sie nauczylismy?

Takie pytanie zadawat sobie Ron Putaski, ktory majac brata bliz-niaka, przyzwyczait sie do
mySlenia w liczbie mnogiej.

Oznaczato to: czego sie nauczytem, pracujac przy tej sprawie z Rhyme'emi Sachs?

Postanowit zostac jak najlepszym gling, dlatego posSwiecat duzo czasu na analizowanie, co zrobit
dobrze, a co zle. Zmierzajac ulicg w strone starego sklepiku spozywczego, gdzie Sachs miata sie spo-
tkac z Wallace'em, uznat, ze przy tej sprawie prawie niczego nie schrzanit.

Jasne, mogl lepiej przeprowadzic¢ ogledziny explorera. I na pewno odtad zawsze bedzie pamietal,
zeby nosi¢ bron na kom-binezonie z tyveku - i nie stosowac chwytow duszacych, jezeli to na-prawde
nie bedzie konieczne.

Ale ogolnie rzecz biorac, chyba dobrze sobie poradzit. Mimo to nie byl zadowolony.

Przypuszczal, ze przyczyng braku satys-fakcji jest wspotpraca z detektyw Sachs. Wysoko
ustawiata poprzeczke. Zawsze nalezato sprawdzic¢ jeszcze jakisS szczegot, znalezc¢ jeszcze jeden Slad,
spedziC jeszcze jedng godzine na miejscu zdarzenia. Mozna byto oszalec.

Mozna sie tez bylo nauczy¢, jak zostac¢ cholernie dobrym gling. Teraz bedzie sie musiat

jeszcze bardziej staraC. Pulaski styszal plotki, ze Sachs zamierza odejsc¢, i bynajmniej sie z tego
nie cieszyl. Ale bedzie robit to, co trzeba. Nie wiedziatl tylko, czy kiedykolwiek osiggnie taka
determinacje jak ona. Na przyklad teraz, idac szyb-kim krokiem zimng ulica, myslal o swojej
rodzinie. Tak naprawde chcialby by¢ juz w domu. Zapytac Jenny, jak jej mingt dzien -

nie, o swoim dniu nie miatby ochoty rozmawiac - a potem pobawic sie z dziecmi. Cudownie bylo
obserwowac oczy synka. Ich wyraz zmie-nial sie tak szybko i tak zupelnie - kiedy zauwazal cos,
czego przed-tem nie widzial, kiedy zaczynal kojarzyC rozne rzeczy, kiedy sie Smiat. Siadali z zong na
podtodze, a Brad raczkowatl miedzy nimi, chwytajgc paluszkami kciuk Putaskiego.

A ich nowo narodzona céreczka? Okragla i pomarszczona jak sta-ry grejpfrut, lezata w stojacym
obok t6zeczku, w poscieli we wzor ze SpongeBobem Kanciastoportym, i niczego jej nie brakowato
do

szczescia.
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Ale radosci zycia rodzinnego musiaty zaczekac. Po tym, co miato nastapic¢, zapowiadata sie dtuga
noc.

Spojrzat na numery domow. Zostalty dwie przecznice do sklepu w ktorym umowit sie z Ameligq



Sachs. Czego jeszcze sie nauczytem?

- pomyslat.

Na pewno jednego: Ze lepiej zawsze trzymac sie z daleka od uli-czek miedzy domami.

Rok temu omal nie zginal, gdy szed! za blisko muruy, a za rogiem budynku czait sie sprawca.

W pewnym momencie mezczyzna wy-szedt z ukrycia i grzmotnat go patka w glowe.

Nieostroznosc i ghupota.

Jak mawia detektyw Sachs: ,,Nie wiedziatesS. Teraz juz wiesz".

Zblizajac sie do nastepnej uliczki, Putaski skrecit w lewo w stro-ne kraweznika, obchodzac jg
szerokim tukiem - na wypadek gdyby za murem chowat sie jakis bandyta albo ¢pun.

Odwracit sie i spojrzal w glab ciemnego, wylozonego brukiem za-utka. Uliczka byta pusta.

Ale przynajmniej uwazat. Na tym wilasnie polega bycie gliniarzem, na wycigganiu nauki z...

Czyjas reka ztapata go od tytu.

- Jezu - wykrztusit i chwile potem zostal wciagniety do furgo-netki zaparkowanej przy
krawezniku, ktérej nie zauwazyl, ponie-waz gapit sie na uliczke. Wydat sttumiony okrzyk, probujac
wzywac

pomocy.

Ale napastnik - podinspektor Halston Jefferies o oczach zim-nych jak zawieszony nad ulica
ksiezyc - btyskawicznie zastonit mu usta. Ktos inny ztapal Putaskiego za reke i po dwoch sekundach
po-sterunkowy znikngt w furgonetce.

Drzwi zamknely sie za nim z trzaskiem.

Marilyn Flaherty wkroczyta do starego sklepu spozywczego, sta-rannie zamykajac za sobg drzwi.

Bez uSmiechu rozejrzata sie po ponurym wnetrzu, po czym skine-ta glowa Wallace'owi i dwojgu
policjantom. Sachs odniosta wraze-nie, ze inspektor wyglada na bardziej spieta niz zwykle.

Wiceburmistrz z niezmgconym spokojem przedstawit jej funk-cjonariusza wydziatu spraw
wewnetrznych. Flaherty podata mu re-ke i usiadta obok Sachs przy sfatygowanym stole.

Sprawa $cisle tajna, hm?

Chyba wsadzilismy kij w mrowisko - powiedziata Sachs i zacze-

}a relacjonowac sprawe w szczegotach, uwaznie obserwujac jej mi-ne. Inspektor zachowywata
kamienng twarz. Sachs zastanawiatla sie, co Kathryn Dance moglaby wyczyta¢ z jej sztywnej
postawy, mocno zacisnietych ust i chtodnego, nieprzeniknionego spojrzenia. Flaherty siedziala
nieporuszona jak posag.

Sachs powiedziata jej o wspolniku Bakera, dodajac:

Wiem, jakie jest pani zdanie o wydziale spraw wewnetrznych, je z calym szacunkiem,
postanowitam, ze musimy ich wlaczy¢ r sprawe. -Ale...

Przykro mi, pani inspektor. - Sachs odwrdcita sie do Wallace'a.

Lecz wiceburmistrz milczat. Pokrecit gtowa, westchnat i zerknat

na detektywa z wewnetrznego. Henson wyciagnat bron. Sachs ostupiata.

Co... co ty wyprawiasz?

Wycelowat pistolet w przestrzen pomiedzy nig a Flaherty.



Co to ma znaczycC? - wykrztusita inspektor.

-To

znaczy,

ze mamy ktopot - rzekl Wallace niemal z zalem

w glosie. - Powazny klopot. Rece na stot, moje panie.

Toby Henson oddat bron wiceburmistrzowi, ktory ostanial go, nie spuszczajac wzroku z kobiet.

Henson nie pracowat w wydziale spraw wewnetrznych; byt detek-tywem z posterunku numer 118
nalezacym do grona hersztow siatki korupcyjnej. To on pomogt Dennisowi Bakerowi zamordowac
Sar-kowskiego i Creeleya. Detektyw wlozyt skorzane rekawiczki i wycigg-nat

glocka z kabury Sachs, po czym obszukat jg, sprawdzajac, czy nie ma dodatkowej broni.

Nastepnie otworzyt torebke inspektor Fla-herty i zabrat jej stuzbowy rewolwer.

- Miata pani racje, detektywie - powiedzial Wallace do Sachs, ktora wpatrywata sie w niego
wstrzasnieta. - Rzeczywiscie sytuacja ulegta zmianie. - Wyciagnat telefon komérkowy i zadzwonit do
jednego z czekajacych na zewnatrz funkcjonariuszy, takze nalezacych do siatki. - Czysto?

-Tak.

Wiceburmistrz sie roztaczyt.

Pan... to pan? - Sachs odwrdcita glowe, by spojrzec na Flaherty.

O co tu chodzi? - zapytata ostro inspektor.

Wskazujac podbrodkiem na Flaherty, Wallace powiedzial do Sachs: Popelniliscie ogromny btad.
Ona nie miata z tym nic wspodlnego. Dennis Baker i ja byliSmy wspolnikami - ale wspolnikami w
interesach. Na Long Island. Obaj sie tam wychowalismy. ZalozyliSmy firme recyklingowq. Kiedy
padta, Dennis wstapit do akademii i zostat gling. Ja rozkrecilem nowy interes. Potem zaangazowatem
sie w miejska polityke, ale nie straciliSmy kontaktu. Zostalem osobga odpowiedzialng za wspotprace z
policja i miejskim rzecznikiem praw obywatelskich. Szybko sie zorientowalem, jakie numery moga
Przejsc, a jakie nie. Razem z Dennisem wozyliSmy plan, ktory musiat sie powiesc.

Robert! - krzyknela Flaherty. - Nie, nie...

Och, Marilyn... - brzmiata odpowiedz siwowlosego mezczyzny.

Jak wiec wyglada scenariusz? - zapytata Amelia Sachs, bezsil-

nie opuszczajac ramiona. Zasmiata sie glucho. - Inspektor zastrzeli mnie, a potem popeini
samobojstwo. Podrzucicie w jej domu pienig-dze i...

Dennis Baker umrze w areszcie - narazi sie jakiemus wiezniowi, spadnie ze schodéw, kto wie?
Pech. Ale powinien bardziej uwa-

zac. Nie ma swiadkow, koniec sprawy.

Mysli pan, ze wszyscy to kupig? Ktos ze Sto Osiemnastego w koncu sie ztamie. Wpadniecie
predzej czy pozniej.

Prosze wybaczy¢, detektywie, ale najpierw musimy opanowac pozar, a tak sie sktada, ze to pani
jest jego zrodtem.

Postuchaj, Robercie - powiedziala szorstko Flaherty. - Masz klopoty, ale jeszcze nie jest za
poOZno.

Wallace wlozyl rekawiczki.

- Sprawdz jeszcze raz ulice i powiedz im, zeby przygotowali samochod. -Wiceburmistrz wziat
glocka Sachs.

Henson ruszyt do drzwi.



Wallace utkwil w Sachs zimne spojrzenie, chwytajac mocno pi-stolet.

Sachs popatrzyta mu prosto w oczy.

- Chwileczke.

Wallace zmarszczyt brwi.

Zwazywszy na okolicznosci, jest dziwnie spokojna, pomyslat.

ESU jeden, wchodz - powiedziata nagle.

Wallace ostupiat.

-Co?

Zaskoczony wiceburmistrz ustyszal meski glos, ktory krzyknal z ciemnego pomieszczenia na
zapleczu sklepu:

- Nie

ruszac sie, bo bede strzelat!

Co to?

Wallace obejrzal sie na drzwi, gdzie stal funkcjonariusz ESU uzbrojony w automat H&K,
przesuwajac lufe w strone Hensona.

Sachs wsuneta reke pod stot i wyciaggnela stamtad drugiego glo-cka. Musiata go ukry¢ wczesniej!
Obrocita sie na piecie w kierunku drzwi, celujgc z pistoletu do Hensona.

- Rzuc¢ bron! I ktadz sie na podtoge!

Funkcjonariusz ESU skierowat karabinek w strone wiceburnu-strza.

Wallace myslat w panice: Chryste, to zasadzka... Putapka.

Na ziemie! - krzyknela Sachs.

Niech to szlag - mruknat Henson i spelnit rozkaz.

Wallace wcigz Sciskat w dtoni glocka Sachs. Spojrzat na bron.

Nie odrywajac wzroku od Hensona, Sachs lekko odwrocita glowe do Wallace'a.

Pistolet jest nienatadowany. Zginie pan bez powodu.

Z wyrazem niesmaku na twarzy rzucit bron na stot i podniost rece. Zdziwiona inspektor Flaherty
odsuneta krzesto i wstala.

- Mozecie wchodzic¢ - powiedziata Sachs do kotnierza kurtki.

Frontowe drzwi otworzyly sie z hukiem i do srodka wpadto sze-Sciu policjantow -

funkcjonariuszy ESU. Za nimi wbiegli podin-spektor Halston Jefferies i szef wydzialu spraw
wewnetrznych kapi-tan Ron Scott. A takze jasnowlosy posterunkowy.

Funkcjonariusze brygady specjalnej pchneli na podtoge Walla-ce/, ktéry poczut

przeszywajacy bol w biodrze i stawach. Hensono-wi takze zalozono kajdanki. Wygladajac na
zewnatrz, wiceburmistrz ujrzal dwoch funkcjonariuszy ze Sto Osiemnastego, ktorzy trzymali
wczesniej straz przed sklepem. Obaj lezeli skrepowani na zimnym chodniku.

Oryginalny sposob zadawania pytan - powiedziata Amelia Sachs, nie zwracajac sie do nikogo
konkretnego. Przeladowata swojego glocka i schowata go do kabury. - Ale na pewno poznaliSmy
odpowiedz.

Pytanie, jakie miata na mysli, nie dotyczylo winy Roberta Walla-ce/ - juz wczesniej dowiedzieli
sie, ze byt jednym ze wspolnikow Bakera; musieli sie przekonac, czy w przestepstwa byla tez zamie-



szana Marilyn Flaherty.

Zorganizowali putapke, aby to sprawdzi¢, a takze po to, by mie¢ na taSmie przyznanie sie do winy
Wallace'a.

Lon Sellitto, Ron Scott i Halston Jefferies zalozyli stanowisko dowodzenia w furgonetce
zaparkowanej kawatek dalej od sklepu i ukryli w ciemnym pomieszczeniu na zapleczu snajpera ESU,
by za-bezpieczy¢ sie, na wypadek gdyby Wallace i towarzyszqacy mu poli-cjant zaczeli strzelac,
zanim Sachs zdazy nagra¢ rozmowe. Pulaski mial wejs¢ od frontu z jednym zespotem oddziatu
specjalnego, a drugi oddziat miat przypusci¢ szturm od zaplecza. W

ostatniej chwili dowiedzieli sie jednak, ze Wallace'owi towarzyszq jeszcze in-ni funkcjonariusze
z posterunku numer 118 - nie wiadomo, czy na-lezacy do korupcyjnej siatki -

tak wiec nalezato odrobine zmieni¢ Plany.

Putaski o maly wlos nie wszedt pod lufy goryli Wallace'a przed sklepem i nie zrujnowat catej
akcji.

Inspektor Jefferies wciggnat mnie do furgonetki, zanim ci przed sklepem zdazyli mnie zauwazyc¢ -
wyjasnit nowy.

Maszerujesz ulicami jak jaki$ pieprzony harcerzyk na wyciecz-ce - warknat Jefferies. - Chtopcze,
jezeli chcesz przezy¢ na ulicy, miej oczy szeroko otwarte. - Sachs zauwazyla, ze wscieklosc¢
podinspektora wydaje sie blada w poréwnaniu z wczorajszym atakiem furii- Przynajmniej nie plut.

Tak jest. W przysztoSci bede bardziej uwazal, panie inspektorze.

Chryste Panie, kogo oni dzisiaj przyjmuja do akademii.

Powstrzymujac uSmiech, Sachs zwrdcita sie do Flaherty: Przepraszam, pani inspektor.
MusieliSmy sie po prostu upewnic, czy nie brata w tym pani udzialu. - Wyjasnita swoje podejrzenia
oparte na $ladach wskazujacych, ze inspektor mogta wspoltpraco-wac z Bakerem.

- Mercedes?

Oczywiscie, Ze jest mdj - odparta Flaherty. - Oczy-

wiscie, ze polecitam was $ledzic¢. Jeden z funkcjonariuszy wydziatu operacyjnego caly czas miat
oko na panig i Putaskiego. Oboje jeste-

Scie mtodzi i niedoSwiadczeni, sprawa mogla was przerastaC. Dalam mu swoj samochdd, bo
rozpoznalibyScie od razu stuzbowy woz.

Drogi samochod rzeczywiscie jq zmylit i wywotal zupelnie inne podejrzenia. Sachs uznata, ze
jezeli w sprawie nie maczata palcow mafia, to by¢ moze Putaski pomylit sie co do wspdlnika
Creeleya, Jordana Kesslera, ktory mégt miec jaki§ zwigzek z zabojstwami. Za-czeta przypuszczac, ze
Creeley i Sarkowski wplatali sie w jakies sledztwo w rodzaju afery Enronu i zostali zlikwidowani,
poniewaz odkryli w dokumentach ktoregos z klientow dowody jakichs oszustw. Kessler byt jedynym
graczem, ktorego bytoby sta¢ na mer-cedesa AMG.

UsSwiadomita sobie jednak, ze sprawa dotyczylta tylko skorumpo-wanych policjantow, a popiot w
kominku Creeleya nie byt pozostato-Scig falszowanych dokumentéw finansowych, lecz dowodow,
ktore spalili, aby zatrze¢ jakiekolwiek slady brudnych pieniedzy, tak jak poczatkowo przypuszczata.

Inspektor skierowata uwage na Roberta Wallace'a, pytajac Sachs: Jak go pani znalazta?

Powiedz, Ron - polecita Sachs Putaskiemu.

Detektyw Sachs w toku dziatan operacyjnych ustalila... - za-czal nowy, lecz zaraz urwal. -
Detektyw Sachs znalazta w samochodzie i domu Bakera wiele sladow, ktére nasunety nam mysl... to
znaczy nasunety detektywom Sachs i Rhyme'owi mysl, Zze domniemany wspolnik moze mieszka¢ w



poblizu plazy albo przystani.

Uznatam, ze podinspektor Jefferies nie jest zamieszany w te sprawe - podjeta Sachs - bo gdyby
chciat zniszczy¢ akta, nie prosit-

by o przestanie ich do wlasnego posterunku. Skierowat je tam kto$ inny, a potem przechwycit,
zanim akta zostaly wciagniete do ewidencji. Zapytatam inspektora, czy w kartotekach byl ostatnio
ktos, kto moglt mieC zwigzek ze sprawa. I rzeczywiscie ktos byt. Pan. - Zerkneta na Wallace'a. -
Potem zadatam nastepne logiczne pytanie. Czy miat pan jakis zwigzek z Marylandem? I miat pan.
Choc¢ nie tak oczywisty.

Spéjrzcie na to, co widzicie z klapkami na oczach...

Chryste Panie - mrukngt. - Baker mowil, ze wspominata pafll o Marylandzie. Ale nie
przypuszczatem, ze sie pani domysli.

Ron Scott, szef wydziatu spraw wewnetrznych, powiedziat do Fla herty:

- Wallace

ma

}6dZ przycumowang przy swoim domu na potudn1

I

wym brzegu Long Island. Jest zarejestrowana w Nowym Jorku, ale zbudowana w Annapolis.

}.6dZ nazywa sie ,,Maryland Monroe". - Scott spojrzal na wiceburmistrza, parskajac szyderczym
Smie-chem. - Ech, Zeglarze, lubicie stowne gierki, nie ma co.

- Slady piasku, glonéw i stonej wody z samochodu i domu Bake-ra odpowiadaly prébkom
pobranym na przystani. ZdobyliSmy nakaz i przeszukaliSmy 16dZ. ZnalezliSmy mnostwo dowodow.
Numery tele-fonéw, dokumenty, mikroslady. Ponad cztery miliony w gotéwce -

ach, i narkotyki. Poza tym sporo alkoholu, prawdopodobnie kra-dzionego. Ale whisky to chyba
panski najmniejszy problem. Ron Scott skingt glowa dwém funkcjonariuszom ESU.

Zabierzcie go. Do aresztu centralnego.

Gdy policjanci wyprowadzali go ze sklepu, Wallace zawotat:

Niczego nie powiem. Jezeli myslicie, ze zaczne podawac nazwiska, bardzo sie mylicie. Do
niczego sie nie przyznam.

Sachs po raz pierwszy ustyszala, jak Flaherty sie Smieje.

- Oszalates, Robercie? Maja na ciebie tyle dowodow, ze spedzisz za kratkami reszte zycia. Nie
musisz nic mowic¢. Whasciwie wolatabym, zebys juz nigdy wiecej nie otwierat ust.

Rozdziat 34

R

hyme i Sachs byli sami w laboratorium i ogladali rozlozone na stotach dowody zebrane w
sprawach afery korupcyjnej ,,St. James" i Zegarmistrza.

Sachs usitowala sie skupi¢, ale Rhyme wiedzial, ze ma trudno-$ci z koncentracjq. Siedzieli do
pbézna, rozmawiajgac o tym, co sie stato. Poruszyla ja wiadomos¢ o korupcji, ale fakt, ze policjanci
prébowali zabi¢ innych funkcjonariuszy, jeszcze bardziej nig wstrzasnat.

Sachs twierdzita, Ze jeszcze nie podjeta decyzji o odejsciu z poli-cji, lecz Rhyme'owi wystarczyt
rzut oka na jej twarz, by wiedzie¢, ze zamierza to zrobi¢. Wiedziat tez, ze przeprowadzita juz kilka



roz-mow z Argyle Security.

Nie bylo watpliwosci.

Rhyme zerknal na niewielki bialy prostokat spoczywajacy w otwartej teczce Sachs; byla to
koperta z jej rezygnacjq. Biaty list 1Snit jak ksiezyc w pelni na ciemnym niebie. Trudno bylo go
wyraz-nie zobaczy¢; trudno byto nie zauwazyc.

Odsunat od siebie te mysli, kierujac wzrok na dowody.

Gerald Duncan - nazwany przez Thoma ,przestepca w wersji light" - czekal na postawienie
zarzutow, cho¢ wszystkie dotyczyly drobnych wykroczen (analiza DNA wykazala, ze krew na nozu,
kurt-ce wylowionej z zatoki oraz na pomoscie pochodzita od niego; frag-ment paznokcia pasowat
idealnie).

Sprawa korupcji na posterunku numer 118 wolno posuwata sie naprzod.

Mieli wystarczajace dowody przeciwko Bakerowi i Wallace'owi, a takze Toby'emu Hensonowi.
Ziemia z miejsca morderstwa Sarkow-skiego i probki zebrane przez Sachs w domu Creeleya w
Westchester Sadzaly sie z mikrosSladami znalezionymi w domach Bakera i Henso-fla. Wiokno ze
sznura potwierdzalo zwigzek Bakera ze Smiercig Cree-,eya, lecz podobne wtdkna zostaty znalezione
na todzi Wallace'a. Wha-Clcielem skérzanych rekawiczek, ktorych odciski Sachs odnalazta w
Westchester, byt Henson.

Cata trojka nie miata jednak ochoty wspéipracowac. Odrzucali wszystkie oferty ugody z
prokuratorem, a zaden z dowodow nie wska-zywal na udzial innych os6b, nawet dwoch
funkcjonariuszy pelnia, cych straz przed sklepem na East Village, ktorzy utrzymywali, ze sa niewinni.
Rhyme probowat wykorzysta¢ przeciwko nim Kathryn Dance, ale odméwili sktadania jakichkolwiek
zeznan.

Rhyme byl przekonany, ze w koncu znajdzie wszystkich spraw-cow ze Sto Osiemnastego i
zdobedzie obcigzajace ich dowody. Nie zamierzal jednak czeka¢ na ,w koncu"; chciat to zrobic
teraz. Jak zauwazyla Sachs, istniato niebezpieczenstwo, ze pozostali gliniarze z ,,St.

James" beda chcieli pozby¢ sie swiadkow - moze nawet spré-bujq przeprowadzi¢ jeszcze jeden
zamach na nig i Putaskiego. Nie-wykluczone, ze ktorys z nich zmuszal Bakera, Hensona i Wallace'a
do milczenia, grozac ich rodzinom.

Poza tym Rhyme musiatl sie zaja¢ innymi sprawami. Dostal wia-domos¢ od agenta FBI Freda
Dellraya (ktory na chwile oderwat sie od oszustw finansowych) o wtamaniu i podpaleniu w
Brooklynie, w federalnym budynku NIST - Krajowego Instytutu Normalizacji i Technologii.

Straty byly niewielkie, ale sprawcy udato sie pokona¢ bardzo skomplikowany system
zabezpieczen, a wobec nieustannego zagrozenia terroryzmem kazdy przypadek wtamania do placowki
rzagdowej zwracal szczegblng uwage wiladz; federalni zwrdcili sie do Rhyme'a o pomoc w
kryminalistycznej stronie Sledztwa. Rhyme nie odmowitl, ale najpierw chciat

zakonczy¢ sprawe Bakera i Wallace'a. Przyjechat kurier z aktami sprawy morderstwa przyjaciela
Dun-cana, ktore zaaranzowat Baker, gdy biznesmen odméwit zaptaty ha-raczu.

Sledztwo bylo otwarte - przedawnienie nie dotyczy mor-derstw - ale od roku nie pojawily sie
zadne nowe dokumenty. Rhyme miat nadzieje, ze dzieki tym materiatom natrafi na trop pro-wadzacy
do sprawcow z posterunku numer 118.

Rhyme najpierw przeczytal krotka notke prasowa w archiwum ,,New York Timesa".

Informowano w niej o Smierci biznesmena z Duluth, Andrew Culberta, ktory zostat

zamordowany podczas na-padu rabunkowego na Srodkowym Manhattanie. Nie znaleziono po-



dejrzanych. Artykut nie miat dalszego ciggu.

Rhyme polecit Thomowi umiesci¢ raport ze Sledztwa w ramce do czytania i zaczal przegladac
dokumenty. Jak to czesto bywalo w sta-rych sprawach, pojawialo sie w nich duzo wpisow
sporzadzanych roz-nym charakterem pisma, poniewaz z biegiem czasu Sledztwo prze-chodzito z rak
do rak - i prowadzono je z coraz mniejszq energiag-Wedhug protokotu z ogledzin miejsca zdarzenia nie
wykryto zbyt wie-lu sladow, nie bylo zadnych odciskow palcéw ani stép, nie znaleziono tusek
(oddano dwa strzaty w glowe, a sprawca uzyt

popularnych poci-skdw special .38; analiza balistyczna broni odebranej Bakerowi i in-nym
policjantom z posterunku numer 118 nie potwierdzita, by strze-lano z niej do Culberta).

Masz spis dowodow z miejsca zdarzenia? - spytal Rhyme Amelie.

Zobaczymy. Jest - powiedziata, wyciagajac z akt wlasciwy ar-f kusz. - Przeczytam ci.

Zamknat oczy, by lepiej wyobrazi¢ sobie wszystkie przedmioty.

Portfel - czytata Sachs. - Klucz do pokoju hotelowego w ,,St.

Regis", kluczyk do barku, dtugopis Cross, palmtop, paczka gumy do zucia, bloczek papieru - na
pierwsze] kartce bylo napisane ,,Meska toaleta". Na drugiej ,,chardonnay". To wszystko. Sprawe
prowadzit

detektyw z wydziatu zabdjstw, John Repetti.

Rhyme patrzyt gdzie indziej, gleboko sie nad czyms zastanawiajac.

Co moéwitas?

Powiedziatam, ze sprawe prowadzit Repetti, z potnocno-centralnego. Mam do niego zadzwonic?

Po chwili Rhyme odrzeki:

- Nie.

Chce, zebys zrobita co$ innego.

To jaki$ zty duch.

Stuchajac przez iPoda zdartego nagrania bluesmana Blind Le-mon Jeffersona Spiewajacego

,oee That My Grave Is Kept Clean", Kathryn Dance bezradnie przygladata sie wypchanej
walizce, ktéra nie chciata sie zamknac.

Przeciez kupitam tylko dwie pary butow, pare prezentdw Swig-tecznych... no dobrze, trzy pary
butéw, ale jedne to czétenka. One sie nie liczg. Ach, no tak, jeszcze ten sweter. Sweter byt najwiek-
szym problemem.

Wyciagneta go z walizki. I sprobowala jeszcze raz. Zatrzaski zam-ka zatrzymaly sie kilka
centymetrow od siebie.

Zty duch...

No dobrze, bede wygladac elegancko. Znalazta plastikowa torbe na pranie i przetadowata do niej
dzinsy, kostium, lokowki, ponczo-chy i gtbwnego winowajce - obszerny sweter. Znow sprobowata
zamk-ng¢ walizke.

Trzask.

Pomoc egzorcysty nie byla konieczna.

Zadzwonit telefon i recepcjonistka poinformowata ja, Ze ma go-Scia.

W samag pore.

Niech wejdzie na gore - powiedziata Dance i pie¢ minut poz-

niej na matej kanapie w pokoju siedziata Lucy Richter.



Napije sie pani czegos?

- Nie,

dziekuje. Wpadtam tylko na chwile.

Dance wskazata matq lodowke.

- Ktos wyjatkowo ztosliwy wynalazt hotelowe barki. Tak jak cze-koladowe batoniki i chipsy. To
moje przeklenstwo. Wihasciwie Wszystko jest moim przeklenstwem. Na domiar ztego salsa kosztuje
tu dziesieC dolarow.

Lucy, ktorej wyglad Swiadczyl, ze nigdy nie musiata liczyc kalorii ani gramow ttuszczu, parskneta
Smiechem i powiedziata:.

Podobno go ztapali. Mowit mi policjant pilnujacy mojego do-mu. Ale nie znat szczegotow.

Agentka opowiedziala o Geraldzie Duncanie, ktéry okazal sie niewinny, oraz o aferze
korupcyjnej na posterunku policji.

Lucy z niedowierzaniem pokrecita glowa. Potem rozejrzata sie po niewielkim pokoju. Rzucita
kilka uwag o oprawionych w ramki reprodukcjach i widoku za oknem. Glowne elementy krajobrazu
stanowity Snieg, sadza i kanal wentylacyjny.

Przysztam, zeby pani podziekowac.

Wcale nie, pomyslata Dance.

Nie musi mi pani dziekowac - odrzekta. - Na tym polega nasza praca.

Zauwazyla, ze Lucy siedzi wygodnie, lekko odchylona, ze swo-bodnie opuszczonymi, lecz nie
zgarbionymi ramionami. Zblizato sie jakieS wyznanie.

Dance nie przerywala ciszy.

Jest pani terapeutka? - zapytata w koncu Lucy.

Nie. Tylko policjantka.

Ale podczas przestuchan nieraz zdarzato sie, ze podejrzani, mimo ze juz przyznali sie do winy,
mowili dalej, opowiadajgc o innych nie-moralnych czynach, o nienawisci do rodzicow, o zazdrosci o
rodzen-stwo, o zdradzajacych mezach i zonach, o ztosci, radosci, nadziejach.

Zwierzali sie, oczekujac rad. Nie, Dance nie byla terapeutka. Ale by-ta policjantka, matka oraz
ekspertem kinezyki, a kazda z tych rol wymagata od niej umiejetnosci stuchania, w znacznym stopniu
juz

zapomnianej.

- Dobrze

sie z panig rozmawia. Pomyslalam, ze spytam paniq

0 zdanie w pewnej sprawie.

Stucham - zachecita jq Dance.

Nie wiem, co robi¢ - powiedziala Lucy. - Dzisiaj mam dosta¢ to odznaczenie, o ktorym pani
mowitam. Ale jest pewien klopot. - Za-czela opowiadac o swoich obowigzkach za oceanem, o pracy
przy do-stawach paliwa i zapasow.

Dance otworzyta barek i wyciagnela dwie buteleczki wody Per-rier za szes¢ dolarow sztuka.

Pytajaco uniosta brew. Lucy zawahatla sie przez chwile.

- Tak,

chetnie.

Dance otworzyta wode i podata butelke Lucy. Kiedy cztowiek ma zajete rece, tatwiej mu myslec



i mowic.

Ten kapral byl w moim oddziale. Pete. Rezerwista z Dakoty P°'

ludniowej. Zabawny chtopak. Bardzo zabawny. W kraju byt trene-rem pitki noznej, pracowat w
budownictwie. Kiedy tam przyjecha-

tam, bardzo mi pomogl. Pewnego dnia, mniej wiecej miesigc tetnV> mieliSmy oboje
zinwentaryzowac uszkodzone pojazdy. Czes¢ wywoz1l

sie do remontu w Fort Hood, czeS¢ sami naprawiamy, a niektore po prostu idg na ztom.

Bylam w biurze, a Pete poszedt do kantyny. UméwiliSmy sie na trzynasta i razem mieliSmy
pojechac na plac z wrakami. Pojechatlam po niego humvee. Zobaczytam Pete'a, ktéry na mnie czekat.
W tym momencie wybucht fugas. Bomba.

Dance wiedziala, co to jest.

- Ogladatam to z odleglosci dziesieciu, moze dwunastu metrow, pete pomachat do mnie, a potem
btysnelo i nagle wszystko sie zmienito. W mgnieniu oka. - Spojrzata za okno. - Znikneta frontowa
Sciana kantyny, palmy - bez Sladu. Stato tam kilku zotnierzy i cywilow...

Sq i nagle ich nie ma.

Moéwita dziwnie spokojnym glosem. Dance rozpoznata ten ton; czesto styszata go u swiadkow,
ktorzy stracili bliskich w wyniku przestepstw. (To byty najtrudniejsze przestuchania, gorsze od roz-
moOw z najbardziej amoralnymi mordercami).

- Cialo Pete'a zostato zdruzgotane. Tylko tak mozna to opisac.

- Glos zaczat sie jej tamac. - Poszarpane, czerwono-czarne... Widzia-

tam tam duzo rzeczy. Ale ten widok byt okropny. - Upita tyk wody, po czym kurczowo ztapala
butelke gestem dziecka Sciskajacego uko-chang lalke.

Dance nie probowata okazac jej wspotczucia - stowa byly zbed-ne. Skineta tylko glowa na znak,
by Lucy kontynuowata. Sierzant Richter gleboko odetchneta i ciasno zaplotta palce. W

swojej pracy Dance charakteryzowatla ten czesto spotykany gest jako sygnal thu-mienia
niezno$nego napiecia wynikajacego z poczucia winy, bélu lub wstydu.

Chodzi o to... ze sie spoznitam. Bylam w biurze. Popatrzytam na zegar. Byla za pie¢ pierwsza, ale
w kubku zostalo mi jeszcze troche coli. Pomyslatam, zeby ja wyla¢ i wyjs¢ - do kantyny
dojechatabym w pie¢ minut - ale chciatam spokojnie ja dokonczy¢. Wyjechatam do kantyny za p6Zno.
Gdybym byla punktualnie, Pete by nie zginat.

W momencie eksplozji bylibysmy kilometr dale;j.

Zostata pani ranna?

- Troche. - Podciagneta rekaw, pokazujac duza skorzasta blizne fla przedramieniu. - Nic
powaznego. - Spojrzata na blizne i znéw na-Pita sie wody. Miata pusty wzrok. - Gdybym nawet
spOznita sie o minute, Pete siedziatby przynajmniej w samochodzie. I mégltby przezyc.

SzeScdziesigt sekund... Taka byla dla niego réznica miedzy zyciem a Smiercia. Wszystko przez
cole. Chciatam tylko dokonczy¢ te choler-n3 cole. - Z jej wyschnietych ust wyrwat sie pelen smutku
Smiech.

-1 kto przychodzi i probuje mnie zabic? Jakis sukinsyn, ktory przedstawia sie jako Zegarmistrz i
podrzuca mi w tazience wielki zegar 2 ksiezycem. Przez kilka tygodni mysle tylko o tym, ze jedna
minuta

Noze dzieli¢ zycie od Smierci. I nagle zjawia sie ten Swir i rzuca mi to Prosto w twarz.



Co dalej? - spytata Dance. - Nie powiedziata mi pani wszystkiego, prawda?

Zasmiata sie cicho.

- Zgadza

sie, mam ktopot. Widzi pani, w przysztym miesigcu kon-

cze stuzbe. Ale czuje sie winna z powodu Pete'a, dlatego powiedzia-

tam dowodcy, ze zaciagne sie drugi raz.

Dance pokiwata glowa.

Po to wlasnie jest dzisiejsza uroczystosc. Nie chodzi o odznacza-nie rannych. Codziennie kto$
zostaje ranny. Chodzi o przedtuzenie stuzby o jeszcze jedng zmiane. Armii trudno jest zdoby¢ nowych
re-krutow. Dowodztwo chce wykorzystac tych, ktorzy przedtuzajq stuz-

be, do reklamy, zeby przyciagna¢ nowych. Tak nam sie podobato, ze chcemy wrocic - cos w tym
rodzaju.

A pani zaczyna mie¢ watpliwosci?

Skineta glowa.

Zaczynam od tego wariowac. Nie moge spa¢, nie moge kochac sie z mezem. Nie potrafie nic
robic... czuje sie samotna, boje sie.

Tesknie za rodzing. Ale wiem tez, ze robimy tam coS waznego, cos dobrego dla wielu ludzi. Nie
potrafie podjac¢ decyzji. Po prostu nie potrafie.

Co by sie stato, gdyby powiedziata im pani, ze zmienita zdanie?

Nie wiem. Pewnie byliby wkurzeni. Ale sad polowy nie wchodzi w gre. To bardziej mdj
problem. Rozczarowatabym wielu ludzi. Wycofatabym sie. A tego nigdy w Zyciu nie zrobitam.
Ztamatabym obietnice.

Dance zamyslita sie, popijajac wode.

- Nie

moge pani niczego kazac¢. Ale powiem jedno: moja praca polega na docieraniu do prawdy. Na
0ogol mam do czynienia z przestepcami. Znajq prawde i oklamujq mnie, zeby ratowac wtasny ty-

lek. Ale spotykam tez wiele osob, ktore same siebie oklamujg. I zazwyczaj nawet o tym nie
wiedza.

Wszystko jedno, czy oszukuje sie policje, matke, meza, przyjaciét czy samego siebie, symptomy
zawsze sg takie same. Cztowiek jest w stresie, ztoSci, depresji. Od klamstwa ludzie brzydng. Prawda
dzia-ta odwrotnie... OczywiScie czasem wydaje sie, ze prawda jest ostat-nig rzecza, jakiej
pragniemy. Ale nie wiem, ile razy zdarzylo sie tak, ze kiedy sktonitam przestluchiwanego do
wyznania prawdy, zobaczy-tam na jego twarzy wyraz ogromnej ulgi.

Najdziwniejsze, ze niekto-rzy nawet dziekowali.

Chce pani powiedzie¢, ze znam prawde?

Och, tak. Prawda jest w pani. Ukryta gdzie$ bardzo gleboko.

I kiedy jq pani odnajdzie, moze sie pani nie spodobac. Ale na pewno jest.

Jak mam jq znalez¢? Przestuchac¢ sama siebie?

Lepiej chyba nie mozna tego wyraziC. Rzeczywiscie, musi pall



szukac tego samego co ja: ztoSci, depresji, zaprzeczenia, wymowek'

racjonalizacji. Kiedy to odczuwam i dlaczego? Co sie kryje za tym uczuciem, a co za innym?

Tylko niech pani szuka cierpliwie i nie sta-ra sie zadowolic pierwsza lepsza odpowiedziag.

Wtedy sie pani dowie, czego naprawde chce.

Lucy pochylita sie i usciskata Dance - niewiele sposrod kiedykol-wiek przestuchiwanych przez
nig oséb zachowato sie w ten sposaéb.

Sierzant Richter uSmiechnela sie szelmowsko.

- Mam

mysl. Napiszmy razem ksigzke. ,Poradnik technik autoprzestuchiwania dla dziewczat".
Murowany bestseller.

-W

kazdej wolnej chwili - odparta ze Smiechem Dance.

Stuknety sie butelkami z woda.

Pietnascie minut pozniej, gdy siedziaty przy zamowionych do po-koju buteczkach z jagodami i
kawie, zabrzeczat telefon agentki. Ka-thryn Dance spojrzala w okienko wyswietlacza, pokrecita
glowa i wybuchneta Smiechem.

W domu Rhyme'a odezwat sie dzwonek u drzwi. Po chwili w labo-ratorium zjawit sie Thom w
towarzystwie Kathryn Dance. Agentka miata rozpuszczone wilosy - nie jak zwykle zaplecione w
ciasny war-kocz - spod ktorych wyzieraly stuchawki iPoda. Zdjeta cienki plaszcz, witajac sie z
Sachs i Melem Cooperem, ktory wtasnie przy-szedt.

Dance pochylita sie i poglaskata Jacksona.

Hm, co by pani powiedziata na pozegnalny prezent? - spytat

Thom, wskazujac na hawanczyka.

RozeSmiala sie.

Jest uroczy, ale w domu mam komplet zywego inwentarza

- dwu- i czworonoznego.

Zadzwonit do niej Rhyme, proszac, by jeszcze raz im pomogla.

Obiecuje, zZe to juz moja ostatnia prosba - powiedziat, kiedy usiadta obok niego.

O co chodzi?

Mamy zagwozdke. Potrzebuje twojej pomocy.

Co moge zrobic?

Pamietam, jak mowitas mi o sprawie Hansona w Kalifornii

~ kiedy przeczytatas$ zapis zeznania i odgadtas, co planuje.

Skineta glowa.

- Chciatbym, zebys zrobita dla nas to samo.

Rhyme wyjasnit, co ustalili na temat morderstwa Andrew Cul-berta, przyjaciela Geralda
Duncana, ktory w zemsScie postanowit wydac policji Bakera i Wallace'a.

Chodzi o to, ze w aktach znalezliSmy zastanawiajace rzeczy,

Aulbert miat palmtopa, ale nie miat telefonu komérkowego. Dziwne.

*-azdy biznesmen ma dzisiaj komorke. Poza tym miat bloczek do piania z dwiema notatkami.



Jedna brzmiata ,,chardonnay", co moglo

°2naczac, ze zapisat to sobie, zeby pamieta¢ o kupnie wina. Ale na drugiej kartce byto napisane
,toaleta meska". Po co kto$ miatby to sobie zapisywac?

Myslalem o tym i przyszto mi do glowy, ze takie rzeczy moze zapisywac osoba, ktora ma
problemy ze stuchem albo mowa. Uzywa takich karteczek, zeby zaméwi¢ wino w restauracji i
zapytac, gdzie jest toaleta. No i brak komoérki. Przypuszczam, ze mogt byc¢ niestyszacy.

Czyli przyjaciel Duncana zginal, bo bandyta stracit cierpliwos¢ kiedy ofiara nie zrozumiata go
albo nie dos$¢ szybko oddata mu portfel - zauwazyta Dance. - Duncan przypuszczal, ze to Baker zabit
je-go przyjaciela, tymczasem mog}t to byc zbieg okolicznosci.

Sprawa jest bardziej skomplikowana - powiedziata Sachs.

W Duluth odnalaztem wdowe po Culbercie - podjat Rhyme.

- Powiedziata mi, ze od urodzenia byt gluchoniemy.

A Duncan twierdzil, ze Culbert w wojsku uratowatl mu zycie

- dodata Sachs. - Jesli byt ghuchy, nie mogt stuzy¢ w armii.

- Podejrzewam,

ze Duncan przeczytat o tym morderstwie w gaze-

cie - rzekt Rhyme. -1 twierdzil, ze to jego przyjaciel, zeby plan wystawienia Bakera brzmiat
wiarygodnie. - Kryminalistyk wzruszyt ramionami. - By¢ moze to nie jest zaden problem, w koncu
zgarneliSmy skorumpowanego gliniarza. Ale pozostaje pare pytan. Mozesz obejrze¢ tasme z
przestuchania Duncana i powiedzie¢ nam, co o tym sg-

dzisz?

- Oczywiscie.

Cooper zaczal stuka¢ w klawiature.

Po chwili na monitorze ukazat sie Gerald Duncan w szerokim planie. Siedzial wygodnie w
pokoju przestuchan, a glos L.ona Sellit-ta podawal jego nazwisko, date i numer sprawy. Potem
zaczelo sie wlasciwe zeznanie. Duncan zrelacjonowat wlasciwie te same fakty, o ktorych opowiadat
Rhyme'owi, siedzac na krawezniku przed ostat-nim miejscem przestepstwa

,»Seryjnego zabojcy".

Dance przygladata sie nagraniu z uwagg, kiwajac glowa, gdy mo-wit o szczegdétach swojego
planu.

Kiedy skonczyl, Cooper wcisngt klawisz pauzy, zatrzymujac na ekranie twarz Duncana w
stopklatce. Dance spojrzata na Rhyme'a.

To wszystko?

Tak. - Zauwazyl, ze jej twarz stezata. - Co o tym sadzisz?

Po chwili wahania odrzekla:

-Musze powiedzie¢... Mam wrazenie, zZe historia morderstwa przyjaciela to niejedyny problem.
Wydaje mi sie, ze prawie wszyst-ko, co tu powiedzial, to wierutne ktamstwo.

W domu Rhyme'a zalegta cisza. Absolutna cisza.

Wreszcie kryminalistyk oderwal wzrok od zastyglej twarzy Ge" ralda Duncana na ekranie i
powiedziat:

- Mow.

- Ustalitam jego wzorzec reakcji, gdy wspomniat o szczegotach I planu, ktory miat doprowadzic¢



do aresztowania Bakera. Wiemy, ze niektore aspekty sa prawdziwe. Kiedy wiec zmienit sie poziom
stre-su, zaktadam, ze méwi nieprawde.

Zauwazytam powazne odchylenia od wzorca, kiedy mowit o swoim rzekomym przyjacielu.

Poza tym nie sadze, zeby naprawde nazywat sie Duncan i mieszkal na Srodko-wym Zachodzie. I
w ogole nie obchodzi go Dennis Baker. Nie wyka-zuje Zadnego emocjonalnego zainteresowania jego
aresztowaniem. I cos jeszcze.

Spojrzata na ekran.

- Mozesz cofna¢ do Srodka? Jest taki moment, kiedy dotyka policzka.

Cooper przewingt zapis wideo.

- Tu.

Wilacz odtwarzanie.

,Nigdy nie zrobitbym nikomu krzywdy. Nie potrafitbym. By¢ mo-ze nieco nagialem prawo...".
Dance zmarszczyta brwi.

Co takiego? - spytata Sachs.

Jego oczy... - szepneta Dance. - Och, to powazny problem.

Dlaczego?

Obawiam sie, ze jest niebezpieczny, bardzo niebezpieczny.

Przez kilka miesiecy analizowatam taSmy z przestuchania Teda Bundy'ego, seryjnego mordercy.
Byt socjopata, a to znaczy, ze potrafit klamac¢, prawie niczym sie nie zdradzajac. Ale zwrocitam
uwage na wyraz oczu Bundy'ego, kiedy twierdzit, ze nigdy nikogo nie zabit. To nie byla typowa
reakcja sygnalizujaca falsz; raczej wyraz rozczarowania i poczucia zdrady. Jak gdyby zaprzeczal
istocie samego siebie. - Wskazata na ekran. - Doktadnie tak samo jak Duncan.

Jeste$ pewna? - zapytata Sachs.

Nie na sto procent, ale uwazam, ze musimy mu zada¢ wiecej Pytan.

Bez wzgledu na to, co kombinuje, lepiej kazmy go przeniesc¢ do lepiej strzezonego aresztu, dopoki
sie nie dowiemy.

Poniewaz Gerald Duncan zostal aresztowany za drobne przestep-stwa popelnione bez uzycia
przemocy, umieszczono go w celi o ob-nizonych srodkach bezpieczenstwa przy Centre Street.

Ucieczka stamtad byta mato prawdopodobna, lecz mozliwa. Rhyme polecit te-lefonowi potaczyc¢
sie z naczelnikiem centralnego aresztu na dol-nym Manhattanie.

Przedstawit sie i polecit przenies¢ Duncana do bezpieczniejszej celi.

Naczelnik sie nie odzywal. Rhyme przypuszczal, ze milczy, bo nie 'ma ochoty wykonywac
rozkazow cywila. Ta polityka...

Skrzywit sie i zerknat na Sachs, dajac jej znak, by autoryzowat dyspozycje przeniesienia.

Zanim zdazyta otworzyc¢ usta, poznali' prawdziwy powdd milczenia naczelnika.

Detektywie Rhyme - powiedziat niepewnie mezczyzna. - ten cztowiek byt u nas tylko kilka minut.
Nie zostal nawet wciggniety na liste aresztantow.

-Co?

- Prokurator

zawart z nim jaka$ ugode i wczoraj wieczorem zwol-

nit Duncana. Myslatem, ze pan wie.

Rozdziat 35



Lon Sellitto spacerowal nerwowo p o laboratorium Rhyme'a. Okazalo sie, ze po spotkaniu
adwokata Duncana z zastepca proku-ratora okregowego w zamian za zlozone pod przysiega
oswiadczenie o przyznaniu sie do winy, grzywne w wysokosci stu tysiecy dolarow za bezpodstawne
wykorzystanie policji i strazy pozarnej oraz pisem-ne zobowigzanie do zeznawania przeciwko
Bakerowi prokuratura wycofala zarzuty kryminalne, zastrzegajac sobie prawo ponownego ich
postawienia, gdyby Duncan nie dopetnit warunkow ugody i nie stawit

sie w sadzie jako Swiadek przeciw Bakerowi. Nie zostal for-malnie aresztowany i nie zdjeto mu
odciskow palcow.

Wymiety detektyw z rekami na biodrach wpatrywat sie ztowrogo w glosnik telefonu, jak gdyby
urzadzenie bylo niekompetentnym glupcem, ktory wypuscit na wolnosc potencjalnego morderce. W
glosie prokuratora wyraznie stycha¢ bylo obronny ton. - To byt jedyny sposdb, zeby skloni¢ go do
wspolpracy - thuma-czyt sie. - Reprezentowat go adwokat z Reed, Prince.

Oddat pasz-port. Wszystko odbyto sie legalnie. Zgodzit sie nie opuszczac okregu do rozpoczecia
procesu Bakera. Umiescitem go w hotelu w miescie, pilnuje go funkcjonariusz.

Nigdzie nie ucieknie. O co tyle krzyku?

Robitem to juz setki razy.

A Westchester? - zawotal do telefonu Rhyme. - Co z wykradzio-nymi zwtokami?

Odstapili od oskarzenia. Obiecatem poméc im w kilku innych sprawach, w ktorych potrzebuja
naszej wspotpracy.

Dla prokuratora to byta manna z nieba; rozbicie gangu skorum-powanych policjantéw moglto mu
przyniesC wielka stawe.

Rhyme z wsciektoscia pokrecit glowa. Niekompetencja i osobiste ambicje zawsze doprowadzaty
go do pasji. Praca i tak byta trudna, nawet jesli nie mieszali sie do niej politycy.

Dlaczego do diabta przed zwolnieniem Duncana nikt nie raczyt go spytac o zdanie? Na-wet zanim
ustyszeli opinie Kathryn Dance o nagraniu z przestucha-nia, zbyt wiele pytan pozostawalo bez
odpowiedzi, by mozna byto

zwolni¢ podejrzanego.
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Gdzie on jest? - warknat Sellitto.

Zresztg jaki jest dowad...

Gdzie on jest, do cholery?! - wrzasnat detektyw.

Prokurator po chwili wahania podat im nazwe hotelu na srodko-wym Manhattanie i numer
telefonu komérkowego policjanta, ktory pilnowat Duncana.

Juz dzwonie. - Cooper szybko wstukat numer.

Jak sie nazywa jego adwokat? - ciagnat Sellitto.

Zastepca prokuratora okregowego podal nazwisko. Nerwowy glos w glosniku telefonu dodat:

- Naprawde nie rozumiem, po co tyle...

Sellitto roztaczy? sie i spojrzat na Dance.

- Zamierzam

poruszyC wszystkie sprezyny. Nawet te najwazniej-

sze. Wiesz, 0 czym mowie?

Przytakneta.

W Kalifornii tez mamy Smierdzace afery. Ale jestem spokojna o swoje zdanie. Zrobcie wszystko,



zeby go znale7¢. Wszystko. Bede gotowa powtorzy¢ swojq opinie kazdemu. Komendantowi,
burmistrzowi, gubernatorowi.

Sprawdz, co o nim wie adwokat - powiedzialt Rhyme do Sachs, ktora wzieta od Sellitta nazwisko
prawnika i otworzyta telefon.

Rhyme styszal o kancelarii Reed, Prince. Byta to duza, szanowana firma na dolnym Broadwayu.
Jej adwokaci bronili gldwnie w glos-

nych sprawach dotyczacych przestepstw urzedniczych.

Mamy problem - poinformowat ich ponuro Cooper. - Rozmawiatem z gliniarzem, ktory pilnowat
Duncana w hotelu. Facet wila-

Snie sie wymeldowat. Zniknat, Lincoln.

-Co?

Podobno wczoraj Duncan méwit, ze Zle sie czuje, potozyt sie wczesniej i dzisiaj chciat diuzej
pospac. Wyglada na to, ze otworzyt

wytrychem drzwi do sasiedniego pokoju. Policjant nie ma pojecia, kiedy to sie stalo. By¢ moze
jeszcze wczoraj wieczorem.

Sachs zatrzasneta klapke telefonu.

W Reed, Prince nie pracuje adwokat o nazwisku, ktore podat

prokuratorowi. A Duncan nie jest ich klientem.

Niech to szlag - mruknat wsciekle Rhyme.

No dobrze - rzekt Sellitto. - Czas na kawalerie. - Zadzwonit do dowddcy jednostki ESU, Bo
Haumanna, o$wiadczajac mu, ze jego ludzie jeszcze raz beda potrzebni do aresztowania
podejrzanego-

- Tylko nie jesteSmy pewni, gdzie jest - dodat detektyw.

Przekazal szefowi antyterrorystow skape szczegoty, jakie udato im sie ustali¢. Rhyme nie ustyszat
reakcji Haumanna, ale odgad}t J3 z miny Sellitta.

Mnie tego nie musisz mowic, Bo.

Sellitto zostawil wiadomos¢ prokuratorowi okregowemu, po czyl11l zadzwonit do Centrali, aby
poinformowac o sprawie dowodztwo.

- Chce wiecej o nim wiedzie¢ - oznajmit Cooperowi Rhyme.

ByliSmy cholernie z siebie zadowoleni i zadaliSmy za mato pytan.

Zerknat na Dance. - Kathryn, az sie boje prosic...

Wiasnie chowata telefon.

Juz odwotatamrezerwacje.

Przykro mi. W koncu to nie jest twoja sprawa.

Moja, odkad we wtorek przestuchatam Cobba - odparta Dance, zaciskajgac usta w waska kreske.
W jej zielonych oczach malowat sie chtéd.

Cooper przewijat na ekranie zebrane dotad informacje o Geral-dzie Duncanie. Sporzadzit liste
telefonow i zaczat dzwonic. Po kilku rozmowach powiedziat:

- Postuchajcie. To nie jest Duncan. Policja stanowa z Missouri wy-stala radiow6z pod adres z
jego prawa jazdy. Owszem, wilascicielem domu jest Gerald Duncan, ale nie nasz Gerald Duncan.



Facet, ktory tam mieszkal, zostat na pot roku przeniesiony przez firme do Ancho-rage. Dom jest do
wynajecia. Popatrzcie na zdjecie.

Fotografia z prawa jazdy przedstawiala mezczyzne zupelnie nie-podobnego do czlowieka,
ktorego wczoraj aresztowali. Rhyme pokiwat glowa.

- Genialne.

Przejrzal w gazecie ogloszenia o wynajmie nieru-

chomosci, znalazt dom, ktory dtugo jest na rynku, i doszedt do wniosku, ze z powodu Swiat przez
kilka nastepnych tygodni nikt go nie wynajmie. Tak samo bylo z kosciotem. Podrobit prawo jazdy,
ktore nam pokazat. I paszport. Od poczatku go nie docenialismy.

Patrzac w ekran monitora, Cooper zawotat:

- Whasciciel - prawdziwy Gerald Duncan - miat klopoty z karta-mi kredytowymi. Kradziez
t0ZSamosci.

Lincoln Rhyme poczut zimny dreszcz przeszywajacy cate ciato, choC teoretycznie nie powinien
nic czuC. Miat nieodparte wrazenie, ze nadcigga katastrofa.

Dance wpatrywata sie w zastygla w stopklatce twarz Duncana 2 takg sama uwaga, z jaka Rhyme
wpatrywat sie w tablice dowoddow.

Co on kombinuje? - zastanawiata sie glosno.

Na to pytanie nie potrafili znaleZ¢ Zzadnej odpowiedzi.

Jadac metrem, Charles Vespasian Hale, ktory podawat sie za Ge-ralda Duncana, Zegarmistrza,
spojrzatl na reczny zegarek (kieszon-kowy breguet, ktory nawet polubil, nie pasowat do roli, jaka
zamie-rat teraz zagrac).

Wszystko szto zgodnie z planem. Wyjezdzajac z Brooklynu, gdzie Urzadzit swoja glowng
kryjéwke, mimo lekkiego zniecierpliwienia 1 niepokoju, mial poczucie harmonii, jakiej nigdy jeszcze
nie zaznat.

Oczywiscie niewiele z tego, co powiedziat Vincentowi Reynoldso-Ai o swojej przesztosci, byto
prawda. Nie mogl sobie pozwoli¢ na jej ujawnienie. Planowat jeszcze dluga kariere w swojej
profesji, a wiedzial, ze opasty gwalciciel juz przy pierwszej grozbie wszystko wyga.

da policji.

Ojciec urodzonego w Chicago Hale'a byt nauczycielem taciny w szkole sredniej (stad drugie imie
na czeS¢ wspaniatego cesarza Rzymu), a matka kierowata dzialem odziezy w matych rozmiarach w
domu towarowym Sears na przedmiesciach miasta. Jego rodzice niewiele robili, niewiele ze soba
rozmawiali. Co wieczor po zje-dzonej w milczeniu kolacji ojciec odchodzit

do ksigzek, a matka pochylala sie nad maszyng do szycia. Zycie rodzinne polegalo na tym, ze
zasiadali w oddzielnych fotelach przed malym telewizo-remi ogladali kiepskie sitcomy i kryminaty o
przewidywalnych zakonczeniach, dajace im jedyng okazje do komunikacji -

komen-tujgc programy, wyrazali pragnienia i zale, o ktérych nie mieli od-wagi méwi¢ wprost.

Cisza...

Chiopiec stat sie samotnikiem. Byt dzieckiem nieoczekiwanym i rodzice zachowywali sie wobec
niego oficjalnie, traktujac go z obo-jetnoscia i lekkim zdziwieniem, jak gdyby byt

gatunkiem roSliny, ktorej pielegnacja stanowita dla nich zagadke. Godziny nudy i sa-motnoSci
bolaty jak otwarta rana. Charles rozpaczliwie pragnat za-ja¢ czyms czas, jakby sie bal, ze nieznosna
cisza panujgca w domu



go zadtawi.

Spedzal wiele godzin na Swiezym powietrzu - wtoczac sie i wspi-najac na drzewa. Z jakiegos
powodu najlepiej bylo mu samemu. Za-wsze miat czym zaja¢ uwage, mogt znalezC cos nowego za
nastepnym wzgorzem czy na wyzszej gatezi klonu. W szkole nalezal do kotka biologicznego. Chodzit
na wyprawy organizowane przez Outward Bound i zawsze pierwszy pokonywal sznurowy most,
skakat ze skat do wody, spuszczat sie po linie ze zbocza.

Gdy Charles byt skazany na zamkniecie w czterech Scianach, wy-pelnial sobie czas
porzadkowaniem wszystkiego. Zabijal bolesne go-dziny, bez konca ukladajac przybory szkolne,
ksigzki i zabawki. Kiedy to robit, nie czut sie samotny, nie umierat z nudow, nie bat

sie ciszy.

Wiedziates, Vincent, ze stowo ,,skrupulatny” pochodzi od tacin-skiego ,,scrupulus"

oznaczajacego niepokoj i niepewnosc?

Jesli cos nie bylo w idealnym porzadku, wpadat w szal, nawet kiedy chodzito o takg btahostke
jak krzywo potozone tory kolejki czy skrzywiong szpryche w kole roweru. Kazda rzecz, ktora nie
funk-cjonowata precyzyjnie, wytrgcata go z rownowagi, podobnie jak nie-ktorzy wzdrygali sie na
dzwiek paznokcia skrzypigcego na gladkie]

tablicy.

Jak na przyklad malzenstwo jego rodzicow. Po ich rozwodzie ni' gdy wiecej nie rozmawiat z
zadnym z nich. Zycie powinno by¢ per-fekcyjnie uporzadkowane. Jezeli bylo inaczej, powinno sie
mie¢ prawo do wyeliminowania wszystkich elementow zaktocajacych po' — j,,i, r-irW niedv sie nie
modlit (nie istnial zaden dowod enip1'

ryczny na to, ze komunikacja z istota boska pomaga we wilasciwym zorganizowaniu zycia i
osigganiu celow), ale gdyby to robit, w modli-twach zyczylby rodzicom Smierci.

Hale na dwa lata poszedt do wojska, gdzie w atmosferze porzadku i dyscypliny poczut sie jak
paczek w masle. Wstapiwszy do szkoty ofi-cerskiej, zwrocit na siebie uwage profesoréw, ktérzy po
jego promocji wyznaczyli go do prowadzenia zajeC z historii wojskowosci oraz plano-wania
taktycznego i strategicznego, z ktorych miat celujace wyniki.

Po zwolnieniu ze stuzby wyjechat do Europy, gdzie spedzit rok na wedrowkach i wspinaczkach
gorskich, a kiedy wrocit do Ameryki, zajal sie obracaniem kapitalem wysokiego ryzyka w banku
inwe-stycyjnym, studiujgc wieczorowo prawo.

Przez pewien czas pracowal jako radca prawny, okazujac sie wy-bitnym specjalista w
konstruowaniu uméw. Bardzo dobrze zarabial, lecz jego zycie wcigz byto naznaczone samotnoscia.
Unikal zwigz-kéw z ludzmi, poniewaz wymagaly improwizacji i opieraly si¢ na zu-pelnie
nielogicznych zachowaniach. Role partnera coraz czesciej przejmowalo jego zamitowanie do
porzadku i planowania. I jak kaz-dy, kto zastepuje prawdziwy zwiazek obsesja, Hale zaczal sie
rozgla-dac za zrodtem intensywniejszych doznan.

SzeSc¢ lat temu znalazt rozwigzanie idealne. Pierwszy raz zabil cztowieka.

Hale uznal, ze miarka sie przebrala. Opracowal skomplikowany plan, ktory mial na celu
zastraszenie chtopaka. Analizujac swoj po-myst, uSwiadomit sobie jednak, ze nie jest z niego do
konca zadowolo-ny. Tkwita w nim jakas irytujgca skaza. Plan nie byl tak precyzyjny, jak powinien.
Wreszcie Hale odkryl, czego w nim brakuje. Problem polegat na tym, ze ofiara, cho¢ przerazona,
pozostawala przy zyciu. Gdyby chtopak zgingl, bylby to plan doskonaty i zaden Slad nie wska-
zywalby na udzial Hale'a ani jego wspdlnika.



Ale czy potrafitlby zabi¢ cztowieka? Mysl wydawata sie niedo-rzeczna.

Tak czy nie?

Decyzje podjat w pewien deszczowy pazdziernikowy dzien.

Morderstwo powiodto sie doskonale, a policja, niczego nie po-dejrzewajac, uznata, ze doszto do
nieszczesliwego wypadku poraze-nia pradem.

Hale przygotowat sie na wyrzuty sumienia. Nie miat jednak zad-nych. Byl natomiast zachwycony.
Plan zostat zrealizowany tak perfek-cyjnie, Ze fakt, iz zabit cztowieka, wydawat



sie zupelnie nieistotny.

Natogowiec potrzebowal nowej porcji narkotyku.

Niedlugo potem Hale bral udzial w joint venture w Mexico City - budowie osiedla
ekskluzywnych hacjend. Ale pewien skorumpo-wany polityk namnozyt tyle przeszkod, ze
przedsiewziecie mogto y ogdle nie dojs¢ do skutku. Meksykanski odpowiednik Hale'a po-

NMormowat go, ze zdarza sie to nie pierwszy raz.

Szkoda, ze nie mozna go usunac - zauwazyt ostroznie Hale.

Och, nie da sie go usungc - odpart Meksykanin. - Mozna powiedziec, ze jest niezniszczalny.

Styszac to, Hale nagle sie zainteresowat.

- Dlaczego?

Meksykanin wyjasnit, ze skorumpowany komisarz Districto Fe-deral ma obsesje na punkcie
bezpieczenstwa. Jezdzil opancerzonym terenowym cadillakiem, zbudowanym specjalnie dla niego, i
wsze-dzie towarzyszyli mu uzbrojeni goryle. Ochrona komisarza stale wy-tyczata nowe trasy, ktorymi
poruszat sie miedzy swoimi domami urzedami a miejscami stuzbowych spotkan. Przeprowadzat
rodzinge z domu do domu, a sam czesto w ogole nie nocowatl u siebie, lecz u przyjaciét lub w
wynajetych domach. Czesto tez podrozowat z ma-tym synkiem -

wedlug plotek wykorzystywat chtopca jako zywa tar-cze. Komisarz byt takze pod ochrong
wysokiego urzednika z federal-nego ministerstwa spraw wewnetrznych.

- Dlatego

wilasnie jest niezniszczalny - wyjasnit Meksykanin, na-lewajac do kieliszkow droga tequile
Patron.

Niezniszczalny - powtorzyt szeptem Charles Hale, kiwajac glowa.

Krotko po tym spotkaniu w numerze ,,El Heraldo de Mexico"

z 23 pazdziernika ukazato sie pieC na pozor niezwigzanych ze sobg artykutow.

Z powodu pozaru z biura agencji ochrony Mexicana Seguridad Privado ewakuowano wszystkich
pracownikow. Wedtug oficjal-nych informacji nikt nie zostal ranny, a straty materialne byty
niewielkie.

Haker wylaczyl gtlowny komputer operatora sieci komérkowej, co doprowadzito do trwajacych
dwie godziny zaklocen w swiad-czeniu ustug telekomunikacyjnych w czesci Mexico City oraz na
potudniowych przedmiesciach.

Na autostradzie numer 160 na poludnie od Mexico City, niedaleko Chalco, zapalila sie
ciezarowka, catkowicie blokujgc ruch w kierunku potnocnym.

Henri Porfirio, przewodniczacy komisji przyznajacej koncesje budowlane w Districto Federal,
zgingt w wypadku samochodowym-Jego terenowy cadillac naruszyt konstrukcje jednopasmowego
wiaduktu, rungt z wysokosci dwunastu metrow na stojaca pod es-takadg cysterne z propanem-
butanem i eksplodowat. Do zdarzenia doszto w chwili, gdy skierowano ruch z autostrady na objazd
bocznymi drogami w celu unikniecia korkow. Inni kierowcy bezpiecznie pokonali wiadukt, ale stara
konstrukcja nie wytrzymac ciezaru opancerzonego samochodu, mimo ze znak drogowy do'

puszczal wjazd na wiadukt pojazdow o takiej masie. Szef ochrony Porfiria wiedzial o
utrudnieniach w ruchu i prébowat poinformo-wac¢ go o bezpieczniejszej trasie, ale nie mogt

sie skontaktowac z komisarzem, poniewaz jego telefon komorkowy nie dziatat. Z wiaduktu spadt
tylko samochod komisarza. W samochodzie nie bylo syna Porfiria, poniewaz chtopiec tego dnia



zostat z matka w domu z powodu niegroZnego zatrucia po-karmowego.

» Erasmo Salermo, wysoki rangg urzednik federalnego minister-stwa spraw wewnetrznych, zostat
aresztowany. Policja po otrzy-maniu anonimowej informacji odkryta w jego lethim domu ukry-tg
bron i kokaine (co ciekawe, wiadomos¢ o tym dotarta takze do dziennikarzy, w tym fotoreportera
wspoltpracujacego z ,,Los An-geles Timesem").

Wszystkie artykuly ukazaty sie tego samego dnia.

Miesigc pozniej ruszyta budowa osiedla, a Hale otrzymal od wspétinwestorow z Meksyku
premie w wysokosSci pieciuset tysiecy dolarow.

Pienigdze sprawitly mu przyjemnos¢. Bardziej jednak byl zadowo-lony z kontaktow, jakie
nawigzat dzieki meksykanskiemu biznesme-nowi. Niedtugo potem za jego posrednictwem odezwata
sie do niego osoba z Ameryki, ktdra potrzebowata podobnych ustug,

Teraz kilka razy w roku, w przerwach miedzy przedsiewziecia-mi biznesowymi, przyjmowat

zlecenia tego rodzaju. Zwykle cho-dzilo o morderstwo, cho¢ angazowal sie rowniez w
przestepstwa fi-nansowe, oszustwa ubezpieczeniowe i skomplikowane kradzieze. Hale byt

gotow pracowacC dla kazdego, bez wzgledu na motyw, kté-ry uwazal za nieistotny. Nie
interesowato go, dlaczego ktoS chce zleci¢ popelnienie zbrodni. Dwa razy mordowal mezow
znecaja-cych sie nad rodzinami. Zabit pedofila, a tydzien pdzniej zamor-dowat biznesmenke, ktora
byta hojng ofiarodawczynig fundacji Wspo6lna Droga.

Charles Vespasian Hale w sposéb szczegolny rozumiat pojecia dobra i zta. Pobudzenie umystu
bylo dobre. Nuda byla zta. Dobry byl zgrabny, dobrze zrealizowany plan. Zly byt plan albo
niechluyjnie utozony, albo przeprowadzony byle jak.

Ale obecny projekt - z pewnos$cia najbardziej ztozony i daleko-siezny z dotychczasowych -

przebiegal doskonale.

Bog stworzyt skomplikowany mechanizm wszechSwiata, potem nakrecit sprezyne i puscit go w
ruch...

Hale wysiadl z metra i wyszed} na ulice, czujac, jak od mrozu dretwieje mu twarz i tzawig oczy.
Ruszyt przed siebie, aby urucho-mi¢ wskazoéwki swojego prawdziwego chronometru.

Zadzwonit telefon L.ona Sellitta. Detektyw odebral i rozmawiat z kim$ przez chwile, marszczac
brwi.

- Sprawdze to.

Rhyme spojrzat na niego wyczekujaco.

-To

byt Haumann. Wtasnie dzwonit do niego dyrektor firmy kurierskiej z tego samego pietra
biurowca, na ktore wlamal sie Zegarmistrz. Powiedzial, Ze mial telefon od klienta. Nie dostat
przesytki ktora wczoraj miata nadejs¢. Wyglada na to, ze kto$ jq ukrad}, kiedy przeczesywaliSmy
biura. Dyrektor pytal, czy co$ o tym wiemy.

Wzrok Rhyme'a zatrzymal sie na zrobionych przez Sachs zdje-ciach korytarza biurowca. Na
szczescie obfotografowata cate pietro. Pod szyldem z nazwa firmy kurierskiej widniat napis:

,Przesytki wartosSciowe - gwarancja dostawy. Zapewniamy rekojmie".

Rhyme styszatl gwar glosow w tle, ale nie docieraly do niego kon-kretne stowa. Spogladal na
fotografie i na pozostate dowody.

Wstep - szepnat.

Co? - spytat Sellitto, marszczac czoto.



Tak bardzo skupiliSmy sie na falszywych morderstwach Zegarmistrza - a potem na jego planie
wystawienia Bakera - ze nie zwra-caliSmy uwagi na nic innego.

Czyli na co? - zapytata Sachs.

Na witamanie. Rzeczywiscie jego przestepstwo polegalo na wtargnieciu na cudzy teren. Przez
jakis czas zadne z biur na pietrze nie bylo pilnowane. W trakcie ewakuacji budynku drzwi byly
otwarte?

Chyba tak - odrzekt gruby detektyw.

Czyli kiedy skupiliSmy sie na firmie projektowania wnetrz -

powiedziata Sachs - Zegarmistrz moglt sie przebrac za kuriera albo po prostu zawiesic¢ sobie na
szyi identyfikator, a potem wpasc¢ do firmy kurierskiej i jak gdyby nigdy nic wzia¢ sobie przesytke.

Wstep...

- Dzwon do tej firmy. Dowiedz sie, co bylo w paczce, kto jq nadat

i dokad miata trafi¢. Szybko.

Rozdziat 38

Przed Metropolitan Museum of Art przy Pigtej Alei zatrzymatla sie takséwka. Z okazji Bozego
Narodzenia okazaty gmach przy-strojono w typowe dla wiktorianskiego stylu Upper East Side gu-
stowne dekoracje. Wygladat odSwietnie, cho¢ byla to odSwietnos¢ dyskretna.

Z taksowki wysiadl Charles Vespasian Hale, ktory rozejrzat sie uwaznie, sprawdzajac, czy nie
Sledzi go policja. Prawdopodobien-stwo, ze jest obserwowany, bylo znikome, mimo to niespiesznie
zlu-strowal okolice, szukajgc twarzy, ktore wykazywatyby jakiekolwiek zainteresowanie jego osoba.
Nie zauwazyt nic niepokojacego.

Pochylit sie nad otwartym oknem samochodu i zaptacit taksow-karzowi - podajac mu banknoty
dtonig w rekawiczce - po czym za-rzucit na ramie czarng ptocienng torbe i wszedt

po schodach do ogromnego, przypominajacego wnetrze katedry holu, ktory roz-brzmiewat

echem wielu glosow, w wiekszoSci mtodych; przed wej-Sciem klebita sie dzieciarnia zwolniona
z lekcji. Wszedzie widac by-to zielen, zloto, ozdoby i tiule. Z gloSnikow saczyly sie radosne dzwieki
klawesynowych inwencji Bacha, odbijajac sie echem od Scian przestronnego westybulu.

Wsrod nocnej ciszy...

Hale oddat czarng torbe do szatni, pozostajac w ptaszczu i kape-luszu. Szatniarz zajrzat do torby,
zobaczyl cztery albumy, po czym za-sungt zamek i zyczyl mu mitego dnia. Hale wziat

numerek i zaptacit za wstep. Z usmiechem skingt glowgq straznikom przed wejSciem i minat

ich, wkraczajgc do muzeum.

Mechanizm Delficki? - Rhyme rozmawial z dyrektorem Metro-Politan Museum of Art przez
telefon z glosnikiem. - Jest jeszcze na Wystawie?

Tak, detektywie - odpart niepewnie mezczyzna. - Mamy go od dwoch tygodni. Jest czesScia
ekspozycji objazdowe;j...

Dobrze, dobrze. Czy jest strzezony?

Oczywiscie. Jest...

Istnieje niebezpieczenstwo, ze ktos bedzie probowat go skrasc.

Skrasc? Jest pan pewien? To jedyny egzemplarz na swiecie.

Ktokolwiek wejdzie w jego posiadanie, nigdy nie bedzie go mogh

pokazywac publicznie.



- Ztodziej nie zamierza go nikomu sprzedawac - odrzekt Rhyme.

- Przypuszczam, ze chce go dla siebie.

Kryminalistyk wyjasnit, ze przesytke skradziona z firmy kurier-skiej z budynku przy Trzydziestej
Drugiej miano dostarczy¢ do Me-tropolitan Museum of Art, a nadat jg pewien zamozny mecenas sztu-
ki. W paczce byt duzy album ze zdjeciami antykow, ktore miaty wzbogacic kolekcje mebli muzeum.

Metropolitan Museum?, pomyslat Rhyme. Potem przypomnial so-bie programy z muzedw
znalezione w koSciele. Zapytat Vincenta Reynoldsa i Victora Hallersteina, czy Duncan wspominat
coS o Me-tropolitan. Okazato sie, ze tak - spedzal tam duzo czasu, wyrazajac szczegoOlne
zainteresowanie Mechanizmem Delfickim.

- Przypuszczamy,

ze skradt przesytke, zeby przemyci¢ cos do mu-

zeum - poinformowal dyrektora Rhyme. - Moze narzedzia, moze ja-kiS program do
unieszkodliwienia alarméw. Nie wiemy. W tym momencie nie potrafie tego sprecyzowac. Sadze
jednak, ze musimy byC ostrozni.

- Moj

Boze... No dobrze, co mamy robic?

Rhyme spojrzatl na Coopera, ktory postukat w klawiature, po czym pokazal mu uniesiony kciuk.
Kryminalistyk powiedziat do mi-krofonu:

Wiasnie wystalismy do pana e-mail ze zdjeciem podejrzanego.

Moze je pan wydrukowac i rozda¢ wszystkim pracownikom, ochro-nie i szatniarzom? Moze kto$
go rozpozna.

Zaraz to zrobie. Moze pan zaczekac?

OczywiScie.

Wkrotce dyrektor odezwat sie ponownie.

Detektywie Rhyme? - Mowit zdyszanym glosem. - On tu jest!

Dziesie¢ minut temu oddat torbe do szatni. Szatniarz rozpoznat go na zdjeciu.

Torba jeszcze tam jest?

Tak. Jeszcze nie wyszedt.

Rhyme skingt glowa Sellittowi, ktéry chwycit telefon i przekazat naj-nowsze wiesci Bo
Haumannowi, ktorego ludzie jechali juz do muzeum-

- Czy

straznik pilnujgcy Mechanizmu jest uzbrojony? - zapyta'

Rhyme.

- Nie.

Sadzi pan, ze ztodziej jest? Nie mamy wykrywaczy metalu przy wejsciach. Mogl wniesc bron.

Mozliwe. - Rhyme spojrzat na Sellitta, unoszac brew.

Wprowadzi¢ powoli zespot? - spytat detektyw. - Incognito?

- Zostawit w szatni torbe... i zna sie na zegarach. Ktos zagladal do torby-spytat

dyrektora?

Sprawdze. Prosze zaczekac. - Po chwili znéw sie odezwat. - Ksigz-

ki. W torbie sg albumy. A szatniarz nie ogladat ich doktadnie.

Bomba dla odwrocenia uwagi? - zastanawial sie na glos Sellitto.



Niewykluczone. By¢ moze tylko dymna, ale ludzie i tak wpadng w panike. Wtedy tez mogg byc
ofiary Smiertelne.

W radiu zatrzeszczat gtos Haumanna:

Zespoty obstawiajq wszystkie wejscia, publiczne i stuzbowe.

Jestes przekonana, Ze nie zawaha sie zabijac? - Zwrdcit sie do Dance Rhyme.

-Tak.

Zamyslit sie nad zdumiewajacq tatwoscia, z jaka ten cztowiek ob-myslat kolejne podstepy.

Czy miatl inny przebiegly plan na wypa-dek, gdyby zdat sobie sprawe, ze grozi mu aresztowanie
w muzeum? Rhyme podjat decyzje.

Ewakuujemy.

Cale muzeum? - zapytat Sellitto.

Chyba musimy. Przede wszystkim - ratowac ludzi. Najpierw wyprowadzi¢ wszystkich z szatni i
holu, potem pozostatych. Niech ludzie Haumanna przygladaja sie kazdemu, kto wyjdzie z muzeum.

I dopilnuj, zeby mieli zdjecie.

Dyrektor muzeum ustyszal, co planuja.

Uwaza pan, ze to konieczne?

Tak. Prosze to zrobic.

Dobrze, ale po prostu nie rozumiem, jak ktos moglby skras¢ Mechanizm - odpart dyrektor. - Jest
za grubg kuloodporng szyba.

Gablote mozna otworzy¢ dopiero po zamknieciu wystawy, w przyszty wtorek.

Jak to? - zdziwit sie Rhyme.

Umiescilismy eksponat w specjalnej gablocie.

Ale dlaczego mozna ja otworzyC dopiero we wtorek?

Bo gablota ma komputerowy zamek z taczem satelitarnym do jakiegoS centralnego zegara.
Powiedzieli mi, ze nikt nie moze sie do niej wiamac. Umieszczamy w niej najcenniejsze eksponaty.

Dyrektor mowit dalej, lecz Rhyme przestat stuchac. Jakas mysl nie dawata mu spokoju. Po chwili
sobie przypomniat.

Fred Dellray chciat, zeby mu pomoc przy sprawie jakiegos pod-palenia. Gdzie byt ten pozar?

Sachs z namystem zmarszczyta brwi.

W jakim$ budynku rzadowym. W Instytucie Normalizacji i Technologii czy jakos$ tak. Dlaczego
pytasz?

Sprawdz to, Mel.

Technik wszed} do Internetu. Czytajac informacje z ekranu, po-wiedziat: NIST to nowa nazwa
Krajowego Urzedu Normii...

Urzedu Norm? - przerwal mu Rhyme. -Tam jest przeciez zegar atomowy... O to mu chodzi?
Zamek w gablocie w Metropolitan ma lacze z zegarem NIST. Zegarmistrz chce zmieniC czas,
przekonac za-mek, ze jest przyszty wtorek. Gablota otworzy sie automatycznie.

Moze to zrobic? - zapytal Dance.

Nie wiem. Ale jezeli to mozliwe, znajdzie sposob. Zatoze sie, ze pozar w NIST mial odwrdcic
uwage od wlamania... - Rhyme zamilkl, uSwiadamiajac sobie nagle wszystkie konsekwencje planu
Zegarmistrza. - Och, nie...

-Co?



Rhyme przypomnial sobie spostrzezenie Kathryn Dance: dla Ze-garmistrza ludzkie zycie jest
nieistotne.

Zegar atomowy jest wzorcem czasu w catym kraju - powiedziat. - Funkcjonujq wedtug niego linie
lotnicze, kolej, obrona naro-dowa, sieci energetyczne, komputery... wszystko. Macie pojecie, co sie
stanie, jezeli przestawi zegar?

W tanim hotelu na srodkowym Manhattanie, na matej kanapie zalatujacej stechlizng i zapachem
starego jedzenia, siedzieli kobieta i mezczyzna w srednim wieku. Wpatrywali sie w telewizor.

Krepa Charlotte Allerton byla ta samg kobieta, ktéra udawala siostre Theodore'a Adamsa,
pierwszej ,,ofiary" znalezionej we wto-rek na uliczce. Siedzacy obok Bud Allerton, jej maz, zagrat
adwoka-ta, ktory uzyskat zwolnienie Geralda Duncana z aresztu, obiecujac prokuratorowi, ze jego
klient bedzie Swiadkiem w sprawie przeciw-ko skorumpowanemu policjantowi.

Bud naprawde byl prawnikiem, cho¢ od kilku lat nie praktykowat. Ze wzgledu na plan Duncana
reaktywowal swoje dawne umiejetno-sci, udajac adwokata z duzej, prestizowej firmy Reed, Prince.
Zastep-ca prokuratora okregowego gladko tykngt maskarade, nie trudzac sie nawet, by zadzwonic¢ do
kancelarii i sprawdzi¢ tozsamoS¢ adwokata. Gerald Duncan spodziewal sie - stusznie - ze
prokuratorowi bedzie tak bardzo zalezalo na stawie zwigzanej z udzialem w aferze korup-cyjnej, ze
uwierzy we wszystko. Poza tym kto legitymuje adwokatow? Uwage Allertonow przykuwat ekran
telewizora, nadawano wtasnie wiadomosci lokalne. Program o bezpiecznym obchodzeniu sie z
choin-kami. Ple, ple, ple... Charlotte na chwile odwrdcita wzrok, by zajrzec do sypialni, gdzie
siedziala jej tadna, szczupta corka, czytajac ksigzke-Dziewczynka spojrzata chmurnie przez otwarte
drzwi na matke i 0j-czyma.

Ponura mina od kilku miesiecy nie znikata z jej twarzy.

Ta dziewczyna...

Charlotte odwrocita sie z powrotem do telewizora.

- Nie za dtugo to trwa?

Bud milczat. Siedzial zgarbiony, opierajac tokcie na kolanach i zaplatajac grube palce.

Zastanawiala sie, czy maz sie modli.

Nagle znikngl dziennikarz, ktory mial uchroni¢ rodziny przeo grozba ptonacych choinek, a na
ekranie pojawit sie napis: ,,Specjal' Hi wiadomosci".

Rozdziat 37

Zbierajac wiadomosci na temat zegarmistrzostwa, by wiarygodnie wypas¢ w roli mordercy-
msciciela, Charles Hale poznat pojecie ,,komplikacji".

Komplikacja to kazda dodatkowa funkcja czasomierza inna niz wskazywanie godziny. Na
przyklad malenka tarcza na cyferblacie drogiego zegarka podajqca takie informacje jak dzien
tygodnia, da-ta, czas w roznych miejscach Swiata, lub mechanizm repetiera (wy-bijajacy godzine w
okreslonych odstepach). Zegarmistrze zawsze chetnie podejmowali wyzwanie, by wyposazyC swe
dziela w jak naj-wiecej komplikacji. Typowym zegarkiem tego rodzaju jest model Patek Philippe
Star Caliber 2000, skladajacy sie z ponad tysigca elementow. Jego wilasciciel ma do dyspozycji
informacje o godzinie wschodu i zachodu stonca, wieczny kalendarz podajacy dzien i mie-sigc, fazy
ksiezyca oraz wskaznik rezerwy napedu, osobny dla me-chanizmu zegarka oraz dla repetycji.

Klopot z komplikacjami polega jednak na tym, ze zgodnie ze swojq nazwaq istotnie komplikujq
sprawe. Odwracaja uwage od glownego celu, jakiemu ma stuzyC zegarek: wskazywania czasu.



Breitling produkuje znakomite zegarki, lecz niektére z modeli Professional i Navimeter majq tyle
tarcz, wskazowek i dodatkowych funkcji, jak na przyktad chronograf (techniczna nazwa stopera) i
suwak logarytmiczny, ze bardzo tatwo straci¢ z oczu duzq i matg wskazowke.

Ale wlasnie komplikacje byty potrzebne Charlesowi Hale'owi do realizacji jego planu w Nowym
Jorku - musiat odwroci¢ uwage poli-cji od tego, co naprawde zamierzat zrobic.

Poniewaz zdawat sobie sprawe, ze gdy Lincoln Rhyme i jego zesp6t dowiedza sie, iz zostat

zwolniony z aresztu i nie jest Geraldem Duncanem, natychmiast sie zorientujq, ze ma inny cel niz
wyrownanie rachunkéw ze skorumpo-wanym glina.

Potrzebowat wiec jeszcze jednej komplikacji, aby policja skupita Sle na innej sprawie.

Hale poczut wibrowanie telefonu komérkowego. Zerknat na tekst SMS-a, ktory przystata
Charlotte Allerton. ,,W TV wiadomosci spe-cjalne. Muzeum zamkniete. Policja cie tam szuka".
Schowat komorke do kieszeni.

I przezyt chwile glebokiej, niemal seksualnej satysfakcji. Wiadomo$¢ oznaczata, ze cho¢ Rhyme
rzeczywiscie odkryl, iz Hale nie jest tym, za kogo sie podawal, to policja nadal nie potrafi-la
dostrzec duzej i matej wskazowki, skupiajgc sie na komplikacji Metropolitan Museum. Hale od
poczatku naprowadzat jq na trop planu kradziezy stynnego Mechanizmu Delfickiego. W kosciele zo-
stawit foldery o wystawach chronometrycznych w Bostonie i Tampa. Zachwycat sie urzadzeniem w
rozmowie z Vincentem Reynoldsem. Napomknat

sprzedawcy antykow o swoim zamitowaniu do starych zegaré6w, wspominajagc o Mechanizmie
Delfickim i wystawie w Me-tropolitan. Niewielki pozar, jaki wzniecit w Instytucie Normalizacji i
Technologii w Brooklynie, miat przekona¢ policje, ze chce przesta-wi¢ glowny cezowy zegar w
kraju, aby wylaczy¢ system bezpieczen-stwa w muzeum i ukras¢ Mechanizm.

Hale dal gliniarzom do$¢ powodow, by doszli do wniosku, ze kunsztowny plan kradziezy
urzadzenia jest jego prawdziwym moty-wem. Policja przez wiele godzin bedzie go szukac,
przeczesujagc mu-zeum i pobliski Central Park oraz badajac zawartoS¢ pozostawionej przez niego
torby. Wlozyt do niej cztery wydrazone ksigzki, w kto-rych ukryl dwie torebki sody oczyszczonej,
maty skaner i oczywi-Scie zegar - tani elektroniczny budzik. Przedmioty nie byly grozne, lecz miaty
zajac policje na pare godzin.

Komplikacje byly réwnie eleganckie, cho¢ nie tak liczne, jak w podobno najbardziej
wyrafinowanym zegarku Swiata, ktory wy-szed} spod reki Geralda Genty.

W tym momencie Hale byt juz jednak daleko od muzeum, kt6-re opuscit p6t godziny wczesniej.
Kiedy oddat do szatni torbe, skierowat sie do toalety, wszed} do kabiny i zdjat

ptaszcz, pod kt6-rym mial wojskowy mundur majora. Wtozyt okulary i wojskowa czapke -

ukryta w kieszeni plaszcza - po czym pospiesznie opusScit Metropolitan. Byt teraz w centrum
Manhattanu, posuwajac sie wolno w kolejce czekajacej na wejScie do nowojorskiego biura
Departamentu Rozwoju Mieszkalnictwa i Urbanistyki.

Niebawem miata sie tu zjawi¢ grupa zotnierzy wraz z rodzina-mi, aby uczestniczy¢ w ceremonii
zorganizowanej na ich czesc w budynku urbanistyki przez miasto oraz departamenty obrony i stanu.
Zolierze wracajacy z zagranicznych misji zostang powita-ni przez oficjeli, ktérzy wrecza im listy
pochwalne w dowdd wdziecznosci za ofiarny udziat w zagranicznych konfliktach i PO' dziekuja za
przedtuzenie stuzby. Po uroczystosci, a takze krotkie] sesji dla fotoreporteréw i kilku banalnych
wypowiedziach dla - ¢ -'lonok a generatowie i urzednicy rzado-

\ wi zbiorg sie ponownie, aby przedyskutowac przyszte dziatania j w celu szerzenia demokracji



na roznych krancach swiata.

Owi urzednicy rzadowi, podobnie jak zolnierze, ich rodziny oraz i dziennikarze obecni przy
uroczystosci stanowili prawdziwy cel misji I Charlesa Hale'a w Nowym Jorku.

Otrzymat proste zadanie, aby zabi¢ ich jak najwiecej.

Lucy Richter i misiowaty, zawsze uSmiechniety Bob, jadac samo-| chodem, mineli witasnie
trybune honorowa przed budynkiem Depar-tamentu Rozwoju Mieszkalnictwa i Urbanistyki, gdzie
wiasnie wol-no konczyla sie parada.

Lucy milczata, trzymajac dton na muskularnym udzie meza.

Prowadzac honde przez gesty ruch, Bob gawedzit z Zong, méwiac o czekajacym ich przyjeciu.
Lucy odmrukiwata co$ niechetnie. Znow zaczat ja dreczy¢ Wielki Konflikt, do ktdrego przyznata sie
przed Kathryn Dance. Powinna przedtuzy¢ stuzbe czy nie?

Autoprzestuchanie...

Kiedy miesigc wczesniej podjeta decyzje na ,tak", czy byla wo-bec siebie szczera, czy sie
oszukiwata?

Szukala tego, o czym mowita jej Kathryn Dance: ztosci, depre-sji... Oktlamuje sie?

Starata sie uciszy¢ wewnetrzny spor.

Kiedy zblizali sie do budynku departamentu urbanistyki, zoba-czyta po drugiej stronie ulicy
demonstrantow wznoszacych hasta przeciwko udziatlowi Ameryki w zagranicznych konfliktach. Jej
przyjaciot i zotierzy za oceanem wkurzaty te protesty, ale Lucy, co ciekawe, patrzyta na to inacze;j.
W jej przekonaniu sam fakt, ze ci lu-dzie mogli swobodnie demonstrowaé, a nie siedzieli w
wiezieniu, po-twierdzat stuszno$c tego, co robita.

Zatrzymali sie przy punkcie kontrolnym na skrzyzowaniu przed departamentem urbanistyki.

Podeszto do nich dwaéch zotnierzy, by ich wylegitymowac i zajrze¢ do bagaznika.

Lucy zesztywniala.

Co jest? - spytat maz.

Patrz.

Zerknat w dét. Jej prawa dton spoczywata na biodrze, gdzie na stuzbie nosita bron.

Od razu tapiesz za spluwe, kowboju? - zazartowat Bob.

To instynkt. Na punktach kontrolnych. - Zasmiata sie, ale nie bylo w tym cienia radosci.

Gorzka mgla...

Bob skingt gtowa zotierzom i usmiechnat sie do zony.

Wydaje mi sie, ze tu jest dosy¢ bezpiecznie. Nie jak w Bagda-dzie czy Kabulu.

Lucy Scisneta jego dton i po chwili wjechali na parking zarezer-wowany dla gosci honorowych.

Charles Hale nie byt catkiem apolityczny. Mial swoje zdanie na temat demokracji, teokracji,
komunizmu i faszyzmu. Wiedziat jed-nak, ze jego poglady nie wykraczaja poza opinie przecietnych
stu-chaczy dzwonigcych do audycji Rusha Limbaugha lub radia NPR i nie sg ani szczegOlnie
wyraziste, ani radykalne. Kiedy wiec w paz-dzierniku Charlotte i Bud Allertonowie zlecili mu
,przekazanie wia-domosci" o nadgorliwosci rzadu naruszajacego wolnoS¢ obywateli i haniebnej
amerykanskiej interwencji w ,poganskich" krajach, Hale zaczal w duchu ziewa¢ z nudéw. Ale
wyzwanie go zaintrygowato.

- RozmawialiSmy z szeScioma ludZmi i nikt nie chcial sie tego podja¢ - oSwiadczyt mu Bud
Allerton. -To prawie niemozliwe.



Charlesowi Vespasianowi Hale'owi spodobato sie to stowo. Czlowiekowi nie grozi nuda, jesli
podejmuje sie niemozliwego zadania. ,,Niemozliwy" brzmial podobnie jak ,niezniszczalny".

Charlotte i Bud - jej drugi maz - nalezeli do skrajnie prawicowe-go ruchu milicji obywatelskich,
ktore od lat atakowaty budynki i pracownikow rzadu federalnego oraz placowki ONZ. Grupa na pe-
wien czas zeszta do podziemia, ale ostatnio, rozwscieczeni miesza-niem sie rzagdu w sprawy Swiata,
Charlotte wraz z innymi cztonkami swojej bezimiennej organizacji uznali, ze czas dokona¢ wielkiego
czynu.

Zamach miat nie tylko przekaza¢ wiadomos¢, ale takze zadac wrogowi prawdziwe straty; w jego
wyniku mieli zginag¢ generalowie i urzednicy rzadu, ktorzy zdradzili podstawowe idealy Ameryki,
wy-sylajac ,,naszych chtopcow" i - o zgrozo - dziewczeta na obcg zie-mie, by wspierali lud zacofany,
okrutny i niechrzescijanski.

Hale zdotal sie uwolni¢ od swoich fanatycznych klientow i zabrat sie do pracy. W Halloween
przyjechat do Nowego Jorku, zamieszkal w kryjowce w Brooklynie i przez nastepne pottora miesigca
Sleczal nad konstrukcja swego zegarka - gromadzac niezbedne rzeczy, znaj-dujac nieSwiadomych
swej roli wspolnikow (Dennisa Bakera i Vin-centa Reynoldsa), zbierajac wszystkie dostepne
informacje o rzeko-mych ofiarach Zegarmistrza i obserwujac biurowiec departamentu

urbanistyki.

Do ktorego wtasnie podchodzit, czujac przenikliwy chtéd poranka.

Wybrano ten gmach na miejsce uroczystoSci i zebrania nie ze wzgledu na charakter zadan
departamentu, ktore oczywiscie nie miaty nic wspolnego z wojskowoscia, lecz dlatego, ze byt

najbez-pieczniejszym budynkiem federalnym na dolnym Manhattanie. Miat grube kamienne mury;
gdyby nawet jakiemu$ terrorysScie uda-to sie sforsowac bariery i zdetonowaC bombe ukrytg w
samochodzie, eksplozja wyrzadzitaby mniej szkod niz w nowoczesnej konstrukcji ze szklanym
frontonem. Biurowiec departamentu urbanistyki byt takze nizszy od wiekszosSci budynkéw w centrum,
stanowit wiec trudnieiszy cel dla rakiet lub pilotowanych przez samobdjcow samolotow. Kontrole
dostepu utatwiata niewielka liczba wejscC i wyjs¢, a okna sali, w ktorej miata sie odbyC uroczystosc i
strategiczna nara-da, wychodzity na mur budynku naprzeciwko, wiec zaden snajper nie mogt strzelic
do nikogo w sali.

Ponad dwudziestu zolnierzy i policjantow uzbrojonych w bron automatyczng strzeglo siedziby
departamentu urbanistyki z przyle-gajacych ulic i dachow sasiednich budynkéw, byla to wiec
twierdza niemal nie do zdobycia.

Od zewnatrz.

Ale nikt nie bral pod uwage mozliwosci, ze zagrozenie moze na-dejs¢ od srodka.

Charles Hale pokazal trzy identyfikatory, z ktorych dwa wyda-no specjalnie na dzisiejsze
wydarzenie i przekazano jego uczest-nikom przed zaledwie dwoma dniami. Kazano mu przejsSc przez
bramke wykrywacza metali, a nastepnie obszukano go recznie.

Wreszcie straznik, kapral, drugi raz sprawdzit dokumenty, po czym zasalutowal. Hale
odwzajemnit gest i wszedl do srodka.

Biurowiec byt prawdziwym labiryntem, lecz Hale szybko skiero-wat sie do sutereny.

Doskonale znal plan budynku, poniewaz piataq rzekoma ofiarg psychopatycznego Zegarmistrza
byla Sarah Stanton, kosztorysantka w firmie projektowania wnetrz, ktéra dostarczyla do biurowca
dywany i linoleum, o czym dowiedziat sie z dokumentéw 0 zleceniobiorcach

rzadowych instytucji. W szafce w biurze Sary



znalazt precyzyjne szkice kazdego pomieszczenia i korytarza w budynku. (Przedsiebiorstwo
znajdowato sie na tym samym pietrze co firma kurierska, do ktérej wczesniej zadzwonit, informujac,
ze do Metropolitan Museum nie dostarczono przesytki - co uwiarygodnia-

}o rzekomy plan kradziezy Mechanizmu Delfickiego).

W istocie wszystkie ,,ataki" Zegarmistrza dokonane w tym tygo-dniu, z wyjatkiem jatki na pirsie,
zainscenizowanej w celu przycigg-niecia uwagi, byly waznymi etapami dzisiejszej misji: firma
dekora-cji wnetrz, mieszkanie Lucy Richter, uliczka przy Cedar Street 1 pracownia

kwiaciarska.

Hale wiamat sie do Lucy, zeby sfotografowac, a potem sfalszowac specjalne przepustki, ktérych
wymagano od zolnierzy uczestnicza-cych w ceremonii (jej nazwisko znalazt w artykule o
uroczystosci). Poza tym skopiowat i nauczyt sie na pamie¢ poufnej notatki Departa-mentu Obrony na
temat procedur bezpieczenstwa podczas spotkania w biurowcu departamentu urbanistyki.

Rzekome morderstwo Teddy'ego Adamsa rowniez mialo swoj cel. Hale potozyt cialo ofiary
wypadku w Westchester na uliczce za biu-rowcem. Gdy zjawita sie Charlotte Allerton -

grajgca zrozpaczong siostre Adamsa - straznicy wpuscili rozhisteryzowang kobiete do Srodka
przez tylne wejscie i pozwolili jej skorzystaC z toalety na do-le, nie rewidujac jej. Charlotte
natomiast zostawita cos, co Hale wia-Snie wyjat z dna wbudowanego w Sciane kosza na Smieci:
pistolet

z thumikiem kalibru .22 i dwa metalowe dyski. Nie bylo innego spo-I1V

sobu, by przemycic te przedmioty do budynku chronionego przez I kilka wykrywaczy metalu i
straznikow obszukujacych kazda wcho-

dzaca osobe. Hale ukryt pistolet i dyski w kieszeniach, po czym skie-I

rowat sie do sali konferencyjnej na pigtym pietrze. I Tam zauwazyl sprezyne napedowa swego
precyzyjnego jak ze- A

garek planu: dwie okazale kompozycje kwiatowe przygotowane na uroczystosSC przez Joanne
Harper - jedng z przodu, a drugg w glebi sali. Z listy zleceniobiorcow w biurze agencji obstuguja-cej
urzedy federalne dowiedziat sie, Zze Joanne otrzymata zamo6-wienie na kompozycje kwiatowe do sali
w biurowcu departamen-tu urbanistyki. Wtamat sie do jej pracowni na Spring Street, aby ukryc cos
w wazach, ktorych, mial nadzieje, ochrona nie bedzie zbyt uwaznie ogladac, poniewaz Joanne od
kilku lat byta zaufang wspotpracownica instytucji rzadowych. Kiedy Hale witamal sie do jej
pracowni, w torbie poza narzedziami i zegarem z ksiezycem miat dwa stoiki materialu wybuchowego
znanego pod nazwa Astrolite.

Skuteczniejszy od trotylu i nitrogliceryny astrolite mial postaC przezroczystego plynu i
zachowywatl swoje wlasciwosci na-wet wowczas, gdy zostal wchloniety przez inng substancje. Hale
dowiedziat sie, ktore kompozycje sq przeznaczone na uroczystosc, i nalat

astrolite na dno obu waz.

Hale mogl sie oczywiscie po prostu wiamac¢ do wszystkich czte-rech miejsc bez udziatu
fikcyjnego Zegarmistrza, lecz gdyby kto-kolwiek zobaczyt wlamywacza albo zauwazyl, ze cos jest
nie tak, powstatoby pytanie: co on naprawde planuje? Dlatego upozorowat motywy, uktadajac je w
warstwy. Jego pierwotny plan polegal na tym, by udajac seryjnego morderce, uzyskac dostep do
czterech miejsc, poswiecajac swojego nieszczesnego wspolnika, Vincenta Reynoldsa, ktory miat
przekonaC policje, ze Zegarmistrz napraw-de jest psychopatycznym zabdjca. Ale w polowie



listopada ode-zwat sie do niego kontakt z przestepczosci zorganizowanej, infor-mujac go, ze niejaki
Dennis Baker, policjant z Nowego Jorku, chce komus zleci¢ zabojstwo innego detektywa z Nowego
Jorku. Mafia nie miata zamiaru zabija¢ policjantow, ale czy Hale jest moze zain-teresowany? Nie
byl, ale natychmiast sobie uswiadomit, Zze moze wykorzysta¢ Bakera jako druga komplikacje planu:
obywatel msci sie na skorumpowanym glinie. Na koniec dodal wspanialy ozdob-nik w postaci
kradziezy Mechanizmu Delf ickiego.

Motyw to jedyny hak, na jaki na pewno cie zlapia. Jezeli eliminu-jesz motyw, eliminujesz
podejrzenia...

Hale podszedt do kompozycji stojacej z przodu sali konferencyj' nej i poprawit ja gestem
lubigcego porzadek zotnierza - dumnegOi ze uczestniczy w tak waznym wydarzeniu. Kiedy nikt nie
patrzy¢ -wsunol do materialu wybuchowego jeden z metalowych dyskow elektronicznych
zapalnikdw-nacisngt guzik aby go uzbroi¢ ipo prawil mech ozdabiajacy waze, zastaniajac
urzadzenie. To samo zro-bit z druga kompozycjq, ktéra miala zostaC zdetonowana sygnalem
radiowym wystanym przez pierwszy zapalnik.

Dwie urocze kompozycje kwiatowe zmienity sie w Smierciono$ne bomby o sile zdolnej wysadzi¢
w powietrze calg sale.

W laboratorium Rhyme'a panowata atmosfera ogromnego napiecia.

Wszyscy z wyjatkiem Pulaskiego, ktory wyszedl wykona¢ zada-nie zlecone przez Rhyme'a,
wpatrywali sie w kryminalistyka, ktory z kolei patrzyl na tablice dowodéw otaczajace go jak
bataliony zot-nierzy czekajacych na rozkazy.

- Ciggle mamy za duzo pytan - rzekt Sellitto. - Wiesz, co sie stanie, jezeli poruszymy te sprezyne.

Rhyme zerknal na Amelie Sachs.

Co o tym myslisz?

Zacisneta pelne wargi.

Nie sadze, ZzebySmy mieli inne wyjscie. Zgadzam sie.

Rany - mruknat Sellitto.

Dzwon - powiedzial Rhyme do wymietego detektywa.

Lon Sellitto wybrat znany niewielu osobom numer, ktory pota-czyt go bezposrednio z telefonem
stojacym na biurku burmistrza Nowego Jorku.

Stojac w sali konferencyjnej z wolna wypelniajgcej sie zZotnie-rzami i ich gos¢mi, Charles Hale
poczut wibrowanie telefonu. Wy-ciggnat aparat z kieszeni i zerknat na kolejng wiadomos¢ od Char-
lotte Allerton. ,,Odwotujq wszystkie loty. Stoja pociagi. Specjalny zespo6t

sprawdza zegar w NIST. Niech sie dzieje w imie Boze".

Doskonale, pomyslat Charles. Policja uwierzyta w komplikacje Mechanizmu Delfickiego i jego
rzekomy plan wlamania do kompu-tera sterujgcego zegarem cezowym.

Hale cofnat sie i rozejrzal po sali, przybierajac zadowolong mine. Nastepnie zjechat windg do
holu i wyszedt! od strony, gdzie nadjez-dzaty pilnie strzezone limuzyny. Niepostrzezenie wsunat sie w
zgro-madzony po drugiej stronie betonowych barier thtum bijacy brawo i wymachujacy flagami.

Zauwazyt tez demonstrantow, niechlujnych mtodych ludzi, pod-starzatych hipiséw i lewicujacych
profesordw w towarzystwie matzo-nek. Trzymali transparenty i skandowali hasta, ktérych Hale nie
sty-szat. Ich sednem bylo niezadowolenie z polityki zagranicznej Stanow Zjednoczonych.

Nie odchodZcie, poradzit im w duchu.

Czasem prosby sie spetniaja.



Rozdziat 38

Wchodzac do sali konferencyjnej na piatym pietrze wraz z sie-demnastoma innymi zotnierzami
reprezentujgcymi wszystkie rodzaje sit zbrojnych, sierzant armii Stanow Zjednoczonych Lucy Richter
postata mezowi przelotny uSmiech. Mrugneta tez do rodziny -

rodzicow i ciotki siedzacych w glebi sali.

Pozdrowienie wygladato moze na odrobine zbyt chtodne i oficjal-ne. Ale Lucy nie wystepowata
tu jako zona Boba ani jako corka czy siostrzenica. Wystepowala jako odznaczony zolnierz w
obecnosci zwierzchnikow oraz towarzyszy broni.

Wczesniej zolnierze zgromadzili sie na dole, a ich rodziny i przyjaciele udali sie do sali
konferencyjnej. Czekajac na uro-czyste wejscie, Lucy gawedzita z mtodym cztowiekiem, sanitariu-
szem z Teksasu, ktory stuzyt w sitach powietrznych i wrocit do Stanow na leczenie (pieprzony pocisk
z granatnika odbit sie ry-koszetem od jego plecaka i rozerwatl sie pare metrow dalej). Po-wiedziat
jej, ze nie moze sie doczeka¢ powrotu do domu.

Do domu? - zdziwita sie. - Myslatam, ze zostajesz na drugg zmiane.

Spojrzat na nig zdumiony.

- Bo

zostaje. Mowie o swojej jednostce. To jest moj dom.

Stojac teraz przed krzestem, niepewnie zerknela na dziennika-rzy. Denerwowat ja takomy wzrok,
jakim przygladali sie zolnierzom, szukajac dobrego materialu na artykut. Przypominali snajperow
czy-hajacych na cel. Starajac sie nie zwraca¢ na nich uwagi, spojrzata na udekorowang w
patriotycznym duchu sale. Wzruszyt ja widok amery-kanskiej flagi, fotografii wiezowcow World
Trade Center, wojsko-wych sztandarow i symboli, odznaczen i rzedow baretek na piersiach
oficeréw, z ktérych mozna bylo odczyta¢, jak dtugo i gdzie stuzyli-Caly czas toczyt sie w niej zazarty
spor. Myslac o tym, co méwna jej Kathryn Dance, Lucy pytata sama siebie: jaka jest wiec moja

prawda?

Mam wracac do krainy gorzkiej mgly?

Tak, nie?

Otworzyly sie boczne drzwi i do sali weszli dwaj mezczyzni o roz-bieganych oczach - agenci
Secret Service - a za nimi ukazalo sie sze-Scioro mezczyzn i kobiet w garniturach i mundurach z
insygniami wy-sokich oficeréw, udekorowanych medalami i baretkami. Lucy poznata kilka szych z
Waszyngtonu i Nowego Jorku, choC bardziej poruszyta ja obecnoSC przedstawicieli Pentagonu,
poniewaz przeszli dluga droge w Swiecie, ktory stal sie czeScig jej zycia.

Wciaz dreczyta ja niepewnosc.

Tak, nie...

Prawda... Jaka jest prawda?

Kiedy przedstawiciele wiadzy i dowoddztwa zajeli miejsca, jakis general z New Jersey
powiedziat kilka stow, przedstawiajac przy-stojnego mezczyzne o opanowanych rysach, ubranego w
granatowy mundur. General Roger Poulin, przewodniczacy Polaczonego Komi-tetu Szefow Sztabdow,
wstal i podszedt do mikrofonu.

Poulin skinieniem glowy podziekowal przedméwcy i powitat obecnych na sali. Niskim glosem
powiedzial:

- Panowie generalowie, szanowni przedstawiciele Departamentu Obrony, Departamentu Stanu



oraz miasta Nowy Jork, zotnierze, dro-dzy gosScie... Mito mi powita¢ panstwa na uroczystej dekoracji
osiemnastu dzielnych oséb, ludzi, ktérzy narazali Zycie, okazujac go-towoS¢ poniesienia najwyzszej
ofiary, by chroni¢ wolnos¢ naszego krajui krzewic idee demokracji na Swiecie.

Rozlegly sie burzliwe oklaski i wszyscy goscie wstali z miejsc.

Gdy brawa ucichty, general Poulin rozpoczat przemowienie. Lucy Richter z poczatku uwaznie
stuchata, lecz wkrotce przestata sie skupia¢ na jego stowach. Przygladata sie cywilom na sali -
rodzinom i goSciom zaproszonym przez zotnierzy. Ludziom takim jak jej ojciec, matka, maz i ciotka,
oraz wspotmalzonkom, dzieciom, rodzicom, dziadkom i przyja-ciotom pozostatych bohaterow tej
uroczystosci.

Ci ludzie po uroczystosci opuszczg sale, p6jda do pracy albo do doméw. Wrdcq do codziennych
spraw, ktore bedg im wypehia¢ kaz-dy dzien, godzine i minute zycia.

Chcac zachowa¢ wojskowa powage, Lucy Richter nie mogta sie uSmiechna¢, ale poczuta, jak
miesnie jej twarzy zaczynajq sie rozluz-nia¢, a napiecie ramion znika jak gorzka mgta rozwiana przez
goragcy wiatr. ZtosS¢, depresja, zaprzeczenie - wszystko, czego kazala jej w so-bie szuka¢ Kathryn
Dance - w jednej chwili znikneto.

Na moment zamkneta oczy, po czym znow skierowata uwage na cztowieka, ktory po prezydencie
Stanoéw Zjednoczonych byt jej naj-wyzszym zwierzchnikiem. Zrozumiata, ze bez wzgledu na to, co sie
jeszcze zdarzy w jej zyciu, podjeta decyzje i juz jej nie zmieni.

Charles Hale byl w meskiej toalecie w matej restauracji niedale-ko budynku departamentu
urbanistyki. W brudnej kabinie wydobyt

spod podkoszulka worek na Smieci. Zdjat wojskowy mundur i prze-brat sie w dzinsy, bluze,
kurtke i rekawiczki, ktore wiasnie kupit. Za-pakowat do worka mundur, ptaszcz i czapke, zostawiajac
sobie pisto-let. Nastepnie wyciagnat z telefonu baterie i karte, ktore takze wtozyt

do plastikowe] torby. Zaczekal, az toaleta bedzie pusta, a po-tem wlozyl worek do kosza na
Smieci i opuScit restauracje, wycho-dzac na ulice.

Pozniej kupit za gotowke telefon pre-paid i ruszyt ocienionym chodnikiem, oddalajac sie na
odleglos¢ trzech przecznic od siedziby departamentu urbanistyki. Zajat punkt obserwacyjny, z ktérego
wi-dziat tyt biurowca i uliczke, na ktdrej znaleziono pierwsza ,,ofiare" Zegarmistrza.

Dostrzegl stad kawateczek okna sali konferencyjnej na piatym pietrze, gdzie odbywala sie
uroczystosc.

Kurtka byla cienka i powinno mu by¢ zimno, ale w podnieceniu w ogdle nie czut chtodu.

Spojrzat na elektroniczny zegarek zsyn-chronizowany z zapalnikiem czasowym bomb.

Cyfrowy wyswietlacz pokazywal 12:14:19. Ceremonia rozpoczeta sie w potudnie. Z jego
szczegotowych badan wynikato, ze w przypad-ku zamachu bombowego zawsze trzeba zostawic
pewien margines czasu, aby ludzie zajeli miejsca, maruderzy zdazyli wejs¢, a strazni-cy stracili nieco
czujnosc.

12:14:29.

Tak sie szczesliwie zlozyto, ze skonstruowane przez niego bomby mialy pewna dodatkowg
wiasSciwosc. Joanne wypelnita wazy setka-mi malenkich szklanych kulek. Kazdy, kto nie zgingtby lub
nie zo-stat ranny w wyniku wybuchu, zostanie podziurawiony jak sito poci-skami ze szkla.

12:14:44.

Hale z niecierpliwosci wspinat sie na palce. Zawsze istniata moz-liwos¢, ze co$ pdjdzie nie tak -
ochrona moglta w ostatniej chwili przeprowadzi¢ kontrole, szukajac tadunkéw wybuchowych, albo



ktos ogladajgc obraz z kamery, mogl zwroci¢ uwage, ze Hale podej-rzanie szybko opuscit budynek.

12:14:52.

Mimo to ryzyko porazki sprawiato, ze zwyciestwo nad nuda na-bierato jeszcze stodszego smaku.
Hale wpatrywat sie w uliczke za biurowcem departamentu urbanistyki. 12:14:55.

12:14:56. 12:14:57. 12:14:58. 12:14:59.

12:15:00...

€

W ciszy z okna sali konferencyjnej buchnety ptomienie i sypnety sie odtamki muru. P6t

sekundy pozniej rozlegt sie ogluszajacy huk

Ustyszal przerazone glosy wokét siebie.

O Boze. Co...

Krzyki.

Patrzcie! Co to?

Boze, nie!

Dzwoncie pod dziewiecset jedenasScie. Niech ktos...

Przechodnie zbijali sie w grupki na chodniku.

Bomba? Samolot?

Hale z zaniepokojong ming pokrecit glowa, jeszcze przez chwile delektujac sie sukcesem.

Wybuch byl potezniejszy, niz sie spodzie-wat; straty beda wieksze, niz zakladali Charlotte i Bud.
Trudno przy-puszczac, by ktokolwiek przezyt.

Hale wolno sie odwrocit i ruszyt dalej ulica. Potem zszed} na sta-cje metra i wsiadt do kolejki
jadacej na gorny Manhattan. Kiedy wysiadl, skierowat sie do hotelu Allertonéw, gdzie miat

dostac resz-te honorarium.

Charles Hale czut satysfakcje. Odpedzit nude i zarobit niezte pie-nigdze.

A co najwazniejsze, wykonat zadanie z zapierajacym dech w piersiach mistrzostwem.

Stworzyt plan i perfekcyjnie go zrealizo-wat. Wszystko dziatalo jak w zegarku, pomyslat,
usmiechajqc sie do siebie.

Rozdziat 39

Och, dziekuje - szepneta Charlotte, zwracajac sie do Jezusa i czto-wieka, ktory wypetnit

powierzong mu misje. Siedziala wychylona do przodu, wpatrujac sie w telewizor. Prze-rwano
specjalny serwis o ewakuacji Metropolitan Museum i zatrzy-maniu komunikacji publicznej w calym
miescie, aby poda¢ wiado-mos¢ o zamachu bombowym w budynku departamentu urbanistyki.
Charlotte mocno uscisneta dton meza. Bud ja pocatowal. USmiech-nat sie jak maty chtopiec.

Spikerka prowadzgaca wiadomosci miata posepng mine - mimo ttu-mionej radosci, ze jej dyzur
wypadt akurat podczas takiego wydarze-nia - podajac uzyskane dotad informacje: doszto do wybuchu
bomby w biurowcu Departamentu Rozwoju Mieszkalnictwa i Urbanistyki na dolnym Manhattanie,
gdzie odbywata sie uroczysto$¢ z udzialem wy-sokich przedstawicieli rzadu i dowodztwa armii.
Obecni byli podse-kretarz stanu i przewodniczacy Potaczonego Komitetu Szefow Szta-bow. Kamery
pokazaty dym unoszacy sie z okien sali konferencyjne;j.

Nie znano jeszcze liczby ofiar, cho¢ wiadomo bylo, ze w momencie eksplozji w sali przebywato
co najmniej piecdziesigt 0sob.

Na ekranie ukazat sie komentator; zupetny brak wiadomosci na temat zdarzenia nie przeszkadzat
mu w wygloszeniu autorytatywnej opinii, ze za zamachem stoja fundamentalisci islamscy. Wkrotce



sie przekonaja, ze bylo inaczej.

- Popatrz, kochanie, udato sie! - zawotata Charlotte do corki, kto-ra wciaz siedziata w sypialni,
pograzona w lekturze. (Znowu ten sa-tanistyczny Harry Potter. Charlotte wyrzucita juz dwie ksigzki z
tej serii. Skad mata wziela nastepng?).

Dziewczynka westchneta z irytacjg i wrdcita do ksigzki. Charlotte ogarneta ztos¢. Miata ochote
wpasc¢ do pokoju i z catej sity uderzy¢ malg w twarz. Wtasnie odnies$li spektakularne zwycie-stwo, a
ona okazywata im zupelny brak szacunku. Bud kilka razy pY" tal, czy moze przylozyc¢ jej pare razy
kijem w goty tylek. Charlotte sie nie zgodzita, ale teraz nie byta pewna, czy to rzeczywiscie byt ta-
Ale myslac o dzisiejszym triumfie, powSciagneta gniew. Wstala.

Lepiej szykujmy sie do drogi.

Wylaczyta telewizor, wracajagc do pakowania walizki. Bud po-szedt do pokoju, by zrobi¢ to
samo. Zamierzali pojecha¢ samocho-dem do Filadelfii, a stamtad odlecie¢ do St. Louis -

Duncan pora-dzit im, zeby po zamachu unikali nowojorskich lotnisk. Potem mieli wroci¢ w lasy
Missouri i znébw zejS¢ do podziemia - czekajac na kolejng okazje, by przypomnie¢ o swojej sprawie.

Wkrétce przyjdzie Gerald Duncan. Mial odebrac reszte swoich pieniedzy i takze opusci¢ miasto.
Charlotte zastanawiata sie, czy uda sie jej przekona¢ go do ich sprawy. Rozmawiata z nim o ich
wiel-kiej idei, ale nie wykazal zainteresowania, cho¢ zapewnit ja, ze bar-dzo chetnie znowu im
pomoze, jezeli znajda szczeg6lnie trudny cel i beda mogli zaoferowac¢ odpowiedniq zaptate.

Rozlegto sie pukanie.

Duncan byt punktualny.

Charlotte, Smiejgc sie radosnie, podeszta do drzwi i z rozmachem je otworzyta.

- Udalo ci sie! Widziatam...

Ale glos uwiazt jej w gardle, a Smiech zamart na ustach. Do poko-ju wpadt policjant w czarnym
helmie i pelnym rynsztunku bojo-wym. Za jego plecami ukazata sie Amelia Sachs, trzymajac w reku
duzy czarny pistolet i rozgladajac sie z wsciekloscia po pokoju.

Po nich wbieglo szeSciu innych gliniarzy.

Policja! Nie ruszac sie!

Nie! - zawyla Charlotte. Odwrocita sie i zdazyla zrobic¢ tylko jeden krok, zanim funkcjonariusz
powalit ja na podtoge.

Styszac w sasiednim pomieszczeniu wrzask zony, ostre glosy i tu-pot ndég, Bud Allerton wydat
sttumiony okrzyk i zatrzasnagt drzwi sy-pialni. Chwycit spoczywajacy w walizce automatyczny
pistolet i po-ciggnat zamek, umieszczajac pocisk w komorze.

Nie! - krzyknela jego pasierbica, ciskajac na bok ksigzke i przypadajac do drzwi.

Cicho - szepnal jadowicie. Ztapatl jq za ramie. Dziewczynka wrzasnela, gdy rzucit ja na t6zko.
Uderzyla gtowa w Sciane i ogluszona opadia bezwiladnie na posciel. Bud nigdy nie lubit matej, nie
podobato mu sie jej zachowanie, jej szyderstwa, jej przekora. Dzieci sg od tego, zeby byly postuszne
- zwlaszcza dziewczynki - a jezeli nie sg, musza ponosi¢ konsekwencje.

Nastuchiwat pod drzwiami. Do salonu musiato wpas¢ kilkunastu Policjantow. Bud nie miat

zbyt duzo czasu na modlitwe, ale tym, Przez ktérych przemawia glos Boga, wolno rozmawiac z
Nim nieza-leznie od okolicznosci.

Jezu Chryste, panie moj i zbawicielu, dzieki Ci za chwale, jaka okryles nas, prawdziwie
wiernych. Prosze, daj mi site, abym mogl za-konczy¢ wiasne zycie i wyruszy¢ w podréz do Ciebie. 1



pozwOl mi po-sta¢ do piekta jak najwiecej tych, ktorzy przyszli tu grzeszy¢ prze-ciwko Tobie.

W magazynku miat pietnascie pociskdw. Mégt zabra¢ ze sobg na tamten Swiat mndstwo gliniarzy,
jezeli Bog da mu spokoj i site, by nie zwazal na rany. Mimo to dysponowali ogromng przewaga.
Musiat

jakos zwiekszy¢ swoje szanse.

Bud odwracit sie do pasierbicy, ktora tkata, trzymajqc sie za krwawiqca glowe. Zakonczyt

modlitwe prosba, ktéra zwazywszy na sytuacje, byta dowodem niezwyktej wielkodusznosci: A
gdy przyjmiesz do nieba te dziewczynke, przebacz jej wszyst-kie grzechy. Nie wiedziata, co czyni.

Wstal, podszedt do pasierbicy i ztapal jg za wlosy. - Jest tam Allerton? - krzykneta do Charlotte
Amelia Sachs, wskazujac zamkniete drzwi sypialni. Kobieta milczata.

- A mata?

Recepcjonista powiedziat im, ktéry apartament zajmujq Char-lotte i Bud Allertonowie z corka, i
opisat im rozktad pokoju. Byt pra-wie pewien, Ze sq na gorze. Rozpoznat na zdjeciu Zegarmistrza, in-
formujac ich, ze mezczyzna kilka razy odwiedzit hotel, ale, o ile mu wiadomo, dzisiaj go nie byto.

- Gdzie Allerton? - warkneta Sachs. Miata ochote ztapa¢ kobiete i mocno nig potrzgsnac.

Charlotte nadal sie nie odzywata, mierzac Sachs wscieklym spoj-rzeniem.

L.azienka czysta - zawotat jeden z funkcjonariuszy ESU.

Drugi pokoj czysty.

Szafa czysta - zameldowal Ron Putaski, ktorego szczupta syl-wetka w obszernej kamizelce
kuloodpornej i helmie wygladata ko-micznie.

Pozostatla tylko zamknieta sypialnia. Sachs podeszta do drzwi, staneta z boku i data znak
pozostatym, aby zeszli z linii ognia. - Ty w sypialni, postuchaj.

Jestem z policji! Otwieraj!

Zadnej odpowiedzi.

Sachs przekrecila gatke. Drzwi nie byly zamkniete na klucz.

Wziela gleboki oddech, unoszac bron.

Otworzyta drzwi, natychmiast przypadajac do podiogi w pozycji strzeleckiej. Sachs ujrzata
dziewczynke - te samg, ktora siedziala w samochodzie Charlotte na miejscu pierwszej zbrodni
Zegarmi-strza. Dziewczynka miata zwigzane rece i zaklejone tasSmg usta i nos. Sina z braku tlenu,
rzucata sie na t6zku, rozpaczliwie pragnac zaczerpna¢ powietrza. Uduszenie bylo kwestig sekund,
fAtio iest otwarte - zawotal Ron Putaski. - Dat noge!

Sachs chwycita go za kamizelke.

- Jeszcze nie jest bezpiecznie - warkneta. Ruchem glowy wska-zata salon. - Wyjrzyj stamtad na
schody przeciwpozarowe. Zobacz, czy go tam nie ma. I uwazaj. Moze celowa¢ w okno.

Nowy wybiegl z sypialni i szybko spojrzat przez okno. - Nikogo! - krzyknat. - Pewnie juz zwiat. -
Przez radio zawiado-mit oddzial ESU na zewnatrz, ze podejrzany moze by¢ na uliczce za

hotelem.

Sachs wahata sie, ale nie mogla dhuzej czeka¢. Musiata ratowac

| dziewczynke. Ruszyta naprzad.

I Ale nagle stanela. Chociaz cérka Charlotte sie dusita, dawata jej |L znaki. Gwaltownie
potrzasata glowa, co Sachs odczytala jako ostrze-jzenie, ze to pulapka. Dziewczynka spojrzata w
prawo, wskazujgc I miejsce, gdzie czait sie Allerton lub kto$ inny, prawdopodobnie cze-lkajac na
okazje do oddania strzatu. Sachs przypadta do podtogi. -



Ktokolwiek tu jest, rzuci¢ bron! PotozycC sie twarza do ziemi na Srodku pokoju!

Cisza.

Biedna dziewczynka rzucata sie na 16zku, oczy wychodzity jej z orbit.

- Natychmiast rzu¢ bron!

Nic.

W drzwiach staneto kilku funkcjonariuszy ESU. Jeden wazyt w dloni granat btyskowy stuzacy do
dezorientowania napastnikow. Ale nawet ogluszony i oslepiony cztowiek potrafi strzeli¢. Sachs oba-
wiala sie, ze gdyby zaczat pru¢ na oSlep, moglby trafi¢ dziewczynke.

Przeczaco pokrecita glowa i wycelowala do sypialni przez otwarte drzwi. Musiala go jak
najszybciej unieszkodliwic; dziecko nie miato

juz czasu.

Ale dziewczynka znow potrzasneta glowa. Usitujac opanowac konwulsje, spojrzata na prawo od
Sachs, a potem w dot. Mimo ze sie dusila, nakierowywala ja na cel. Sachs dokladniej wymierzyla -
wskazany punkt byl znacznie da-lej, niz z poczatku przypuszczata. Gdyby strzelilta w upatrzone
wczes-niej miejsce, napastnik zorientowalby sie, gdzie jest, i prawdopo-dobnie odpowiedziat
ogniem. Dziewczynka skinela glowa.

Mimo to Sachs nadal zwlekata. Czy mata naprawde dawata jej znaki? Dziecko wykazywato sie
opanowaniem, na jakie mogloby sie zdobyC niewielu dorostych, i Sachs bata sie, by nie
zinterpretowaC blednie dawanych przez dziewczynke sygnatow; ryzyko skrzywdze-nia niewinnej
osoby bylo zbyt duze.

Przypomniata sobie jednak wyraz oczu dziewczynki, kiedy ujrza-*a ja pierwszy raz, w
samochodzie obok zautka przy Cedar Street. Wtedy dostrzegta w nich nadzieje. Teraz odwage.

351

Sachs chwycita mocno pistolet i oddata szesS¢ strzatow z niewiel-kim rozrzutem, celujac w
miejsce wskazane przez dziewczynke. Nie sprawdzajac, w co trafita, wpadta do pokoju, a za nig
funkcjonariu-sze ESU.

- Zajmijcie sie malq! - krzyknela, omiatajgc lufg glocka prawgq strone sypialni, gdzie znajdowata
sie tazienka i szafa. Jeden z czton-kow oddziatu ESU

ostaniat pokoj automatem MP-5, a pozostali poli-cjanci chwycili dziewczynke, zrywajac tasSme z
jej twarzy. Sachs ustyszata tapczywy wdech, a potem szloch.

Sachs otworzyla drzwi szafy i odskoczyta, gdy wypadto z niej cia-to mezczyzny - trafionego
czterema pociskami. Kopniakiem odsune-ta na bok jego bron, po czym sprawdzita szafe i tazienke, a
potem - nie chcac ryzykowaC - kabine prysznicowa, przestrzen pod 1o0zkiem i wyjScie
przeciwpozarowe.

Minute pozniej apartament byt juz bezpieczny. Charlotte, czer-wona z wsciektosci i zalana tzami,
siedziata na kanapie skuta kaj-dankami, a dziewczynka byla w korytarzu, gdzie ratownicy podawali
jej tlen; nie stwierdzili u niej zadnych powaznych obrazen.

Charlotte nie chciata nic powiedzie¢ o Zegarmistrzu, a po wstep-nym przeszukaniu pokoju nie
natrafili na Zzadng wskazoéwke, ktéra mogtaby naprowadzi¢ na jego Slad. Sachs znalazta koperte, w
ktorej bylo cwier¢ miliona dolarow w gotowce, co moglo oznaczac, ze mial tu przyjS¢ po
honorarium. Polgczyta sie przez radio z czekajacym na dole Sellittem, polecajac mu usung¢ z ulicy
wszystkie policyjne sa-mochody i przygotowac ludzi do zatrzymania podejrzanego.

Rhyme byl w drodze do hotelu, wiec Sachs poradzita mu przez te-lefon, aby skorzystat z tylnego



wejScia. Nastepnie wyszta na kory-tarz zobaczy¢, co z dziewczynka.

Jak sie czujesz?

Chyba juz dobrze. Twarz mnie boli.

Pewnie za szybko zerwali taSme.

Pewnie tak.

- Dzieki za to, co zrobitas. Uratowatas ludziom zycie. Moje tez.

Dziewczynka spojrzata na nig z zagadkowa ming, po czym spusci-ta wzrok. Sachs podata jej
ksigzke o Harrym Potterze znaleziong w sypialni i zapytala, czy wie co$ o cziowieku
przedstawiajgcym sie

jako Gerald Duncan.

Byt straszny. Jaki$ taki dziwny. Patrzyl na mnie, jakbym byta kamieniem, samochodem albo
stotem. Nie czlowiekiem.

Wiesz moze, gdzie jest?

Pokrecita glowa.

- Styszatam tylko, jak mama mowita, ze wynajmuje jakis dom w Brooklynie. Nie wiem gdzie. Nie
mowit. Ale ma przyjs¢ po pienigdze-Sachs odciagneta na bok Putaskiego, proszac go, zeby sprawdz"
wszystkie polaczenia telefonow komorkowych Charlotte i Buda, “oprowadzone przez telefon w
pokoju.

- Moze jeszcze w holu? To znaczy automat. I na ulicy niedaleko hotelu.

Uniosta brew.

- Dobra

mysl.

Nowy ruszyt wykonac¢ zadanie. Sachs przyniosta dziewczynce ga-zowany napoj. Mata otworzyta
puszke i od razu wypita potowe. Dziw-nie przygladata sie Sachs. Nagle parskneta Smiechem.

Co? - zdziwila sie Sachs.

Naprawde mnie pani nie pamieta? Juz sie kiedys spotkatysmy.

Przy uliczce we wtorek. Pamietam.

Nie, nie. O wiele dawniej.

Sachs zmruzyta oczy. Przypomniata sobie, ze istotnie twarz I dziewczynki siedzacej w
samochodzie wydata sie jej znajoma. Teraz tez odniosta to wrazenie. Nie potrafila sobie jednak
skojarzyc¢, gdzie wczesSniej mogta widziec te malq.

Obawiam sie, Ze nie pamietam.

Uratowata mi pani zycie. Bylam wtedy dzieckiem.

Dawno... -Amelia Sachs odwrocita sie do jej matki, zmruzyla oczy i uwaznie przyjrzata sie
Charlotte. - O Boze - wykrztusita.

Rozdziat 40

W

obskurnym pokoju hotelowym Lincoln Rhyme z niedowierza-niem pokrecit glowa, ustyszawszy,
czego dowiedziata sie Sachs: poznali Charlotte przed laty, kiedy przyjechata do Nowego Jorku pod
pseudonimem Carol Ganz. Wraz z corka, Pammy, byly ofiarami w pierwszej sprawie prowadzonej
wspoOlnie przez Sachs i Rhyme'a - ktérg kryminalistyk wczesniej wspominat - gdy szu-kali porywacza
opetanego obsesja na punkcie ludzkich koSci, row-nie inteligentnego i okrutnego jak Zegarmistrz.

Prowadzac posScig, Rhyme zwerbowat Sachs, aby byla jego oczami, uszami i nogami na



miejscach zdarzenia. Udato im sie ocali¢ matke i corke, a pdZniej odkryli, Ze Carol naprawde nazywa
sie Charlotte Willoughby i nalezy do prawicowego ruchu milicji obywatelskich, ktéry nie znosit
rzadu federalnego i jego zaanga-zowania w sprawy Swiata. PdZniej kobiecie udato sie podtozyc
bombe w siedzibie ONZ na Manhattanie. W wybuchu zgineto szes¢ osdb.

Rhyme i Sachs zajeli sie ta sprawa, ale Charlotte z corka znikne-ty wraz z radykalnym ruchem w
podziemiu, prawdopodobnie na Za-chodzie albo Srodkowym Zachodzie, i trop sie urwat.

Od czasu do czasu sprawdzali informacje o milicji i ultraprawico-wych organizacjach
politycznych w VICAP-ie i FBI, a takze w rapor-tach lokalnych policji, ale nie natrafili na zaden $lad
Charlotte i jej corki. Sachs nigdy nie przestata sie martwi¢ o Pammy i czasem, le-Zac w nocy obok
Rhyme'a, zastanawiata sie glosno, jak sobie radzi dziewczynka i czy nie jest za pozno, by ja
uratowac. Sachs, ktora za-wsze chciala mie¢ dzieci, byta przerazona zyciem, do jakiego matka
zmuszata dziewczynke - Pammy musiata sie ukrywac¢, miata zapew-ne niewielu przyjaciot w swoim
wieku i nigdy nie chodzita do nor-malnej szkoty -

wszystko w imie jakiej$ chorej ideologii.

Po latach Charlotte - z drugim mezem, Budem Allertonem - wroé-cita do miasta w celu
przeprowadzenia nastepnego zamachu terro-rystycznego, a ich drogi zndw przeciely sie z drogami
Rhyme'8 i Sachs.

Charlotte utkwita wsciekle spojrzenie w Rhymie. W jej zaplaka-nych oczach malowala sie
nieskrywana nienawisc.

- Zamordowaliscie Buda! Przekleci faszysci! Zabiliscie go. - Za-

Smiala sie ztowrogo. - Ale i tak zwyciezyliSmy! Ilu dzisiaj zabilisSmy?

Piecdziesigt 0s6b? Siedemdziesiat pie¢? Ilu waznych generatow z Pentagonu?

Sachs zblizyta do niej twarz.

Wiedzieliscie, ze w sali sg dzieci? Mezowie i Zony zotnierzy?

Rodzice? Dziadkowie? Wiedzieliscie o tym?

OczywiScie - odparta Charlotte.

To byly po prostu ofiary, tak?

W imie wyzszego dobra - odparowata Charlotte.

By¢ moze byto to hasto recytowane przez jej ruch na poczatku wiecow czy jak nazywali swoje
zebrania. Rhyme pochwycit spojrzenie Sachs.

- Moze powinniSmy jej pokaza¢ rozmiar masakry.

Sachs skineta glowa i wlaczyla telewizor.

Na ekranie pojawita sie spikerka wiadomosci.

- ...lekkie

obrazenia. Odtamek niegroznie ranit funkcjonariusza z oddziatu pirotechnikow, ktéry sterowat
robotem, probujac rozbroi¢ bombe. Po opatrzeniu ran zostal zwolniony do domu. Straty materialne
oszacowano na piecset tysiecy dolarow. Wbrew wczeSniejszym doniesieniom, zamach nie byt
dzietem al Kaidy ani innej islamskiej grupy terrorystycznej. Wedtug rzeczniczki Departamentu Policji
Nowego Jorku, odpowiedzialna za atak jest rodzima organizacja terrorystyczna. Tych z panstwa,
ktorzy teraz wiaczyli telewizor, informujemy, ze w potudnie doszto do wybuchu dwoéch bomb w
biurze Departamentu Rozwoju Mieszkalnictwa i Urbanistyki na dolnym Manhattanie. Nie byto ofiar
Smiertelnych, tylko jedna osoba odniosta lekkie obrazenia. Wsrod planowanych ofiar zamachu byli
podsekretarz stanu oraz przewodniczacy Potaczonego Komitetu Szefow Sztabdow...



Sachs Sciszyla telewizor, spogladajac z satysfakcja na Charlotte.

Nie - wykrztusita kobieta. - Och, nie... Jak to...

Oczywiscie domysliliSmy sie wszystkiego - odrzekl Rhyme - zanim bomba wybuchta. Zdazylismy
przeprowadzi¢ ewakuacje.

Charlotte byla wstrzasnieta.

Alez to niemozliwe... Lotniska byly zamkniete, metro, pocia-

gi...

Ach, to - odparl lekcewazacym tonem Rhyme. - MusieliSmy po prostu zyska¢ na czasie. Z
poczatku rzeczywisScie myslatem, ze chce ukras¢ Mechanizm Delficki, ale potem uznalem, ze to
podstep. Co nie oznaczato, ze nie majstrowal przy zegarze atomowym. Kiedy wiec probowaliSmy
ustali¢, co naprawde kombinuje, zadzwoniliSmy do burmistrza, ktory zawiesit caly ruch lotniczy i
komunikacje miejska.

Wiesz, co sie stanie, jezeli poruszymy te sprezyne...

Spojrzata w strone sypialni, gdzie jej maz zgingt tak bezsensow-na Smiercig. Nagle odezwat

sie w niej glos fanatyczki.

Nigdy nas nie pokonacie. Moze wygracie jedng czy dwie bitwy.

Ale odzyskamy nasz kraj. Zdobedziemy...

Daruj sobie propagande, dobra? - Powiedzial to wysoki i chudy czarnoskory mezczyzna, ktory
wkroczyt do pokoju. Byl to agent specjalny FBI Fred Dellray. Gdy dowiedzial sie o zamachu
rodzimej grupy terrorystycznej, przekazal komuS prowadzong przez siebie sprawe o0szustw
ksiegowych (,,Straszne nudziarstwo™) i oSwiadczyt, Ze z ramienia federalnych zajmie sie wybuchem
w biurowcu departamentu urbanistyki.

Dellray miat na sobie bladoniebieski garnitur, jadowicie zielong koszule i brazowy ptaszcz w
jodetke, modny w okolicach roku 1975; stroje agenta byt rownie wyzywajace jak jego zachowanie.
Obrzucit badawczym spojrzeniem Charlotte.

- Prosze, prosze, a kogoz to ziapaliSmy. - Kobieta patrzyta na niego hardo. Dellray parsknat
Smiechem. - Szkoda tylko, ze pojdziesz za kratki na... na zawsze, a nawet nie udato ci sie zrobic tego,
co ci sie marzyto. Jak to jest umoczy¢ na catej linii?

Podejscie Dellraya do podejrzanych znacznie odbiegalo od me-tod stosowanych przez Kathryn
Dance; Rhyme podejrzewal, ze agentka nie pochwalitaby kolegi.

Charlotte zostata aresztowana przez Sachs, ktora przedstawila jej zarzut zlamania praw
stanowych, teraz wiec przyszta kolej na Dellraya, ktory miat jg aresztowac za przestepstwa federalne
- za dzisiejsze zdarzenie i dawny zamach bombowy w ONZ, a takze za udzial w strzelaninie w sadzie
w San Francisco i kilka innych czy-now.

Charlotte oswiadczyta, ze rozumie przystugujace jej prawa, po czym zaczela nastepnag tyrade.

Dellray pogrozit jej palcem.

- Daj mi minutke, skarbie. - Agent zwrdcit sie do Rhyme'a. - Jak to rozgryztes, Lincoln?

StyszeliSmy to i owo o jakichS chtopcach w mundurkach, ktorzy brali w tape, i o stuknietym
gosciu, ktory zo-stawiat w upominku zegary, a tu nagle wyrywajq mnie z drzemki, za-mykaja lotniska
i oglaszajq alarm pierwszego stopnia w departa-mencie urbanistyki.

Rhyme zrelacjonowal mu przebieg goraczkowej pracy, w ktorej kryminalistyka i kinezyka
potaczyty sity, aby ujawni¢ prawdziwy plan Zegarmistrza. Kathryn Dance zasugerowata, ze mowiac
o ce-lu swojego pobytu w Nowym Jorku, Duncan klamal. Jeszcze raz zaczeli bada¢ dowody.



Niektore wskazywaly na zamiar kradziezy rzadkiego eksponatu z Metropolitan Museum.

Ale im glebiej Rhyme sie nad tym zastanawiat, tym mniej wyda-wato sie to prawdopodobne.

Domyslit sie, ze Duncan wymyslit hi-storyjke o paczce do Metropolitan, aby skupili sie na
muzeum. Kto$

tak staranny jak Zegarmistrz nie zostawiatby tak wyraznego Sladu. Przeciez sam oddal w rece
policji Vincenta, wiedzac, ze gwalciciel zdradzi informacje o kosciele, gdzie zostawit inne foldery
na temat Mechanizmu. Wspomnial o zabytkowym urzadzeniu w rozmowie z Hallersteinem i
Vincentem. Nie, planowat co$ zupelnie innego. Ale co? Kathryn kilka razy przejrzata zapis
przestuchania i uznala, ze mégt klamac¢, méwiac o tym, ze wybieral ofiary tylko z powodu miejsca, z
ktorego tatwo bylto uciec.

A to oznaczato - ciggnagt Rhyme - ze wybrat je z innego powodu. Jesli tak, co miatly ze sobg
wspolnego?

Rhyme przypomnial sobie pewng informacje o pierwszym miej-scu zdarzenia uzyskang przez
Dance. Ari Cobb twierdzil, ze naj-pierw samochod stal w glebi uliczki, ale Zegarmistrz podjechat do
jej wylotu, by tam zostawic ciato.

Dlaczego? Jedyny powdd moégt byc¢ taki, ze chcial umiesci¢ ofiare w konkretnym miejscu. Co
bylo w poblizu? Tylne wejscie do budynku departamentu urbanistyki.

Rhyme zajrzat do listy klientow firmy projektowania wnetrz, ; gdzie Duncan podtozyt

falszywa bombe w gasnicy, i dowiedzial sie z niej, ze firma dostarczata do biur departamentu
urbanistyki dywa-ny i linoleum.

- Wystalem do centrum nowego, zeby sie rozejrzat. Znalazt remontowany budynek po drugiej
stronie Cedar Street. Ekipa tydzien temu smotowata dach, tuz przed ostatnimi mrozami. Patki smoty
pasowaty do znalezionych na butach sprawcy. Dach byt doskonatym punktem do obserwacji budynku
departamentu urbanistyki.

To wyjasniato, dlaczego rozsypal i starannie zami6tt piasek na uliczce - aby mie¢ absolutng
pewnos¢, ze nikt nie znajdzie Sladow, ktére pozwolityby go zidentyfikowac¢, gdy wrdci uzbroic
bomby.

Rhyme odkryl rowniez, ze inne ofiary takze miaty jakis zwiazek z biurowcem. Lucy Richter byla
dzisiaj dekorowana i miala specjal-ne przepustki uprawniajace do wejscia na teren catego budynku.
Dostata tez poufng notatke na temat procedur bezpieczenstwa i ewakuacji.

Joanne Harper okazala sie natomiast autorka kompozycji kwia-towych na uroczystos¢ - w ktorych
bez trudu mozna byto cos prze-mycic.

Przypuszczam, ze ukryt w nich bombe. WlaczyliSmy w sprawe burmistrza, ktéry dzwonit do prasy
i kazal zaczekac z informacjq o ewakuacji biurowca, zeby sprawcy sie nie sptoszyli. Ale tadunek
wybucht, zanim pirotechnicy zdazyli go rozbroic. - Rhyme pokrecit

glowa. - Nie lubie, kiedy dobre dowody wylatuja w powietrze.

Wiesz, jak trudno jest zdja¢ odciski z kawatkéw metalu, ktore latajg w powietrzu z predkoScia
dziewieciu tysiecy metrow na sekunde?

A jak znalaztes te przyjemna panig? - spytat Dellray, wskazujac glowq Charlotte.

-To

bylo proste - odrzekl lekcewazaco Rhyme. - Zachowywala sie nieostroznie. PomysSlatem, ze



skoro Duncan byt oszustem, to kobieta, ktora pomagata mu w pierwszym miejscu, tez musiata byc¢
oszustka. Nasz nowy spisal numery rejestracyjne wszystkich samochodéw zaparkowanych w poblizu
alejki przy Cedar. Samochod rze-komej siostry ofiary byl z wypozyczalni Avis, wynajety na
nazwisko Buda Allertona. Przeszukalismy wszystkie hotele w mieScie, az jg znalezlisSmy.

Dellray pokrecit glowa.

A ten tw0j sprawca? Zegarmistrz?

To juz inna historia. - Wyjasnil, ze wiedza od Pam, corki Charlotte, iz mieszka w jakim$ domu w
Brooklynie, ale dziewczynka nie wie, gdzie doktadnie. - Nie mamy innych tropow.

Dellray pochylit sie nad aresztowana.

Gdzie w Brooklynie? Musze wiedzie¢. Mow.

JesteScie zatosni! - odparowata hardo Charlotte. -Wszyscy! Pa-chotki biurokracji z Waszyngtonu.
Zaprzedajecie dusze naszego kraju ...

Dellray zblizyt sie do niej jeszcze bardziej, patrzac jej prosto w twarz. Cmoknat z
niezadowoleniem.

Mhm. Zadnej polityki. Zadnej filozofii... Chcemy tylko odpowiedzi na proste pytania. Rozumiemy
sie?

Odpierdol sie - odrzekta Charlotte.

Dellray nadat policzki jak trebacz i glosno wypuscit powietrze.

Ten intelekt mnie przerasta - jeknat.

Rhyme zatowal, Ze nie ma tu Kathryn Dance, ktéra przestuchata-by te kobiete, cho¢ przypuszczat,
Ze wyciaganie z niej informacji trwatoby dtugo. Podjechat wozkiem do Charlotte i szepnat, zeby Pam
nie mogta go styszec:

- Jezeli nam pomozesz, bedziesz sie mogla widywac z corka w wiezieniu. Jezeli nie zechcesz
wspolpracowac, gwarantuje, ze nigdy wiecej jej nie zobaczysz.

Charlotte wyjrzala na korytarz, gdzie Pam siedziala na fotelu, bezczelnie czytajac Harry'ego
Pottera. Ciemnowtosa dziewczynka byta tadna, o delikatnych rysach, ale bardzo szczupta.

Miata na so-bie wyptowiale dzinsy i granatowa bluze. Skéra wokot jej oczu byta ciemna. Pam
nerwowo pstrykata palcami. Wida¢ bylo, ze rozpaczli-wie potrzebuje pomocy.

Charlotte ponownie spojrzata na Rhyme'a.

Wobec tego nigdy jej nie zobacze - powiedziata spokojnie.

Dellray zdumiat sie, a na jego nieprzeniknionej zwykle twarzy odmalowato sie obrzydzenie.

Rhyme nie wiedzial, co jeszcze méglby powiedziec tej kobiecie.

W tym momencie do pokoju wbiegt zziajany Ron Putaski, z tru-dem tapigc oddech.

Co? - spytat Rhyme.

Pulaski odzyskat gtos dopiero po chwili.

Telefony... Zegarmistrz... - zdotal powiedziec.

Wykrztus to, Ron.

Przepraszam... - Odetchnat gleboko. - Nie mogliSmy namierzy¢ jego komorki, ale recepcjonista
widziat, jak Charlotte przez ostatnie cztery czy pie¢ dni codziennie o péinocy do kogos dzwonita.

Skontaktowatem sie z operatorem. Dostalem numer, pod ktdry dzwonita. Namierzyli go. To



automat w Brooklynie. Na tym skrzyzowaniu. - Podat kartke Sellittowi, ktory natychmiast przekazat
wiadomos$¢ Bo Haumannowi i oddziatowi ESU.

Dobra robota - rzekt do Putaskiego Sellitto. Zadzwonit do podinspektora z posterunku w okolicy
automatu. Policja miata zaczq¢ pyta¢ ludzi w dzielnicy, gdy tylko Mel Cooper przesle na komisariat
zdjecie Duncana.

Rhyme przypuszczal, ze Zegarmistrz raczej nie mieszka w pobli-zu telefonu, ale zaledwie pot

godziny pozniej dostali wiadomos$¢ od patrolu o kilku sgsiadach, ktorzy rozpoznali mezczyzne na
zdjeciu.

Sellitto zapisal numer domu i zaalarmowat Bo Haumanna.

Odezwe sie, kiedy bede na miejscu - oznajmita Sachs.

Chwileczke - rzekt Rhyme. - Moze tym razem sobie odpuscisz.

Niech Bo sie tym zajmie.

Co?

Maja dos¢ ludzi.

Rhyme myslat o przesadzie, ktory mowil, ze policjanci tuz przed odejSciem ze stuzby ging lub
zostajg ranni czeSciej od innych. Rhyme nie wierzyt w przesady. Nie mialy zadnego znaczenia. Po
prostu nie chcial, zeby tam szta.

Amelia Sachs mys$lata chyba o tym samym; widzial, Ze sie waha. Potem spojrzata na siedzaca w
korytarzu Pam Willoughby. Odwréci-ta sie do Rhyme'a. Ich oczy sie spotkaty.

Kryminalistyk uSmiechnat sie nieznacznie i skingt glowa.

Sachs chwycita skorzang kurtke i ruszyta do drzwi.

Dwunastu funkcjonariuszy brygady specjalnej szto wolno chod-nikiem w cichej dzielnicy
Brooklynu, a szeSciu innych przemykato sie zautkiem za odrapanym budynkiem.

Byta to dzielnica skromnych doméw z niewielkimi podworkami, ktére teraz zdobity
bozonarodzeniowe dekoracje. Mikroskopijne roz-miary dziatek nie zdotaly ograniczy¢ hojnosci, z
jaka wlasciciele ob-stawiali je Swietymi Mikotajami, reniferami i elfam.

Sachs szta chodnikiem na czele zespotu szturmowego, rozmawia-jac przez radio z Rhyme'em.

ZabezpieczyliSmy domy po obu stronach i z tylu. Naprzeciwko nie ma nikogo. - Po drugiej stronie
ulicy byt wspoélny ogrod, posrodku ktorego stat obdarty strach na wroble. Zdobito go graffiti.

Dobre miejsce, zeby go zgarnac. JesteSmy... zaczekaj, Rhyme.

-W jednym z okien od frontu zapalito sie Swiatto. Policjanci zatrzy-mali sie i przykucneli. -

Jeszcze jest u siebie - szepnela. -Wylaczam

sie.

- Zkap go, Sachs. - W glosie kryminalistyka ustyszatla determina-cje. Denerwowat sie, ze sprawcy
udato sie uciec. Wprawdzie urato-wali ludzi w departamencie urbanistyki i ztapali Charlotte, ale
Rhyme bylby zadowolony dopiero wéwczas, gdyby na rekach wszystkich sprawcow zatrzasnetly sie
kajdanki.

Ale nie byl tak zdeterminowany jak Amelia Sachs. Pragneta da¢ Rhyme'owi Zegarmistrza -

jako prezent z okazji ostatniej wspolnej

sprawy.

Zmienita czestotliwos¢ i powiedziata do mikrofonu:

- Detektyw

pie¢ osiem osiem pie¢ do ESU jeden.



Odezwat sie Bo Haumann ze stanowiska dowodzenia przecznice dale;j:

Mow.

Jest w domu. Widziatam Swiatto w pokoju od frontu.

Zrozumiatem. Zespot B, styszysz?

Zespot B byt za bungalowem.

Dowddca B do ESU jeden. Zrozumialem. JesteSmy... Zaraz. Dobra, jest na gorze. Wilasnie
zapalito sie Swiatlto. To chyba sypialnia.

Nie zaktadajmy, ze jest sam - powiedziata Sachs. - Moze tam byC ktos z ekipy Charlotte. Albo
znalazt sobie nowego wspolnika.

Zrozumiatem, detektywie - zachrypial Haumann. - Rozpoznanie, co mozecie nam powiedziec?

Zespoly rozpoznania zajmowaly pozycje na dachu budynku za kryjowka Zegarmistrza i w
ogrodzie naprzeciwko, ustawiajac sprzet

do obserwacji.

Rozpoznanie jeden do ESU jeden. Wszystkie rolety spuszczone. Nic nie widze. Mamy zrodto
ciepta z tylu domu. Nigdzie sie nie przemieszcza. Jest Swiatto na strychu, ale nie da sie zajrzec. Nie
ma okien, tylko wywietrzniki, odbior.

To samo u nas - rozpoznanie dwa. Nic nie widaé. Zrédto ciepla na gérze, na parterze nic. Przed
sekundg styszatem jakis trzask, od-bior.

Bron?

- Mozliwe. Albo urzadzenia domowe czy piec.

Funkcjonariusz ESU obok Sachs dat znak pozostatym, by zajeli stanowiska. Sam razem z Sachs i
dwoma innymi stangt przy drzwiach frontowych, majac za plecami drugi czteroosobowy zespot.
Jeden z policjantow trzymat taran. Pozostata trojka ostaniata okna

na parterze i pietrze.

nariuszy.

Zespol B do ESU jeden. JesteSmy na pozycjach. Obok okna pokoju z tytu stoi drabina, odbidr.

Zespot A na pozycjach - szepnat do mikrofonu inny z funkcjo-Wchodzimy bez pukania - oznajmit
Haumann. - Odliczam od szeSciu, na trzy wrzucacie granaty blyskowe do pokojow, gdzie sie pali
Swiatto. Rzuccie mocno, zeby wpadly przez rolety. Na jeden rownoczesne dynamiczne wejscie od
frontu i tylu. Zespot B, rozdzielic sie, zabezpieczy¢ parter i piwnice. Zespét A, wchodzicie prosto na
gore. Pamietajcie, ze zna sie na bombach. Szukajcie tadunkow.

Zespol B, zrozumiatem.

A, zrozumiatem.

Mimo przenikliwego zimna Sachs poczula, ze poca sie jej dtonie w rekawicach z nomeksu.

Zdjela prawg i dmuchneta. To samo zrobi-ta z lewq rekawica. Nastepnie zacisnela paski
kamizelki, otwierajac futeral z zapasowym magazynkiem. Pozostali funkcjonariusze bry-gady
specjalnej mieli bron automatyczna, ale Sachs nigdy za niq nie przepadata. Wolata elegancki, dobrze
wymierzony strzat niz deszcz otowiu.

Sachs i trojka pozostatych cztonkow pierwszego zespotu porozu-mieli sie skinieniem glowy.

Chrypliwy glos Haumanna zaczat odliczac.

- Szesc... pieC... cztery... trzy...

Powietrze przeszyt brzek sthuczonych przez granaty szyb. Haumann ciagnat spokojnie:

- Dwa...



jeden.

Oknami wstrzasngt huk granatow btyskowych, a wnetrze domu na moment rozSwietlito biate
Swiatto. Krzepki policjant z taranem uderzyt nim w drzwi. Peklty bez oporu i po kilku sekundach
funkcjo-nariusze rozbiegli sie po skapo umeblowanym domu.

Sachs trzymata sie swojego zespotu, biegnac na gore z latarka w jednej i pistoletem w drugiej
rece.

Ustyszata glosy pozostatlych funkcjonariuszy meldujace, ze piw-nica i pokoje na parterze sa
czyste.

Sypialnia na pietrze byla pusta, podobnie jak druga.

Wkrotce potem okazato sie, ze wszystkie pokoje sq czyste.

Cholera, gdzie on jest? - mrukneta Sachs.

Zawsze jakas przygoda, co? - odezwat sie czyjs glos.

Niewidzialny sukinsyn - dorzucit kto$ inny.

Nagle w stluchawce ustyszata:

Rozpoznanie jeden, Swiatto na strychu wtasnie zgasto. Tam jest.

W matej sypialni z tylu domu znaleZli klape w suficie ze zwisaja-cym z niej grubym sznurem.

Opuszczane schody. Jeden z policjan-tow wylaczyl swiatto w pokoju, zeby trudniej bylo wziac
ich na cel. Cofneli sie, kierujac lufy w strone klapy, a Sachs chwycita sznur i mocno pociagneta.
Skrzypnety zawiasy i z sufitu opuscita sie skta-dana drabina.

Dowddca zespotu krzyknat:

Ty na strychu. Zejdz... Styszysz mnie? To twoja ostatnia szansa.

Nic.

Granat - powiedziat dowddca.

Jeden z funkcjonariuszy zdjat granat z pasa i skingt glowa. Dowddca zespotu potozyt dlon na
drabince, ale Sachs powstrzy* mata go gestem.

Ja go zdejme.

Na pewno chcesz to zrobic?

Sachs przytaknela.

Tylko pozyczcie mi helm.

Natozyta go.

JestesSmy gotowi, detektywie.

No to do dziela. - Sachs wspiela sie na kilka szczebli, po czym wziela granat. Wyciagneta
zawleczke i zamknela oczy, aby btysk jej nie oslepit i zeby przyzwyczai¢ wzrok do ciemnosci na
strychu.

Dobra.

Cisneta granat na strych i pochylita glowe.

Po trzech sekundach huknelo, a Sachs, otwierajac oczy, biegiem pokonata ostatnie szczeble
drabiny i wpadla do ciasnego pomiesz-czenia, wypeinionego dymem i zapachem pozostalym po
eksplozji. Odsuneta sie od otworu, wlaczyla latarke i omiotta snopem Swiatta strych, chowajac sie za
stupkiem - jedyna ostona, jaka znalazia..



Z prawej nic, na Srodku nic, z lewej...

Nagle ziemia sie pod niq zapadta.

Podloga nie byta z drewna, lecz z kartonu potozonego na war-stwie izolacyjnej. Jej prawa noga
przebita kartonowo-gipsowy sufit w sypialni, wiezngc w putapce. Unieruchomiona Sachs krzykneta

z bolu.

- Detektywie! - zawotat czyjs glos.

Sachs uniosta latarke i bron w jedynym kierunku, jaki byt w zasie-gu jej wzroku - prosto przed
siebie. Mordercy tam nie bylo.

Co oznaczato, ze jest za jej plecami.

W tym momencie zapalito sie gorne Swiatto tuz nad jej glowa, czyniac z niej doskonaty cel.

Usitlowata sie odwrocic¢, czekajac na huk broni i tepe uderzenie pocisku w glowe, ramie lub
szyje.

Pomyslata o ojcu.

Pomyslata o Lincolnie Rhymie.

Tyi ja, Sachs...

Postanowita, ze nie da sie bezkarnie zabi¢. Chwycita pistolet w zeby i pomagajac sobie rekami,
probowata sie obrocic i znalezc¢

cel.

Ustyszata tupot ciezkich butow na drabinie i po chwili na strych wpadt jeden z funkcjonariuszy
ESU, biegnac jej na pomoc. Oczywi-Scie na to witasnie liczyt Zegarmistrz -

czekal na okazje, by zabi¢ wiecej policjantow. Wykorzystat ja jako przynete, zeby zwabi¢ w pu-
tapke innych i w zamieszaniu prébowac ucieczki.

- TTwaea! - krzykneta, zaciskajac palce na pistolecie. - Jest...

Gdzie on jest? - zapytal dowodca zespotu A, stojac na szczycie drabinki. Nie ustyszatl - albo nie
ustuchat - jej ostrzezenia, wbiegajac na strych z dwoma policjantami. Penetrowali pomieszczenie

- patrzac takze na jego czeSc¢ za plecami Sachs.

Styszac tomot wlasnego serca, usitowata obejrzec sie przez ramie.

Nie widzicie go? Musi tam byc.

Zero.

Dwaj funkcjonariusze pochylili sie, ztapali jg za kamizelke i wy-swobodzili z potrzasku.

Sachs przykucneta, odwracajac sie. Strych byt pusty.

- Jak

sie wydostal? - mruknat policjant. - Nie ma drzwi ani okien.

Sachs zauwazyta cos$ na drugim koncu pomieszczenia. Zasmiata sie gorzko.

W ogole go tu nie byto. Ani tu, ani na dole. Pewnie zwial pare godzin temu.

Przeciez kto$ zapalat i gasit Swiatla.

Nie. Popatrzcie. - Wskazata niewielkie bezowe pudeteczko pod-

laczone do skrzynki bezpiecznikowej. - Chcial, zebySmy mysleli, ze jest w domu. Zeby mie¢
lepsze szanse ucieczki.

Co to jest?

Jak to co? Wylacznik czasowy.

Rozdzial 41
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achs skonczyta ogledziny domu w Brooklynie i wystala do Rhy-me'a nieliczne dowody, jakie
udato sie jej znalez¢. Zdjeta kombinezon z tyveku, wlozyta kurtke i wybiegla na mréz do samochodu
Sellitta. Z tylu siedziata Pam Willoughby, Sciskajac ksiazke o Harrym Potterze i popijajac goraca
czekolade, ktora zor-ganizowat dla niej gruby detektyw. Sellitto wcigz tkwit

przy kry-jowce Zegarmistrza, konczac papierkowa robote. Sachs wsiadla do samochodu obok
Pam. Kathryn Dance poradzita, zeby przywiez¢ tu dziewczynke i pokazaC jej dom i rzeczy
Zegarmistrza w nadziei, ze jakisS szczegot pozwoli jej przypomnieC sobie coS wiecej. Ale sprawca
nie zostawit po sobie zbyt wiele, poza tym nic, co Pammy zobaczyla, nie pobudzito jej pamieci.

Sachs z usSmiechem przyjrzata sie dziewczynce, przypominajac sobie zagadkowy wyraz nadziei,
jaki zobaczyta na jej twarzy we wto-rek na Cedar Street.

Duzo o tobie myslatam przez te lata - powiedziata.

Ja tez - odrzekta Pam, patrzac w kubek.

Dokad wyjechatyscie z Nowego Jorku?

WrocitySmy do Missouri, do lasu. Mama czesto zostawiata mnie u innych ludzi. Ale zwykle
bylam sama i czytatlam. Nie bardzo lubi-

tam sie z innymi. Traktowali mnie jak Smiecia. Kiedy kto$ nie myslat

tak jak oni - a byli dos¢ pokreceni - to okropnie sie wkurzali.

Niektorzy uczyli w domach. Ale chcialam iS¢ do normalnej szko-ty i bardzo sie upartam. Bud nie
chcial, ale mama w koncu sie zgo-dzita. Powiedziala tylko, zebym nikomu o niej nie mowita, bo jak
zdradze, co zrobita, to pojde do wiezienia jako wspotprac... nie, jako wspotsprawca. I mezczyzni
beda mi robic rozne rzeczy. Rozumie pa-ni, 0 czym mowie.

Och, skarbie. - Sachs Scisnela jej reke. Amelia Sachs bardzo pragneta mie¢ dzieci i wiedziata, ze
tak czy owak kiedys sie ich doczeka. Byla wstrzasnieta, ze matka mogla narazaC na co$ takiego
wiasne dziecko.

A czasem, kiedy bylo bardzo zle, myslalam o pani i udawatam, ze jest pani mojg matka. Nie
wiedzialam, jak sie pani nazywa. Mo-ze wtedy styszalam, ale nie moglam sobie przypomniec. Wiec
nadatam pani wlasne imie: Artemida. To z ksigzki o mitologii. Ar-temida byta boginia towow. A
pani zabita tego wscieklego psa - te-go, ktory mnie atakowat. - Spuscita wzrok. - Glupie imie.

Nie, cudowne. Bardzo mi sie podoba... Poznalas mnie na tej uliczce we wtorek, prawda? Kiedy
siedziatas w samochodzie?

Tak. Pomy$lalam, ze to przeznaczenie. Ze przyszta pani, zeby znowu mnie uratowac. Mysli pani,
ze takie rzeczy sie zdarzajq?

Nie, Sachs nie wierzyla w takie rzeczy. Powiedziata jednak:

Zycie czasem dziwnie sie uktada.

Obok nich zatrzymatl sie miejski samochdd, ktorym przyjechata kobieta z opieki spotecznej,
znajoma Sachs. Wsiadta do nich.

Hu, ale mréz. - Ladna Afroamerykanka zatarta dionie nad nadmuchem ogrzewania. -A zima
jeszcze sie oficjalnie nie zaczela. To nie fair. - Kobieta, ktora zajeta sie sprawa dziewczynki,



poinformowata Pam: - Znalezlismy kilka mitych rodzin zastepczych. Jedng z Riverdale znam od lat.
Zostaniesz tam przez pare dni, a my sprobujemy znaleZ¢ twoich krewnych.

Pammy zmarszczyta brwi.

Moge zmieni¢ nazwisko?

Nazwisko?

Nie chce juz byc¢ soba. I nie chce nigdy wiecej rozmawiac z matka. Nie chce, zZeby znalezli mnie
ci ludzie, z ktérymi sie spotyka.

Sachs uprzedzita reakcje pracownicy opieki spoteczne;j.

Dopilnujemy, zeby nic ci sie nie stato. Obiecuje.

Pammy usciskata ja.

Zobaczymy sie jeszcze? - zapytata jq Sachs.

Starajac sie opanowac rados¢, dziewczynka odparta:

Chyba tak. Jezeli pani chce.

Moze jutro pdjdziemy na zakupy?

Dobrze.

W takim razie jesteSmy umowione. - Nagle cos jej przyszto do glowy. - Stuchaj, lubisz psy?

Tak, w Missouri bytam kiedys u takich ludzi, ktérzy mieli psa.

Lubitam go bardziej od nich.

Sachs zadzwonita do Thoma.

Mam pytanie.

Stucham.

Masz juz chetnych na Jacksona?

Nie. Ciagle czeka na adopcje.

Wycofaj go z rynku - powiedziala Sachs. Roztaczyla sie i spojrzata na Pam. - Mam dla ciebie
pierwszy prezent Swigteczny.

Czasem nawet najlepiej zaprojektowane zegarki po prostu nie dziataja.

Urzadzenia te sq zreszta niezwykle kruche. Piecset, tysigc ma-lenkich poruszajacych sie czeSci,
mikroskopijne Srubki, sprezyny i kamienie, wszystkie precyzyjnie ztozone, kilkadziesigt zsynchro-
nizowanych ruchoéw... Moga sie zdarzy¢ setki rzeczy. Czasem zegar-mistrz pomyli sie w obliczeniach,
czasem kawaleczek metalu jest uszkodzony, czasem wiasciciel za mocno nakreci sprezyne. Czasem
upusci zegarek. Pod szkietko przedostanie sie wilgoc.

Zegarek w jakichs warunkach moze dliata¢ doskonale, a w innych nie. Nawet stynny rolex oyster
perpetual, rewolucyjny zegarek dla nur-kdw, nie potrafi wytrzymac kazdego cisnienia pod woda.

Charles Vespasian Hale siedziat w Central Parku w swoim samo-chodzie, ktorym przyjechat z
San Diego - nie do wykrycia, jesli pta-ci sie za benzyne gotowka i unika ptatnych autostrad - i
zastanawiat sie, co poszto nie tak w jego planie.

Przypuszczal, ze winna jest policja, zwlaszcza Lincoln Rhyme. Hale zrobit wszystko, by
wyprzedzi¢ kazdy jego ruch. Ale byty glina zawsze wybiegat o krok do przodu. Rhyme zrobit

dokladnie to, cze-go obawial sie Hale - na podstawie kilku dzwigni i kotek rozwiktal zagadke
konstrukcji catego zegarka.

Miat duzo czasu na analizowanie, co poszto Zle, aby w przysztosci unikng¢ podobnych kltopotow.
Zamierzat natychmiast wraca¢ do Ka-lifornii. Zerknat na swoje odbicie w lusterku wstecznym. Jego
wlosy odzyskaty naturalny kolor, bladoniebieskie szkla kontaktowe zniknety, ale pod skéra zostat



jeszcze kolagen, dzieki ktéremu miat gru-by nos, wydatne policzki i podwdéjny podbrédek. Dopiero
za pare miesiecy odzyska osiemnaScie kilograméw, ktore stracit przed tym zadaniem, i zndw stanie
sie dawnym soba. Po pobycie w tym miesScie czut

sie wyczerpany i ociezaly. Musial wraca¢ w swoje gorskie odlu-dzie.

Owszem, plan sie nie powiodt. Ale, jak powtarzal Vincentowi Reynoldsowi, w ostatecznym
rozrachunku to zupetnie nieistotne. Nie przejmowat sie aresztowaniem Charlotte Allerton. Nie znata
je-go prawdziwej tozsamosSci (oboje byli przekonani, ze naprawde na-zywa sie Gerald Duncan), a
skontaktowaty ich ze soba bardzo dys-kretne osoby.

Co wiecej, porazka miata tez swoja dobra strone - Hale dowie-dziat sie czegos, co zmienito jego
zycie. Stworzyl Zegarmistrza tylko po to, by wzbudzi¢ strach i przyciagna¢ uwage zwyktych ludzi i
poli-cji, ktérych wyobraznie pobudzali okrutni przestepcy z seriali tele-wizyjnych.

Ale wchodzac w swojq role, Hale ze zdziwieniem uSwiadomit so-bie, ze fikcyjna postac jest
ucieleSnieniem jego prawdziwej osobo-wosSci. Grajac go, czut sie sobg. I naprawde zafascynowaty
go zegary i czas. (Zainteresowat sie tez Mechanizmem Delfickim; nie wyklu-czal, ze w przysztosci
naprawde pokusi sie o kradziez zabytku).

Charles Hale sam byt po prostu czasomierzem. Zegarek mozna wykorzysta¢ do czego$ radosnego
jak sprawdzanie czestotliwosci skurczow przed narodzinami dziecka. Albo do czego$ potwornego:
ustalania precyzyjnego czasu rozpoczecia rzezi kobiet i dzieci.

Czas wykracza poza granice moralnosci.

Spojrzatl na lezacy obok ztoty zegarek kieszonkowy Bregueta. Wziat go ditonia w rekawiczce,
wolno nakrecit - zawsze lepiej nakre-cic za stabo niz zbyt mocno - i ostroznie wsunat do duzej bialej
ko-perty z folig ochronna.

Zakleit samoprzylepne skrzydetko i uruchomit samochaéd.

Nie byto zadnych wyraznych tropow.

Rhyme, Sellitto, Cooper i Pulaski siedzieli w laboratorium przy Central Park West, badajac
skromne znaleziska z kryjowki Zegarmi-strza w Brooklynie.

Amelii Sachs nie bylo. Nie powiedziata, dokad sie wybiera. Ale wcale nie musiata. W

rozmowie z Thomem wspomniata, ze gdyby jej potrzebowali, bedzie niedaleko - na spotkaniu na
Piecdziesig-tej Siodmej i Szostej. Rhyme sprawdzit w ksigzce telefonicznej. Pod tym adresem
mieScila sie agencja Argyle Security.

Rhyme po prostu nie mogt o tym mysle¢, koncentrowal sie wiec na dalszym poscigu za
Zegarmistrzem, ktokolwiek nim byt.

Patrzac wstecz, Rhyme zrekonstruowal zarys scenariusza zda-rzen. UroczystosC z udziatem
zolnierzy zapowiedziano pietnastego pazdziernika, wiec Carol i Bud skontaktowali sie z
Zegarmistrzem w okolicach tej daty. Sprawca przyjechal do Nowego Jorku okoto pierwszego
listopada, bo tego dnia wynajeto dom w Brooklynie. Kilka tygodni p6zniej Amelia Sachs dostata
sprawe Creeleya, a wkrotce potem Baker i Wallace postanowili sie jej pozbyc.

Wtedy nawigzali kontakt z Zegarmistrzem. Co powiedzial, kiedy myslelismy, ze jest Duncanem?
Co mowit o spotkaniu?

Powiedzial, ze poznali sie przez kogos w klubie - rzek} Sellitto.

-Tam, gdzie Baker miat naciagnac jego przyjaciela na forse.

Ale klamat. Nie bylo zadnego klubu... - Rhyme pokrecit glowa.

- Kto$ ich skontaktowat, ktos$, kto zna Zegarmistrza - prawdopodob-lie ktoS stad. Jezeli uda sie go



znaleZ¢, bedziemy mieli solidny trop.

iaker mowi?

Nie, ani stowa. Nikt nie chce méwic.

Nowy pokrecit glowa.

- Ciezko bedzie. Ile gangow mamy w mieScie? Szukanie tego wila-ciwego moze potrwac cate
wieki. Przeciez nikt nie bedzie miat

schoty nam pomagac.

Kryminalistyk zmarszczyt brwi.

O czym ty mowisz? Co wspolnego majq z tym gangi?

Po prostu zaktadam, ze skontaktowat ich ktos z przestepczoSci Zorganizowane j.

Dlaczego?

Baker chce zabi¢ policjanta, prawda? Ale nie moze zrobi¢ tego tak, zZeby Sciggna¢ na siebie
podejrzenia, musi wiec kogo$ wynajac.

Idzie do jakiego$ znajomego z mafii. Mafia nie chce zalatwi¢ gliny, wiec kontaktuje Bakera z
kims, kto przyjmie robote: z Zegarmistrzem.

Gdy zapadto milczenie, Putaski zarumienit sie i spuscit oczy.

Nie wiem. Taka my$l przyszta mi do glowy.

Cholernie dobra, chtopcze - oswiadczyt Sellitto.

- Naprawde?

Rhyme skingt gtowa.

- Niezta... Dzwonmy do wydzialu przestepczoSci zorganizowanej w centrum. Moze ich
informatorzy beda nam mieli co$ do powiedzenia. Trzeba tez zadzwoni¢ do Dellraya... No dobrze,
wracajmy do dowodow.

W kryjéwce w Brooklynie znalezli kilka odciskow palcow, lecz nie zidentyfikowali ich w
federalnym systemie IAFIS i Zaden nie paso-wat do odciskdw z poprzednich miejsc. Dom wynajeto
na kolejne fal-szywe nazwisko, a najemca podat fatszywy poprzedni adres.

Transak-cje przeprowadzono za gotowke. Szczegolowe badanie aktywnoSci internetowej w
dzielnicy wykazalo, ze podejrzany sporadycznie ko-rzystat z sieci, taczac sie z nig za posrednictwem
kilku lokalnych do-stawcow bezprzewodowych. Nie wysytal e-maili, odwiedzajac tylko strony
WWW. Najczesciej zagladal na witryne ksiegarni sprzedaja-cej podreczniki na temat pewnych
specjalizacji medycznych.

- Cholera,

moze ktos jeszcze go wynajat - powiedziat Sellitto.

Pewnie, pomyslat Rhyme, kiwajac glowa.

- Chce

wzig¢ na cel nastepng ofiare - albo ofiary. Prawdopodobnie zaczat juz uklada¢ nowy plan.
Pomyslcie tylko, jakich szkdd mo-

ze narobi¢, gdyby chcial udawac lekarza.

I ja pozwolitem mu uciec.

Analizujac mikroslady zebrane przez Sachs, nie znaleZli nic waz-nego poza widknami owczej



welny i fragmentami zielonego mate-rialu roslinnego z zawartoScia odparowanej wody morskiej -
okaza-to sie, ze probka nie odpowiada Sladom glonéw i wody znalezionym w miejscu cumowania
todzi Wallace'a na Long Island.

Zadzwonit podinspektor z posterunku w Brooklynie, informujac ich, ze dalszy wywiad w
dzielnicy nie przyniést zadnych efektow. SzeS¢ 0os6b pamietalo, ze widziato Zegarmistrza, ale nikt nic
0 nim

nie wiedziat.

W sprawie Charlotte i Buda Allertonéw Sledztwo przyniosto wie-cej odpowiedzi. Matzenstwo
bylo o wiele mniej uwazne niz Zegar-mistrz. Sachs znalazta duzo informacji o podziemnych grupach
mili-cji obywatelskich, ktére daty im schronienie, w tym o duzej organizacji z Missouri i niestawnym
Zgromadzeniu Patriotycznym z pétnocnej czesci stanu Nowy Jork, z ktérym Rhyme i Sachs

zetkneli sie w przesztoSci. Rozmowy telefoniczne, odciski palcow i e-maile mogly stanowic
bogate zrodto tropéw dla FBI i policji.

Kto$ zadzwonit do drzwi i Thom poszed}t otworzy¢. Po chwili przy-prowadzil kobiete w
mundurze wojskowym. Byla to Lucy Richter, czwarta ,,ofiara" Zegarmistrza. Rhyme zauwazyl, ze
bardziej zdziwil ja widok laboratorium kryminalistycznego w prywatnym domu niz
niepelnosprawnosc¢ jego wiasciciela. Potem pomyslatl, Ze przeciez ta kobieta bierze udziat

w walkach, w ktorych ulubiong bronig sa bom-by; niewatpliwie widziata w zZyciu ludzi bez
konczyn oraz para- i te-traplegikdw wszelkiej masci. Stan Rhyme'a w ogdle jej nie speszyt.

Wyjasnita, ze niedawno dzwonita do Kathryn Dance, chcac poroz-mawia¢ z kim$ prowadzacym
Sledztwo; agentka z Kalifornii poradzi-ta jej, Zeby wpadta do Rhyme'a.

Do pokoju zajrzatl Thom, proponujgc kawe albo herbate. Rhyme, ktérego zwykle irytowali goscie
i robit wszystko, by zniecheci¢ ich do przeciggania wizyty, spiorunowat wzrokiem swego asystenta.

- Thom,

przeciez moze by¢ gtodna. Albo ma ochote na co$ mocniejszego, na przyktad szkocka.

Nie sposob cie rozgryz¢ - odpart Thom. - Nie wiedzialem, ze w podreczniku savoir-vivre'u
Lincolna Rhyme'a jest rozdzial o go-

ScinnosSci wobec przedstawicieli sit zbrojnych.

- Dziekuje - powiedziala Lucy. - Przysztam tylko na chwile. Po pierwsze, chciatam panom
podziekowac. Za uratowanie mi zycia

- dwa

razy.

Za pierwszym razem nic pani nie grozito - zauwazyt Sellitto.

- Nie

zamierzat zrobi¢ pani krzywdy. A za drugim... zgoda, przyjmuje podziekowanie - bo faktycznie
chciat rozwali¢ sale konferencyjng w drobny mak.

- Byla tam moja rodzina - dodata Lucy. - Zadne podziekowanie nie wystarczy.

Rhyme jak zwykle czut sie skrepowany wyrazami wdziecznosSci, ale skingt glowa, co jak sadzit,
wygladato stosownie.

Drugi powod jest taki, ze znalaztam coS, co moze sie do czegos przydaC. Rozmawialam z
sgsiadami o tym wiamaniu. Jeden z nich, ktory mieszka trzy domy dalej, powiedzial mi, Ze wczoraj



odbierat

jakis towar z tytu budynku i zauwazyt sznur zwisajacy z dachu. Moz-

na sie tam bez trudu dostac¢ z dachu mojej kamienicy. Mysle, ze tamtedy mogt uciec.

Ciekawe - powiedzial Rhyme.

Ale to nie wszystko. M0Oj maz przyjrzal sie temu sznurowi. Bob przez dwa lata stuzyt w
marynarce, w jednostce SEAL...

W marynarce? I pani jest w wojsku? - spytat ze Smiechem Pu-

taski.

UsSmiechnetla sie.

Od czasu do czasu odbywamy... ciekawe rozmowy. Zwtaszcza podczas sezonu pitkarskiego. W
kazdym razie Bob obejrzat sznur i powiedzial, ze ten, kto go wigzal, znat sie na rzeczy. To byl mato
zna-ny wezel uzywany przy zjezdzaniu po linie. Nazywa sie ,,wezel nie-boszczyka". U nas rzadko sie
go spotyka, czesciej w Europie. Musial miec¢ jakies doSwiadczenia we wspinaczce za granica.

Ach, konkretna informacja. - Rhyme postat Putaskiemu chmur-ne spojrzenie. -Wstyd, ze ofiara
znajduje dowody, nie uwazasz? To zdaje sie nalezy do naszych obowigzkow. - Spojrzat na Lucy. -
Sznur ciggle tam jest?

Tak.

To bardzo dobrze... Zostaje pani na jaki$ czas w mieScie? - spytal Rhyme. - Jezeli go ztapiemy,
pani zeznania mogq sie przydac na procesie.

Niedtugo wyjezdzam. Ale na proces na pewno wroce. Moge dosta¢ specjalny urlop.

Jak dtugo pani tam zostanie?

Przedtuzytam stuzbe o dwa lata.

Naprawde? - odezwat sie Sellitto.

Na poczatku nie miatam zamiaru. To ciezkie zycie. Ale postanowitam jednak wrocic.

Z powodu bomby na uroczystosci?

Nie, chwile przed wybuchem. Patrzytam na rodziny i innych Zotnierzy i myslatam, ze cztowiek
czasem trafia do zupelnie nieocze-kiwanych miejsc. Ale kiedy robi tam co$ dobrego i waznego,
czuje, ze tak trzeba. - Narzucita kurtke. - Gdybyscie mnie potrzebowali, wezme urlop.

Pozegnali sie i Thom odprowadzit goscia do drzwi. Kiedy wrocit, Rhyme polecit: Dodaj to do
profilu. Doswiadczenia we wspinaczce, przypuszczalnie w Europie. - Zwracajac sie do Putaskiego,
Rhyme rzekt:

- Powiedz komus z kryminalistycznego, zeby pojechat po sznur, kt6-

rego w ogole nie zauwazyles...

To nie ja przeprowadzatem...

...a potem znajdzZ eksperta od wspinaczki. Chce wiedzie¢, gdzie mogt sie uczyc. I sprawdz sznur.
Gdzie go kupil, kiedy?

Tak jest.

Pietnascie minut pozniej znéw odezwat sie dzwonek u drzwi. Tym razem przyszta Kathryn Dance.
Przywitala sie ze wszystkimi, koty-szac biatymi stuchawkami iPoda. W reku trzymata bialg koperte
for-matu A4.

- Dzien dobry - rzekt Pulaski.

Rhyme na powitanie uniost brew.



- Jade na lotnisko - wyjasnita Dance. - Chcialam sie pozegnac.

A to lezato na progu.

Podata koperte Thomowi. Asystent obejrzat ja.

Nie ma adresu zwrotnego - zauwazyl, marszczac czoto.

- Lepiej

uwazac - orzeklt Rhyme. - Do kosza.

Sellitto wziat koperte i podszedt do duzego pojemnika z plecio-nych stalowych paskow -

przypominajgcego kosz na bielizne. Wlozyl koperte do Ssrodka i zamknal pokrywe. Kazda
niezidentyfikowana przesytka trafiala do kosza, ktory rozpraszat site eksplozji matych i Srednich
bomb domowej roboty. Zawieral czujniki wykrywajace najmniejszy Slad azotanow i innych
powszechnie stosowanych mate-riatdbw wybuchowych.

Komputer obwachat opary wydzielane przez koperte, po czym zameldowat, zZe to nie jest bomba.

Cooper wyciagnat ja, wlozywszy lateksowe rekawiczki. Na koper-cie widniato wydrukowane
komputerowo nazwisko adresata ,,Lin-coln Rhyme" i nic wiecej.

Samoprzylepna - rzekt technik ze zrezygnowana ming. Kryminalistycy wola staromodne koperty,
ktore sprawcy muszg slinic¢; klej staje sie wowczas doskonatym zrodtem DNA. Cooper poznat rodzaj
koperty; sprzedawano ja w sklepach w catym kraju i nie sposdob by-

}o ustali¢ miejsca jej pochodzenia.

Rhyme podjechatl blizej i razem z Dance przygladali sie, jak technik wyciaga zegarek
kieszonkowy i list, takze napisany na kom-puterze.

To od niego - oznajmit Cooper.

Koperta musiata leze¢ pod drzwiami nie dluzej niz kwadrans - tyle czasu uplynelo miedzy
wyjsciem Lucy Richter a nadejSciem Dance. Sellitto zawiadomil centrale, by radiowozy z
pobliskiego Dwudziestego posterunku przeczesaly okolice. Cooper przestal na komisariat zdjecie
Zegarmistrza.

Zegarek tykal i pokazywal wilasciwa godzine. Byl zloty, a na cy-ferblacie widniato kilka
mniejszych tarcz.

Ciezki - rzekl Cooper. Natozyt gogle powiekszajace i doktadnie go obejrzat. - Wyglada na stary,
Slady zuzycia... zadnych wy-grawerowanych napisow. - Wzial pedzel z wielbtadziego wiosia i
ostroznie omiott nim zegarek nad ptachta papieru. To samo zrobit z koperta. Nie usungt z nich
zadnych mikrosladow.

A to list, Lincoln. - Whozyt kartke do rzutnika.

Szanowny panie Rhyme,

Kiedy otrzyma Pan ten list, bede juz daleko. Oczywiscie dowiedzia-tem sie juz, ze zadna z 0sob
obecnych w sali konferencyjnej nie odniosta obrazen. Doszedtem do wniosku, ze odgadt

Pan moje plany. Ja nato-miast odgadtem Panskie i odtozylem wizyte w hotelu Charlotte, dzieki
czemu miatem okazje w pore zauwazy¢ Panskich funkcjonariuszy. Przypuszczam, ze uratowaliscie jej
corke. Ciesze sie z tego. Zastuguje na lepszych rodzicow niz tych dwoje.

Tak wiec gratuluje. Sadzitem, ze plan jest doskonaty. Ale najwyraz-niej bylem w bledzie.

Zegarek to breguet. Moj ulubiony z wielu, na jakie sie natknglem. Zostal wyprodukowany na



poczatku XIX wieku i ma rubinowy wy-chwyt cylindryczny, wieczny kalendarz oraz system
przeciwwstrzaso-wy. Mam nadzieje, ze doceni Pan okienko pokazujace fazy ksiezyca, zwtaszcza w
Swietle naszych niedawnych przygdéd. Na Swiecie jest tyl-ko kilka egzemplarzy tego zegarka.
Ofiarowuje go Panu w prezencie, w dowod szacunku. Nikomu nigdy sie jeszcze nie udato
powstrzyma¢ mnie od ukonczenia zadania; Pan okazal sie najlepszy z tych, ktérzy probowali tego
dokona¢. (Powiedzialbym, Ze jest Pan rownie dobry jak ja, ale to niezupeinie prawda. Jednak mnie
Pan nie zlapal). Prosze regularnie nakreca¢ bregueta (lecz delikatnie); bedzie odliczat czas do
naszego nastepnego spotkania.

Dam Panu rade: na Panskim miejscu postaratbym sie wykorzysta¢ kazda z tych sekund.

Zegarmistrz

Sellitto skrzywit sie.

0 co chodzi? - spytal Rhyme.

Dostajesz pogrozki lepszej klasy niz ja, Linc. Moi sprawcy zwykle mowig ,,Zabije cie". A to co
jest? - Wskazat na list. - Srednik?

Grozi ci, uzywajac Srednikow? To zupelnie popieprzone.

Rhyme nie rozesmiat sie. Wcigz byt wsciekly z powodu ucieczki Zegarmistrza, a jeszcze bardziej
zirytowat sie na wies¢, ze nie zamie-rza on wycofac sie z gry.

Kiedy znudzisz sie opowiadaniem kiepskich dowcipéw, Lon, moze zechcesz zwroci¢ uwage, ze
jego skladnia i styl sa doskonate. To co$ nam o nim mowi. Dobre wyksztatcenie. Prymus? Szkota
prywatna? Wyksztat-

cenie klasyczne? Stypendia? Dopisz to na tablicy, Thom.

Sellitto nie dat sie zbi¢ z tropu.

- Pieprzone

Sredniki.

Co$ mam - rzekl Cooper znad komputera. - Zielony materiat

roslinny z jego domu w Brooklynie - jestem prawie pewien, ze to Caulerpa taxifolia. Trujacy
glon.

Co takiego?

Glon, ktory rozmnaza sie w niekontrolowany sposéb. Powoduje mnostwo probleméw. W Stanach
zostat zakazany.

I zapewne skoro sie rozprzestrzenia, wszedzie mozna go znalez¢ - odrzekt cierpkim tonem
Rhyme. - Jako dowod do niczego.

Niekoniecznie - powiedzial Cooper. - Dotad znaleziono go tylko na pacyficznym wybrzezu
Ameryki Poinocne;j.

Od Meksyku do Kanady?

Mniej wiece].

To prawie doktadny adres - zadrwit Rhyme. - Dzwoncie po brygade specjalna.

Kathryn Dance zmarszczyta brwi.

- Zachodnie

Wybrzeze? - Przez chwile sie nad czyms zastanawia-

ta. - Gdzie jest zapis przestuchania?

Mel Cooper znalazt plik. Wiaczyl odtwarzanie i po raz kolejny ogladali morderce patrzacego



prosto w obiektyw kamery i klamig-cego w zywe oczy. Dance pochylita sie w skupieniu.

Przypominata Rhyme'a wpatrujacego sie w dowody.

Kryminalistyk tyle razy styszal to przestuchanie, ze slowa nie robi-ty juz na nim zadnego
wrazenia. Dance zasmiata sie nieoczekiwanie.

- Co$ mi przyszto na mysl.

-Co?

Dokladnego adresu wam nie podam, ale podam wam stan. Wydaje mi sie, ze pochodzi z
Kalifornii. Albo mieszkal tam przez dtuz-

SZy Czas.

Dlaczego tak sadzisz?

Cofnela zapis. Nastepnie odtworzyla fragment przestuchania, w ktérym Zegarmistrz mowit o
wyprawie na Long Island po skonfi-skowany samochdéd.

Dance zatrzymata obraz i wyjasnita:

- Analizowatam kiedys regionalizmy. Ludzie w Kalifornii, mo-

wigc o autostradach miedzystanowych, uzywaja numerow, na przyklad ,,czterysta pigtka" w Los
Angeles. W przestuchaniu wspomniat

0 czterysta

dziewiecdziesigtce pigtce w Nowym Jorku. Powiedziat

tez ,,droga" zamiast ,,autostrada” czy ,,miedzystanéwka". To tez znak, ze moze by¢ z Kalifornii.

By¢ moze informacja do czegos sie przyda, pomyslal Rhyme. Jeszcze jedna cegietka w murze
dowoddw.

Na tablice - rozkazat.

Po powrocie otworze u siebie oficjalne sledztwo - powiedziata.

- Wezme to, co o nim mamy, i rozesle po catej Kalifornii. Zobaczymy, co z tego wyjdzie. No,
musze juz iS¢... Aha, spodziewam sie, Ze niedtugo zobacze was obu w Kalifornii.

Asystent zerknagt na Rhyme'a.

- Musi

czesciej podrozowac. Udaje, ze nie lubi, ale tak naprawde bardzo sie cieszy, kiedy gdzies
wyjedzie. O ile pod reka jest szkocka 1 ciekawa

zbrodnia,

zeby sie nie nudzit.

W péinocnej Kalifornii mamy raczej wino, ale nie musisz sie martwic¢, zbrodni na pewno nie
zabraknie.

Zobaczymy - odpart wymijajaco Rhyme. - Ale zréb cos dla mnie, dobrze?

Oczywiscie.

Wylacz telefon. Kiedy zdarzy sie co$ nowego, pewnie bedzie mnie korcito, zeby do ciebie znowu
zadzwonic.

Gdybym nie musiata wracac¢ do dzieci, chyba skorzystatabym z zaproszenia.

Sellitto jeszcze raz jej podziekowal, a Thom odprowadzit jq do drzwi.

Ron, przydaj sie do czegos - powiedzial Rhyme.

Nowy spojrzat na tablice dowodow.

Juz dzwonitem w sprawie sznura, jezeli o to chodzi.

Nie, nie o to - mrukngt Rhyme. - Powiedzialem, Zebys sie do czegos$ przydat. - Wskazal glowa



butelke szkockiej stojaca na pétce w glebi pokoju.
Ach, jasne.
Nalej dwie - burknat Sellitto. -1 nie zahyj.
Pulaski nalal whisky i podat im szklanki - Cooper odmowit.

O sobie tez nie zapominaj - dodal Rhyme.
Jestem w mundurze.
Sellitto sthumit Smiech.

No dobrze. Moze odrobine. - Nalat i sprobowal mocnego - i wy-jatkowo drogiego - trunku. -
Dobre - rzekl, cho¢ jego oczy méwily co innego. - Nie mozna czasem dola¢ troche napoju
imbirowego al-bo sprite'a?

Rozdziat 42

Przed i Po. Ludzie zyjq dale;j.

Z takiego czy innego powodu zyjq dalej i Przed zmienia sie w Po.

Te stowa dzwieczaly w glowie Lincolna Rhyme'a jak zacieta pty-ta. Ludzie zyjq dalej.

Sam uzyt kiedyS tego wyrazenia - niedtugo po wypadku oswiad-czajac Zonie, ze chce rozwodu.
Ich zwigzek od pewnego czasu prze-chodzit kryzys, postanowit wiec, ze bez wzgledu na to, czy
przezyje ztamanie karku, péjdzie dalej swoja droga, nie skazujac zony na zy-cie u boku kaleki.

Ale wéweczas stowa ,,ludzie zyja dalej" oznaczaly co innego niz dzi$. Zycie, jakie zbudowat w
ciagu ostatnich lat, tak niepewne, cze-kala powazna zmiana. Problem, ktory go nekal, polegat

na tym, ze wstepujac do Argyle Security, Sachs nie szta dalej swoja droga, lecz sie cofala.

Sellitto i Cooper wyszli, a w laboratorium przy stole zostali tylko Rhyme i Putaski, ktory
segregowal dowody zebrane w aferze korup-cyjnej posterunku numer 118. W obliczu
niepodwazalnych dowodow - oraz faktu, zZe nieSwiadomie wynajeli rodzimg organizacje terrory-
styczng - Baker, Wallace i Henson przyjeli oferte ugody i zaczeli sy-pa¢ wszystkich ze Sto
Osiemnastego. (Zaden z nich nie chcial jednak powiedzie¢, kto skontaktowal Bakera z
Zegarmistrzem. Nic dziwnego. Nie zdradza sie wysoko postawionego cztonka mafii, jesli mozna tra-
fi¢ do tego samego wiezienia co on).

Przygotowujac sie do odejscia Sachs, Rhyme doszedt do wnio-sku, ze Ron Putaski zostanie
kiedyS doskonatym specjalista od ogle-dzin miejsc zbrodni. By}t sprytny i inteligentny, a uporem
dorowny-wat Sellittowi. W ciggu oSmiu miesiecy, najwyzej roku, Rhyme powinien go doszlifowac.
Razem z nowym bedq bada¢ miejsca, ana-lizowa¢ dowody i znajdowac sprawcéow, ktorzy trafig za
kratki albo zging, probujac sie broni¢ przed wiezieniem. System bedzie dzialal dalej. Pilnowanie
porzadku publicznego to co$ wiecej niz praca jed-nego mezczyzny czy jednej kobiety; na pewno co$
wiecej.

375

Ii

Tak, system bedzie dziatal... ale w Zaden sposéb nie mozna sobie byto wyobrazi¢ systemu bez
Amelii Sachs.

Pieprzy¢ ghupie sentymenty, powiedziat do siebie Rhyme, i wro-cit do pracy. Popatrzy} na tablice
dowodow. Zegarmistrz gdzies$ jest i dziata; znajde go. Nie... ucieknie...



Co takiego? - spytal Putaski.

Nic nie mowitem - warknat Rhyme.

-Mowit pan. Wihasnie... - Zamilkt pod piorunujacym spojrze-niem Rhyme'a.

Pochylajac sie nad praca, Putaski spytat:

Te notatki z biura Bakera sg na tanim papierze. Mam uzy¢ nin-hydryny do ujawnienia odciskow?

Rhyme otworzyt usta, by odpowiedziec.

Nie - powiedziat kobiecy gltos. - Najpierw sprobuj oparami jo-du, potem ninhydryng, a potem
azotanem srebra. Wtasnie w takiej kolejnosci.

Rhyme zobaczyt Sachs stojaca w drzwiach. Przybrat tagodny wy-raz twarzy. Robie dobra mine
do zlej gry, pochwalit sie w duchu. Je-stem wielkoduszny. Jestem dojrzaty.

- Inaczej

srodki wejda ze soba w reakcje i zniszczysz odciski.

Glupia sytuacja, pomyslat ze ztoscig kryminalistyk. Wpatrywat

sie w tablice dowodow w ciszy, ktora huczata jak grudniowy wiatr za oknem.

Przepraszam - przerwata milczenie Sachs.

Z jej ust rzadko padato to stowo; Sachs przepraszata rownie cze-sto jak Lincoln Rhyme. Czyli
prawie nigdy.

Rhyme nie odpowiedzial. Nie odrywat wzroku od tablic.

- Naprawde mi przykro.

Zirytowany ckliwymi stdwkami, ucieklt wzrokiem w bok, z tru-dem panujac nad gniewem.

Ale przekonat sie, ze Sachs wcale nie moéwi do niego. Patrzyta na Putaskiego.

Jakos ci to wynagrodze. Nastepne ogledziny zrobisz sam. Ja be-

de tylko pomagac. Albo zrobisz nastepne dwa miejsca.

Jak to? - zdziwit sie nowy.

Podobno styszates, ze odchodze.

Skingt glowa.

Zmienitam zdanie.

Zostajesz? - spytat Pulaski.

-Tak.

Nie ma sprawy - odpart Putaski. - Nie mam nic przeciwko temu, zeby przez jakis czas dzielic sie
ta robota. - Ulga, ze nie bedzie jedyng mrowka pod lupa Lincolna Rhyme'a, wyraznie przewazyta nad
rozczarowaniem, ze zostal zdegradowany do asystenta.

Sachs przysuneta sobie krzesto i usiadta naprzeciw Rhyme'a.

- Myslatem, ze jestes w Argyle - powiedzial.

- Bytam. Zeby odmowic.

- Moge spytac dlaczego?

- Zadzwonilta do mnie Suzanne Creeley. Zona Bena Creeleya.

Dziekowata mi, ze jej uwierzytam, ze znalaztam morderce jej meza.

Plakata. Mowita, ze nie mogla znieS¢ mysli, ze maz popeit samobojstwo. Morderstwo to



okropna rzecz, ale samobdjstwo - to by przekreslito wszystko, co razem ze sobq przezyli.

Sachs pokrecita glowa.

- Wezel i ztamany kciuk... Uswiadomitam sobie, Ze na tym polega nasza robota, Rhyme. Nie na
tym gownie, w ktore wdepnetam, na polityce, na tych brudach z moim ojcem, Bakerem, Wallace'em...

Nie ma sensu niczego komplikowac. Policyjna robota to ustalanie prawdy, zwigzku miedzy
weztem a ztamanym kciukiem. Nic wiecej.

Tyi ja, Sachs...

- Jest

co$ nowego o naszym gagatku? - spytata rzeczowym tonem, wskazujac na tablice.

Rhyme opowiedziat jej o liscie i prezencie - zegarku Bregueta - po czym podsumowat: Wspinacz,
prawdopodobnie szkolony w Europie. Jaki$ czas spe-

dzit w Kalifornii, niedaleko wybrzeza. I byl tam niedawno. By¢ moze tam mieszka. Dobre
wyksztalcenie. Poprawna gramatyka, inter-punkcja i styl. Chce jeszcze raz obejrze¢ kazdy trybik w
tym zegarku. Jest Zegarmistrzem, zgadza sie? Czyli prawdopodobnie otworzyt

go, zeby pogrzeba¢ w srodku. Jezeli jest tam cho¢ czasteczka mikro-

sladéw, chce ja mie¢. - Rhyme wskazat list i dodal: - Przyznaje sie, ze obserwowat hotel
Charlotte, kiedy pojechalismy ja zdjac. Trzeba przeszuka¢ kazdy punkt, gdzie mogt sta¢. Ron, to
twoje zadanie.

Jasne.

I nie zapomnij, co o nim wiemy. Moze wyjechat, a moze nie.

Pamietaj, zeby mie¢ bron pod reka. Na tyveku, nie pod spodem.

Pamietaj, zeby...

Szukac¢ dobrze, ale pilnowac tyléw? - dokonczyt Putaski.

Celujacy za pamiec - rzekt kryminalistyk. - Bierz sie do roboty.

1\Y

12.48, poniedziatek

Czymze wiec jest czas?

Jesli nikt mnie o to nie pyta, wiem.

Jesli pytajacemu usituje wyttumaczy¢, nie wiem*

SW. AUGUSTYN

* ,Wyznania", ksiega XI w przekladzie Zygmunta Kubiaka (przyp. thum.)-

Rozdziat 43

Grudniowy dzien nie byl szczegdlnie zimny, ale wiekowy piec w do-mu Rhyme'a wtasnie nawalit
i wszyscy w laboratorium dygotali opatuleni w ciepte kurtki. Przy kazdym oddechu z ich ust
wydobywa-ty sie obtoczki pary, a nosy i uszy byly jasnoczerwone. Amelia Sachs miata na sobie dwa
swetry, a Pulaski zielong pikowang kurtke nar-ciarska z zawieszonymi na niej biletami na wyciag w
Killington, kt6-re przypominaty medale weterana wojennego.

Gliniarz na nartach, pomyslal Rhyme. Dziwne, cho¢ wlaSciwie nie wiedzial dlaczego. Moze
przyszto mu do glowy, Ze niezbyt bez-piecznie jest pedzi¢ po stoku, majagc pod kombinezonem
dziewiecio-milimetrowy pistolet o czulym spuscie.

Gdzie ten mechanik? - burknat do asystenta Rhyme.

Powiedzial, ze przyjdzie miedzy pierwsza a piata. - Thom byt

odziany w tweedowgq marynarke, ktéra Rhyme podarowal mu w ostatnie Boze Narodzenie, i



ciemnofioletowy kaszmirowy szalik

- prezent od Sachs.

Ach, miedzy pierwszg a piata. Wiesz co, zadzwon do niego i...

Tak mowit...

Nie, postuchaj. Zadzwon do niego i powiedz, ze mamy zgloszenie o psychopatycznym mordercy
grasujacym w okolicy i ztapiemy go miedzy pierwsza a piata. Zobaczymy, jak mu sie to spodoba.

Lincoln - powiedziat cierpliwy asystent. - Nie sadze...

Czy on w ogole wie, co robimy? Wie, zZe jesteSmy po to, Zeby stu-

zyC i chroni¢? Zadzwon i zapytaj.

Putaski zauwazyl, ze Thom nie zamierza siegna¢ po telefon.

- Hm,

moze ja? - spytat. - Moze ja zadzwonie?

Ach, szczero$¢ mtodosci...

Nie zwracaj na niego uwagi - zwrdcit sie do posterunkowego Thom. - Przypomina skaczacego na
ciebie psa. Jezeli go zignoru-jesz, da sobie spokdj.

Psa? - spytal Rhyme. - Faktycznie, zycie mam pieskie. Para-doks, nie sadzisz, Thom? Bo to ty
kasasz reke, ktdra cie karmi. - Zadowolony z riposty, dorzucit: - Powiedz temu fachowcowi, ze mam
juz hipotermie. Nawiasem méwiac, wydaje mi sie, ze naprawde mam.

A wiec potrafi pan czuc€... - zaczal nowy, lecz zaraz przerwat.

Tak, wyobraz sobie, ze potrafie odczuwac pewien dyskomfort, Putaski!

Przepraszam, nie chciatem...

Gratulacje! - wykrzyknat ze Smiechem Thom.

Dlaczego?

Awansowate$ do grona wybrancow, do ktérych zwraca sie po nazwisku. Zaczyna cie uwazac za
forme zycia troche wyzsza od lar-wy... Tak méwi do ludzi, ktérych naprawde lubi. Ja na przyktad
jestem po prostu Thom. Na zawsze Thom.

- Ale

jezeli go jeszcze raz przeprosisz - wlaczylta sie Sachs - zostaniesz zdegradowany.

Rozlegt sie dzwonek u drzwi i Thom bez nazwiska poszedt otwo-rzyc.

Rhyme zerknat na zegar. Pokazywal dwie minuty po pierwszej.

Czyzby mechanik byt punktualny?

Ale oczywiscie jego nadzieje okazaly sie ptonne. Do laborato-rium wszedt Lon Sellitto i zaczat
zdejmowac ptaszcz, lecz zaraz zmie-nit zamiar. Spojrzat na pare wiasnego oddechu.

Jezu, Linc, miasto buli ci tyle forsy, ze moglbys zaptaci¢ za ogrzewanie. To kawa? Goraca?

Thom podal mu kubek, ktdry Sellitto chwycit jedng reka, drugg otwierajac aktowke.

- Wreszcie

dostatem. - Pokazatl starg teczke Redweld upstrzong

wyblaklymi, kilkakrotnie przekreslonymi notatkami, Swiadczacymi o wyjatkowej oszczednoSci
miasta, ktére skapito na wszystkim.

Akta Luponte? - zapytal Rhyme.

Zgadza sie.

Chcialem je zobaczy¢ w zeszilym tygodniu - mruknat kryminalistyk, czujac zimno wewnatrz nosa.



Moze powie mechanikowi, ze za-ptaci mu za miesigc albo pie¢. Zerknat na teczke. - Prawie pozegna-
lem sie z nadzieja. Wiem, jak bardzo lubisz frazeologizmy, Lon. Nie przychodzi ci do glowy
wyrazenie ,,musztarda po obiedzie"?

Nie - odpart uprzejmym tonem detektyw. - Mam lepsze: ,,jezeli oddasz komus przystuge, a on
narzeka, to niech sie wypcha".

Dobre - przyznat Lincoln Rhyme.

Nie powiedziate$ mi, jakie to tajne. Musiatem sam to odkry¢, a potem prosi¢ Rona Scotta, zeby to
wygrzebat.

Rhyme przygladal sie, jak detektyw otwiera teczke i przeglada jej zawartos¢. Ogarngt go
niepokoj, co tez znajdga w Srodku. Moze co$ dobrego, moze druzgocacego.

- Powinien tam by¢ urzedowy raport. Poszukaj.

Sellitto szperal w teczce. Wreszcie odnalazt dokument. Na oklad-ce teczki byta kartka z
wypisanym na maszynie nazwiskiem: ,, Antho-ny C. Luponte, zastepca komisarza". Teczka byla
zaklejona czerwong taSmag opatrzong wyblaklym napisem ,,Poufne".

Mam otworzyc?

Rhyme przewrocit oczami.

Linc, daj zna¢, kiedy ci wroci dobry humor, dobrze?

Zamontuj to w ramce. Prosze i dziekuje.

Sellitto rozerwat tasme i podat Thomowi broszurke.

Asystent umieScit ja w urzadzeniu przypominajacym uchwyt na ksigzke kucharska, na ktorym byta
zamontowana gumowa konstruk-cja odwracajaca strony, gdy Rhyme sterowat nia za pomocg swojego
panelu dotykowego. Kryminalistyk zaczat

przeglada¢ dokument, czy-tajac fragmenty i starajac sie opanowac napiecie.

Luponte? - Sachs uniosta glowe znad stotu laboratoryjnego.

Odwracit nastepng strone.

Tak jest.

Akapit po akapicie przedzierat sie przez urzedowy jezyk tekstu. Szybciej, pomyslat ze ztoScia.

PrzejdZz wreszcie do rzeczy... Wiadomos$¢ bedzie dobra czy zta?

- Co$ 0 Zegarmistrzu? - spytata Sachs.

Jak dotad nie mieli o nim zadnych sygnatow, ani w Nowym Jor-ku, ani z Kalifornii, gdzie Kathryn
Dance rozpoczeta wtasne sledz-two.

To nie ma z nim nic wspélnego - odpart Rhyme.

Sachs pokrecita glowa.

Przeciez po to chciates ten dokument.

Nie, przypuszczatem, ze po to.

W takim razie o co chodzi, o jakas inng sprawe? - Jej wzrok po-wedrowat na tablice dowodow
ukazujace postep kilku dawnych spraw, ktore prowadzili.

Zadng z tych.

No to o co?

- Dowiedziatabys sie szybciej, gdybys mi nie przeszkadzala.

Sachs westchneta.

Wreszcie dotart do fragmentu, ktorego szukat. Spojrzat przez okno na nagie bragzowe galezie w
Central Parku. W glebi serca wie-rzyl, ze raport powie mu to, co chciat ustyszec, ale Lincoln Rhyme



byl przede wszystkim naukowcem i nie ufat sercu.

Jedynym celem jest prawda...

Jakie prawdy odkryja przed nim te stowa?

Ponownie spojrzat na ramke i szybko odczytat wtasciwy frag-ment. Potem drugi raz.

Po chwili powiedziat do Sachs:

Chce ci co$ przeczytac.

Dobrze, stucham.

Jego palec przesunat sie po panelu, odwracajac poprzedniq strone.

To z pierwszej strony. Stuchasz?

Przeciez mowitam.

To dobrze. ,, Tresc niniejszego protokotu pozostanie utajniona.

W okresie od osiemnastego do dwudziestego dziewigtego czerwca tysigc dziewiecset
siedemdziesigtego czwartego roku dwunastu funkcjonariuszy policji miasta Nowy Jork zostato
oskarzonych przez wielka tawe przysieglych o wymuszanie pieniedzy od sklepikarzy i
przedsiebiorcow na Manhattanie i w Brooklynie oraz czerpanie korzysci materialnych w zamian za
odstapienie od czynnosci Sledczych. Dodatkowo czterech funkcjonariuszy zostalo oskarzonych o
napasc¢ be-

dacq nastepstwem aktow wymuszenia. Dwunastu wspomnianych wy-

zej funkcjonariuszy nalezalo do tak zwanego Klubu Szesnastej Alei, ktéry stal sie synonimem
haniebnego dla policji przestepstwa korupcji".

Rhyme ustyszal, jak Sachs wstrzymuje oddech. Uniost wzrok i zo-baczyt, ze patrzy na raport z
ming dziecka, ktore zobaczyto na po-dworku weza.

Czytal dalej:

,Nie ma wiekszego zaufania niz to, jakim obywatele Stanow Zjednoczonych darza
funkcjonariuszy organow Scigania, ktorych za-daniem jest ich ochrona. Funkcjonariusze z Klubu
Szesnastej Alei dopuscili sie niewybaczalnego naduzycia tego Swietego zaufania i nie tylko popeknili
przestepstwa, ktérym mieli zapobiega¢, ale okryli hanba swoich odwaznych i gotowych do
poswiecen braci i siéstr noszacych ten sam mundur.

W zwigzku z tym ja, burmistrz Nowego Jorku, niniejszym odzna-czam Medalem za Mestwo
nastepujacych funkcjonariuszy, ktérzy dotozyli wszelkich staran, aby oddac przestepcéw w rece
sprawiedli-woSci: posterunkowego Vincenta Pazziniego, posterunkowego Her-mana Sachsa i
detektywa trzeciego stopnia Lawrence'a Koepla".

Co? - wyszeptata Sachs.

Rhyme czytal:

- ,Kazdy z nich wielokrotnie narazal wtasne zycie, dziatajagc w ukryciu, aby uzyska¢ informacje
niezbedne do ujawnienia sprawcéw i zgromadzi¢ dowody w celu przedstawienia ich sadowi. Ze
wzgledu na niebezpieczny charakter zadania odznaczenia zostaja wreczone na spotkaniu niejawnym, a
niniejszy protokét zostanie za-pieczetowany, aby zapewniC bezpieczenstwo wspomnianym trzem
dzielnym funkcjonariuszom oraz ich rodzinom. Powinni jednak wiedzie¢, ze cho¢ nie doczekajq sie
publicznej pochwaty za swoje czyny, miasto jest im nie mniej wdzieczne".

Amelia Sachs wpatrywala sie w niego.



- Ojciec...

Rhyme skingt gtowa.

Twoj ojciec byt jednym z dobrych, Sachs. Owszem, byl wsrod trzech, ktorzy unikneli kary, ale
nie byli sprawcami. Pracowali dla wydzialu wewnetrznego. Twoj ojciec miat tyle wspolnego z Klu-
bem Szesnastej Alei, co ty z bandg z ,,St. James", tyle ze dziatal w ukryciu.

Jak sie dowiedziatesS?

Nie dowiedzialem sie. Pamietalem coS o raporcie Luponte i procesach korupcyjnych, ale nie
wiedziatem, ze tw0j ojciec brat

w tym udziat. Dlatego chcialem zobaczy¢ raport.

I co wy na to? - rzekt Sellitto z ustami pelnymi ciasta kawo-wego.

Szukaj dalej, Lon. CoS tam jeszcze jest.

Detektyw siegnal w glab teczki i znalazt dyplom oraz medal. Byl to Medal za Mestwo, jedno z
najwyzszych odznaczen przyznawanych przez Departament Policji Nowego Jorku. Sellitto podat go
Sachs, ktora rozchylita usta i przeczytala spisany na pergaminie dokument, na ktérym figurowato
nazwisko jej ojca. Medal kotysat sie w jej drzacych palcach.

L.adne - powiedziat Putaski, pokazujac dyplom. -Wszystkie te zawijasy.

Rhyme wskazat glowa ramke.

Wszystko tu jest, Sachs. Jego zwierzchnik z wewnetrznego musial sie postara¢, zeby inni mu
uwierzyli. Dawal twojemu ojcu dwa tysigce dolarow miesiecznie, zeby sprawiC wrazenie, ze on tez
bierze w tape. Musiat by¢ wiarygodny - gdyby kto$ wiedzial, ze jest infor-matorem, mogltby go zabic,
zwlaszcza ze w sprawie maczal palce To-ny Gallante. Wewnetrzny wszczat przeciw niemu lipne
Sledztwo, zeby wszystko odbylo sie jak nalezy. Potem sprawe umorzono z powodu
niewystarczajacych dowodow. Zatatwili z kryminalistycznym zaginiecie kart ewidencyjnych.

Sachs opuscita glowe. Nagle cicho sie zasmiata.

Tato zawsze byt skromny. To w jego stylu - najwyzsze odznaczenie dostal w tajemnicy. Nigdy nie
moOwil o tym ani stowa.

Mozesz poczytaC o szczegotach. Twoj ojciec mowitl, ze zalozy sobie podstuch i zdobedzie
wszystkie potrzebne informacje o Tonym Gallantem i innych mafiozach. Ale nigdy nie zeznawatl w
sgdzie. Nie chcial narazac ciebie i matki.

Whpatrywata sie w medal, ktory kotysat sie... jak wahadto zegara, pomyslal gorzko Rhyme.

Wreszcie Lon Sellitto zatart rece.

Stuchajcie, ciesze sie z dobrych wiadomosci - oznajmit. - Ale mo-

ze wyjdziemy z tej lodowy i skoczymy do ,,Manny's". Mam ochote na lunch. I wiecie co? Zaloze
sie, ze tam placa za ogrzewanie.

Chetnie - odpart Rhyme z zapalem, ktory mial maskowac jego absolutny brak checi do
pokonywania wozkiem oblodzonych ulic.

- Ale wlasnie pisze list do ,,Timesa". Poza tym musze czeka¢ na me-chanika. - Pokrecit glowa. -
Od pierwszej do piatej.

Thom otworzyt usta - chcac zapewne namowi¢ Rhyme'a do wyj-Scia, ale uprzedzita go Sachs:
Przepraszam. Mam inne plany.



Jezeli jest w nich Snieg i 10d, to ja dziekuje - powiedziat

Rhyme. Przypuszczal, ze Sachs z matg, Pam Willoughby, znowu wybierajg sie na spacer z nowym
pupilem dziewczynki, hawanczykiem Jacksonem.

Ale Amelia Sachs wyraznie miata inny zamiar.

Jest - powiedziala. - Snieg i 16d. - Za$miala sie i pocalowala go w usta. - Ale nie ma w nich
ciebie.

Dzieki Bogu - rzekt Lincoln Rhyme, wydmuchujac struzke pary w strone sufitu i odwracajac sie
do komputera.

To ty.

Detektywie, co stychac? - zapytata Amelia Sachs.

Art Snyder stal w otwartych drzwiach swojego bungalowu. Wy-gladat lepiej niz podczas ich
ostatniego spotkania - gdy bez czucia lezal w swoim samochodzie. Ale byt tak samo zty jak wtedy.
Utkwit w niej poczerwieniate oczy.

Kiedy jednak w pracy groza ci strzaty, pare ztych spojrzen nic nie znaczy. Sachs odpowiedziata
usmiechem.

Przysztam panu podziekowac.

Tak, a za co? - Mial w reku kubek, w ktorym najprawdopodobniej nie byto kawy. Zauwazyla, ze
na kredensie pojawito sie kilka butelek. I ze zadne z przedsiewzieC remontowych jeszcze sie nie
rozpoczelo.

Zamknelismy sprawe ,,St. James".

Tak, styszatem.

Troche tu zimno, detektywie - powiedziata.

Kochanie? - Z kuchni wyjrzala krepa kobieta o krotkich brazowych wtosach i pogodnej,
zdradzajgcej hart ducha twarzy.

To kto$ z firmy.

Zapros panig do srodka. Zaparze kawe.

Jest bardzo zajeta - odpart kwasno Snyder. - Musi biegaC po miescie, zadawac pytania, zalatwiac
mnostwo spraw. Pewnie nie mo-

ze zostac.

Zaraz zamarzne na kosc.

Art! Wpusc ja.

Westchnat, odwrocit sie i wszedt do domu, zostawiajac na progu Sachs, by sama zamkneta
drzwi. Weszla i rzucita kurtke na krzesto. Zjawila sie zona Snydera. Podatly sobie rece.

- Zapros$ ja na fotel, Art - zbesztata go.

Sachs zaglebila sie w sfatygowanym rozktadanym fotelu, a Sny-der usiadl na kanapie, ktéra
jeknela pod jego ciezarem. Zwiekszyt glosnosc telewizora, w ktorym toczyt sie wlasnie zaciety mecz
koszy-kowki.

Jego zona przyniosta dwa kubki kawy.

Dla mnie nie - rzekt Snyder, patrzac na kubek.

- Juz nalatam. Mam wylac? Zmarnowac dobrg kawe? - Postawila jg na stole obok meza i wrdcita
do kuchni, skad dolatywata won smazonego czosnku.

Sachs w milczeniu popijata mocng kawe. Snyder ogladal kanal ESPN. Jego oczy Sledzity tor lotu



pitki zza linii trzech punktow. Gdy wpadata w obrecz kosza, jego dton lekko sie zacisnela.

Zaczela sie przerwa na reklamy. Snyder przelgczyt na turniej po-kera dla gwiazd.

Sachs przypomniata sobie, co Kathryn Dance mowita o skutecz-nosci ciszy, kiedy chce sie kogo$
sprowokowac¢ do mOwienia. Siedzia-ta, pita kawe, patrzyta na niego i nie odzywata sie ani stowem.

W koncu Snyder spytat zirytowanym glosem:

No i co z tym ,,St. James"? Czytalem, ze stat za tym Dennis Baker. I wiceburmistrz.

-Aha.

Kilka razy spotkatem Bakera. Wydawat sie w porzadku. Zdziwi-

lemsie, Ze bral w tape. - Zafrasowat sie. - Zabdjstwa to tez oni? Sarkowskiego i tego drugiego?

Skineta glowa.

-1

usitowanie nastepnego. - Nie wspomniata, ze sama miata by¢ ofiara.

Pokrecit glowa.

- Pienigdze to jedno, ale wykanczanie ludzi... to zupelnie co innego.

Amen.

Czy jednym z nich byl facet, o ktérym ci moéwitem? Ktory miat

jakis dom w Marylandzie?

Uznala, Ze jest mu co$ winna.

-To

byl Wallace. Ale nie chodzito o dom, tylko o 16dz. - Wprowadzita go w szczegoty.

Zasmiat sie gorzko.

Nie zartuj. ,,Maryland Monroe"? Ale jaja.

Pewnie nie udatoby mi sie zamkna¢ sprawy, gdyby nie pan - powiedziata Sachs.

Snyder przez utamek sekundy miat satysfakcje. Potem jednak przypomniat sobie, ze jest wscieklty.
Podniost sie z trudem, wes-tchnat i dolat do kubka whiskey. Usiad}t na kanapie.

Kawa stala nie-tknieta. Znow zaczat przerzucac kanaty.

Moge o cos zapytac?

A moge ci zabronic¢? - mruknat.

Moéwit pan, ze znal mojego ojca. Niewielu ludzi go pamieta.

Chciatam pana o niego spytac.

O Klub Szesnastej Alei?

Nie. O tym nie chce wiedziec.

Miat szczeScie, ze mu sie upieklo - zauwazyt Snyder.

Czasem uda sie uskoczy¢ przed kula.

Przynajmniej potem sporzadniat. Styszatem, ze p6éZniej nie pakowat sie juz w zadne ktopoty.

Podobno z nim pan pracowat. Ojciec niewiele mowit o pracy.

Zawsze zastanawialam sie, jak to wtedy wygladato. Pomyslatam sobie, ze zapisze pare rzeczy.

Dla wnukow?

Cos$ w tym rodzaju.

Nie byliSmy partnerami - odrzekt z ocigganiem Snyder.



Ale znat go pan.

Chwila wahania.

Tak.

Prosze mi powiedziec: co to byla za historia z naczelnikiem...

tym stuknietym? Zawsze chciatam sie dowiedziec.

Ktorym stuknietym? - zakpit Snyder. - Sporo ich byto.

Tym, ktory wystat zespot szturmowy pod zly adres.

Ach, Caruthers?

Chyba tak. Tato z innymi glinami z patrolu powstrzymywat porywacza zaktadnikow, dopoki ESU
nie znalazto domu.

Tak, tak... Tez tam bylem. Co za dupek ten Caruthers. Skonczony duren... Dzieki Bogu, ze nikomu
nic sie nie stato. Ach, a tego samego dnia zapomniat baterii do megafonu... Poza tym oddawat bu-ty
do czyszczenia. Kazat je zanosi¢ nowym. I dawat im za to napiwki

- pieC centow. Napiwki dla gliny w mundurze to juz dziwna sprawa.

Ale nedzng pigtke?

Snyder odrobine Sciszy} telewizor. RozeSmiat sie.

Chcesz postuchac jeszcze jednej historii?

Pewnie. ;

Twoj tato, ja i paru innych szlismy kiedys po stuzbie do Madison, na jakas walke bokserska czy
mecz, niewazne. I nagle podchodzi do nas dzieciak z samopatem. Wiesz, co to jest?

Wiedziata. Powiedziala, ze nie wie.

Taka pukawka domowej roboty. Na jeden pocisk, dwudziestkedwodjke. Nie uwierzysz, ale gnojek
chce od nas pieniedzy. Na srodku Trzydziestej Czwartej. Podajemy mu portfele. Twoj tato upuszcza
swoj, tak niby przypadkiem, wiesz. I chtopak schyla sie, zeby go podniesc. Kiedy sie prostuje, mato
nie narobi w spodnie

patrzy prosto w lufy naszych gnatéw, cztery smittie, gotowe do strzalu. Mial mine... Powiedzial:
,To chyba nie méj dzien". To ja-ki$ cytat z filmu? ,, To chyba nie m6j dzied". Smiali$my sie z tego
caly wieczor. - Na jego twarzy zjawit sie usmiech. - A kiedy indziej...

Stuchajac go, Sachs zachecajaco kiwata glowa. Znata wiekszosc¢ tych opowiesci. Herman Sachs
bardzo chetnie rozmawial z corka o pracy. Spedzali dlugie godziny w garazu, naprawiajac skrzynie
bie-gow czy pompe paliwowa, a towarzyszyty im historie z zycia glin

"M i<=»i r>rzvsziosci.

Ale oczywisScie nie przyszta tu stuchac rodzinnych opowiesci. Nie, stawila sie tu na wezwanie
10-13, funkcjonariusz w niebezpieczen-stwie. Sachs postanowita, ze byly detektyw Art Snyder nie
stoczy sie na dno. Jezeli jego rzekomi przyjaciele nie chca go widzie¢, bo po-mogt

przymknac siatke z ,,St. James", pozna go z wieloma innymi, ktorzy chetnie sie z nim spotkaja: z
Sellittem, Rhyme'em, Ronem Putaskim, Fredem Dellrayem, Rolandem Bellem, Nancy Simpson,
Frankiem Rettigiem i kilkunastoma innymi.

Pytata go, a on odpowiadat - czasem chetnie, czasem zirytowany, czasem z roztargnieniem, ale
zawsze co$ przekazywal. Dwa razy wstal, zeby napelnic kubek, i czesto popatrywal na zegarek, a
potem na nig, jak gdyby chciat jej da¢ do zrozumienia: nigdzie na ciebie nie czekajq?



Ale Sachs siedziata wygodnie w rozkladanym fotelu, zadawala pytania, a nawet sama
opowiedziata pare witasnych frontowych hi-storii. Amelia Sachs nigdzie sie nie wybierata; miata
mnostwo czasu.

OD AUTORA

O

jakoSci pracy pisarza decyduja jego przyjaciele i wspolpracowni-cy, a ja mialem wyjatkowe
szczeScie znalez¢ sie w gronie wspa-niatych ludzi. Sa to: Will i Tina Anderson, Alex Bonham,
Louise Burke, Robby Burroughs, Britt Carlson, Jane Davis, Julie Reece Deaver, John Gilstrap, Cathy
Gleason, Jamie Hodder-Williams, Kate Ho-ward, Emma Longhurst, Diana Mackay, Joshua Martino,
Carolyn Mays, Tara Parsons, Seba Pezzani, Carolyn Reidy, Ornella Robbiati, David Rosenthal,
Marysue Rucci, Deborah Schneider, Vivienne Schuster, Brigitte Smith, Kevin Smith i Alexis Taines.

Szczegblne podziekowania sktadam, jak zawsze, Madelyn War-cholik.

Zainteresowanych zegarmistrzostwem i kolekcjonowaniem ze-garkow zachecam do lektury
niewielkiej, lecz uroczej ksigzeczki Mi-chaela Kordy ,,Marking Time".



